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हिंदुस्तानी एकेडमी, उत्तर प्रदेश, इलाहाबाद की ओर से सपादक-द्वय 
ओ राम शर्मा तथा श्री राम निवास शर्मा द्वारा लिप्यन्तरित एवं सपादित 
“गालिब के पत्र” का प्रकाशन हर्प का विषय है । 


एकेडेमी का निएचय था कि भारतीय साहित्य के मूर्धन्य साहित्यिको के 
वैयक्तिक पत्रो का सग्रह कर उन्हे प्रकाशित किया जावे। निश्चय के अ्रनुसार 
श्री बेजनाथ सिह “विनोद” द्वारा सकलित एवं सपादित “द्विवेदी युग के 
साहित्यकारों के कुछ पत्र” को प्रकाशित किया गया। पत्र साहित्य को प्रस्तुत 
करने की दिशा मे “गालिब के पत्र” एक अगला कदम है । हिंदुस्तानी एकेडेमी 
द्वारा गालिब के कुछ पत्रो का सकलून एवं प्रकाशन उद्ू में “खतूते गालिव” 
के नाम से पहले हो चुका था, परन्तु कालान्तर में अनुभव किया गया कि 
देवनागरी लिपि में भी गालिव के पत्र प्रकाशित किए जावे । अ्रत लिप्यन्तरकारो 
ने “खतूते गालिब” की ही सामग्री को देवनागरी में पाद-टिप्पणियो के साथ 
अस्तुत किया है । विश्वास हूँ कि शर्मा बन्धु गालिब के अ्रप्रकाशित पत्रों को 
भी इसी प्रकार प्रकाश मे लावेगे । 
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भूमिका 


मिर्जा प्रसदुलला बेग 'गालिव' अपने आपको फारसी का कवि मानते रहे । 
कई शतियो तक हमारे देश में हजारो परिवारों के लिए फारसी केवल शासन की 


भाषा ही नहीं थी। इन परिवारों ने उसे सास्क्ृतिक भाषा के रूप मे भी स्वीकार 
किया था । जो मूसलमान विदेशों से श्राए थे उन सबकी मातृ भापा फारसी नही 
थी । जो मुस्लिम राजवश दिल्‍ली की गद्दी पर बैठे उनमे से अधिकाश फारसी 
नही बोलते थे। फिर भी फारसी का प्रभाव दिन पर दिन बढता गया | जिन 
भारतीय परिवारो ने नई सम्यता के प्रभाव को स्वीकार किया था उन्होने भी 
फारसी के सीखने-समभने में कम परिश्रम नहीं किया। यह गौरव की बात 
थी कि भारत में जन्म लेकर कुछ व्यक्तियों ने फारसी मे इतनी उत्कृष्ट कविता 
लिखी है कि उत्तकी गिनती ईरान मे उत्पन्न होने वाले फारसी के श्रेष्ठतम कवियों 
के साथ की जा सकती है। इत कवियो की परम्परा अमीर खुसरो से प्रारम्भ 
होती है। गालिब भी इसी परम्परा के कवि थे । 

गालिव की युवावस्था में ही देश में बडे-बडे परिवत्तेन हो रहे थे। 
दिल्‍ली और लखनऊ के राजवश अपना प्रभाव खो चुके थे। जनता का बहुत 
बडा वर्ग साहित्य में रुचि लेने लगा था। देश की वत्तमान भाषाएँ बडी तीज्न- 
गति से समृन्नत हो रही थी । गालिव के मित्रों ने यह सूकाव रखा था कि 
वे उदूं मे भी लिखे, जिससे साधारण जनता उनकी रचनाओं से 
लाभ उठा सके। इस प्रकार के सुझाव के सम्बन्ध में आरम्भ मे गालिव का 
विचार था--“मैं उद्द में अपता कमाल क्‍या जाहिर कर सकता हूँ । उसमे 
गृ जायश इवारत आराई (अलकरण) की कहाँ है ? बहुत होगा तो ये होगा 
के मेरा उदूं बत्तिस्वत औरो के उदूं के फसीह होगा। खेर, बहरहाल कुछ 


करूँगा और उदृ मे अपना जोरे कलम दिखाऊँगा।” ये विचार गालिव ने | 
सन्‌ १८५८ में मु शी शिवनारायण को लिखे गए पत्र में व्यक्त किए थे। १८६४ 
तक भी गा लिब सोचते रहे कि उन्हे उर्द' में लिखना चाहिएया नही।* *“उ्ूँ 
क्या लिख” * खर, हुईं। अब मै कहानियाँ-किस्से कहाँ ढूँढता फिस्9ं ? किताब ' 
नाम को मेरे पास नहीं। पिन्सन मिल जाए, हवास ठिकाने हो जायें तो कुछ 
फिक्र करूँ । पेट चढी रोटिया तो सभी गलाँ मोटियाँ ।” लेकिन गालिब १८५७ 
के बाद शायद ही कभी पेट भर रोटी खा सके । और फिर उनकी अवस्था 
ऐसी नही रह गई थी कि वे व्यवस्थित रूप से उद्दृ मे कोई बडी रचना कर 
पाते । धीरे-धीरे शरीर ने जवाब दे दिया था। गालिब उद्द' लिखने के लिए पूरी 
तरह प्रवृत्त न हो सके, फिर भी समय समय पर उन्होने उदू में बहुत सी 
कविताएँ लिखी। इन कविताओं का सकलन उनके जीवन-काल में ही प्रकाशित 

गी गया था। गालिब ने देखा कि उनकी उद कविताओं का भी उतना ही 
आदर हुआ जितना फारसी कविताशो का हुआ था । फारसी काव्य-सकलन और 
उदू -काव्यसकलन की प्रसिद्धि मे बहत बडा ; श्रन्तर था। | फारसी-काव्यसकलन 
को जहा विद्वानों मे प्रसिद्धि प्राप्त हुई वहाँ उदू सकलन ने विद्वानों के साथ-साथ 
साधारण जनता का ध्यान भी आकर्पित किया। 


गालिब से पहले उदू मे बडे-वडे कवियों ने कविता लिखी थी। फोर्ट 
विलियम कालेज की स्थापना के पश्चात्‌ उसका गद्य भी बहुत कुछ विकसित 
हो चुका था, किन्तु गालिब ने अनजाने ही उसे एक नया मोड दिया । वे एक 
यूग प्रवत्तेक के रूप मे उर्दू साहित्य में स्थान प्राप्त करते हैं । गालिब फारसी 
कवियो की जिस परम्परा में उत्पन्न हुए थे, वह परम्परा समास-बहुलभाषा 
और वर्णन-प्रधानशैली के प्रयोग की परम्परा थी। गालिव ने फारसी में 
इस परम्परा को निभाने का प्रयत्त भी किया किन्तु उन्‍होंने अनुभव किया-- 
उर्द' मे इस परम्परा की श्रावश्यकता नही। “उसमे गुजायश इवारत आराई 
की कहाँ है” इस अनुभूति ने गालिव की उद्‌ -रचना में एक नया कमाल पदा 
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किया । इस कमाल को आगे चलकर गालिब पहचान गए थे! इसीलिए तो 
उन्होने कहा-है श्रौर भी दुनिया में सुखनवर बहुत अ्रच्छे, कहते है के गालिव 
का है अच्दाजे बयाँ और |” यह 'अन्दाजे बर्या और” क्या है ? गालिव ने उ्ू 
से कत्रिमता से बचने का भरसक प्रयत्न किया। यह बात हम भापा में भी 
देखते है और भावों मे भी | उत्तका यह 'अन्दाज' उनके गद्य मे अधिक निखरा है। 

गालिबव ने इस अन्दाज को लेकर उठ मे कोई स्वतस्त्र पुस्तक नही लिखी। 
सभवत वे कोई कहानी लिखने की बात सोचते रहे हो । उनके गद्य का स्वरूप 
उनके पत्रो में देखा जा सकता है। ये पत्र एक समय मे एक व्यक्ति को 
नही लिखे गए। उन्नीसवी शती के पाँचवे दशक से गालिब हिन्दी मे (गालिव 
अपनी मृत्यु से कुछ दिन पहले तक उद्ू के लिए हिन्दी शब्द का ही प्रयोग 
करते रहे) पत्र लिखने लगे । इससे पहले वे फारसी में ही पत्र लिखा करते 
थे । सम्भवत्त. उनका अन्तिम पत्र सन्‌ १८६८ का है । गदर के बाद उन्होने 
फ़ारसी लिखना बहुत कम कर दिया था। 

गालिब फारसी के कवि थे। फारसी भाषा पर उनका आइचर्यजनक 
अधिकार था। अपने समय मे वे फारसी के श्रेष्ठतम कवि थे और भाषा ज्ञान 
तथा काव्य-शास्त्र की दृष्टि से बहुत बडे श्राचायं थे। उनका जीवन दिल्‍ली के 
अन्तिम मुगल सम्राट और बडे बडे सामन्तो के साथ व्यत्तीत हुआ था। उस 
समय के पढ़े लिखें लोगो के मनोभावो का प्रभाव भी गालिब पर कम नही था, 
किन्तु इतना सब होते हुए भी उन्होने जब उदू मे लिखना शुरू किया तो एक 
साथ ही समूची परम्परा समाप्त हो गई। उन्होने एक नई शैली को जन्म 
दिया । गालिब इस नई शैली में इतने निष्णात्‌ थे कि अनेक व्यक्तियों ने इस 
शैली को अपनाया किन्तु वे गालिव का अनृकरण नही कर सके । 

गालिव के पत्र हिन्दी और उदू की मिली-जुली सम्पत्ति है। हमारे देश 
की भाषाओ मे पत्र-साहित्य की बडी कमी है। गालिव के ये पत्र एक अश में 
इस कमी को पूरा करते है। गरालिब ने पन्न लिखते समय नए प्रभावों को 
स्वीकार किया है । पुराने जमाने में “सिद्ध क्री सर्वोपमान, सकल गुण निधान, 
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विराजमान” आदि का लम्बा चौड़ा सम्बोधन लिखकर “यहाँ सब सकुशल हैं, 
श्रापकी कुशलता श्री परमात्मा से चाहते है” में ही पन्न का दो तिहाई अश 
चला जाता था। उद् में भी इसी प्रकार की रूढि का पालन किया जाता था। 
हम गालिबव के किसी भी पत्र मे इस प्रकार का शिष्टाचार नही देखते । वे 
इस रूढि पर यथास्थान अच्छा व्यग कसते हे। एक मित्र को पत्र लिखते समय 
उन्होने लिखा था--“तुम मेरे हमउम्र नहीं जो सलाम लिखें, । में फकीर 
नही जो दुआ लिखेँ । तुम्हारा दिमाग चल गया है, लिफार्फ को करेदा करो । 
मसविदे के कागज को बराबर देखा करो, पाश्रोगे क्या ? याने तुमको वो 
मृहम्मदशाही रविशे पसन्द हूँ, यहाँ खैरियत है, वहाँ की आफियत (कुशलता) 
मतलूब (अ्रभीष्ट) है । ख़त तुम्हारा बहुत दिन के बाद पहुँचा । जी खुश 
हुआ ।* * हमेशा इसी तरह खत भेजते रहो । क्यो, सच कहिए । अगले के खुतुत 
(पत्र) की तहरीर (लेखन) की यही तर्ज थी या और ? हाय क्‍या अच्छा 
शोवा (ढंग) है। जब तक यो न लिखो वो खत ही नही है' “अगर तुम्हारी खुश- 
नूदी (प्रसन्नता) उसी तरह की निगारिश (लेखन)पर मुन्हसिर(आधारित) 
है तो भाई साढ़े तीन सतरे वेसी भी मेने लिख दी ।” 


प्राचीन रूढि का पालन करते हुए जो पत्र लिखा जाता था उन्हे गालिब 
पसंद नहीं करते थे, “* * * “क्या खत लिखा है ! इस खूराफात के लिखने का 
फायदा, बात इतनी ही है के मेरा पलग मुक्रको मिला । मेरा बिछौना मुझंको 
मिला । मेरा हमास मूकको सिला***” 

गालिब के ये पत्र शैली और भाव की दृष्टि से इतने उच्चकोटि के क्यों 
हैं ? ऐसे कौन-से तत्व हैँ जिन्होने गालिब को पत्र-साहित्य में उच्च स्थान 
प्रदान किया है ? इन प्रश्नों का उत्तर उस समय मिलता है जब हम इस वात 
पर ध्यान देते हैं कि गालिव ने किस उद्देश्य से प्रेरित होकर ये पत्र लिखे है । 
उन्होने अपने पत्र अपनी विद्धत्ता के प्रदर्शन के लिए नही लिखे। वास्तव में 
यह साधन एक बडे उद्देग्य की पूत्ति के लिए स्वीकार किया गया था--- मे ने 
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वो अन्दाजे तहरीर (लिखने का ढग) इंजाद किया है(निकाला है) के मुरासिले' 
(पत्र) को मुकालिमा (बातचीत) बना दिया है। हज़ार कोस से बजबाने 
कलम (लेखनी की जिह्ला) से बाते किया करो । हिज़र (वियोग) मे विसाल 
(मिलन) के मज़े लिया करो ।” जब पत्र-लेखक का उद्देश्य इतना ऊँचा ही 
तो कृत्रिमता को कहाँ स्थात मिल सकता था। सरनामे से लेकर अन्त तक 
उन्होने कृतिमता से बचने का प्रयत्त किया है। 


जेसा कि ऊपर बताया गया है, ये पत्र एक समय मे नहीं लिखें गए । 
पत्र प्राप्त करते वालो की योग्यता भी एक जैसी नही है । जिन लोगो को पत्र 
लिखे गए है, उनमे से अधिकांश व्यक्ति साहित्यिक है, किन्तु उनकी रुचियो में 
समानता नही है, उनकी सामाजिक और आशिक स्थिति भी भिन्न है और 
उन लोगो के साथ ग़ालिब का सम्बन्ध भी एक जैसा नही है। गालिव जिन 
लोगो से बहुत स्नेह करते है, उनके पत्र के लिए तरसते है, किन्तु जिन लोगो 
से वे अधिक सम्बन्ध नही रखते उनका पत्र पाकर उन्हे असच्नता नही होती। 
क़ाजी अब्दुल जमील को (१८५५ ई० मे ) पत्र लिखते समय उन्होने लिखा 
था--“जवाब लिखने में जो मेरी तरफ से कसूर वार्क होता है, उसके दो 
सबब है । एक तो ये के हज़रत महीना भर में नौ पते लिखते है, में कहाँ तक 
याद रखें । दूसरा सबब ये के शौकिया खुतुत का जवाब कहाँ तक लिखें, और 
क्या लिखू ? मेने आईने नामानिगार (पत्र लेखख का विधान) छोड़कर 
मतलब नवीसी पर मदार (आधार) रखा है । जब मतलब जरूरी उल तहरीर 
(लिखने की आवश्यकता) न हो तो क्‍या लिखें ?” किन्तु अपने प्रिय-जन 
भ्रथवा समान रुचि रखने वाले व्यक्ति से पत्र मिलते ही लिखते “खत आया, 
मुझको बाते करने का मजा मिला ।” अपने प्रिय-जन का पत्र पाते ही तुरन्त 
उत्तर लिखते। कई स्थानों पर एसा प्रतीत होता है जैसे गालिब पत्र लिखने के 
लिए अवसर की राह देख रहे है। गालिब को पत्र लिखने का चसका था । 
वे जिस तरह अच्छा पत्र लिखते थे, उसी तरह अच्छा पत्र पाना भी चाहते थे ! 
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कई वार वे शोक के अभ्रथाह सागर मे डूबे होते थे कि प्रिय-जन का पत्र पाते 
ही सारा दुख न जाने कहाँ चला जाता था । पत्र पाते ही उन्हें इस प्रकार की 
प्रसन्नता होती थी--“अगर आज मेरे सब दोस्त व अजीज यहाँ फराहम होते 
और हम और वो बाहम होते तो मैं कहता के आग्रो और रस्मे तहनियत 
(बधाई की रस्म) बजा लाझो । खुदा ने फिर वो दिन दिखाया के डाक का 
हरकारा अनवर रदौला का ख़त लाया ।” कई बार लिफाफं के लिए पंसे न रहते। 
टिकट खरीदता गालिब के लिए सभव न होता, फिर भी वे पत्र लिखते थ। 
पत्र लिखने से उनकी श्षात्मा को अपूर्व सन्‍्तोष मिलता था, इसीलिए वे अपने 
मित्रो को बरग पत्र भी भेजते थे और इस सनन्‍्तोप से वचित होना नही चाहते थे। 


गालिबव के पत्रो मे एक विश्येपता यह है कि प्राय' सभी पत्र अपने से एक 
सजीव वातावरण रखते हैं । लेखक ने अपने युग को, अपने स्थान और समय 
को जसे शब्दों मे अकित कर दिया है “' "सुबह का वक्त है | जाडा खूब पड 
रहा है। श्रंगीठी सामने रखी हुई है। दो हर्फ लिखता हूँ, आग तापता 
जाता हूँ ।” जो पत्र प्राप्त करता है वह अनुभव करता है ज॑ंसे पत्र लेखक 
सामने बैठा हुआ बाते कर रहा है। किसी पत्र की उत्कृष्टता के लिए यही सब 
से बड़ा गृण है। इस पत्र से लेखक की भावना कितने अच्छे ढंग से व्यवत 
हुई है--“ लो भाई, भ्रब तुम चाहो बंठे रहो चाहे जाओ अपने घर । में तो 
रोटी खाने जाता हूँ। अन्दर-वाहर सब रोजेदार है । यहाँ तक के वडा लड़का 
-बाकरशअलीखाँ भी । सिफे एक में और एक मेरा प्यारा बेटा हुसेनखाँ ये हम 
रोजाखार है । वही हुसेनश्रलीखाँ जिसका रोज़मर्स है, “खिलौने मंगा दो, में 
भी बाजार जाऊँगा ।” न 

१८४७ का प्रथम भारतीय स्वतन्त्रता सम्राम गालिब ने अपनी आँखों से 
देखा था । सन्‌ १८४५७ से सन्‌ १८६२ तक दिल्‍ली पर न जाने क्या क्या विप- 


त्ियाँ आई । गालिव के अधिकाश मित्र और सम्बन्धी या तो लडते हुए मारे 
गए या फॉसी पर लटका दिए गए। यह एंसा परिवत्तंन था, इतना बड़ा भ्रावात 
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था कि उसे सहकर अपनी बुद्धि को सच्तुलित रख सकना किसी के लिए भी 
सभव न होता । गालिब दिल्‍ली से वे हद प्यार करते थे । उन्होने अपने जीवन 
के सान्ध्यकाल में देखा--उस दिल्‍ली की बडी-बडी इमारते ढाई जा रहो हैं, 
दिल्‍ली के साहित्यिको का समाज तित्तर-वित्तर हो गया । ऐसी स्थिति मे गालिब 
यदि अपने आपको जीवित अवस्था से भी मृत मानते थे तो उनके कथन में 
किसी प्रकार का सन्देह नहीं किया जा सकता। भारतीय इतिहास की यह 
अत्यन्त करणाजनक घटना गालिब के बहुत से पत्नो में चित्रित हुई है। अति- 
वर्षा, वृद्धावस्था, रूण्णता, मृत्यु भ्रादि के सम्बन्ध में जहाँ कही गालिब ने लिखा 
है, ऐसा प्रतीत होता है जैसे उनका व्यथित हृदय निरावरण हो हमारे सामने 
अपनी विद्यलता प्रकट कर रहा है। 


इस पत्रो मे कही वे समकालीन परिस्थिति का चित्रण करते है, कही 
किसी दू खी व्यवित के प्रति अपनी सहानुभूति प्रकट करते है | कही भाषा, 
व्याकरण और साहित्य शास्त्र सम्बन्धी गभीर चर्चा मे निमग्न दिखाई देते है, 
कही अपने पारिवारिक जीवन का चित्रण उपस्थित करते है। कही पर ये पत्र 
धार्मिक सिद्धान्तो का प्रतिपादन करते है और कही व्यावहारिक समस्याओं 
के सम्बन्ध में अ्रनुभव प्रकट करते है। 


गालिव उच्चकोटि के कवि होने के साथ-साथ एक अनोखा व्यक्तित्व 
रखते थे । उनका व्यक्तित्व ज॑से प्रत्येक पत्र भे मुखरित होता है। उनकी 
निरपेक्षता, मृत्यु के प्रति निश्चिन्तता, आर्थिक कठिनाइयों मे रहते हुए भी 
उनके हृदय की उदारता इत सब बातो से हम अनायास परिचित हो जाते है । 

विपय की विविधता की तरह पत्र लिखने का ढग भी बदलता जाता है। 
एक पत्र एक ढंग से लिखा गया है तो दूसरा पत्र दूसरे ढंग से | एक पत्र प्रारंभ 
होता है--“अहा, हा हा ! मेरा प्यारा मीर मेंहदी श्राया। आमश्रो भाई, 
मिजाज तो अच्छा है ? बेठो । ये रामपूर है" **]” दूसरा पत्र प्रारम्भ होता 
हैं--“आओो साहब, मेरे पास बेठ जाओ ।” एक जगह प्रारम्भ इस प्रकार है--- 
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“कोई है ? जरा यूसुफ मिर्जा को बुलाइयो । लो साहब वो आ्राए। मियाँ, मैने 
कल ख़त तुमको भेजा है मगर" * *।” 

जो पत्र कविता के सशोधन से सम्बन्धित है, उन्हे छोडकर सभी पत्नो में 
समान भाषा प्रयुक्त हुईं है। यह भाषा अत्यन्त सरल और स्वाभाविक है- 
“जो जबान पर आए वह कलम लिखे” इस बात का पालन गालिव ने अक्षरश 
किया है। दिल्ली की ठठ खडी बोली गालिब के इन पत्रो मे देखने को मिलती 
है । जहाँ कही फारसी के समासित शब्दो का प्रयोग हुआ है, उन् भ्रशों को 
यदि न भी समभा जाए तब भी पत्र के भावार्थ के समभने में कोई कठिनाई 


नही हो सकती । 


ये पत्र पूरी तरह व्यक्तिगत थे। गालिब इस बात की कल्पना भी नहीं 
करते थे कि य पत्र किसी समय प्रकाशित होगे । इन पत्नो को वे श्रपनी स्थिति 
के अनुरूप भी नही मानते थे | सब से पहले मु शी हरगोपाल तफ्ता ने गालिब 
से आग्रह किया था कि इन पत्रों को छपवा दिया जाए। गालिब ने इन पत्रो 
की छपाई का निषेध करते हुए लिखा था--“रुक़्कात (पत्र) के छापे जाने में 
हमारी खुशी नही है। लडको की-सी जिद न करो, और अगर तुम्हारी इसी 
में खुशी है तो साहव मृभसे न पूछो ।” (सन्‌ १८४८ ३६०)। सन्‌ शै८४८ मे 
ही मु शी शिवनारायण को जो पत्र गालिब ने लिखा था, उसमें भी यही भाव 
प्रकट किया गया है--“उर्द के खतृत जो आप छापा चाहते है, ये भी जायद 
बात है । कोई रुका ऐसा होगा जो मैने कलम सभाल कर और दिल लगा 
कर लिखा होगा, वर्ना सिर्फ तहरीर सरसरी है। उसकी शोहरत मेरी सुस्धत- 
वरी के शुक्‌ह (शान) के मनाफ़ी (विरुद्ध) है। इससे कते नजर (इस वात 
को ध्यान मे न रखा जाए तब भी ), क्या जरूर है के हमारे आपस के मामलात 
आौरो पर ज़ाहिर हो ।” 

गालिब जिन कारणो से अपने पत्नो को प्रकाश में नही लाना चाहते थे, 
उन्ही का रणो ने इन पन्नों को महत्व प्रदान किया । अपने अन्तिम दिलों में 
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गालिब ने इन पत्रो के महत्व को समझ लिया था। उनके जीवन-काल में ही 
'ऊदे हिन्दी' नाम से गालिव के पत्रों का एक सकलन छुपा । 'ऊदे हिन्दी' में 
छापे की बहुत-सी गलतियाँ रह गईं थी। गालिब इस संकलन से प्रसन्न नहीं 
हुए। उनकी सम्मृति से एक प्रामाणिक सकलन तैयार किया गया “जो उर्दू 
ए मुअल्ला' के नाम से उनकी मृत्यु के कुछ दिन बाद ही भ्रकाशित हुआझ्ना । 
*उदू ए मुअल्ला' मे प्रत्येक पत्र के साथ लेखन-तिथि दी गई और छपाई मे 
सावधानी बरती गई। रामपुर से सम्बन्धित गालिब के सभी पत्रो का सकलन 
'मकातिबे गालिब' नाम से छपा । स्वर्गीय मौलवी महेश प्रसाद ने इन सकलनो 
के आधार पर और व्यक्तिगत पत्रो के अ्रध्ययन के पश्चात्‌ गालिब के पत्नो का 
संकलन 'ख़तृते गालिब' के नाम से सम्पादित किया | इस सकलन का प्रथम 
भाग हिन्दुस्तानी एकेडेमी' की ओर से छपा । मौलवी महेश प्रसाद जी ने इन 
पन्नों को इतने अच्छे ढंग से सम्पादित किया है कि कम से कम जो पत्र प्रकाश 
में आ चुके है, उनके सम्बन्ध में किसी प्रकार का भ्रम नही रह गया। विराम 
चिह्नो तक पर विश्येप ध्यान दिया गया है। अभी हाल में पाकिस्तान से भी 
गालिब के पत्रो का एक सकलन 'खूतूते गालिब” के नाम से दो खडो में छपा 
है । इस सकलन में कुछ नई सामग्री प्रकाश मे आई है--कुछ दिन हुए 
पाकिस्तान से आफाक हुसेन आफाक' के नादिराते गालिब” नाम से गालिब 
के ७४ महत्वपूर्ण किन्तु अब तक ३ प्रकाशित्त पत्रो का सकलन छपा है। 
इन पत्रो का महत्व केवल उदूं के लिए ही नही है। हिन्दी-गच्य के लिए 
भी इन पत्रो का उतना ही महत्व है। सौ वर्ष पहले हिन्दी-गद्य का इतना 
परिमाजित रूप अन्यत्र देखने को नहीं मिल सकता। खड़ी-बोली के विकास 
को समझने मे ये पत्र अत्यन्त सहायक सिद्ध होगे । खड़ी बोली की जो परम्रपा 
विकसित हुईं है, गालिब के पत्रों की भाषा उसी परम्परा की कड़ी है। 
' गालिव के पत्रो का यह हिन्दी-रूपान्तर मौलवी महेश प्रसाद जी द्वारा 
सम्पादित सकलन के आधार पर किया गया है। अत. इस संकलन मे जो 
अच्छाइर्या है उत्त सव का श्रेय स्वर्गीय मौलवी साहब को है। हम लोगो को 
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प्रामाणिक सामग्री भ्रनायास ही .प्राप्त हो गईं। ऐसे शब्दों का अर्थ दे दिया 
गया है, जो हिन्दी भाषियो के लिए अपरिचित है। गालिव ने स्थान-स्थान 
पर अ्रपनी तथा अन्य कवियों की फारसी कविता उद्वत की है। इस प्रकार 
के सभी उद्धरणो का हिन्दी में अर्थ दिया गया है। निस्सनन्‍्देह यह सकलन 
हिन्दी मे पत्र-साहित्य की कमी को दूर करने में सहायक सिद्ध होगा। 
इस सकलन में फारसी और अरबी के उद्धरणो के अतिरिक्त सर्वत्र शब्दो को 
उच्चारण के अ्रनुसार लिखा गया है। हिन्दी के शब्दो का भी वही रूप दिया 
गया है जो उद्दू मे बोला जाता है। उदाहरण के लिए हिन्दी का कि” उर्दू में 
के के समान उच्चरित होता है। 'के” के लघुत्व को सूचित करने वाला कोई 
चिह्न नही है, भ्रत 'के' ही लिखा गया है। कुछ स्थलो पर फारसी के पष्ठ तत्पुरुष 
का सूचक एकार और दवन्द् समास का 'व' अथवा ओकार नही दिया गया है। 
मौलवी महेश प्रसाद ने गालिब के पत्नो का जो सकलन तेयार किया था 
उसका प्रथम खड ही हिन्दुतानी एकेडमी की ओर से छप सका । हम 
लोगो न॑ इस प्रथम खड की सामग्री ही इस सकलन में दी है। हम लोग इस 
का प्रयत्न करेगे कि इधर गालिब के जो नये पत्र प्रकाश मे झाये है, उनका 
सकलन भी इस सग्रह के द्वितीय खड के रूप में शीघ्र ही प्रकाशित हो । 
फारसी गज़लो के श्र्थ देने में हम लोगो को हैदराबाद के फारसी के 
वयोवृद्ध विद्वानू शेख मुहम्मद साहब से सहायता मिली है। मौलवी अब्दुल- 
रज़ाक साहव ने भी हम लोगो की सहायता की है, अ्रत हम लोग दोनो 
महानुभावो के प्रति कृतज्ञता व्यक्त करते हैँ । 
हिन्दुस्तानी एकेडमी, प्रयाग के मन्‍्त्री डाक्टर घीरेन्द्र वर्मा के प्रति हम 
लोग कृतज्ञता प्रकट करते है, जिनके कारण इस सकलन का प्रकाशन सभव 
हो सका । एकेडेमी के सहायक मन्‍्त्री डाक्टर सत्यत्रत सिन्हा ने प्रूफ झ्रादि 
के सम्बन्ध में जो सहायता की है, उसके लिए भी हम लोग आमभारी हैं । 
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मुंशी दरगोपाल तक़्ता के नाम 
५ 


(अगस्त १८४९ ई०) 
महाराज, - 


आपका मेहरबानीनामा पहुँचा । दिल मेरा श्रगरचे खुश न हुआ, लेकिन 
नाखण भी न रहा । बहर हाल, मुझको, के नालायक व ज़लील"तरीन 
खलायक हूँ, अपना दुआगो? समझते रहो । क्या करूँ ? अपना शेवार्ड तके5 

' नही किया जाता । वो रविश* हिन्दुस्तानी फारसी लिखने वालो की सुको 
नही आती के बिल्कुल भाटो की तरह बिकना शुरू करे। मेरे कसीदे देखो, 
तशवीब” के शेर बहुत पाओगे और मदह* के जेर कमतर। नसर" में भी यही 
हाल है। मृस्तफाखा के तजकिरे)? की तकरीज * * को मूलाहिजा करो के उनकी 

, मदह कितनी है। मिर्जा रहीम्‌द्दीत बहादुर हया” तखल्‍लूस के दीवान 
के दीबाचे को देखो । वो जो तकरीज दीवाने हाफिज' की बमूजिबे* * फर- 
भाइश जान जाकूब बहादुर के लिखी हैं उसको देखो के फक्‍त एक बैत में 
उन्तका नाम और उनकी मदह आई है और वाकी सारी नस्र में कुछ और 
ही और मतलब हैं। वल्‍लाह?3३ बिल्‍लाह अगर किसी शहजादे या 
' अ्मीरजादे के दीवान का दीवाचा१४ लिखता, तो उसकी इतनी मदह न करता 


२. नीचतम । २. मनुष्य । ३. पुरोहित, पाठ पूजा करने वाला। ४. ढग । 
५. छोड़ा नही जा सकता। ६. चाल चलन । ७, सौन्दय, प्रमिका की प्रशंसा । 
८, प्रदासा । £ गद्य । १०. सभालोचन। ११. आलोचना । १२. अनुसार । 
१३३. ईदवर की सौगन्ध । १४. भूमिका । 


हु 
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के जितनी तुम्हारी मदह को है। अरब हमको और हमारी रविज्ञ को अगर 
पहचानते तो इतनी मदह कोः बहुत जानते । किस्सा* मृख्तसर तुम्हारी खातिर 
की और एक फिकरा तुम्हारे नाम का बदल कर उसके एवज एक फिकरा 
और लिख दिया है। इससे ज्यादा भटई मेरी रविश नहीं। जाहिरा तुम खुद 
फिक्र नही करते, श्लौर हजरात* के बहकाने मे श्रा जाते हो । वो साहब, तो 
बेशतर ३ इस नज्म व नस्र को मोहमल४« कहेंगे, किस वास्ते के उनके कान इस 
आवाज से आशना“” नही । जो लोग के “कतील” को अच्छे लिखने वालो मे 
जानेंगे वो नज्म* व नस्र की खूबी को क्या पहचानेगे ? 


हमारे शफीक* म्‌ शी नबीबख्श साहब को क्‍या आरिजा" है के जिसको 
तुम लिखते हो के मौलजुब्न* से भी न गया | एक नुस्खा “तिबे मुहम्मद 
हुसेन खानी” में लिखा है और वो बहुत बेजरर और बहुत सूदमन्द है मगर 
असर उसका देर मे जाहिर होता है। वो नुस्खा ये है के पान-सात सेर पानी 
लेवे और उसमे सेर पीछे तोला भर चोव चीनी कूट कर मिला दे और उसको 
जोश ? करे, इस कदर के चेहारुम १ * पतनी जल जावे । फिर उस बाकी पानी को 
छान कर कोरी ठिलिया * * से भर रखे और जब बासी हो जावे उसको पिएं । जो 
गिज्ञा 3 खाया करते है, खाया करे, पानी दिन रात, जब प्यास लगे, यही पिएँ। 
तबरीद '४ की हाजत१% पडे, इसी पानी मे पिएँ। रोज जोश करवा कर, छनवा 
कर रख छोडे । बरस दिन मे इसका फायदा मालूम होगा । मेरा सलाम कह 
कर ये नुस्खा श्र॒ज॑ कर देना। आगे उनको अछख्तियार है। 


१. कहानी सक्षेप में । २. हजरत (ब० व०)। ३. अधिकतर । ४. निरथथंक, 
भ्रान्तियवत । ५. परिचित। ६ कविता, पद्य । ७, प्रियकारी। ८- वीमारी । 
९, बीमार को देने के लिए फाड़ा गया दूध। १०. उबाले। ११. चौथाई । 
१२ मिट्टी की हडी। १३. भोजन, खाद्य पदार्थ | १४. ठडाई, शर्बत श्रादि । 


१५. आवश्यकता । 


६. रे ) 
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र्‌ 
अगस्त १८४० है० 

भाई, 

ये मिसरा* जो तुमको बहम पहुँचा है, फते * तारीखगोई में इसको करामत' 
और 'एजाज' कहते हैं । ये मिसरा सलसाने? सावजी व जहीर' का सा है। 
चार लफ्ज और चारो वाकये के मुनासिब | ये मिसरा कह कर और मिसरे 
की फिक्र करनी किस वास्ते ? वाह वाह, सुभान* अल्लाह 

ओर ये जो तुमको फर? के लफ्ज में तरदुदुद” हुआ और एक सूखा-सहमा 
शेर जहूरी” का लिखा, बडा ताज्जुब है । ये लफ्ज मेरे हॉ" पज आहगरे 
में दस हजार जगह आया होगा । फर' और 'फरेंह' लफ्ज फारसी है, मुरादिफ? 
जाह' के । पस* जाह' को और इसको किसने कहा है के बगैर तरकीब दिए 
न लिखिए ? आलीजाह' और 'सिकन्दरजाह और भमुज़फ्फर फर' और 
'फ़रीदू फर यो भी दुरुस्त, और सिर्फ जाह' और फर' यो भी दुरुस्त । 

और एक बात तुमको मालूम रहे के इस पूरे खिताब को खिताबे बहादुरी” 
कहना बहुत बेजा है। सुनो, खिताब के मरातिब'" में पहले तो खानी” का 
खिताब है श्नौर ये बहुत जईफ * " है और बहुत कम है । मसलन” * एक शख्स का 
नाम है “मीर मुहम्मद अली” या 'शेख मुहम्मद अली' या मुहम्मद अली बेग' 

१, कविता की पक्ति, एक चरण । २. तारीख कहने की कला (फारसी तथा 
उदूं में किसी के जन्म-मरण अथवा किसी घटना का सवत्मर कविता बद्ध करते 
हैं । उदूं वर्णमाला के प्रत्येक अ्रक्षर की सख्या निश्चित है । इन अक्षरों 

के आधार पर ही घटना का सवत्‌ दिया जाता है)। ३ ईश्वर पवित्र है। 

४. सन्देह । ५. गालिब ने यहाँ” के स्थान पर 'हाँ'का प्रयोग भी किया है ।_ 
६. गालिव की एक रचना का नाम | ७. प्रताप । 5. वस । ६. प्रतिष्ठा, पद । 
१०. वृद्ध, पुराना । ११. उदाहरण स्वरूप । 


के 2) 
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ओर उसको खानदानी भी खानी” नही हासिल । पस जब उसको बादशाहे'* 
वक्‍त मुहम्मद अली खाँ" कह दे, तो गोया उसको 'खानी' का खिताब मिला । 
और जो शख्स के उसका नामे असली मुहम्मद अली खाँ* है, या तो वो कौमे 
अफगान हैं या ख़ानी' उसकी खानदानी है, बादशाह ने उसको “मुहम्मद अली 
खाँ बहादुर' कहा । पस, ये खिताब बहादुरी' का है, इसको बहादुरी का खिताब 
कहते है, इससे बढ कर खिताब दौलगी' का है, याने मसलन “मुहम्मद अ्रली खाँ 
बहादुर” उसको मुनीरुह्दोला मुहम्मद अलीखाँ बहादुर” कहा, श्रब ये खिताब 
दौलगी का हुआ, इसको “बहादुरी” का खिताब नही कहते, अब इस खिताब पर 
अफलज़ायश * 'जग' की होती है “मुनीरद्दौला मुहम्मद अली खाँ बहादुर शौकत 
जंग” | अभी खिताव पूरा नही, पूरा जब होगा के जब मुल्क' भी हो । पस, 
पूरे खिताब को 'खिताबे बहादुरी” लिखना गलत है। ये वास्ते तुम्हारे मालूम 
रहने के लिखा गया हू । 
अब आप इस सात बंत के कते को अपने दीवान में दाखिल और शामिल 
कर दीजिये । यान कतो में लिख दीजिये। जब तुम्हारा दीवान” छापा जावेगा, 
ये कता भी छप जावेगा । मगर हाँ, म्‌ शी साहब के सामने इसको पढ़िये और 
उनसे इस्तदुम्र" कीजिए के इसको आगरे भेजिये ताके छापा हो जावे अस- 
दुल अख़बार” में और “जुवब्दतुल अख़बार' में । यकीन हे के वो तुम्हारे कहने से 
अमल में लावेगे। मुझको क्‍या जरूर है के मैं लिखू” ? मैने यहाँ 'सादिकुल 
अखबार' मे छपवा दिया है। 
र्‌ 
( १८५४१६० ) 
मैं तुमको ख़त भेज चुका हूँ। पहुँचा होगा ” कल एक रुक्‍का मेरे पास 
श्राया । कोई साहब है श्रताउललाखाँ, और 'नामी' तखललुस$ करते हूँ । खुदा 





१, समकालीन शासक। २ अफगानिस्तानी। ३. आधिवकय, शोभा। 
४. कविता सग्रह। ५. प्राथना। ६. काव्यनाम । 


6-3० 


मु शी हरगोपाल तफ़्ता के नाम 


जाने, कहाँ है और कौन है। एक दोस्त ने वो रुक्‍का मेरे पास भेजा, मेने 
उसका जबाब लिख कर उसी दोस्त के पास भेज दिया, रुक्‍का तुमको भेजता हूँ, 
पढ़ कर हाल मालूम करोगे ।तुम्हारे शेर मे जो तरददुद था उसका जवाब मैने 
ये लिखा है, तुमको भी मालूम रहे--- 


रफ्त * उचे ब मसूर शनीदी तू वो मन हम 

श्र दिल सखूने हस्त निगाहदार जबाँ रा 
तरददुद ये के “उचे ब मसूर रफ्त” नही देखा। 'उचे बर मसूंर 
रपत' दुरुस्त है | जवाब--बाए' मौह हेदा अला' बाए३ 'अला' के माने भी 
देती है । पस जो कुछ 'बर' से मुराद थी, वो वाये मौह हेदा से हासिल हो गई 
और अगर बाये मौह हेदा के माने मेयत" के ले तो भी दुरुस्त हैं, नजीरी कहता 
है,-“3शादी के गबन मी कशी दम न मी जनी, दर शहर ई मासल बाहर 
गदा रवद” अगर कोई ये कहे के यहाँ 'मामला' है और उस शेर में मामले का 
लप्ज नही, जवाब इसका ये है के सरासर दोनो शेरो की सूरत एक है । नज्ीरी 
के हाँ 'भामला' मजक्र है और ततफ्ता के यहाँ मुकहर है । 'रफ़्त' का सिला 

और “तादिया' बाए सौहहेदा के साथ दोनो जगह हूँ । *वस्सलाम । 

असदुल्लाह 


ड 


( सोमवार ४ जनवरो १८५१२ ) 
क्यो महा राज, 
कोल" में आना और मु श्षी नबी बख्श साहब के साथ गजलखानी करनी 
१. मसूर के सम्बन्ध मे हम लोगो ने जो कुछ सुना वह हो चुका, अरे हृदय, 
में एक बात कहता हूँ, सुन ले, अपनी जिव्हा को काबू मे रख | २. उदू वर्णमाला 
के एसे अक्षर जिनमे एक विन्दु लगता है । ३. साथी । ४. ईश्वर कल्याण करे। 
५. अलीगढ का पुराना नाम | 


गालिव के पत्र 


ओऔर हमको याद न लाना मर से पूछ के मैने क्यो कर जाना के तुम 
मुझको भूल गए। कोल मे आए और मृभको अपने आने की इत्तला न दी, 
न लिखा के में क्यो कर आया हूँ और कब आया हूँ और कब तक रहूँगा और कब 
जाऊंगा और बाबूसाहब से कहाँ जा मिलूगा। खैर, भ्रव जो मैने बेहयाई 
करके तुमको ख़त लिखा है, लाज़िम है के मेरा कुसूर माफ करो और मुझको 
आप अपनी सारी हकौकत लिखों । 
तुम्हारे हात की लिखी हुई गजले, बाबू साहब की, मेरे पास मौजूद है। 
श्रौर उस्लाह पा चुकी है । अब में हैरान हूँ के कहाँ भेजू ? हर चन्द उन्होने 
लिखा है के अकबराबाद*, हाशिम अली खाँ को भेज दो, लेकिन मै न भेजूगा 
जब वो अजमेर या भरतपूर पहुँच कर मुझको ख़त लिखेगे तो मै उनको वो 
श्रौराकरे इरसाल” करूँगा या तुम जो लिखोगे उस पर अ्रमल करूँगा । 
भाई, एक दिन शराब न पीशो या कम पीओ और हमको दो-चार सतरें 
लिख भेजो के हमारा ध्यान तुममे लगा हुआ है। रकमजदा" यक*शबवा 
चारुम”? जनवरी सन्‌ १८५२३०। 
--मँसदुटलाह 


(२१ फरवरी १८५२ ई०) 


शफीक*“ वित्तहकीक मुन्शी हरगोपाल “तफ्ता? हमेशा सलामत रहे। आपका 
वो खत जो आपने कानपुर से भेजा था पहुँचा । बावूसाहव के सैरो* सफर 
का हाल और श्रापका लखनऊ जाना और वहाँ के शोश्ररा १ ? से मिलना सब 


१. सुधार, सशोधन । २. आगरा। रे. पृष्ठ (वर्क ब० व०)। ४. दूं गा। 
५, लिखित। ६. रविवार। ७. चौथी । ८. असन्दिग्ध प्रेमी । ९. यात्रा । 
१०, कवियो से । 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


मालूम हुआ | अशार” जनाब “रिन्द' के पहुँचने के एक हफ्ते के बाद दुरुस्त हो 
गए और इस्लाह और इशारे और फवायद जैसा के मेरा शेवा है, अमल में झाया । 
जब तक के उनका या तुम्हारा खत न आवे और इकामतगाह* मालूम न हो 
मै वो कवागज़र जरूरी कहाँ भेजू' और क्यो कर भेजू' और क्यो भेजू ” अ्रव 
जो तुम्हारे लिखने से जाना के १९ फरवरी तक अकवराबाद आश्रोगे तो मैने 
यह खत तुम्हारे नाम लिख कर लिफाफा कर रखा है । श्राज १९ वी है, परसो 
२१ वी को लिफाफा आगरे रवाना होगा ॥ बाबूसाहब को मैने ख़त इस वास्ते 
नही लिखा के जो कुछ लिखना चाहिए था, वो खातिमेर्"ण औराक अशार पर 
लिख (या हैं। तुमको चाहिए के उनको खिदमत में मेरा सलाम पहुँचाग्रो 
और सफर के अजाम और हुसूले" मराम की मुबारकबाद दो और औराके 
अजशार गुजरानो और ये श्रर्ज करो के जो इवारत ख़ात्मे पर मरकूम$ है उसको 
गौर से पढिए और अपना दस्तूरुल» अमल गरदानिए< न ये के सरसरीं 
देखिए और भूल जाइए । बस | तमाम हुआ वो पयाम” केजो बाबूसाहब 
की ख़िदमत में था । 

अब फिर तुम से कहता हूँ के वो जो तुमने उस शरूपत कोली? * का हाल 
लिखा था, मालूम हुआ । हरचन्द ऐतराज उनका लगो * १ और पुरसिश * * उनकी 
बेमजा हो, मगर हमारा ये मनसब” रे नही के मौतरिज*४ को जवाब न दे 
या सायल से बात न करे | तुम्हारे शेर प्र ऐतराज़, इस राह से के वो हमारा 
देखा हुआ हैँ, गोया हम पर है। इससे हमे काम नही के वो माने या न माने, 
कलाम हमारा अपने नफ्स )० में माकूल१६ व उस्तवार है । जो जवानदाँ होगा 


>+-->++-- कक 





१. शेर का (4० व०)। २. निवास स्थान । ३ कागज का (ब० 5०) 
४. पृष्ठ का अन्तिम भाग । ५. सफलता। ६. लिखी हुई। ७. विधान, 
नियमावली | ८. पाठ कीजिए। ९. सन्देश | १०. अलीगढ निवासी । 
११. बनावटी, निराघार। १२. एछताछ । १३. भाव । १४, विरोघी। 
२५. भावना । १६ पूर्ण और उचित । 


, 


गालिव के पत्र 


वो समझ लेगा । झलतफहम व कजश्रन्देश* लोग न समझे, न समझे | हम को 
तमाम खल्क* की तहजीवरे व तलकीन से क्‍या इलाका ? तालीम व तलकीन 
वास्ते दोस्तो के और यारो के है, न वास्ते श्रगयार४ के । तुम्हे याद होगा के मैने 
तू म्हे बारहा" समझाया है के खुद गलती पर न रहो और मैर की गलती से 
काम न रखो। आज तुम्हारा कलाम वो नही के कोई गिरफ्त कर सके, 
सगर हॉ--- 
हसूद रा चे कुनम कूजे खुद बरज दरस्त* 

वस्सलाम वलग्निकराम। रकमजदा १९ फरवरी व मुरसिला» बिस्तो* 

यकुम फरवरी सन्‌ १८५२ ई० । 


--असदुल्लाह 


( २२ मार्च १८५२ ई० ) 
बन्दा परवर, 


“बेश* अज बेश व कम अज कम”'--ये तरकीब बहुत फसीह * हैं। इसको 
कौन मना करता है ? और “जलाले असीर' के ये बंत बहुत पाकीजा और 
खूब हैँ । इसके मानें यही है के “दर"! जमाने मन मेहर बेश अ्जवेश शुद व दर 
जमाने तू वफ कम अज कम शुद ।” उस्ताद क्‍या कहेगा ” इसमें तो तीन 
टुकडे का लफ* ) व नहर है--मन और तू, मेहर और वफा, वेश-अजवेश और 





१. दुवृद्धि। २. ससार | ३ सस्यता। ४. शत्रु पराये लोग । ५. कई वार। 
६. ईंर्ष्यालू के लिए हम क्या करे, वह स्वयं कष्ट उठा रहा हैं। ७, भेजा हुआ। 
८. कल्याण और दया हो। ९. अधिक से अधिक कम से कम। 
१०. परिमार्जित। ११ मेरे युग में प्रेम अधिक से अधिक था और तुम्हारे 
यग में वफादारी कम से कम रह गईं। १२. सलग्न। + 


६ “हो ४) 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


कम अ्ज कम | याद रहे के बेशतर-प्रज बेश व कम तर अ्ज कम अगर चे बहस्बें 
माना जायज है, लेकिव फसाहत इसमें कम हैं । बेश अजबेश व कमज कर्मा 
ग्रफसा है । वो शेर तम्हारा खूब है श्जोर हमारा देखा हुआ है । 


कस प्रस्तो न एम कम बले सक्न 
बवेशस्त तुरा. कमस्त मारा 


लेकिन हाँ, पहले मिसरे में अगर कमतर' होता तो और अ्रच्छा था। 
बहरहाल, इतना खयाल रहे के ऐसी जगह 'तू' का लफ्ज अफसा हूँ। चुनाचे 
मेरा शेर हैं--- 
जलवा कुन भिन्‍नत मे अज जर्रा कमतर नीस्तम 
हस्त बाई ताबनाकी आफताब बेश नीस्त 
वर्ना चश्मे तो चे अज रोजने दीवार कमस्त* 


यहा बहुत ही ऊपरी मालूम होता हैँ और निरा हिन्दी का तजुमा रह 
जाता है और फारसियत नही रहती । “सहलर् मशमार जिन्देगानी हा 
मुझको याद पडता हे के मैंने इस मतले को यो दुरुस्त कर दिया हँ-“रायगा 
नस्त” जिन्दगानी हा। मी तुआँ क्द जा फिशानी हा” ।और इस सूरत मे यह 
मतला ऐसा हो गया था के मेरे दिल मे आई थी के तुमको न दूँ और खुद इस 
जमीन में गजल लिख, मगर फिर मैने किस्सत न" की और तुमको दे दिया। 
हजरत ने मुलाहिजा नही फरमाया । ये ख़त जो आपने मृ्क लिखा है, शराब के 


ह+- हज कर लीक 


१. कंस (मजनू ), हम तुम से किसी बात मे कम नही है । श्रन्तर इतना 
ही हे कि तुम मे धैये अधिक है और हम में कप्त । २. तुम अपना प्रकाश दिखाओ। 
में कण से कम नही हूँ | सूर्य के प्रकाश में कण प्रदीप्त हो उठता हूँ। 
अन्यथा तुम्हारी आँखे द्वार के छिद्र से भी हेय हैं। ३. जीवन को सरल मत 
समझो । ४. जब तक प्रयत्न न किया जाए जीवन निरथ्थक हैँ । ५. ओछापन,.. 
कजूसी । 


गालिब के पत्र 


नशे में लिखा है और वो इस्लाही औराक भी इसी आलम मे मुलाहिजा 
फ़रमाए हैं । अब-- 
गिला 5 ताक जे जिन्दगानी हा 
इसको मौकूफ कीजे और वो मतला रहने दीजे के वो बहुत खूब है । वे *- 
अनेही, मौलाना जहरी का मालूम होता है । भाई, हमारे औराक इस्लाही 
को गौर से देखा करो, हमारी मेहनत तो जाया" न जावे। 
अय्यामे चन्द” मे जम उल* जमा ऐसी खुली हुई नही है, बल्के फकीर के 
-नजदीक जमउल जमा ही नही है | मसलन्‌ 'मानेचन्द! और 'अहकामेचन्द' श्ौर 
“इसरारे चन्द' ये आदमी लिख सकता है, मगर हा “आमाल हा ये खुली 
"सुहरट* है । 
खता ए* बज ग गिरफ्तन खतास्त | 
हमको झपनी तहजीब से काम है। अ्रगलात* में सनद१" क्यो दूडत 
'पफिरे | मसलन हजरत हाफिज ने लिखा है-- 
सलाहे* १ कार कुजा वो मने खराब कृजा 
बिबी तफाउते रह अ्रज कुजास्त ता व कुजा 
मेरी जान, ऐसे मौके में ये चाहिए के बुजुर्गों के कलाम को हम मौरिदे' * 
“ऐतराज़ न करे और खुद इसकी पैरवी न करें। फकीर गवारा नही रखने का 
जमा उल जमा को और व॒रा न कहेगा हजरत “सायब” को, । 


ब्प 


शोहरत फलाने शख्स से इन्तकाल की बगलत | अ्रलवत्ता मेरा भी मूजिबे १3 





१ सश्योधित पृष्ठ । २ स्थिति | ३. जीवन की शिकायत कब तक कर। 

४ जैसा हैं वैसा । ५ व्यर्थ न जाए। ६ वहुवचन का वहुवचन । ७. सोरठ। 

८. बडे लोगो की त्रूटियाँ दिखाना अपराध है। ६. गलत (व० व०), अशुद्धिया । 

१०. प्रमाण । ११. शुभ कार्य कहाँ और मुझ जैसा बुरा व्यवित कहाँ ? दोनो के 
-आर्गम में अन्तर तो देखिए । १२. आरक्षेपाह । १३. दुख का कारण । 


, » 2.) 


म्‌ शी हरगोपाल तफ्ता के त्ाम 


लाल है; मगर ये कौन वाक * अज्ञीमे हौलचाक है के साहेबाने अखबार इसको 
चछछापें। आप इस तरफ इतना ऐतना* न फरमाइए। 


गर माहो * आफताब वेसी रद अजा सगीर 
वर तीरो जृहरा कुश्ता शवद नचौहाखां मखाह 


मैं काले साहब के सकान से उठ आया हूँ । बल्‍लीमारो के महल्ले में एक 
हवेली किराए को लेकर उसमे रहता हूँ। वहाँ का मेरा रहना तखफीफे* 
किराए के वास्ते त था। सिर्फ काले साहब की मुहब्बत से रहता था वास्ते 
इत्तला के तुमको लिखा है, अगर चे मेरे ख़त पर हाजत मकान के निशान 
-की नही है, 'दर देहली व अ्सदुल्लाह ब रसद“” काफी है, मगर अब “लाल कुआँ 
न लिखा करो, मृहल्ले बललीमारॉ लिखा करो | 

और हाँ साहब, हमारे श़्फीक वावसाहब का हाल लिखो। मुस्हिलई 
रे फरागत हुई और मिजाज कसा है? और अब अजमेर आर वहाँ से आबू 
यहाड को कब जाएँगे ? मेरा सलाम भी कह दीजिएगा। वस्सलास | ४ 

मुहरिर* ए दो शम्बा बिस्त व दुश्रस मार्च १८५२। 

असदुहलाह 
७ 


(१८ जून १८१२) 


काशान” ए दिल के माहे दो हफ्ता, मुशी हरगोपाल 'तफ्ता' तहरीर में 
क्या क्या सेहर*" तराजियां करते है । 





१. भयानक दुखद घटना । २. भयानक घटना । ३. यदि चाँद और सूरज 
नष्ट हो जाएँ तो शोक मत कर, यदि बुष और जुहरा नष्ट हो जाएँ तो भी किसी 
मातम करने वाले को मत बुला । ४. किराए को कमी। ५. पहुँचे ६. जुल्लाब, 


ईविरेचन । ७. वाईसवी । 5. लिखा हुआ । ९. हृदय नीड के पूर्ण चन्द्र । 
२१०, जादू, चमत्कार। 


है 8 





गालिब के पत्र 


अब जरूर आ पडा हूँ के हम भी जवाब उसी अन्दाज से लिखे | सुनो साहब, 
ये तुम जानते हो के जेनुल आबदीन खाँ मरहूम" मेरा फरजन्दर था। और अब 
उसके दोनो बच्चे, के वो मेरे पोते है, मेरे पास आ रहे है और दम बदम 3 मुझको 
सताते है और में तहम्मुल” करता हूँ । खुदा गवाह है के मैं तुमकों अपने 
फ़रजन्द की जगह समभता हूँ । बस, तुम्हारे नतायजे" तबा मेरे मानवी* पोते 
हुए । जब इन आलमे” सूरत के पोतो से, के मुझे खाना नही खाने देते, मुझको 
दोपहर को सोने नही देते, नगे नगे पॉव मेरे पलग पर रखते है, कही पानी 
ल॒ढाते है, कही खाक उडाते है, में नही तग आता; तो उन मानवी पोतो से, 
के उनमे ये बाते नही है; क्यो घबराऊँगा ? आप उनको जल्द मेरे पास ब- 
सबीले* डाक भेज दीजिए के में उनको देख । वादा करता हूँ के फिर जल्द उनको 
तुम्हारे पास वसवीले डाक भेज दूंगा । हक ताला तुम्हारे आलमे सूरत के बच्चो 
को जीता रख श्रौर उनको दौलत व इकबाल दे और तुमको उनके सर पर सलामत 
रखे और तुम्हारे मानवी बच्चो याने नतायजे तबा को फरोग शोहरत और हुस्ते * * 
कूबूल अ्रता फरमाए । बाबू साहब के नाम का खत उनके खत के जवाब में 
पहुँचता हूँ । उनको दे दीजिएगा और हाँ साहव, वाबू साहब और तुम आबू 
को जाने लगो तो मुझको इत्तला करना और ता रीखे रवानगी लिख भेजना ताके 
मे वेखबर न रहूँ। वहआझ्आा१*९। 
निगाश्ता जूमा, १ कं जून १८५२ ई० --आअंसदठुल्लाद 
य्ः १ 
(१० दिसम्बर १८५२) 
कल तुम्हारा खत आया । राजेनिहानी १४ मुझ पर झाशकारा “ हुआ। मै 


१. स्वर्गीय। २. पुत्र । ३. प्रतिक्षण । ४. धैयं। ५. भावनाओं के परिणाम । 
६. अर्थ की दृष्टि से पौत्र | ७, प्रत्यक्ष जगत | ८. द्वारा। ९. ईइवर। १०. पूर्ण 
प्रसिद्धि ११. लोकप्रियता । १२. आशीर्वाद । १३. गुप्तभेद। १४, प्रकट ॥ 


१५. कोलाहल | 
5 , 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


समझता हुआ के तुम दीवानगी और शोरिश * कर रहे हो । अब मालूम हुआ के हक * 
-बजानिब तुम्हारे है । में जो अपने अजीज को नसीहत करता हूँ तो अपने नफ्स को 
मुखातिब * करके कहता हूँ के एं दिल, तू अपने को इस अ्रज्जीज की जगह समझकर 
तसव्वुर/ कर के अगर तुझ पर यह हादिसा पडा होता या तू इस बला में गिर- 
'फ्तार हुआ होता तो क्या करता ? भ्रयाजन बिल्लाह ! 


अब मै तुमको क्यो कर कहूँ के ये बेहुरमती" गवारा करो और रिफाकत5 
न छोडो वलके यह भी जायद हैं जो दोस्त से कहे के तू हमारे वास्ते इसको 
तक कर । बहर हाल दोस्त की दोस्ती से काम हें, उसके अ्रफआल०» से 
'क्या गरज ? जो मुहब्बत व अखिलास< उनमे-तुमसे है, बदस्तूर बल्के रोज" 
रोज अफजू रहे। साथ रहता और पास रहना नही है, त सही । 


“बस्ले के दरॉ मलाल बाशद हिज्रों बेह अजाँ विसाल वाशद” १९ | 


आमदम ” ) बरसरे मुहआ । तुम्हारी राय हम को इस दात में पसन्द | भ्रजब 
तरह का पेच पडा के निकल नहीं सकता, न तुमको समभा सकता हूँ और न 
उनको कुछ कह सकता हूँ । मुर्के तो इस मौके मे सिवाय इसके के “१ तमाशा 


१०-44 


नरगे कजा वो कद्र बना रहेूँ,” कुछ बन नही आती 


बवीनम” 3 के ताह किदंगारे जहाँ 
दरी आशकारा के दारद निहाँ 


न्जज्िज-+ वजन 


१, सत्य तुम्हारी ओर है। २. सम्बोधित । ३ कल्पना | ४ ईश्वर की शरण 
में जाता हैँ | ५, अपमान । ६. साथ । ७. आचरण | 5. शिष्टता। ९ नित्य_ 
चुद्धेशील। १०. जिस सयोग से दुख होता है उससे त्तो वियोग अच्छा । 
११. जो कुछ अभीष्ट हैँ कहता हूँ । १२. में एक दर्शक की भांति विधाता का लेख 
'क्रियान्वित होता देखता रहूँगा। १३. इस गोचर जगत मे ईव्वर ने जो कुछ छिपा 
रखा है, मै उसे देखता हूँ । 


( १३ ) 


गालिब के पन्न 


जपूर का अ्रमर महज इत्तेफाकी” हे। बरेकस्दर व बेफिक्र दरपेश आया हैं, 
हवसनाकाना * इधर मुतवज्जे हूँ । बूढा हा गया हूँ, बहरा हो गया हूँ। सरकार 
अग्रेजी में बड़ा पाया रखता था । रईसजादो में गिना जाता था। पूरा खलत 
पाता था; अब बदनाम हो गया हूँ और एक बडा धब्बा लग गया हैँ । किसी 
रियासत में दझल नही कर सकता, मगर हा उस्ताद या पीर या महाह बन 
कर राहो ४ रस्म पैदा करूँ, कुछ आप फायदा उठाऊँ; कुछ अपने किसी अजीज , 
को वहाँ दाखिल कर दूं । देखो, क्या सूरत पं दा होती है । 
ता* निहाले दोस्ती क॑ बर दिहत 
हालिया रफ्तेम व तुख्मे काइतेम 
सहाफ के यहा से दीवान श्रभी नही आया, आज-कल आ जाएगा, फिर 
उसके जुजों दान की तैयारी करके रवाना करूँगा । भ्रभी कोल मे आराम करो, 
अपने बच्चों में श्रपना दिल बहलाग्रो। श्रगर जी चाहे तो अकबराबाद चले 
जाइयो । वहाँ श्रमना दिल बहलाइयो । देखो इस खुद्दारी" में उधर से क्या होता 
है? और वो क्या करते हैँ । वस्सलाम< । 
जुमा दहुम" दिसम्बर १८५२ ई० असदुह्लाह 


मे 


परसो तुम्हारा खत आया | हाल जो मालूम था वो फिर मालूम हुआ ।' 
ग़ज़ले देख रहा था। आज शाम को देखना तमाम ** हुआ था । गज़लो को रख 
दिया था। चाहता था के उनको बन्द करके रहने दू', कल नौ व्जे-दस वर्जे 


ना 


१, सायोगिक । २. विना सकल्‍प । ३. विवशतावश | ४. परिचय । 
५. देखना हैँ यह मित्रता का पौधा कब फल देगा, हम गए और हमने वीज 
वो दिया। ७. स्वात्मा-भिमान । ८5. अभिवादन। &€. दक्षमी । १०. पूर्ण ॥ 


१२१. प्रतिष्ठा के अनुसार । 


है 8०.) 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


डाक मे भेज दूँ । खत कुछ जरूर नही, में इसी खयाल में था के डाक का हरकारा 
आाया। जानीजी का खत लाया। उसको पढा । अब म्‌ृझको जरूर हुआ के खलासा 
उसका तुमको लिखू । ये रुकका लिखा-- 


खुलासा बतरीक एजाज ये है के श्र्जी गुजरी | दीवान गुजरा, रावलजी 
के नाम का खत गूजरा । राजा साहब दीवान के देखने से खुश हुए । जानाजी ने 
जो एक मौतमद" अपना सादुल्‍लाह खाँ वकील के साथ कर दिया ह, वो मुन्तजिर 
जवाब का है । रावलजी नए अजट के इस्तकबाल * को गए हैं और अब अ्रजण्ट 
इलाक ए जयपुर की राह से नही आता । आगरे और गवालियार, करोली होता 
हुआ अजमेर आएगा । और इस राह में जंपुर का अमल नहीं। पस, चाहिए 
के रावल जी उल्टें फिर आवे । उनके श्राए पर श्रर्जी का जवाब मिलेगा और 
उसमें दीवान की रसीद भी होगी | भाई, जानीजी तुमको बहुत ढूंढते और 
तुम्हारे बगैर बहुत बेचेन है । 
मे न तुमको कुछ कह सकता हूँ, न उनको समझा सकता हूँ। तुम वो करो 
के जिसमे सॉप मरे और लाठी न टूटे | हाँ, यह भी जानीजी ने लिखा था के बहुत 
दिन के वाद म्‌ शीजी का खत आया है। 
अखदू 
१० 
(२५ फरवरी १८५३) 
भाई, 
परसो शाम को डाक का हरकारा आया और एक खत तुम्हारा और एक 
जानीजी का लाया | तुम्हारे ख़त मे औराके अशार और बाबूसाहब के खत में 
जेपुर के अख़बार | दो दिन से मुझको वजुल ३ सद्र है और मै बहुत बेचैन हूँ। 
अभी अशार को देख नही सकता। बाबू साहब के भेजे हुए कवागजु तुम कोः 
१. सचिव | २. स्वागत। ३. छाती का दर्द । 





( १५४ ) 


गालिब के पत्र 


आजता हूँ। अशार बाद दो चार रोज के भेजे जाएँगे | मुरस्सिला जुमा २६ 


“फरवरी सन्‌ १८५३ ई०। 
असदुह्लाह 


११ 
(२८ मार्च १८१३) 


- भाई, 

आज मृभको बडी तशवीश हँ और ये खत में तुमको कमाले* सरासीमगी 
में लिज़ता हूँ | जिस दिन मेरा ख़त पहुँचे, अगर वक्‍त डाक का हो तो उसी वक्‍त 
जवाब लिख कर रवाना करो, और अगर वक्‍त न॒रहा हो तो नाचार दूसरे 
दिन जवाब भेजो। मशा तगवीश"* व इज्तराव का ये हूँ के कई दिन से राजा 
भरतपुर की वीमारी की ख़बर सुनी जाती थी । कल से और बुरी ख़बर शहर में 
मशहूर है । तुम भरतपूर से करीब हो। यकीन है के तुमको तहकीके हाल मालूम 
होगा । जल्द लिखो के क्या सूरत है ? राजा का मुभको गम नही, मुझको फिकर 
जानीजी का हूं के उसी इलाके में तुम भी शामिल हो | साहेवाने अग्रेज ने रिया- 
सतो के बावरे मे एक कानून वजा किया है। याने जो रईस मर जाता हैं, 
सरकार उस रियासत पर काविज व मुत्सरिफ होकर रईसजादे के वालिग होने 
-तक बँदोबस्त रियासत का अपने तौर पर रखती है। सरकारी बँदोवस्त मे कोई 
दीमुल* खिदमत मौकूफ नही होता । इस सूरत मे यकीन हैं के जानी साहब का 
इलाका वदस्तूर कायम रहे । मगर ये वकील है, मालूम नही मुख्तार कौन है 
आर हमारे वाव्‌ू साहब मे और उस मुख्तार में सोहबत कैसी है ? रानी से 
इनकी क्या सूरत हे ? तुम अगर चे वाबू साहब की मुहब्बत का इलाका रखते 
हो, लेकिन उन्होने अजराहे" टूरन्देशी तुमको मृतवस्सिल* उस सरकार कर 
१, परेशानी । २. बेचैनी और उहिग्नता । ३. सम्बन्ध में । ४ पुराता 

कर्मचारी । ५. दूरदशिता से । ६. सम्बन्धी । 
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मु शी हरगोपाल तफ़्ता के नाम 


रखा है और तुम मुध्तगनियाना' और लावबालियाता" जिन्गों बसर 
करते थे। जिन्हार३ अब वो रविश न रखना। अब तुमको भी लाजिम आा 
पड़ा है जानीजी के साथ रूशनासे ४ हुककामे वाला मुकाम होना। पस, चाहिए 
कोल की आरामिश" का तक करता और ख़ाही* न खाही बाबू साहब के 
हमराह* रहना । मेरी राय मे यो आया है, और में नही लिख सकता के मौका 
क्या है और मसलिहत कया है । जानीजी भरतपूर आए है या अजमेर मे है, 
किस फिकर में हैं और क्या कर रहे है ? वास्ते खुदा के न मुख्तसर< न सरसरी 
बल्के मृफस्सिल* और मुनक्कह? ? जो कुछ वार्क हुआ हो और जो सूरत हो मुझको 
लिखो और जल्द के मुझ पर खाबो खोर" * हराम है। कल शाम को मैने सुना, 
आज सुवह किले नही गया और ये खत लिख कर श्रज राहे अहतियात बैरग 
रवाना किया है । तुम भी इसका जवाब बेरग रवाना करना। आधाना ऐसी 
वड़ी चीज़ नही । डाक के लोग ब रग ख़त को जरूरी समझ कर जल्द पहुँचाते 
है और पोस्ट पेड पडा रहता है जब उस मुहल्ले में जाना होता तो उसको 
भी ले जाते है । ज्यादा क्या लिखू' के परेशान हूँ। 

नविश्ता चाश्तगाहे' * दो शबा,१ ? २८ माचे सनू १८५३ ई० | जहूरी । 
जवाब तलब । 

8३ 

( ४ अप्रैल १८५३ ) 

ग्राज मगल के दिन पॉचवी अप्रैल को तीन घडी दिन रहे डाक का हरकारा 
आया । एक खत मु शी साहव का और एक खत तुम्हारा और एक खत 


बावू साहव का लाया । बावू्‌ साहब के खत से और मतालिव ** तो मालूम हो 


१. निरपेक्ष । २. वीतराग | ३. सम्प्रति । ४. उच्चाधिका रियो से परिचय । 
५, आराम । ६. चाहते हुए या न चाहते हुए । ७. साथ। <. सक्षिप्त । 
९. विवरण सहित । १० स्पष्ट । ११. नीद और भोजन | १२. प्रात काल । 
१३, सोमवार । १४. मतलब (ब० ब०) । 


( (९७ ) 


गालिब के पत्र 


गए मगर एक अम्नर? में में हेरान हूँ के क्या करूँ याने उन्होने एक खत किसी 
शख्स का आया हुआ मेरे पास भेजा है और मूकको ये लिखा हैँ के उसको उल्दा 
मेरे पास भेज देना । हालाँ के खुद लिखते है के में अ्रप्रेल की चौथी को सपादू 
या आबू जाऊँगा और ञ्राज पॉचवी है । बस तो वो कल रवाना हो गए । ग्रव 
में वोखत किसके पास भेजू ? लाचार तुमको लिखता हूँ के में खत को अपने 
पास रहने दूंगा । जब वो आकर मृझभको अपने आने की इत्तला देंगे तव वो 
खत उनको भेजू गा । तुमको तरद्दुद न हो के वया ख़त हू । ख़त नही, मेंदूलाल 
कायथ गम्मास की अर्जी थी बनाम महाराजा बेकुठबाशी, सय्यात्त* बाबू साहब 
पर मृश्तमिल के उसने लिखा था के हरदेवसिह जानीजी का दीवान और एक 
दायरे देहली का दीवान महाराजा जेपुर के पास लाया हैँ और जानीजी की 
दुरुस्ती-ए-रोजगार जपूर की सरकार मे कर रहा है। और उसके भेजने की 
ये वजह के पहले उनके लिखने से मुझको मालूम हुआ था के किसी ने ऐसा कहा 
है। मैने उनको लिखा था के तुमको मेरे सर की कसम श्रब हरदेवसिह को 
बलवालो | मै अम्रे रे जजवी के वास्ते अ्रम्र " कुल्ली का बिगाड नही चाहता । उसके 
जवाब मे उन्होने जो अर्जी भेजी और लिख भेजा के राजा मरने वाला एंसान 
था के इन बातो पर निगाह करता । उसने य॑ अर्जी गुजरते ही मेरे पास भेज 
दी थी । फंकत5। बारे, इस ख़त के आने से जानीजी की तरफ से मेरी खातिर 
जमा हो गई। मगर अपनी फिक्र पडी। याने वाबूसाहब श्रावू होगे।अश्रगर 
हरदेवसिह फिर कर आएगा तो वो बर्गर उनके मिले और उनके कहे मुझ तक 
काहे को आएगा । खेर, वो भी लिखता है के रावल कही गया हुआ हैँ, उसके 
आए पर रुखसत होगी । देखिए, वो कब आवे झौर क्या फऊज्ं हूँ के उसके श्राते 
ही रुखसत हो भी जाए। तुम्हारी गज़ल पहुँची। ये अलबत्ता कुछ देर से 
पहुँचेगी तुम्हारे पास | घबराना नही । वद्दुआ । 


2-० >क अमनैननन-म-क अन-+-म-न न अनम-म-«-नमममम. 


१. विपय । २. अपराध, पाप। ३, झाशिक विपय | ४ पूर्ण विपय | 
५. केबल। 


( (८ ) 


मुंशी हरगोपाल तफृता के नाम 


निगाशता * में शम्बा, रोज वरूदनामा * ! 
व मुरसिला चहार शबा शशुम अप्रैल १८५३ | 
जवाब तलब । अड्ा-असदुल्ला 7 


१३ 
(२ मई १८५३ ) 


भाई, 
तुमने मुझे कौन-सा दो-चार सौ रुपए का नौकर या पिन्सनदार करार 
दिया है जो दस बीस रुपया महीना किस्त आरजू रखते हो । तुम्हारी बातो पर 
कभी-कभी हँसी आती है। अगर अहियानन देहली के डिप्टी कलक्टर या 
वकील कम्पनी होते तो मुभको बडी मुश्किल पडती । बहरहाल खुश रहो झौर 
मृतफक्किररे न हो । पाँच रुपया महीना पिन्सन श्रग्नेजी में से किस्त मुकर्रर 
हो गया ता अदा-ए-जर४ । इब्तिदा-ए-जून" सन १८५३ ई० याने माहे 
आाइन्दा से ये किसत जारी होगी । बाबूसाहब का ख़त तुम्हारे नाम का पहुँचा । 
' झ्रजब तमाशा हूँ, वो दिरग६ के होने से खिजिल* होते है और मै उनके उद्धर 
चाहने से मरा जाता हूँ । हाय इत्तेफ क,” आज मैने उनको लिखा और कल 
राजा के मरने की ख़बर सुनी । वललाह बिल्‍्लाह ! अगर दो दिन पहले ख़बर 
सुन लेता, तो, अगर मरी जान पर आ बनती, तो भी उत्तको न लिखता। 
जैपूर के झाए हुए रुपए की हुण्डवी इस वक्‍त तक नहीं आई । शायद झाज 
शाम तक या कल तक आ जावे । खुदा करें, वो आवू पहाड पर से हुण्डवी 
खाना कर दे, वर्ना फिर खुदा जाने क्हों कहाँ जाएँगे और रुपया भेजने मे 
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१. लिखा गया। २. भेजने का दिन। ३. चिन्तित। ४. स्पए की 
अदायगी तक | ५ जून के आरभ | ६. विलम्ब । ७. लज्जित । ८. सयोग । 


५ 5...) 


गालिबव के पत्र 


कितनी देर हो जाएगी । खुदा करे, जरे मसारिफ? हरदेवसिह उसी में से मुजरा 
ले, मेरी कमाल खुशी है, और ये न हो तो '२५' हरदेवसिह को मेरी तरफ से 
ज़रूर दे । मु शो साहब का एक खत हातरस से आया था । कल उसका जवाब 
हातरस को रवाना कर चुका हूँ । वहुआ, मुहरिरा दा शम्बा २ मई १०५३ ६०। 


अज़-असदुल्लाह 
है हि. 


भाई 


४ 
हाँ, मैने जब्दतुल अ्रखबार में देखा के रानी साहब मर गई । कल एक दोस्त 
का खत अ्रकवराबाद से आया । वो लिखता हैँ के राजा मरा, रानी मरी | अभी 
रियासत का कोई रग करार नही पाया, सूरते इत्तजाम जानी वेजनाथ के श्राने 
पर मौकूफ है, यहाँ तक उस दोस्त की तहरीर हूँ । जाहिरा उसको वाबूसाहब 
का नाम नही मालम । उनके भाई का नाम याद रह गया । सिर्फ उस दोस्त 
ने बतरीक अ्रखवार लिखा है । उसको मेरी और जानी कीं दोस्ती का भी हाल 
मालूम नही । हासिल इस तहरीर से ये है के श्रगर ये खबर सच हैं तो हमारे- 
तुम्हारे दोस्त का काम बना रहेगा। झामीन, या र्बूल आलमीन' । क 
साहब, जैपूर का मुकदमा अब लायक इसके नही है के हम उसका खयाल 
करे । एक विना डाली थी, वो न उठी। राजा लडका हैं श्रौर छिछोरा है। 
रावलजी और सादुल्‍लाहखाँ बने रहते तो कोई सूरत निकल आती और ये 
जो अ्रव लिखते है के राजा तेरे दीवान को पढा करता है और पेशे नज़र रखता 
है, ये भी तो श्राप अजरूए तहरीरे मुशी हरदेव सिंह कहते हैं। उनका बयान 
क्यों कर दिलनशी" हो ? वो भी जो बाबूसाहव लिख चुके हैं के पान सौ 
१, पैसा भेजने का व्यय । २. विश्वभर इसे स्वीकार करे। ३. दृष्टिगोचर। 
४, मु शी हरदेव सिह के लेसानुसार। ५. हृदबाकित । 


( 5396-- «है 





वि 


मुणी हरगोपाल दफ्ता के नाम 


रुपया नकद और खिलत मिर्जा साहब के वास्ते तजवीज हो चुका है, होली हो 
चुकी और मैं लेकर चला । फागुन, चेत, बेसाख, नही मालूम होली किस महीने 
में होती है । आगे तो फागृन में होती थी । 
बन्दा परवर, बाबू साहब ने पहले तो मुझको दो हुण्डवियाँ भेजी है-- 
सौ सौ रुपए की । एक तो मीर अहमद हुसेन “मैकश” के वास्ते राजा साहब 
की तरफ से तारीखे तवल्लुदे कुअआर साहब के इताम मे और एक अपनी तरफ से 
भूझको बतरीक नजरे शागिर्दी बाद उसके दो हुण्डवियाँ सौ सौ रुपए की बाद 
चार चार पॉच पाँच महीने के आई । मय मीर अहमद हुसेन के सिले के रुपयो के 
चार सौ और उसके अला्ः तीन सौ, और ये के चार सौया तीन सौ कितने 
दिन में आये इसका हिसाब कुअर साहब की उम्र पर हवाला है । भ्रगर वो दो 
बरस के है तो दो बरस मे, और प्रगर वो तीन बरस के है तो तीन बरस में । 
हाँ साहब, ये वो ही मीर कासिमअली साहब है, जो मेरे पुराने दोस्त है । परसो 
या तरसो जो डाक का हरकारा ख़त लाया था, वो एक खत मीर साहब के नाम 
का, कोई मियाँ हिकमतुल्ला है उनका, मेरे मकान के पते से लाया था, वो 
मेने लेकर रख लिया है । जब मीर साहब ञ्रा जावे तो तुम उनको मेरा सलाम 
कहना और कहना के हजरत अगर मेरे वास्ते नही तो इस खत के वास्ते आप 
दिल्‍ली आइये । 


है 2.4 
(४ जून १८१३) 


अजीब तमाशा हैं | बाबूसाहत्र लिख चुके है के हरदेव सिह आ गया और 
पान सौ रुपये की हुण्डवी लाया मगर उसके मसारिफ? की वावत उनतीस रुपए 
कई आने उस हुण्डवी मे महसूब* हो गये है । सो में अपने पास से मिला कर 


नन+- तनमन नमन लेन जान चना 


?. व्यय । २ हिसाव में आना । 





६५ १३०८) 


गालिब के पत्र 


थूरे पान सौ की हुण्डवी तुकको भेजता हूँ। मेने उनको लिखा के मसारिफ 
हरदेवसिह के मे मुजरा दूँगा, तकलीफ तन करो | २५४ ये मेरी तरफ़ से हरदेव- 
सिंह को और दे दो और बाकी कुछ कम साढे चार सौ की हुण्डवी जल्द रवाना 
करो। सो भाई, श्राज तक हुण्डवी नही आई । में हेरान हूँ । वजह हेरानी की 
ये के उस हुण्डवी के भरोसे पर कजंदारों से वादा जून के अवायल का किया 
था, आज जून की पाँचवी है। वो तकाजा करते हैं और मैं ्राजकल कर रहा 
हूँ । शर्म के मारे बाबूसाहब को कुछ नही लिख सकता । जानता हूँ के दो सकडा 
पूरा करने की फिकर में होगे । फिर वो क्यो इतना तकल्लफ करे। तीस रुपए 
की कौन-सी ऐसी बात हे ? अगर मसारिफ हरदेवसिह मेरे हाँ से मुजरा हुए 
तो क्‍या गज़ब हुआ ? २९ और २५, ५४ रुपए निकाल डाले और बाकी इर- 
साल करे | लिफाफं खुतूत के जो मेने भेजे थे वो भी अभी नहीं आये बई - 
हमा"” ये कसी बात है के में ये भी नही जानता के बावूसाहब कहाँ है ? पहाड 
पर है या भरतपुर आये है ? अजमेर श्राने की तो जाहिरा कोई वजह नही है । 
नाचार कसरते इन्तेजार" से श्राजिज श्राकर श्राज तुमको लिखा है । तुम 
इसका जवाब मुझको लिखों और अपनी राय लिखो के वजह दिरग की क्‍या 
हैं | ज्यादा, ज्यादा । मरकूमा पजुम जून सन्‌ १८५३ रोज पजशबा। 
जवाब तलब ! 

असदुत्लाह 


५ 
(९ जून १८१३) 


तुम्हारी खेरो आफियत३ मालूम हुई। गजल ने मेहनत कम ली । भाई का 
हातरस से झ्राना मालूम हुआ । आवे तो मेरा सलाम कह देना । ये तुम्हारा 


अत सकी बननान+ 


१ इतना होते हुए भी. तथापि। २. अधिक प्रतीक्षा। ३. कुशलता । 


( २२ 9) 


कि 


मु शी हर॒गोपाल तफ़्ता के नाम 


दुआगो अगरचे और उमूर* मे पायेश्राली" नही रखता, मगर ओहतियाज * 
में इसका पाया बहुत आली है, याने बहुत मुहताज हूँ। सौ दो सो मे मेरी प्यास 
नही बुभती । तुम्हारी हिम्मत पर सौ हजार आफरी। जैपूर से मुझको अगर दो 
हजार हाथ झा जाते, तो मेरा कर्ज रफा हो जाता और अगर फिर दो चार 
बरस की जिन्दगी होती तो इतना ही कर्ज और मिल जाता । ये पान सौ तो, 
भाई तुम्हारी जानकी कसम, मुतफर्रिकात मे जाकर सौ डेढ सौ बच रहेगे सो 
वो मेरे सर्फ मे आवेगे । महाजनो का सूदी जो कर्ज है, जो बकदर पन्दरा से, 
सोला सै के बाकी रहेगा और वो जो सौ बाबूसाहब से मेगवाये गए थे वो 
सिर्फ अग्रेज सौदागर के देने थे कीमत उस चीज की जो हमारे मजह॒ब में हराम 
और तुम्हारे मशरब० में हलाल है सो वो दे दिये गये । यकीन है के आजकल में 
बाबूसाहब का खत मय हुण्डवी झा जावे । 

बाबूसाहब के जो खुतूत" जरूरी श्रौर कवागज जरूरी मैने पाए आये हुए 
थे, वो मैने पजशवा, २६ मई को पार्सल मे उनके पास रवाना कर दिये और 
उसमे लिख भेजा के हुण्डवी और मेरे भेजे हुए लिफाफे जल्द भेज दो । 

पजशबा पजशबा आज १४५ दिन पूरे हुए । 

निगाइता पजशबा, नहुम जून सन्‌ १८४३ ६०। 

अज-असदुल्लाह 


१७ 
(१४ जून १८१३) 


भाई 


है 


जिस दिन तुमको खत भेजा, तीसरे दिन हरदेवसिह की अर्जी और २५ 
की रसीद और ५०० की हुण्डवी पहुँची । तुम समझे वाब,साहब ने “२ रु 


१, विषयो में । २. उच्च स्तर । ३. लालसा, आवशध्यकता। ४. धर्म । 
५. खत (पत्र) का ब० व०। 


(हे ०) 


गालिब के पत्र 


हरदेवसिंह को दिये और मृभसे मुजरा न लिए | बहरहाल हुण्डवी १२ दिन की 
मयादी थी। ६ दिन गुजर गए थे, ६ दिन वाकी थे । मृझको सन्न कहाँ ? मित्ती 
काट कर रुपए ले लिए। कर्ज मृतफर्रिक सब अदा हुआ । बहुत सुबुकदोश हो 
गया । आज मेरे पास “४७ नकद बस मे और चार बोतल शराब की .और ३ 
शीश गुलाब के तोशाखाने में मौजूद हैं। अलहम्दुलिल्लाह अलाएहसानेही" । 
भाई साहब आ गए हो तो मीर कासिम अलीखाँ का खत उनको दे दो और 
मेरा सलाम कहो और फिर मुझको लिखों ताके में उनको ख़त लिखू । वाव- 
साहब भरतपुर श्राजाएँ तो आप काहिली न कीजिएगा और उनके पास जाइएगा 
के वो तुम्हारे जोयाए* दीदार है । 

सेशम्बा १४ जूत १८४३ ई० । असहाुल्लाह 


प्‌द 
( २१ अगस्त १८५१३ ) 


भाई, 

मैने माना तुम्हारी शायरी को। में जानता हूँ के कोई दम तुमको फिक्रें? 
सुखन से फूर्सत न होगी, पर जो तुमने इल्तेजाम किया है, तरसीभ्र ” की सनद 
का श्र दो लख्त शेर लिखने का, इसमें जरूर निशिस्त माने भी मलहृूज” रखा 
करो, और जो कुछ लिखो उसको दो ब्रारा से वारा5 देखा करो। वयो साहब, 
य डबल खत पोस्ट पेड भेजना, और वो भी दिल्‍ली से सिकन्दरावबाद को, झाया 
हातिम के सिवा और मेरे सिवा, किसी ने किया होगा ! वया हंसी शआ्राती हैँ 
तुम्हारी वातो पर ! ख़दा तुमको जीता रखे और जो कुछ तुम चाहो तुमको दे । 
जानीजी की वही फिवर है । में तुमको लिखा चाहता था के उनका हाल लिखो। 


किन ली नि नभजन+ खत कािणएखण: ग 


१. भगवान का धन्यवाद, उसकी बडी कपा हैं। २. देखने के इच्छुक । 
३, कविता का चिन्तन । ४. अन्त्यानुप्रास ४५. लिहाज रखना । ६. तीसरी वार | 


( २र४ ) 


मुशी हरगोफाल तफ्ता के नाम 


तुम्हारे खत से मालूम हुआ के तुमको भी नही मालूम के वो कहाँ है | यकीन 
है के अजमेर मे होगे, मगर खत नही भेजा जाता, के वो वहाँ मुकीम नहीं है। 
खुदा जाने कब चल निकले । बहरहाल तुम भरतपूर से करीब हो और उनके 
मुतवस्सिलो' को जानते हो। अगर हो सके तो किसी को लिख कर ख़बर 
मँगवाओ और जो कुछ तुमको मालूम हो, वो मुझको भी लिखो। मुश्ी साहब 
मय मु शी अब्दुल लतीफ कोल में आ गए । कल उनका ख़त मुझको आया था, 
आज उसका जवाब भी रवाना कर दिया। 


एक शब्रा, २१ माहे ग्रगस्त १८७५३ ई० । 
असदुब्लाह 


१5५ 


साहब, 

दूसरा पार्सल, जिसको तुमने बतकललुफ खत दनाकर भेजा है, पहुँचा । 
न इस्लाह को जगह, न तहरीरे सुतूर" का पेचोतावर्ंं समक में आता हें । 
तुमने अलग-अलग दो वर्क पर क्यो न लिखा ? और छिदरा छिंदरा क्यो न 
लिखा ? एकाध दो वर्का ज्यादा हो जाता तो हो जाता। बहरहाल अब मे 
चुनने पडे हैं सवालात । अगर कोई सवाल मेरी नजर न चढ़े और रह जाए 
तो सुतूर की मोड तोड का गुनाह समझना, मेरा कुसूर न जानना । 

'बिला रुवा ए! इसमें ताम्मुल” क्या है ? लफ्ज सही और पूरा तो यही है, 
रुबा इसका म्रचफ्फफ है। 


“खार हा दर राहश भ्रफशानम के चू खाहद शुदन, बहुत खूब और माकूल । 


उिनल++-न-+ कनमनमर-मनन-न-मपन- जप मन सनम आनममजन-3 %न०»७मकल 


१. सम्बन्धी । २. पक्तियो का। ३. उलभन। ४. सोच-विचार 
५. सक्षिप्त । ६. उसके रास्ते में काँटे विछाना चाहता हूँ, तथास्तु । 


(.  ह१ ३-०] 


गालिब के पत्र 


में उस वक्‍त खुदा जाने किस खयाल मे था “चू खाहद शुदन' व कुनू खाहद 
शुदन' रदीफ व काफिया समझा था। 
लफ्ज वेपोर' तो त्रानी१ बच्चा हाय हिन्दी नजाद* का तराशा हुम्ना 
है। जब मैं अशार उर्दू से अपने शागिदों को नहीं बाँधने देता तो तुमको शेरे 
फारसी में क्यो कर इजाजत दूंगा ? मिर्जा जलाले असीर' अलइर॑हमा 
मुख्तार है और उनका कलाम सनद है। मेरी क्या मजाल है के उतके बाँघे 
हुए लफ्ज को गलत कहूँ ? लेकिन ताज्जुब है और बहुत ताज्जुब है के अमीर- 
जादए ईरान ऐसा लफ्ज लिखे। 
'शिस्त वस्तन” जब जहूरी के हाँ है तो वाँधिए | ये रोजमर्रा है और हम 
रोज़मर्स में उनके पैरो है । 
बेपीर! एक लफ्ज टकसाल बाहर है, वर्ना साहबे जबान होने में असीर 
-भी जहूरी से कम नही । 
जाहिदा ई सुख़नत हर्जा के गफ्ती चे शुदी 
हक गफूरस्त गुनाहे शुदाग्मम ता चे शवदर्रे 
पहले जाहिद से ये ये सवाल गलत के चे शुदी" तरा'* चे शुद सवाल 
हो सकता है, फिर गुनाहे जुदा श्रम०” ये जवाब मुहम्मल। गुनाहे* कर्दा भ्रम 
जवाब हो सकता हैँ । याँ तुम कहोगे के हमाईँ तन गुनाह या सरापा) 
गुनाह या 'ससासर गुनाह शुदा श्रम” ये जवाब उस जवाब से सरासर वे रव्त 
हैं। जब तक 'हमा तन गुनाह' न हो मारे नहीं बनते हगिज़ हगिज़ । इस्लाह 


नीता 





नकल नया. 


१. ईरानी । २. जो वालक भारत मे उत्पन्न हुए है। ३. उन पर ईश्वर की 
कृपा हो ।४. हे धार्मिक व्यक्ति, तुम्हारी ये बाते निरर्थक है । मुभसे जो अ्रपराव 
होते है, ईश्वर उन्हे क्षमा कर देता हूँ । ५, क्या हुआ ? ६. तुझे क्या हुआ * 
७, मूभसे पाप हुआ है, ८. मैने पाप किया । ९. सिर से पाँव तक अ्रपराव । 
4२०, नख से शिख तक प्रपराध | 


६ 84: 


जज टडई. 


स्च्है बे 


० 


जे 


न्त्ऊ 


| 


मुशी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


दिए हुए शेर में मजमून तुम्हारा ही रहा और टकसाल के माफिक हो गया । 
अजब हूँ तुम से के सिर्फ शुदा भ्रम' और 'ता चे शवद' के पेबन्द में उलक कर 
हकीकते माना? गाफिल रहे । 


वा जारे दिल खुदज चुनीकार आजार चे मी कुनी दिल मरा ।* 

अहली ने जबर्दंस्ती की है । मगर हाँ उसने एक वजह ठहराली है याने 
अजुर्दंत' मसदर और झाजारुद' सजारे और 'आ्राजार' अ्रम्न । अम्र वमाने इस्मे 
जामिद आता है और इसमें जामिद “रदत' के साथ पैबन्द पाता है | खैर 
रहने दो । 


कुनद झा आहू ए वहशी ज वरम फरमादारमर 


ये शेर मोय्यद मेरे कलाम का है । बरदारम' व 'जरदारम' व 'सरदारम' 
व फरदारम' ये सब अल्फाज एक तरह के है, अलिफ ममदूद कही नही, हाँ 
बूदारद' व 'रूदारद! व 'फरूदारद' तुम्हारे अकीदे की ताईद करता हूँ मगर ये 
शेर उस्ताद का नही । मशायकरख में से एक बुजुर्ग थे मौलाना अलाउद्दीन, 
मा" मुकीमाने कुए दिल दारेम” ये तरजी बन्द उन्ही का है । उनको फकक्‍्रोई६ 
फ़ता व सैरो सुलुक? मे समभना चाहिए, न अन्दाजे* कलाम में । 


'परे$ मोरस्त शमशीरे के बर मूए मियाँ दारद 


भाई, खूदा की कसम ये मिसरा तलवार की नाजुकी की सनद नही हो 
सकता। ये तो एक मजूमून है कमर-मोर, व तलवार-परेमोर। वजह तगबीह' ९ 


बन त->->......., 
१-33. 3 अनकनन-+ ५ १५3०० अनम«मधिमामाक 


१ वास्तविक तात्पय । २ अपनी करुण प्रार्थना से तुम मुझे क्या कष्ट 
देना चाहते हो ? ३. वह जगली हिरन मेरे पास से अवश्य भागेगा | ४. गुरु 
पैन्द। ५, प्रेम की गली में रहते है। ६. चिन्तन-ध्यान | ७, मुमुक्षु 
८, कविता की शैली। ९. जिस तरह पर का सम्बन्ध चीटी से है उसी तरह 
तलवार का सम्बन्ध कटि से है । १०. उपमा | 


( २७ ) 


गालिब के पत्र 


बाद इफाकत होने के तुम मुभको इत्तला करने मे देर न करना, मेरा ध्यान 
लगा हुआ है। 

बाबू साहव का खत आया था। फिर उन्होने तकलीफ की और वो कुछ 
भेजा जो झ्ागे भेजा था। तुम्हारी मुफारिकत * मे बहुत मलूल* हूँ । तर्ज तहरीर 
से फिराबानी 3 मुहब्बत मालूम होती थी। मैने उनको लिख भेजा है के मुशी 
जी गए नही । जरूरत को क्या करे ? जल्द फिर आएँगे। झाप उनको अपने पास 
ही तसव्बुर फरमाइए । बाबू हरगोबिन्द सिह तातील में कोल गए होगे, जो 
आपके खत में उनकी बन्दगी लिखी आई । क्यो उन्होने तकलीफ की ? बहमा- 
जहत* दो सौ कदम पर मेरे से उनका मकान, और वो जाते वक़्त मुझसे 
रुखसत्त न हो गए, अ्व बन्दगी-प्नलाम क्या जुहूर ? 

हाँ साहब, ये तुमने और वाव साहब ने क्या समभा हैँ के मेरे खत के सर- 
नामे पर इमली के मृहल्ले' का पता लिखते हो । में 'बल्लो मारो" में रहता हूँ। 
इमली का मुहल्ला' यहाँ से बेमबालिगा" आध कोस है। वो तो डाक के हर- 
कारे मुभको जानते है, वर्ना खत हिरजा$ फिरा करे । आगे काले साहब के मकान 
में रहता था, अब वल्लीमारो में किराए की हवेली मे रहता हूँ । इमली का 
मुहल्ला कहाँ और में कहाँ ? 

भशी जी को लिखते हो के हाकिम के साथ गए है और फिर लिखते हो के 
न दौरे में वल्के श्रपने काम को । वहर सूरत अरब झ्रा गए होगे ” मेरा सलाम 
कहिएगा और अपनी खेरो आफियत के साथ उनकी मुग्राविदत” की ख़बर 
लिखिएगा वर्ना मुझको खत लिखने में ताम्मूल रहेगा । 


'नजर शिगुफ्तन*” व “गोण शिगृफ्तन* हम नही जानते। अगर चे 
मु श्षी हरगोपाल 'तफ्ता' और मौलाना “नूरुद्दीन जहूरी' ने लिखा हो । 


| अनममननन-न जानने फमनभन 


१. वियोग । २. दु खी । ३. आधिवय । ४. इसी तरह । ५. निम्मन्‍्देह। 
६. व्यर्थ । ७. वापसी । ८. दपष्टि उन्‍्मीलित होना । ९ कान उन्मीलित होना । 





है है6. 


मु शी हरगोपाल' तफ़्ता के नाम 


नज़्जारा रा जें खूने दिलम्‌ गुल दरास्ती खूनश मगो के ज चश्मम्‌ 
चसमत चकीद" । 


ये न समझना के चमन ग्रज चश्मे चकोदन', 'शिगुफ्तने गोशों नजर' के 
मानिन्द गरावत* रखता है। ये “खू' फिशानी-ए-चश्म” का इस्तेआ्रारार है 
और खू फशानी' सिफते चश्म हो जकती है। अगर नजर का खुश होता 
और कान का शाद होना जायज होता तो हम उसका इस्तेश्रारा बाशिगुफ़्तगी 
कर लेते | खुज होना, जब सिफ्ते चश्म व गोश न हो तो हम क्‍या करे ? 


याद रहे ये नुकात सिवा तुम्हारे और को मैं नही बताता । मेरी बात को 
गोर कर के समझ लिया करो | में पूछने से और तकरार से माखुश नही होता, 
बल्के खुश होता हूँ । मगर हाँ, एसी तकरार ज॑सो 'बेश' और 'बेशतर' के बाब 
में की थी, नागवार गुजरती है, के वो सरीह तोहमत* थी मूक पर जो मैं आप 
लिखू गा, तुमको उसके लिखने को क्यो मना करूँगा ? 
ऐ» सद हजार राजे निहाँ अन्दरी सुखन 
गर कम सुखन तु इ निगहत कम सुखन मवाद 
हर* चे बा नफ़्ते खुद कुनम्‌ जे बदी 
नेकियश नाम मी तवानम करे 
ये दोनो शेर बे सुकूम है । रहने दो । 


किलल्++ 5 ++5 





१. मेरे हृदय के रवत के पृष्प अपने साथ दृश्य लिए हुए है, किन्तु तुम 
अब उसे रक्त मत कहो । कहो, मेरे नेन्नों से उद्यान टपका है। २. सम्बन्ध 
हे रूपक। ४. आँख का विशेषण । ५. श्रसन्नतापूर्वक । ६. स्पष्ट आक्षेय । 
७. इस बात में सहस्त्रो रहस्य छिपे हुए है--'तुम श्रधिक नही बोलते तो कोई 
वात नही, किन्तु तुम्हारी दृष्टि का क्षेत्र सकीण न होना चाहिए। ८. मैने 


अपनी भावनाओं अ्रथवा लालसाओ के साथ जो बुराई को हैँ उसका नाम नेकी- 
रख सकता हूँ । 


०.) 





गालिब के पत्र 


तीसरी दो तरह पर है--या ए मसदरी, और वो मारूफ होगी, दूसरी 
त्तरह-तोौहीद व तनकीर | लो मजहूल होगी। मसलन मसदरी --'आशनाई'। 
यहाँ हमजा जरूर बल्के हमजा न लिखना अक्ल का कुसू र । तौहीदी-आशनाएं 
याने एक आझ्ना या कोई आशना । यहाँ जब॒ तक हमजा न लिखोगे दाना 
न कहाओग । | 

नीम गुनाह' व 'नीम निगाह” व 'नीमनाज' ये सोज* मर ए अहले जबा 
हैं । नीम' बमाने अ्न्दक, वर्ना गुनाह का आधा” और “निगाह की अ्रधवा 
और 'नाज आधा! ये मुहमिलात में हैँ । इन चीज़ो का मुनासिफा३ क्या 
अगर तुमको नीम गुनाह पसन्द नहीं, 'ताजा गुनाह रहने दो । खस्ता, वस्त 
वा ह, गाजा, खाना, दाना, आवारा, बेचारा, रोजा, बोजा, हजार लपज है। 
उनके आगे जब या ए तौहीद आती हैं तो उसकी अलामत के वास्ते हमज 
लिख देते हूँ । जिरह, गिरह, कुलाह, शाह, आगाहू, आगह, सुबहगाह, सुबहगह 
ऐसे श्रल्फाजु के आगे अगर तहतानो आती हूँ तो ज्रिहे, गिच्हे, कुलाहे, शाह 
श्रागाहे, आगहे, गाहे, गहे लिख देते है। 


न-ञालिक 
२३ 
(१३ जनवरी १८४४) 


दीदमस्त ये लपज नया बनाया हैं। मकसूद ठुग्हारा मैने तो समभ लिया 
है, मगर जिन्हार और कोई न समभंगा। “&रूमाना* फी बत्नेस्ल कयल के 
यही माने है । 'चश्माने पुर खुमार' व “चढमाने बेहया' » ईन दं;नो तन्कीवों में 
से एक लिख लो । इन सव श्रशार में न ऐव न लु'फ। देखो साहव, खत में 


५ 


१ भाषाविज्ञो की व्यावहारिक भ पा। २. रूमान (दे। टुव डे ) । ३. चिन्ह । 
४. बोलने वाला अपना अर्थ स्वयं समभे। 


( रे४ ) | 


मु शा हरगोपाल तफ़्ता के नाम, 


तुम फिर वही “बेश व बेशतर' का किस्सा लाए हो, 'े जुम॑ व “चे गुनाह 
पर जो सनद लाते है । 


इश्कस्तो ' सदा हजार तमन्ना मरा चे जुर्म 


इसकी हाजत क्या हूँ ? “जानाँ मददे, 'याराँ मददे' ये त्तमाम गजल इसी 
तरह की हैं। अगर ये तरकीब दुरुस्त न होती तो में सारो गजल क्यो न 
काट डालता ? 


देखो रफी उस्सौदा* कहता है-- 
न जरर कुपर को न दीन को नुकक्‍साँ मुझ से 
बाग्नसे दुश्मनी ऐ गढरों मुसलमा मुझ से 
गालिब कहता है-- 
समृझ तक कब उनकी बज़्म में आता था दौरे जाम 
साकी ने कुछ मिला न दिया हो शराब में 


याने अब जो दौर मुझ तक श्राया है तो में डरता हूँ, ये जुमला सारा 
मुकद्ररे हैँ । मेरा फारसी का दीवान जो देखेगा वो जानेगा के जुमले के 
जुमले मुकदर छोड जाता है, मगर-- 


हर” सुखन वक्‍तसे व हर नृकता मकाने दारद 
ये फर्क अलवत्ता वजदानी" है, बमाना* नही। 


कील न न “बनमननी निणएणा 


१. प्रेम मे सहखो लालसाएँ होती हैँ, इसमे मेरा व्या अपराध ! २. उदू 
का प्रसिद्ध कवि-सौदा । ३. पद मे शब्द का प्रयोग नहो, किन्तु प्रसण और 
वाच्यार्थ से उस शब्द का अस्तित्व ज्ञात हो। एक प्रकार की काकूक्ति | 
४, प्रत्येक वात के लिए एक निरिचत अवसर होता हैं। प्रत्येक नुक्ते का एक 
स्थान है। ५. निरथंक। ६. अर्थ सहित । 


( ३५ ) 





गालिब के पत्र 


अगर ? दरयाफ्ती, बरदानिगत बोस 
वगर गाफिल शुदी अफसोस अफसोस ! 
रोजे जुमा, १३ जनवरी १८५४ ई० हे अज़-असदुल्ल 
२७४ 
( २ माच १८४४ ) 
बन्दा परवर, 
एक मेहरबानी नामा सिकन्दराबाद से और एक अ्रलीगढ से पहुँचा 
यकीन है-के वावूसाहब तुम्हारे खत के जवाब मे कुछ हाल लिखेगे भौर तु 
माफिक अपने वादे के मृभको लिखोगे । अभ्रब जब उस खत का जवाब तुम्ह। 
पास से आएगा तब तुम्हारे अशार तुमको पहुँचेंगे। हाय हाय, मीर तफज्जु 
हुसेनखा हाय हाय ! 
रफ्ती२ व मरा खबर न करदी 
बर वेकसीयम नजुर व करदी 
यहाँ य सुना गया है के मीर श्रहमद हुसेन, बड़ा बेटा उनका, उनः् 
काम पर मुकर्र हुआ और मीर इर्शाद हुसेन बदस्तुर नायव रहे । 
२३ फरवरी सन्‌ १८५४ ई० --आंसदुल्ला। 
२१ 
( २ माचे १८५४ ) 
मुशी साहव, 
तुम्हारा खत उस दिन, याने कल बुध के दिन, पहुँचा के में चार दिन 
से लरजे में मुब्तिला हूँ और मजा ये है के जिस दिन से लरजा चढा है, खान 
१, यदि तुम समझ गए हो तो अपनी वृद्धि से प्यार करो, यदि तुम 
अ्रसावधान रहे तो दुख है, दुख है । २. छुम चले गए और मर्भ खबर नहीं 
की, मेरी विवशता पर कोई विचार नहीं किया ! 


( ३६ ) 


मु शी हरगोपाल तप़ुता के नाम 


[तलक मैने नही खाया | आज पजशबा पाचवोँ दिन है के न खाना दिन को 
मयस्सर हैं और न रात को शराब। हंरारत १ प्िजाज में बहुत है, नाचार 
प्रहतराज* करता हूँ । भाई इस लुत्फ को देखो के पाचर्वा दिन हैँ खाना खाए । 
हरगिज भूक नही लगी और तबियत गिजा की तरफ मसुतवउ्जह नही हुई । 
वाबूसाहब॒ वाला मनाकिव* का खत तुम्हारे नाम का देखा, अब उस इरसाल 
मे वो आसानी न रही और बन्दा दुशवारी से भागता है । क्यो तकलीफ करे ” 

और भ्रगर बहरहाल, उनकी मर्जी है तो खर, मै फरमाँ” पिज्चीर हूँ। अशारे" 
साबिक व हाल मेरे पास अमानत है । बाद अच्छे होने के उनको देखूं गा और 
तुमको भेज दूगा। इतनी सतरे म्‌झसे बहजार* जरे सकौल लिखी गई है । 


जेज पजशबा, २ माचे सन्‌ १८४४ ई० 
--असदुल्लाह 
२६ 
(जुलाई १८४४) 


मेरा सलाम पहुँचे । 


खत और कागजे अशार पहुँचा । साविक व हाल अभी सव यो ही धरे 
रहेगे । अगरवचे गर्मी रफा हो गई, मेह बरसने लगे, हवा ए सर्दे चलने लगी, 
मगर दिल मुकहर” हूँ शौर हवास ठिकाने नही । वादशाह का कसीदा सारा 
और वली अहद< का कसीदा बेखात्मा” आगे से कह रखा था, उसका खात्मा 


| वन नयी मनन 


१. गर्मी । २, परहेज । ३. प्रतिप्ठित। ४. आज्ञापालक । ५. पहले की 
कविताएँ। ६ फक्ेन (सामान उठाने वाला) । ७. विषण्ण | ८ यूवराज। 
£ श्रपूर्ण । 


( रे७ ) 


गालिव के पत्र 


बहजार मशक्कत रमजान मे कह लिया और ईद को दोनो पढ दिए । भाई मु शी 
नबी बरुश साहब को परसो या अतरसो भेजू गा। उनसे लेकर तुम भी देखता। 
मैने उनको लिखकर भेजा है के मुझी हरगोपाल साहब को भी देना के वो 
पढ ले और चाहें तो चबकल कर ले। इसके सिवा और जो कुछ तुम्हारे ख़त 
में लिखा था वो जवाब तलब नही और यो ही है जो तुम समझे हो ! 
--ऑंस ददुल्लाइ 
२७ 
साहब, 
दीवाचा व तकरीज का लिखना ऐसा असान नही है के जैसा तुमको 
दीवान का लिख देना । क्यो रुपया खराब करते हो और क्यो छपवाते हो हे 
और अगर यो ही जी च।हता है, तो अभी कहे जाझो, आगे चल कर देख लेना। 
भ्रव ये दीवान छपवाकर और तीसरे दीवान की फिक्र मे पडोगे। तुम तो दो 
चार बरस में एक दीवान कह लोगे, में कहाँ तक दीबाचा लिखा कहछूँगा! 
मुहआा ये हैं इस दीवान को उस दीवान के बराबर हो लेने दो। शभ्रव ऋुछ् 
कसीदा व रुबाई की फिक्र किया करो । दो चार बरस में इस किस्मसे ज॑ 
कुछ फराहम हो जाए, दूसरे दीवान मे उसको भी दर्ज़ करो। । 
साहव, जहाँ तकती? में अ्लिफ न समाये वहाँ क्यो लिखो ? 
+-असद 
सर्द 
प दिसम्बर १८४७ 
साहव 
तम जानते हो के ये मामला क्या हूँ और वया वाक हुआ्रा ? वी एक 
जनम था के जिसमें हम वाहम दोस्त थे श्रीर तरह तरह के हमर्म का 


१, परिच्छेद, आकार । 


मृशी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


मामलाते मेहरो मुहब्बत दरपेश श्राये। शेर कहे, दीवान जमा किए । 
उसी जमाने में एक और बुजुर्ग थे के वो हमारे तुम्हारे दोस्त दिली थे और 
मुझी नवीबरूश उनका नाम और “हकीर' तखल्लुस! था। नागाह, न वो 
जमाना रहा, न वो अशखास,'* न वो मामलात, न वो एस्तलात,* न वो इन- 
विसात* ! बाद चन्द मुहृत के फिर दूसरा जनम हमको मिला । अगस्वे सूरत इस 
जनमकी वेश्रैनेही" मिसल* पहले जनम के हूँ याने एक खत मैने मु शी तबी- 
बरुश साहब को भेजा, उसका जवाब मुभको आया श्र एक तुम्हारा के तुम 
भी मौसूम० बमु शी हरगोपाल व मुतखल्लस “ ब 'तफ्ता' हो, श्राज आया। और 
मैं जिस शहर में हूँ, उसका नाम भी दिल्‍ली और उस मुहल्ले का नाम बलली- 
मारो का मुहल्ला' है, लेकित एक दोस्त उस जनम के दोस्तो में से नहीं पाया 
जाता ! वललाह! ढूंढने को मुसलमान इस शहर में नहीं मिलता ! क्‍या 
अमीर क्या गरीब, क्‍या अहले* हिर्फा। अगर कुछ है, तो बाहर के है । हुनूद ' ” 
अलवत्ता कुछ कुछ आबाद हो गये है। श्रव पूछो के तू क्यों कर मसकने 
कदीम में बैठा रहा । साहवे बन्दा, मै हकीम मुहम्मद हसन खाँ मरहुम) “के मकान 
में नौ दस बरस से किराए को रहता हूँ और यहाँ करीब क्या बल्के दीवार ब दीवार 
है घर हकीमो के, और वो नौकर है राजा नरेन्‍्द्रसिघ वहादढुर वाली*३ ए-पदढि- 
याला के । राजा ने साहबाने आलीशान से अहृद *४ ले लिया था के वरवक्त) * 
गारते देहली ये लोग बच रहे । चुनाचे वादे फतह१६ राजा के सिवाही आ बैठे 
और ये कूचा महफ्‌ज रहा, वरना मैं कहाँ और ये शहर कहाँ २? मुवालिगा ** 
१, काव्यताम । २. शख्स (ब० व०)। ३. मेल मिलाप। ४ प्रसन्नता। 
५, यथापूर्व, ठीक ठीक । ६. समान । ७, नामवाला। ८. काव्यताम वाला । 
९, दस्तकार, उद्योग धदो में लगे हुए व्यक्ति । १०. हिन्दू (व० ब०) 
११. पुराना निवास-स्थान । १२. स्वर्गीय । १३. पटियाला नरेश । १४. वचन | 
१५. दिल्‍ली के विध्वंस के समय। १६ विजय के पश्चात्‌ । १७. अत्युक्ति, 
अतिरंजन । 


( रेड ) 


गालिब के पत्र 


म जानना, अमीर-गरीब सब॒ निकल गए। जो रह रहे थे, वो निकाले गए। 
जागी रदार, पिन्सनदार, दौलतमन्द, अहले हिर्फा कोई भी नहीं है। मुफस्सल 
हाल लिखते हुए डरता हूँ । मुलाजिमाने किला पर शिद्दत ' है और वाजपुर्स *दारो- 
गीर मे मुब्तिला है, मगर वो नौकर जो इस हगामे में नौकर हुए है भौर हज्जामे मे 
दरीक रहे है, ये गरीब शायर दस वरस से तारीख लिखने भ्रौर शोर की इसलाह देने 
पर मृताल्लिक3 हुआ हूँ । खाही” उसको नौकरी समभो, खाही मजदूरी जानो। 
इस फितना " व आशोब में किसी मसलिहत में मैने दखल नहीं दिया। सिर्फ 
श्रशार की खिदमत वजा लाता रहा और नजर अपनी बेगूनाही पर । शहर से 
निकल नही गया। मेरा शहर में होना हुकक्‍्काम$ को मालूम है, मगर चूके 
मेरी तरफ वादशाही दफ्तर मे से या मुखविरो” के बयान से कोई बात पाई 
नही गई, लिहाजा तलबी नही हुई । वर्ना जहाँ वर्ड-बर्ड जागीरदार बुलाए हुए 
या पकडे हुए आए है मेरी वया हकीकत थी। गरज के अपने मकान बैठा हूं, 
दरवाज़े से बाहर नही निकल सकता । सवार होना और कही जाना तो बहुत 
बडी बात है । रहा ये के कोई मेरे पास आवे, शहर में है कौन जो आवे ? घर 
के घर वेचिराग* पडे है । मुजरिम" सियासत”? पाते जाते हैं | जनरैली * 
ब्रदोवस्त याजेदहुम  * मई से श्राज तक याने हवा पजुम दिसम्बर १८५७ ई० 
तक बदस्तूर हैँ । कुछ नेको बद का हाल मृभको नही मालूम, वल्के हनोजु" * 
ऐसे श्रुमूर की तरफ़ हुक्‍क्राम को तवज्जह भी नही । देखिए, श्रजामे कार वया 
होता है ? यहाँ वाहर से अन्दर कोई बगैर टिकट के आने-जाने नही पाता। 
तुम जिन्हार" ” यहाँ का इरादा न करना । श्रभी देखा चाहिए मुसलमानों की 
प्रावादी का हुबम होता है या नहीं। बहरहाल, मु णी साहब को मेरा रालाम 


१. आधिवय। २. पूछताछ | ३ सम्बन्धित । ४. चाहे । ५. संघर्ष 
और क्रान्ति। ६. हाकिम (अधिकारी) व० व० । ७, समाचार देने वाला 
मुखबिर। 5. निर्दीप। ९. अपराधी । १०. दड। ११. मार्शत्ला । 
१२. ग्यारहवी ! १३. अभी । १४, सर्वथा, कभी । 


६. ४० ) 





कब. 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


कहना और खत दिखा देना । इस वक़्त तुम्हारा खत पहुँचा और इसी वक्‍ताः 
मैने ये खत लिख कर डाक के हरकारे को दिया । 


दंबा ५ दिसम्बर १८४७ ई० 


२९ 
(१० जनवरी १८४८) 


आज शनीचरवार को दोपहर के वक्‍त डाक का हरकारा आया और 
पुम्हारा ख़त लाया। मैने पढा और जवाब लिखा और कल्यान को दिया। वो 
डाक को ले गया। खूदा चाहें तो कल पहुँच जाए। में तुमको पहले ही लिख 
चुका हूँ दिल्‍ली का कर्द क्यों करो भ्रौर यहाँ झ्राकर क्या करोगे? बड्धू घर 
में से, खुदा करे, तुम्हारा रुपया सिल जाए । 


भाई, मेरा हाल ये है के दफ्तरे शाही मे मेरा नाम मुन्दर्ज॑ नही निकला। 
किसी मूखविर ने वनिस्वत मेरे कोई खबर बदरखाही * की नही दी। हुक्कामे 
वक्‍त मेरा होना शहर मे जानते है । फरारी नही हूँ। रूपोश नही हूँ। बुलाया 
नही गया। दारोगीर* से महफूज हूँ । किसी तरह की वाजपुर्स * हो तो बुलाया 
जाऊँ। मगर हाँ, जैसा के बुलाया नहीं गया खुद भी ब रू ए कार* नहीं 
आया । किसी हाकिम से नही मिला । ख़त किसी को नही लिखा। किसी से 
दरजास्ते मुलाकात नही की। मई से पिन्सन नहीं पाया। कहाँ ये नौ-दस 
महीने क्यों कर गुज़रे होगे। अजास कुछ नजर आता नही के व्या होगा? 
जिन्दा हूँ, मगर जिन्दगी बवाल है । हरगोविन्द सिंघ यहाँ आए हुए है। एक 
बार मेरे पास भी आये थे । वददुआ । 

रोजे शवा सिश्नम" जनवरी १८५८ ई० वक्‍ते नीमरोजु६). >शालित 


९. वुराई। २. पूछताछ । ३. जाँच पडताल ४. काम में। ५. ३०। 
६. मध्याक्ष । 


 , 


गालिब के पत्र 


३० 
(३ फरवरी १८५८) 
श्रज उम्रो दौलत वरखुरदार बाशिन्द, 


बुध का दिन, तीसरी तारीख फरवरी की, डेंढ पहर दिन बाकी रहे, डार्क 
का हरकारा आया और ख़त मय रजिस्ट्री लाया! खत खोला, सौ रुपए की 
हुण्डवी, बिल जो कुछ कहिए, वो मिला। एक आदमी रसीदे मुहरी लेकर 
'नील के कटरे' चला गया । सौ रुपए चेहर-ए? शाही ले आया। श्राने जाने 
की देर हुई और वस | चौबीस रुपए दारोगा की मारफत उठे थे, वो दिए गए 
पचास रुपए महल में भज दिए गए। २६ रुपए बाकी रहे, वो वक्‍्स में रख 
(लिए । रुपए के रखने के वास्ते बकस खोला था सो ये रुक्‍का भी लिख लिया। 
कल्यान सौदा लेने बाजार गया हुआ है। श्रगर जल्द झ्रा गया तो श्राज, वर्ना 
कल ये खत डाक मे भेज दू'गा । खुदा तुमको जीता रखे और अजर 3 दे । भाई 


बुरी आ बनी है। अ्रजाम भ्रच्छा नजर नही आता । किस्सा मुझ्तसर ये के 
किस्सा तमाम हुआ । 


चार शवा, ३ फरवरी सन्‌ १८५८ ई० वक़्त दोपहर 


३१ 
(५ माच पृदर्ट हे ०) 
साहव, 
तुमने लिखा था के मै जल्द आगरे जाऊँगा तुम्हारे उस खेत का जवाब न 
38/90/4002 68६ लिख सकता था मगर कल्यान का पाँव सूज गया वा । 


१. आयु, सम्पत्ति और सन्तत्ति प्राप्त हो । २. ब्रिटिश सरकार हींग 
अचलित रुपया | ३, पुण्य फल। 


( ४२ ) 


मुछी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


वो चल नही सकता था । मुसलमान आदमी हाहर में सडक पर बिना टिकट 
फिर नही सकता। नाचार तुमको ख़त न भंज सका। बाद चन् रोज के जो 
कहार अच्छा हुआ तो मैं तुमको आगरे में समझकर घपिकन्दराबाद खत ने भज 
सका । मौलवी कमरुद्दीन खाँ के खत में तुमको सलाम लिखा । कल 'उनका खत 
आया, वो लिखते है के मिर्जा तफ्ता श्रमी यहाँ नही आए, इस वास्ते आज 
ये रुक्‍का तुमको भेजता हूँ | मेरा हाल वदस्तूर हैं । देखिए, खंदा को क्‍या सजूर 
है, हाकिम * झ्कबर ने भ्रगर कोई नया वन्दोबस्त जारी नहीं किप्रा। ये सा 
मेरे आशना-ए-करीम * है, मगर में मिल नहीं सकता। खत भेज दिया हैं! 
हनोज कुछ जवाब नहीं आया। तुम लिखो के अकबराबाद कब जाशोगे। 
बददुओ । 
जुमा, ५ मार्च सन्‌ १८५८ ई० 


+>-ग़ालिब 


(६ माच १८५८) 


जानेमन३ व जानाने सन, 


कल मैने तुमको सिकस्दराबाद मे समझकर खत भेजा । शाम की तुम्हारा 
जतझाया। मालूम हुआ के तुम श्रकेबरावाद पहुँचे । खेर, वो खत पोस्ट पेड गया 
हैं। शायद उल्टा न फिरे । अगर फिर आएगा तो खैर ये खत तुमको अकवराबाद 
भेजना हूँ । पहुँचने पर जवाब लिखना । तकती रुबाई की बहुत खूब | मगर खर 
हरेक बात का एक वक्‍त हैँ । हमको हर तरह लुत्फ सोहबत और लत्फे*-- 


्नजीज,ः 
का आज 





१. सर्वोच्च अधिकारी । २. पुराने परिचित। ३. मेरे प्राण, मेरे प्रिय । 
४, सत्तंग का आनन्द | ५, कविता का आनन्द | 


( ४३ ) 


गालिव के पत्र 


शेर उठा लेना । भाई सुशी नवीबरुद साहब के नाम का ख़त पढकर उनको दे 
देना और उसका मजमून मालूम कर लेना । जिस हाकिम को मैने खत और 
कता भेजा ह, उसके सरिश्तेदार कोई साहब है, मनफूल उनका नाम है, मृभसे 
नाआशना) ए महज है। अ्रगर तार्ुफ' होता तो इस्तेंदुआआ करता के उस 
तहरीर को पेश कीजिए । काश तुमसे आशनाई होती, तो तुम्हे उपर ऊपर ख़त 
लिख कर उनको भेज देते के गालिव एक फकीरे3 गोशानशी और बेगुनाहे महज 
और वाजिवुरंहम ४ है, उसके हुसूले" मतालिव में सई5 से दरेग न करना । 
भी तुआ आवुर्द इस्तेरगा सिफारिश नाम ए 
चर्खें कजरौ रा अगर दानेम कज याराने कीस्त 
बाकी जो हाल है वो भाई के नाम के वर्क मे लिख चुका हूँ। तुम पढ लोगे। 
दुबारा लिखना क्या जरूर । 
णवा, ६ मार्च १८५८ ई०। 
जवावतल्व । 
३३ 


(१२ माच १८५८) 


साहव, तुम्हारी समञ्रादतमदी को हजार-हजार आफरी, तृमको यो ही 
चाहिए था, लेकिन मैने तो एक बात बनरीके तमन्ना लिखी थी, जैसा वे अरवी 
में 'लंता'< और फारसी में काण के* । 





१. सर्वथा अपरिचित । २. पर्चिय । ३. एकातवासी साध ४ दबा पात्र । 
५, मनोरथ प्राप्ति | ६. प्रयत्न । ७ यह टेढी चाल वाला श्राकाश किसका 
मित्र है यदि हमे यह मालूम हो याय तो हमारी निश्चिन्तता उससे सिफारिश 
की चिदृठी लिसा लाए। ८, ९. ईश्वर करे । 


3, 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


अब तुम रूदाद सुनो--श्र्जी मेरी सरजान लारेन्स चीफ कमिश्तर बहादुर 

को गुजरी। उस पर दस्तखत हुए के ये श्र्जी मय कवागज १ जपीमा सायल 
के पास भेज दी जाए, और ये लिखा जाए के मारफत साहबे दिल्‍ली के 
पेश करो। ग्रव सरिश्तेदार को लाजिम था के मेरे नाम माफिक दस्तूर के खत 
लिखता । ये न हुआ । वो अर्जी हुक्म चढी हुई मेरे पास झा गई। मैने खत 
साहब कमिइनर देहली चाल्स साण्ढर्स को लिखा और वो श्रर्जी हुक्म चढी हुई 
उसमे मलफूफर करके भेज दी | साहव कमिइनर ने साहब कलक्टर के पास 
ये हुक्म चढ़ाकर भेजी के सायल के पिन्सिन की कफियत लिखो। अब वो 
मुकदमा साहब कलक्टर के यहाँ श्राया है। अभी साहब कलक्टर ने तामील उस 
हुक्मकी नही की । परसो तो उनके हाँ ये रूबकारीे आई है| देखिए कुछ मुझसे 
पूछते है या अपने दफ्तर से लिख भेजते है। दफ्तर कहाँ रहा है जो उसको 
देखेगे । बहरहाल, ये खुदा का शुक्र हूँ के बादशाही दफ्तर में से मेरा कुछ 
शुमूल" फ़साद मे पाया नही गया, और मैं हक्काम के नजुदीक यहाँ तक पाक 
हूँ के पिन्सिन की कैफियत तलब हुई है भौर मेरी कैफियत का जिकर नही हैं । 
याने सब जानते है के इसको ज्गावन था। मौलवी कमरुद्दीत खाँ का कोल 
न जाना और राह से फिर आना मालूम हुआ | हक ताला उनको जिन्दा और 
तन्दुरुस्त रखे । मेरा सलाम कहना और ये ख़त पढ देना । भाई मु शी तंबी 

वरुश साहब को सलाम और उनके बच्चों को दुआ कहना और ये खत जूरूर 

जरूर पढा देता और कहना के भाई विदायत* तो अ्रच्छी है, निहायत भी खुदा 

अच्छी करे। वो इज्जत भर वो रब्तो जुब्त जो हम रईसजादी काथा, ञ्व 

कहाँ | रोटी का टुकडा ही मिल जाए तो गनीमत है । गवर्तेरी कलकत्ता और 

गवनेरी आगरा और एजण्टी व कमिश्तरी व दीवानी व फौजदारी व कलक्टरी 





भा अल लीन चिता 


१, भ्रतिरिक्‍्त पत्र । २. प्रार्थी, प्रश्व कर्त्ता । ३. लिफाफ मै रखा हुग्ना । 
४, कारवाही (अदालती) । ५. उत्पाें में साग लेता । ६. आरम्स | ७. अत । 


हज 


गालिव के पत्र 


देहली से जो हुवम श रे ख़त और श्रर्जी पर हुआ है, मुश्तमिल उस हुक्म पर 
खत मेरे नाम आयो हैं । हाकिम ने अब भो यही हुक्म दिया था के लिखा 
जावे के यो करो । अमले ने खत न लिखा । सिर्फ वो झर्जी हुक्म चढी हुई भेज 
दी। खेर," हर चे ग्रज दोस्त मी रसद नेकोस्त । 


: सुनो मिर्जा तफ्ता, अब जो में श्रपना हाल तुमको लिखा करूँ, वो तुम मरे 
भाई को और मौलवी कमरुद्दीत खाँ को दिखा दिया करो | तीन तीन जगह 
एक बात को क्यो लिखू' ? 

जुमा, १२ मार्च सन्‌ १८५८ ई०। 


२४ 


(१ अप्रल १८४८) 


साहव, क्यों मुझे याद किया ? वयो खत लिखने की तकलीफ उठाई । 
फिर ये कहता हूँ के खुदा तुमको जीता रखे के तुम्हारे खत मे मौलवी कमरुद्दीन 
खाँ का सलाम भी आया और मु शी नवीवरूश की खेरो झ्रफियत भी मालूम 
हुईं। वो तो पिन्सन के फिवर में थे । जाहिरा यो मुनासिव देखा होगा के नौकरी 
की खाहिश को । हक ताला उनकी जो मुराद* हो वर3 लावे । उनको मेरा 
सलाम कह देना, बल्‍्के ये रुकका पढवा देना । मौलवी कमस्द्वीन खाँ को भी 
सलाम कहना । तुम अपने कलाम के भेजन में मुझ से पुरसिश वयो करते हो 
चार जुज्वरं हो तो, वीस जुज्व है तो, ३० जुज्व हो ऐो वेतकल्लुफ भेज दी। 
में शायरे" सुखन सज अब नही रहा। सिर्फ सुखन5 फहम रह गया हूँ । दूँईे 

१ मित्र से जो कुछ मिले वह अच्छा हैं । २ वाडइ्छा | ३. सफल करे । 
४. फर्मा (छापा )। ५. कविता लिसने घाला कवि। ६ कविता 
समभने वाला । 


(५ < कक 5) 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


पहलवान को तरह पेच बताने की गौ हूँ। बनावट न समझता । शोर कहनह 
मृभसे बिल्कुल छूट गया। अपना अगला कलाम देख कर हैरान रह जाता हूँ के 
ये मैने क्यो कर कहा था। किस्सा भुख्तसर वो श्रजज।* जल्द भेज दो । 


यकशवा, ११ अप्रैल १८५८ ई०। 
ग़ालिब 


२४ 


(२४ अप्रैल १८४५८) - 


मिर्ज़ा तफ़्ता, 

अजब इत्तेफाक* हुआ | पजशबे के दिन २२ श्रप्रेल को कल्यान खत 
डाक में डाल कर आया के उसके मुताक्किब* पार्सल का हरकारा आया और 
तुम्हारा भेजा हुआ पाकिट लाया। रसीद लिखनी मैने जायद समझी और 
उसका देखना शुरू किया । बेकारे महज और तन्हा" हूँ, पाँच पहर का दिन, 
मेरी बडी दिल्‍लगी हो गई। खूब देखा । सच तो यो है के इन अशार मे मैने 
बहुत हज: उठाया । जीते रहो। तुम्हारा दम गनीमत है। भाई का हाल 
मुफस्सिल लिखो । पिन्सन के तालिब है या नौकरी के ? मुशी अबव्दुलतीफ 
कहाँ हूँ और किस तरह है ? इलाका बना हुआ हैँ या जाता रहा ” साहब 
लेफ्टेट गवर्नरी का महकमा बिल्कूल इलाहाबाद को गया या हवोज कुछ यहाँ 
भी है? मुशो गुलाम गौस साहब कहाँ है ? नौकर है या मुस्ताफो” ? अदालते 
दीवानी का महकमा यही रहेगा या इलाहाबाद जाएगा ? इसका और गवर्न री 
के महकमे का साथ है, चाहे ये भी वही जावे। 


39-५० का ->कफाम०-, 





विलल-ननलनन, 


१. अश। २. सयोग। ३. पीछे। ४. सर्वथा निरर्थक। ५. एकाकी । 
९. आनन्द। ७, जो त्यागपत्र दे चुका । 


0, 


गालिब के पत्र 


आज तुम्हारे अशार का कागजु पम्फलेट पाकिट इसी खत के साथ डाक 

में भेजा गया हे । यकीन हैं के ये खत कल-परसो और वो पाकिट पाँच-चार 
दिन में पहुँच जाए । 

"गालिव 


३६ 
(३० अप्रैल् १८४८ ६०) 


साहब, 
२५ अप्रैल को एक खत श्र एक पासंल डाक में इरसाल कर चुका हूँ। 
आज ३० है। यकीन है के खत और पार्सल दोनो पहुँच गए होगे। एक अरे" 
जरूरी वायस"* इस तहरीर का है के जो मैं इस वक्‍त रवाना करता हूँ । एक 
मेरा दोस्त और तुम्हारा हमदर्द है । उत्तने अपने हकोकी भतीजे को बेटा कर 
ईलिया था । अ्रठारह-उन्नीस बरस की उमर, कौम का खतन्री, खूब सूरत, वजादार 
नी जवान । सन्‌ १२९७३ हि० में बीमार पड कर मर गया। अब उसका वाप 
मुभसे अरजु करता है के एक तारीख” उसके मरने की लिखू", ऐसी के वो 
फक्तत 'तारीख' न हो वलके मर्सिया हो के वो उसको पढ पढ कर रोया करे। 
सो भाई, उस सायल की खातिर मुभको भ्रजीज, ४ और फिक्रे" शेर मतरूक। 
माहाजा * ये वाकग्रा तुम्हारे हस्वे हाल हैँ, जो खू चकाँ शेर तुम निकालाग, 
वो मुझसे कहाँ निकलेगे । वतरीके मसनवी वीस-तीस शेर लिख दो । मिस र-ए- 
आखिर मे माहा तारीख ल दो । नाम उसका 'विरजमोहन' था और उसको 
'ववावू वावू' कहते थे । चुनावे में वहरे” हजिजे मुसहस मखबूव में एक शोर 
१. आवश्यक कार्य । २. कारण । ३. लेख । ४, प्रिय । ५. कविता लिखना 
परित्यवत । ६, ज्त । ४. एक्र छुन्द । 


( ४८ ) 


मुृशी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


तुमको लिखता हूँ। चाहो इसको ग्रागाज में रहते दो और ग्राइदा इसी बहर 
मे और झशार लिख लो, चाहो कोई और तरह निकालो ले।केत ये खयाल में 
रहे के सायल को मृतवफ्फ * के नाम का दर्ज होना मंजूर हैं और बाबू बिरज- 
मोहन । सिवाय इस बहर के या बहरे रमल" के और बहर में नही झ्रा सकता । 
वो शेर मेरा ये हँ-- 

बरम) चू नामे बाबू बिरज मोहन 

चुकत खने दिले रीश अजल बेमन 

निगाश्ता रोज़े जुमा, सियम अप्रेल १८५८ ई० । 
-गालिब 


३७ 
भाई, 


वो ख़त पहला तुमको भेज चुक्रा था के बीमार हो गया। बीमार क्‍या 
हुआ तवक्‍्को जीस्त” को न रही । कोलज" और फिर कसा शदीद* के पाच 
पहर मुर्गंगीम? विस्मिल की तरह तडपा किया। आ्राखिर उसारा रेवन्द और 
झरडी का तेल पिया। उस वक्‍त तो बच गया मगर किस्सा< कता न हुमा । 
भुख्तसिर कहता हूँ मेरी मिजा तुम जानतें हो के तन्दुरुस्ती में क्या है । दस दिन 
में दो बार आधी-भ्ाधी मिजा खाईं। गोया दस दिन में एक वार गिजा 
तनावुल” फरमाई | गुलाब और इमली का पन्ना, आलू बुखारा का अफ्शुर्दा, 
इस पर मदर रहा । कल से खौफे मग १९ गया हे और सूरत जीस्त की नजर 


मम #कककमा७१००० 





वी जनक 


१. मृत । २ एक छन्द। ३, में विरज मोहन का नाम लेता हूँ तो मेरे औठो 
से दिल का खून टपकने लगता हैं | ४ जीवन । ५, पेट का द्दें। ६. अधिक । 
७. आ्रावा घायल पक्षी । ८. पूण नहीं स्वस्थ हुआ । ९. भोजन । १०. मृत्यु 
का भय । 


( ४९ ) 


गालिब के पत्र 


आई हूं । आज सुबह को बाद दवा पीने के तुमको ये ख़त लिखा है। यकीन त॑ 
, है के आज पेट भर रोटी खा सकू। 
साहव, वो जो मेने वाईस शेर मर्तियें के लिखकर तुमको भेजे, उसे 
मक़सूद ये था के तुम अपने अशार दूसरे मातमजदा को दे दो । किस वास्ते वे 
तुम्हारी तहरीर से मालूम हुआ था के कोई और भी फलकजूदा १ है। और सं 
जो तुमने न लिया इसका हाल ये हूँ के वो शेर सब दस्तो* गरेबाँ थे, एक के 
एक से रब्त | एक या दो शेर उसमें से क्योकर लिए जाते ? अशार सब में 
पसन्द, वे सुक््म,3 बे ऐब । वो जो तुम लिखते हो के- 
“हर्फेश बावृ बिरजमोहन मी जूनम 
श्र इसका दूसरा मिसरा में भूल गया हूँ। मगर काफिए में मन! हैं 
ये शेर गालिव को बुरा मालूम हुआ होगा, वल्लाह बिल्लाह ! जब तक वे 
तुमने नही लिखा मेरे खयाल में भी ये बात न थी । बहरहाल बात वही है जे 
में ऊपर लिख आया हूँ। 
बारे, अब कहिए--भाई मु शी नवीवरूश साहब और मौलवी कमरुद्दीत- 
खाँ साहव, रोजो के मतवाले, होश मे आए या नही ? श्राज दस शब्बाल" की 
है। शहशह$ ईद का भी जुमाना गृजर गया । खुदा के वास्ते उनकी खरो ग्राफि- 
'यत लिखो और ये इबारत भाई साहव की नज़रे श्रनवर से गृज्रानो। शायद 
वो मुझको खत लिखे । 
मुहरिरा व मुरस्सिलए दो शवा २४ मई सन्‌ १८५८ ई० 
हे +गालिगम 


तर 


१. ईदइवरीय विपत्ति का मारा । २. पररपर सम्बद्ध । हे निर्दोप । ४. वाद 
बिरजमोहन के अक्षरों को में दुहराता हूँ | ५. रमजान के पश्चात्‌ आन वाला 
* “मास । ६ पैतीस दिवस रोज। रखने का विधान हूँ। तीस दिन रमजान में 
' रोज़ा रखा जाता है। रमजान की मुस्य ईद के पण्चात पाँच दिन रोजा 
है और एक छोटी ईद मनाई जाती हूँ । उसी को शगह ईद कहते हैं । 


६. 26: 2) 





मुशी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


न्‍ रद 
(१९ जून १८५१८ इई०) 
क्यो साहब, 


मुझसे क्यो खफा हो ? आज महीना भर हो गया होगा, या बाद दो-चार 
दिन के हो जाएगा, के आपका खत नही आया । इन्साफ करो क्तिना कसीरुल- 
अहबाब आदमी था । कोई वक्‍त ऐसा न था के मेरे पास दो-चार दोस्त न होते 
हो । अरब यारो में एक शिवजी राम बिरहमन और बालमुकुन्द उसका बेटा 
ये दो शख्स है के गाह गाह आते हैँ । इससे गुजर कर, [लखनऊ और कालपी 
और फ्रुक्खाबाद और किस किस जिले से खुतृत आते रहते थे । उन दोस्तो का 
हाल ही नही मालूम की कहाँ हैं और किस तरह है ? वो आमद खुतूत की 
मौकूफ, सिर्फ तुम तीन साहबो के खत के आने की तवकक्‍्को। उसमे वो दोनो 
साहब गाह गाह। हाँ, एक तुम, के हर महीने मे एक दो बार मेंहरबाची करते 
हो ! सुनो साहब, अपने पर लाजिम कर लो, हर महीने में एक खत मुझको 


लिखना । अगर कुछ काम झा पडा, दो खत, तीन खत, वर्ना सिर्फ खरो 
आफियत लिखी और महीने में एक बार भेज दी । 


भाई साहब का भी खत दस-बारह दिन हुए के आया था। उसका जवाब 
भेज दिया गया । मौलवी कमरुद्दीन खाँ यकीन हूँ के इलाहाबाद गए हो, किस 
वास्ते के मुझकी मई में लिखा था के अवायले जून में जाऊँगा । बहरहाल, अगर 
आप आजुद।" नही तो जिस दिन मेरा खत पहुँचे उसके दूसरे दिव उसका 
जवाब लिखिए, अपनी खंरो झाफियत, मु शी साहव की खैरो आ्राफियत, मौलवी 
साहब का अहवाल। इसके सिवा गवालियार के फितना व फ्साद का माज्रा 
जो मालूम हुम्ना हो वो, अल्फ़ाजे मुनासिबं वक्‍त में जूरूर लिखना, राजा जो 





१. बीमार, उदास । 


( ५१ ) 


गालिब के पत्र 


वहाँ आया हुप्रा हें, उसकी हकीकत, धौलपुर का रग। साहेजाने आलीशान का 
इरादा वहा के बन्दोबस्त का, किस तरह पर हूँ? आगरे का हाल क्याहै? 
वहाँ के रहने वाले कुछ ख़ायफ ? है या नही ? 

निगाइतए शवा १९ जून सन्‌ १८४५८ ई० 


+ग़ालित 
३५९ 


(२६ जून १८४८) 


जीते रहो और खश रहो, 

'ऐँ वक्‍ते* तो खुश के वक्‍ते मा खुश करदी, ज़्यादा खुशी का सब ये के 
तुमने तहरोर को तकरोर का परदाज दे दिया था। गरमी, हगामा इतवा-ए- 
ढीवान वर्गरा में पहले से जानता हूँ । बक घर का रुपया मसरफे कागज वे 
कापी है। खदा तुमको सलामत रखें, मुगतेनमातर से हो। रज्जब अली 
बेग 'सुरूर' ने जो 'अफसान-ए-श्रजाय 4” लिखा है, आगाजे दास्तान का शोर भव 
मुझको बहुत मजा देता हँ-- 

यादगारे जमाना हैं हम लोग 
याद रखना फसाना हैं हम लोग 

मिसर-ए-सानी कितना गर्म है और 'याद रखना” फुसाना के वास्ते 
कितना मनासित्र । 

शी अ्ब्दल लतीफ के घर में लडक़े के पंदा होने की खर उसको हो 
चक्की है मौर तहनियत* में भाई को खन लिखा चुका हूँ । शव जो उतसे मिलों 





ननीनन गिनती: ऋण अधि 


१, भपभीत । २. हे समय, तुम प्रन्न रहो, तुमते हमें प्रप्तन्न किया। 
३. त्म गनोमत हो । ४. वाई 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


तो मेरा सलाम कह कर उस खत के पहुँचने की इत्तिला ले लेना | मौलवी 


मानवरी जब कानयूर से माविदत फरमाये तो मुझको इत्तिला देना। मेरा हाल 
बदस्तूर । 


हम।* पहलू हमाँ विस्तर हमाँ दर्द । 
दबा २६ जून १८५८ ई० रोजे वरूदे नामा*। 


--ग़ालिव 
७० 


रखियो “गालित्र' मुझे इस तल्ख नवाई में मुश्नाफ 
आज कुछ दर्द मेरे दिल मे सिवा होता है । 
बन्दा परवर, 


पहले तुमको ये लिखा जाता है के मेरे दोस्ते करीम मीर मुकरंम हुसेन 
साहब की खिदमत में मेरा सलाम कहना । और ये कहना अब तक जीता हूँ 
और इससे ज़्यादा मेरा हाल मुझको भी मालूम नहीं । मिर्जा हातिम अ्रली 
साहब 'मेहर' की जनाब मे मेरा सलाम कहना ओर ये मेरा शेर मेरी जवान 
से पढ देना-- 
उशर्ते इस्लाम बुवद वर्जिशे ईमाँ बिल गैव 
भरे तो गायव ज नजर मेहरे तो ईमाने मनस्त। 
तुम्हारे पहले खत का जवाब भेज चउका था के उसके दो दिन या 
तीन दिन के बाद दूसरा खत पहुँचा | सुनो साहव जिस शख्स को जिस 


| अब सा»- कमान. 








१. वही करवट, वही विस्तर, वही वेदना । २. जिस दिन पत्र पहुँचा । 
३. यद्यपि वह अप्रत्यक्ष है, फिर भी उस पर आरधा करना ईमान है। 
अप्रत्यक्ष (ईदवर ) पर आस्था रखना ही इस्लाम है। हे ईश्वर, तुम दिखाई नही 
देते किन्तु तुम्हारा प्रेम ही मेरी आस्था हैं । 


( #ईे ) 


गालिब के पत्र 


के पाकेट खतो की डाक में वयो आया । बारे, जब उसकी तहरीर देखी ते 
तुम्ह'रे हात का पम्फलेट लिखा हुआ और दो टिकट लगे हुए, मगर उसवे 
जागे काली मृहर और कुछ अग्रेजी लिखा हुझआ। हरारे ने वहा के एव 
रुपया दस आने दिलवाइय | दिलवा दिए और पासंल ले लिया। मगर हैरार 
के ये क्या पेच पडा ? कयास ऐसा चाहता है के दुम्हारा आदमी जो डाक घर 
गया उसको ख़तो के बवस में डाल दिया । डाक के कारपरदाजों ने गौरन की 
झ्यौर उसको बेरग खनो की डाक में भेज दिया। वो साहब जो मेरे उफं से 
आशना और मंरे नाम से वेजार है, याने मुशी भगवान परशाद, मिस्ले खाँ, 
मेरा सलाम क्वूल करे। 


--गालित 
७३ 
(१७ अगस्त १८४८ ई०) 


मिर्जा तफ्ता, 


तुम्हारे भराके मसनवी का पम्फलेट पाकिट पन्‍सो १५ अगस्त को भ्रौर 
जनाव मिर्जा हातिम अ्रली साहब की नसर शायद ग्रागाज़े अगस्त में रवाना कर 
चुका हूँ । उस नस्‌्र की रसीद नही पाई और नही मालूम हुआ के मेरों सिंद- 
मत मखदूम * के मकयूले तबा हुई या नही । नही मालूम भाई नवी बस्शसाहव 
कहाँ हैँ और किस तरह है श्रौर किस खयाल में हैं। नही मालूम मौलवी 
क़मरुद्दीन स्राँ इलाहाबाद थ्रा गए या नही अगर नहीं आये तो वो वहाँ वयों 
मुतवबिकफ'* हूँ ?मीर मृ शी कदीम वहाँ पहुँच गए ? अपना काम करने लगे ? 
ये वया कर रहे हैं ? श्राप को एक बताक़ीद लिखता हूँ के इन तीनों बातों का 


७-०» ७ फा+मक-बमन्‍मक 


१. सेब्य, सेवित । २. निवास किये हुये । 


( ५६ ) 


मृ शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


जवाब अलग भ्रलग लिखिए श्रौर जल्द लिखिए इस खत के पहुँचने तक भ्रगलब * हूँ 
के पा्सल पहुँच जाए। उसचे पहुंचने की भी इत्तिला दीजिएगा। ग्रव एक अम्र 
सुनो--मैने श्रागाज़ याजदहुम* मई सन्‌ १८५७ ई० से सी3 व एकुम जुलाई 
सन्‌ १८५८ ई० तक रूदादे” शहर और अपनी सरगुजिश्त” याने पन्द्रह महीने 
का हाल नस्र मे लिखा है और इल्तेजाम इसका किया हूँ के “दसातीर” की 
इबारत याने फारसी कदीम लिखी जाए और कोई लफ्ज अरबी न आये । जो 
नज़्म उस नमन मे दर्ज हे वो भी वेग्रापेजिशे लफ्ज ग्ररवी हैं। हा, श्रशखास के 
नाम नही बदले जाते । वो अरबी, श्रग्रजी, हिन्दी जो है वो लिख दिए है। 
मसलन तुम्हारा नाम मुझी हरगोपाल, 'मुशी” लफ्ज अभ्रवी है, नही लिखा 
गया। इसकी जगह 'शेवा जवान! लिख दिया है । यही मेरा ख़त जेसा इस 
रुकके में हैँ न छिंदरा न गु जान, औराके बेमिस्तर5$ पर इस तरह के किसी 
सफे में बीस सतर और किसी में बाईस सतर बल्के किसी मे उन्नीस सतर भी 
आए, चालीस से याने बीस वर्क है। अगर इक्कीस सतर के मिस्तर से कोई 
गुजान लिखें तो शायद दो जुज्व मे श्रा जाए। यहाँ मतवा* नही है । सुनता 
हूँ के एक हैँ, उसमे कापीनिगा र< खुशत्तवीस* नही है । अ्रगर आगरे में इसका 
छापा हो सके तो मुझको इत्तिला करो। इस तिहीदरत्ती "९ और बेनवाई मे 
पच्चीस का में भी खरीदार हो सकता हूँ । लेकिन साहब १ * मतवा इतने में वयो 


१, सम्भव । २. स्यारहवी । ३ ३१ ।४, नगर का विवरण | ५. जीवनी । 
६. पुराने समय मे बिना सतर के कागज पर लिखने के लिये भिस्तर का 
प्रयोग करते थे । मिस्तर एक तरह का कागज होता था जिसपर संतरे खिंची 
होती थी । मिस्तर को कागज के नीचे रख लिया जाता था जिससे पकिति 
सीधी भ्राये । बे मिस्तर-मिस्तर रहित | ७, छापाखाना | ८५ लीथो पर छापने 
के लिए सुलेखक से पहले एक विशद्येष कागज प्र लिखाया जाता हूं, फिर 
उस कागज के अक्षर पत्थर पर भ्रा जाते है । इसीलिए लीथो प्रेस में कापीनिगार 
की झ्रावश्यकता होती हूँ । ९. सुलेखक। १०. रिक्‍्तहस्तता, गरीबी । 
११. छापाखाने के मालिक । 


( ५७ ) 


गालिब के पतन्न 


मानेगा और अलवत्ता चाहिए के भ्रगर हजार न हो तो पान सौ जिल्द तो छापी 
जाए। यकीन है के पान सौ सात सौ जिल्द छापने की सूरत में तीन आाने-चार 
आने कीमत पडे । कापी तो एक ही होगी, रहा कागज वो भी बहुत न लगेगा। 
लिखाई मत्‌न की तो आपको मालूम हो गई, हाशिए पर अलवत्ता लुगात के 
माने लिखे जाएँगे । बहरहाल, अगर, मुमकिन हो, तो इसका तकमिला करो 
और हिसाव मालूम कर के मुझको लिखों। मगर मृशी कमरुद्दीन खाँ 
थ्रा गए हो तो उनको भी शरीक * मसलिहत करलो। इन तीनो वातो का 


जवाब और पारसल की रसीद और इस मतलवे खास का जवाब ये सब एक 
खत में पाऊ जरूर, जरूर, जरूर ! 


निगाइता व खाँदाइता से शवा हफ दहुम अभ्रगस्त सन्‌ १८५८ ई०। 
जवाबतलब वास्ते ताकीद के वैरग भेजा गया । 


--शालिव 


४४ 


“भाई, 


तुम्हारा वो खत जिसमें औराके मसनवी * मलफूफ3 थे, पहुँचा। झराक 

मसनवी ओऔराके “दस्तम्यू” के साथ पहुँचेंगे । अब तुम्हारे मतालिव का जवात 
जुदा-जुदा लिखता हूँ। अलग-प्रलग समक लेना 

साहब, तमने मिर्जा हातिम ग्रली साहब से क्‍यों कहा ” बात इतनी थी 

के वो मकको लिस भेजते के नसर आई और मिर्जा साहत ने पसन्द की। मेवे 

हे हक 

उनसे मेरा सलाम कहो और ये कहो के श्राप के शुक्र वजा लाने का है: 


4. ९०० -अन»क नाअणन-ा मनन, 


१. मंत्रणा में सम्मिलित । २. कथात्मक काव्य । ३. लिफाफावन्द । 


( #८ ) 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


जा लाता हूँ । छापे के बाब में जो झापने लिखा वो मालूम हुआ्ना । इस तहरीर 
| जब देखोगे तब जानोगे ! भ्रेहृतिमाम और उजलेत" इसके छपवाने मे इस 
स्ते है के इसमे से एक जिल्द नवोब गवनर जनरल बहादुर की नज्र* भेजूंगा, 
गैर एक जिल्द वजरिये उत्ते जनाब मलिकएर सुअ्ज्जम ए इंग्लिस्तान की 
ज्र करूँगा | अब समझ लो तर्जे तहरीर४ क्‍या होगी और साहबाने मतबा 
गे उसका इन्तबा" क्यों त्त मतबू होगा ? जोते रहो, इस गमजदगी में मूकको 
[साया ! वो कौन म्‌लला था जिसने तुमको पढाया--- 
गचचे $ 'ग्रमलकारे' खिरदमन्द नीस्त 
“ग्रमलकार-अहलका र” ? 
शेर शेख सादी का बादशाह की नसीहत में हं-- 
जुज” ब खिरदमन्द मफरमा अमल। 
याने खिदमत व आमाल सिवाय उलमा और उकला के और के तफीज न 
कर” फिर खुद कहता हँ--“गर्चे अ्मलकारे खिरदमन्द नीस्त” याने 'अगरचे 
खिदमात4 व अ्रशगाले* सुलतानी' का कुवूल करना खिरदमन्दो ? का काम 
नही, और अक्ल से बईद है के आदमी अपने को खतरे में डाले ।, 'अमल' अलग 
अलग है और 'कार” मुजाफ है । वतरफ 'खिरदमन्द' के वर्ता दुहाई खुदा 
की | भ्रमलकार', अहलकार' के माने पर नही आता; मगर 'कतील और 
'वाकिफ' या और पूरव के मुल्कियो की फारसी ! 


४8२ 


ये 


(२३ अगस्त १८५८) 
साहब, 
अजब इत्तेफाक है आज सुबह को एक खत तुमको और एक खत जागीर 
१, जल्दी | २. भेंट । ३. साम्राज्ञी । ४. लिखने का ढग। ५. मुद्रण । 
६. बुद्धिमान आदमी किसी की नौकरी नही करता । ७. बुद्धिमान के अतिरिक्त 
किसी को काम न दीजिये । 5. सेवाएँ। ९. राजा का कार्ये। १०. बुद्धिमानों का । 


( ४६ ) 





गालिब के पतन्न 


के गाँव की तहनियत मे अ्रपने शफेक१ को डाक में भेज चुका था के दोयहर को 
रज़ोउद्देन नैशापुरी का कलाम एक शख्य वेचता हुआ लाया। मा तो किताब 
को देख लेता हूँ, मोल नही लेता | कजारा* जब मैने उसको खोला, उसा वक 
में ये मतला निकवा--- 


श्रगर४ व गजे गौहर मेलम उफ्तात चे बाक 
कफ जवादे तुरा अज वराये झा दारेव । 


चाहता था के तुमको लिख के नागाह तुम्हारा खत झ्राया; मुझको लिखना 
जरूर हुआ । आ्राज तुम्हे दो खत भेजे हैं, एक तो सुबह को पोस्ट पेड श्रौर एक 
अब । बारह पर तान बजे, 4रग। उस शेर को प्रव चाहे रहने दो | हाय-हाय ! 
तुम भाई से मिले । 'गयासुत्लृगात' खुलवाई । जव्वाद का लुगदर्ड देखा । मगर 
मेरा जिकर नही किया के वो तुम्हारा जोयाये हाल है । दस्तम्यू” और उसके 
छापे का जिक्र न किया अलवत्ता ग्रगर तुम जिक्र करते तो वो दोनों बाव में 
कुछ फरमाते और मुझको दुशा सलाम कह़ देते । चूके तुमने अपने खत में कुछ 
नही लिखा इससे मालूम हुआ के भाई ने कुछ नही कहा । अगर उन्हाने कुछ 
नही कहा तो उनका सितम और उनका कहा हुआ तुमने नही लिखा ता तुम्हारा 
करम | बहरहाल, खूब मिसरा हाफिज का तुनने मृझका याद दिलाया ह-- 


या“ रव मवाद कसरा मखटूमें वेइनायत । 


खाही चुम,ख्ाही मु शी नत्री बख्श सललमाहुल्‍लाहो ताला, सल्लमाहुत्लाहो 
ताला* ये याद रहे, ये मिसरा अगर मुझ पर ज़जीर से वाबोंगे तत्र भी नहां 

१, शपालु । २. सयोग वश । ३ यदि मोतियों के कोप की तरफ मरी इन्द्ा 
हो तो इसमें कौन सी वात हूँ, झ्रापका उदार हस्त इसीलिए तो हमें उपलब्ध हैँ । 
४, दाव्द कोप | ५, है ईश्वर, किसी को कृपाहीन स्वामी ने मिले। ६. ई्ग्वर 
तुम्हे स्वस्थ रसे । 


( ६० ) 


3 आम. 


रे 


क्र ते 


ये 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


बँधेगा | श्रगर 'दस्तम्व” को सरासर गौर से देखोंगे तो अपना नाम पाओगे 
और ये भी जानोगे के वो तहरीर, तुम्हारी इस तहरीर से सौ बरस पहले की है। 
आखिरे रोजे दोशम्बा, २३ अगस्त १८५८ ई० । 


५७६ 
(२८ अगरत १८५८ ई०) 


न्रे नजर व लख्ते जिगर मिर्जा तफ्ता, 

तुमको मालूम रहे के रायसाहब मुकरंम * व मुग्नज्जमर राय उम्मीद सिंघ 
बहादुर ये रुक्‍का तुमको भेजेगे । तुम इस रुके को देखते ही उनके पास हाजिर 
होना और जब्र तक वहाँ रहे तब तक हाजिर हु श्रा करना ओर दस्तम्बू के बाब 
में जो उनका हुक्म हो बजा लाना । उनको पड़ा भी देता और फो जिल्द का 
हिसाव समझा देना । पचास जिल्‍्द की कीमत इनायत करेगे, ले लेना | जब 
किताब छप चुके, दस जिल्दे रायसाहब के पास इन्दौर भेज देना और चालीस 
बमुजिब उनके हुक्म के मेरे पास इरसाल करना, और वो जो मैने पाँच जिल्द 
की आराइश३ के बाब में तुमको लिखा है, उसका हाल मुकक्ो जरूर लिखता। 

हाँ साहव, एक रुत्राई मेरे सह व४ से रह गई है, उस रुवाई को छापा होने 
से पहले हाशिये पर लिख देना, जहाँ ये फिक्श हें-- 


८3. 3.०, 


ने ने" अख्तरे बख्ते खुसरो दर बलन्दी वजाये रसीद के रुख अज्‌ खाकियाँ 
निहुफ्त [! 


अनानतीयी न जनिनानीनण नाभि जीती ण।भ।हजआएज है 


१, कृपा करने वाले । २ बडे। ३. सजावट | ४. गलती | ५, “नही नही, 
बादशाह के भाग्य का नक्षत्र इतना ऊपर उठा कि शरीरधारियों से उसने 
अपना मुह छिता लिया । जहाँ नक्षत्र को चचलता उत्तन्न होती हैँ वहाँ मुक्ुठ 
वागडोर का स्थान ग्रहण कर लेता है और वारह तिनगा मामूली सन्‍तकण के 
समान हो जाता है, तुम देखते नही हो कि सूर्य आकाश में अपने स्थान के लिए 
भय से कैसा कांप रहा है । 


गालिव के पत्र 


जाए के सितारा शूख चश्मी वरजद 
अफसर अफसारो गवजन अरजन अरजद 
खुरशीद जे अन्देशए जा दर गदिश 
वर चर्ख न बीनी के चेसाँ मी लरजद 


चू के हाशिया माने लुगात से भरा हुप्रा हैँ, तो तुम फिकरे के आगे निशात 
बना कर ऊपर के हाशिये पर रुजई लिख देना ओर हाशिये? यमीन पर जहाँ 
माने लिखे हुये है वहाँ रुवाई के लुगात के मानें खफी* कलम से लिख देना-- 
अफ़सर, अफसार, गवजन ” वहर दो फतह जादर गदिश । 


निगाइता २८गगस्त सुनू १८५८ ई०। 
हु घ --ग़्ालिद 


5 
| 


४७ 


(१ सितम्बर १८४८) 


साहव, 
अजब तमाशा है । तुम्हारे कहे से मुशी शीवनरायन साहब को सत 
लिखा था, सो कल उनका खत आया और उन्होने दस्तम्वू की रसीद लिसी । 
डाक का हरकारा तो उनके पास ले न गया होगा, आ्राखिर तुम्ही ने भेजा होगा। 
ये क्या के तुमने मुझको उसकी रसीद और मेरे खत का जवाब न लिसा * 
अगर ये गमान किया जाए के तुमने राय उम्मीदर्सिव की मुलाकात हा वन 
र खत का लिखना मनहसिर रखा हूँ तो वो भी हो चुकी होगी । मुर्क ता सूरत 
ऐसी नजर आती है के गोया तुम अलग हो गए हो । किताब मतब मे हवा 





रे $ + ःि वः कलम 5 ०... ०» को र जबा 
१. पृष्ठ के दाँई और का हाशिया। २ बारीक कलम हे. दाना के गज 


देकर पटना । 


2२8 
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श्र 


मु ज्ञी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


कर दी । अब उसकी तजईन व तसहीह से कुछ गरज नहीं । पस, अगर यो 
है तो मै इस इन्तवा से दर गुजरा । सकड़ो मतालिव व मकासिद रह जाएंगे । 
आऔर फिर इस वहशत की वजह क्या ? अगर कहा जाए के वहशत नही है तो 
उस किताव और मसनवी की रसीद न लिखने की वजह क्‍या ? बतकल्लुक 
कयास चाहता हूँ के तुम मुझसे खफा हो गए हो | खुदा के वास्ते, खफगी की 
वजह लिखो । सुबह को मैने ये खत रवाना किया हैँ, बुध का दिन सितम्बर की 
पहली तारीख | अगर शाम तक तुम्हारा खत शआ्राया तो खेर वर्ना तुम्हारी 
रजिश का बिल्कुल यकीन हो जाएगा और बसबब वजह न मालूम होने के 
जी घबराएगा । मैं तो अपने नजदीक कोई सबब ऐसा नहीं पाता। खुदा के 
वास्ते खत जुल्द लिखो । भ्रगर खफा हो, तो खफगी का सबब लिखो। 

जानता हू के तुम राय उम्मीदसिघ से भी न मिले होगे। अयाजुन 
बिल्लाह ! में उनसे शमिन्दा रहा के मैने कहा था के हाँ मिर्जा तफ़्ता दस्तम्बू 
तुमको अच्छी तरह पढ़ा देगे । अगर चे ऐसे हाल में के मुझको तुम पर अलग 
होने और पहलूतिही करने का गुमान गुजरा है, कोई मतलब तुमको लिखना 
न चाहिए, मगर जुरूरत को क्‍या करूँ ? नाचार लिखता हूँ । साहबे मतवा ने 
खत के लिफाफे पर लिखा हैं-- 


“प्रिर्ज़ा नौशा साहब गालिव” 


लिल्लाह* ! गौर करो के ये कितना बेजोड़ जुमला हूँ । डरता हू के कही 
सफू * ए अब्वले किताब पर भी न लिख दे। आया फारसी का दीवान या उद्ू 
या 'पज आहग' या 'मेहरे नीम रोज' छापे की ये कोई किताव उस शहर में 
नही पहुंची, जो वो मेरा नाम लिख देते ? तुमने भी उनको मेरा नाम नहीं 
बताया, सिर्फ अपनी नफरत उर्फ से, वजह इस वावेला की नही हूँ, वल्के सबब 
ये हूँ के दिल्‍ली के हु बकाम को तो उर्फ मालूम हैं मगर कलकत्ते से विलायत तक 





१. ईश्वर से शरण माँगता हु । २. ईश्वर के लिए | ३. प्रथम पृष्ठ । 


६“ छई ) 





गालिव के पत्र 


थाने वुजरा के महकरमे में और मलिते) आलिया के हुजूर में कोई इस नालायक 
उर्फ को नही ज'नता। पस, अगर साहदब्े मतवा ने मिर्जा नौशा साहव गालिब' 
लिख दिया तो में मारत हो गया, खोया गया। मेरी मेहनत रायगाँ गई 
गोया किताव किसी और की हो गई। लिखता हूँ और फिर सोचता हूं के देखू 
तुम ये पयाम मतवे में १हुचा देने हो या नही | 

बुध का दिन, सितम्बर की पहली तारीख, १८५८ ६० । 


णए्य 


(३ सितम्बर १८६८) 


लिल्लाहिशुकर * । तुम्हारा खत आया और दिले सौदा जुदाई ने आराम 
पाया । तुम मेरा खत अच्छा तरह पढा नही करते । मैनें हरगिज नही लिसा के 
ये इवारत दो जज्च मे आ जाए। मैने ये लिखा था के इवारत इस कदर है 
के दो जज्व में आरजाएं, लेकिन में चाहता हूँ के हजम” ज़्यादा हो। वहरहात 
इस नमूने की तकतों श्र हाशिया मत" हुँ । लुगात के माने ह/शिए पर चढ़े, 
उसकी रविश दिलावेजई और तकसीम०” नजरफरेब* हो। रुवाई हाशिए पर 
लिख दी । अ्रच्छा किया । भाई मु शो नबी वरुश साहब से नसूर के दो फिवरे 
जिस मह॒त पर के उनको बताए है, जरूर लिखवा देना। मैने जो तुमको 
पमर्जाई! का खिताब दिया है, उत फिक्रों में इसका इजहार किया हैं । 

बहुत जछरी ये अम्न है, और में मुशी बोवनरायन साहब की राज सुबद 
को लिख चुका हूँ | तीसरे सफा के आखिर या चौये सफे के अव्वल ये 
जुमला है-- 


१, साम्राज्ञी ।२ ईवब्वर्वी ढृपा है। हे. दे सी हृदय । ४. मोटाई । 


६. खित्ताऊयतव । ७. विभाजन । 5. दृष्टि रजक | 


( ६४ ) 


५ मुद्रित । 


मु शी हरगोपाल तफ़्ता के नाम 


“अगर दर दमे दीगर ब नहीबे मबाश बहम जनद ।” 
नहीव' की जगह 'नवाय' बना देना । 
“बनवाए मवाश बहम जनद' 


'नहीब” लफ्ज अरबी है, अगर रह जाएगा तो लोग मुझ पर एतराज 
करेगे । तेज चाकू की नोक से नहींब' का लफ़्ज छीला जाए और उसी जगह 
नवाय ” लिख दिया जाए। 


राय उमीदसिघ ने मझ पर इनायत और मसतबे की इआनत की । हक 
ताला उनको इस कारसाजी और फकीोर नवाज़ी का अज् दे। साहब, कभी न 
कभी मेरा काम तुमसे आ पडा है, और फिर काम वैसा के जिसमें मेरी जान 
उलझी हुई है और मने उसको अपने बहुत से मतालिब के हुसूल का जरिया 
समभा है । खुदा के वास्ते पहलूतिही न करो और बदिल ' तवज्जों फरमाश्रो। 
कापी की तसीह का जिम्मा भाई का हो गया है ) जिल्‍्दो की आरास्तगी का 
जिम्मा बरखुरदार अब्दुल लतीफ का कर दो। मेरी तरफ से दुआ कहो और 
कहो के मै तुम्हारा बूढा और मृफलिस" चचा हू, तसीह भाई करे, और तजई , 
तुम करो। कहता हूँ, मगर नही जानता के तजुई क्यो कर किया चाहिए। 
सुनता हूं के छापे की किताब के हर्फों पर स्थाही की कलम फेर देते है, ताके 
हफे रौशन हो जाएँ। स्थयाह कलम से जदवल” भी खीची जाती है । फिर 
जिल्द भी पुरतकल्लुफ बन सकती है। भतीजे की दस्तकारी और सन्नाई* 
आर होशियारी उनकी मेरे किस दिन काम आएगी ? 


। १. यदि दूसरे अवसर पर ईश्वर के 'मवाश' (वरवाद हो जाओ) कहत 
ही प्रलय हो जाती हू । २. आवाज । ३. हादिक । ४. सशोवन ( प्रूफ ) । 


.._ ४. दरिद्र । ६. अलकरण । ७. पुस्तक अ्रथवा चित्र का हाणिया । ८. सुन्दर । 
॥* 8, कारीगरी | ह 
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गालिब के पत्र 


मिर्जा तफ्ता तुम बडे बेददें हो । दिल्‍ली की तबाही पर तुमको रहम नहीं 
आता, वल्के तुम उसको आवाद जानते हो । यहाँ नेचावन्द* तो मयस्सर नहीं, 
सहाफर ओर नक्‍्काश” कहाँ ? शहर आवाद होता तो में आपको तकलीफ 
क्यो देता ? यही सब दुरुस्‍्ती मेरी आँखो के सामने हो जाती । किस्सा मृस्तसर, 
ये इवारद मुझी अब्दुल लतीफ को पढा दो। में तो उनके बाप को अपना 
हकीकी भाई जानता हूँ । अ्रगर वो मूझे अ्रपना हकीकी* चचा जाने और मेरा 
काम करे तो क्या अजव हैँ ? दो रुपया फी जिल्द, इससे ज्यादा का मकदूर' 
नही । जब मृभको लिखोगे हुण्डवी भेज दूंगा । छ रुपये, श्राठ रुपये, दस रुपये, 
हद वारह रुपये। मियाँ को समझा देना, कमी की तरफ न गिरे । चीज़ भ्रच्छी 
बने । निहायत"&१२! । छ जिल्द तंयार हो । 


मु शी शीवनरायन को समझा देना के जिन्हार उन लिखे। नाम और 
तखल्लूस बस। अज्जाए< खितावी लिखना नामुनासिव, बल्के मुजिर हैं। 
मगर हा, नाम के वाद लफ़्ज 'वहादुर”' का और “बहादुर! के लफ्ज के बाद 
तखल्लुस-- 

असदुल्लाह खाँ वहादुर गालिव 

भाई, तुमने औराके मसनवी की रसीद न लिखी, कही वो पार्सल में ऐ 
गिर तो न गए हो ? देखो, किस लुत्फ से मेरे नाम की हकीकत बयान हुई हर 
औरो के छापने की मुमानियत जरूर है, मगर मैं उसकी इवारत क्या बताऊं * 
साहवे मतबा इस अ्र्र॒को उद्दी' में आखिरे*? किताव लिख दें। मुझी जी रे 
नस लिखवा लो (मुशझी अब्दुल लतीफ को ये खत पढा दो । नहींब' की जगत 
नवा' बना दो | साहवे मतवा को मेरा नाम वता दो | सातमें पर मुमानियः 

१. हुवफे में नैचा बेठाने वाला | २. उपलब्ध | ३. जिरदसाज | ४. नक्ः 
करने वाला, चित्रकार। ५. वास्तविक । ६. सामर्थ्य। ७. श्रधिक से श्रधित 
८, उपाधि के अग | ९. हानिकर। १० पुस्तक के अन्त में । 


( ६६ ) 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के ताम 


का हुक्म साहबे मतवा से लिखवा दो । वरखुरदार अब्दुल लतीफ से मिकदार 
रुपए की दरियाफ्त कर के मुझको लिख भेजों। अपनी मसनवी की रसीद 
लिखो। अपने बजानो दिल मसरूफ होने का इकरार करो। इन सब उमूर की 
मे खबर दो । 
जुमा सूप्रम* सितस्वर सन्‌ १८५८ ई० हगामे नीम रोज । 
| --गालतिब 


3९ 


मिर्जा तफ्ता को दुआ पहुँचे । 


दोनो फिक्रे जिस महल" पर बताये हे, हाशिए पर लिख दिए होगे । 
नहीब' के लफ्ज को छील कर 'नवाए” बना दिया होगा। बरखुरदार म्‌ शी 
अब्दुल लतीफ को मेरा खत अपने नाम का लिखा दिया होगा । उनकी सशञ्मादत- 
मदी से यकीन है के मेरी इल्तमास' कबूल करे और इधर मृतवण्जह हो । 
कापी लिखी जानी और छापा होना शुरू हो गया होगा। अगर पत्थर बड़ा है 
तो चाहिए आठ-आठ सफे, बल्के बारह बारह सफ छापे जाएँ और किताब 
जल्द मुन्तवा हो जाए। भाई, म्‌ शी साहब की शफवकत * का हाल पूछना जरूर 
( नहीं, मुझ पर मेहरबान और हुस्‍ने५ कलाम के कद्रदोँ हैं। उसकी तसीह में 
! बेपरवाई करेंगे तो क्या मेरी तफजीह $ के रवादार होगे । भाई, तुमने भी और 
४ मुझी शीवनरायन साहब ने भी लिखा। में एक इवारत लिखता हूँ, अगर 
£ पसंद आए तो खातमे किताब में छाप दो । 


नामा निगार? गालिवे खाकसार का ये बयान हूँ के ये जो मेरी सर 
» गूजिइ्त की दास्तान है, इसको मैने 'मत्व< ए मुफीद खुलायक? में छपवाया है 


(0 





१ तीसरी । २. समान । ३, अनुरोध । ४. कृपा । ५. काव्य-सौन्दर्य । 


ब्ट 


६ वदनामी । ७. लेखक ।८५ मुफीद खुलायक नामक मुद्रणालय । 


( ६७ ) 


गालिव के पत्र 


और मेरी राय मे इसका ये कायदा करार पाया है के और साहवाने मतार 
जब तक मुझसे 'तलबे रुख्सत' न करे अपने मतवा में इसके छापने पर जुख 
नकरे। 

इसके सिवा अगर कोई तरह की तहरीर मजूर हो, तो मु शी शीवनरायव 
साहब को इजाजत हु के मेरी तरफ से छाप दे। ये सव बाते पहले भी लिय 
चुका हूँ। अब दो अमर जरूरी “-उल-इजहार थे, इस वास्ते ये खत लिखा है) 
एक तो उदू इवारत; दूसरे ये के मेरे शफीक मुकरम संयद मृकरंम हुसेन साहब 
का खत मेरे नाम आया है और उन्होने एक बात जवाब तलव लिखी हू, उसका 

जवाब इसी खत में लिखता हूँ | तुमको चाहिए के उनसे कह दो बल्ले ये 
इबारत उनको दिखा दो-- 

“बन्दा परवर, नवाब अ्रताउलला खाँ मेरे बड़े दोस्त और शफीक है, उतरे 
फर्जन्दे रशीद पीर गुलामे अव्वास अलड मुखातिव व से फुद्दौला । ये दोनो साहः 
सही व सालिम है । शहर से बाहर दो चार कोस पर कोई गाँव है, वहाँ रहते 
हैं । गहर में अहले इस्लाम की आवादी का हुक्म नही और उनके मकानात कु 


है, न जब्त हो गए है न वागुजाइत * का हुक्म हैं । 


प्‌० 


७ सितम्बर श्दृप्ट 


भुगफिक मेंरे, करम फरमा मेरे, 
तुम्हारा सत और तीन-दो वर्को छापे के पहुँचे । शायद मेरे दिसातँ 
वास्ते भेजे गए हूँ, वर्ना रस्म तो यो है के पहले सफे पर किताब का नाम प्रो 
१ अनुमति प्राप्तत। २. प्रर॒ट वरना आावध्यक। ३. सफहीला के ना” 
मे सम्बोधित । ४, मृक्‍तर होना, जारी होना । 


( थध्य ) 
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मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


मुसन्तिफ) का नाम और मतबे का नास छापते है और दूसरे से पर लौह" 
स्थाह कलम से बनती हे भरौर किताब लिखी जाती हैँ । इसका भी छापा इसी 
तरह होगा । गरज के तक्‍ती और शुमारे सुतूर और कापी का हुस्ने* खत 
और अल्फाज की सेहत, सब मेरे पसन्द | सेहते अल्फाज का क्‍या कहना हैं | 

वललाह बेमुबालिगा कहता हूँ अगर भाई मुशी नबी बझरुश साहब बदिल 
मुतवज्जे हो तो अगर अ्रहयानन असल नुस्खे में सह वे कातिब से गलती वाके 
हुईं हो तो उसको भी सही कर देगे। तुम मेरी तरफ से उनको सलाम कहना 
बल्के ये खतं दिखा देता | खुदा करे श्रजाम तक यही कलम और यही खत 
श्रौर यही तर्जे तसीह चली जाए। जदवल भी मतबू है । पहले सं की लोह 
भी खुदा चाहे तो दिल पसन्द और नजर फरेब होगी। कागज के बाब में ये 
श्रज हू के फ्रेड्च कागज अच्छा हैँ । जिल्‍्दे जो नज्रे हुवबकाम है, वो इस कागज 
पर हो और बाकी चाहो शिवरामपुरी पर, और चाहो नीले कागज पर छोपी 

और ये बात के दो जिल्दे जो विलायत जाने वाली हैँ वो उस का गज्‌ पर छापो 


( जाएँ और बाकी शिवरामपुरी पर या नीले कागज पर, ये तकल्लुफ महज है। 


यहाँ के हाकिमो ने क्‍या किया हैं के उनकी नज्र की किताबे अच्छे कागज पर 
न हो । मगर जो ऐसा ही सर्फ और खर्च जायद पडता हो तो खैर दो जिलल्‍्दे 
इस कागज पर और चार जिल्‍्दे शिवराम पुरी पर हो, वाकी जिल्दो मे तुम्हे 
अख्तियार हैँ। हाँ साहब, अगर हो सके तो कापी की स्याही जरा और 
स्याह और रण्शिन्दाड हो और आखिर तक रग न बदले। आगे इससे मेने 
वरखुरदार” मुझ्ी अब्दुल लतीफ को लिखा था के उन छ किताबो की कुछ 
तजई और आराइश की फिवर करे । मालूम नही तुमने वो पयाम४ उनको 
पहुँचाया या नही । श्राप और मुझ्ी अब्दुल लतीफ और मिर्जा हातिम अली 
साहब 'मेहर' वाहम सलाह करे ओर कोई वात खयाल मे श्रावे तो बेहतर, 


ककन-ौी- के फम«मंन-कननमन मनन 33५3 रन पन-- मानक न >»«.० नान++-नमममक, 


१, लेखक । २. सुलेखन । ई लिखने वाले की असावधानी से। 
४ चमकदार । ५. सुपुत्र। ६ अभ्रलकरण । ७. सन्देश । 


( ६९ ) 


गालिबव के पत्र 


वर्ना उन छ नस्खो की जिल्दे अंग्रेजी डेढ-डेढड, दो-दो रुपया की लागत की । 
वनवा देता और उसका रुपया तंयारी से पहले मुझसे मंगवा लेना । 

“ग्रॉँ१ के हमा रा दर यक दम व नवीदे विज्ञों पिदीद आ वरद प्रगर दर 
दम दीगर व नहीबे मवाण वहम जनद इला आखरे ही | * 

इसमें “नहीव' का लफ्ज कुछ मेरी सहल अगारी से और कुछ सह वे कारतिंव 
से रह गया हैँ । इसको तेज चाक से छील कर 'बनवाय' लिख देना । याने-- 


बनवाय मवाश वहम जनद 


जहर जरूर इसका इनन्‍्तजार न कीजो के जब यहाँ छापा जाएगा तो बना 
देगे। न असल किताव गलत रहे और न छापे मे गलत हो। अगर अज्जाएं 
असल मीर अमीर अली साहव कापी नवीस के पास हो, तो उनको या भाई 
नवी वरुश साहव को ये रुकका दिखा कर समभा देना और बनवा देना। 
रोज़े से शम्वा, हफ्तुम सितम्बर १८५८ ई०। 
अज-ग़रालिव 


भ््‌ 
(१६ सितम्बर १८५८) 


अच्छा, मेरा भाई, 'नहींत्र' बाते दो वर्फ चार सौ हो, पान सी हो, स| 
बदलवा डालना। कर्गज का जो नुक़्त्ान वो मुझपे मगवा लेना । इस लफ्ज के 
रह जाने में सारी किताब निकम्मी हो जाएगी और मेरे कमाल को धब्बा तग 
जाएगा । ये लफ्ज यरवी है, हरचन्द" मसविदे में बना दिया था लेकिन यातिव 
की नजर से रह गया । 
१. जो ईदवर 'विश्ञो' (हो जाओ) घद्द के उच्चारण के साय समार को 
उत्पन्न करता है और 'मवाश' (नाथ हो) कहकर सब कुछ नाट कर देता #। 


उठ 
हर 
२, दर तरह स। 


मु शी हरगीपाल तफ़्ता के नाम 


मी लिखते हो के मिर्जा साहब दो जिल्दे दुरुस्त करेगे, ये तो सूरत और है, 
याने मैने छ जिल्दे वारह रुपए की लागत में बकारसाजी? व हुनरपरदाजी * 
. “ए-बरखुरदार मुशझी अब्दुल लवीफ चाही थी, मुत्तजिर॒रे था के अब उनका 
५ मँगवाशओओ बैड पु 
कबूल करना मुझको लिखोग और रुपया मुभसे गे। जाहिरा अब्दुल 
लतीफ ने पहलूतिही की | मिर्जा साहब अगर कफील हुए थे तो छ जिल्दे बन- 
* याते, न के दो। अलबत्ता इस श्रेहतमाल की गुंजाइश है के दो पुरतकल्लुफ 


/ और चार बनिस्वत 9 उसके कुछ कम । अगर यो है तो ये तो मुदआ ए० दिली 
मेरा है, मगर इत्तिला जरूर है । 


४ राय उम्मीद सिंघ के नाम का खत बएऐहतियात रहने दो । जब वो आयें 
” उनको दे दो | ये जो तुम लिखते हो के 'तहीब” का लफ्ज लिख दिया गया था, 


इससे मालूम होता है के छापा शुरू होकर दूर तक पहुँच गया। कया अजब हूँ 
| के किताबे जल्द मुन्तबा हो जाएँ। 


ः हमारे मु शी हवनरायन साहब अपने सतब के अख़बार में इस किताब 


के छापे का इश्तेहार क्यो नहीं छापते, ताके दरखास्ते खरीदारों की फराहम 
हो जाएं। 


मिर्जा तफ्ता सुनो--इन दिनो में मेरे मृहुसिन ६ हकीम अहसनुल्ला खां 

(' आफताबे आलमताब के खरीदार हुए है और मेने वमृजिव उनके कहने के 
6 विरादरे दीनी मौलाना मेहर' को लिखा है । हजरत ने ला वो नाम जवाब में 

। ६ नही लिखा । तुम उनसे कहो के वो सितम्बर सन्‌ १८५८ ई० से खरीदार हू । 
66 भाज १६ सितम्बर की है। दो लम्बर अखबार के, हकीम साहब के नाम का 
सरतामा, खानचन्द के कूचे का पता लिख कर रवाना करे। आइन्दा हफ़्ता 
बहफ्ता भेजे जाएं और हकीम अहसनुलला खाँ का नाम खरीदारों में लिख 


( १, दक्षता । २. कारीगरी ३ प्रतीक्षा में ४. अपेक्षाकृत । ५, मनोवाजञ्छा ॥ 
£. उपकारी । ७. नही और हाँ । 


( ७१ ) 





गालिब के पत्र 


ले। दूसरे अख़बार मजक्र* मे एक सफा डेढ सफा बादशाहे देहली' के प्रसन- 
वार का होता हैं । जिस दिन से वो अखबार शूरु हुआ है उस दिल से तिफ 
अखवारे शाही का सफा नकल करके इरसाल करे । कातिव की उजरत और 
कागज की कीमत यहाँ से भेज दी जाएगी । भाई, तुम मिर्जा साहव से इसको 
कह कर जवाब लो और मृभको इत्तिला दो । 'नहीब' के नहींव से मरा जाता 
हैं। उसकी दुरुस्‍्ती की खबर भेजो। बाकी जो छापे के हालात हो उसकी 
आगही जरूर हे । 

पज गवा १६ सितम्बर सन्‌ १८४८ ई०। --ग्रालिव 


श्र 
(१७ सितम्बर १८४५८) 


भाई, 

मुभमें तुममे नामानिगारी3 काहे को है, मुकालमा४ है। श्राज सुबह को 
एक खत भेज चुका हूँ । श्रव इस वक्‍त तुम्हारा खत और झ्ाया । सुनो सोहब, 
लफ्जे * मुबारक मीम, है, मीम, दाल इसके हर ह्फ पर मेरी जान निमार 
हूं । मगर चू के यहाँ से विलायत तक हुबकाम के हाँ से ये लफ्ज याने मुहम्मद 
श्रसदुतला खाँ नही लिसा जाता, मैने भी मौकूफ कर दिया है । रहा मिर्जा 
व 'मौलाना' व नवाब' इसमें तुमको और भाई को अ्रख्तियार है, जो चाहा गा 
लिखो । भ,ई को कहना, उनके खत का जवाब सुबह को रवाना कर चुका 

मिर्जा तफ्ता अब तजइने * जिलद हाय किताव के बाब में विरादरजाद ए* 
सञ्रादतमद को तकलीफ न दो । मौलाना मेहर को असितियार है, जो चाह सो करें। 





2, उपर्यवत । २ मेहनताना | ३. पत्र लेखन। ४, बार्तालाप | ४, शत 
इब्द (हयूरत मुहम्मद) । ६. पूरी पुस्तक का जित्द की सजावट। ७ शर्ट 
मसतीणा । 


तल 
कक 
न 

ते 


50% 8 


» “लक 


हक 8. ० आकार कक. श्र ६ 


हट 


रे 


मु क्षी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


खत तमाम करके खयाल में आया के वो जो मिर्जा साहब से मृभको मत- 
लूब" है, तुम पर भी जाहिर करूँ साहब, वहाँ एक अखबार मौसूम * व 'झआफ- 
ताबे आलमताब' निकलता है उसके मुहतमिम 3 ने इल्तेजाम किया हैं के एक सफा 
या डेंढ सफा बादशाहे देहली के हालात कालिखता है, नहीं मालूम, आगाज किस 
महीने से हैं । सो हकीम अहसनुल्ला खाँ ये चाहते है के साविक के जो औराक 
है, जब से हो, त्रो जो छापेखाने मे मसविदे रहते है, उनकी नकल किसी कातिव * 
से लिखवा कर यहाँ भेजी जाए । उजरत जो लिखी जाएगी वो भेजी जाएगी। 
गौर इब्तदाए १८५८ से उनका नाम खरीदारों मे लिखा जाये। दो हफ्ते के दो 
लबर उनको एक लिफार्फ में भेज दिये जाएँ और फिर हर महीने हफ्ता दर 
हफ्ता, उनको लिफाफा अखबार का पहुँचा करे। ये मरातिब जनाब मिर्जा 
हातिमअली साहब को लिख चुका हूँ और अब तक आसारे" कुबूल जाहिर 
नही हुये । व लिफाफे हकीम साहब के पास पहुँचे, न उन सफात $ की नकल मेरे 
पास आई । आपको इसमें सई७ जरूर हैं। और हाँ आफताबे आलमताव' का 
मतवा तो कश्मीरी बाजार में हैं मगर आप मुझको लिखे के 'मुफीदे खुलायक' 
का मतबा कहाँ है । अजब हूँ के इन साहबे शफीक ने मेरी तहरीरात* का जवाब 
नही लिखा। फरमाइश हकीम अहसनुलल्‍ला खाँ साहब की बहुत अ्रहम है । 
थ्रिन्दल मुलाकात मेरा सलाम कह कर उसका जवाब वल्के वो अखबार उनसे 
भिजवाश्ो । जुमा, १७ सितम्बर १८५८ ई० | 


१३ 
(२१ सितम्बर १८४८) 
भाई 


्ँ 

आज सुबह को वसबव हकीम साहव के तकाजा के शिकवा" झामेज खत 
१ अपेक्षित । २. नामक। ३. प्रवन्धक | ४. लिपिक। ४५. स्वीकृति के 
लक्षण । ६. सफा (पृष्ठ) ब० व० | ७, प्रयत्त । ८५. लेख ( ब० व० ) ४ 
९. उलहना भरा। 





( ७३ ) 


गालिबव के पत्र 


जनाव मिर्जा साहव की खिदमत में लिख कर भेजा । कल्यान खत डाक मे 
डाल कर आया ही था के डाक का हरकारा एक खत तुम्हारा और एक खत 
मिर्जा साहब का लाया। अ्रव क्‍या करूँ । खैर चुप हो रहा। शिकवा मुहत्वत 
बढाएगा। मिर्ज़ा साहव की इनायत का शुक्र बजा लाता हैँ। यकीन है के 
जिल्दे मेरे खातिर खा बन जाएँगी किस वास्ते के जो आज के खत मे उन्होन 
लिखा है वो वेश्नेनेही मेरा मकनूई १ जमीर है । खुदा उनको सलामत रखे। 
मरा सलाम कह देवा । उनके खत का जवाब कल परसो भेजूंगा । 


राय उमीद सिंघ बहादुर खूबाने* रोजगार मे से है। फकीर का सलामे 
'नियाज उनको कह देना । खूदा करे उनके सामने कितावे छप चुके। वारे, 
जब वो गवालियार को तशरीफ ले जाएँ, तो मुझको इत्तिला लिखना । नहींव' 
के नवाय' बन जाने से खातर जमा हो गई। भाई, मैं फारसी का मुहकिक 
हूँ । कातिव उन झ्जजा का जिनकी रू से कापी लिखी जाती है, फारसी वा 
आलिम है। इल्म उसका गयासुद्दीन रामपुरी और हकीम मुहम्मद हुसेन दकनी 
से ज्यादा हैँ । तसही से गज ये है के कापी सरासर मुझ्माफिक उन औराफ के 
हो न ये के फरहगो“ में देखा जाए। आगे इससे तुमको भी और भाई 
को भी लिख चुका हूँ । अब सिर्फ उस तहरीर का इशारा लिखना मजूर था। 
आज जिस तरह मुभको तुम्हारा और मिर्जा साहब का खत पहुँचा, लाजिम 
था के हकीम साहव को भी लिफाफ-ए-असवार पहुँच जाता । मगर इस वक्‍त 
तक नही पहुँचा, और ये दोपहर का वक़्त है | खैर, पहुँच जाएगा । मैने 
तुम्हारा खत उनके पास भेज दिया था। उन्होने तुम्हारी राय मजूर की । 
ग्रव तुम वो अखबार, जिस तरह के तुमने लिखा है, उनके पाए भेज दो और 
साहये मतवा फीमते असवार शौर उपरते” कातिव उनको लिस भेजे, अपने 


जता न वाज-5 


रे 


१. हृदगत । २. प्रेमी। ३. शोब करने वाला । ४, घब्द कोपों में 
५ लिपिक का महनताना । 


आ, 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


नाभ और ससकतन से उनको इत्तला दे, बस | उसको अपने त्तौर पर रुपया 
भेज देगे । हम तुम वास्ते शिनासाइये हम” दिगर हो गए। हाँ, अगर अहयानन * 


रुपए के भेजने में देर होगी तो में कहकर भिजवा दूगा। ये अलबत्ता मेरा 
जिम्मा है । 


५४ 
(दिसम्बर १८४५८) 


साहब, 


कसीदे के छापे जाने की बशारत“ साहबे मतबा नें भी मुझको दी है । 
खुदा उनको सलामत रखे। कल मिर्जा साहब के खत मे उनको एक मिसरा 
किसी उस्ताद का लिख चुका हूँ, में सरासर उनका ममनूने७ अहसान हू। मेरा 
सलाम कहना और लिफाफ ए अखबार के पहुचने की इत्तिला देना। मेरे नाम 
का कोई लिफाफा जाया नही जाता । खुदा जाने इस पर क्या बिजोग पडा ? 
जाहिरा उन्होने पोस्ट पेड भेजा होगा । फिर पोस्ट पेड ही क्यो तलफ हो ? 


'शीहाह” बमाने 'सदाएं अस्प”” लुगत फारसी है, वशीने मकसूर व 
याये* सारूफ व हाय१" हृव्वज मफतृह व हाय" १ सानी जदा, और अ्रवी मे 
उसको 'सहील' कहते हें । फिर 'सीहा' कोई लुगत नही है, अरबी न फारसी । 


अगर “गनीमत' के कलाम में सयह' लिखा हूँ तो कातिव की गलती है, 'गनीमत' 
का क्या गुनाह ? 


१. पारस्परिक परिचय। २ अब भी । ३ प्रशणसात्मक कविता । ४. शुभ 


(श)। ९ उदू का ये नामक अक्षर का एक भेद । १०. जबर के साथ 'ह'। 
११ साकिन हु । 


( ७५ 9) 
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वर खद ज रूए हिंदसा गाहे शुमार याफ्त' 

असल मिसरा यो हैं । मैने सह व से, खुदा जाने क्योकर लिख ढिया है । 
भाई, मेहर खाँ के दो माने हैं । एक तो खिताब के जो सलातीन * उमरा को 
दे और दूसरे वो नाम जो लडको का प्यार से रखे, याने उफं। हाशिये पर 
शोक से लिखवा दो । मगर तुमने देखा होगा के इस इबारत से जो तुम्हारे 
जिवर में है, पहले मेहर खाँ के माने हाशिये पर चढ गए है। मुकर्रर४ लिसने 
की हाजत क्या हूँ ? और अगर लिख भी दो तो कवाहत क्या है ? भाई साहब 
क्यों मुजायका फरमाये | हालभ्औराक को तहरीर का मालूम हुत्ना । साहवाने 
कौन्सल की राय विलायते आ्रागरा याने मेरे महकमे में मजूरव मकवल । नाम 
मेरा जिस तरह चाहो लिख दो । 


वनामे८ थ्रों के ऊ नामे नदारद 
बहर नामे के खानी सर बरारद 
घगफीक वित्तहकीक मोलाना 'मेहर' जरं ए वेमिकदार का सलाम कुबूल 
करे । कल आपको खत लिख चुका हूँ। झ्राज या कल पहुँच जाएगा। रात में 
एक बात और खयाल में श्राई है, मगर चू के तहवकुम व कारफिजाई हैं, कहते 
हुए इरता हूँ । डस्ते डरते श्रर्ज करता हूँ । बात ये है के दो जिल्दे तिलाई लोहे 
की विलायत के वास्ते तैयार होगी और वो चार जिल्दे जो यहाँ के हुवक्ाम के 
वास्ते दरकार होगी, उनकी सूरत यही ठहरी है के स्थाह कलम श्रौर श्रगरेजी 
जिल्द । क्यों भाई साहब करारदाद और तजबीज यही है, और फिर समझता 
चाहिए के ये चार जिल्दे फिस किस की नज्र हैँ । नवाब गवर्नर जनरल वहादुर, 
चीफ कमिब्नर बहादुर, साहव कमिश्नर बहादुर देहली, डिपुटी कमिश्नर बदाद्ुर 
१ यद्यपि वह सख्या के कारण गिनती में आया । २. शासक । ३. सामस्य । 
४ पुन , दुबारा । ५ में उसके नाम से प्रारभ करता हूँ जिसका कोर्ड नाम नहीं 
है, जिस नाम से उसे पुझारिए वह बोलता हैं 


( ४६ ) 
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देहली | ये क्या मेरी बदवजई है के जताब एडमिन्स्टेन साहब की नज्रन 
भेज | आखिर गवनेमेण्ट की नज्र उन्ही की मार्फत भेजूगा। ना साहब एक 
जिल्द उनकी नजर बहुत जरूरी है ।आप गु जाइश निकाल कर जंसीये चार 
जिलल्‍्दे बनवाई एक और भी ऐसी ही बनवा ल। यकीन है आप इस राय को 
पसन्द फरमाएँगे और चार की जगह पाँच बनवाएगे। ये अर्ज मकबूल और 
ये गुस्ताखी के बार बार आजार" देता हूँ, माफ हो । 


भाई मिर्जा तफ्ता कल के, मिर्जा साहब के, खत मे से उस माहुए तारीख 3 
का कता लिख लेना । तुमको लिख चुका हूँ | एक कता मिर्जा साहब का, एक 
कता तुम्हारा बलके एक कता मौलाना हकीर से भी लिखवाओं | 

सुबह पज शबा सियम सितम्बर, सन्‌ १८५८ ई० 


श्र 
(१६ अक्टूबर १८५८) 
वयो साहब, 


इसका क्या सबब है के वहुत दिन से हमारी आप की मुलाकात नही हुई ! 
न मिर्जा साहब ही आए न मुशी साहब ही तगरीफ लाए। हाँ, एक बार 
म्‌ शी शीवत्तरायन साहब ने करम किया था और खत में ये रकम» किया था 
के भ्रव एक फरमा बाकी रहा हैं । इस राह से में ये तसव्बुर कर रहा हूँ के 
अगर एक फ्रमा नस्र का बाकी था तो अब कसीदा छापा जाता होगा और 
अगर फ्रमा कसीदे का था तो भ्रव जिल्दे बननी शुरू हो गई होगी । 

तुम समझे ? म॑ तुम्हारे और भाई म्‌शी नवीवर्श साहब और जनाव 
सिर्जा हातिम भ्रली साहब के खुतूत के आने को तुम्हारा और उनका आना 


१, स्वीकृत । २. कप्ट। ३. तारीख से सम्बन्धित अ्रण। ४- लेखन । 


( ७७ ) 


+ 
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समभता हूँ । तहरीर गोया वो मृकालमा है जो बाहम हुआ करता हूँ। फिर 
तुम कहो मुकालमा क्यो मौकूफ हैँ और अ्रव क्या देर हैं और वहाँ क्या हो रहा 
है ? भाई साहब को कापी की तसही से फरागत"” हो गई ? मिर्जा साहब ने 
जिल्दे सह हाफ" को दे दी ? में श्रव उन कितावों का आना कब तक तसब्बुर 
करूँ ? दसेरे मे एक दो दिन की तातील मुकरंर' हुई होगी। कही दिवालो 
की तातील तक नोबत न पहुँच जाए। 


हाँ साहब, तुमने कभी कुछ हाल कमरुद्दीन साहब का न लिखा | भागे 
इससे तुमने अगस्त सितम्बर में उनका आगरे का आना लिखा । फिर वो 
अक्तूबर तक क्यो न आए ? वहाँ तो मु शी गुलाम गौस खाँ साहब श्रपना क।म 
बदस्तूर करते है, फिर ये उस दफ्तर में क्या कर रहे है ? कही किसी श्रौर 
काम पर मौय्यनछ हो गए है ? इसका हाल जल्द लिखो। मुझको याद पडता 
है के तुमने लिखा था के मुगी गुलाम गौस खा साहव को एक गाव जागीर 
में मिला है । मौलवी कमरुद्दीन खाँ साहव उसके बदोवस्त को आया चाहते हैं ” 
उसका जहूर"“ क्यो न हुआ ? इन सव बातो का जवाब जल्द लिखिए। जनाव 
मिर्जा साहव को मेरा सलाम कहिए और ये पयाम कहिए के किताब का हुस्न 
कानो से सुना, दिल को देखने से ज्यादा यकीन आया । मगर आँखों को रश्क 
है कानो पर और कान चश्मक६ जनी कर रहे है श्रांखो पर | ये इर्णाद हो के 
आँखों का हक झऑसो को कब तक मिलेगा ? 


भाई साहब को वाद अज सलाम कहिएगा के हजरत अपने मतलब का 
तो मुझको जल्दी नहीं है, आपकी तसफीफ ० तसदी चाहता हूँ। याने प्रगर कागी 
का किस्सा तमाम हो जाए तो आपको आराम हो जाए। 


१. निवृत्ति, श्रवकाण | २, जितद बाँवने वाला । ३. निश्चित । ४. नियुवत । 
५. प्रकट ६. वानाफू्सी । ७. समय की बचत । 


( ७८ ) 
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जनाब मुशी शीवनरायन साहब की इनायतो का शृक्‍र मेरी जवानी 
अदा कीजिएगा। और ये कहिएगा के आपका खत पहुँचा, चू के मेरें खत का 
जवाब था और महाजा कोई अ्रमर जवाब तलब न था इस वास्ते उसका जवाब 
नही लिखा । ज्यादा, ज्यादा । 


निगाइता व रवॉ दारतों सुबह, शंबा, १६ अक्तूबर सन्‌ १८५८ ई० । 
राक्िम-ग़ालिब, 
5६ 


(३ नवबर सन्‌ १९४८) 


अल्लाह, अल्लाह ! हम तो कोल से तुम्हारे ख़त के आने के मुन्तजिर 
थे । नागाह कल जो खत आया, मालूम हुआ के दो दिन कोल मे रह कर 
सिकन्दराबाद आ गए हो और वहाँ से तुमने खत लिखा हूँ | देखिए, अब यहाँ 
कब तक रहो और आगरे कब जाओो | परसो बरखुरदार शीवनरायन का खत 
आया था । लिखते थे के किताबो की शिराजाबन्दी" हो रही है, अब करीव 
हैं के भेजी जाएँ। मिर्जा मेहर भी एक हफ्ता बताते है । देखिए, किस दिन 
किताबे आ जाएँ । खुदा करे सव काम दिलखाहर बना हो । 

हा साहब, मुन्शी बालमुकन्द '“बंसन्र' के एक खत का जवाब हम पर 

कर्ज है । में क्या करूँ? उस खत में उन्होंने अपना सरोरे सफर में मसरूफ*” 
होना लिखा था। पस म॑ उनके खत का जबाब कहाँ भेजता | अगर तुम से 
मिले तो मेरा सलाम कह देना | और मतव-ए-आ्रागरा से कितावो का हाल 
तो तुम खुद दरयाफ्त कर ही लोगे। मेरे कहने और लिखने को क्या हाजत ? 

चार शम्बा सूअम नववर सन्‌ १८५५ । 


जा अनज+ 





१, जिल्द बाघने से पहले पृष्ठो' को एकत्रित करने का काये । २. यथेप्ट 
३. यात्रा । ४. व्यस्त । 


( ७६ ) 
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१७ 

(१३ नवंबर १८५८) 
क्यो साहव, 

क्याये आ न” जारी हुआ है के सिकन्दराबाद के रहने वाले दिल्‍ली वे 
खाकनशीनो* को ख़त न लिखें ? भला अगर ये हुक्म होता तो यहा भी त॑ 
इश्तेहार हो जाता के जिन्हार कोई ख़त सिकन्दराबाद को यहा की डाः 
में न जाए। वहरहाल-- 

कस विग्नवद या नहनवद मन गफ्तगू ए मी कुनम 

कल जुमें के दिन १२ तारीख नवबर को तैतीस जिले भेजी हुई वर- 
खुरदार शीवनरायन की पहुँची | कागज, खत, तकती, स्याही, छापा सब सूव । 
दिल खुश हुआ और शोवनरायन को दुग्ना दी। सात किताबे जो मिर्जा 
हातिमअ्ली साहब की तहवील ४ में है, वो भी यकीन है के आजकल पहुंच जाएँ । 
मालूम नही मुन्णी शीवनरायन ने इन्दोर को वास्ते राय उम्मीदर्सिघ के किस 
तरह भेजी हैं या श्रप्ती नही भेजी । 

साहब, तुम इस सत का जवाव जल्द लिसखो श्रौर श्रपने कस्द, का हाते 
लिखों । सिकन्दराबाद कब तक रहोगे / श्रागरे कब जाओगे ? 

शम्बा, १३ नववर सन्‌ १८४५८ ई०। 

जवाब तलव । 





2, नियम । २. अफिबल्चन लोगो को । ३, कोई सुने या न सुने में 
थोजे जाता है। ४, सविकार । ५. चार, सवत्प । 


[ घ्द्० ) 
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श्ट 


(१३ नवंबर १८४८) 


भाई साहब, 


३३ कितावे भेजी हुई बरखुरदार मु शी शीवनरायन की कल जुमे के दिन 
१२ नवबर को पहुँची, कागज और स्याही और ख़त का हुस्न देखकर मैने 
अज रूए यकीन जाना के तिलाई* काम पर ये किताबें ताऊसे* बहिश्त बन 
जाएँगी । हरे इनको देखकर शरमाएँगी । ये तो सब दुरुस्त, मगर देखिये मुझको 
उन्तका देखता कब तक मयस्सर हो ? आप पर गुमान तसाहुल का मगुज़रे, ये 
तो क्योकर हो? हा, सह हाफ जिल्द के बनाने की निस्वत मेरे हक का जल्लाद 
। न बन जाए, याने मुद्तेः मुनासिब से ज़्यादा देरन लगाये। और हा 
हजरत, कुछ ऐसी पुर्तगी इरसाल के वक्‍त कर लीजिएगा के वो पारसल 
ग्राशोबे तलफ* से महफूज़ रहे। बहुत अजीज और बहुत काम को चीज है, 
सुझको वो एक एक मुजल्लद" अपनी जान से ज्यादा अजीज हैँ। या इलाही, 
ये खत राह मे हो और वो सातो किताबों का पासल तेरे हिफ्जो* अमान 
में मूक तक पहुँच जाए और ये न हो तो भला ये हो के इस ख़त का जवाब 
( लिखिये, उसमे ये मरकूम हो के आज हमने किताबों का पासल रवाना 

किया हैं । 
या रब ई आरजू ए मन चे खुशस्त 
तू बदी आरजू मरा वे रसों 
मुरस्सिला शबा, १३ नववर सन १८५८ ईस्वी । 


नलखिल-ीजा5 हज ++ 5 


४ १. सुनहरा । २. स्व का सिहासन | ३. उचित अवधि । ४. विनाथ । 
। ५, सजिल्द। ६. सुरक्षा । ७. हे ईव्वर, यह मेरी इच्छा कितनी अच्छी है । 
तुम मेरी इस इच्छा को पूरा कर दो। 


( ८१ ) 


गालिब के पत्र 


२६ 

(१८ नवंबर १८४८०) 

आज पजशवे के दिन १८ नवबर को तुम्हारा खत झाया और में श्राज ही 
जवाव लिखता हूँ । क्या तमाशा है के तुम्हारा खत पहुँचता है और मेरा पः 
नही पहुँचता! मेरे ख़त के न पहुँचने की दलील ये के तुमने इसलाही गजल हे 
रसीद नही लिखी। मैने कुतुब * का पहुँचना तुमको लिखा था। उसका तुमने 
जिक्र न लिखा । साहव, तैतीस किताबें पहुँच गई और तकसीम हो गई । 
सात किताबे मिर्जा मेहर की भेजी हुई मुआफिक उनकी तहरीर के आज शाम 
तक, और मुताबिक मु शी शीवनरायन की इत्तिला के कल तक मेरे पास पहुँत 
जाएँगी और यही मु णी जीवनरायन ने इन्दौर की किताबों की खानगी की 
इत्तिला दी है । 

मुशी नवीबरण साहव तुम्हारे खत न लिखने का बहुत ' गिला रमत 
है। गायद मे तुमको लिख भी चुका हूँ। मीर कासिमश्रली साहव की वबदनों 
का हाल मालूम हुआ्ना । ये मेरे बडे दोस्त है । दिल्‍ली इन दिनो में आये थे। 
मुझ से मिल गये हैं । इनको एक किताव जरूर भेज देना । 

भाई, में हरगिज नही जानता के मीर बादशाह देहतवी कौन हे और पर 
ऐसे के जो कही के मुन्सिफ हो। कुछ उनके खानदान का हाल और उन 
वालिद का नाम लिसो, तो मैं गौर कल; वर्ना मैं तो इस नाम के थादमी मे 
आ्राशना नहीं हूँ । 

पजणवा, १८ नवंबर सन्‌ १८४५८ ४, वक्‍त दो पहर । 

६० ह 

(२० नवंबर १८५८) 
बरगरदार, 

तुम्हारा उस पहुँचा। उस्लाहीं गजलों की रसीद मासूम हुई । मता झ7 
झ्रच्छा हो गया, रहने दो | बात जमे वे दिन 2९ नवंबर का सास बिलाई 





8. टिलाद (पुरुनझं) काब व । २. शिकायत ) 


( ८२ ) 


न 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


का पासेल भेजा हुआ मौलाना मेहर का पहुंचा । जबान नही जो तारीफ कहूँ। 
शाहानाआहाइश है, आफताब'" की सी नुमाइश ह। मुर्े ये फिवर के कही 
इनका रुपया तैयारी में सफे न हुआ हो। अच्छा मेरे भाई, इसका हाल जो 
तुमको मालूम हो मुझको लिख भेजो । 

रुक्‍्कात के छापे जाने मे हमारी खुशी नही है, लडको की सी जिद न करो, 
और अगर तुम्हारी इसी मे ख़शी है, तो साहब, मृभसे न पूछो, तुमको 
अख्तियार है, ये अम्न मेरे खिलाफे राय हैं । 

मीर बादशाह की और अपनी नाशनासाई आगे तुमको लिख चुका हूँ। 
अरब तुम्हारे इस ख़त से मालूम हुआ के वो तुम्हारे और उमरावसिध के आशना 
हूँ । कुछ उनके खानदान के नाम व निशान दरियाफ्त हो तो मुझको भी 
लिख भेजो ताके मैं जानू ये किस गिरोह में से है। मियाँ, वो 'रास्तरे दरोग 
बगर्दन रावी” ने मुभको बहुत परेशान किया हे । वास्ते खुदा के जो रावी ने 


रिवायत की है, वो मृभको जरूर लिखो और ताजगज के रहनेवालो की 
अवतरी की हकीकत से भी इत्तिला दो हुक्म अ्रप्वे ४ तकसीर झ्ाम हो गया हूँ । 


4 जडते वाले आते जाते है और आलाते” ह॒वे व पेकार देकर तौकीए* आज़ादी 


पाते हैं । ये दो शख्स कसे मुजरिम थे जो मुकेयद हुए । ह 
मुहरिरा सुबह शवा, २० नववर सन्‌ १८५८ ई०। 
छ 
(२७ नवंबर १८४८) 
मिर्जा तफ्ता, 
तुम्हारा खत आया । फकीर को हकौर का हाल मालूम हुआह्ला | खुदा 


ब्ननििल्ल्लसन+ः 


१. शाही सजावट। २. सूर्य। ३. सच मूठ का पुण्य-पाप बोलने 


।” वाले पर। ४. पाप की क्षमा, माफीनामा । ५. युद्ध के शस्त्र । ६. स्वतत्रता 


ि 


का फर्मान । 


( प८5रईे ) 


गालिव के पत्र 


फज्ल करे | अ्रगर तुम इस राज़ के इजहार को मना न करते तो भी मे 
शेवा ऐसा लगो नही हैं के में उनको लिखता। लिखते हो के मिर्ज़ा मेहर हे 
दो-चार रुपये जायद सर्फ * हो गये, तो क्या अदेशा है । हाल ये है के मैने 
उनसे इस्तफसार+ किया था, उन्होने मुझको लिखा के कितावो की दुलली 
मे वही बारह रुपया सफे हुए है । महसूल की एक रक्‍मे खाफीफ अ्रंगर मैंे 
अपने पास से दी, तो इसका क्या मृजायका । मुझको तुम्हारा कौल मुताविरे 
वार्क नजर आता हूँ । अलवत्ता उनके दो-तीन रुपये उठ गये होगे । 

लाला गगापरशाद 'शाद' तखल्लूस अपने को तुम्हारा शागिद बनाते 
हैं। मगर रेख्ता” कहते है । कई दिन हुए यहाँ आये श्र वालमकन्द विगा' 
की गजले इस्लाह को लाये, वो देखकर उनको हवाले कर दे । 

हेनरी स्टुझार्ट रीड साहब मुमालिके” मगरिवी के मदरसों के नाज़िम 
और गवरनंमेन्ट के बड़े मुसाहिब है । श्रमन के दिनो में एक मुलाकात मेरी 
उनकी हुई थी । मैने अब एक किताव सादा बेजिल्द, उनको भेजी थी। करे 
उनका खत मुझको उस किताब की रसीद में श्राया | बहुत तारीफ लि 
थे। और हाँ भाई, एक तमाशा और हैं | वो मुकको लिखते थे के ये दरतमा 
पहले इससे के तुम भेजो, मतव ए मुफीदे खलायक ने हमारे पास भेजी हैं 
भ्रौर हम इसको देख रहे श्र खुण हो रहे थे के तुम्हारा खत मग्र किताब 
पहुँचा | उनके इस लिखने से ये मालम हुआ के मतबे में से गवर्नर की गये 
भी जरूर गई होगी, क्या अ्रच्छी वात है के वहाँ भी मेरे भेजने से पहले में? 
कलाम पहुँच जाएगा ! में चीफ कमिव्नर पजाब को ये किताब भेज चुका हैं, ग्री' 
नवाब गवर्नर की नज़र और मलिका की नज्र और सेक्ेट्रो की नय्र ये पारस: 
इंचा * अत्लाह ताला श्राज रवाना हो जाएँगे । देय चीफ कमिमनर क्‍या लिया 
हैँ और गवर्नर क्या फरमत्ते है । है 





१. व्यय | २. पूुछताछ। ३. साधारण व्यय ४, सड़ी बोती की विश 
प्रयार वी कविता । ५, पश्चिमी सूत्र । ६. यदि ईएच्बर ने चाहा तो । 


कक, 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


। ता निहाले दोस्ती के वर देहद 
हालिया रफ्तेमों तुरूमे काइतेम 
शवा २७ नवबर सन्‌ १८५८ ई०। 


- ६२ 
(१८ दिसम्बर १८५८) 


! साहब, 
तुम्हारा खत आया। मैने अपने सब सतालिब का जवाब पाया । उमराव- 
(सिंध के हाल पर उसके वास्ते मुझको रहम और अपने वास्ते रएइक आता 
/ है । अल्लाह अल्लाह ! एक वो है के दो बार उनकी बेड़ियाँ कट चुकी हैं और 
४ एक हम हैं के एक ऊपर पचास बरस से जो फॉसी का फदा गले में पडा है, 
४/तो न फदा ही दूटता है न दम ही निकलता हैं । उसको समभाओ के तेरे बच्चो 
;£ को में पाल लू गा। तू क्यों बला में फेसता है ? 
४ वो जो मिसरा तुमने लिखा है, वो हकीम सनाई का हँ और वो नकल! 
#हंदीका मे मरकूम है- 


री रपिसरे दा पिदर व जारी गृफ्त 
; के मरायारश्ौ व हमरहे जुफ्त 


हज 
लक 


अर 


4 (>> नाम नव “ननपननमनन+++++० 
१ कहानी। २. एक पुत्र ने अपने पिता से सोते हुए कहा-पत्नी 
व के सम्बन्ध में मेरा समर्थेव कौजिये। पिता ने कहा-विवाह मत करो, व्यभिचार 
करो। मूभसे उपदेश मत लो, लोगो को देख कर शिक्षा ग्रहण करो | व्यभिचार 
करते समय तुम्हे कोतवाल पकडेगा तो छोड भी देगा । उसने तुम जैसे बहुतो को 
| पकडा हैँ और छोड दिया है । यदि तुम विवाह करोगे तो पत्नी कभी न छोडेगी । 
॥॥ यदि तुम उसे छोड दोगे तो न जाने वह क्या कर गज़रे। 


( 5५ ) 


गालिव के पत्र 


गुप्त बावा ज़िना कुनो जन ने 
पन्द अज्ञ खल्क गीरो श्रज मन ने 
दर जिना गर विगीरदत अससे 
वहिलद कू गिरिफ्त चू तू बसे 
जन कुनी हरगिजत रिहा न कुनद 
वर तू वुगुजरियत चिहा न कुनद 
बस तो श्रव तुम सिकन्दराबाद में रहे । कही और क्यों जाभोगे ? वक घर व! 
रुपया उठा चुके हो । अब कहाँ से खाश्रोगे ” मियाँ, न मेरे समझाने को दतत 
हैँ न तुम्हारे समझने की जगह हे । एक चर्ख हे के वो चला जाता हे, 3 
होना है वो हुआ्ना जाता है। अख्तियार हो, तो कुछ किया जाए, कहने की वा 
हो, तो कुछ किया जाये, कहने की वात हो तो कुछ कहा जाये । । 
मिर्जा अ्रव्दुल कादर 'बेंदिल' खूब कहता हैँ-- 
१रगबवते जाह चे वो नफरते असवाव कुदाम 
जी हवसा बेगुजर या मगुजर मी गुजरद 
मुभकफो देखो के न श्राजाद हूँ न मुक्य्यद, न रजूर हूं न तब्दुर, 
न खुश हूँ न नाखुश, न मुर्दा हूँ न जिन्दा जिये जाता हूँ। बाते किय जाता है| 
रोटी रोज खाता हूँ । गराव गाह गाह पिये जाता हूँ । जब मौत श्रायेगी मर रहूँगा। 
न शुक्र है न शिकायत है, जो तकरीर है, बसवीले हिकायत* है। जहां रहो, 
जिस तरह रहो, हर हफ्ते में एक वार सतत लिखा करो । 
यक णवा १९ दिसम्बर १८४५८ ६०। 
द्३े 
्‌ 
(२७ दिसम्बर १८४८) 
क्यो साहब, 
रुठे ही रहोगे या कभी मनोंगे भी ?ै श्रौर अगर किसी तरह नरी मार 


प्र 
4 





१, पद-प्रतिप्ठा की लालसा तथा चीज #? पदायों से प्रति घृणा वा बया में? * 


है ? इन ताससाओों वो छोटो या न छोटो जीवन बीत ही जाता # । २. कहा 


( 5६ ) 


73 


ब्् 


म्‌ृशी हरगोपाल तफ़्ता के नाम 


तो रूठने की वजह तो लिखो। में इस तनाही में सिर्फ खुतृत के भरोसे जीता 
हैँ । याने जिसका खत श्राया मैने जाना के लो शख्स तशरीफ लाया | खुदा 


का अहसान है के कोई दित्त ऐसा नहीं होता जो अतराफ* व जवानिव से दो 
चार खत नही आ रहते हो, बल्कि ऐसा भी दिन होता है के दो वार डाक 
का हरकारा ख़त लाता है, एक-दो सुबह को और एक दो शाम को मेरी 
दिललगी हो जाती है । दिन उनके पढने और जवाब लिखने में गुजर जाता है । 
ये क्‍या सबव? दस-दस बारह बारह दिन से तुम्हारा खत नही आया। याने 
तुम नही आये। खत लिखो साहब ! न लिखने की वजह लिखों । आधघाने 
बुक्ल* न करो। ऐसा ही हे तो बेरग भेजो । 
सोमवार २७ दिसम्बर सन्‌ १८४८ ई०॥ 
-ग्रालिब 


६४ 
(३ जनवरी १८४६) 


देखो साहब, ये बाते हमको पसन्द नही । सन्‌ १८५८ ई० के खत का जवाब 
१८४५९ ई० में भेजते हो और मजा ये है के जब तुमसे कहा जायेगा तो ये 
कहोगे के मैने दूसरे ही दिन जवाब लिखा है । लुत्फ इसमें है के में भी सच्चा 
ओर तुम भी सच्चे । 


श्राज तक राय उम्मीद सिघयही है और असी नही जाएँगे । तुम्हारा मुद्रा 
हासिल हो गया हैँ | जिस दिन वो आये थे उसी दिन मुझ से कह गये थे। 
में भल गया और उस खत में तुमको न लिखा। साहब, वो फरमाते थे के मैने 
कई मुजल्लद मिर्जा तफ्ता के दीवान के और कई नस्खे 'तज़मीने अथारे 








१. आसपास | २. कजूसी । 


आज, 


गालिव के पत्र 


गुलिस्तान' के उनकी खाहिश के वमुजिव, कोई पारसी है वम्बई मे, उसके पास 
भेज दिये हैँ । यकीन हैं के वो ईरान को इरसाल करेगा। उम्मीद सिघ ने उस 
पारसी का ताम भी लिया था। में भूल गया । श्रव जो तुमको इस खयाल में 
मुब्तिला पाया तो उनका बयान मुझको याद आया। जानता हूँ के वो कहाँ 
रहते हू | दो वार उनके घर गया भो हूँ, मगर मुहल्ले का नाम नही जानता । 
न मेरे आदमियो मे कोई जानता है । श्रव किसी जानने वाले से पूछकर तुमको 
लिख भेजू गा । मीर वादशाह साहव से थ्रिन्दल* मूलाकात मेरी दुआ कह देना । 
लाहोला * वला कूवता इल्लाह विल्लाह । लिखने के काबिल वात फिर भूल गया । 
कल मोर करामत अ्रली, 'सफा” तखल्लुस, के मैने आगे उनको कभी नहीं देखा 
था, नागाह मुझसे आकर मिले और तुम्हारा हाल पूछते रहे | मेने कह दिया 
के वर्खेटो आफियत सिकन्दरावाद में है। जब मैने उनसे कहा के वया वो 
तुम्हारे आशना है ? उन्होंने कहा--वो साहव बुजुर्ग और उस्ताद हैं । में उनका 
शागिद हूँ । कही मदरसे के इलाके में नौकर हैं। वसबीले डाक आये थे और 
श्राज वसबीले डाक अवबाले को गये | अवाला उनका वतन हूँ ओर नीकर भी 
वो उसी जिले मे है । 

निगाश्ता दोणशवा, ३ जनवरी सन्‌ १८५९ ई०। 

+“गालिब 
हु 

(२६ जनवरी १८४ ६) 
साइव, 
तुम्हारा रात मय रापफ़ाए संतान फहम पहुँचा । तम्हारी गशामद नहीं करता । 
गान बढ़ाता है के तुम्हारे कवाम की तहसीन करने बाला किलर हकीद्त 

१. भेंट मे समय। २, उद तक ईंइबर फी झक्ति ने को ने मन्य 


कर न ्ैः रुक 
पाप से बच साता हैं, ने लवित्त वर सादा । 


है. पक") 


मु शी हरगोपाल तफ़्ता के नाम 


अपने फहम की तारीफ करता है । जवाब में दिरग इस राह से हुई के मैं 
मुस्तफाखाँ की सुलाकात को बसबीले डाक मेरठ गया था । तीन दिन वहाँ 
रहा। कल वहाँ से आया | आज तुमको ये ख़त भिजवाया । 


मुहरिरा व मुरसला चहार शबा, २६ जनवरी १८५९ ई०। 


६६ 
(३० जनवरी १८५९) 


साहब, 
मेरठ से आकर तृम को खत लिख चुका हूँ । शायद न पहुँचा हो । इस 
वास्ते भ्रज रूए श्रेहतियात लिखता हूँ के नवाब मुस्तफाखाँ के मिलने को 
बसबीले डाक मेरठ गया और से शम्बे के दिन दिल्‍ली आ गया और चारशबे 
के दिन तुमको ख़त भेजा । 
कल आखिरे रोज राजा उम्मीद सिध बहादुर मेरे घर आये थे, तुम्हारा 
खत उनके दिखाने को रख छोडा था, वो उनको दिखाया । पढ कर ये फरमाया 
के किसी और मन्दिर मे कस्दे १ इकामत नही है, नया एक तकिया" बनाया चाहता 
हैँ । आदमी विन्द्रावन गये है, कोई मकान मोल लेगे, वहाँ अपनी वजा पर रहूगा। 
मेरा सलाम लिखना और ये पयाम लिखना के आपका कलाम बम्बई तक पहुँच 
गया । अब तलेहरान को भी रवाना हो जायेगा । 
सवादेरें हिन्द गिरफ्ती बनज्मे खुद, 'तफ्ता' 
विया के नौवते णीराजो वक्‍ते तवरेजस्त 
सुबह यकशवा सियम जनवरी सन्‌ १८५९ ई० । 
१ रहने की इच्छा । २. आश्रम, मठ । ३ है तफ्ता, तूने अपनी 
कविता से पूरे हिन्दुस्तान के आस-पास अधिकार कर लिया हैँ । अब जीराज और 
तबरेंज़ की वारी है। 


गालिव के पतन्न 


६९ 
२७ फरवरी १८४६ 


भ्र॒जी मिर्जा तपता, 
भाई मुन्णी नवीवरूण साहब को तुम्हारे हाल की बडी पुरसिश है। तुमने 
उनको खत लिखना क्यो मौकूफ किया हैँ ? वो मुझको लिखते थे के अगर झ्राप 
फो मिर्जा तफ्ता का हाल मालूम हो तो मुझको जरूर लिखिएगा । 
यकशवा २७ फरवरी सन्‌ १८५६॥। 
--भालिव 


9० 

(२७ फरवरी १८५९) 
क्यो मिर्जा तफ्ता, तुम वेबफा या में गुनहगार ? ये भी तो मुझको मालूम 
नही के तुम कहाँ हो । अभी एक साहब मेंरी मुलाकात को आए थे। तकरीबन 
तुम्हारा जिवर दर॒मियान आया। वो कहने लगे के वो कोल में ह । अ्रव मे हैरान 
हैँ के खत कोल भेजू' था सिकन्दराबाद । अगर कोल भेजू' तो मस्फन 
का पता क्या लिसू” ? बहर हाल सिकन्दराबाद भेजता हूँ। खुदा करे पहुन 
जाए। तम्हारा दोवान बतरीके पार्सल मेरे पास आया । मैने दहरकारे को राजा 
उम्मीदर्सित बहादुर के घर का पता बताकर, वहाँ भिजवा दिया । योगीन है ते 
पहुँच गया होगा । पाँच-चार दिन से सुनता # के वो मधरा और श्रावराबाद 
थी तनन्‍्फ गए है। मुझसे मिलकर नहीं गए । बहरहाल उस रात का शयाय जद 
शिसों और जरर लिया । भाई, तम सीयाह आदमी हो । जहा याया करो 


मूभरोी दिस नेट प्रो से में बहा जाता हू । या जहाँ जाग बर्टा से संत यो 





£ प्रण्गत्ट। 


हा 
जि 
लॉ 

ला 


मु शी हरगोपाल तप्ता के नाम 


तुम्हारे खत के न आने से मुझे तशवीश रहती है। मेरी तशवीश तुमको 
क्यो पसन्द है ? 


मुहरिरा यकशबा, २७ मार्च सन्‌ १८५९ ई०। 
-गात्तिब 
७१ 
(६ जून १८५९ ६०) 
यकशबा सुअ्रम ज़ीकादा (सन्‌ १२७५ हिं०)व पजुम 
जून साले हाल (सन्‌ १८५६ ई०) 
साहब, 
आज तृम्हार खत सुबह को आया। मैं दोपहर को जवाब लिखता हूँ। तुम्हारी 
नासाजगारी ए* तबियत सुनकर दिल कुढ़ा | हक ताला तुम को जिन्दा व तन्दुरुस्‍्त 
व खुश रखे । औराके? मसनवी भेजे हुए बहुत दिन हुए। जिसमें हिकायत 
तालिबे इल्म और सुनार की थी । वाकशञ्मा बुलन्दशहर का और वो औराक 
मैने पफलेट पाकिट नही भेजे, ख़त में लपेट कर, चू के खत डबल था, दो 
टिकट लगा कर इरसाल किए हैं। रसीद मिले तो उसको देखकर तारीख 
मालूम हो जाए। कयास से ऐसा जानता हूँ के पान-सात दिन हुए होगे । मुन्शी 
नवी बर्श का खत बहुत दिन से नही झ्राया। घर उनका 'ताजगज', वो खुद 
मय वाजे मुताल्लकीन आगरे | एक वार ताजगज के पते से खत उनका भेजा था, 
जवाब न आया । अब नाचार वरखुरदार ग्ीवनरायव से उनका हाल पूछूगा । 
तुम बाहमा * कमालात खफकानी ९ भी हो । राय उम्मीदर्सिघ से खत की उम्मीद 
क्यो रखते हो ? जब आगरे जाओगे और वो वहाँ होगे तो मुलाकात हो जाएगी 


१ अस्वस्थता । २ मसनवी के पृष्ठ। ३. वाह्य चमत्कार । ४ पागल । 


का, 


गालिव के पत्र 


में खुद वाकिफ नही के वो कहाँ हैं। अज़ रू-ए-कयास * कह सकता हूँ के आगरे या 
विद्धावन । कभी कहीं से उनका कोई ख़त मूभको आया हो, तो में 
गुनहगार । 

>>गालिव 


७२ 
(१७ जून १८५९) 


साहब, 

हम तुम्हारे अखबार नवीस हैँ श्रौर तुमको ख़बर देते है के वरखुरदार मीर 
बादशाह आभाए । में उनको देखकर खुण हुआ । वो अपने भाइयो से मिलकर 
शाद हुए । तुम्हारा हाल सुनकर मुझको रज हुआ्नमा । क्या करें । न अपने रज का 
चारा कर सकता हूँ, न अपने श्रजीजो की ख़बर ले सकता हूँ । सौर-- 

हरचे* साकि ए मा रीरत अने अल्ताफस्त । 

श्राज चौथा दिन हूँ, याने मगल के दिन कोई पहर भर दिन चढ़ा होगा के 
र)जा उम्मीद सिघ वहादुर नागाह मेरे घर तशरीक लाए। पूछा गया के कहां 
से आए हो? फरमाया के आगर सेग्राता हूँ। 'विसावन की गली में जो 
'हकीमो की गली' के करीब है, जोसे साहब की कोठी उन्होने मोल ली है । उसके 
यारीब पा जमीने उपतादा भी सरीदी है श्रीर उसको बनवा रह हूँ । तुम्हारा 
मैंने णिय्र किया के हर रात में तुमको पूछते हूँ और लिखते हूँ के मैंने कई 
स्त भेजे, जवाब नही आया । बोले ये एक सत उनता झाया था, उसका जवाब 
लिस चका हैं, फिर उनका कोर्र सत नहीं आया । बहरहाल मेरे फोर्टे निकरा रहे 





१॥ 


2 अनमान के अन सार । ५ सायी ने हमेंयो मुछ दिया उसकी दया 


& 
्> 


पट द्य येशार ल्ज्ज्टीरर 
हैँ || यार उमान | 


मु णी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


है। में बाजदीद* को नहीं गया। शायद वो आज गए होया जावे। फिर 
झकबराबाद को जाएँगे। में श्राज आदमी उनके पास भेजूगा। कल सिर्जा 
हातिम अली 'मेहर' का खत झाया था। तुमको बहुत पूछते थे के आया मिर्जा 
तफ्ता कहाँ है और किस तरह हैं । भाई, उनको खत लिख भेजो । 

मुहरिरा १७ जून १८५९ ई०। 


७३२ 
(२९ जून १८४९) 


साहब, 


एक खत परतसो तुम्हारा आया । उसमे मुन्दरिज* था के में मेरठ जाऊंगा । 
श्राज सुबह को एक खत तुम्हारा और आया। उसमे मुन्दरिज के पहली जुलाई 
को जाऊँगा और तुमसे मिलता जाऊंगा। परसो ख़त मे भी और आज के खत 
में भी पार्सल का जिक्र था के बीस जून को हमने भेजा है ! २० वी जून 
को श्राज दसवाँ दिन है । इस दस दिन में कोई पासल, कोई पफलेट पाकिट 
मेरे पास नही पहुँचा । आखिरी पफलेट पाकिठ दो मसनवियों का वो था के 
जिसमे एक मसनवी वुलदशहर के वाकये की थी के एक लड़का मर गया, 
उसकी अ्र्थी फुकती रही, उसका आशिक सामने खडा जलता रहा । सो उन 
दोनो मसनवियों को मैने इस्लाह देकर तुम्हारे पास भेज दिया हूँ । वल्के यो 
याद पडता हैं के घुमने उसकी रसीद भी लिख भेजी है । लेकिन मृझको गुमान 
येहे के ये अम्न बीस जून से आगे का है। वहर तकदीर, वाद इस पार्सल के 
कोई और पासल मेरे पास नही आया । इस्लाही कवागज हर तरफ के 
श्रुमूमन * और तुम्हारे खुसूसन दो दिन से ज्यादा में नही रखता जो कागज 


0०-५०. 





१ भेंट । २. उल्लिखित । ३ सामान्यतया। ४. विशेषकर । 


( 5६५ ) 


गालिब के पग्र 


मुझ तक न पहुंचे, में नाचार हूँ, बल्के खुद मेरे एक खत का जवाब तुम पर 
कर्ज है । या तो वो न॒ पहुँचा या तुमने उसका जवाब लिखना जरूर न जाना । 
वो खत जिसमे मीर बादशाह का दिल्‍ली आना और उनका मुझसे मिलना भर 
तुम्हारा जिक्र मुझमे और उनमें होना, माहाजा राजा उम्मीदर्सिघ का दिल्‍ली 
में आना और वेखवर मेरे घर भरा जाना और तुम्हारा उनसे जिक्र होना और 
उनका थे कहना के उनका कल एक खत मेरे पास आया था, सो मैने उसका 
जवाब लिख भेजा था, अ्रव में क्या जानू के तुमको ये ख़त पहुँचा या नही 
पहुँचा ? तुम्हारा वो पार्सल जिसको तुम अब मागते हो, मे रे पास हगरिज नहीं 
आया । 
चारणवा, २६ जून सन्‌ १८५५६ इं०, वक्‍ते नीमरोज । 
--गालिव 


७४ 


' भियाँ, 

तुम्हारे इन्तकालाते” जहन ने मारा । मैने कब कहा था के तुम्हारा कलाम 
अच्छा नहीं ? मेने कब कहा था के दुनिया में कोई सुखन फहम व कद्रर्दां न 
होगा” मगर वात ये है के तुम मच्के” सुखन कर रहे हो और में मच्के * फना 
में मुस्तगर्क ४ हैं । बूञ्नली सीना के उल्‍्म को और नजीरी के णेर को जाया 
प्रीर बेफायदा और मौहम जानता हे । जीसत बसर करने को 
कुछ थोड़ी मी राहत दरकार है श्रीर वाफ़ी हिकमत और रात्तनत और शायरी 
और माहरी $ सव सुराफात है । हिन्दुओं में अगर कोई ग्रौतार ट्मा तो क्या ? 
झोर मुसलमानों में नवी बना तो क्या ? दुनिया में नामावर हुए तो क्या ? 





?, अमित मध्वियग। २, उर्यिता ता न्यास । ३. झट ने विनाश या 
ग्रभ्यास । ४. तावीन । ५ एक प्रसिद्ध विद्वान । ६.,«जाएगरी । 


( ६६ ) 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


श्र गुमनाम जिये तो क्‍या ? कुछ वजह माश” हो और कुछ सेहते* 
जिस्मानी बाकी सव वहम है। ऐ यारे जानी | हर चद वो भी वहम है, मगर मैं 
अभी इसी पाये पर हूँ । शायद आगे बढकर, ये पर्दा भी उठ जाए और वजह 
मइशत 3 शौर सेहत व राहत से भी गुजर जाऊँ। आलमे बरगी से गुजर पाऊँ। 
जिस सच्नाटे में में हूँ बहा तमाम आलम बलल्‍के दोनो आलम का पता नही। 
हर किसी का जवाब मुताबिक सवाल के दिये जाता हूँ ॥और जिससे जो 
मामला है, उसको वैसा हो बरत रहा हूँ, लेकिन सबको वहम जनता हूँ। ये 
दरिया नही है, सराब४ है। हस्ती * नही है, पिन्दार * है। हम तुम दोनो अच्छे 
खासे शायर हे। माना के सादी व हाफ़िज्ञ के बराबर मशहूर रहेगे, उनको 
शोहरत से क्या हासिल हुआ के हमको तुमको होगा? खताते तारीख आगरे 
क्यो कर भेजू । फिर तुम्हारे पास भेजता हूँ। 

खालिक” माना बमाना* माता आफरी" सही और मुसल्लिम ' "और 
जायज । लेकिन जिस तरह अल्लाह में मुशहृद* * लाम को दो लाम के कायम 
मुकाम करार दिया है, 'इलाह” 'इलाही' में अलिफ ममदूदा को दूसरा अलिफ 
क्यो कर समझे? कयास काम नही आता , इत्तेफाके ** सलफ शर्त है । इलाही 
में जब और किसी ने दो अलिफ नही माने तो हम वयो कर माने? 

'दोयम' वरवज़ने 'जोयम । गलत, 'दूश्मम' है वगरे तहतादी, बिलफ़र्ज तह- 
तानी भी लिखे तो, “दुग्यम” पढेगे, अ्रगर थे रिखेगे 'दोयम। बाव का 
एलान टकसाल वाहर हूँ। हाँ, 'दोमी” दुरुस्त है। अभ्रगर ना वहजफें 
तहतानी मिस्ले 'जमी' बहज़फे नून वल्के वतरीके कलवे वाज़ 'दोयम' 
का 'दोमी' हो गया। कुवे की तारीख को वे ताम्मुल भेज दो, और 
ज्ञारीखे वफात का और मादा सोचो, किस वासम्ते के जब 'इलाही' में से एक 


सन न. जननमन-पननी तनमन 4>+--ममनननननननन पनननननन-न जनमनक 


१. वृत्ति । २. गारिरिक स्वास्थ्य। ३. आर्थिक स्थति । ४. मृग 
मरीचिका। ५. ६. श्रस्तित्व नही भ्रम हैं । ७. ८. भ्र्थ उत्पन्न करने वाला । 
९. प्रामाणिक। ११. द्वित्व युक्‍त । १२. पूर्वजों की सम्मति । 


( ९७ ) 


गालिव के पत्र 
अलिफ लिया तो एक श्रदद कम हो जाएगा। वद्दुआ । रोजे वुरूदे नामा, वल्के 
वक्‍ते बुर्देनामा वादे" खाँदन नविब्ता शुद | एक बा । 
अज--गालिव 


७५ 
(अक्टूबर १८४६) 


भाई, 
तुम्हारे जहन ने खूब इन्तकाल किया | मैने जिस बक्‍त ये शोर पढा-- 
वहिन्द *आमदन्दे जि ईराने दयार 


आमदन्द' की जगह आमददे' बसीगा? इस्तसरार टकसाल बाहर मालूम 

हुग्ना । 
रसीदद दर हिंद ज॑ ईराने दयार 

उसकी जगह लिस दिया ! वाकई पोस्तीन का बेचना राह में बाते हुआ 
फिर 'रसीदद दरहिंद' बेजा, तुम्हारा तसर्फ मुस्ताहसन । जिस तरह तमने 
लिया है उसी तरह रहने दो । 

साहब, सुम्बलिस्तान' से क्यो घवराते हो ! में तम्दारे घवबराने से श्वराता 
हैं । रा को गुल, जल्फ को 'सुम्बलो फर्ज वसते है। सुम्मुगिस्तानं 


क्या ऐवं है ? और सगर नहीं पसन्द तो ये विस्सा ही जाने दो । एस बस तय # 





की दर्द क्तते 7 ॒ँः सीसरे पृञ्टर का बयत ्ः ४५ 5:१४ ह०९९॥ 
आपयनबन गाने ब्यठयाों, इपल का दस, सासर पक्षर का बयत टू, भें र तासिंग 
6 पहने का परय्नातन। » इरान - शफ्र मे औिाम्यानसन सात । 


४, झिया या शारी सटना । 


( *८ ) 


मु शी हरगोयाल तफ्ता के नाम 


अली साहव तशरीफ नही लाए। हातरस के मून्सिफ और दिल्‍ली के 'तामू - 
सिफ हैं । 
रोजेशवा, हश्तुम अ्क्तूवर सन्‌ १८५९ ई० आखिरे रोज । 
अज़--ग़ालिव 


७९ 
३ नवम्बर १८४१६ 


साहब, 
तुम्हारा खत आया हाल मालूम हुझ्ना । 
जहाँ नियाँ जे तो बरगश्ता अन्द अगर 'गालिव' 
तुरा चे बाक खुदा ए के दाश्ती दारी | 
खुदा के वास्ते मेरे बाब में लोगो ने क्‍या खबर मणहूर की हैं? 
बनिस्वत हकीम अहसनुल्‍ला खाँ के जो बात मशहूर हूँ, वो महज गलत। 
हाँ, मिर्जा इलाही वरुश जो शाहज़ादो में है, उनको हुक्म कराँची वन्दर जाने 
का है और वो इन्कार कर रहे हैं । देखिए क्या हो | हकीसजी को उन की ह॒वेलियाँ 
मिल गई है, अब वो मय कवायल* उन मकानो में जा रहे हैं। इतना हुक्म 
उनको है के शहर से बाहर न जाएँ । रहा मैं-- 
तु वेकसीयो गरीबी तुरा के मी पुरसद | 
त जजा न सजा, न नफरी“ नआफरी$, न अद्लन” जुल्म, न लुत्फ त 
१ गालिब यदि ससार अरप्रसन्न हो जाए तो क्या भय हें ? जिस तरह 
पहले परमेश्वर तुम्हारा था उसी तरह अब भी है । २ सपरिवार | ३ तुम 
दरिद्र और विव हो। तुम्हे पूछता कौन है। ४ दण्ड॥ ५ घृणा। 
६ प्रशसा। ७ न्यायत अत्याचार । 


५४ ३६३) 


गालिव के पत्र 


कहर" । पन्द्रह दिन पहले तक दिन को रोटी, रात को शराब मिलती थी, अ्रव 
सिर्फ रोटी मिल जाती है, शराव नही । कपड़ा अय्यामे * तनउम का बना हुआ 
अभी है, उसकी कुछ फिकर नही है। मगर तुमको मे रे सर की कसम ये लिख 
भेजो के मेरी खबर तुमने क्या सुनी ? मृझे उसके मालूम होने से मज़ा 
मिलेगा । 
शवा, ५ नवम्बर सन्‌ १८5२६ ई०। 
+-शालिव 


9 
२३ दिसम्बर १८५१६ 


मेरी जान, 

क्या समरभे हो? सब मसलूकात 'तफ्ता' व गालिव वयो कर बन 
जाएँ--- 

हर यके रा बहरे कारे सासतन्द । 

अन्त मता सो मता। मिसरी मीठी नमक सलोना, कभी किसी थे का मजा 
न बदलेगा । श्रव जो में उस शस्स को नसीहत करे के क्या न समकेगा के मालिय 
क्या जाने के अच्दुरहमान कौन है और मभमसे उससे क्‍या रस्मो5 राह है। थे 
शुवाह  जानेगा के तफ्ता ने लिसा होगा, में उसकी नजर में सुब॒फ़* हो जाऊँगा 
झ्यौर तुमसे वो और भी सरगिरा> हो जाएगा। और ये जो तुम लिगाने हो के 
तूने उस झरस को अपने अजीजों में गिना ह, वन्दायरवर में तो बनी प्रादम 





£ विपत्ति। २ वैभव के दिनो का। ३ मनृपष्य को निश्चित वाम थे 
लिए उत्पन्न दिया गया ह। ४ सम्बन्ध। ४५ सिस्सनोंट । ६ /ह77/7| 


'७ हुप्रमसत । ८5. मानर । 





सृशी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


को,--म्‌ू सलमान या हिन्दू या नसरानी-अ्रजीज रखता हूँ और शअ्रपना भाई 
गिनता हूँ । दूसरा माने या न माने बाकी रही वो अजीजदारोी जिसको अहलेडे 
दुनिया करावत * कहते है, उसको कौम और जात और मजह॒व और तरीक शर्त 
हु--और उसके मरातिबरे व सदारिज  है। नजर इस दस्तूर पर अगर देखो 
तो मुझको उस शख्स से ख़स बराबार इलाका अजीजदारी का नही | अज़ राहे 
हुस्ते ७" अखलाक अगर अजीज लिख दिया या कह दिया, तो क्या होता है ? 
जैनुल आवदीत खाँ आरिफ' मेरी साली का बेटा, ये शख्स उसकी साली का 
त्रेटा, इसको जो चाहो समझ लो । खूलासा ये के जब उधर से आदमियत व 
हुईं तो अ्रव उसको लिखना लगो और बे फायदा बल्के मुजिर है। तुम्हारा 
मेरठ जाना और नवाब मुस्तफा खाँ से मिलना हम पहले ही दरियाफ्त कर चुके 
है। अब तुम्हारे खत से मुरादाबाद होकर सिकन्दरावाद आना मालूम हो गया। 
हक ताला गानहू तुम को खुशो' खुरंम रखे। 
मरकूमा” जुमा, २३ दिसम्बर सन १८५९ ई० । 


स्पष्ट 


२१ जनवरो १८६० 


भाई, 

मैने दिल्ली को छोडा और रामपूर को चला । पजगवा १९ की मुरादनगर 
और जूसा २० को मेरठ पहुँचा । श्राज शवा २१ को भाई मुस्तफा खाँ के कहने 
से मुकाम किया। यहा से ये खत तुमको लिख कर भेजा । कल गाहजहाँपुर, 
प्रसो गढ्मुक्तेसर रहुँगा | फिर मुरादाबाद होता हुआ रामपूर जाऊँगा | अब 
जो मूृभको सत भेजो रामपुर भेजना | सरनामे पर रामपूर का नाम और मेरा 


'जन>->-- 





१ सासारिक लोग ॥२ निकट्ता। ३ पद ॥४ स्तर।५ शिप्टाचार। 
६ प्रसच्त | ७ लिखित। 


([( १७९१ 0) 


गालिठ के पत्र 


नाम काफी है । कब इसी कदर लिखना काफी था, वाकी जो कुछ लिखना हूँ, वो 
रामपूर से लिखूगा । 
मरकूमा चाज्त गाहे गबा, २१ जनवरी सन्‌ १८६० ई० । 
राकिम-ग्रालिय 


७५९ 


१८६ ० ० 

साहब, 

तुम्हारे ये औराक सिकन्दराबाद से दिल्‍ली और दिल्‍ली से रामपूर पहुँचे। 
यकीन है के रामपूर से मेरे भेजे हुए सिकन्दराबाद पहुँचे होगे | सिवाय एक 
मिसरे के मुझे और जगह की इस्लाह याद नही । तुम जो भ्रपने फरजन्द” को 
नाशिनासाए* मिजाज रोज़गार कहते हो खुद इसमें उससे क्या कम हों ? 
पहले तो ये बताओञ्ों के रामपुर में मुझे कौन नहीं जानता ? कहाँ मौलवी 
वजीहुज्जमा साहव, कहाँ मैं ! उनका मस्कन मेरे मस्कन से दूर फिर दरे दौसते 
रईस कहाँ और मे कहाँ ! चार दिन वालीए३ घगहर ने श्रपनी कोठी में उतारा। 
मैने मकान जुदागाना माँगा। दो-तीन हवेलियाँ वराबर बराबर मझकोंशझता 
हुई । श्रव उसमें रहता हैं । वहस्वे उत्तेफाक टाकघर मस्कन के पास ्र्। 
डाक म्‌ शी श्राथना हो गया हूँं। बरावर दित्ली से खतचते बाते हू सिर्फ 
रामपुर का नाम और - मेरा नाम | मूहल्ले की और उर्फ की१ हाजत नदी बट 
दरे दौलत श्रौर मौलवी साहब के निशान से शायद रात तलफ हो याए। दूसरी 
बात थो तमने लिसी है वो भी मताबियों" वाह वे मनामित्रे* टाल नटी। 


अगर इठामत * बारार पार्ट ती तुमको बुला रागा । हि 
ब-चआालियव 





१ पुत्र । >. संसार से अनशिशा 2 नगरके झ्धिपति । ४ उपनाम । ४ पटना 


पे घनामार। 5 उचित । 5 भिवास टग्ग्गा। 


( 


कप 


७५८ |] 


४० 


मुझी हरगोपाल तफ़्ता के ताम 


णझज७क 


५१७ फरवरी १८६० 


मेरी जान, 

आख़िर लडके हो । वात को न समझे। में और तफ्ता का अपने पास होन। 
गनीमत न जानो | मैने ये लिखा था के बशरत्ते इकामत बुला लू गा। और फिर 
लिखता हूँ के अगर मेरी इकामत यहा की ठहरी, तो बेतुम्हारे! न रहूंगा, न 
रहेगा । जिन्‍्हार न रहँगा ! मुन्शी बाल मुकुद 'वेसन्न' का खत बुलन्द शहर से 
दिल्‍ली ओर दिल्ली से रामपूर पहुँचा, तलफ नही हुआ । अ्रगर मैं यहाँ रह गया 
तो यहाँ से, और अगर दिल्‍ली चला गया तो वहाँ से इस्लाह; देकर उनके अशार 
भेज दूंगा। 'बेसन्नर' को अ्रवके बार महीना भरसन्न चाहिए।वो लिफाफा 
बदस्तूर रखा हुआ है । अजवस के यहाँ के हजरात मेहरबानी फरमाते है और 
हरवक्त आते है, फ्रसते मुशाहिदा औराक नही मिली । तुम इसी रुक्‍्के को 
उनके पास भेज देना । 

से शवा १४ फरवरी सन्‌ १८६० इईं०। 

>-गालिव 
प्‌ 

4 मार्च १८६० 

वरखू्‌रदार” सआदत * आसार म्‌न्शी हर गोपाल सल्लेमुल्लाह » ताला। 

इससे आगे तुमको हालत मजमिल लिख चुका हूँ । हतोज कोई रग फरार 
नही पाया । विलफेल नवाव लेफ्टेट गवर्नर बहादुर मुरादाबाद और वहाँसे 

रामपूर आाएँगे। वाद उनके जाने के कोई तौर इकामन या अदम'" इकामत 

१ वबेतुग्हारे' शब्द खूब तराणा गया है। २ सुपुनत्न। ३ सूझील। 

४ ईब्वर तुम्हे सकुशल रखे । ५ न रहना 


६. $०३ 


गालिव के पत्र 
का ठहरेगा। मजू र मुझको ये हैं अगर यहाँ रहना हुआ तो फौरन तुमको बल 
लूगा। जो दिन ज़िन्दगी के बाकी हूं वो वाहम बसर हो जाएँ। वदद्आ | 


यकुम मार्च सन्‌ १८६० ई० । 
राकिप--गालिः 


है| 
/प् 


(३१ मार्च १८६०) 


मिर्जा तफ्ता, इस गमजदगी में मभको हँसाना तम्हारा ही काम है। भाई, 
तजमीने गुलिस्ताँ छपवा कर क्या फायदा उठाया है जो इन्तवा ए 'युम्बुलिस्तान' 
से नफा उठाओोगे । रुपया जमा रहने दो, आमद अच्छी चीज है। अगरचे कलोल 
हो और झगर रुपया लेना मजूर हे तो हरगिज पअ्रेदेशा न करो और दस्खास्त द 
दो । वाद ९ महीने के रुपया तुमको मिल जाएगा । 

ये मेरा जिम्मा के इस नी महीने में कोई इन्कलाब बाके न होगा । ब्गर 
अटहयानन हुआ भी तो होते होते उसको महत चाहिए। रस्तसंजे बेजा' हो चुका । 
ग्रव हो तो ग्म्तखेज' हो याने कयामत, श्रौर उसका हाल मालूम नहीं के कर 
होगी। अगर झादाद के हिसाब से देखो तो भी “गस्तगोज' के १२७७ होने । 
अहतमाले! फिकना सारे श्ाइन्दा पर रहा, सो भी मीहम * 


न 


मियां, में तो आशिर सनवरी को भामपृन णाकर ब्रारिर माल में यहां 
के बर्ता के लोग मेरे क्रय में क्या चया हुए पा # 
फे 


मे बादी हि टामपर था उस्ताद वाझोर के 


कह 


070 से हा ३ >ज ब>०2७ सेध् 7 दि पे ल्स्ज्कत्छ - जहा 
“पक 426 आर सास से 08 खत जज विया हागा सा 5 पास # शर्त 


म्‌ शी हरयोपाल तफ्ता के नाम; 


से कम न दिया होगा । एक जमात कहती है के नौकरी को गए थे मगर नौकर 
न रखा । एक फिरका कहता हूँ के नवाब ने नौकर रख लिया था, दो सौ रुपया 
महीता कर दिया था, लेफ्टेट गवर्नर इलाहाबाद जो रामपूर श्राए और उनको 
गालिबः का वहाँ होना मालूम हुआ तो उन्होने नवाब सहाव से कहा के अगर 
हमारी खुशनूदी चाहते हो तो इसको जवाब दो । नवाब ने बरतरफ कर दिया। ये 
तो सब सूव लिया । अब तुम अस्ले हकीकत सुनो, नवाब यूसफ अली खाँ वहादुर 
तीस तीस बरस के मेरे दोस्त और पॉच-छ बरस से श्ञार्गिद हैं । गाह गाह" 

कुछ भेज दिया करते थ। अरब जूलाई सन्‌ १८५९ ई० से सौ रुपया महीना 
माह व माह भेजते है । वुलाते रहते है, अब मैं गया, दो महीने रह कर चला 
आया । बशर्त्तेर हयात बाद बरसात के फिर जाऊँगा । वो सौ रुपया महीता, यहाँ: 
रहें, हाँ रहूँ, खूदा के हों से मेरा मुकरेर है । 


३१ मार्च १८६० ई०। 
-ग़ाल्षिव 


१६ अप्रेल १८६० 


मिर्जा तफ्ता, 
एक अग्रे * अजीव तुमको लिखता हूँ और वो अम्न वाद ताज्जुवे * मफरत के 


मौजिवे ४ निशाते मुफर्रत होगा । में उजरा ए पिन्‍्सने सरकारे अग्रेजी से मायूस था । 
बारे, वो नवणा पिन्सनदारों का जो यहाँ से बनकर सदर को गया था, यहां के 


हाकिम ने बनिस्वत नेरे साफ लिख दियाथा के ये शब्स पिन्सन पाने छा 


नमन 





कः 


१ समय समय पर। » यदि जीवन रहा तो । £ अदभूत वार्ये। 
४ अत्यधिक शझ्राज्चर्य | ५ ऋधिक्त प्रसन्‍नता का कारण। 


(६ ९१०४ ) 


गालिव के पत्र 


मुस्तहक नही है, गवर्मण्ट ने वरखिलाफ यहाँ के हाकिम के राय के मेरे पिन्सः 
के इजरा का हुवम दिया और वह हुक्म यहाँ झ्राया और मशहूर हुआ । मैने भ॑ 
सुना, भ्रव कहते है माहे आाइन्दा याने मई की पहली को तनखाहो का बना शुर 
होगा। देखा चाहिए, पिछले रुपए के वाब मे क्या हुक्म होता है। 

>गालिव 


(६ मई १८६०) 


गया, शथुम मई सन्‌ १८६० इं०, हंगामे नीम रोज । 

भाई, 

ग्राज इस वक्‍त तुम्हारा खत पहुँचा | पढते ही जवाब लिखता हैं । यरे" 
से साला मृजतमा हजारों कहां से हुए ! सात सो पचास रुपया साल पाता हे । 
तीन बरस के दो हजार दो सी पचास हुए। सौ रुपए मृझे मदद रार्च मिते थे, 
वो कट गए ? ठेढ सी मुतफरिकात३ में गए । रहे दो हजार रुपए । मेरा मरवारे- 
कार एक बनिया है और मे उसका कर्जदारे: कदीम हूँ। अब जो वो दो हजार 
लाया, उसने अपने पास रुप लिए औौर मुझसे कहा के मेरा हिसाब कीजिए । सात 
कम पन्द्रह सौ उसके सूद-मल के हुए । कर्जे० मतफरिक का उसी से हिसाब कर- 
धवाया। ग्यारह सी कई रपए वो निकले । पद्दह प्रौर स्यारह छत्वीस सी टाए 
प्रसल में । माने दो हजार में छ सौ का पादा। तो उट्ला हैं, पद्धह सौ सर दे 
दो, पान सौ सात रपए बाझी के तुम ले रो । में कहता हूँ मुतफरिताल खारर 
सो ता दे, नौसों बाठी रहे । गाने तू रे आपे मझयों दे। परसो चौवी ४! 

£ सीन वर्षों शा एमझा शिया रयपा ।+ वर्दा, फूटवार। $ पुराना 


५ 
नआएटदिर । ४ पूदार शा । 


टरश 


३, थ्र्य 


स्ः व» १ च्च्ख जन्म 
ये 774 ५ जज» “232० 


हि; 


न शसछ 


श्र 


हम 


भ्‌ शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


थो रुपया लाया है, कल तक किस्सा नही चुका | मैं जल्दी नही करता । दो-एक 
महाजन बीच मे है | हफ्ते भर में झगड़ा फ़ेसल हो जाएगा। खुदा करे ये ख़त 
तुमको पहुँच जाएं। जिस दिन बरात से फिर कर आओ उसी दिन मुझको अपने 


चुरूदे मसूद की ख़बर देता | वहुओआ । 
-भालिव 


८५ 
(२० जुलाई १८६०) 


वरखुरदार मिर्जा त्पता, 


दूसरा मसबिदा भी कल पहुँचा । तुम सच्चे और में माजूर१ । अब मेरी 
कहानी सुनो । आखिर जून में सदरे पंजाब से हुक्म आ गया के पिन्सनदारानें * 
कदीम माह बमाह न पाए । साल में दो बाद बतरीक शशमाह फसल वफस्ल 
पाया करे। नाचार, साहुकार से सूद काट कर रुपया लिया गया, ता रामपूर 
की आमद से मिलकर स्फ हो । ये सूद छ महीन तक इसी तरह कटर्वाँ देता 
पडेगा, एक रकम माकूल घाटे में जाएगी । 

रस्म है मुर्दे की छ माही एक 

खल्‍क का है इसी चलन पर मदार 

मुझको देखो के हूँ बर्कदे हयात 

गौर छमाही हो साल में दो वार 
दस ग्यारह बरस से उस तगना में रहता था। सात वर॒स तक माह वमाह चार 
रुपया दिया किया | अब तीन बरस का किराया कुछ ऊपर सौ रुपया यक मुझत्त 
दिया । मालिक ने मकान बेच डाला। जिसने लिया है, उसने मुझ से पयाम वल्के 


१ विवश्ञ | २. पुराने पिन्सनदार । हे प्रत्ति छमाही फसल। 


गालिव के पतन्न 


इवराम किया के मकान खाली कर दो | मकान कही मिले तो में उठ । बेदर्द 
ने मुकको आजिज किया ओर मदद लगा दी। वो सहन वालाखाने का जिसका 
दो गज का भ्र्ज* और दस गज का तूलर उसमे पाड बँध गई। रात को वही 
सोना, गर्मी की शिदृत, पाड का कर्ब " । गुमान ये गुजरता था के कटघर हूँ 
ओर सुबह को म्‌कझको फॉसी मिलेगी। त्तीन राते इसी तरह गुज़री । दो शम्ब्रा 
९ जुलाई को दोपहर के वक्‍त एक मकान हात आ गया, वा जा रहा । जान 
बच गई, ये मकान वनिस्वत उस मकान के बहिश्त है और ये खबी के महत्ता 
वही बतली मारो का अगरखचे हे यो के में श्रगर और मुहल्ले में भी जा रहता तो 
कासिदाने " डाक वही पहुँचते | याने अब अक्सर खुतूत 'लाल कुएँ' के पते से 
आते हैं श्रीर बतकब्लूफ यही पहुँचते हू / बहरहाल, तुम वही दिल्‍ली, बललीवातों 
का मुहल्ला लिख कर खत भेजा करो । दो मसविदे तुम्हारे श्रीर एक मसबिदा 
ब्ेेसब्र' का-ये तीन कागज दरपेण है । दो-एक दिन में बादे इस्लाह इरसाल किए 
जाएंगे। सातिरेग्रातिर जमा रहे। 


सुबहे जमा, २० जुलाई सन्‌ १८६० ई० । 


ल्‍्ध्ो 


प्र 


(१५९ नवंबर १८६०) 


सयह दावा, पेज मे जमादिरा अ्ब्यल, १२७७ ए० व नौजदहम सवबर सा | 


द् के न्न5 हू दर हह्प्र 

शाप लम्शाप रात संय वागार शरषप |4 झ्राए हइश्या लवि। दा 
2222-3:5:8 277०० सलन्‍नन+र पतन ३5 

ह चतायाए। + ऑए्ट ॥7 संशायई कह लिडशय। ४ टात | 


मु गी हरगोपाल तफ़्ता के नाम 


हूँ और इसी खत के साथ खत १ मौसूमा मीर बादशाह भेजता हूँ। कागजे अशार 
कल या परसो रवाना होगा । फने तारीख को दूने मत्तवा” शायरी जानता 
हूँ भौर तुम्हारी तरह से ये भी मेरा अकीदा नही है के तारीखे वफात लिखने 
से अदा ए हके* म्‌हब्बत होता हैं । बहरहाल, मैने म्‌ शी नबी बख्ण मरहम की 
तारीखे रेहलत में ये किता लिख कर भेजा । मुशी कमरुद्दीन खाँ साहब ने 
नापसन्द किया । किता ये हँ-- 


जेखरः नवीबख्ण के बाहुस्ते खुल्क 
दाश्त मज़ार्क सुख़नो फहमे तेज 
मर्ग सितम पेशा अमानश न दाद 
कीस्त के बामर्ग विसीजद सतेज् 
साले वफातश ज पए यादगार 
बादिले जारो मिजु ए दजला रेज 
खास्तम अ्रज गालिवे आशुफ्ता सर 
गुफ्त मदे तूलो बगो रुस्‍्तखेज 


एक कायदा ये भी है के कोई लफ्ड जाम आदाद'" निकाल लिया करते हु, 
वल्के कंद माने दार होने को भी मुत्तंफ हैं के यें सिसरा-- 


$ दरसाले गरस हरों के मानद वीनद 
१. पीर वादशाह के नाम लिखा हुआ पत्र | २. कवि के महत्व के 
विरुद्ध । ३, प्रेम का कत्तंव्य । ४. होता नबी वख्श बहुत शिष्ट और सम्य थे। 
बुद्धिमान और रसन्ञ थे। मृत्यु से कौन लड़ सकता है ? उसके मृत्यु वर्ष की 
स्मृति में अपने दु खी हृदय और अश्रु वाही पलको से ओर स्तब्ध मस्तिप्क से 
“गालिव' को कहा गया वह वस करे ब्लौर कह दे 'रुस्तखेज” (१२७७)। 
५. सख्या का योग । ६. जो बोने के समय नहेगा वह देख लेगा । 
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अनव री” के कसायद) को देखो, दो चार जगह ऐसे अल्फाज कसोदे के 
आगाज में लिखे है, जिसमें आदाद” साले मतलूब निकल आते हैँ और माने 
कुछ नही होते । लफ्ज रुस्तखेज क्या पाकीजा मानेदार लफ्ज है और फिर वाके 
के मुनासिव ! अगर तारीखें विलादत” या तारीखे शादी म ये लफ्ज लिखता 
तो बेशुवा नामुस्ताहसन" था । किस्सा मुख्तसिर, अगर तारीख की फिक्र 
मूजिवे* अदा ए हके मौहत है, तो में हके दोस्ती अदा कर चुका | ज्यादा क्या 


लिखू ? 
दाद का तालिब--ग्रातिव: 


व्ः्छ 


(२० जनवरी १८६१) 


साहब, 

तुम्हारा खत मेरठ से आया। “मिरातुस्सहायफ” का तमाशा देखा। 
'सुम्बलिस्तान' का छापा, खुदा तुमको मुबारक करे और खुदा ही तुम्हारी 
आवरू का निगह वान रहे । वहुत गुजर गई है, थोड़ी रही । अ्रच्छी गुजरी है, 
श्रच्छी गुज्ञर जाएगी । में तो ये कहता हूँ के 'उर्फी' के कसायद की शोहरत से 
उर्फी के क्या हात आया जो मेरे कसायद के इच्तेहार से मुझको नफा होगा * 
सादी ने वोस्तां से क्या फल पाया, जो तुम सुम्ब॒लिस्ताँ से पाओ्नोगे ” अल्लाह, 
के सिवा जो कुछ हैँ, मौहम*| त्र मादूम* हैँ । न सुखन* हैँ, न सुखनवर है 
न कसीदा हे न कर्द हूँ । ला मौजूद? ? इल्लत्लाह । 


श्ल 


१. केसीदे का वहुबचन । २, अ्रभीष्ट वर्ष की सस्या। ४ १२७७ । 
४, जन्म । ४. अनुचित । ६, मित्रता निभाने का कारण। ७. भ्रान्ति। 
८. नश्वर । ६. कविता। 9० ईव्बर के अतिरिक्त कुछ भी विद्यमान नहीं हैं. । 


मु जी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


जनाब भाई साहब यातने नवाब मुस्तफाखाँ बहादुर से मुलाकात हो तो” 
मेरा सलाम कह देना । हमशीरा* के पिन्सन का जारी हो जाना बहुत खुशी 
की बात है ; अगर खुशी से ताज्जूब ज्यादा है । क्‍या अजव है कि इससे भी 
ज्यादा ताज्जुब की बात ब रू” ए कार आवे याने आपका पिन्सन भी वागुजा- 
इत हो जावे | भ्रल्लाह , अल्लाह , अल्लाह ! 


सुबह यकशम्बा, २० जनवरी १८६१ ई० । 


व्यय 
(९ अप्रेल्न १८६१) 


ग्रजी मिर्जा तफ्ता, 


तुमने रुपया भी खोया और अपनी फिकर को और मेरी इस्लाह को भी 
ड्बोया । हाय, कया बुरी कापी हैँ ! अपने अशार की और इस कापी की 
मिसाल जब तुम पर खुलती के यहाँ होते और बेगमाते किला को फिरते- 
चलते देखते । सूरत माह 3 दो हफ्ता की सी और कपडे मेले, पायचे लीर लीर, 
जृती टूटी । ये मुबालिगा नही, बलके वे तकल्लुफ ! सुम्बलिस्ताँ' एक माशूके 
खूब रू है, बदलिवास ० हैँ । वहरहाल दोनो लड़को को दोनो जिल्दे दे दी और 
मुश्नल्लिम को हुक्म दिया के इसी का सबक दे । चुनाचे आज से घुरू हो गया। 

मरकूमा सुवह सेगम्बा, नो, माहे श्रप्नेल सन्‌ १८६१ ई०। 


“गाल्तिव 
१. बहन ॥२. व्यवहार में आता । रे. पूर्णिमा का चन्द्रमा। 
४, सुमुखी । ५. बुरा वेश पहनी हुई । ६. अध्यापक । 
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७९ 


(१६ अगस्त १८६१) 
मियाँ मिर्जा तफ्ता, 

हजार आफरी ! क्या अच्छा कसीदा लिखा है ! वाह वाह, चश्मेबद्दूर *! 
तसलसुले* माने! सलासतेरे अल्फाज़ एक मिसरे में तुमको मुहम्मद इसहाक 
शौकत' बुखारी से तयासद* हुआ । ये भी महले“ फछूरो झर्फ हें के जहाँ 
'शौकत' पहुँचा, वहाँ तुम पहुँचे । वो मिसरा ये है-- 

चाक “गरीदम व अजजेब वदामाँ रज्तम 

पहला मिसरा तुम्हारा श्रगर उसके पहले मिसरे से अ्रच्छा होता तो मेरा 
दिल और ज्यादा खुश होता। खुदा तुमको इतना जिलाये के एक दीवान बीस 
जुज्व कसायद का कह लो|| मगर खबरदार, कसायद बकेद हुरुफे तहज्जी न 
जमा करना । 

साहब, मे इस बृजूर्गवार का मामला और ये जो तुमने इसका वतन 
और पेश अव लिखा है, साविक का तुम्हारा लिखा हुआ सब याद हैं। मैने 
इसको “दोस्त” बतरीक तज लिखा हूँ, वहरहालवों जो मन 'खाकानी' का 
शेर लिखकर उसको भेजा उसकी माँ मरे, अगर मे रे उस खत का जवाब लिखा 
हो । वडा पुराना किस्सा तुमने याद दिलाया। दाग कुहना हसरत को चम- 
काया। ये वेकसीदा म्‌ शी मुहम्मद हसन की माफंत रौशनहौला पास श्रौर 
रोशनदौला के तवस्सुत से नसीरुद्दीन हैदर के पास और जिस दिन गुजरा उप्त 
दिन पाँच हजार रुपये भेजने का हुक्म हुआ | मुतवस्सत याने मु शी मुहम्मद हसन 
ने मुझको इत्तला न दी । मुज़फरद्दौीला मरहूम लखनऊ से आये । उन्होने ये राज 


'>-0 किनमननम-मन- वन वमनमननजनपनन-मन-पन-तमनन क+मनम-त+ «>> अकनन-मननमक 


2 बरी दृष्टिसे बचाएं। २. अर्थ प्रसगवद्ध ३. वाक्य परिमार्जित । 
४, साम्य । ५ गौरव का स्थान ! ६. में फट गया; कण्ठ से लेकर निचले 
हिस्से मक पहुँच गया | ७, वर्णमाल्रा के अनुसार। 


( ११२ / 


मु शी हरगोपाल तफ़्ता के नाम 


मझपर जाहिर किया और कहा खुदा के वास्ते मेरा नाम मु शी मुहम्मद हसन 
कोन लिखना । नाचार मेने शेख इमाम बझ्श नासिक को लिखा के तुम 
दरियाफ्त करके लिखो के मेरे कसीदे पर क्या गुज़री । उन्होने जवाब में लिखा 
के “पॉच हजार मिले। तीन हजार रौदशनद्ौला ने खाए, दो हजार मुझशी 
मृहस्मद हसन को दिए और फरमाया के इसमे से जो मुनासिब जानो गालिव 
की भेज दो। क्या उसने हनोज तुमको कुछ न भेजा। अगर न भेजा हो तो 
मृभको लिखो ।” मैने लिख भेजा के “मुझे पॉच रुपए भी नही पहुँचे ।” इसके 
जवाब मे उन्होने लिखा के अब तुम मुझे खत लिखो । उसका मजमून ये हो के 
मैने बादशाह की तारीफ में कसीदा भेजा है, और ये मुझको मालूम हुआ है के 
वो कसीदा हुजूर में गुज़रा मगर ये मेने नहीं जाना के उसका सिला क्‍या 
मरहम्मत हुआ । में, के नासिक' हूँ, अपने नाम का खत बादशाह को पढवाकर 
उनका खाया हुआ रुपया उनके हलक से निकाल कर तुमको भेज दूंगा। भाई 
ये खत लिख कर डाक में रवाना किया । आज खत रवाना हुआ के तीसरे दिन 
शहर में खबर उड़ी के नसीरुह्रीन हैदर मर गया । श्रव कहो मे॑ क्या करूं 
ओऔर नासिक क्या करे ? 
दो शवा १९ अगस्त, सन्‌ १८५६१ ई०। 
--भालिव 
€६० 
(९ सितम्बर १८६१) 
मिर्जा तपता साहब, 
इस कसीदे के बाव में बहुत बाते आपकी खिदमत में अर्ज़ करनी हूं। 

पहले तो ये के ख़जर रा' व 'गौहर रा' को तुमने अज़ किस्मे तनाफुर* 
समझा और उस पर अश्ञारे*ं असातिज़ा सनद लाए। ये ख़द्शारं नहीं पेंदा 
होता मगर लड़को के और मुब्तदियो४ के दिल मे। 'सलीम- 


१. घृणा के रूप में, निरथेंक। २. आचार्यो की कविता ३. उत्तरा। 
४. सिचखड़ो । 
( ११३ ) 


गालिबव के पत्र 


शराब नुक्ल? न खाहद बिगीर सागर रा 
के आहतियाजे शकर नीस्त शीरे मादर रा 
ये गजल शाहजहाँ के अहद की तरही है । 'सायब' व 'कुदसी” वशोरा 
ए हिन्द ने इस पर गज़ले लिखी हें । 
दूसरे ये के ममदृह* का पूरा नाम वेतकल्लूफ आते हुए खाली क्यों उग्य 
दो ? ज़ियाउद्दीव अहमदखोँ नाम है, हिन्दी मे “रख्याँ' तखल्लूस, फारसी मे 
“नय्यर' तखल्लुस । 
हमाना तय्यरे' “रख्याँ जियाउद्दीन अहमदखों 
देखो तो क्या पाकीजा मिसरा है। ये न कहना के शोरा ममदूह का वाम 
नगा लिख जाते हैं ! वो बहस्वे जरूरते शेर है। जिस बहररं में पूरा नाम न आए 
उसमें शौक से लिखो। जायज, रवा, मुस्तहसन । जिस बहर से नाम समदृह का 
दुरुस्त आए उसमें फरोगुजाइत क्यो करो ? 
दोगबा, नहुम सितम्वर सन १८६१ ई० | 


डा 


(४ अक्टूबर १८६१ इईं०) 


साहब, 
कसीदे पर कसीदा लिखा और खूब लिखा । आफरी हूँ । फिर उस्ताद के शेर 
तजमीन" क्यो करते है ? न इसकी कुछ हाजत, न इसमे कोई अफजाइडी * 


१. सुराके लिए गजक की आवश्यकता नही, माँ के दूध के लिए शर्करा 
की आ्रावश्यकता नहीं। २. प्रशस्य, प्रगसित। ३. छन्द । ४ भूलचुक। 
५, अन्य की कविता में अपनी कविता जोडना, क्षेपक । ६ सौन्दर्य की अधिकता | 


( (११४ ) 


मु शी हरगोपाल तपुता के नाम 


हुस्न । तुम्हारे एक शेर को एक शेर के बाद रख दिया है ताके मकत ए कलाम 
हो जाए। पहला कसीदा तुम्हारा 'बर आवरम्‌' दर आवरम' की रदीफ़ का 
सुस्त है, उसको हमने नामजूर किया मगर नज़रसानी * में जो शेर काविल रखने 
के होगे, वो लिख कर तुमको भेज देगे। बिलफेल एक शेर की कबाहत * तुम 
पर जाहिरा करते है ताके श्राइन्दा इस पालग्ज” से अहतराज* करो-- 


नूरे" सप्रादत अज्‌ जिबहे कासिदम चकद। 


ये क्या तरकीब हैँ । जिवह बर वजने चर्मा' हे । याने दो हाये ह॒व्वज है । 
जूबह' कासिद ! एक हाय हव्वज कहाँ गई ? 


हर कुजा चश्मए बृवद* जीरी 


“'चदमा' की जगह 'चशा' लिखते हो ! ये बात हमेशा को याद रहे । इतने 

बडे मदशाक से इतनी बडी गलती बहुत ताज्जुब की बात हैँ । मियॉ, 
बर्गें“ दुनिया न साजो नेश बुवद 

ये कोई लुगत नही, एक लफ्ज नही, के किसी फरहग में से निकल आए। 
ये तर्ज तहरीर है। किसको याद है के इसका नजीर कहाँ मौजूद है ? इस 
अमर से कते नजर कोई जख्स ऐसा कहाँ का फारसीदा और आलिम'" हे के 
में लडको की तरह बंत वहसी करूँ ? दो जूतिया आप लगा दी, एक जूती तुम 
से लगवा दी। अव कते नजर करो और सूकून अख्तियार फरमाश्रो । में बुरहान" 
का खाका उडा रहा हूँ, चार शर्वबत' ओर “गयासू ल्‍्लुगात' को हँज़ का लत्ता 
समभता हूँ । ऐसे गुमनाम छोकरो से क्या मुकाविला करूँगा ? वुरहाने काता' 


चना 


१. पुनरावलोकन। २. बुराई। ३. चुटि। ४. वचाव। ५. मेरे सन्देशवाहक के 
भाल पर सौभाग्य और रुच्चाई का प्रकाश प्रकट हो रहा हैँ । ६. मीठे पानी का 
कूप होता है। ७. अभ्यासी। ८. सासारिक पदार्थों की गिनती न पदार्थों में 
होती है न वृश्चिक के दश में । ९. विद्वान । 


( ११४ ) 


गालिव के पत्र 


के अगलात बहुत निकाले है । दस जूज्व का एक रिसाला लिखा हूँ, उसका 
ताम कात ए बुरहान रखा है। अब इसके छापे की फिवर हूँ । प्गर ये मुह 
हासिल हो गया तो एक जिल्द छापे की तुमको भेज दूंगा, वर्ना कातिव से 
तक्ल करवा के कल्मी एक जिल्द भेज दूंगा । बहुत सूदमन्द* नुस्खा हैँ । 


इस कसीद* ए मृतबरिका की मुप्राफिक इस्लाह के इस कागज़ से और 
कागज पर नकल करके और जो मतालिब के इस कागज पर मरकूम है, उनको 
हाफज़े रे के सुपु्दं करके इस वर्क को फाड़ डालो, और इस कसीदे पर नाज 
किया करो | ये क़सीदा तुम्हारा हमको बहुत पसन्द आया है। 


जुमा १४ श्रक्तूबर सन्‌ १८६१। 
-गृालिब 


श्र 
साहब, 


ये कसीदा तुमने बहुत खूब लिखा है । हक ताला? शान हू इसका तुम्हे 
सिला दे । नवाब मुस्तफाखा साहब के हा से कसीदे की रसीद भरा गई | यकीन 
है के तुमको भी वो खत लिखें | दर ई ७ वला यहा आया चाहते है श्र मुभको 
ये लिखा था के कसीदा पहुँचा; क्या कहना है ! ऐसा हैं और ऐसा है। में 
चन्द रोज में वहा आता हूँ। अन्दल मुलाकात इस कसीदे के वाव में बात होगी | 
जियाउद्दीनखा साहब का भी म्‌ृकदमा आजकल फसल हुआ चाहता है । वो 


क़सीदा, जो मेरे पास श्रमानत हैँ, उनको दिया जायगा। इशा* अ्रल्लाह वें 
घली उल अजीम । 





१. लाभकर । २. पवित्र कसीदा, श्रेष्ठ कसीदा । ३ स्मृति । ४. ईश्वर 
प्रभावशाली है । ५. इस युग में | ६ ईइवर का प्रताप बहुत है, वह चाहे तो । 


( ११६ ) 


मुशी हरगोपाल तफ्ता के नाम 
ग्रज सने* फराग बूद बुरीदमस मनज फराग्र 


बुरीदम मन अज्‌ फराग' याने कते नजर करदम अ्रज फ्राग व नौ उम्मीद 
शुदम अ्रज फराग | 


९३ 


तुमको मालूस रहे के एक ममदृह तुम्हारे यहा है। उनको मेने तुम्हारी 
फिवर और तलाश का मह्ाहँ पाया। जनवरी सन्‌ १८६२ इई० में कुछ 
तुम्हारी खिदमत में भेजेगे। तुमको कुबूल करना होगा । समझें ? ये कौन ? 
याने नवाब मुस्तफाखा साहब; और दूसरे ममदूह याने नवाब जियाउद्दीनखां 
वो आखिर दिसम्बर सन्‌ १८६१ ई० में या अवायले जनवरी सन्‌ १८६२ 
ईं० में हाजिर होगे। 


(४ 
भाई, 
रेमियारे व हेमिया खुराफात है । अगर इनकी कुछ असल होती तो 
अरस्तू और अफलातून और वश्नली ये भी कुछ इस वाव में लिखते । कीमियाएँ 
और सीमिया" दो इल्मे शरीफ है । जो अशिया* की तासीर* से ताल्लुक रखे 
वो कीमसिया और जो श्रस्मा* से मुताल्लिक हो वो सीमिया । 
जाँ गमे* सीमिया न खुरद गहे 
दिल सु ए कीमिया निया वुदंम 


१. सुख मेरे कारण से था, मेने उसे छोड दिया। ३२. प्रशसक। 
३. रासायनिक विद्याएँ | ४. रसायन। ५. भौतिकी | ६. पदार्थ । ७. गुणा 
८, पदार्थ । ६. कभी सीमिया के दु ख में मैने प्राण न जोए और न कीमिया 
की ओर मेरा सन गया। 


( ११७ ) 


न्नच 
>> ९७२ 22० 


गालिव के पत्र 


शेर बामाने हो गया। ये न समझा करो के अगले जो लिख गये है वो 
हक है। क्या आगे आदमी अहमक पैदा नही होते थे ? 

जमान! व “जमाना? को में पागल हूँ जो गलत कहूँगा ? हजार जगह 
मैंने नज्म व नस्र मे जमान व जमाना लिखा होगा। 

वो शेर किस वास्ते काठा गया ? समझो, पहला मिसरा लगो, दूसरे मिसरे 
में 'त बुर्द! का फायल मादूम । हलक ए जा' की जे पर नुकता न था, मैने गुस्से 
मे लिखा के न हल्कएरा दुरुस्त और न हल्कए-जा दुरुस्त । मगर ये फारसी 
वे दिलाना है । खेर रहने दो । मरता हूँ, मुझे समभाते हो के “सदजा१ दर 
कलाम अहले जबाँ खाहन्दयाफ्त।” मगर में वानी ए कलामे अहले जबाँ नही । 
गदिशे * चर्ख उस्तर्खा साईद ।” 

इससे ये बेंहतर है-- 

सूदा३ शुद उस्तखा ज गदिशें चख्े 
बाकी और मिसरे सब अच्छे बनाए है-- 
>-यालिव 


श५्प्ू 
(२७ अगस्त १८६२ ई०) 


साहव, 
दो जवानों से मुरक्‍कबर्र हे, ये फारसी मुर्तारिफ एक फारसी एक अरबी | 
हरचन्द इस मन्तिख में लुगाते तुर्की भी आ जाते हैँ, मगर कमतर। में अरबी का 


आलिम नही मगर निरा जाहिल भी नहीं। वस इतनी वात हैँ के इस जवान 


१. विद्वानों की भाषा में यह सौ स्थानों पर पाएँगे। २. ३. आकाश 
के चक्कर ने हड्डियो को घिस दिया हूँ । ४. यौगिक । 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


के लुगात का मुहकिक नही हूँ । उलमा से पूछने का मुहताज और सनद का 
तलबगार रहता हूँ। फारसी में मह॒ए १ फैयाज से मुझे वो दस्तगाह' मिली 
है के इस जबान के कवायद व जवाबित मेरे जमीरर मे इस तरह जा गुजी+ 
है जैसे फौलाद में जौहर | अरहले पारस में और म॒रमे दो तरह के तफाउत 
है---एक तो ये के उनका मुअल्लद ईरान और मेरा मुअ्ल॒ल्लद हिन्दुस्तान । 
दूसरे ये के वो लोग श्रागे पीछे सौ, दो सौ, चार सौ, आठ सौ बरस पहले 
पैदा हुए है। जूद' लुगते अरबी है। बमानी ए-बस्शिश । “जव्वाद' सेगा है 
सिफते मुशब्बा का बेतगदीद । इस वजन पर सेगा फायल मेरी समाग्रत मे जो 
नही आया तो मै उसको खुद न लिखू गा। मगर जब के “नजीरी' शेर मे लाया 
औझौर,वो फारसी का मालिक और अरबी का झ्रालिम था तो मैने शाना । 


क्या हँसी आ्राती है के तुम मानिन्द और शायरो के मुझको भी ये समझे 
हो के उस्ताद की गजल या कसीदा सामने रख लिया या उसके कवाफी * लिए 
ओऔ्और उन काफियो पर लफ्ज” मिलने लगे। ला हौला वला कृूवता इल्लाह 
बिललाह । वचपन मे जब में रेख्ता लिखने लगा हूँ, लानत है मूझ पर अगर 
मैने कोई रेख्ता या उसके कवाफी पेशे नजर रख लिए हो । सिर्फ वहर और 
रदीफ काफिया देख लिया और उस जमीन में गज़ल--कसीदा लिखने लगा । 
सुम कहते हो, नजीरी का दीवान वक्‍ते तहरीरे कसीदा पेणे नज़र होगा 
आऔर जो उसके काफिए का शेर देखा होगा उस पर लिखा होगा । वल्लाह, ! 
अगर तुम्हारे खत के देखने से पहले में ये भी जानता हूँ के इस ज़मीन में 
नजीरी का कसीदा भी है, चे० जाए आ के वो शेर | 

भाई, शायरी माने आफरीनी है । 'काफिया पैमाई नहीं हैं। जरा” 
लफ्जे अरवी।। 'अ्ज़मना' जमा दोनो तरह फारसी में मुस्तामिल जमाने, एक 


१ ईइवर। २. सामर्थ्य । ३. नियम । ४. स्वभाव। ५. आत्मलीन । 
६. काफिए का वहु य० । ७. उस शेर के भ्रतिरिकत । 


5, 


गालिब के पत्र 


जमा, हर जमा, जमा जमा दरी जमाँ, दरी जमा, दराॉ जमों सब सही और 
फसीह । जो इसको गलत कहे वो गधा, बल्के अरहदे फारस ने मिस्ले मौज व 
मौजा यहाँ भी 'हे' बढा कर जमाना इस्तेमाल किया है। यक जमा को मैने 
कभी गलत न कहा होगा। सादी के शेर लिखने की क्‍या हाजत । 

सुनो मियाँ, सेरे हम वतन याने हिन्दी लोग या जो वादी ए फारसीदानी 
में दम मारते है वो अपने कयास को दखल देकर ज़वाबत ईजाद करते है। जैसा 
वो घाधस उलल श्रव्दुल वासे हाँसवी लफ़्ज नामुराद को गलत कहता हैँ । भौर 
ये उल्लू का पद्ठा कतील सफवतकदा, शफक कदा व नश्तरकदा को श्र 
हमा आलम व हमा जा को गलत कहता हैँ। क्या मै भी वसा ही हूँ जो यक- 
जमाँ तराजू मेरे हात में है।? लिल्लाहुल हम्दो लिल्लाहु-शुक्र | मरकूमा चहार 
शबा, २७ भाहे अ्रगस्त सन्‌ १८६२ ई० । 


€ 


२७ नवम्बर १८६२ ३० 
मिर्जा तफ्ता, 

जो कुछ तुमने लिखा ये बरेदर्दी है भर बदगुमानी। माजिल्लाह' तुम है 
आजुर्दंगी ! मुझको इस पर नाज़ है के मैं हिन्दुस्तान में एक दोस्ते सादिकुलः 
विला रखता हूँ । जिसका हरगोपाल नाम और तफ्ता तखल्लुस है। तुम ऐसी 
कौन-सी वात लिखोगे के मूजिबे” मलाल हो ? रहा गम्माज" का कहना 
उसका हाल ये हूँ के मेरा हकीकी भाई कुल एक था। वो तीस वरस दीवाना 
रहकर मर गया। मसलन वो जीता होता और होशियार होता और तुम्हारी 

बुराई कहता तो म॑ उसको झिडक देता और उससे आराजुर्दा ' होता । 


सच्चे 


१. ईश्वर की स्तुति, ईश्वर का धन्यवाद । २, ईद्वर की शरण | ३. स 
प्यार वाला। ४. दुःख । ५. चुगलखोर । ६. दुखी । 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


भाई, मृभमे कुछ अब बाकी नही हैँ। बरसात की मुसीबत गुजर गई 
लेकिन बुढ़ापे की शिहृत बढ गई। तमाम दिन पड़ा रहता हूँ। 
बैठ नही सकता। अक्सर लेट लेटे लिखता हूँ । माहाज़ा ये भी है के श्रव महक 
तुम्हारी पुख्ता हो गई, खातिर मेरी जमा है के इस्लाह की हाजत न पाऊँगा। 
इससे बढ कर ये बात है के कस्रायद सब आशिकाना है, बकारे आमदनी नही। 
खैर कभी देख लगा, जल्दी[क्या है। तीन बात जमा हुई -मेरी काहिली, तुम्हारे 
कलाम का मृहताज़ बइस्लाह न होना, किसी कसीदे से किसी तरह के नफे का 
तसव्वुर न होना । नजर इन मरातिब पर कागज पड़े रहे। लाला बाल मुृकन्द 
बेसब्रः का एक पासल है के उसको बहुत दिन हुए, आज तक सरनामा भी नहीं 
खोला । नवाब साहब की दस-पन्द्रह गजले पडी हुई है। 
जोफ* ने गालिब' निकम्मा कर दिया 
वर्ना हम भी आदमी थे काम के 


ये कसीदा तुम्हारा कल आया। आज इस वक्‍त के सूरज बलन्द नहीं 
हुआ, इसको देखा, लिफाफा किया, आदमी के हात डाकंघर भिजवाया | 
->गालिबः 


९७ 


मिर्जा) तफ्ता के पैवस्ता वदिल जा दारद 
हर कुजा हस्त खुदाया वसलामत दारण 
साहब, 
कई बार जी चाहा के तुमको खत;लिखू, मगर मुत्तहय्यर3 के कहाँ भेजू' । 
श्रव जो तुम्हारा खत्त आया तो मालूम हुआ के हजरत अभी लखनऊ में 





१. बुढापा । २. मिर्जा तपता मेरे हृदय में इस तरह समा गया हैं कि, वह 
जहाँ रहे ईश्वर उसे सकुशल रखे। ३. आदइचर्य चकित। 


( १२१ ) 


गालिब के पत्र 


“रोनक अफरोज है। खत न भेजू तो गुनहगार । मैने ये अर्ज किया है के मृझ 
-मे इस्लाह की मशक्कत की ताकत नही रही; माहाजा तुम्हारा कलाम पुरतगी 
को पहुँच गया हे, इस्लाह तलव नही रहा है। शेर अपने बच्चे को एक मुह 
“तक आइने जिकार सिखाता है । जब वो जवान हो जाता है, तो खुद बे श्रयानते" 
शेर शिकार किया करता है | ये मैने नही कहा के तुम मृझे श्रपने कलाम के 
देखने से महरूम रखो । जो गजल कसीदा लिखा करो न मसविदा वल्के एक 
नकल उसको जरूर मुझको भेजा करो । 


९८ 
४ मार्च १८६८ ई० 


साहबे बन्दा 
मैने वकक्‍स का एक-एक खाना देखा, सिवाय तीन कागजो के कोई कागज 
तुम्हारा न निकला और इस वक्‍त बसबब कम फ्रसती के में रदीफ उन तीनो 
कसीदो की नही बता सकता और वो मुकदमा (५० का व * इख़्तेजाए हालाते 
जमाना सुस्त हो गया है, मिट नही गया । देर आयद दुरुस्त ग्रायद, इगा 
अल्ला हो ताला । 
अब मेरा हाल सुनो-- 
दर नो उमीदी वसे उमीदस्त 
पायाने शर्बे सियाह सुपदस्त 
हमेशा नवाब गवनेर जनरल की सरकार से दरवार में उसको सात पारखचे 
श्रोर तीन रकम जवाहिर ख़िलत मिलता था। लाड्ड केनिंग साहव मेरा दरवार 





१. बिना सहायता के । २. समय की स्थिति को दृष्टि में रखते हुए। 
३. निराशा में भी बहुत सी आशाएँ है, रात जितनी भी अन्धकार पूर्ण हों, 
उसका प्रात काल प्रकाशमान होता है। 


( १२५१२ ) 


म्‌ शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


व खिलत बन्द कर गये । मैं ना उम्मीद होकर बैठ रहा और मुदतुल * उम्र को 
मायूस* हो रहा। अ्रव जो यहाँ लेफ्टेट गवर्नर पजाब आये है£में जानता था के 
ये भी मूक से न मिलेगे। कल उन्होने मुझको बुला भेजा । बहुत सी इनायत 
फरमाई और फरमाया के लार्ड साहब दिल्ली मे दरबार न करेगे, मेरठ होते 
हुए और मेरठ में उन अ्रजला १ के इलाकादारो और माल गुजारो का दरबार 
करते हुए अम्बाले जाएँगे। दिल्‍ली के लोगो का दरवार वहाँ होगा, तुम भी 
अम्बाले जाओ । शरीक दरबार होकर खिलते मामूली” ले आश्रो । भाई क्या 
कहूँ के क्या मेरे दिल पर गुजरी ? गोया मुर्दा जी उठा मगर साथ उस 
मसरंत के ये भी सन्नाटा गुजरा के सामने सफरे अवाला व मसारिफे" बेइन्तहा 
कहाँ से लाऊँ और तुर्रा ये के नज्रे मामूली मेरी कसीदा है ! इधर कसीदे की 
फिक्र, उधर रुपये की तदबीर, हवास ठिकाने नहीं। शेर काम दिलो दिमाग 
का है, वो रुपये की फिक्र मे परेशान । मेरा खुदा ये मुश्किल भी आसान 
करेगा । लेकिन इन दिनो मे न दिन को चेन है न रात को नींद है। ये कई 
सतरे तुम्हे और ऐसी ही कई सतरे जनाब नवाब साहब को लिख कर भेज दी 


' हैँ । जीता रहा तो अवाला से आकर खत लिखू गा । 


रोज चार शवा, १३ रमजान १२७६ हि०। ४ मार्च १८६२ ई० । 


९५९ 
१८६३ ई० 


लो साहव, हमने लेफ्टेट गनर्नर की मुलाजिमत और खिलत पर किनाअ्रत* 
करके अवाले का जाना मौकूफ किया और वड्डे गवनंर का दरवार और खिलत 

१, मृत्यु पयंत । २. निराश । ३. जिला (व० व०) । ४. नियमानुसार। 
५. असीम व्यय । ६, सन्‍्तोप। 


गालिब के पत्र 


ओऔर वक़्त पर मौकूफ रखा । बीमार हूँ | हात पर एक जुरूम, जुरुम क्या, एक 
गार हो गया है । देखिये श्रंजामे कार क्‍या होता है ? 


“++गालिव 


१०० 


हज्रत, 

परसो सुबह को तुम्हारे सब कवागजु एक लिफाफे में बद करके डाकघर 
भिजवा दिये । समझा के भ्रब चन्द रोज को जान बची, उसी दिन झ्ञाम को 
एक खत आपका और पहुंचा। उसको भी रवाना करता हूँ। अपना हते 
परसो के खत में मुफस्सिल लिख चूका हूँ। अदना बात यह है के जो $ुछ 
लिखता हूँ वो लेटे-लेटे लिखता हूँ । मजे की बात है के मेरा लिखा हुआ मेरा 
हाल बावर नहीं | और किसी ने जो कह दिया के गालिब के पाँव का वर्म 
भ्रच्छा हो गया भ्रौर भ्रव वो शराब दिन को भी पीता हैं; तो हुजूर ने इन बातों 
को यकीन जाना । बीस बरस आगे ये बात थी के अन्नो * बारा में या पेश 
ग्रज॒ तामें चाश्त या करीब ३ शाम तीन ग्लास पी लेता था और शराबे श शवाना 
मामली में मृजरा न लेता था। इस बीस वरस में बीस वरसातें हुई , बड़-वर्ड 
मेह बरसे, पीना एक तरफ दिल मे भी ख्याल न गुजरा, बल्के रात की 
शराब की मिकदार कम हो गई है । पाँव का वर्म हृद से ज़्यादा गुजर गया। 
माहा तहलील के काबिल न निकला । खोलन शुरू हो गई । हुकमा* जो 
दो तीन यहाँ है उनकी राय के मुताबिक कल से नीव” का भूर्त्ता बेंच गा, वा 
पका लाएगा तब उसके फटने की तदवीर की जाएगी । तलवा जस्मी पिंडली 


१. वरसात। २ प्रातराश से पहले। ३. सन्ध्या के लगभग। ४. रात्रि 
की सुरा में। ५. कम होने के योग्य। ६. हकीम (व० ब०)। ७. नीम । 


ह परेड: 5) 


म्‌ुशी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


जख्मी, भ्रगर वो नामरदें बेद्द झूठा है, तो उस पर हजार लानत; अगर में झूटा 
हैं तो मुझ पर सौ हजार लानत। 


१०१ 
१३ जुलाई १८६८ 


हज रत, 


आपके सब खत पहुँचे । सब कसीदे पहुँचे । बाद इस्लाह भेज दिये गये। 
सत्तर चरस की उम्र, आलामे * रूहानी, न में कहूँ न कोई बावर करे। अमराज़े 
ज़िस्मानी* में क्या कलाम है ? बाये पाँव मे महीना भर से वर्म३ हु। खड़े 
होने मे रगे फटने लगती है । अफाले४ दिमाग नाकिंस हो गये । हाफिजा" 
गोया कभी था ही नही । किस्सा मुख्तसर, एक कसीदा साविक* का और 
एक कल का आया हुआ, ये दोनो एक लिफाफे में आज रवाना करता हूँ । 


१०२ 
१६ जुलाई १८६३ 
पिर्जा तफ़्ता, के 


ये गलती तुम्हारे कलाम में कभी नही देखी थी के शेर ना मौजू हो। 
बड़ी कवाहत ये के आम” बतशदीद, लफ्ज़े अरबी है । 

दीगर० न तुआँ गुफ्त अखस राके श्रा अमस्त 

मगर बहर और हो जाती। माना के फारसी* नवीसाने अजम ने यो भी 


१. आत्मिक दुख । २ शारीरिक वाघाएँ। ३. शो । ४. मस्तिप्क का 


सामर्थ्य । ५. स्मरण शवित। ६. यहले का। ७. विद्येप साघारण नहीं हो 
सकता । ८५. ईरान के फारसी लेखक । 


( १२५ ) 





गालिब के पत्र 


दीगर न तुआँ गुफ्त अखस रा के आम्मस्त , 
इसका वजन कब दुरुस्त है ? क्‍या फरमाते हो ? गौर करो । बाद गौर हे 
चइसकी नामौजूनी का खुद इकरार करोगे । 
“शर्फे कजवीनी” के मतले में 'सागरेगम दर कशीदा ओम, व दम द 
कशीदा श्रम” दूसरे शेर मे 
“पैमाना" हाये जहरे सितम दर कशीदा एम 
दर कशीदन' को रब्त 'पैमाना' के साथ है या जहर' के साथ ? अंग 
“जहर दर कशीदन” जायज होता तो वो सम' के काफिये को क्यो छोडता * 
तीसरे शर मे 'कलम दर कशीदन” हें, चौथे शेर मे श्राब दर कशीदसन' हैँ, पाँचः 
मे सर दर कशीदन' है | क्या जहर पानी है? अगर बमिस्ल “जहराब' होत 
तो रवा* था। सुभान अल्लाह, ये इबारत---”जाए के शर्फे कजूयनी सागर 
व पमाना व जहर दर कशीद” ऐ विरादर, शर्फ ज़हर कुजा दर कंशीद 
बल्के पाना जहर दर कशीद, शुभा हम सागरे समदर कशीद ?” 'समदः 
कशीदन ।' कुजा व 'पंमानए गम दर कशीदन कुजा' ! हमने तुमको इजाजः 
दी है । खेर रहने दो । हिन्द मे इसको कौन समभझगा ? चाहोयो कर दो- 
दानी३ मनो दिल डचे बहम दर कशीदा श्रेम 
दर यक नफस दो सागरे समदर कशीदा श्रेम 
सुभान अल्लाह, तुम जानते हो के मैं श्रव दो मिसरे मौजू” करने प* 
क़ादिर * हू, जो मुझसे मतला माँगते हो ? 
गुमाने * जीस्त बुबद बदतर अज गुमाने तो नीस्त 





१. अत्याचार के विष के कई प्याले हमने पी लिये है। २. उचित। 
३. तुम जानते हो मैने और मेरे हृदय ने मिलकर क्या पिया है? एक हीं 
समय में विष के दो प्याले विये है। ४. समर्थ । ५ मुझमें तुम जीवन वी 
कल्पना करते हो यह तुम्हारी निष्ठुरता का प्रमाण है । मृत्यु दू खदायी होती 
है, किन्तु तुम्हारी यह कल्पना उससे अ्रधिक कष्टप्रद है । 


( १श८ ) 


म्‌ शी हरगीपाल तफ़्ता के नाम 


बिक 


खैर 'शर्फे कजूयनी' की सनद पर वो मतला रहने दो । 
--गालिब 

में ऐसा जानता हूँ के 'दर्रा आ' व तशदीद है और वो 'दर श्र ब वजन 
प्रर अ' और लुगत है। 

साहब, ये कसीदा तुमने ऐसा लिखा है के मेरा दिल जानता है, क्या 
हना है। एक खयाल रखा करो के शे रे अखीर मे कोई बात ऐसी आजाए के 
जससे ग्रेज्तेताम" के माने पैदा हुआ करे । 

एक कसीदा इस्लाह देकर भेज चुका हूँ और उसी वक पर फलाने साहब 
5 शब में तुमको एक नसीहत कर चुका हू । उधर के जवाब का हरगिज 
व्रयाल न रखो और इधर से अगर कसीदे के इरसाल में देर हुआ करे तो 
बराया न करो। अब मेरे पास दो कसीदे हूँ, एक 'लब्कर वर आवरम्‌' और 
_क कल आया है--वर जा मानद' व दरिया मानद' | खूब कहे, के मजमून से 
[हले ममदूह ढू ढना पडता है ? अगर में तुमको ममदूृह बता सकता तो--कसीदा 
उसके नाम का तुमसे मैंगवा चुका होता, और उस ममदूह तक पहुँचा चुका 
ग़ेता । भाई, एक दकीका है के लिखने के काबिल नही। हाँ, मुलाकात हुए 
र कह सकता हूं । श्रल्लाह_ अल्लाह ! 


१०४ 
१० सितम्बर १८६३ ई०) 


ग्रहव, 


'गौहर रा' ख़ावर रा”, ये कसीदा वहुत इस्लाह तलब था | हमने इस्लाह 
रैकर तुम्हारे पास भेज दिया है। जब तुम साफ करके भेजोगे हम तुम्हारे 


चिकन 


१ समाप्ति। 


वनननाननन 





गालिब के पत्र 


ममदृह को दे देगे । कल तुम्हारा ये कसीदा पहुँचा, हमने दोपहर को देखकर 
दुरुस्त किया । आज पजशबा १० सितम्बर को डाक में भिजवा दिया। 


साहब, आज मीर बादशाह आए । तुम्हारी खैरो आरफियत उनकी जवानी 
मालूम हुई | भ्रल्लाह तुम्हे खुश रखे और म्‌भझको तुम्हारे खुश रखने की तौफीक" 
दे । ममदृह का नाम क्या लिखू' ? बात इसी कदर है के रामपूर में कोई सूरत 
किसी तरह बनती नजर नही झ्ाती । वर्ना क्या तुम्हारा कसी दा वहाँ न भिजवाता * 
<दुरा आ' को ये न कहो के तशदीद नही है | अस्ले लुगत मुशहविद'* हूँ । 
शोरा उसको मुखफ़फ भी बाँधते हैँ। सादी' के मिसरे से इतना मकसुद हासिल 
हुआ के 'दुरा भा वे तशदीद भी जायज है । याद रहे जादा' और '“दुरा श्रा' 
दोनो अरबी लुगत हैं। वो दाल की तशदीद से और ये रे की तदादीद से। 
मगर खैर जादा' और “*दुरा आ' भी लिखते है । ये न कहो के ढुरा ग्रा हगिज 

नही है । ये कहो के 'दुरा आ' वे तशदीद भी जायज है) 
--गालिव' 


१०६ 


साहब, 
'कशीदन' की जगह 'दरकशीदन' व “'बरकशीदन' बल्के 'बरकशीदन' की 
जगह 'दरकशीदन' न चाहिए । वर आमदन' व “दर झआामदन' का इस्तेमाल 
बाज़ मृताखिरीन ने आम कर दिया है । याने दर आयद' से वर आायद 
बर आयद के माने लिए है, लेकिन 'दर कशीदन' और है, और 'कशीदन' 
और । में करीब वमर्ग हूँ | पाँव के वर्म ने और हाथ के फोड़े ने मार डाला है । 
बावर करना श्रौर मेरे सब आदमी बल्फे वाज दोस्त जो रोज झाते हैँ, वो भी 
गवाह है के में सुबह से शाम तक और घ्ञाम से सुबह तक पडा रहता हूँ ! 


जय, इन "असम ५ 2+-सा०० >> मक, 


१. सामरथ्य । २. द्वित्व के साथ ! 


( १३० ) 





अलननननयनननननन न. 3५ 


मु शी हरगोपाल तफ़्ता के नाम 


खुतूत की तहरीर लेटे लेटे होती है । अशार इस्लाह को बहुत जगह से आते 
थे। सब को मना कर दिया, एक रईसे रामपुर और एक तुम, इनकी इस्लाह 
रह गई। 


१०७ 


ला हौला वला कृवता ? किस मलऊन ने बसवके जौके) शेर, अशार की 
इस्लाह, मजूर रखी ? अगर मैं शेर से बेज़ार न हूँ, तो मेरा खुदा मुभसे 
बेजार ? मैने तो बतरीके॑ 'कहर' दरवेश बजाने दरवेश' लिखा था | जसे 
भ्रच्छी जोरू बुरे खाविन्द के साथ मरना-धरना अ्रख्तियार करतो है, मेरा तुम्हारे 
साथ वही मामला हूँ । 


१्‌०्द 
(२४ नवम्बर १८६३) 


नूरे3) चश्स गालिवे अ्रज खुद रफ़्ता मिर्जा तफ्ता, 
खुदा तुमको खुश व लन्दुरुसत रखे। न दोस्त बखील*, न में काजिव" 
मगर बकौले मीर तकी--- 
इत्तेफाकात हैं जमाने के 


बहरहाल, कुछ तदबीर की जाएगी और इशा अल्लाह सूरते* वक्‌ जल्द 
नज्र भ्राएगी । ताज्जुब है के इस सफर में कुछ फायदा न हुआा । 


१. कविता की रुचि के कारण। २. सन्त का क्रोध सन्त के प्राणों पर 
३. गालिव के नेत्रो के प्रकाग-तफ्ता । ४. कजूस | ५. असत्वभापी । 
६, परिणाम । 


( १३१ ) 


गालिब के पत्र 


या? करम खुद न मसुन्द दर आलम 
या सगर कस दरी जमाना न कद 


अगनियाए दहर को मदह सराई मौकूफ करो । अश्वारे आशकाना व-- 
तरीके गजल कहा करो और खुश रहा करो | 


सेशवा, २४ नवम्बर सन्‌ १८६३ ई०। 
नजात का तालिव 
>-गालिव 


१०९, 
(६ दिसम्बर १८६४) 


सेशवा, ३ रबवीउस्सानी (१२८१ हि० व सेशुम सितम्बर १८६४ ई०) 
साहब, 

कल पार्सल अ्शार का एक आने का टिकट लगा कर और उस पर लिख 
करके, 'ये पार्सल हैँ ख़त नही है' डाक मे भेज दिया । डाक मुझ्गी ने कहा के 
खतो के सदूक मे डाल दो । खिदमतगार नाखाँदा * आदमी, उसका हुक्म बजा 
लाया और उसको खतो के सन्दूक में डाल आया । वो लफ्ज्‌ के “ये ख़त नही 
हैँ पासंल है” दस्तावेज” माकूल है। अगर वहाँ के डाकिए तुमसे खत महसूल 
माँगे तो तुम उस जुम्ले के जरिए से गुफ्तगू कर लेना । 

मकान मेरे घर के करीव, हकीम महमूदर्खा के घर के नजदीक, अत्तार 
भी पास, वाजार भी करीव। ढाई रुपए किराए को मौजूद, मगर मालिके मकान 





१. या तो संसार में कृपा का श्रस्तित्व ही नहीं रहा श्रववा इस युग में 
किसी ने कृपा नही की । २. घनी लोग, एच्वर्य थाली लोग । ३. निरक्ष र ! 
४, उचित प्रमाण । 


( १३२ ) 


मुशी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


से ये वादा है के हफ्ता भर किसी और को न दूंगा । वाद एक हफ्ते के श्रगर 
तुम्हारा मुसाफिर न आया तो मुझे और किराएदार को देने का भ्रख्तियार है । 
रामपूर के वाब में मुख्तसर कलाम ये हूँ के न में वाली ए रामपूर को लिख 
सकता हूँ, न इस न लिखने की वजह तुमको लिख सकता हूँ । अगर कभी 
रेल मे बैठकर आ जाश्रोगे तो जवानी कह दूंगा । 


--ग़ात्िव 
११० 


(१४ अक्टूबर १८६४) 


भाई, 

तुम सच कहते हो के बहुत मसविदे इस्लाह के वास्तें फराहम हुए हूँ । 
मगर ये न समभना के तुम्हारे ही कसायद पडे है । नवाब साहब की गजलें 
भी उसी तरह घरी हुई है। वरसात का हाल तुम्हे भी मालूम है, और ये भी 
तुम जानते हो के मेरा मकान घर का नही हैँ, किराए की हवेली मे रहता हूँ । 
जुलाई से मेह शुरू हुआ। शहर में सेकडो मकान गिरे, और मेह की नई सूरत- 
दिन रात मे दो चार बार बरसे और हरवार इस जोर से के नदी-ताले वह निकले । 
वालाखाने का जो दालान मेरे बैठने-उठने-सोने-जागने--जीने-मरने का महल, 
अगर चे गिरा नही, लेकिन छत छलनी हो गयी । कही लगन”, कही चिलमची*, 
कही उगालदान रख दिया। कलमदान, कितावे उठा कर तोशाखाने * की कोठरी 
में रख दिए। मालिक मरम्मत की तरफ मुतवज्जह नहीं। कब्ती्ँ ए-नूह में 


कि 





१ परात। २. हाथ घोने का पान्न। ३. भडार यूह। ४. प्रलय काल में 
जिस तरह मत्स्य ने मनु को नौका में वंठा कर हिमालय तक पहुँचाया था उसी 
प्रकार की कथा इस्लामी ग्रन्थों मे वर्णित है। इन कहानियों में नृह' एक 
नाव में वेठ कर प्रलय-उदधि से बचता हैँ । 


(९१३ 


शव 
जननी 


77%. 


गालिव के पत्र 


तीन महीने रहने का इत्तेफाक हुआ । भ्रब चजात हुई है । नवाब साहव की गजतें 
और तुम्हारे कसायद देखे जाएँगे। मीर बादशाह मेरे पास आये थे । तुम्हारी 
खरो आफियत उनसे मालूम हुई थी | मीर कासिम प्रली साहव भुभसे नही 
मिले । परसो से नवाब मुस्तफाखाँ साहब यहाँ आए हुए है, एक मुलाकात उनसे 
हुई है । श्रभी यही रहेगे । बीमार है, अ्रहसनुल्लाखाँ मुश्नालिज है। फरद हो 
चुकी है, जोके लग चुकी है । अब मुसहिल की फिक्र है। सिवा इसके सब तरह 
खैरो आफियत है। में नातवाँ* बहुत हो गया हूँ, गोया साहवे फर्श हूँ । कोई 
शख्स नया, तकल्लुफ की मुलाकात का आ जाए, तो उठ बैठता हूँ वर्ना पडा 
रहता हूँ । लेटे लेटे खत लिखता हूँ, लेटे लेटे मसविदात देखता हूँ। भ्ल्लाह, 
अल्लाह, अल्लाह 


सुबह जुमा, १४ माहे अक्तूबर सन्‌ १८६४ ई० । 
१११ 
(९ द्सिम्बर १८६४ ई०) 


मृ शी साहब, 


मैं साल गुजिश्ता बीमार था। बीमारी मे खिदमते  अ्रहवाव से मुकस्सिर 
नही रहा । श्रव मुर्दा हूँ, मुर्दा कुछ काम नही कर सकता । कमिव्नर व डिप्टी 
कमिश्नर वर्गरा हुक्‍्का मे शहर से तक मुलाकात है, मगर डिप्टी कलेक्टर गहर 
से के वो मुहतमिमे खज़ाना है, हर महीने मे एक वार मिलना जरूर है। श्रगर 
न मिल तो मुस्तारे कार की तनखा न मिले। डिकरोदर साहब डिप्टी कलेबटर 
छ महीने की रुखसत लेकर पहाड पर गए, उनकी जगह रेटिंगन साहव 





१, निर्बंल। २. फर्श पर लेटने वाला। ३. सम्बन्धियों की सेवा । 
४, वचित । 


स॒ शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


्छ 


पकरंर हुए । उनसे लाचार मिलता पडा। वो तद्करा" शोरा ए हिन्द का 
उ्रेगरेजी मे लिखते है। मुझसे भी उन्होंने मदद चाही। मने सात किताबे भाई 
जयाउद्दीनखाँ साहब से मुस्तार* लेकर उनके पास भेज दी, फिर उन्होने मुझ 
ते कहा के जिन शोरा को तू अ्रच्छी तरह जानता है, उनका हाल लिख भेज । 
बने सौलह आ्रादमी लिख भेजे, वकदरे इसके के अ्रव जिन्दा मौजूद है, और 
इस सवाद की सूरत ये है-- | 

नवाब जियाउद्दीन अहमद खो बहादुर रईस लोहारू, फारसी और उदू' 
दोनो जुबानों में शेर कहते है। फारसी मे 'नैयर' और उदू में 'रख्शोँ' तखल्लुस 
करते हैं । 

असदुल्लाहखों 'गालिब' के शागिद नवाव मृस्तफाखाँ वहादुर इलाकादारे 
जहॉगीराबाद उदृ में 'शेफ्ता' और फारसी में 'हसरती' तखल्लूस करते हैं । उर्दू 
में मोमिनखाँ को अपना कलाम दिखाते थे। 

मुत्शी हरगोपाल मौज़्जिज कानूनगो सिकन्दरावाद के, फारसी शेर कहते 
है । 'तफ़्ता' तखल्लुस करते है । असदुल्लाह्खाँ गालिव के शागिद । 

जाहिरा, बाद इस फेहरिस्त के भेजने के उन्होने कूछ अपने मु शी से तुमको 
'लिखवाया होगा, फिर कुछ आप लिखा होगा । मुझको इस हाल से कुछ इत्तिला 
नही । तुम्हारे खत के रुूसे मैने इत्तिला पाई । अब में मौलवी मजहरुलहक, 
उनके मुन्शी, को वुलवाऊँगा और सब हाल मालूम करूँगा । असल ये हैं के 
तज्करा अगरेजी जवात में लिखा जाता हूँ। अशारे हिन्दी और फारसी का 
तजू मा शामिल न किया जाएगा। सिर्फ शायर का और उसके उस्ताद का 
नाम ओर शायर के मस्कन व मवतनर्षे का नाम मयतखल्लुस दे होगा। 
खुदा करे कुछ तुमको फायदा हो जाए, वर्ना व जाहिर सिवाय दर्ज होने नामके 


हे सनक >> नानक +>पान+ नम». अमान नमन ३००-नन+नजममक 


१. हिन्दुस्तान के कवियों का परिचय ॥२. उधार | ३. दझा्ते के साथ । 
४. जन्म भूमि। 


३ जल. 





गालिब के पत्र 


और किसी वात का अ्रहतमाल नही है। रेटिगन साहब भ्रबअ्रदालते खफीप 
के जज हो गए । डिकरोदर साहब पहाड से झ्रा गए। भ्रपत्ता काम करने लगे 
रटिंगन साहब जहर से बाहर दो कोस के फासले पर जा रहे | माहाजा जा 
का मौसम, वृढापे का आलम, वहा तक जाना दुश़्वार और फिर कोई मतल 
निकलता हुआ नजर मे नही । बहरहाल मौलवी मजहरुल हक परसो यक श 
के दिन मेरे पास आएँगे | हाल मालूम करके अमर मेरा जाना या लिखस् 
तुम्हारी फलाह* का मूजिव होगा तो जरूर जाऊगा । 


रोजे जुमा, ९ दिसम्बर सन १८६४ ई० । 
-गातिः 


१4२ 


आओशो मिर्जा तफ्ता, मेरे गले लग जाञ्रो, बैठो और मेरी हकीकः 
सुनो । 


यक जबे को मौलवी मजहरुल हक झाए थे । उनसे सब हाल मालम हुमा 
पहला खत तुमको उनके भाई मौलवी अ्नवारुल हक ने वमूजिव हुक्मे रेटिंगर 
साहव के लिखा था। फिर एक ख़त साहव ने आप मसविदा करके श्रपनी 
तरफ से तुमको लिखा । दोनो दीवान तुम्हारे और 'नह्तरे इब्क' और ए। 
तज्किरा और ये चार कितावे तुम्हारी भेजी हुईं, उनको पहुँची । साहव तुमे 
बहुत खुश और तुम्हारे बहुत मोतकिद हैँ | कहते हैँ के हम जानते है, इतना 
बडा शायर कोई और हिन्दुस्तान मे नहोंगा के जो पचास हजार बैत 7! 
मालिक हो । फायदा इस इल्तफात" का ये के तम्हारा जिक्र बहुत श्रच्छा 
तरह से लिखेंगे । वाकी मा" बखेर णमा वसलामत | हाँ इनके तहत में पर्दा 





१ कल्याण। २ प्रम, कृपा। ३, हम सकुणल हूँ, ईश्वर झ्ापको स्वस्थ रख । 


(६ अडह.)) 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


, बीस स्पए मशाहिरे३" के लाके है । अगर तुम्हरी इजाजत हो तो इस अम्न मे 
. उनसे कलाम करूँ ? 


मेरा अजब हाल है । हैरान हूँ के तुम्हे मेरा कलाम क्यो बावर नहीं 
! आता ? 


गुमाने जीस्त बृुवबद बरमनत जे बेदर्दी 
बदस्त मर्ग, वले बदतर अज गुमाने तो नीस्त 


सामिझ्ना" मर गया था, अब बासराओई भी जईफर् हो गया। जितनी 
कब्वते इन्सान में होती है, सब मुज़महिल" है। हवास सरासर मखतलइई है । 
हाफिजा गोया कभी त था। शेर के फन से गोया कभी मृनासिबत न थी। 
रईसे रामपुर सौ रुपया महीना देते हँ। साले गुजिश्ता उनको लिख भेज़ा के 
इस्लाहे तज्म हवास का काम है और में अपने में हवास नहीं पाता। 
मृतवक्कञ्र? हूँ के इस ख़िदमत से माफ रह । जो कुछ मूफे अपनी सरकार 
से मिलता है, एवज< खिदमते साबिका मे शुमार कीजिये, तो में सिक्का लवर 
सही, वर्ना खेरातखार* सही । और अगर ये अतिया१ ९ बणर्ते खिदमत"* है, 
तो जो श्रापकी मर्जी है वही मेरी किस्मत हैं। बरस दिन से उनका कलाम 
नही आता । फतूहे! * मुकरंरी नववर तक आई। श्रव देखिये आगे वया होता 
हैं ?आ्राज तक नवाब साहव अजराहे १ ३ जवां मर्दी दिये जाते हैं। और भाई तुम्हा री 
महक चश्मे बहू र साफ हो गई। रत्व१४ व याविस तुम्हारे कलाम में नही 
रहा | और खाही न खाही तुम्हारा श्रकीदा यही है के इस्लाह जरूर हूँ, वो 


बनना | जन्‍>े सेन» सजा भननन-+->नन, 


१. वेतन, वृत्ति। २. श्रवण गक्ति। ३. नेत्र ज्योत्ति। ४. वृद्ध । ५ निर्वल । 
६. निष्क्रिय । ७. झाणा करता हूँ । ८. पुरानी सेवा के प्रतिफल । ९. दान 
भोगी। १०. दात। ११. सेवा करने के लिए। १२ निश्चित वृत्ति । 
१३. वीरता पूर्वक । १४. दोप। 


( १३७ ) 


गालिव के पत्र 


ओरी जान, मेरे बाद क्या करोगे ? मै तो चरागे* दमे सुबह व श्राफताब' मरे 
कोह हूँ । इन्नालिल्लाहे, व इन्ना इलहे राजऊन | 
१४ रज्जब १२८५१ हिं० । 
नजात का का तालिब 
--यातलित्र 


११३ 
(१२ फरवरी १८६५) 


मु शीसाहब सआदत व इकबाले निशान मु शी हरगोपाल साहब सत्ल- 
-महल्लाहा ताला गालिव की दुआ ए दरवशाना'* कूबूल करे । 


हम तो आपको सिकन्दराबाद कानून गोयो' के मृहल्ले में समके हुए है श्रौर 
आप लखनऊ राजा मानसिंघ की हवेली मतव ए अवध अखबार में बैठे हुए 
मंदारिया हुकका लखनऊ का पी रहे है और म्‌ शी नवलकिशोर से बाते कर 
रहे है। भला मुशी साहब को सलाम कहना । आज यकशांवा है, अखबार का 
लिफाफा अभी तक नही पहुँचा । हर हफ्ते तो पजशवे, हंद जुर्म को 
'पहुँचता था । 

मिर्जा तफ़्ता कया फरमाते हो ? कैसे रेटिंगन साहब ! कहाँ रेटिंगत 
साहब ? पजशत्रे के दिन १९ जनवरी सने हाल को वो पजाब को गये। 
मुलतान या पेशावर के जिले मे कही के हाकिम हुए हैं । मैं अपनी नातवानी 
के सवव उनकी मुलाकात तबदी७ को नहीं गया । श्रनवारुल हक घाद १९ 
नौकर है । पद्वह रुपये मगाहिरा* पाते हैं । ज्यादा ज़्यादा । 





१. प्रभात का दीपक । २. अस्ताचल गामी सूर्य। ३. साथ की । 
४, निर्वलता के कारण । ५. दर्शन करना | ६. वेतन । 


सन 


मु शी हरगोपाल तफ्ता के नाम 


सुबह यकशवा, १२ फरवरी सन्‌ १८६५ ई०। 
नजात का तालिब, 


->-गालिव 
११४ 


साहब, 
वाकई “सदाब” का जिक्र “कृतबे तिव्वी' में भी है और 'उर्फी' के हाँ भी 
है। तुम्हारे हाँ अच्छा नही वधा था इस वास्ते काट दिया। “'किराव' कौन सा 
लफ्ज * गरीब है, जिसको इस तरह पूछते हो ? 'खाकानी' के कलाम में और 
असातिज़ा* के कलाम मे हजार जगह आया है । किराब” और सदाब' ढोनो 
लू गत अरबी उलरे असल, सही है । 
"गालिव 


११४ 


हजरत 


इस गजल में 'परवाना” व 'पमाना” व 'बुतखाना' तीन काफिये असली है । 
“ददीवान' चूके अलम करार पाकर एक ल्‌गत जुदागाना मुजक्खसश्हो गया हैं, 
इसको भी काफिये असली समझ लीजिये। वाकी “गुलामाना' व “मस्ताना' 
व 'मर्दाना' व तुर्काना' व 'दिलेराना' व 'शुकराना' सव नाजायज व ना 
मुस्ताहसन, ईना और ईता भी कवीह। मुझे वहुत त्ताज्जुव हैँ के इन्ही 
काफियो से ईता का हाल तुम्हे लिख चुका हूँ और फिर तुमने गजल मबनी"* 
इन्ही कवाफी पर रखी। 'काशाना' व शाना' व अफसाना' व जानाना व 


१. बेचारा शब्द । २. उस्ताद (आचार्य )का व व । ३. विशुद्ध श्नरवी। 
४, निर्णीत। ५. आ्रवारित । 


गालिब के पत्र 


[६ 


'फर्जाना' ये काफिये क्‍यों तक किये, याद रहे, सारी ग़जल में मर्दाना या 

मस्ताना या इनके नजायर"* मे से एक जगह आवे। दूसरी बैत मे जिन्हार 

आवे | ये गजल नजरी हो गईं और गजल लिखकर के भेजो ता इस्ताह 
दी जाए। 

अफो का तालिव, 

--ग़ातिव 


११६ 


(१४ मई १८६४) 

मिर्जा तफ्ता पीरशो* व वियामोज, 

तुम खुशगो और जूदगो? मुकरंर हो, लेकिन जिसको तुम तहकीकात 
कहते हो वो महज” तहुमात और तखय्युलात" है कयास दौडाते हो; वो कंयात 
5 कही मुताविक* वार्क होता है, कही खिलाफ | उर्फी कहता, है-- 

रूह रानाइता फिरस्तादी 

याने रूह को तूने भूका भेजा ! “नाइता' उसको कहते है जिसने ढ६ 
खाया न हो, हिन्दी उसकी निहार मु ह। तुम लिखते हो, श्रजव नाग्ता फिरस्तादी। 

याने गिजा ए सुबह जैसा के हिन्दी में मशहूर है--“उसने नाश्ता भी 
किया हैं या नही ?' 

वाकिफ' कहता हँ-- हि 

'न* मुहरमे कफस न बदाम आशना शुदेम नफरी कुनेम साम्रते परवार्त 

१, उदाहरण । २. मबुरभाषी। ३. तत्काल उत्तर देने वाला ।४ अममूणी 
५. काल्पनिक] ६, श्रनुमान । ७. घटना के अनुकूल । ८. आत्मा को बुत 
भूसा भेजा ।९. न हम पिंजरे से परिचित हूँ और न जात से स्नेह रस 
है । जिस क्षण हम लोग उठे थे, उस क्षणसे हमें घृणा हैं । 


( १४० ) 


मु शी हरयोपाल तफ़्ता के नाम 


ब्रीशरा' ये भी हिन्दी की फारसी है। 'बुरी,घडी” और 'सुभ घडी', अहले जुबान 
से मौके पर 'ताले”*' लिखते हे-- 


'नफरी कुनेम ताल ए परवाजे खीशरा' “कतील' कहता हँ-- 


यक* वजब जाए बकूए तो जं खू' पाक न बूद । 
कुश्ता बर कुशता तपाँ बूद दिगर खाक न बूद । 
यहाँ 'है च न बुवद! का महल3 है। हिन्दी में कुछ नहीं की जगह 
'खाक नही” बोलते है और फिर साहब बुरहान काते? का क्‍या जिक्र 
करते हो। वो तो हर लुगत को तीनो हरककतो से लिखता है--जर, 
जबर, पेश का तफर्का मजूर नही रखता है । लिखता है के यो भी आया है 
भर यो भी देखा है। जिस लुगत को काफे अरबी से लिखेंगा, काफे फारसी 
से भी वयान करेगा । जिस लफ़्ज को ताए" हुत्ती से लाएगा ताए$ क्रेशत 
से भी जरूर लिखेगा। फूजला» ए कलकत्ता के हाशिये देखो के वो उसकी 
क्या तहमीक* करते है ! 'तबिया' 'नबूवत' के मुश्तेकात* में से हगिज नही। 
“इसामन' “इमाम' के भुण्तेकात में से जिन्हार नही। नवीबर्श का मृखफ्फिफ! 
'नविया', 'इमाम' का मृताल्लिक अगर सृजक्कर? " है ते इमामी, और अगर 
मुग्नन्नस१ १ है तो 'इमामन'। 'तुगरा' ने हिन्दी लुगत के लाने का इल्तेजाम 
किया है--- 
वक्‍त ** आँ आमद के मीना रागे हिन्दी सर कुनद। 


शनि आज चना 


१. भाग्य । २. तेरी गली में वित्ता भर जमीन भी खून से पवित्र न थी। 
लोथ पर लोथ तडप रही थी, घूल नही थी। ३ स्थान । ४. अन्तर । ५. तोय 
(७)। ६. ते (८०) । ७. कलकत्ता के विद्वान।८. मूर्खता। ९ निकलना, 
बनना । १० पुल्लिग । ११ स्त्री लिग। १२. अब वह समय झा गया कि चीदशी 
हिन्दी राग गाने लगी। 


५. डे  .) 


गालिब के पत्र 


शोर असातिजा को इसका इल्तेजाम मजूर नही। मगर क्या कहे ? 'गृद 
गाँवा' नाम है एक गॉव का। इसको क्यो कर बदले ? हाँ, ग्र, बराए करे 
शत" कहेंगे । 'लखनऊ' नाम है एक शहर का, वो 'लकनऊ' बगर हाग 
मकलूता के कहेंगे। फी जमानेना छापे! को 'चाप' बोलते है। उर्फ 
भवकड़ को जक्कर बोलता है-- 

श्राँ* बाद के दर हिन्द गर आयद जक्कर झायद । 


राय*र सकीला, हाय मकलूता, तशदीद" ये तीनो सिकालते* मिट 
दी। साहब, बुरहाने काता इस लफ्ज को फारसी बताता हैँ और जवानेइल्म 
अहले हिन्द मो भी इसको मुश्तरक जानता है। अपने को रुसवा 
और खल्क को गुमराह करता है -- 
हर्णा" मशिताब व पये जादा शनासाों बरदार 
अर के दर राहे सुखन चू" तो हजार भ्रामदो रफ़्त 
अहले हिन्द मे सिवाय खुसरो' देहलवी के कोई मुसल्लिमुल * सबूत नहीं, 
मियाँ फंज़ी की भी कही कही ठीक निकल जाती है। फरहग लिखने वालों का 
मदार कयास पर है, जो अपने नजदीक सही समझा वो लिख दिया । “निजामी' 
'सादी' वर्गरा की लिखी हुई फरहग हो; तो हम उसको माने। हिन्द्रियों की 
क्यो कर मुसल्लिमुल सुबत जाने ? ग्राय का बच्चा वजोरे१" सेहर श्रादमी की 
तरह कलाम करने लगा, वनी इसराईल *१ उसको खुदा समझे । ये भगडे-किसों 
जाने दो । दो बाते सुनो-- 


१, रकार से। २, जो हवा भारत में आती हूँ वह जबकर होती है। 

३, एसा रकार जिसका उच्चारण कोमल नहों। ४ महाप्राणत्व। ५ द्व्ति। 
६, कठोरता । बदनाम । 5. मर्सता के कारण तेज मत दीड। विर्गी 
का अनसरण कर। कविता के क्षेत्र में तुक जैसे सहखो व्यक्ति श्राये श्रर 

चले गये । ९. पूर्णतया प्रामाणिक । १० जादू के बल पर। ११. यहदी। 


5 


म्‌ शी हरगोपाल तफ्ता के नास 


एक तो ये के--अर्गनूत! को बगते सजमूम मैने सह व? से लिखा 
(र असल 'अर्गनून' ब गन मफ्तृह और मुखफ़्फिफ्‌ इसका अर्गेत! और सुबदल'* 
तने अंत है । 

'दूसरे ये के जब मूसवीखाँ ने 'ऐवाये' को अवा” लिखा तो इस लफ़्ज की- 
पेहत में कुछ ताम्मुल न रहा । 

रामपूर से अप्रेल महीने का रुपया और ताजियत* व तहनियतर्कभ के ख़त 
का जवाब झा गया । आइन्दा जो खुदा चाहे। 

यकशवा, १४ मई सनू १८६४ ई०। 

नजात का तालिबव, 


>भालिब 
११७ 

साहब, 

तुमने 'तनतन' का जिक्र क्यो किया ? मैने इस बाब में कुछ लिखा न 
था । 'तनतन! और “तनना' असवात“ हैँ तार के। हिन्दी व फारसी मे 
मुश्तरिक $ । 'नविया' ओर इमामन' के लिखने को मत मना हगिज नही किया। 
शौक से लिखों | ये तुमको समझाया था के 'नविया' मुखफ्फफ वी वस्शा 
श्रौर 'इमामन” मुताल्लिक व 'इमाम' है । मुइ्तक्कात में से इसको तसव्वुर न 
करो | कायदादानाने इश्तक्काक* तुम पर हँसेगे । 

अवाये' के जितने शेर तुमने लिखे है सब माने है अवा के और 
सनद भअवाये' की | मूसवीखाँ ने वहस्वे जरूरत शेर 'अवा' लिखा है । 'तोहमतन' 
बरवजन 'कलमजन' हे । फिरदौसी' ने सो जगह शाहनामे में तोहमतन वसुकून 
हाय हृव्वज लिखा है। पस क्‍या इस लुगत की दो सूरते करार पा गई ? 
लाहौलावला कूवता, लुगत वही, वहर कते हाय हब्वज़ हैं । 


#++++--+ की 


१. भूल। २ बदलने पर। ६. शोक प्रदर्शन । ४ बधाई | ४, घ्वनि । 
६. समान सयुकत । ७. निरुक्ति । ८. वाधक | 


( १४३ ) 


गालिब के पत्र 


मैने किस क॒द्र कलास को तूल दिया ? 'सायब' के शेर की हकीकत शर 
व बस्त से लिखी, तुमने हमगिज अतना* न किया। न्रैवा' को अलग समझे 
मुसीबताह' को जुदा समझे। भला मेरे कौल को 'गौजे शुतर'? समभते हो | 
निरा 'मुसीबताह' या 'हसरताह' बुरहाने काता में या 'वहारे अज्म' में हमके 
दिखा दो । वही वाय हूँ के जब इसके बाद 'मुसीबता” या 'हसरता' या 'बेला 
आत्ता है, तो तहतानी को हजफरे करके वावेला” वगरा लिखते है। चाह 
ञ, रै वावेला' लिखो, चाहो 'वावेला' लिखो, चाहो आखिर में हाय हृव्वज लिछं 
जैसा के वा 'मुसीबताह' चाहो बे हाय हृव्वज वा मुसीबता' और यही हा 
है 'हसरत' व दर्द! व 'असफ' व दरेग” का। जहाँ अर के साथ “वा मृसीवत!। 
पाओ वहाँ 'अ को हर्फनिदा४ई और मनादा माने 'हमनशी' और हमदम के 
मुकहर समझो । फरहग लिखने वालो ने अशारे" कुृदमा में तरकीवें देसी 
अपना कयास दौडा कर उसकी हकीकत ठहराली, कही उनका कयास गलः 
कही सही । सो उनमें ये 'दकनी' ऐसा कजफहम'५ है के इसका कयास से 
लुगत में शायद दस जगह सही हो । मैने साफ लिख दिया था के मूसवीखा वे 
दर की सनद पर '“ओ्रैवा' को रहने दो । मगर 'सायव' के शेर में “अवा' को 
अलग और 'मुसीवताह' को जुदा न समझो । तुम्हारे कयास ने फिर तुम्हे 

कही का कही फेंका और तुमने भी कहा के 'सायब' ने ्रेवा' लिखा है। 
नजात का तालिव 
+आलिव 

११८ 
दिल” बसे दागदार वृदो न मु द 
दर नजर हा वहार वूदो न मु द 





१. ध्यान । २. ऊंद का पाद। ३. लोप। ४. सम्बोधन वाचक अ्व्यय । 
५, प्राचीन कवियों की कविता । ६. निवुद्धि। ७ हृदय बहुत दु सी हो गया 
था, वह नही रहा | दृष्टि मे वसन्‍्त था, वह न नहा । 


(५ / कक 


मुशी हरगोपाल तफ़्ता के नाम 


अगर 'वबुवद' के आ्रागे के वाव को मौकूफ और महजुफ* कर दोगे, तो 
हमारे नजदीक कलाम सरासर बलीग हो जायगा। 
मेरी जान, जो खिजालतर के मुझको तुम से है, शायद वसबंव इबादत न 
करने के कियामत में खुदा से भी न होगी और बसबब खिलाफे” शरा करने के 
पयवर" से भी न होगी, मगर ख्‌दा ही जानता हें जो मेरा हाल है । 
मर्ग नागाह का तालिब--- 
--आलिब 


गे 
पियाँ सुनो, 
इस कसीदे का ममदूह शेर के फन से ऐसा बेगाना है, ज॑से हम तुम अपने 
अपने मसायले+ दीनी से | बलल्‍्के हम तुम, वावजूद अदम» वाकफियते उमूर, 
दीन से नफूर८ नहीं और वो शख्स इस फन से बेजार है। अलावा इसके वो 
झतालीक* कहाँ? वहाँ से निकाले गये, दिल्ली में अपने घर बंठ हुए है। 
जब से श्राये है, एक बार मेरे पास नही आये, व मैं उनके पास गया । ये लोग 
इस लायक भी नही के इनका नाम लीजिये, थे जाये आ के मदह कीजिये । 
“हाय अनवरी-. 
अर १९ दरेगा नीस्त ममदृहे सजावारे मदीह 
अर दरेगा नीसत माशूके सजावारे गजल 
+गालिद 





किन जनल नमन न लि। ता ** 


१. लुप्त। २. परिष्कृत4 ३. लज्जा । ४. धर्म शास्त्र के 
विरुद्ध । ५. हजरत मुहम्मद | ६ धामिक विपय । ७. विषय की अनभिज्ञता के 
कारण । ८. घृणा करने वाला । ९, शिक्षक । १०. दुख है अ्रव कोई प्रणसनीय 
नही है जिसकी प्रशसा की जावे । शोक है कोई प्रेमिका नहीं जिसके लिए 
गजल कही जाये। 


( डश५ ) 





गालिव के पत्र 


१२० 

(ए८ नवंबर १८६५) 
मेरे मेहरवान, मेरी जान, मिर्जा तफ्ता सुखन्दान, 

तुम्हारा सिकन्दराबाद और मेरे खत का तुम्हारे पास पहुंचना 
तुम्हारी तहरीर से मालूम हुआ । जिन्दा रहो और खुश रहो। # 
मसर की दाद और नज्ष्म का सिला" मॉँगने नहीं आया। भीक माँग 
आया हूँ। रोटी अपनी गिरह से नहीं खाता, सरकार से मिलती है। 
वक्‍ते रुख़सत मेरी किस्मत और म्‌नीम * की हिम्मत | नवाब साहब अज़ हूए 
सूरत * रूहे मुजस्सम और ब ऐतवारे* अखलाक आयते" रहमत हैँ । खजान ए 
फँज के तहपीलदार है । जो शख्स दफ्तरे< अजल से जो कुछ लिखवा लाया 
हैं, उसके पटने में देर नहीं लगती | एक लाख कई हज़ार रुपये साल ग्ल्ने 
का महसूल माफ कर दिया । एक अ्रहलेकार पर साठ हजार का महासिवा माक़ 
कर दिया और बीस हजार नकद दिया। म॒ुशी नवलकिशोर साहव की प्री 
पेश हुई। खुलासा श्रर्जी का सुन लिया । वास्ते मुशी साहब, के अ्रतियां 
बतकरीबे ९ शादी सबिया तजवीज हो रहा हैं । मिकदार मुझ पर नहीं सुर्ती। 
भाई मुस्तफाखाँ साहव वतकरीबे तहनियते मसनद** नशीनी व शुमूले जशने ; 
आनेवाले हैँ । इस वक्‍त तक नही आये । जश्न” * यकुम दिसम्बर से शुछ्, १४ 
दिसम्बर को खिलत का आना मसमू  * [ -- 


दोशवा, २८ नववर सन्‌ १८६५ ई०, वकक्‍ते चाव्न । 
नजात का वालि। 
गति 

१. प्रतिफत । २. दाता। ३. शरीरधारी। ४, जिष्टता की दृष्टि में 

५. दयालू। ६. ईव्वर प्रदत्त कोप । ७. रक्षक । ८ सृष्टि के आरम्भ द 
कार्यालय से । ९. लडकी के विवाह के अवसर पर । १० राज्याभिपेक! 


११ उत्सव में सम्मिलित होने के लिए । १९. उत्मव ।१३, सुना जाता ”ड।! 


[ ४६ ) 


मुृशी हरगोपाल तफ़ता के नाम 
है 0०32 
तों साहब, 
खिचडी खाई दित बहलाये, 
कपडे फाटे घर को आये । 

८ जनवरी माह व साले हाल दोशबे के दिन गजब  इलाही की तरह 
प्रपने घर पर नाजिल' हुआ । तुम्हारा खत मजामीवेड दर्दनाक से भरा 
हुआ रामपूर में मैने पाया । जवाव लिखने की फूर्सत न मिली । वाद रवानगी 
के मुरादाबाद में पहुंचकर बीमार हो गया, पाँच दिन सदरुलसुदर साहव के 
हाँ पडा रहा। उन्होने बीमारदारी और गमखारी बहुत की । 

क्यो तर्क लिबास करते हो ” पहनने को तुम्हारे पास है क्या जिसको 
उतार फेकोगे ? तर्क लिबास से कंदे हस्ती मिट न जायेगी। बगर खाये 
पिये गृजारा न होगा । सख्ती व सुस्ती, रजो आराम को हमवार कर* दो। 
जिस तरह हो इसी सूरत से, बहूर सूरत, गुजरने दो । 

ताब लाये ही बनेगी 'गालिव' 
वाकआ सख्त है और अजीज 
इस खत की रसीद का तालिव 
-गालिव 
१२२ 
मिर्जा तपता साहब, 

परसो तुम्हारा दूसरा खत पहुँचा । तुमसे पर्दा क्‍या हे ? एक फूवृह का 

भुन्तज्रि: हूँ। उसमे मैने अपने जमीर* में तुमको शरीक कर रखा है। जमाना 


(जन रि-म+--+न- सनम पननन, 
१. ईइवरी कोप। २. अवतरित । ३. दु खदायक विपय । ४, वस्त्र त्याग। 
५. वन्धन । ६. अनुकूल । ७. ऊपरी आमदनी । 5. प्रतीक्षा में | ९. अन्त करण ! 





(5 ॥ 





गालिब के पत्र 


फूतृह के आने का करीब आ गया हूँ। इन्शा* अल्लाह खत मेरा मय हिए 
फ़ुतृह जल्द पहुँचेगा। पण्डित बद्रीनाथ या बद्रीदास, डाक मु शी करनाल, वा? १ 
के मुभसे उससे मुलाकात जाहिरी नही हूँ, मगर मे जब जीता था तो वो अपर 
कलाम मेरे पास इस्लाह के वास्ते भेजता था। बाद अपने मरने के मैने उसब 
लिख भेजा के अब तुम अपना कलाम म्‌ शी हरगोपाल 'तफ्ता' के नाम भे 
दिया करो | अब तुमको भी लिखता हूँ के तुम मे रे इस लिखने की उन 
इत्तला लिखो। 
भ॑ जिन्दा हूँ । ऊपर के लम्बर में जो अपने को मुर्दा लिखा है, वो वएऐः 
बार तर्क इस्लाहे नज्म लिखा है, वर्ना जिन्दा हूँ, मुर्दा नही, बीमार भी नही 
बूढा नातवाँ, मुफलिस कज़दार, कानो का बहरा, किस्मत का बेबहरा, जीर 
से बेजार, मर्ग का उम्मीदवार । 
+-ञाति 


१२३ 


हजरत, 

इस कसीदे की जितनी तारीफ करूँ कम है । क्या क्‍या शेर निकाले हूँ. 
लेकिन अफसोस के वे महल और बेजा है । इस मदह और ममदूह का वे शनेें 
वह हाल है के एक मुजबले पर सेव का या बिहीउ का दरझत उग जाए 
खुदा तुमको सलामत रकक्‍्खे। 

दूकाने बेरीनक के खरीदार हो । 

१२४ 

मिर्जा तफ्ता, क्या कहना है! न 'जहीर' का पता, न गालिब' का 

महाह* शाइस्ता सद" हजार आफरी | और ममदृह सजावार सद नफरीः 


१, ईश्वर ने चाहा तो | २. यद्यपि। ३. एक तरह का सेव । ४ प्रश्क 
५. हजार प्रशसाएँ | ६. घृणा । 


हक 5) 


मुंशो जवाहर सिंघ जोहर” के नाम 
१्‌ 


बरखुरदार मुशी जवाहर सिंघ को बाद दुआए? दवाम उम्रो दौलत 
मालूम हो-- 

खत तुम्हारा पहुँचा। खैरो श्राफियत तुम्हारी मालूम हुई । जो तुमको 
मतलूब थे, उसके हुसूल* में जो कोशिश हीरासिंघ ने की है, में तुमसे कह नहीं 
सकता । निरी कोशिश नही, रुपया सर्फ किया । १४ रुपये जो तुमने भेजे थे 
वो, और पच्चीस तीस रुपये और स्फ किये । पाँच पाँच और चार चार रुपये 
और दो दो रुपये को कते मोल लिये और बनवाये। खरीद में रुपये जुदा दिये 
ओर बनवाने से रुपये जुदा लगाये । दौड़ता फिरा । हकीम साहव पास कई बार 
जाकर हुजूरे वाला का कता लाया । श्रव दौड़ रहा है, +* वली अहद बहादुर 
के दस्तखती कते के वास्ते । यकीन है के दो-चार दिन में वो भी हात आवे और 
बाद उस कते के आनेके वो सब को यकजा करके तुम्हारे पास भेज देगा। 


मदद में भी उसकी कर रहा हूँ, लेकिन उसने बडी मशक्कत की । आफरी सद 
आफरी । 


पन्द्रह रुपये में से एक रुपया अपने सर्फ मे नही लाया और मा को आजिज* 
करके उससे बहुत रुपये लिये । जब सव कते तुम्हारे पास पहुँचेंगे तव उसका 
हुस्ने ६5 खिदमत तुम पर जाहिर होगा । 


अन्न अमन ली ला. 





खनन अनिल 


१. दीर्घायु और समृद्धि का आशीर्वाद । २. प्राप्ति। ३. युवराज। 
४, एक स्थान पर। ५. दुखी। ६. सुसेवा । 


( श्थ६ ) 





गालिव के पत्र 


क्यों साहब, वो हमारी नु गी श्रब तक क्यो नही झ्ाई ? बहुत, दिन हुए 
जब तुमने लिखा था के इसी हफ़्ते मे भेजू गा । वहग्ा । 
असदुल्लाह, 


(९ अप्र ल १८४६) 


वरखुरदार, 
तुम्हारे खतो से तुम्हारा पहुँचना और छापे के कसीदे का पहुँचना और हीर* 
सिंघ का इधर रवाना होना मालूम हुआ | हाँ, लाला छजमल अक्सर वीमार रहीं 
हैं । इन दिनो मे खुसूसन* इस शिद्दत से नजला* छाती पर गिरा के वो धरा 
गये और जीस्त की तवक्‍कोर जाती रही। बारे, कुछ फुरसत हो गई है। 
भाई, ये आफताबे” सरेकोह है, हीरा' का उनके पास रहना अच्छा है। 
तुमसे जो हो सकेगा तुम उसके मसारिफ के वास्ते मुकरंर कर दोगें। 
गजल तुम्हारी हमको पसद आई । इस्लाह देकर भेज दी गई। इसका 
तुम खयाल रखा करो के किस लफ्ज को किस माने के साथ पंवद है । 
चरा० न यास बजाने उम्मीदवार उफ्तद 
यहाँ 'उफ़्तद मोहमल है, 'यास वदिल उफ्तादन' व 'यास बजान उपतादरन 
रोजमर्रा नही । और भी कई उफप्तद' एसे ही हैं । 
सियाह' वख्तम अगर वर सरम गुजार उफ्तद 
बसाने साथा हमा नीस्‍त सोगवार उफ्तद 


आन आज 


१. विशेष रूप से । ? जुखाम। ३. आाणया। ४. अस्ताचलगामी सृम। 
५, भ्राशान्वित प्राण निराश क्यो नहो ? ६ म॑ ज्रैसा श्रभागा हूँ कि मेरे मस्तः 
पर से हमा भी उडे तो वह भी दू खी हो जाएगा । 


( १५० ) 


दे मु शी जवाहर सिह 'जौहर' के नाम 


सोगवार होना साये का बएऐतबार स्याही रग है । अब यहाँ दोनो 'उफ्तद 
ठीक है । गुजार उफ्तादन' रोजमर्रा ओर दूसरा 'उफ्तद' वमानी वाकए शवद। 
शनीदा१ श्रम ब जफाए तो मुब्तलास्त अदू 
चरान झोर ब जानें उम्मीदवार उफ्तद 


शोर उफ्तादन' रोजमर्रा है और 'यास उफ्तादन' गलत । 


बहैरतम” के जे दोजख़ कसाने दोजज्ज॒ रा 
कुजा वरद चो आहम गरारा वार उफ्तद 


“उपतद'” बमानी हैँ वाक शवद, ठीक है-- 


त गवरमो न मुसलमाँ व हैरतम के मरा 
सिवाय दोजख्रो मीनो कुजा गुजार उफ्तद 

ये शेर तुम्हारा बहुत खूब है । आफरी । 
करार* दर वतन अपफुसुर्दा मी कुनद दिलरा 
खुशा गरीब के दूर अ्रज दयारे यार उफ्तद 


यहाँ भी 'उफ्तद' सही औौर बामाने) । 


नयम“ रकीव के रुस्वाइयम खजिल न कुनद 
खुशस्त पेणम अगर यार पर्दादार उपतद 


१. सुनने में आया हुं शत्रु तेरे अत्याचार मे प्रस्त हो गया हैं । श्राणान्वित 
ग्राण शोर क्यो न मचाये ? २ मुझे आराण्चर्य है, नरकवासियो को कहाँ ले जाया 
जाएगा, जव कि मेरी अग्निवर्षी साँसे उन पर पडेगी । ३. न मे पारसी हूं न 
मुसलमान, मुझे नरक और स्वर्ग के अ्रतिरिक्त कहाँ जाना पटेंगा ? ४, अपने 
देश मे रहना मन को दुखी कर देता हैँ, वह दरिद्र अ्रच्छा जो प्रिय के नगर से 
दूर रहे ।५ में ऐसा रकोव नही कि वदनामी से लज्जित न होऊँ। वहुत अच्छी 
बात है यदि मेरा प्रिय अवगुण्ठन में झाये | 


( १५१ ) 


गालिब के पत्र 


यहाँ भी उफ़्तद बमानी 'वाकए शवद' | 
तुरा) के शेव दिगर यू कुनी व र्मे बु्ता 
खुशस्त अ्रगर जे जफा वर वफा करार उफ्तद 
उफ्तद यहाँ भी ठीक है | बात इतनी ही थी के 'बुबद' गदला लफ़्ज़ था। 
“कुनी' साफ है । 
ख़ते* रुखे तो बदिल दादा खत्ते आजादी 
खुशम के दर शिकने जुल्फे ताबदार उफ्तद 
वो सूरत अच्छी न थी । ये तर्ज खूब हो गई, माने का श्रयार कामिह 
हो गया । 
चकद * जे ख़ामये जौहर सुखन चुनाके मगर 
व जोरे मौज दूर अज बहर वर किनार उफ्तद 
दौलतो इकवाले रोज अपजू रोजी बाद । 
निञ्ञाइता शबा, नहुम अग्रेल सन्‌ १८४५३ ई०। 
-- अंज असदुल्लाह 


(२ फरवरी १८६४ ३०) 
वरखरदार, कामगार, सआदत व इकबाल निशा मुशी जवाहरसिध जाहः 
को बलल्‍लभगढ की तहसीलदारी मुबारक हो । पीपली' से नूह' झाये | नृह 


१. यदि तू प्रेमिका की विरुद्ध-३चछा के लिए श्रपना ढग बदल दे तो अच्छी 
है। यदि अत्याचार के कारण तुम में प्रेम उत्पन्न हो रहा है तो अ्रच्छा 
२, (युवक प्रेमीसे) तुम्हारे चेहरे के वालो ने मुझे श्राजादी का खत लिस दिया 
हैं। (जब्र कुमार के चेहरे पर वाल श्रा गये तो प्रेमी को स्वतन्त्रता मिल गई) 
अरब में तेरी चमकदार श्रलको में नही फसू गा । ३. जीहर की लेरानी से शीर दर 
तरह निकल रहे हूँ जैसे लहर की शक्ति से समुद्र के मोत्ती किनारे पर आजात 


00 0 ८.) 


मृशी जवाहर सिंह 'जौहर' के नाम 


से बल्‍लभगढ गये । अब बलल्‍लभगढ से दिल्‍ली आओोगे | इशा अल्लाह । सुनो 
साहब, हकीम मिर्जा जान खल्कुस्सिदृक हकीम आगा जान साहब के तुम्हारे 
इलाके तहसीलदारी मे बसीग * तिबाबत मलाजिम सरकारे अ्गरेजी हैँ। इनके 

वालिदे माजिद मेरे पचास वरस के दोस्त है । उनको अपने भाई के बरावर 
जानता हू। इस सूरत में हकीम मिर्जा जान मेरे भतीजे और तुम्हारे भाई हुए। 

लाजिम ह के उनसे यक दिल व यक रग रहो और उनके मददगार बने रहो ।- 
सरकार से य ओहदा बसीगे* दवाम है, तुमको कोई नई बात पेश करनी न 

होगी । सिर्फ इसी अ्रम्न मे कोशिश रहे के सूरत अच्छी बनी रहे; सरकार के 

खातिर निशा रहे के हकीम मिर्जा जान होशियार और कार गुजार 

आदमी हैं । 


>ग्रालिश 


2 ७०० 3०-४३... ३>क ५3.2» ७भथ»++3 शा »+ननमम«, 


१, चिकित्सा सम्बन्धी विभाग । २, स्थायी । 


गालिब के पतन्न 


सफर की वो हालत नासाजगारी ए मिजाज का वो रग | इन सब वातो के 
आलावा ये कितनी बड़ी मुसीबत है के जवान दामाद मर जावे और बेटी वेज 
हो जावे । मर्गो* जीस्त का सरिश्ता खुदा के हात हैे। आदमी क्‍या करे! 
दिल पर मेरे जो गुजरी है वो मेरा दिल जानता है। हा, बहस्वे जाहिए 
ताजियतनामा लिखना चाहिए। हेरान हूँ के श्रगर खत लिख तो किस पते पे 
लिखू ? लाचार अभी ताम्मूल? है । जब वो भरतपूर आ जाएँ तो झाप उनके 
आने की मुझको इत्तला दीजिएगा, कुछ लिख भेजूंगा। 

नवाव भ्रली नकी खाँ साहब के ख़त के जवाब में जो आपने मुझको लिखी 
वो मुझको याद रहेगा। जब नवाब साहब आ जाएँगे, मैं उनको समझा दूगा। 
आप हिन्दी और फारसी गजले मगाते है । फारसी गजल तो शायद एक भी 
नही कही । हाँ, हिन्दी गजले किले के मशाइरे में दो चार लिखी थी। सो वो 
या तुम्हारे दोस्त हुसेन मिर्जा साहब के पास होगी या जियाउद्दीन खाँ सर्लें 
के पास। मेरे पास कहाँ ? आदमी को यहाँ इतना तवक़कूफ नही के वह 
दीवान मगवाक्तर नकल उतरवा कर भेज दू। 

सैयद मुहम्मद साहब को और उनके दोनो भाइयो को मेरी दुआ पहुंचे। 

निगाइत ए चार शवा, १३रवी उस्सानी सन्‌ १२७१ हिं० मुताबिर 


३ जनवरी सन्‌ १८५५४६० । 
--अंसदुए्ता4 


(२४ मई १८६३ ३०) 
हजरत 

ग्रापके खत का जवाब लिखने में दिरग इस राह से हुई के में मरानिर 
रहा मिर्यां के आने का, श्रव जो वो मुझसे मिल गए और उनकी जवानी सा? 





१. मृत्यु-जीवन । २. सोच विचार । 


( 


न 


भ६ ) 


संयद बदरुद्दीन अहमद के नाम 


हाल सुन लिया तो जवाब लिखने बैठा । सुनो साहब--एक मुन्शी मुहम्मद तकी 
ही तो नही, यहाँ तो साता रोहन है। मुहम्मद तकी एक, उसकी दो बहने-तीन, 
मुशी आगा जान की तीन बेटियाँ और एक बेटा-चार, ये सात मुहुई। एक इनमें 
से सैयद की बीबी भी सही । न वो हुक्‍काम हैं जिनको में जानता था नवो 
अमला हैँ जिससे मेरी मुलाकात थी न बो अदालत के कवायद हैं जिनको पचास 
बरस मैने देखा है। एक कोने में बेठा हुआ, नरगे) रोजगार का तमाशा 
देख रहा हूँ। या" हाफिज' 'या हफीज' विरदे जुवानरे है। 

तुम्हारे भाई गुलाम हुसेनर्खाँ मरहम” का बेटा हैदरहप्नखोाँ खुदा ही हैँ 
जो बचे । तेरह॒वाँ दिन है के न तपे+ मुफारिकत* करती हे न दस्त बन्द होते है, 
न के मौकूफ होती है। चारपाई काट दी है, हवास जायल* हो गए है । भ्रंजाम < 
अच्छा नजर नही आता । काम तमाम है। वस्सलाम वल पझिकराम | 

मरकूमा २४ जिकादा १२७६ हि०। 

आफियत का तालिव 
>-गालिव 


(२४ मई १८६३ ई०) 

संयद साहब जमीलुल" मुनाकिव श्राली खानदान सञ्ादत *” व इकबाल 
तवामान, 

मुझको अपनी याद से गाफिल और संयद अहमद की खिदमत से फारिग 
न समझे । पर क्‍या करूँ ? सूरते मुकहमा अ्रजीबों गरीव है। ये बहनें और 
इनका भाई वाहम माफिक रहेगे तो कोई सूरत निकल आएगी। सामित*१ व 





१. काल परिवत्तंन। २. हे रक्षक । ३. रटन। ४. स्वर्गीय । ५. ज्वर। 
६. दूर होता । ७. नप्ट । 5. फल। ६, सुप्रशसनीय | १०, भलाई और प्रलय 
दोनो जिनके वन्धु हैं। ११. मौनी और ब्रोलने वाला। 


( (१५७ ) 


गालिव के पत्र 


नातिक, सीमोजर,* रुपया-ग्रशरफी, सुनता हूँ के कुछ नही। हाँ जायदाद, सो 
सयद के इजहार से मालूम हुआ के वो तकसीम न होगी । किराया उसका 
तकसीम हो जाएगा । में राय क्‍या दूं” और समभाऊं क्‍या ? कई दिन हुए के 
में हुसेन मिर्जा साहब के हा गया था। वहाँ मियां भी बठा था। वाहम उन 
दोनों साहवो मे यही बाते हो रही थी | वो भी मरे मानिद हैरतजदा” थे। 
कजा* व कदर पर छोड़ो! नरगें” तकदीर के तमाशाई रहो। घाद नहीं, 
टोटा नही, नकद माल का पता नहीं। इमलाकर्फे का किराया बट रहेगा। 
घब राते क्‍यों हो ? ये दिल्‍ली वालो की खफकानियत * के हालात है । 

तुम्हारा भतीजा याने हैदर हुसेनखाँ बच गया। अवारिज” की आँती 
दफा हो गई। तवकक्‍्को जीस्त की कवी* हूँ। सिर्फ ताकत का आना बाकी 
है । सदमा बड़ा उठाया है। महीना भर मे ज॑ंसे थे वैसे हो जावेगे। इगा 
अल्लाह, श्रली उल अज्जीम । 

सुबह दोशवा, २४ मई सन्‌ १८६३ ई० । 

हि 


(सितम्बर १८३६ इई०) 


पीरो मुझंद, 

आ्राज नवाँ दिन हूँ, हुसेन मिर्जा साहब को अ्रलवर गए । अ्रगर होते तो 
उनसे पूछता के हजरत मेरा दीवान किस मतवे में तबा हुआ और हाथिए उसे 
पर क्सिने चढाये ! खुदा जाने हुमेन मिर्जा ने क्या कहा था श्रीर हजरत व्या 
समझे ? अब ये हकीकत मुभसे सुनिए--सन्‌ १८६२ ईस्वी याने साले गुजिस्ता 
में 'काते बुरहान! छपी । पचास जिलल्‍्दे मैने मोल ली और ये वो जमाना हैं मै 





१. चदी-सोना । २, आच्चर्य चकित । ३, भाग्य। ४, भाग्य चक्र। 
प्र स्थावर सम्पत्ति । ६. पागन्नपत, उन्माद । ७ बीमारी । ८ शक्तिशाली | 


( (४८ ) 


सैयद बदरुद्दीन अहमद के नाम 


आप दिल्‍ली आए है, मैने ये समक कर के ये तुम्हारे किस काम की हैँ तुम्हे न 
दी | तुम मॉँगते और मैं न देता तो गुतहगार था। अब कोई जिल्द बाकी नही 
है । रहा दीवान, अगर रेख्ता का मुन्तखत्र" कहते हो तो वो इस अर्से में दिल्‍ली 
झौर कानपूर दो जगह छापा गया और तीसरी जगह आगरे में छप रहा है । 
फारसी का दीवान वीस पच्चीस बरस का अर्सा हुआ जब छपा था। फिर 
नही छपा । मगर हाँ साले गुजिश्ता मे मुशी नवल किशोर ने शाहवुद्दीनखाँ 
को लिखकर 'कुल्लियाते फारसी' जो जियाउद्दीनखाँ ने गदर के वाद वडी मेहनत 
से जमा किया था वो मेंगा लिया और छापना शुरू किया। वो पचास जुज्व 
है याने कोई मिसरा मेरा उससे खारिज नही । अब सुना हैं के वो छपकर तमाम 
हो गया है। रुपए की फिवर मे हूँ। हात ञ्रा जाए तो “६५! भेज कर वीस जिल्दे 
भिजवाऊँ। जब झा जाएँगी एक आपको भेज दूगा। नवाब मुहिउद्दीनखाँ 
साहव का हाल सुनकर जी बहुत खुश हुआ | मेरी तरफ से सलामों नियाज* के- 
बाद मुवारकवाद ) देना । 


कत- 





१, सकलित। २. भ्रभिवादन । ३ बधाई । 


( १५९ ) 


क्राज़ी अब्दुल जसील “जुनून” के नाम 


5 ४! 
(१८५१४ ह०) 


मख़दूम मुकर्रम व मुअज्जम" जनाब मौलवी अब्दुल जमील साहब की 


“खिदमत में वाद) इबलाग सलाम मसनून अस्सलाम । 
अर्ज किया जाता हूँ के आपकी इरादत * मृभको जरिये” फवर व सप्रादत 


हैँ । दो इनायत नामे आपके औकाते मुख्तलिफ" में पहुँचे | पहले खत के हाशिए 
और पुश्त पर अशार लिखे हुए है । स्याही इस तरह की फीकी के हुरूफ अच्छी 
तरह पढे नहीं जाते | अगरचे बीनाई* मेरी अच्छी है, शौर में एंनक का गृह 
ताज नही लेकिन बई हमा” उसके पढने में बहुत तकल्लुफ करना पडता हैं। 
अलावा इसके जगह इस्लाह की बाकी नही । चुनाचे उस ख़त को आपकी 
खिदमत में वापिस भेजता हूँ ताके आप ये न समभे के मेरा खत फाड़ कर 
फेक दिया होगा और माहाजा मेरा श्रंदेशा आपको वदीही* हो जाए। 

आ्राप ख़ुद देख ले के इसमे इस्लाह कहाँ दी जावे। वास्ते इस्लाह के जो 
गजल भेजिए उसमे वैनुल अफराद* व बेनुल*” मिसरेन फासला ज्यादी 
छोडिए । अब के खत में जो कागज श्रशार का हैं हुरूफ उसके रोशन है 
मगर बैनूल** सुतूर मफक्द और इस्लाह की जगह मादूम। श्रापकी यातिर 


१. महान । २. इस्लाम में अभिवादन की जो प्रथा हूँ उसे पहुचान क 
पदचात प्रणाम । ३. इच्छा । ४. गौरवास्पद॥ ५. विभिन्‍न समय | ६ दृध्टि। 
७. इतना होने पर भी। ८. वास्तविक फर्द के बीच में। १०, ४7 





( १६० ) 


० 


क़ाजी शअ्रव्दुल जमील “जुनून” के नाम 


से रजें* किताबत उठाता हूँ और इन दोनों गजूलो को इस वर्क पर बाद 
इस्लाह लिखता जाता हूँ । मसविदा तो आपके पास होगा । उससे मुकाबिला 
कर कर मालूम कर लीजिएगा के किस शेर पर इस्लाह हुई और क्या इस्लाह 
हुई श्र कौन-सी बंत मौकूफ हुई । 
मुशाइरा यहा शहर में कही नही होता, किले मे शहजादगाने * तंमूरिया 
जमा होकर कुछ गजलखानी कर लेते है | वहा के मिसर3 ए तरही को क्‍या 
कीजिएगा । और उस पर गजल लिखकर कहाँ पढिएगा । में कभी उस महफिल 
में जाता हूँ और कभी नही जाता । और ये सोहबत खुद चन्द रोजा* हूँ। इसको 
द्रवाम" कहा ? क्‍या मालूम हें--भ्रव ही न हो; अब के हो तो आइन्दा न हो । 
वस्सलाम माउल श्रिकराम । 
--अंसदुल्लाह 
२ 
(२० नवम्बर १८४५४ है० ) 
'किब्ला, 
आपको खत के पहुँचने में तरह द क्यो होता है ? हर रोज दो-चार खत 
ग्रतराफ व जवानिव से आते है, गाह गाह अगरेजी भी और डाक के हरकारे 
मेरा घर जानते हैं, पोस्ट मास्टर मेरा आगना+ है। मुकको जो दोस्त खत 
भेजता है वो सिर्फ शहर का नाम और मेरा नाम लिखता हैं, मुहल्ला भी 
जरूर नही । भाप ही इन्साफ करे के झ्राप लाल कुआ' लिखते रहे और मृभको 
'बल्लीमारो' में खत पहुँचता रहा | ये अवके आपने 'हकीस काले” का नाम 
कंसा लिखा है ? इस गरीव को तो शहर मे कोई जानता भी नही । 
१ लिखने का कष्ट । २. तैमूर वश के राजकुमार। ३. समस्या पून्ति । 
४. ग्रल्पकालीन । ५. स्थायित्व । ६.परिचित | 


(. १६१ ) 


गालिव के पत्र 


खुलासा ये के खत आपका कोई तलफ न हुआ, जो आपने भेजा वा 
मुझको पहुँचा । जवाब लिखने में जो मेरी तरफ से कूसूर वा होता है उसके 
दो सबब हैं । एक तो ये के हजरत महीना भर में नौ पते लिखते हैं। मै कहाँ 
तक याद रखा करूँ ? एक मकान हो तो उसको लिख रख । दूसरा सबब ये 
के शौकिया खुतृत का जवाब कहाँ तक लिख और क्‍या लिखू ? मैने 
भाईने" नामा निगारी छोड कर मतलब नवीसी पर मदार* रखा हूँ । जब 
मतलब जरूरी ३ उल तहरीर न हो तो क्या लिखू' ? अब के आपके खत में तीव 
मतलब जवाब लिखने के काबिल थे---एक तो वो रुबाई जो आपने इस नगे' 
झ्ाफरीनश की मदह में लिखी है, उसका जवाब बन्दगी है, और को रनिश और 
श्रादाव | दूसरा मुहझा खत के न पहुँचने का वसवसा५, सो उसका जवाब लि 
चुका । तीसरा अ्रमर जनाव मौलवी अल्लायारखाँ साहब का मेरे हाँ श्रावा 
भर मेरा उस वक्त मकान पर मौजद न होना, वल्लाह मृभको बडा रज हुआा। 
झगर आपसे मिले तो मेरा सलाम कहिएगा और मेरा मलाल उनसे बयान 
कीजिएगा | सुबह को मैं हर रोज किले को जाता हूँ। जाहिरा मौतवी 
साहब अव्वल रोज आए होगे। जब में सवार हो जाता हूँ तब भी दो-वार 
आदमी मकान पर होते है; मौलवी साहव बैठते, हुकका पीते । में अगर किले 
जाता हूँ तो पहर दिन चढे आता हूँ । ज्यादा इससे क्या लिखू ? 

निगाश्तए से शवा, नहुम रवीउल अव्वल सन्‌ १२७२ हि० मुताबिक ३९ 
नवम्बर १८५५ ई०। “मेंसई 

रे 

(श्थ अप्र ल्ष १८५६) 
पीरो मुर्भद, 

फकीर हमेशा आपकी खिदमत गृयारी में हाजिर और गैर  कासर रह 





नाना, 


१ पत्र लेसन का नियम । २. आधार । ई लिसने की आवश्यकता। 
४. ग्रपमानित । ५. दुःस, दुविधा । ६ निरपराव । 


( २६२ ) 


काजी अब्दुल जमील “जुनून! के नाम 


हैँ । जो हुक्म आपका होता है बजा लाता है, मगर मादूम को मौजूद करता मेरी 
वसे* कुदरत से बाहर है।इस जमीन मे के जिसका आपने काफिया व रदीफ 
लिखा है, मैने कमी गजल नही लिखो | खुदा जाने मौलवी दरवेश हसन साहब ने 
किससे उस जमीन का शेर सुनकर मेरा कलाम गुमान किया है| हरचद मेने 
खयाल किया, इस जमीन मे मेरी कोई गजल नही । दीवाने रेख्ता छापे का, यहाँ 
कही कही हैँ । अपने हाफिज्ञे पर ऐतमाद न कर कर उसको भी देखा, वो 
गजल न निकली । सुनिये, अकसर ऐसा होता है के और की गजल मेरे नाम 
पर लोग पढ देते है। चुनाचे इन्ही दिनो में एक साहब ने मुझे आगरे से लिखा 
के ये गजल भेज दीजिये-- 


“ग्रसद” और लेने के देने पडे है 


मैने कहा के लाहौला वला कूवता अगर ये कलाम मेरा हो तो मुझ पर 
लानत है। इसी तरह जमाने *साबिक मे एक साहब ने मेरे सामने ये 
मतला पढ़ा--- 


“असद' इस जफा पर वुतो से वफा की ' 
मेरे शेर, शावाश रहमत खुदा की 


मैने सुनकर अर्ज़ किया के साहव जिस बुजुर्ग का ये मतला हुँ उस पर 
वकौल उसके खुदा की रहमत* और अ्रगर मेरा हो तो मुझ पर लानत | 
असद' और शेर झौर 'बवुत"” और खुदा और “जफ़ा' और 'वफा' थे मेरी 
तर्जेगुफ्तार नही हैँ ; भला इन दो शेरों मे तो असद' का लफ्ज भी है। 
वो शेर मेरा क्यो कर समभा गया? वल्लाह, विल्लाह, वो घेर 'खिदग' 'रग! 
के काफिये का मेरा नही हूँ । वस्सलाम । 





१, सामथ्यं । २. कुछ दिन पहले । ३. उसके कथनानूसार । 
४, कृपा। ५. मूत्ति । 


१६३ ) 


गालिव के पत्र 


मुरसिले जुमा २५ माहे सियाम १२७५४ हि०व १९ अप्रेल साले ह। 


१८५९ ई० | 
-+शाहि 
४ (१) 
(२८ अगस्त १८५९) 


हजरत, 

क्या इरआाद होता है? आगे इससे जो आ्रापके अश्ञार श्राये थे वो दो दि 
के वाद इस्लाह देकर भेज दिये । ख़त डाक में तलफ हो जाए तो मेरा क 
गुनाह ? आज आपका ये खत सुबह को आया। मैने आज ही दोपहर व 
देखकर लिफाफा काट कर डाक में भिजवा दिया, अ्रव पहुँचे यान पहुँचे 
दो बाते सुनिय । 'तरह' व सुकूने राय क्रेशत बमानी 'फरेव' है। लेकिन उ' 
में ये लफ़्ज मुस्तामिल नही । वो दूसरा लुगत है---तरह” वहरकते राय कर 
बरवजने 'फरह' उसको बसकूने राय (मोहमिला) बोलना अ्रवाम का मन्तः 
है | माजिल्ला, अगर तकरीर में इस तरह याने बसुकून बोलू तो (जवाः 
अपनी ) काट डालू । 

चे जाए? आाँ के, नज्म मे लाऊँ ! 

हां, “गजल तरह की,” जुमीन त ( रह की ये बसुकूव है, और, ) वमार्त 

'रविश” व 'तजं' तरह है, वफतहतीन ३ । 





१. यह पत्र बहुत जीर्णावस्था में है । इस पत्र में किसी अन्य व्यक्ति ने भें 
फारसी-उर्दू की कुछ गजलें लिखी है । मोलवी महेम्प्रसाद से इस पत्र को उदय 
करते हुए कोष्ठकों में संभावित शब्द लिस दिये है, जिन्हे इस पत्र में यथा 
स्थान दिसाने का प्रयत्न किया गया है । ३२ अतिरिवत उसके । ३ याबर रे 
पटने योग्य । 


( एड ) 


काज़ी अब्दुल जमील जुनून के नाम 


द (स्ताँ ***) 'अफसाना' नही। 'दस्ताँ' के तीन माने-एक तो रुस्‍्तुम 
( के बा) प (का नाम और वो आ, म (है' दूसरे * * * *ठीसरे) आवाजें खुश' | 
और ये जो बुलबुल को हजार दास्तान' कहते है । सूको' और फरोमाया 
(लोग कहते) है। सही हजार दस्ताँ' है, याने बहुत तरह की आवाजे 
बोलता है । 

जनाब मौलवी अ्रहमद हसन साहब “अर्शी” को मेरा सलाम पहुँचे । 


यक हंबा, २८ अगस्त १८५९ ई० ॥ 
है 


(८ सितंबर १८५९) 


साहब, 

वो खत जिसमे अजशार सैयद मजलूम के थे मुझको पहुँचा और मैने उस 
खत का जवाब तुमको भेजा और जिकरे अशार कलमन्दाज" किया ? फारसी 
क्या लिखू ? यहाँ तुर्की तमाम है ! इखवानर व अहवाब * या मकतूल“* या 
मफक्दुल 5 खबर ! हजार आदमी का मातमदार हूँ । आप गमजदा और आप 
गमगुसार हूँ । इससे कते नजर के तबाह और खराब हूँ मरना सिर पर खड़ा 
है।पा ? व रकाव हूँ । 

'तरह” विलफतह वमानी है नमूना। और वमानी फरेव सच, लेकिन 
'तरह' वफतहतीन श्रौर चीज हैँ। गयासुद्दीन रायपूर मे एक मुलला ए* मकतवी 
था, नाकिले* ना आकिल । जिसका माखिज१९ और मुस्तनद** झले 'कत्तील' 
का कलाम होगा, उसका फने लुगत में क्या फरजाम होगा ? 





१. छोड दिया । २. घमण्ड जाता रहा । ३. ४. वन्धुगण | ५, मारा हुआ । 
६. गुमशुदा । ७. पाँव रकाव पर । ८. वालकों के अध्यापक । ६, वुद्धिपूर्वक 
नवल भी नहीं कर सकता। १०. उद्धरण। ११. प्रामाणिक ॥ 


(६ १६५ 2 


गालिब के पत्र 


कीस्तम्‌* मन के ता अबद विजियम्‌ 
ला हौला वला कूवता | ये मिसरा मेरा नहीं। 'ता अबद* विजियम' ये 
फरसी लाला 'कतील' की है, मेरा क॒ता ये है-- 
कीस्तम्‌  मन॒के जाविदाँ वाशम 
चू 'नज़ीरी' न मु दो तालिब' मुद्दे 
वर वृुगोयन्द दर कुदामी साल 
मुर्दे गालिव बुगो के गालिब' मुर्द 
ये माहुए तरीखे वफात अजर्ँ रूए नृजूम नही, बल्के अ्रज" रू ए 
कश्फ हैँ । 
इनालिल्लाहे व इना इलहे राजऊन। 
पज शवा ८ सितम्बर सनू १८५६ ई०। 
--गालिद 


(२२ फरवरी १८६१) 
हजरत, 

वहुत दिनो में श्रापने मुझको याद किया | साले गुजिश्ता इन दिलों में में 
रामपूर था। माचें सन १८६० ई० में यहाँ ञ्रा गया हूँ । प्रव यही मैने आपका 
खत पाया है। श्रापने सरनामे पर रामपूर का नाम नाहक लिखा। 





१. ऐसी कौन सी द्वित मुझ में हैं कि में श्रनन्तकाल तक जीवित रहूँगा। 
२. प्रलय पर्यन्त ३ मृभमें ऐसो झवित नहीं किमे श्रमर रहेंगा जब कि 
नजीरी' मर गया श्रौर तालिव” जीवित न रहा । यदि कोर्ट पूछे कि गालिव वेब 
मरा तो कहना गालिव _मर्दा (१२७७ हि० में)। ४. ज्योतिष के झनुसार | 
५. झअन्तर्वाणी के अनुसार । 


( £६६ ) 


काजी अब्दुल जमील जुनून के नाम 


हक ताला वाली ए रामपुर को सदो* सी साल सलामत रखें। उनका 
अतिया माह ब माह मुझको पहुँचता है। करम" गुस्तरी व उस्तादडे परवरी कर 
रहे है । मेरे रजे सफर उठाने की और रामपूर जाने की हाजत नही । 


मौलवी अहमद हसन अर्शी के फिराक? को में नही समझा के क्‍यों वाके 
हुआ । बल्के ये भी नहीं मालूम के श्राप और वो यक जा कहाँ थे और कब थे ? 
खलीफा हुसेव अली साहब रामपुर म॑ मुझसे मिले होगे मगर वल्लाह_ मुझको 
याद नही। निसियान5 का मर्ज लाहक हैं। हाफिजा गोया न रहा। शाम्माएँ 
जईफ व सामेझ्रा» बातिल, वासरा में नुक्सान नहीं। अलवत्ता हिहृत* कुछ 
कम हो गई है । 

पीरी* व सद ऐव चुनी गुफ्ता अन्द 

बहरहाल, चूके में दिल्ली हूँ और वो रामपूर गये हूँ तो अलबत्ता वो 
आपके पयाम जो उत्तकी जुबान के मुह॒व्वल थे बदस्तूर उनकी तह॒वील में रहे 
ओर मृझ तक न पहुचे । 


ये शहर बहुत गारतज॒दा हैं। न अशखास वाकी न अ्रमकना। किताव--- 
फ़रोशो से कह दूंगा, अगर मेरी नज़्मो नसर के रिसालो में से कोई रिसाला 
आ जाएगा तो वो मोल लेकर खिदमते आली मे भज दिया जाएगा। 

“दिल ही तो हैं न सगो खिश्त” इला १" आखिर ही “वकीय '* तुल नहीव 
वलगारत” एक दोस्त के पास कुछ मेरा कलाम मौजूद है, उससे ये गजल लिखधा 
कर भेज दू गा। दिल्‍ली मे एक हकीम थे, उनका नसरुलला खाँ नाम था, वो मर 
गये । इस नाम का वकीले अदालते दीवानी कभी मेने दिल्ली में नहीं सुना। 





१. १३० वर्ष। २. दयाणोलता। ३. युरु का पालन। ४. वियोग। 
५. विस्मृत्ति। ६. प्राणशवित । ७ श्रवण शक्ति लुप्त । ८. गर्मी । ६. इसीलिए 
कहा गया-बुढापा सौ ऐव ! १०. इत्यादि। ११ नष्ट होने से चेष । 


गालिव के पत्र 


कैसा डेरापूर, कैसा कानपूर ? अरब मैं किससे पूछता फिरूँ के नसरुल्ला खाँ के 
तुम आशना हो या नहीं ? जब हजरत को उनका मस्कन मय ओौहदा मालूम 
है तो फिर उनके अहवाब को क्यो दूढते हो? गजल बाद इस्लाह के 
पहुंचती हूँ । 

नजात का तालिय 


-ग़ालिव 


नगे पावँं” वाव के जम्में) को इजव कंसा ? ये दो तजुमा या वम को 
हुँ और फिर पावँ कीये इमला गलत, “पांव” 'गाँव' छाँव। 'घंसीटेगा 
नून कंसा ? 'घसीटेगा' इमला यो है । । 


कि 


(३० जून १८६१ ०) 

जनाव काजी साहव को बन्दगी पहुँचे । 

इनायत नामे के वृरूद ने शादमाँ किया, मगर उमूर मुबहमाँ” जो निंगा- 
रिल्वर पिज़ीर थे उन्होंने हैरान किया। इबहाम की तौजीह श्रौर उजमालं का 
तफसील का मुख्ताक" हूँ। आमो के वाब में जो कुछ लिखा ये क्यो लिखा ! 
इह्दाई को दवाम क्‍या जरूर है, खुसूमसन जब के बजाते खुद हादिस हा। 
हजरत, भ्रव के साल हरजगह आराम कम है और जो कुछ हैं वो खूद्क था 
वेमजा है । श्राम कहाँ से हो? न महावद न बरसात, दरिया पायाव हैं 
गये, कुएँ सूस गये, श्रसमार* में तरावत कहाँ से हो ? जनाव इसवा रायाल ने 


१ पेश का सन्देद् । ? सदिग्ध। ३ लिसित। ४ सक्षित। 2 इच्द 
६, उपदेद। - नाश्ममान। ८. सूस गये | ९, फल (समर ब० ब०)। 


( ?क5 ) 


काजी अ दुल जमील “जुनन' के नाम 


फरमावे। अपने कश्फ* को गलत कर दूं गा। बर" शिगाले आइंदा तक जीऊँगा,. 
ग्रापके मोहबती * आम खाऊंगा । 

सियम जून सन्‌ १८०६१ । 

जवाब का तालिव 
+गालिव 
हर 
. सलामत्‌, 

ये औहदा आपको मृवारक हो और मृझको इसी' तरह सदरुल४ सुदूरी के 
मनसब" की मुबारक बाद लिखनी नसीब हो । गजूले देख कर भेजता हूं । भ्रव 
के इस्लाह की हाजत कम पडी । 

'ुर्दाई' 'रफ़्ताई' मे जितने अढ्फाज है इनमे याये तहतानी नही लिखते । बस 
वही हाय इन वाये हरकत रहती है । पस अ्रगर वो साकिन है तो “रफ्ता” वुर्दा 
इस सूरत पर रहेगी और अगर उसको हरकत लाजिम आये तो अलामते हरकत 
हम्जा लिख दिया जाएगा--“रफ्तई' 'आमदई” और इन मफऊल के सब सीगों 
का यही हाल है। 'पान' का शेर काट डाला, वजह ये के पहले तो में 'पान' का 
नून वे एलान वरवजन आओ” पसद नही करता । ,.*** 


९ 
(२९ सितम्बर १८६१ ३०) 
जनाव मखदूम मुकरंम को मेरी बन्दगी । 


तफकक्‍्कुद'” नासा मरकमे २१ सितम्बर मैने पाया । हजरत के सलामते हाल 
पर खूदा का शुक्र वजा लाया | कोई महकमा तखफीफ में झ्ाए, कोई गाँव 








३ अन्तर्वाणी। २. वर्षानचनातु | ३ प्रेम भरे। ४. धर्माष्यक्ष । ५ प्रतिप्ठा 
६. मूल पत्र इतना ही उपलब्ध हैँ । ७ स्नेह पत्र । 


( १६९ ) 


गालिबव के पत्र 


मसलन लुट जाए, आपका ओऔहदा आपको मुबारक, आपका दौलततान। 
सलामत। हाँ, वो जो अपने इब्नुलखाल" का इस महकमे में वकील होगे 
आपको खटका है, अलवत्ता बजा है । जब आप जाहिर कर चुके हैं तो अब उम्ता 
अ्रन्देशा क्या हैँ ? हाकिम समझ लेगा । वो वकील है, मह॒कमे मुन्सफी में ८ 
रहेगे, महकमे सदर अमीन व सेशन जज में काम करेंगे । 

मैं न तन्दुरुस्त हूँ न रजूर हूँ । जिन्दा बदस्तूर हूँ | देखिए कब बुलातेह 
और जब तक जीता रहें और क्या दिखाते है। वस्सलाम। वालूफुत' 
अहतराम । 

यकशवा २९ सितम्बर सन १८६१ ई० । 

नजात* का ताहिए 


७। 
अज असद बन्दगी व रसद४ । जे हु 
हजरत ये गज़ल कतावन्द है, पस खिताव मतला में चाहिए। मतले दी 
दो लिखने ये ईजाद० रेख्तावालो का हैं । 
जनाव मौलवी असासुद्दीन की खिदमत में सलामे नियाज । 


अंक, मशफिक हु हम 
अ मुशफिक & मन, त्ता मरवूत' और 'कबीह', टकसाल वाहर हं। 5 
बोर को दूर करो | अगर कोई और शेर हात व आए और इसीको रखना नाई 
तो यो रयो-- 
'गालियाँ देते हो क्यो मशफिके* मन खेर तो है ?” 
हज ह्‌ बु ठ्‌ __गाति। 
१. खाल का पुत्र, दुप्ट। २. सहस्र अभिवादनों द्वारा म॑ आपका ग्रादर 
करता हूँ । ३. मुक्ति का अ्रभिलापी । ४ श्रसद का श्रशिवादन ५५ पर 
५ आविष्कार । ६, प्रेमी । 


जा 
ब्स्ा 
फ 
ह०॥ 
पराककनी, 


काजी अव्दुल जमील “जुनून के नाम 


१२ 
ग्रादाब अज॑ करता हूँ और चारो गजलें देखकर जा बजा हक व इस्लाह 
करके भेजता हूँ । 
-+अंसद 


१३ 


'खुस्ता काम! व अन्देशाकाम! दोनो लफ्ज टकसाल वाहर है। हा, नाकाम' 
और 'दुश्ममका्मा व 'दोस्तकाम' लिखते हैँ श्रौर तिव्नाकाम” और तरकीब 
है; 'काम' बमाने 'तालू” के है; न बमानी मकसद व मुहझा । 

... कागज लिफाफे मे इस तरह लपेटा कीजिए के खुलने की जगह 
बाकी रहे । 


१४ 


तडफना' तजु मा 'तपीदन!' का इमला यो हँ---न 'तडपना'; वाए फारसी 
और नून के दरमियान हाय मकलूतुल तलफ्फूज जरूर है । 


माशूक को 'साहव' लिखना चाहिए न के हजरत और जो एक दो जगह 

' इस्लाह हैं, उसकी तौजी की हाजत नहीं । फारसी गजल खेर आपका जी चाहे 

तो रहने दीजिए । जिस तरह उसमे कही सुक्म नहीं उसी तरह लुत्फ_ 
, भी नही । 


नजात का तालिव 
--गालिव 





््ज्िीःडर-/ालफख 


१, स्पर्श घ्वन्ति। 


(०३ 2) 


ग़ालिब के पत्र 


१४ 


ज वेंडने खाना' का लफ्ज खिलाफ रोजमर्स । अलावा इससे ये ग्रेहतर 
होता हूँ के मगर खुद उस गर्म के घर में दखले गैर है । 


१६ 
(१९ जून १८६३ ई०) 
जनाव मौलवी साहब, 


आपके दोनो खत पहुचे । मे जिन्दा हूं, लेकिन नीममुर्दा" । झाठ १ 
- डा रहता हू, असल साहबे फराश मैं हु। बीस बीस दिन से पाँव पर वर्म। 
गया हैं । कफे पा* व पुर्ते पा3 से नौबत गृज़र कर पिंडली तक आमास+ ! 
जूते में पाँव समाता नही। वौलो" बराज के वास्ते उठना दुश्वार। 284 
बातें एक तरफ, दर्द मुहल्लिले रूह' ह। सन्‌ १२७७ हिं० में मेरा न मल 
सिर्फ मेरी तकज़ीव" के वास्ते था । मगर इस तीन बरस में में हर रोज मर्गे 
का मजा चखता रहा हूँ । हेरान हूँ के कोई सूरत जीस्त की नहीं। फिर मैं व 
जीता हूँ । रूह मेरी भ्रव जिस्म मे इस तरह घवराती है जिस तरह ताबः 
कफस १: में । कोई शग्ल,*१ कोई अख्तलात * * , कोई जलसा, कोई मजमा परम 
नही | किताव से नफ़रत, घर से नफरत, जिस्म से नफरत, रूह से नफरत 
जो कुछ लिखा हं, वेमुवालिगा और वयाने** वाक॑ हैँ । 
खिरंमा१ * रोज़ेकज़ी मजिले वीराँ वरवम 
था १. अद्धमृूत । २. पाँव के पर का निचला हिस्सा । ३. पाप द् 
पजे का ऊपरी हिस्सा ' ४. शोथ। ५. मृत्र-शौच। ६, प्राण घातः | 
७. असत्यता । ८५. नई मृत्यु ।९, पक्षी । १०. वियरा । ११, चस्का । १०, प्रेम। 
३, यथार्थ वर्णन । १४. मुझे उस दिन प्रसन्नता होगी णब में सुनसान 77 


च्क्् 
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ऐसे मखमसे १ में अगर तहरीरे जवाब में कासिर रहूँ तो माफ हूँ । 
सुबह नुमा यकुम मुहरंम सन १२८० हि० मुताबिक १९ जून १८६३ ई०। 


नजात का तालिब 
--ग़ालिब 


प्‌ 
(३० नवम्बर १८६३ ६०) 


रु 


ढ जनाब काज़ी साहब को मेरी वन्दगी पहुँचे। मुकरंमी मौलवी गुलाम 
गौसखाँ वहाढुर मीर मुशी का कौल सच हैं। श्रव मे तन्दुरुस्त हूँ। फोडा- 
फुन्सी, जख्म, जराहत कही नहीं, मगर ज्ोफ* की वो शिह्दत है के ख़ुदा को 
'पताह। जोफ क्यो कर न हो । बरस दिन साहवे फर्राश रहा हूँ। सत्तर बरस 
की उम्र, जितना खून बदन में था बे मुवालिगा आधा उसमें से पीप होकर निकल 
. गया । सिने नमू3ं कहाँ, जो भ्रव फिर तौलीदे४ दम सालेह हो ? वहर हाल 
जिन्दा हूँ और नातवाँ और आपकी पुरसिश" हाय दोस्ताना का ममनने 
अहसान । वसलाम माउल अ्रिकरास | 


दो शवा १८ जमादिस्सानी सन्‌ १२८० हिं० मृताविक सियम नवम्बर 
सन १८६३ ई० । 


नजात का तालिव 
“गालियव 


। १, सघपं । २, निर्दलता । 5. बढने की आय (युवावस्था) । ४. न्नच्छे 
" रक्त की उत्पत्ति। ५. मित्रों की पूछताछ | 


( रछ्रे ) 


गालिब के पत्र 


पद 
(१४ दिसंबर १८६३) 


किव्ला, 

मुझे क्यो शमिन्दा किया ? मैं इस सना व दुआ के काबिल नहीं।मा 
अच्छी का शेवा* है, बुरो को अ्रच्छा कहना। इस मदह गुस्तरी? के ऐवज ' 
आ्रादाव वजा लाता हूँ । - 

सेशवा १५ दिसबर सन्‌ १८६३ ई० । 


नजात का ताति 
-गाति 


१५९ 
(७ जनवरी १८६४ ६३०) 


जनाव काज़ी साहव को सलाम और कसीदे की वन्दगी। अगर मं 
कव्वते४ नाजिमा पर तसरुंफ बाकी रहा होता तो कसीदे की तारीफ में ९ 
कता और हजरत की मदह में एक कसीदा लिखता । बात ये है के थी 
शाइस्त ए" मदह नही तो ये सिताइश्े * राजे आ्रापकी तरफ होगी । गो 
ये कसीदा आप ही की मदह मेहै। म॑ं श्रव रजूर० नही, तन्दुरस्त हूं, मे 
बूढा हैँ । जो कुछ ताकत बाकी थी वो इस इब्तिला* में जायल हो गे 
ग्रव एक जिस्में १ * बेरूह मुतहरिक हूँ 





१, प्रशसा। २ रीति। ३. प्रशसा-त्थन । ४. कवित्व मा 
५, प्रशसनीय । ६. श्राप की प्रशसा के योग्य । छ, दूं सी। ८ संत्र्ध। * ता 
१०, तिर्जीव किल्‍लतू चलता फिरता घरीर । 


( (१०४ ) 
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यके"* मुर्दा गख्सम वर्दी रवाँ 


इस महीने याने रण्जव सत १२८० से सत्तरवाँ बरस शुरू और असकाम * < 
ग्रालामरे का शुरू है । लामौजूद* इल्लिल्लाह वला मौग्नस्सिर फिल उजूद 
इल्लिल्लाह । 
बिस्त" हफ्तुम रज्जब व हफ्तुम जनवरी । 
नजञात का तालिव 
>गालिब, 


घर्‌० 
(७ फरवरी १८६४ ह०) 


महे शवाल को क्‍या देखें 'जुनूने' गमगी 
खजरे नाज नही अब्झू ए खुमदार नही 
पीरो मुशंद, 
माहे शवब्वाल$ को खजरों शमसीर से क्या इलाका ? हिलाले” रमजान 
देखकर तलवार को देखते हैँ श्रौर हिलाले* गव्वाल देखकर सब्ज कपड़ा 
मुशाहिदा" करते है । 
अगार बहुत है । उनमें से किसी शेर को मकता १" कर दीजिये । 
हफ्तुम फरवरी सन्‌ १८६४ ई०। | 
+गगालिव 


१ निर्जीव हूँ किन्तु साहस से चलता फिरता हूँ। २. निर्बलता। 
३, विपत्तियाँ ।४. ईश्वर के अ्रतिरिकत किसी का अस्तित्व नही, ईश्वर के अतिरिक्त 
कोई णेप नही रहेगा। ५ २७। ६. रमजान के पश्तात्‌ शब्वाल का चांद। 
७, रमजान का प्रथम दिवसीय चन्द्र | ८5. रमजान के पच्चात आने वाला महीना । 
९, देखना । १० गजल का अंतिम शेर जिसमें कवि का काव्य-्नाम रहता है। 








( १ए४५ ) 


गालिव के पत्र 


२१ 
4१९ माचे १८६४) 
हजरत्त, 
गजल सरासर हमवार" व जौक अगेज है । एक शेर में एक लफ्ज बनाया 
गया, एक शोर का पहला मिसरा बदल दिया गया। 
मोमिनखाँ के इस मिसरे में तरहूद क्‍या हैं ? 
तुमसे दुश्मन की मुबारक बाद क्‍या ? 
'ससे' बमाने 'अज' नही हूँ, वलके बमाने “मिस्ल'* व 'मानिन्द! है । 
याने तो दुश्मन श्रगर तहनियत देहद बरों ते ऐतवार 
“बस्ल के वादे से हो दिल शाद क्या 
तुम से दुश्मन की मुबारकवाद वया ? 
याने अ्रगर तुमने कहा के लो मुबारक हो, कल हम आएंगे या तुम्हे बुाएँगे, 
हम ऐसे वादे से क्या खुश हो ? तुम जंसे दृश्मन के मुबारकवाद देने से क्या 


दोता है 
--गालिव 


(४ अपर ल १८६४) 
सहसवान के साहब अगर काले बरहाना का जवाब निसते है, खुश 
उनायी ये सौफीक दे के इबारत के माने समभ ले, तव णवाब लिये | वस्सलाम । 


सहारम ग्रप्रैेव सन १८६४ ई० । 





न 


नि दा है] र समान हे क जल जैर श्र ] ी] 
£ गुगलिपर्ण । +. समान । ३ यदि तुम जमा शत्रु बबार्ट दे तो उसझा 


+ 
्ड 


सो जिशास ? 
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श्३ 
(८ मई १८६४) 


हजरत सलामत, 


मियाँ कुदरुतुल्लाह साहब का तरहृद बजा१। 'पेश अज सुबह साढिक' 
नमाज कैसी ? ये कातिवे अव्वल खूबी और नकल करने वालो की गफलत है 
असल फिक्रा यो है--- 


खुद* बदौलत पेश अज़ सुबहे सादिक वरखास्ता बादे बाँगे सलात बाजमाते 
फूजला नमाजे सुबह अदा कर्दा बफरोकए दर्शेत तशरीफ मी आवुर्दन्द । 


हज़रात ने 'बनफ्से चफीस' बढा दिया और वरखास्ता को बजन्र उठा 
'दिया । सुबह सादिक से पहले याने दो तीन घडी रात रहे उठते श्लौर ज़रू- 
रियात से फरागत करते। वजू के मरासिम" बजा लाते | जब मौज्जन६ 
अर्जा देता, जमात की नमाज पढते । रफ ए हवायज जरूरी को वरखास्ता' 
के बाद मुकद्दर छोड जाना वलागत* हैं। याने उस वक्त के अफाल वीलों* 
बराज हैँ ,इनका जिक्र मकरूहे तव्य १? हूँ उमूमन और बनिस्वते * ' वादग्ाह से 
'सूए*९ झदव है खुसूसन। और ये जो फकीर 'वनफ्से नफीस” को गलत कहता 
है, यहाँ एक दकीका हूँ । याने बहुत काम ऐसे है के श्रादमी आप भी कर 
सकता हैँ और खादिम से ले सकता है । मसलन चिलम पर आग घरना या 

3. 


लत 





१. उचित । २. उप काल में उठकर श्रजाँ के पश्चात्‌ योग्य व्यक्तियों 
के साथ प्रात काल की नमाज पढ कर दर्शन देने के लिए भरोजखे में आते थे। 
३. हृठपूर्वंक । ४. नमाज़ से पूर्व अगन्यास और करन्यास जैसी क्रिया । ५. रस्में। 
६. मस्जिद मे नमाज पढने वाला। ७. देनिक छत्य। ८, अच्छाई । ९. मत्र- 
शौच। १०, अरुचिपूर्ण । ११. दादशाह के लिए | १२, अशिष्टता | 


५ जज) 


गालिव के पत्र 


पायखाने में लोटा ले जाना। और वहुत काम ऐसे हँ के हर शख्स की जात 
से ताल्लुक रखते हैँ । दूसरा नयावतन" नहीं कर सकता, मसलन हुक्का 
पीना या पायखाने जाना | सोना, जागरा, उठना, वेठना भी इसी कबील * से 
है । पस अफाले * मुदत रिका में बनफ्से नफीस' लिख सकते हैँ और अफाले* 
मखसूसा मे बनफ़्से नफीस' की कंद लगो और पोच और मोहमल हूँ। मैं 
करते क्या ? फिलहाल दृदमाने” मानी का वो हाल है जो हिन्दुस्तान का गदर 
के बाद हो गया । जोहला* जानते नहीं। उल्माणएे अतना< नही करते। 
छापे को तौको' ए इलाही समभते हूँ । नुस्खए-मतबुझआ में गलती 
का अहृतमाल जायज नही रखते । कापी नवीस के जुम॑ में मुसन्निफ१ बेचारा 
माखूज१* होता है । 
दाद का तालिव 
+-शालिव 


२४ 
(२८ जून १८६४) 


क्व्नि, 
१२० आराम पहुँचे । खुदा हजरत को सलामत रखे । १० कलमे शरीर छटाँक 
भर स्थाही कार के हवाले कर दी हैँ। खुदा करे बहिफाजत आपके पास 


श्र 


पहुंचे । में मरोज नहीं है, बूद्य हैं और नातवाँ । गोया नीम जान रह गया हूँ । 


क 
्िलिनफ लए हा 


9, प्रतिनिधि के गप में । ०, टग 
५, परिधार, वश ६. निरक्षर । ७ 


पेसता। १३, अपमानित । 


४०, ; 
( 


। ३. सयपत कार्य । ८ व्यक्िगत कार्य 
विद्वान | 5. ध्यान। ९, ईश्वरादेश 


न 
हम 
है] 

लत 
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एक कम सत्तर बरस दुनिया में रहा, कोई काम दीन का नही किया । अफ़सोस, 
हज़ार अफसोस । 


सेशवा २८ जून सन्‌ १८६४ ई०। 
नजात का तालिब 
>ञग्रालिव 
२ 
(२४ अगस्त १८६४ ह०) 


जनाबे आली, 


वो गजल जो कहार लाया था वहाँ पहुँची जहाँ अ्रव में जाने वाला हूँ याने 
अदम । मुहआ ये के गुम हो गई । 
घात में मुहृग्रा वर” झ्रारो को 
, हमने गैर की गम गुसारी की 
तकदीम* व ताखीरेर मिसरतेन करके रहने दो; इसमें कोई सुक्म नही। 
'मुहझा बरारी' कायथो का लफ़्ज हैं। मैं इस तरह के अलफाज से अहतराज 
करता हूँ, मगर चूके 'मिन हैसुल माना ये लफ़्ज सही है, मुजायका नही । 


कतर ए मय वस के हैरत से नफ्स परवर हुआ 
खत्ते जामें मय सरासर रिश्त ए गौहर हुआ 


इस मतले मे खयाल है दकीक मगर कोह”* कदन व काह* वर झावुदंन 
याने लुत्फ ज़्यादा नही । कतरा ठपकने में वे अख्तियार है, वकदरे यक” मिजा 


अनशन जिन नल. हम 


१ सफलता। २.आगे। ३ पीछे । ४. दो चरण । ५ पहाड खोदना । 
६ घास मिलना । ७ एक पलक | 





गालिव के पत्र 


बरहम * जूदन सिवातो? करार है, हैरत इज़ालएरे हरकत करती हैं, कतर 
ए* मय इफराते हैरत से टपकना भूल गया। बराबर वरावर ब्‌दे जो थमकर 
रह गई तो प्याली का खत वसूरत उस तागे के बन गया जिसमे मोती 
पिरोये हो। 


लेता न अगर दिल तुम्हें देता कोई दम चैन 
करता जो न मरता कोई दिन आहो" फर्गां और 


ये बहुत लतीफ तकरीर हूं। 'लेता” कोरब्त 'चंन' से, 'करता' मरबवूत* है 
“आ्राहो फुर्गो' से । अरबी में तफ़ीदे लफ्जी*व मानवी< दोनो मायूब * है । फारसी में 
ताकीदे मानवी ऐव और ताकीदे लफ्जी जायज हूँ वल्के फमीह१* और मलीह** 
रेस्ता तकनीद" * हूँ फारती की | हासिले १३ मानी ए मिसर॑न ये के श्रगर दिल 
तुम्हे न देता तो कोई दम चैन लेता, अगर न मरता तो कोई दिन श्रीर श्राहो 
फर्गां करता । 


मिलना नहीं तेरा आसाँ तो सहल हैं 
दब्चार ता यहा है दा दइब्वयार भान 


थाने अगर तेरा मिलना झ्ासान नहीं तो थे अ्रम्न मभ पर प्रासान है । गर 
मेरा भितना ग्रासान नहीं, न सही, ने कृम मित्र सकगे ने को झ्रौर मिल सकेगा, 
मब्यित तो ये है वे वही तेरा मिलना दुश्वार भी नहीं। जिससे तू चाटसा है 
मिय भी साला है । ॥7 यो तो हमने सहस समझ लिया था मगर रख्क 


व 





नी जनिभी- जा िनन ज++ 


१ प्ररपा घर करना । २, दृटला सौर धय। ३ गशिट्ीनता। ४ सूरा विर्दु। 


है 
श 
५ मिदयादार गदश ] 5६ सयधार। » शादिता 5 गब्रस सम्बन्धी ।  दाएपृए।। 


३८. परिभादिय| $2 शोगरा। 2२ शनयाराप। १३ दो खरणों से निशएयन 


» हि 
बाण शाप 3४ पियोए । 
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मगर रइक वो अपने ऊपर आसान नही कर सकते । 
हुस्त और उस पे हुस्ने ज़न, रह गई बुल हविश की शर्म 
अपने ५ अ्रतमाद है गर को आजमाए क्यो ? 
मौलवी साहब, क्या लतीफ माने हूँ ? दाद देना । हुस्त* आरिस और 
हस्ने * जन, दो सनते मह॒बूब में जमा है । याने सूरत अ्रच्छी है और गुमान 
उसका सही है, कभी खता नही करता, और ये गुमान उसको बनिस्बत अपने 
है के मेरा मारा कभी नही बचता । और मेरा तीरे गम्जा" खता नहीं करता । 
पस, जब उसको अपने ऊपर ऐसा भरोसा है तो रकीब* का इम्तेहान क्यो करे ? 
और हुस्ने जन ने रकीब की शर्म रख ली वर्ना यहाँ माशूक ने मुगालिता खाया 
था। रकीब आशिके" सादिक न था। हवसनाक आदमी था। अगर पाए-- 
इम्तिहान दरमियान आता तो हकीकत खुल जाती । 


तुक से तो कुछ कलाम नही लेकिन श्र नदीम 
मेरा सलाम कहियो अगर नामाबर मिले 


ये मजमून कुछ आगाज चाहता हूँ । याने शायर को एक कासिद* की 
जरूरत हुई । मगर खटका ये के कासिद कही माशूक पर श्राशिक न हो जाए। 
एक दोस्त इस आशिक का, एक शख्स को लाया और उसने श्राशिक से कहा 
के आदमी वजादार और मौतमद अल" हे, मे जामिन हूँ के ये ऐसी हरकत न 
करेगा। खेर, उसके हात खत भेजा गया। कजारा आशिक का गुमान सच 
हुआ । क्रासिद मकतूब अ्रलै ** को देख कर वाला * * वो शैफ्ता हो गया। कैसा 


१. ईर्ष्या। २. नववधू का सौन्दर्य । ३. नारी का सौन्दर्य । ४. प्रिय । 
५. हावभाव का तीर । ६. प्रतिप्रेमी (एक ही प्रेमिका के दो प्रेमियों में एक 
दूसरे के लिए रकीब बघब्द का प्रयोग करते हूँ) ।॥७ सच्चा प्रेमी ।८. सन्देश 
वाहक । &£ विश्वसनीय । १०, जिसे पप्र लिखा गया था । ११. दीवाना-परेणाव । 


६. ६58...) 





गालिव के पत्र 


खत, कैसा जवाब । दीवाना बन, कपडे फाड जगल को चल दिया। अब आशिक 
इस वाके के वक्‌ के वाद नदीम * से कहता है के गवर्दा* तो खुदा हैं, किसी के 
वातिन की3 किसी को क्या ख़बर। अ नदीम, तुक से कुछ कलाम नही, लेकिन 
अगर नामावर” कही मिल जाए तो उसको मेरा सलाम कहियो के वयो साहब 


तुम क्या क्या दावे श्राशिक न होने के कर गए थे और अजामे" कार 
क्‍या हुआ ? 


कोई दिन गर जिन्दगानी और है 
अपने जी में हमने ठानी और हूँ 
इसमें कोई इश्हाल* नहीं। जो लफ्ज हँ वही माने है। शायर अपना 
कसद वयो बताए के में क्या करोंगा ? मबहम कहता है के कुछ करूंगा । सदा 
जाने द्हर में या नवाते * शहर में तकिया बना कर फकीर होकर बैठ रहे या 
से छोठ परदेस चला जाए । 
१४ ग्रगस्त सन्‌ १८६४ ई५०। 


> ५) 
)) 


(७ नवम्बर १८६५ ६०) 


बारा मदद, 


संपाव साटय या यीशझायार गाया उसे दर जो फरीरे संवियादार 


रा >ल्शर +>ए रू 
शझागर आए का 


नियत ने बास्ते शामपूर ्राया। में बाय शीर बरन्‍सी 


3, मित्र, मगाति। ह२, परसोर नया एसनसे बाया । ४, गात यात । 
शीकार टशलक की है ६४ है ड््न्टाय्‌ 


हे 4 | ७०, * वहा ४ मूठ )। जम नी सारा चर ड़ 


( पा 9 
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कहाँ ! १६ अ्रक्तूबर को यहाँ पहुँचा । बशरत्तें) हयात आखिरे दिसम्बर देहली 
को जाऊँगा। नुमायशगाहे बरेली की सर कहाँ और में कहाँ | खुद इस नुमायश- 
गाह की सैर से जिसको दुनिया कहते है, दिल भर गया । अब आलम वेरज्धी का 
मुश्ताकड हूँ । 

ला इलाहा इल्लिल्लाह, ला मौजूद इल्लिल्लाह, 

ला मौसिर फिलबजूद इल्लिल्लाह 


सेशवा ७ नवम्बर सन्‌ १८६४ ई०। 
नजात का तालिब 


--ग़ालिब 


र्‌छ 
आदाब बजा लाता हूँ । 
श्रापका नवाज़िश * नामा पहुँचा, गजले देखी गई । फकीर का कायदा ये 
हैं के ग्रगर कलाम मे असखाम% व अ्रगलात देखता हूँ तो रफा कर देता हूँ और 


अगर सुक्म5 से खाली पाता हूँ तो तसरुफ नहीं करता । पस, कसम 
खाकर कहता हूँ के इन गजलो मे कही इस्लाह की जगह नही। 


श्षर 
(१८६६ ह०) 


सुभान अल्लाह! 
सरे” आगाजे फसल में ऐसे समर< हाए पेश रस का पहुँचना नवीदे * हज़ार 
गुना सेमनत व शादमानी हैँ । ये समर रुवुल*९ नू ए अस्मार है। इसकी तारीफ 


१. यदि जीवन रहा । २ परोक्ष जगत । ३. इच्छुक। ४. कृपा पत्र। 
४. च्रुटियोँ और भशुद्धियाँ। ६. दोप | ७ मौसम घुरू होते ही। ८. रसदार 
फल । ९, हजार गुना प्रसन्नता और आनन्द । १०, सव फलो का सत्व । 


गालिव के पत्र 


ध्या करों ? कलाम इस वाव में किया चाहता हें के में याद रहा, और ग्हदा का 
आपको खयाल आया | परवरदिगार” आपको वई हमा रवाँ परवरी* व करम 
गस्तरी व याद ञ्रावरी  सलामत रखें । जमे के दिन, ८ जन को दोपहर के ववंत 
कहार पहुँचा और उसी वक्‍त ख़त का जवाब लेकर और श्राम के दो टोक 
देकर रवाना हो गया । यहा से उसको हस्त्रुल” हुक्म कुछ नही दिलवाया गया। 
सातिने आतिर जमा रहे । 
बुशनूदी का तालिय 
+गालिव 


64. 


गजल के भेजने में देर लगी | कुसूर माफ हो । जो मेरे भ्रजीज बरेली में 
घारिद है और उनसे आ्राप मिलते है, उनका नाम झ्ाप लिसे तो कमाल 


मेहरवानी हो । 
गालिय 


न्प्0 
७0 


(३१ अक्टूबर १८६६) 


जब 


चनाय मौतनी साहय को फोर ग्रसइटता का सराम । 

मिर्णा ममम्मद सा बैग माया सिर न के पोते और मिर्सा शगीक ७ 
८ सेट घर में ने भगीएे है । मिर्ग विशरसाती बेग ऐशड्रा झशिरद है सा व ह 
गत दे मिर् भैतीशान पे मरदृग रण्से सागरा इसे कोन थे गैर शिया 


न नस्ल हे १ 4०% 
727 


शी उक्त है खथार ्य जज झा न ३, 
2... सुपर इक के ६ गजल डी हड्डी आर । 
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हुए थे वो मिर्जा विकार अली बेग के कौन थे । मैने इन साहबान को देखा 
नही । मुहम्मद भ्रली बेग को देखा है । वो मॉमू” मिर्जा अली जान बेग मरहुम 
के नवासे और मेरे भानजे होते थे। पस, अगर ऐक्स्ट्रा अ्मिस्टोण्ट बहादुर 
मूहम्मद अली बेग के भाई है तो वो भी मेरे भानजे है । 
चारशबा सि व* एकुम अक्टूबर सन्‌ १८६६ ई० | 
--गासिवः 


नवाव अनवरदोला साहुद्रोन्ां बहादुर शुफ्रक' 
के नाम 


१ 

(४ अक्टूबर १८५४५) 

क्यो कर कहूँ, के मे दीवान नहीं हूँ। हाँ, इतने होश वाकी है के शपने का 
दीवाना समभता हैं । वाह, क्‍या होशमन्दी है किब्लए" अरबाबे होश को सतत 
लिखता हें, न अलकाव, न आदाब, न वन्दगी, न तसलीम । सुन गालिव, हम 
तुमसे कहने है, बहुत मुसाहिब न बना । अर अ्याज,”? हद्दें७ सुद व घनास। 
माना के तूने कई बरस के बाद रात को ९ बंत फी गजल लियणी है शौर आप 
सपने कलाम पर वज्द ६ कर रहा है, मगर ये तहरीर की क्या रविण् हैँ ? पदले 
प्रशक्ाद लिए, फिर बन्दगी अज कर, फिर हात जोड़ बर मिजाये मुबारक वी 
रबर पूछ, फिर इनायतनामे के आने का शुयर अदा कर और ये कह के जो 
में तमस्बर कर रहा था बो हुम्ना, याने जिस दिन सुबह को मैंने टात मेंजा 
उसी दिन घ्रासिरे रोग हर र का फरमान परेंचा । मालूम हम्मा के दगारत हलोज 
पाया # । दशा झरवाहो तासा रफा हो जाएगी। मौसम अदा झा गया हलए 
गर भी था श्राब सन रफ़्यों हरास्स थी हया 


सहमितरे मोरार पटालाब ये मोझा प्रामर 


५४ शगगारादयार । 5 उ्वाधि ॥4 प्रथसता। ”, सहमद गानों / एक 


भणाया 7पू गाम । ५ शादे पद वो शयय पड़चान | ५ ग्रनियदन ॥ 3. सास 
७ क ६४७ व +के. दा ८. जे ४५ थ्र धर 
7.78 वेद गे शो उप 7 हत्पता । गे को वा वती झह वी [लुता) राशि 
कप प्री! 


नवाब अनवरददौला सादुद्दीनखाँ बहादुर 'शफक' के नाम 


अगर सिर्फ तबरीद व तादील" से काम निकल जाए तो क्‍या कहना 

वर्ना बहस्‍्वें* राय तबीब, तनकिआआा कर डालिये। मुझको भी झ्राज दसवाँ मु जिज 
है, पॉच-सात दिन के बाद मृसहिल होगा । शव को नागाह एक नई जमीन 
खयाल में आईं। तबियत ने राह दी। गजल तमाम की। उसी वक्‍त से ये 
खयाल में था के कब सुबह हो और कब ये गजल नवाब साहब को भेजू । 
खुदा करे आप पसद करें और मेरे किब्ला जनाब मीर वाजिद्शली साहब को 
सुनावे और मेरे शफीक मु शी नादिर हुसेनखाँ साहब और उनके भाई साहब 
उसको पढे | परवर दिगार इस मजमे को सलामत रखें। 


गजल 


और जौक॑ नवा सजी बाजूम वख्रोशावर 
गौगा ए झर्वे खूनी वर वुगहे होशावर 


१ ठडाई आदि शीतल पेय।२ चिकित्सक के परामर्श के अनुसार | 
३. है कवित्व के स्नेह, तुम मृफे फिर उत्साह ठो। रात्रि के वध के कोलाहल 
को मेरी चेतना के स्थान पर स्थापित करो, यदि वह मस्तिष्क से निकल आये 
तो में उसे आखो से वहाऊँगा, मेरे हृदय को रक्‍्तमय बना दो और उसे मेरे वक्ष- 
स्थल मे प्रवाहित करो । इस जगल का पानी कटु है, यदि तुम उदार हो तो 
नगर से मेरे लिए मधुर ज्रोत लाओो । मुझे ज्ञात हैं, तुम्हारे पास द्रव्य हैं, मुझे 
ज्ञात है तुम्हारे पास स्वर्ण हें, तुम सभी स्थलो पर जाते हो, यदि वादगाह गराब 
नदे तो शराब बेचने वाले से लाग्रो । यदि कलाल का बेटा सूरा को कमण्डल 
में डाल दे तो उसे हथेली पर लो और रास्ते पर चल दो । यदि 
बादशाह घड में भर दे तो उठा लो और कधे पर रखकर लाओं । 
शोदे में से गन्ध आ रही है, सुरा की कलकल घ्वनि से गायन 9कट हो रहा है । 





६: कक 5) 





गालिव के पत्र 


गर खुद विजिहद अज सर अज दीदा फिरो वारम 
दिल खू कुनो झर खू रा दर सीना व जोशावर 
हाँ हमदमे फरजाना दानी रहे वीराना 
शर्म के नखाहद शुद श्रज वार खमोशावर 
शोरा व एई वादी तलससुतत, अगर रादी 
अज गहर वसू ए मन सर चब्म ए नौशावर 
दानम के ज्रेदारी हर जा गुजरे दारी 
में गर न देहद सुलताँ श्रज वादा फरोभावर 
गर मुग वकदूरीजद बर कफ 'नहों' राही शो 
'यर शह बसुब्‌ बस्णद वरदारों वद्शावर 
हाँ दमदज मीना रामण चकदज्‌ कुलकुल 
श्राँ दर रह चश्म श्रफंगन वी अज़ पये गोशावर 
गहे व सुबुकदस्ती ज्ञाँ वादा ज सीशम्‌ बुर 
गाहे व सियह मस्ती श्रज नग्मा वहागावर 
गालिव' के वस्तायश बाद हम पाए तो गर नायद 
बारे गले फर्दे जाँ मोईना पोमावर 
रखा दाइता पज शबा २१ मुहरंम 7२०२हि० व १८ माहे गावतवर सन्‌ 
श्८५५४०। 


ज्ज्न्_ 


उसे वावार दीडेगीोलर कराप्रो यार फाव य्‌ यचि या कह गाचर वराया। ना 
तो रक्त ४ साथ मश उस राख ने बूत व उना दाझोर साली मरताी वा शाए 


मं 
छह कक “०॥77 ते डे ह॥ै, पाता चल ००। यू कक: रह अत न डर नह हरी 
सुना वर होश २ साझा ! ग्यद बताया है दा ही उस हट था सादि प्रटाई 
+ को हे न न 0 2०, हि ह। कूला॥ 6 #ह ४ 
शाह गज आय ता एस गशर्ह सेशन जाये भें हार गड्ाए, आजा 7 


ह5- ४ (जा 6 कट हु | फू 393 ) पः तर हद रे ह6 5000 | 


|; 
पु 


कि 
हि 
ह। 


सनवाब अनवरदहौलां सादुद्वीन्खाँ बहादुर 'गफुक' के नाम 


र्‌ 
(८ अक्टूबर) 


लिललाह * अल श्वर के पीरो? मुशंद का मिजाज़ेरं अकदस बखरों 
आफियत हैँ | पहले नवाजिशनामे का जवाब बाओऑर्ग के वो मुश्तमिल एक 
सवाल पर था, हनोज नही लिखने पाया के कल एक मुकरंमतनामा" और आया। 
बन्दा अर्ज कर चुका है के मुस्हिल* मे हूँ । चुनाचे कल तीसरा मुस्हिल होगा | 
इस सबब से तौकी” का पासखतिगार“ न हो सका था, श्रौर लिखता भी' 
तो यही लिखता जो आपने लिखा हूँ । 


अरनी' की 'रे” की हरकत व सुकून के बाब में कौले फंसल यही हैं जो 
हजरत ने लिखा हूँ । अगर तकक्‍ती ए जरे* मुसादत कर जाए और '“अरनी” 
चरखजने चमनी” गु्‌ जाइश पाय तो नामुल इत्तेफाक" " वर्ना कायद ए तसरूफ 
मुक्तजी११ जवाज है । 


मिर्जा अब्दुल कादर “वेंदिल-- 


१5 चोरसी ब तूर हिम्मत अरेनी मगो व वुगुजर 
के नय्यरजुद ई तमन्ना वजवाबे लन्‍्तरानी 


--अंसदुल्लाह वेग गालिव! 


मन कननममगकतकान्‍जगीन--+५७++क मन 


१. ईश्वर की दया । २. पूज्य गुरु। ३. स्वास्थ्य | ४. यद्यपि | ५. द्वितोय' 
पन्न। ६. जुल्लाब | ७. आदेश । 5. उत्तरदाता । ९. शेर के छद की अनुकूलता । 
१०, सयोग । ११. जिसका तकाजा हो । १२. यदि तुम साहस के तूर (तूर- 
पर्वेत पर हज्ञरत मूसा को ईइवर का साक्षात्‌कार हुआ था) पर पहुँच जाओ तो 
वहाँ 'भरेनी' (ईश्वर तुम्हे देखना चाहता हूँ ) कहने की अ्रवश्यकता नहीं । 
चुपचाप चले जाओ । इस लालसा का उत्तर लन्‍्तरानी नहीं होगा । 


( १८९ ) 


गालिय के पत्र 


१ रफ़्त ऑ के मा जे हुस्त मुदारा तलब कुनेम 
सर रिश्ता दर कफे अरेनी गोए तूर बूद 
जवायद” से फारिग होकर अजे करता हूँ के हाय क्या गजल लिखी है । किब्ला+ 
श्राप फारसी क्यों नही कहा करते ” क्या पाकीजा जवान हूँ और क्‍या तरजें 
ययों ! क्या में सुखने नाशनास झर ना इन्साफ हूँ के ऐसे कलाम के हक व 
इस्लाह पर जुरत करूँ ? 
चे * हाजतस्त बमण्याता रूए जेबा रा 
हाँ, एक जगह आप तहरीर में सहव कर ग्रये हैं-- 
“ग्रे * मुतरिव जादू फन वाजम रहें होशम जन” 
दो मीम श्रा पढें हैं । एक मीम महज बेकार हैं ।दीगर की जगह श्राप 
धाजम' लिस गये हूँ । 
भ्रे ४ मतरिब जादू फन दीगर रहे होगम जन 
ग्रव देशिये श्रौर साहबी की गजते कब आती है । इतनी इनाबत फर- 
मादये के हर साहब के तसलतुस के साथ उनका इसमें मुबारक और ऊुछ हारा 
रग्म कीजिएगा। ज्यादा हहे अदव । 
निमास्ताश पे छाबा, सेशम सफर सने १०२७२ हि० व हज / बहुम भवावर 
सतू १८४४५ ४० । 
खज--अभसटठ लाह, 


(जज जजन-नज न, 





£ ये संभग लाया गया हब 7मर सौरदा- से सन करते थ। दस लाउ का 


शा 
बागदीार उसे मास महाद्य यों जाब में पी उसने वर पर ईशिर का सोना 


सग्ग्त 5गे गान 


है 
क्र 
यार वर्मा था बा। 5, शाविपपा । 2. हो सयय 


| 
क्स्ल 04! ६ $ अं आकर है नर गं 786 का 
गत मरी शी शययत जे ही । ४. > शदगर साधर शरी भागा दिर शाह 
च्झ + न जद ह 4 » “5« 

५ ॥:7%:5 5 रई + टच) ॥३ 


नवाब अनवरदौला सादुद्दीनखों बहादुर शफक' के नाम 


रे 

पीरो मुशंद, 

हुजूर का तौकीए* खास और आपका नवाजिशनामा ये दोनो हज * वाजू 
एक दिन और एक वक्‍त पहुँचे । तौकी का जवाब दो चार दिन मे लिखगा। 
ना साजो ए३ सिजाजे मुबारक मूजिबे तशबीश व सलाल हुईं । अगर वे हजरत 
की तहरीर से मालूम हुआ के मरजु बाकी नही मगर जोफ बाकी हैं , लेकिन 
तस्कीने * खातिर मुनह॒सिर इसमे है के श्राप बाद इस तहरीर के मुलाहिजा फ्रमाने 
के श्रपने मिजाज का हाल फिर लिखे। '३७' की हुण्डवी पहुँची । इसका भी 
हाल साबिक की हुण्डवी का सा है, याने साहुकार कहता है के श्रभी हमको कालपी 
के साहुकार की इजाजत नही आई जो हम रुपया दे । अगर सरकार के कार- 
परदाज“ वहाँ के साहुकार से कह कर इजाजत लिखवा भेजे तो मुनासिव हूँ। 
सहबाई' के तजकरे की एक जिल्द मेरी मिल्क* में से मेरे पास थी, वो में 
अपनी तरफ से बसबीले भ्रमुगाँ» आपको भेजता हूँ; नज्र* कुबूल हो । भ्रव 
में हजरत से बाते कर चुका । ख़त को सरनामा कर कर कहार को देता हूँ के 
डाक में दे श्रावे । बारह पर दो वज्ज किताब का पासल बतरीके बेरग रवाना 
करूँगा । पेशगाहे* विजारत मे मेरी बन्दगी पहुँचे । अजंदाब्त वाद उसके 
पहुँचेगी । जनाव मीर साहव किब्ला मीर अ्मजद अली साहव को सलाम, 
नियाज और जनाव मु शी नादिर हुसेन खाँ साहब को सलाम । 

छे 

पीरो मुशंद, 

अगर मैने 'उम्मीदकाह' बकाफे अरबी अजराहे शिकवा लिखा तो क्या 
गुनाह ? न खत का जवाब न कसीदे की रसीद। 


अजीत 


१ विद्येप आदेश । २ त्तावीज।३ आपके शुभ स्वास्थ्य की अरस्वस्थता । 
४ सनन्‍्तोष । ५ कर्मचारी । ६ सम्पत्ति। ७ भेंट । ८ सेंट । ९, आपकी 
सेवा में । 


( १६१ ) 


गालिव के पतच्र 


दरी* ख़ब्तगी पोजिश अज मन मजूये 
बुवद बन्द ए खस्ता गुस्ताख गृए 
और ये जो आप फरमाते है के इन मवाने के सवव से में कसीदे की तहसीन 
“सही लिख सका, बन्दा वे श्दव नही, तहसीने तलब नहीं, ऐसे मजमे में 
महशूरर हूँ के सिवाय अहतरामद्ठौला के कोई सुस्नन्दाँ नही। में जो श्रपना कलाम 
आपके पास भेजता हैँ गोया आप अपने पर अहसान करता हूँ । 
वाये  बरजाने सुखने गर वसुसन्दाँ न रसद 
ग्रफ़नोस के मेरा हाल और लैलो नहार" आपकी नजर में नहीं, बरना 
आप क्या जानें के इस बुझे हुए दिल और मरे हुए दिल पर क्या कर रहा हूँ 
नवाब साहब, अब न दिल में वो ताकत न कलम में वो जोर सुरान गुस्तरी का। 
एक मलेका& बाकी हूँ, बेताम्मल और वेफिक्ट जो रायात में थ्रा जावे वो सिस 
लू, बसता फिक्र की सकत्रत» का मवहमिल<८ नहीं हो सकता । बकौल मिर्णा 
ग्रब्दुय कादर बेंदिल-- 
येहदहा* दर खरे सवानायीस्त 
जोफ यह्सर फराग मी साटद 
मुहर का हाल माजूर हा । पटी आप जिस भेतिए के उबा सयोदा साएगा ? 


ऐं बरना रात लफ्फो ने सा दिया है । बाद पटया ह के गगीया व से भेगने वो 
प्रादने लिया है । सो शय में मफरर राह 7 3 मे माजम शा राह थे संगीना 


? इस झमिझलनता में सन से माा को घाथा मत कर । थो मनय दिया 


मेटरी टसनगा, मेहरी ट्सेनरयाँ बहादुर सिरा हटा है । सिर्फ सार पर वरारुश 


हो शाप है उसमे शिटसा गटी रया से । 5. प्रशसा + 8. मो हणेंद क्रय मे 
एस कवि हा उन है, पन्ने से घाए । ५ रा + 


हा न ना ट्री कम 
कई इक 3 देवर त हू मिशन कक आाईक का लव "देह लिएर है । 


नवाब अनवरदौला सादुदीनखाँ बहादुर 'शफक' के नाम 


भैजिएगा या यहाँ खरीदा जाएगा और नक्शे नंगी क्या होगा ताके शुमार" 
हुरूफ का मुझको मालूम रहे | अरब जब आ्राप मुझको लिखेगे तब में इसका 
जवाब लिखूगा। हाफिज साहब का पहुंचना तकरीवन मालूम हुआ। याने 
उसकी तरफसे आपने मुझको सलाम लिखा है । सो मैं भी उनकी खिदमत में 
बन्दगी और जनाब मुन्शी नादिर हुसेन खाँ साहब की जनाव में सलाम अर्ज 
करता हू । 


ज्यादा हुई भ्रदव । 


(२९ जून १८४५६) 


पीरो मुशंद, 


+ 


ये ख़त लिखना नही है वलके बाते करनी है। और यही सबब है के मे अल- 
काव व श्रादाव नही लिखता । खुलासा भर्ज ये है के आज शहर मे ,बदरुद्दीन अली - 
खाँ का नजीर नही, पस मुहर कौन खोद सकेगा ? लाचार मैने आपका नवा- 
जिशणनामा जो मेरे नाम था, वो उन्तके पास भेज दिया | उन्होने रुक्‍का मेरे नाम 
ग्राज भेजा, सो वो रुकका हजरत की खिदमत में भेजता हूँ। में नही समझता 
के किस्मे दृश्मम पुरवराज की क्‍या है । आ्राप इसको समझ ले और नगीना व 
आहतियात हर साल फरमावे | रुपये के भेजने की अभी जरूरत नही हैं। जब में अर्जे 
करूँ तब भेजिएगा । ताज्जुब है के जनाव मीर अमजद अली साहव 'कलक' का 
इस खत में सलाम न था । मृतबकक्‍्क हूँ के छापे के कसीदे उनको सुनाये जावे 
और मेरी वन्दगी कही जाय । जनाव मुणी नादर हुसेनखोँ साहव को मेरा 
सलाम ब सद हजार इश्तियाक पहुँचे । 
मरकूमा यकशवा, २९ जून सन्‌ १८५६ ६ई०। ग 
अज्ञ-गालिव 
१. अक्षरों की गिनती । 





गालिव के पत्र 


द्‌ 


कप 


(१८४६ ३०) 


किब्ल ए हाजात, 

कमीद्य दुबारा पहुँचा । चूके पेशानी पर दस्तखत की जगह न थी नाचार 
उसको एक और दो वर्क पर लिखवाया और हुजूर में गुजराना और तमन्ना ए* 
देरीना हासिल की याने दस्तखते स्लास मुश्तमिलि इजहारे सशनदी ए तथे 
श्रकदस हो गये । अहतरामद्वीला वहादुर मेरे हम जबाब श्रौर श्रापके सनासाँ 
रहे, गोया इस अम्न स्तास में वो थरीके गालिव हैँ, हम बतरीकोरे कगराए 
इसाफी और हम बतरीके कसरए? तौसीफी। परवर दिगार इस बुजुर्मवार को 
मलामत रसे, के बद्रेदानें कमाल वबत्के हक तो यो है के सेरे० महज है । 


'गयासल्गगाव! एक नाम मवक़कर * वे मौज्जिज, जैसे झ्नलफ्सा 
गामसा मर्दे श्रादमी । म्राप जानते हूँ के ये कौन हैँ ? एक मुप्नत्गिमे फरोगाया? 
रामपुर वा रटटेबाला फारसी से ना श्राशनाए महय और सर्फो नट में नातमाग 
हुए सतीफा' व म्‌ शियाते माघोराम' का पटानेवाता, चुनाने दीवाने में 
प्रषता मापण* भी उसने रालीफा झाह मुर्म्भद वे माथोराम व विनीगन वे 
कलीय' थे वास यो लिया है । ये लोग रहे सुस्रव के गौत” /, श्रादमी के 
गगराट मरने याले । ये फारसी को क्या जानें ? हा, तवा मौण रस से 


रा अ अम  क त 
५६ चिराायीन झधियादधा ॥ २ प्रशंशया। 5, साम्बन को सखावानवारा 
हारव ४, विमीय विष वो सचा शयार। ५ ब्रेयज बाधाएप्रर । 


दर आई 
४ द्रगिट्रा शोर सरभागा। ए तगीना। ४ उश्ममस्बरा। 5, हरी, 


पक 
॥ 
हक 
दी 
0 ५ 
छाई 
की 


पंवार 


० 


नवाब अनवरद्दौला सादुद्वीनखाँ बहादुर 'शफक के नाम 


हरजा मशताबों पे जादा शानसाँ बरदार 
अर के दर राहे सखून चू तो हजार आ्ामदो रफ्त 
मेरा दिल जावता है के आपके देखने का किस कदर आरजूमन्द हूँ। मेरा 
एक भाई मामू का बेटा के वो नवाब जुल्फेकार बहादुर की हकीकी खाला 
का बेटा होता था और मसनद नशीने हाल का चचा था और वो मेरा हमशीर 
भी था याने मैने अपती मूमाती का श्रौर उसने अपनी फूफी का दूध पिया था, 
वो बायस हुप्ना था मेरे बॉदा बुन्देलखड आने का। मैने सव सामाने सफर 
क्र लिया डाक में | रपया डाक का दे दिया। करद ये था के फ़तहपुर तक 
डाक मे जाऊंगा, वहाँ से नवाब अली बहादुर के यहाँ कौ सवारी मे बाँदे जाकर 
हफ़्ता भर रह कर कालपी होता हुआ आपके कदम देखता हुआ बसवीले डाक 
दिल्‍ली चला जाऊेगा । नागाह हुजूरे वाला बीमार हो गये और मर्ज ने तूल 
खीचा वो इरादा कृव्वत से फेल" में न श्राया और फिर मिर्जा औरगर्खाँ मेरा 
भाई मर गया । 
भरे बसा* आरजू के खाक शुदा 
वललाह , वो सफर अगर चे भाई की इस्तेदुआ से था मगर में नतीजा उस 
शक्ल का आपके दीदार को समझा हुआ था। हरजा३ सराई का जुर्म माफ 
कीजिएगा। मेरा जी झ्रापके साथ बाते करने को चाहा, इस वास्ते जो दिल मे 
था वो उसी इवारत से जबान पर लाया । 
७ 
(१० नवंबर १८४६ ३०) 
किब्ला व कावा, 
वो इनायतनामा जिसमें हज़रत से मिजाज को शिकायत लिखी थी पढे कर 
वेचेन हो गया हूँ, श्रज्ञंकर चुका हूँ के मिजाज का हाल मृफस्सल लिखिये। 
१. आचरण । २. कितनी उमगे थी जो पूरी नही हुई । ३. श्रश्चिप्ट 
वकवास । 


गालिव के पत्र 


चूके आपने कुछ नही लिखा तो और ज्यादा मुणव्विस * हूँ । नुस्खए* रफे तश- 
बीस याने बफक्कतनामा जल्द भेजिय । जनाव मुणी नादिर हुसेखा साहब क 
कुछ हाल मालूम नहीं । हजरत मीर अमजद अ्रली साहब का कुछ द्वाल मालूम 
नहीं । मृतव्फ हूँ के इन दोनों साहवो की खिदमत में मेरा सलाम पहुंचे और 
थ्राप उतनी सतेरो श्राफियव लिसे । कबतरों का नुस्खा, जैसा के मेरे पास आया 
ब * जिनमे ही इ र्साल करता हूँ । ग्रापको मालूम होगा के मीरन साहव ने 
इन्तफाल फिया। ये छोटे भाई थे, मुजतहदुल अब लखनऊ के; नाम उनता 
सेयद हसेन और खिताब सैयदुल४ उलमा, नवशेनगी मीर हुसेन उब्ने श्रली । 
ने उनकी रेहलत की एफ तारीस पाई । उसमे पॉच बटतले थे, याने १२७८ 
तसरदा5£ नई रवि का मेरे सयाल में झाया । में तो जानता ह के 


हुमेन० एब्ते अली झ्रावर ए इत्मो अ्रमल 
के सेयदुल उलमा नये सतमय व्‌ 
न॑ मुन्दोमुन्दे अगर जिन्दा पज यारो दिगर 
समें मसेस सली साते मातमण बह 


दे शबा वरिशय सज्यीम” सागदहस वे सरजरए शबते  * दटम रवाउल 


है, िन्कक 5,वचिसता कफ हजने काया दंग । 8. है पे: ४, कीयाओ। 


7 कक जज है 5 के घ अर के ७५ मत 7 गत हचेये शक ताज 


ध्ध छा जरफ 2०क 2कलतयाय प्र 
उप पट  एत. गर्व हे एनताी झगठ़ी पर नया जग्मा ठालास 
५० न्‍+ 5 ज़्गा हुक न्डः था छल 
20 08 00 9 7 0 6 22267: 472 ४०+म री आर 0 
कक जज शी | ही 
5:32 #0 35% 6 0 28६ प्रयो छिदय बजा ७ 
है 
क प्र मे मी के 2, 2 [ 
्‌. £ ६ ।| 


नवाब अनव रदौला सादुद्दीनखाँ बहादुर 'शफक' के नाम 


ट्र 
(अक्टूबर १८४८) 
हजरत पीरो मुशेद, 


श्रगर भ्राज मेरे सव दोस्त व अजीज यहाँ फराहम होते, और हम और 
वो बाहम होते तो में कहता के आओ्रो और रस्मे तहनियत * बजा लाओ। खुदा 
' ने फिर त्रो दिन दिखाया के डाक का हरकारा अनवरद्दौला का खत लाया। 
ई * के मी बीनम व बेदारीस्त या रब या बखाव 
मुह पीठता हूँ और सर पटकता हूँ । जो कुछ लिखा चाहता हूँ नही लिख 
सकता हूँ । इलाही हयाते३ जावदानी नही मॉगता। पहले श्रनवरद्दौला से मिल 
कर सरगुजिदत बयान करूँ फिर उसके बाद मरूँ। रुपये का नुक्सान अगरचे 
जाँकाह* व जांगुजा है, पर बमूजियें “तलफुलमाल" खलफुल उम्र” मुफजा है। 
जो रुपया हात से निकल गया है, उसको उम्र की कीमत जानिये और सिबाते 
जात व बकाए* प्रिजोनामूस को गनीम न जानिये। अ्लल्लाह_ ताला हजरत 
वजीरे झ्राजम को सलामत रखे और इस खानदान के नामों निशानव इज्ज़ो 
शान को बरकरार ता कयामत रखे। मैने ११ वी मई सन्‌ १८५७ ई० से 
३१ वी जुलाई १८५८ तक की रूदाद नसर में व इवारते फारसी नश्रामेख्ता” 
व अरवी और वो १५ सरत के मिस्तर< से चार जुज्व की किताव आगरे को 
मतवए भु फीदुल खलायक में छुपने को गई है। (दस्तम्वू' उसका नाम रखा हू 
और उसमे सिर्फ अपनी सरगुजिश्त और अपने मशाहिंदे के वयान से काम रखा 


१ श्ानन्द-बधाई । २. जो कुछ देख रहा हूँ वह जागते हुए देख रहा हूँ 
झथवा स्वप्न मे। ३. प्रलयपयें त जीवन । ४. पैसे का ख्चें उच्च को बढाता 
है। ५, व्यक्तित्व की स्थिरता | २. प्रतिष्ठा का अस्तित्व। ७. अरवी गब्द 
रहित । ८५ रेखाकित पत्र। 


( १९७ ) 


गालिव के पत्र 


हैं। वाद छप जाने के वो नुस्खा हजरत की नज्र से गुज्रानूंगा और उसको 
हमसुखनी और हम जबानी जानू गा। जनाब मीर अ्रमजद श्रली साहब का 
जो आपके खत मे जिक्र नही आया है तो इससे खेरखाहे* अ्रहबाव का दिल 
घबराया है; अरब के जो खत लिखियें तो उनकी खैरो आ्राफियत ब* हर नमत 
लिखिये | उतको बन्दगी और जनाब मुशी नादिर हुसेन को सलाम पहुंचे । 


है 


(४ नवंबर १८५८) 


पीरो मुशंद, 
एक नवाजिशनामा आया और “दस्तम्बू' के पहुँचने का मृुजदारे पाया। 
उसका जवाब यही के कार परदाजानें डाक का श्रहसान मानू और अपनी 
मेहनत का रायगाँ ४ न जाना यकीन जानू '। चद रोज के वाद एक इनायतनामा 
और पहुँचा; गोया सागरे" इल्तफात का दूसरा दौर पहुँचा । श्रव जरूर 
आ पड़ा के कुछ हाल इस सितारे दुमदार का लिखू", चुनाचे जिस वक्‍त से वो 
खत पढा है, सोच रहा हूँ के क्या लिखू ? चू' के व सबव फुकदाने * असवाब 
यानें अदम रसदो किताब कुछ नही कहा जाता है, ताचार मिर्जा साहव का 
मिसरा जवान पर आ जाता हैं । 
अ्रजी  सितार ए दुम्बालादार मी घरसम 
ये मतला है और पहला ये मिसरा है-- 
जे “खाले गो शछ अन्न ए यार मी तरसम 
१, शुभेच्छा सम्वन्धी | २. स्पप्ट रूप से । ३. शुभ समाचार। ४. व्यर्थ । 
५. प्रेम का प्याला | ६. सामग्री की कमी । ७. इस पुच्छल तारे से मे घवराता 
हैँ । ८. प्रेमिका की भृकुटि के कोने में जो लिल है उससे म॑ घवराता हूँ। 


(0.५ किक 


नवाब अ्नवरदौला सादुद्दीनखाँ बहादुर 'शफक' के नाम 


क्या आप मूझको वे हुनरी श्रौर वे खूबरी में साहबे कमाल नही जानते। 
और इस इबारते फारसी को मेरा मिसदार्के* हाल नही जानते-- 


पेशे * मुल्‍ला तबीब व पेशे तबीब मुल्ला 
पेशे हेच हर दोवो पेशे हरदो हेच 


आरायशे मजामीने शेर के वास्ते कुछ तसव्व॒फ, कुछ नजूम लगा रखा है; वरना 
सिवाय मौजूनिये तबवा के यहां और क्या रखा है ”? बहरहाल इल्मे नजूम के कायदे 
के मुआफिक जब जमाने के मिजाज में फसाद की सूरते पंदा होती है तब 
सतहे फलक पर ये शक्‍ले दिखाई देती है, जिस बुर्ज में ये नजर श्राये उसका 
दर्ज़ा व दकीका देखते है, फिर ज्‌ जनावा का ममर और तरीका देखते है। 
हजार तरह के जाल डालते है । तव एक हुक्म निकालते हैँ । शाहजहांबाद 
में वादे गुरूबे श्राफताब उफक गरवी३3 ए हाहर पर नजर आता था और 
चू के उन दिनो मे आफताब अव्वल मीजान” में था तो ये समभा जाता था के 
ये सूरते अ्रकरव" में है, दर्जा व दकीका की हकीकत ना मालूम रही । बहुत दिन 
शहर में इस सितारे की धूम रही । अ्रव दस-बारह दिन से नजर नही गाता । 
वहाँ शायद अब नजर आया है जो आपसे उसका हाल पुछा है। वस, में इतना 
जानता हूँ के ये सूरते कहरे' इलाही की है, और दलीले म्‌लक की तवाही की 
है । किरातुल” नहसेन फिर कुसूफ < फिर खुसूफ,* फिर ये सूरत पुर कुदूरत, 


० 
4+++ तन कक ककततब3तसततत-न_----ननननन्नन-न-+त+ ५ -नननन-++3+3+++33+3+333 फरमन«ा५मन 


१. स्थिति के अनुकूल । २. जहाँ म्‌ल्‍ला होता है वहाँ ग्रपने को चिकित्सक 
बताता हैं, जहाँ चिकित्सक होता है वहाँअ्पने आप को मुल्ला कहता हूँ । 
जहाँ ये दोनो नही होते वहाँ में ही मुल्ला बनता हूँ और में ही चिकित्सक झौर 
जहाँ ये दोनो रहत॑ है में मौन रहता हूँ | ३. नगर के पश्चिम मे । ४. तुला 
राशि । ५. वृश्चिक राशि। ६. इंशवर का प्रकोप । ७. ग्रनिष्द योंग। ८. सूर्य 
ग्रहण । ९. चन्द्र ग्रहण । 


( १९९ ) 


गालिब के पत्र 


श्रयाजन* बिल्‍्लाह, वपनाह बखुदा। यहाँ पहली * नवबर को बुध के दिन हस- 
बुल हुक्म हुक्‍काम कूचे व बाजार में रोशनी हुई और सब को कम्पनी का 
टूट जाना और कलम रू हिन्द का बादशाही अमल में आना सुनाया गया । नवाब 
गवर्नर जनरल लाई केनिंग वहादुर को मलिके मौज्जमे इगलिस्तान ने फर्जस्े 
श्र॒जु मन्द! ३ खिताब दिया और अ्रपनी तरफ से 'नायब' और हिन्दुस्तान का हाकिम 
किया। में तो कसीदा इस तहनियत में पहले ही लिख चुका हूँ, चुनाचे बशुमूल 
ददस्तम्वू' नज्रे अ्ववर से गुजरा होगा-- 

तानिहाल दोस्ती के बरदह॒द 

हालिया रफ्ती व तुझु्मे काइ्तेम 

अल्लाह, श्रल्लाह्‌, श्रल्लाह । 

जुम। पजूम नवबर सन १८५८ ई०। 


४चरा गोयम के नासा अज़ कीस्त खुद मी दानन्द के नामनिगार कीस्त। 


१० 
ए 

(९० माचे १८५९) 

पीरो मुर्शद, 

क्या हुक्म होता है ” अहमक वनकर चुप हो रहूँ या जो श्रजरू ए कर्फ 
यकीनी मृझ पर हाली हुआ है वो कहूँ। अव्वल रज्जव मे नवाजिशनामा श्रापन 
कब भेजा । श्राखिर मेरे पास पहुँच ही गया। ये जो अ्रव भेजा अ्रगर 
रवाना हुआ होता तो वो भी पहुँच गया होता । बहरहाल मुहत्बत की गरमी ए 


हगामा है। ये जुमला महज श्रारायशे उनवाने नामा" है--- 





१. ईश्वर की शरण | २. १ नववर १८५८३० को वुद्धवार न होकर 
सोमवार था--मौलवी महेश प्रसाद । ३. सुपुत्र | ४. मैं कैसे कहूँ कि पत्र 
किसका है। आप इसके लेखक को स्वय जानते हैं। ५ सरतामा | 


5६ आह, 


तवाव अ्रनवरद्दौला सादुद्दीन्खाँ बहादुर 'शफक' के नाम 


उमरत" दराज के ई हम गनीमत अस्त 


पिन्सनदारों का इजरा ए पिन्सन और अहले जहर की झ्ाबादो ए मस्कन 
यहाँ उस सूरत पर नही है जेसी और कही है। और जगह सियासत" है, के 
मिन्‍्जुमल ए जझहूरियाते रियासत है, यहाँ कहरे इलाही है के मशा ए तबाही 
है। खास मेरे पिन्सन के बाब में गवर्मेण्ट से रिपोट तलब हुई है। इब्ताए* 
रोजगार हैरान हैँ के ये भी एक बात अजब हुई है । रिपोट की रवानगी की 
देर है। चन्‍्द रोज और भी किस्मत का फेर है। दिल्‍ली इलाकए लेफ्टेट 
गवनेर से इतकता* पा गई और इहात ए पजाब के तहत हुकूमत आ गई । 
रिपोट हमारे यहा से लाहौर से कलकत्ते जाएगी । और इसी तरह फेर खाकर 
नवीदे हुक्म मजूरी आएगी। 


केले लाजिमी" को जब मसृताद्वी* किया चाहिए, तो पहले मज्ारे में से 
मसदर बना लेना चाहिए । 'कुश्तन' मसदर असली 'गर्दद' मजारभ्न 'गर्दीदिन' 
मजदर, मजारइ, “गर्दानदत' व 'गर्दानीदन' मसदरे मुताह्ी। माफिक कायदे 
के कर्दन का मृतादह्दी 'कुनान्दन' व कनानीदन' है, न के 'करान्दन । 'करान्दन' 
तो कराने की फारसी है। जैसे 'चलने' को फारसी चलीदन' है ओर ये 
शूखी ए तबा व जराफत है। न इसमें सेहत है और न लताफत है। 'कराच्न' 
गलत और “कनानीदन' सही। 'गुश्तन' को “गुश्तान्दन'! और '“रुम्तन' को 
'रस्तान्दन' न कहेगे वल्के 'गरदीदन' व 'रूईदन' वनाकर 'र्दान्दन व 'हूया- 
न्दन' लिखेगे। बलगा के कलाम में 'करदन' का मुताद्दी ज्ञायद कही न आया 
हो। ग्रगर आया होगा तो 'कनवानीदन' आझाया होगा। “करानदन' टकसाल 


कीलनन ऑन आडन निनाित:5 





१ आप दीर्घायु हो, यह भी ग़नीमत हे। २. प्रवन्ध, दण्ट, राजनीति । 
३ सभी लोग । ४ पार्थक्य | ५ श्रकर्मक क्रिया। ६ सकर्मक क्रिया । 


( २०१ ) 


गालिव के पत्र 


बाहर है। तजकीरो* तानीस का दायरा वहुत वसी. है 'दही', बाज कहते 
हँ---दही अच्छा, वाज़ कहते है 'दही भ्रच्छी', 'कलम'--कोई कहता है 'कलम' 
टूट गया--कोई “कलम टूट गई । फकीर दही को मुजक्कर बोलता है, और 
कलम” को भी मृजकक्‍्कर जानता है। अला हाजल3 कयास, 'शिंगरफ' भी 
मूजबजब है। कोई मुजक्कर और कोई मुग्रल्नस कहता है। मैं तो शिगरफ 
को सुश्रन्नस कहूँगा । खुलासा ये के इस हे*च मदा के नजदीक 'करदन' 
का मुताद्दी 'कनानीदन' है और शिगरफ' मृअ्न्नस । 


खुदावन्द, आइनेबन्दा परवरी भूल न जाओ। गाह गाह नामा व पयाम 
भेजते रहो । क्‍या मै ये नही लिख सकता के मैने इस झर्से में दो खत भेजे 
और आपने एक का जवाब नही लिखा। हाँ, ये श्र॒ज॑ करता हूँ के श्राज सुबह 
को आपका ख़त आया । इधर पढा, उधर जवाब लिखा | सच यो है के डाक 
में अक्सर खुतूृत तलफ होते है । “बैरग” पर जाया होने का गुमान कम है। 
इस दस्तूर का बादी* और बानी में होता हूँ, ये खत बरग भेजता हूँ। आप 
भी भ्रव जब कभी वफर्जे* मुहाल ख़त भेजिये तो वैरग भेजिये। ज्यादा 
हदें अदव। 


निगाण्तए चार शवा सोगञ्मम 


शाहबान १२७५ हि० व नहुम मा्चे 


साले हाल हि 
अजदाश्त--गालिव 





१. पुल्लिंग और स्त्रीलिग। २ विस्तृत। ३. सब इसी से कल्पना 
करते हैं। ४. सन्दिय। ५ अकिचन। ६, आरम्म कर्त्ता । ७, यदाकदा । 


6 92०) 





तवाब अनवरदौला सादुद्दीनर्खाँ बहादुर 'शफक' के नाम 


११ 


(१८६० ३०) 


पीरो मुशंद, 

१२ बजे थे। मैं नगा अपने पल्नग पर लेटा हुआ हुक्‍्का पी रहा था के 
आदमी ने आकर ख़त दिया। मैने खोला, पढा। भले को, अगरखा या कुर्ता 
गले मे अगर होता तो में गरीबाँ फाड़ डालता । हजरत का क्‍या जाता ? 
मेरा नुक्सान होता। सिरे से सुनिये--श्रापका कसीदा वादे इस्लाह भेजा । 
उसकी रसीद आई। कई कठे हुए शेर उल्टे आये, उनकी कवाहत पूछी गई; 
कबाहत बताई गई, अल्फाज कबीह की जगह ते ऐव अल्फाज लिख दिये 
गये । लो साहब, ये अशार भी कसीदे मे लिख लो। इस निगारिश का 
जवाब आज तक नहीं आया। शाह असरारुल हक के नाम का कागज उनको 
दिया। जवाब में जो कुछ उन्होने जवानी फरमाया आपको लिखा गया, 
हजरत की तरफ से इस तहरीर का भी जवाब न मिला। 

पुर हूँ में शिकवे से यो राग से ज॑से वाजा 
इक जरा छेडिये फिर देखिये क्‍या होता है 

सोचता हूँ के दोनो ख़त वरग गये थे । तलफ होना क्सी तरह मुृतसब्विर ? 
नही । खेर, अब बहुत दिन के वाद शिकवा" क्या लिखा जाये, वासी कढी 
में उवाल क्‍यों ग्राये ? वन्दगी बेचारगी | 

पाँच लट्कर का हमला पे दर प॑ इस जहर पर हुआ । पहला वागियो का 
लश्कर, उसमे अहले शहर का अ्रतवार लूटा । दूसरा लब्कर खाकियों का, 
उसमे जानो माल व नामूस व मकानो मकी व आ्रासमानो जमी व झासारे + हस्ती 


,ब्कमलक, 


१ अनुमासित । २ झिकायत । + जीवनोपयोगी सामग्री । 








गालिव के पत्र 


सरासर लुठट गये । तीसरा लब्कर काल का उसमें हजारहा आदमी भूके मरे 
चौथा लब्कर हैजे का, उसमे बहुत से पेट भरे मरे। पाँचवॉ लश्कर तप 
उसमे तावो* ताकत उमूमन लुट गई । मरे आदमी कम लेकिन जिसको 7 
आई उसने फिर आजा में ताकत न पाई । झव तक इस लझइकर ने शहर 
कूच न किया। मेरे घर में दो आदमी तप में मुब्तिला है--एक बडा लड़ 
ओर एक मेरा दारोगा। खुदा इन दोनो को जल्द सेहत दे। बरसात ये 
भी अच्छी हुई है, लेकिन न ऐसी के जेसी कालपी और वनारस मे । जमीद 
खुश, खत्तियाँ तेयार है । खरीफ का बेडा पार है। रबी के वास्ते पौह-म 
में दरकार है, किताब का पार्सल परसो इरसाल किया जायगा । 

अहा हा हा ! जनाब हाफिज मुहम्मद बरुश साहब मेरी बन्दगी | 

मुगल अली खाँ गदर से कुछ दित पहले मुस्तस्की* होकर मर गये 
है, है | क्यो कर लिखू ! हकीम रजी उद्दीन खाँ को कत्ले आम में एक ख़ाः 
ने गोली मार दी और अहमद हुसेन खाँ उनके छोटे भाई उसी दिन मारे गएं 
ताले यार खाँ के दोनो बेटे टाँक से रुख्सत लेकर आये थे, गदर के सबब जा 
सके, यही रहे। वादे फतहे वेहली दोनो बेगुनाहों को फाँसी मिली । तार 
यारखाँ टॉक मे है, जिन्दा है पर यकीन है के मुर्दे से बदतर होगे । मीर छोट 
ने भी फाँसी पाई। हाल साहवजादा मियाँ निजामुद्दीन का ये है के जहाँस 
श्रकाविर* शहर के भागे थे वहाँ वो भी भाग गये थे। बरोदे मे रहे, औरग 
वाद में रहे, हैदराबाद में रहे। साले गुजिश्ता” यान जाडो में यहाँ आय 
सरकार से उनकी सफाई हो गई, लेकिन सिर्फ जाँ" बस्शी। रोशनद्वौला 
मदरसा अकवे* कोतवाली चबतरा हे वो और खाजा कासिम की हवेत् 
जिसमे मुगल अलीखाँ मरहम रहते थे वो और खाजा साहव की हवेली, 





१, गक्ति। २. प्यास की बवीमारी। ४ वड लोग ।॥ ४ गतवर्ष 


्क 


५ प्राण दान । ६. निकट । 


]| 


नवाब अनवरदौला सादुद्दीनखाँ बहादुर 'शफक' के नाम 


अमलाके खास हजरत काले साहब की और काले साहब के बाद मिर्याँ 
निजामुद्दीन की करार पाकर जब्त हुई और नीलाम होकर रुपया सरकार में 
दाखिल हो गया । हाँ, कासिम जान की हवेली जिसके कागज मियाँ निजामु- 
हीन की वालिदा के नाम के हैं वो उनको याते निजामुद्दीन की वालिदा को 
मिल गई है । फिलहाल मियाँ निजामुद्दीन पाक पटन गए है । शायद भावल- 
पूर भी जाएंगे । 


है 803 
(१९ जुलाई १८६०) 
यौमूल? खमीस, २९ जिलहज्जा (१२७६ हि०) । 


पीरो मुर्णदद माफ कौजिएया 
मैने जमना का कुछ न लिक्खा हाल 


यहाँ कभी किसी ने इस दरिया की कोई हिकायत ऐसी नही की के जिससे 
इस्तेबादन और इस्तेरे झ्जाब पाया जाए। पुरप्तिण के वाद भी कोई नई 
वात नही सुनी । सुनिए तो सही, मौसम क्या है--गरमी, जाडा, वरसात, 
तीन फसले इकट्ठी तगगे बारी अलावा । अगर एक वहरे खाँ की हकोकत 
मृतगय्यर हो जाए तो महल इस्तेग्रजाब क्यों हो ? और ये बात के दिल्‍ली में 
नगय्युर न हो और पूरव में हो, इसकी वजह ये है के यहाँ जमना ब इन्फराद ५ 
वह रही है और वहाँ कही 'केन कही और नदी, कही गया वाहम मिल गई 
है, मजमउल' बहार है। 


जिन ता णजण5 





१ गुरुवार। २, ३ झाहचय। ४. शोलो की वर्षा। ५. एकाकी। 
६ नदिया का सगम । 


### ७ 
ला 
० 
हद 
जी 


गालिब के पत्र 


हजरत ने खूब वकालत की । मौला कलक से तकसीर मेरो माफ न 
करवाई । कह दो के गुनाह माफ हो गया। मैं बर्गर स्ठिफिकेट के कब 
मानूगा ? 


ये दिन मुझ पर गुजरते है। गर्मी मे मेरा हाल वेऐनेही वो होता है, 
जैसा जवान से पानी पीने वाले जानवरों का। खुसूसन इस तमबुज में के 
गमो ? हम का हुजूम है । हि 
अतिशे दोजख में ये गर्मी कहाँ 
सोजे गम हाय निहानी और है 
मर्ग का वालिव 
>-गालित 


(जुलाई १८६०) 


पीरो मुझ द, 

दबे रफ़्ता" को सेह् खूब बरसा। हवा में फर्त्ते बुरूदत से गजन्द पेंदा 
हो गया । अ्रव सुबह का वक़्त है। हवा ठडी बेगज़न्द चल रही है। अन्न तुतक 
मुहीत है। आफताव निकला है, पर नजर नहीं श्राता है। में आलमे 
तसव्वुर में आपको मसनेद इज्जो जाह पर जॉनशीन और मुन्शी नादिर हुसेनर्ा 
साहब को आपका जलीसे मृशाहिदा करके आपकी जनाव में कोनिश बजा लाता 
है और मुशी साहव को सलाम करता हूँ । काफिरे नेमत ही हो जाऊँगझगर 


ये मजारिज वजा न लाऊँ । हजरत और मुझी साहव ने मेरी खातिर से वया 





१. दुख-चिन्ता। २ ठड की अधिकता। ३ कोमल मेंघ खड। 
४, प्रतिष्ठा | ५. गत रात्रि। 


(२०६ :) 


कसान 


नवाव अनवररद्ौला सादुद्दीनखोँ वहादुर 'गफक' के नाम 


जहमत उठाई है। भाई साहब बहुत खुशनूद * हुए। मिन्तत * पिजीरी मे मेरे 
शरीके मालिब है। फिलहाल वतवस्सुत ३ मेरे सलामे नियाज अर्ज करते है, 
अगलब है के नामा जुदागाना भी इरसाल करे। हजरत आप गालिव की 
शरारते देखते है । सब कुछ कहे जाता है ओर उस असल का के जिस पर ये 
मरातिव मृतफरे हो, जिक्र नही करता, फकोर को ये तज पसद न आई । 
,मतलब असली को मुकद्दर छोड़ जाना कया शेवा है? यो लिखना था 
के आपका इतायत नामा और उसके साथ नसब॒तासाएँ खानदाने मजदो" अला 
का पारसल पहुँचा | में ममनून* हुआ। नवाव जिया उद्दीनखाँ वहादुर वहुत 
ममनूत वज्ञाकिर” हुए। जलावे आली मैं तो 'गालिव' हरज्ा सराका मौत 
किद न रहा । आपने उसको मुसाहिब बना रखा है, इससे उसका व्माग़ 
चल गया है । 

किथ्ला व कावा, क्या जनावे मौलाना 'कलक' में हज॒रते 'शफक' ने जो 
गालिव की शफाअ्त की थी, वो मकवूल म हुई ? अ्रव जनाव 'हाशमी' को 
अपना हम जुबान और अपना मददगार वताकर फिर कहते है आपकी बात 
इस वाब में न मान गा, जब तक संयद साहव का खुशनूदीनामा ने भिज- 
वाइएगा। इस सर्टिफिकेट के हुसूल मे रिश्वत देने को भी मौजूद हूँ! 


वस्सलाम । की 
१४ 
(5 
(जुलाई १८७०) 


पीरो मुर्शद, कोनिश । मिजाजे अकदस ? अलहम्दुलिल्लाह_ ।तू अ्न्छा है । 
हजरत हुआ करता हूं । 


िीलनलनन धन 





१. प्रसन्‍त। २- अनुतय विवय। ई. दारा। ४. वहा परम्परा । 
प तिरथ्थक वकने वाला। ६ कृतन्न | ७. घत्य । 


( २०७ ) 


गालिब के पत्र 


प्रसो आ्रापका खत मय सर्टिफिकेट के पहुँचा | झ्रपको मब्द” ए फंयाज 
से अणरूफूल* विकला खिताब मिला, मेहनतानए मुहव्बताना३ । 


एक लतीफा निशातर्ओ श्रेगेज सुनिए । डाक का हरकारा जो बल्‍लीमारो 
के मुहल्ले के ख़तृत पहुँचाता है, इन दिनों में एक वनिया पढा लिखा, हुरूफ" 
शनास कोई फर्ला नाथ, ढमकदास, है। में वालाखाने पर रहता हूँ । हवेली में 
आकर उसने दारोगा को ख़त दिया, और उसने खत देकर मुझ से कहा के 
डाक का हरकारा बन्दगी अ्रजं करता है और कहता है के मुबारक हो, आपको 
जैसा के दिल्‍ली के बादशाह ने नवाबी खिताब दिया था, अब कालपी से 
खिताब कप्तानी का मिला । हैरान के ये क्या कहता है? सरनामे को गौर से 
देखा। कही कब्ल अज इस्म मखदूम नियाजे कैशॉ+$ लिखा था, उस क्रंम साक? 
ने और अल्फाज से कता नजर करके कंशा “कप्तान! पढा । 


भाई जियाउद्दीसखाँ साहव शिमले गये हुये हैं। शायद आखिरे माहे हाल 
याने जुलाई या अव्वल माहे भ्राइनदा, याने अगस्त मे यहाँ झा जाएँ। श्रापको 
नवीदे“ तखफीफ तसदी देता हूँ, आप नवाब साहब से किताब क्यों मॉगे ओर 
जहमत क्यो उठाएँ ? जिस कदर के इल्म उनको इस ख़ानदाने मुहब्बत निशान 
के हाल पर हासिल हो गया है, काफी है। मौलाना 'कलक' के नाम की भ्र्जी 
उनको पहुँचा दीजिएगा और जनाब नादिर हुसेन साहब को मेरा सलाम फरमा 
दीजिएगा । 


कल्कि शी लन्ड न 55 


के 
ह। 


१ ईव्वर की ओर से ।२ श्रेष्ठ वकील । ३. प्रेम पूर्वक परिश्रमिक। 
४ आनन्द दायक । ५. साक्षर। ६ सब का दास। ७ एक गाली। 
८ समय नष्ट होने का सुसमाचार । 


६ ०५ 


नवाब अनवरहौला सादुद्दीनखाँ बहादुर 'शफक' के नाम 
१४ 
२४ अगस्त १८७०) 


व्र॒दाबन्दे नेमत, 

शर्फ अ्रफजा नामा पहुँचा । शाह इसरारुल हक के नाम का मकतूब * उनकी 
खदमत मे भेज दिया गया । जनाब शाहसाहव सालिके * मज्जूब या मज्जूबे 3 
पालिक है, अश्रगर जवाब भिजवा देंगे तो जनाब में इरसाल किया जायगा। 
क़ुसीदे को बारहा देखा और गौर की। जिस तर्ज पर है उसमे गुजाइश 
इस्लाह की न पाई, याने लफ्ज की जगह लफ्जे मुरादिफ” विलमाने लाना सिर्फ 
अपनी दस्तगाह" का इजहार है, वर्ना कोई लफ्ज बेमहल और वे मौका नही। 
कोई तरकीय फारसी टकसाल बाहर नहीं है, मगर हाँ तर्जो गृफ्तार का 
बदलना उसके वास्ते चाहिए दूसरा कसीदा, इस जमीन में एक और लिखना 
और वो तवाल्ल्फ बारद है । वल्के शायद, हजरत को ये मजूर भी न हो। पस 
शर्म कम खिदमती से दिलरीश* और फर्ते" खिजलत से सरे दरपेण< होकर 
क़सीदे को इस लिफा्फ म॑ भेजता हूँ । खुदा करे मौरिदे* श्रिताव न हू । 


हज रत, इन्हेदा * “मे मसाकिन व मसाजिद का हाल क्या गुजारिश करूँ ? 
बानी ए जहर को वो अहतमाम सकानात के वनाने से न होगा जो शअ्रव 
वालियाने मुल्क को ढाने मे है। अल्लाह अल्लाह ! किले में अक्सर और 


००. 


जहर में वाज वाज वो शाहजहानी इमारते ढाई गई हैँ के कुदाल टूट-टूट गए 


िज5 लक च+- 


१ पत्र। >. चेतना युक्त मस्त । ३ मस्ती में चेतना यक्‍त। 
४ पर्यायवाची शब्द | ५ सामथ्यं । ६. व्यथित हदय। ७ सज्जा की 
अधिकता से | ८* मस्तक झ्ागे झुकाकर। ९- क्रो की उत्पत्ति। १० गिरना, 
'भग्न होना। 





( २०९ ) 


गालिब के पत्र 


है, बल्के किले मे तो इन आ्लालात से काम न निकला, सुरगे खोदी गई और 
बारूद बिछाई गई और मकानाते सगी उडा दिए गए। 

गल्‍ले की गिरानी, आफतिे आसमानी, अमराजे दमवी* बला ए जानी, 
अनवाबो* अकसाम के औराम+ व बुसूर शाया५ । चारा नासूद” मनच्द और 
सई६ जाया । में नही जानता के ११ मई सन १८५७ को पहर दिन चढ़े 
वो फौजें> बागी मेरठ से दिल्‍ली आई थी या जूनूद* कहरे इलाही का पे दर' 
हुआ था। बकद्र खुसूसियते** साविक दिल्‍ली मुमताज है वर्ना 


पै नुजुल१ 
बला का दरवाजा वाज है। इन 


सर ता** सर कमल हें हिन्द मे फितना व 
लिललाहे व इंन्ना इलहे राजऊन । 

जनाव मीर अमजद अली साहव को बन्दगी । जनाव मु शी तादिर हुसेनसाँ 
साहब को सलाम । 


मरकूमा सहरगाहे* * झआदीना, २४ माहे अगस्त सन १८६३० ई०। 


नजात का तालिव 
--गालिव 
१६ 
(२ जून १८६१) 
पीरो मुशद, 
बतीबे१” खार्ति 


फरमा पिजीर और आपका हुक्म ते 


मैं ग्रापका बनन्‍्दा 
लखू । वो मकतूव कह 


बजा लाने वाला हूँ, मगर समझ तो लू के क्या 5 


सम्बन्धी रोग । २- बिविध प्रकार के । 
५ उपाय निरर्थक | ६ अयत्न। ७ 
९ लगातार। १०६ अवतरण | १ 
हिन्दुस्तान में प्रत्येक उत्पात होतीं है 


३ शोय झौर फो 
विद्रोही सेना 
१ पिछ 


१ रक्त 
फुतस्सी । ४ व्यापक। 
८ ईव्वरीय प्रकोप की सेना । 
विशेषताओं के कारण । श्र 
१३- मध्याह्न। रैं४ असलठा पूर्वक । 


(४8% .) 


नवाब अनव रद्दौला सादुद्दीनखों बहादुर 'शफक' के नाम 


भेज ? आपके पास भेज दूं या उन्ही मुन्शी साहब के पास भेज दूं ? और 
रहीमुद्दीत व अमीरुद्दीन को मुन्शी, मीर, शेख, खाजा क्या करके लिखू ? 
दो हाकिम की राय की” शुमूल का कदी श्लौर उस जमाने में दरिया: 
ए शोर को भेजा जाता है जिस जमाने में सेकडो जजीरा नशी रिहाई पाकर 
अपने अपने घर आ गए। बवई हमा, मुन्शी को क्‍या अख्तियार है के वो छोड 
दे। आया अमीरुद्दीन नें जिए महक्मे का वो मुन्शी है, उस महक्मे में ये 
मुकदमा बतरीके मुराफा पेश किया है, जो मुन्शी को कार परदाजी व कार- 
साज्जी की गृजाइश हो ? ये आपकी तहरीर से मालूम नही हुआ के अपील 
हो गया है और मृक़्दमा दायर है, वल्के ये भी तर्ज तहरीर से नहीं मालूम 
होता के अब सई मुनह॒सिर इसमे है के कंदी दरिया ए शोर को न जाए और 
यही महबूस रहे, या ये मजूर है के जजीरें को भी न जाए और यहा की 
कंद से भी रिहाई पाये । खाहिश क्या है और कार परदाज से किस तरह 
की इगश्नानतर चाहूँ | पहले तो ये सोचता हूँ के क्या लिख, फिर जो कुछ 
लिखू' उसको कहाँ भेजू ? तरीका तो ये है के मिर्पराँ अ्रमी रुद्दीन वो निगारिग* 
लेकर मुन्शी साहब के पास जाएँ और वजरिये उस खत के रूशनास'* हो । में 
क्या जानू के अमीरुद्दीन का मस्कन कहाँ है। मुन्शी साहब को खत भेज दू । 
उन्तके लजदीक अहमक बनू” के किस अम्न मौहमे मजहुल मे मुककी लिखा है। 
क्यो कर हो सकता है के वो उस खत को पढ़कर तफहहुस करे के अमीरुद्दीत 
कौन है और कहाँ है और क्‍या चाहता है। वहरहाल इसी खत के साथ एक 
झौर लिफाफा आपके नाम का रवाना करता हूँ, उसमे सिर्फ एक खत मौसूम' 
ए मुन्शी साहब है खुला हुआ, उसको पढ कर मियां अमीरुद्दीन के पास भेज 
दीजिएगा गोद लगा कर | और अगर ये मजूर न हो तो मेरी तरफ से 





१. सम्मिलित नम्मति। २ काला पानी । ३- बन्दी | ४. कृपा । 
४ प्रार्थना पत्र । ६ परिचित । ७ मुन्शी साह के नाम का । 


(६ २११ ) 


गालिब के पत्र 


मुन्शीसाहव के नाम के खत का मसविदा लिख कर मेरे पास भेजिए और 
लिख भेजिए के उस मसविदे को साफ करके कहाँ भेजू । 


, सुबह यक शबा २ जून सच्‌ १८०६१ । 
१७ 


(२२ अक्टूबर १८६१ ३०) 


किब्ला व काबा, 


क्या लिखू” ! उमूरे नफसानी में अजदाद का जमा होना मुहालाते' 
आदिया मे से है, क्यो कर हो सके के एक वक़्ते खास मे एक अम्ने खास 
मूजिवे इन्दोरा" का भी और बायसे३ इन्कबास का भी हो। ये बात मैने 
आपके इस खत में पाई के उसको पढ कर खुश भी हुआ और गमगीन भी 
हुआ। सुभान अल्लाह। अक्सर उमूर मे तुमको अभ्रपता हमतालाँ और 
हमदद पाता हँ--भ्रज़ीजो की सितमकशी" और रिस्तेदारों से नाखुशी । मेरा 
हम कौम ६ तो सरासर कलम» रू ए हिन्द में नही, समरकन्द के दो चार या 
दब्ते खनचाक सौ दो सौ होगे, मगर हाँ, अकुरवा* ए सबवी । पाँच वरस की 
उप्र से उनके दाम" में असीर१” हूँ । ६१ बरस सितम उठाये हैं । 


गर देहम गरह सितम हाय अ्रज़ीजाँ गालिव 
रस्मे उम्मीद हमाना जे जहाँ वरखीज्द 


ट ज्लन बातो की आदत पड़ गई है, उनमें न होसकने वाली 
वात । २. हृदय की प्रफुल्लता। रे, ठुख का कारग। ४, समान भाग्य 
वाला । ५. अत्याचार। ६. सजातीय | ७. भारत भर में | ८- कारणिक 
वन्‍्चु । ९ जाला। १०. बन्दी । 


( २११२ ) 


नवाब अनव रद्ौला सादुद्वीनखों बहादुर 'शफक' के नाम 


न तुम मेरी खबर ले सकते हो, व में तुमको मदद दे सकता हूँ। 
अल्लाह , अल्लाह , दरिया सारा तर चुक हूँ ।* साहल नजदीक है, दो हाथ 
लगाये और बेड़ा पार है। 

उम्र भर देखा किया मरने की राह 
मर गये पर देखिये दिखलाएँ क्या ? 


ये भी तो पूछो के श्राप के खत का जवाब इतना जल्द क्यो लिखा ? 
यान कमो बेश महीना भर के बाद । क्‍या करूँ ? शाह असरारुल हक को आपका 
झौर हाफिज निजामुद्दीत साहब का खत भिजवा दिया। हफ़्ता भर के बाद 
जवाव माँगा, जवाव दिया के अ्रव भेजता हूँ । दस-बारह दिन हुए के हजरत 
खुद तशरीफ लाए | जवाब आपके और हाफिज जी के खत का माँगा । 
कहा के कल भेज दूंगा । इस वार्के को आज करीब दो हफ्ते के अर्सा हुआ । 
लाचार उनके जवाब से कते नजर करके आप को ये चन्द सतरे लिखी । 
अजर२ खूने दिल नविश्तम्‌ नजदीक दोस्त नामा 
इन्नीह राय तो दहरन मिच हिजरेक ल कयामा 
हाफिज जी साहब को मेरी बन्दंगी कहियेगा और ये खत उनको पढवा 
दीजिएगा । जनाव मु शी नादिर हसेन खाँ साहव को मेरा सलाम पहुँचे। भ्रगर 
वे आप मुव्तिलाए रजो ग्रलम है मगर ये शरफ क्या कम है के अनव रद्दीला के 
हमदर्द हो ।* मौरिदे सितम हाय रोज़गार होना गराफते जाती की दलील है 
साते और बुरहान” है काते । 
हाँ हजरत बहुत दिन से जनाव मीर अमजद अली साहव का कुछ हाल 
मालूम नही। उसके तखल्लुस ने मुझको हैरान कर रखा है। याने कलक 


बल लननतजर 








१, तट, किनारा । २. मैने अपने हृदय के रक्त से अपने मित्र को पत्र 


लिखा है। में देखता हूँ तुम्हारे वियोग में ससार में प्रलथ मच रही हैं 
३ ससार के गत्याचारों का लक्ष्य । ४ अकाद्य तर्क । 


क्न्ा 


( २१३ ) 





जरड कर किक. 
त् 


गालिब के पत्र 


म मुब्तिला हूँ । आप उनका हाल लिखिये, खाजा इस्माईलखाँ साहब कहाँ 
है ओर किस तरह हूँ। सुनिये किव्ला, में तो आप से शाह अनवारुल हक के 
खत के जवाब का तालिब नही हूँ के आप उनके खत के हासिल होने के 
इन्तजार में मुकको ख़त न लिख सके | मृतररिस्सद * हूँ के इस अपने खत का 
जवाब जल्द पाऊँ | 

सुबह सेशम्वा २२ श्रक्तूबर १८६१। 


जवाब का तालिब 
--गालिब 


पद 
(१९ जून १८६२) 


नावके* बुंदाद का हृदफ पीरे३ खरफ याने गालिब आदाब बजा लाता है। 


नवाजिशनाम को देख कर जाना के मैन “कमरे चन्द' के शर पर खते४ 
बुतलान खीच दिया। ये तो कोई गुमान न करेगा के में 'कमर' को 'कमर- 
बन्द! नही जानता | माहाजा वहाँ पहले मिसरे में अगर 'कमर' बमानी कमर' 
फज्ज कीजिये, तो भी शेर काट डालने के काबिल नही । कस्द करके बंठा था के इस 
होर पर साद” करूँगा । खुदा जाने, कलुम खत क्यो कर खीच गया ? श्रव॑ 
हवास वजा नही, हाफिजा रहा नही । श्रव्सर अल्फाज वेकस्द लिख जाता हूँ ! 
७० वरस की उम्र हुई, कहाँ तक खराफत* आये । उस शेर का गृनहगार ग्रौर 
हजरत से शर्मसार हूँ । मेरी खता माफ कीजिये। ज्यादा हह्ते अरदव । 

पज शबा १९ जिलहज्जा, साले गफर । 


न्लन वजय हा ता 


9. प्रतीक्षा करता हूँ । २. अत्याचार के तीर का लक्ष्य | ३. बुद्धिहीन 
वृद्ध ४, गलती को अकित करना । ५. स्वीकृति का चिह्न । ६. बृद्धि। 


न 


६ «हक, 2) 


नवाब अनवरदहौला सादुह्दीनखोाँ वहादुर 'शफक' के नाम 


१९ 
(११ अगस्त १८६२) 


सुबह दो शवा, १३ सफर व ११ माहे अगस्त सन्‌ १८६२ ई०। 
पीरो मुशेंद, 

आदाव" ततिम्मए, गलत नामए 'ाते वुरहान' को भेजे हुए तीन दिन 
और आ्राप की खैरो आफियत मौलवी हाफिज आराजीजुद्दीन की जवानी सुने 
हुए दो दिन हुए थे के कल आप का नवाजिशनामा पहुँचा । काते वुरहान' के 
पहुँचने से इत्तिला पाई। मौतकिदाने “बुरहान कार्तें वराछियोँ और तलवारे 
पकड पकड कर उठ खडे हुए है! हनोज दो ऐतराज मुझ तक पहुँचे है। 
एक तो ये के 'काते बुरहान” गलत है याने तरकीब खिलाफे कायदा है, कलाम 
कता* किया जाता है, वृरहान कता नही हो सकती है। लो साहव, 'बुरहाने 
कार्त' सही ओर 'काते बुरहान! गलत, मगर “बुरहान” 'काता' की फाइल हो 
सकती है, 'कता' का फेल झाप नही कुबूल करती 'काता वुरहान' में जो 
'बुरहान' का लफ्ज है, ये मुखफ्फिफे 'बुरहान काते! है। फिर 'वरहान काते' 
के रद को 'कता' समझकर “कार्ते' नाम रखा तो क्या गुनाह हुआ ? दूसरा 
ईराद ये है के बुरहान वा3 इग्लिसियान सितेज बेजा, इग्लिस का नून तल- 
फ्फुज में नही झ्राता । में पूछता हूँ के खुदा के वास्ते 'डग्लिस/ और “अँगरेज' 
का नून वएऐलान कहाँ है ” और अगर है भी तो जरूरते शेर के वास्ते। लुगाते 
अरबी में सुकून व हरकत को बदल डालते हैं| अ्रगर “इग्लिस' के नून को 
गुन्ना कर दिया तो क्या गूनाह किया ? 


१२ 'काते बुरहान पुस्तक का जुद्धिपन्न । २. कादा जाता है। ३ अगरेद 


से लडना निरथंक्र हे । ४. विराम और गति । 


( २१४ ) 





गालिक के पत्र 


ये कायदे* कुल्लियात दिल्‍ली का समक लो, खालिक* की कुदरत 
मुकतजी इसकी है के जो इस शहर पनाह के अन्दर पंदा हो, मर्द या औरत 
खफकान व मिराफ उसकी खिल्कत व फितरत में हो। आठ दस बरस के बाद 
सॉवन के अ्रखीर मेह खूब वरसा लेकिन न दरिया जारी हुए न तूफान आये। 
हाँ,शहर के वाहर एक दिन बिजली गिरी, दो एक आदमी कुछ जानवर 
तलफ हुए। मकान गिरे, दस बीस आदमी दब कर मरे, दो-तीन शख्स कोठे 
पर से गिर कर मरे । मिरॉकियो3 ने गुल मचाना शुरू किया । अपने अपने 
अजीजाने ” बेसफर रफ्ता को लिखा | जावजा अखबार नवीसो ने उनसे सुनकर 
दर्जे भ्रखवार किया । लो, भ्रब दस-बारह दिन से मेह का नाम नही, धूप श्राग 
से ज्यादातर तेज है। वही खफकाएनी साहब अब रोते फिरते है के खेतियाँ 
जली जाती है। अगर मेह न बरसेगा तो फिर काल पड़ेगा। 

मकानात के गिरने का हाल ये है के चार-पाँच बरस जब्त रहे, यगमाई" 
लोग कडी, तख्ता, किवाड, चौखट, वाज मकानात की छत का मसाला सब ले 
गये । अ्रव उन गुरवाई को वो मकान मिले तो उनमे मरम्मत का मकंदूर 
कहाँ | फरमाइए, मकानात क्यो कर न गिरे ? 

० 

पीरो मुशंद, 

आादाब। मिजाजे मुकहस | मेरा जो हाल आपने पूछा, इस पुरसिश का शुक्र 
वजा लाता हूँ और अर्ज करता हूँ के आपका वन्दए5 वेदिरम खरीदा अ्रच्छी तरह 
है । एक फस्द*, वाईस म्‌ जिज,$ चार मुस्हिल, कहाँ तक आदमी को जईफ 
१ स्वीकृत तथ्य । ९ ईदवर का सामथ्यं। ३ अफवाह उडाने वाले । 
४. विना यात्रा की इच्छा से वाहर गये हुए। ५ चोर उचकके। ६. गरीब 
(व० व०) । ७ विना मूल्य का दास । 5. विक्वत रवत निकालने का एक 
तरीका । ९. दोपो को पकाने के लिए यूनानी चिकित्सा के अन्तर्गत एक उपाय । 


( २१५१८ ) 


तवाब अनवरदौला सादुद्दीनखोाँ बहादुर 'शफकर के नाम 


न करे। बारे, आफताब अकरव * से आ गया, पानी वरफाब हो गया है, 
काबुल वा काइमीर का सेव बिकने लगा है। ये ज्ञोफ, ज्ोफे क्विस्सतत तो वही 
के ए से एसे उमूर उसको जायल न कर सके । 

गजलो को परसो से पढ रहा हूँ और वज्द कर रहा हूँ। खुशामद मेरा 
शेवा नहीं है । जो इन गजलो की हकीकत मेरी नजर मे है, वो मुझसे सून 
लीजिये और मेरी दाद देने की दाद दीजिये । मौलाना 'कलक' ने मुतकदे- 
मीन, याने अमीर खुसरो व सादी व जामी की रविश को सरहदे कमाल को 
पहुँचाया है, और मेरे किब्ला व काबा मौलाना शफक और भौलाना हाभमी 
ओर भौलाना अ्रसकरी मृताकरीन3 याने सायव व कलीम व कुदसी के अ्रन्दाज 
को आसमान पर ले गये है | ग्रगर तकल्लुफ और तमल्‍लुक से कहता हूँ तो 
ईमान नसीब न हो | ये जो आप अपने कलाम के हको इस्लाह के वास्ते मुझसे 
फरमाते है, ये आप मेरी आबरू वढाते हैं । कोई बात वेजा हो, कोई लफ़्ज 
नारवा हो, तो मैं हुक्म बजा लाऊँ। ज्यादा हे अदव । 


२१ 
(१५ फरवरी १८६४) 
हरगिज* न सीरद आँ के दिलश जिन्दा शुद व इच्क 
सप्तस्त बर॒ जरीदए आलम दवास सा 
खुदावन्दे नेमत, 
आज दोशवा, ६ रमजान की और १५ फरवरी की है, इस वक्‍त, के, 
बारह पर तीन वज हैँं। उतूफत नामा पहुँचा। उधर पढा इघर जवाब 





१ वृश्चिक राशि। २ प्राचीव। ३. आधुनिक, पच्चात्‌ कालीन । ४ जिस 
व्यक्ति का हृदय प्रेम में जीवित है, वह कभी नहीं मरता। रहती दुनिया 
तक उसका नाम ससार में रहता है । 


( २५१६ ) 


गालिव के पत्र 


लिखा। डाक का वक़्त न रहा । खत को मानून? कर रखा हैं। कल शवा 
१६ फरवरी को डाक में भिजवा दूगा। साले गुजिइ्ता मुझ पर बहुत सख्त 
गुजरा । १२, १३ महीन साहवे फर्राश रहा, उठना दुश्वार था। चलता 
फिरना कसा ? न तप न खाँसी, न इसहाल, न फालिज न लकवा । इन सब से 
बदतर एक सूरते* पुर कुदूरत याने अहतराकर का मर्ज । मुख्तसर ये के सर 
से पाँव तक बारह फोडे, हर फोडा एक जरुम, हर जरूम एक गार, हर रोज 
वे मुबालिगा, बारह-तेरह फाये और पाव भर मरहम दरकार । नौ-दस महीने 
वे खौरो” खाब रहा हूँ और शवो रोज बेताब । राते यो गुजरी है के भ्रगर 
कभी आँख लग गई, दो घडी गाफिल रहा हूँगा, के ए क-आध फोडे मे टीस उठी, 
जाग उठा, तडपा किया, फिर सो गया, फिर होशियार हो गया, साल भर 
में से तीन हिस्से दिन यो गुजरे, फिर तख्रफीफ* होने लगी। दो-तीन महीने 
में लौट पौट कर अच्छा हो गया । नये सिर से रूह कालिब” में आई । अजल 
ने मेरी सख्त जानी की कसम खाई। अ्रव श्रगरचे तन्दुरुस्‍्त हूँ, लेकिन नातवाँ 
और सुस्त हूँ । हवास खो बैठा,। हाफिजे को रो बैठा । श्रगर उठता हूँ तो इतनी 
देर में उठता हूँ के जितनी देर में कदे झ्रादम< दीवार उठे । आपकी पुरसिश 
के क्यो न क्रवान जाऊँ के जब तक मेरा मरना न सुना मेरी ख़बर न ली । 
मेरे मर्ग के मुखविर* की तकरीर और मिसलहु१" मेरी ये तहरीर, आधी 
सच आधी झूट, दर सूरते** मर्ग नीम मुर्दा और दर हालते हयात" * तीम- 
जिन्दा? ३3 हूँ । 
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१. पूर्ण रूप से तैयार । २. अत्यन्त कपष्टदायक | ३. जलन। ४. विना 
भोजन और नींद । ५. रात दिन । ६. कमी | ७. घरीर | ८, मनुष्य के 
शरीर के वरावर। ९. समाचार देने वाला । १० हुवहू । ११ मृत्यु की 
दृष्टि से । १२. जीवन की दृष्टि से | १३. श्र्व जीवित । 


०) 


नवाब अनव रदौला सादुद्वीनखों बहादुर 'शफक' के नाम ' 


दर कशाकश * जोफम न गसलत रवाँ अस्तन 
ई के मन नमी मीरम हम जे नातवानी हास्त 


अगर इन सुतूर की तकल मेरे मख़दूम मौलवी गुलाम गौस खाँ बहादुर 
साहब मीर मुशी लेफ्टेट गवरनेरी गर्वों शुमाल* के पास भेज दीजिएगा तो 
उनको खुश और मूझको मसनून 7 कीजियेगा । 


न अिनिनन- अनिजि जननी अनजान गण पाभधजिभाा। 


१. निर्बलता के रुघप में मेरी आत्मा शरीर से निकल ही नही सकती। 
में निर्बेलता के कारण मरता भी नहीं हँ। २ परिचमोत्तर प्रदेश । 
३. आभारी । 


( २२१ ) 


+*रब्रनत 
है 


सेयद यूसुफ़ सिर्ज़ा के नास 
१ 
(सन्‌ १८४६९) 


कोई है ? जरा यूसुफ मिर्जा को बुलाइयो । लो साहब वो आये । मियाँ 
मैने कल खत तुमको भेजा है, मगर तुम्हारे एक सवाल का जवाब रह गया 
है। श्रव सुन लो--तफज्जुल हुसेनखाँ अपने मामू” मोइदुद्दीन खाँ के पास 
मेरठ है। शायद दिल्ली आया हो, मगर मेरे पास नहीं आया। वालिदं 
उनके गुलाम भ्लीझाँ अकवराबाद मे है । मकतबदारी * करते है। लडके पढाते 
है, रोटी खाते हैं । 


तुम लिखते हो के पचास महल" महल वाजिद अली शाह के कलकत्ते 
गये । तुम्हारे मार्मू मुहम्मद कुलीखाँ के खत में लिखते है के शाहे अवब 
वनारस झा गये । इस खबर का उस ख़बर के साथ मुनाफातर नहीं है-- 
उधर से आप बनारस को चले हो, इधर से बेगमात को वहाँ बुलाया हो। 
मगर मेरी जान हमको क्‍या ! 


आलम पसे मर्ग मा चे दरिया चे सराव ! 








अनननीनीओ बनने 


१. शिक्षक का काम। २- पत्नी। ३ विरोध। ४ हमारे मरने के 
पण्चात्‌ दुनिया में समुद्र रहे अथवा मृग मरीचिका । _ 


( २१२२ ) 


सयद यूसुफ मिर्जा के नाम 


र्‌ 
(जन १८५०९) 
प्‌ 
अर मेरी जान, अं मेरी आँखे, 
जे हिजराने तिफ्ले के 4रखाक रफ्त 
से नाली, के पाक आमदो पाक रफ़्त 


वो खुदा का मकबूल” बन्दा था । वो अच्छी रूह और अच्छी किस्मत 
लेकर आया था। यहाँ रह कर क्या करता ! हरगिज गम न करो । ऐसी ही 
झौलाद की खुशी है तो आभी तुम खुद बच्चे हो। खुदा तुमको जीता रखे, 
औलाद बहुत । नाना-तानी के मरने का जिक्र क्यो करते हो ! वो अपनी 
अजल से मरे है । बुजुर्गों का मरना बनी आदमर्ँ की सीरास“ है। क्‍या 
तुम ये चाहते थे के वो इस अहद में होते और अपनी आावरू खोते ! हा, 
मुजफ्फरदौला का गम मिन्जुमला$ वाकगश्राते क्वेलाए मुअल्ला है। ये दागे 
मात्तम जीते जी न मिटेगा । वालिद की खिदमत वजा न लाने का हर्गिज 
अफसोस न चाहिए । कुछ हो सकता हो और न किया हो तो मुस्तहक? मलामत 
होते । कुछ हो भी न सके तो क्‍या करो ! अ्रव तो फिकर ये पडी हुई है कि 
रहिये कहाँ और खाइए क्या ! 

मौलाना का हाल कुछ तुमसे मुझको मालूम हुआ। कुछ तुम मुझसे मालूम 
करो। मुराफ में हुक्‍मे * दवाम हव्स वहाल रहा। वल्के ताकीद हुई के जल्द दरिया" 


१. उस लडके के मरने से उनके वियोग में क्यो रोता है ? वे पवित्नावस्था 
में आए थे और पवित्नावस्था से चले गए। २ प्रिय। ६ आात्मा। ४. 
मानव-कुल । ४९ दाय भाग । ६. सव मिला कर कवंला की दुषंदना के 
समान | ७- पछतावे के अधिकारी । ८ आजीवन कारावास की आज्ञा | 
९. काला पानी । 





हजरत कफ 


गालिब के पत्र 


ण शोर की तरफ रवाना करो । चुनाचे तुमको मालम हो जाएगा । उनका बेटा 
विलायत में श्रपील किया चाहता है। क्या होता है, जो होना था सो हो लिया। 
इन्नालिल्लाहे व इच्चनाइलहे राजऊन । 


नाजिरजी को सलाम कहना और कहना के हाल अपना मुफस्सिल तुमको लिख 
चुका हूँ। वो 'देहली उद्दूं अखबार' का परचा भ्रगर मिल जाए तो बहुत मुफीदे 
मतलब है, वर्ना खेर कुछ महले * खौफ व खतर नही है। हुक्कामे सदर ऐसी 
बातो पर नजर न करेगे । मेने 'सिक्का' कहा नही और अगर कहा तो अपनी 
जान और--हुरमत बचा लेने को कहा। ये गुनाह नही, और अगर गुनाह भी 
है, तो क्या ऐसा सगीन है के मलिके * मौज्जिमा का इश्तेहार भी उसको न 
मिटा सके ! सुभान अल्लाह ! गोलादाज का बारूद बनाना और तोपे 
लगानी और वक घर और मेंगजीन का लूटना, माफ हो जाए और शायर के 
दो मिसरे माफ न हो ? हाँ साहब, गोलादाज का बहनोई मददगार है भ्रौर 
शायर का साला भी जानिबदारर नही। 


लो हजरत, मीर इनायत हुसेन साहव कल आए । मीर इरतजा हुसेन का 
खत दे दिया । ऐनक लगाकर खूब पढा, कह गए हूँ के इसका जवाब कल 
लाऊँगा । मैं तो सुबह को ये खत रवाना करता हूं । वो, श्राज या कल, जब 
खत लावेगे, उसको जुदागाना लिफाफे मे रवाना कर दूगा। मुजफ्फर मिर्जा 
देखिए कब तक आवे और मुझसे क्यो कर मिले। एक लतीफा परसो का 
सूनो । हाफिज मम्मू वेगुनाह साबित हो चुके। रिहाई पा चुके । हाकिम के 
सामने हाजिर हुआ करते है। अमलाक७ अपनी माँगते है । कव्जो तसरुंफ 
उनका साबित हो चूका है। सिर्फ हुक्म की देर। परसो, वो हाजिर है, मिस्ल 
पेज हुई। हाकिम ने पूछा--हाफिज मुहम्मद बख्श कौन | श्रर्ज किया के में। 


१. भय का स्थान | २. सा म्राज्ञी-विक्टोरिया । ३ पक्षपाती | ४ सम्पत्ति । 
/ अधिकार और उपयोग । 





सेयद यूसुफ मिर्जा के नाम 


फिर पूछा के हाफिज मम्मू कौन ! अ्र्ज किया के मैं, भ्रस्ल नाम मेरा मुहम्मद 
वख्श है, मम्मू--मम्मू मशहूर हूँ । फरमाया--ये कुछ वात वहीं । हाफिज 
मुहम्मद बख्ण भी तुम, हाफिज मम्मू भी तुम, सारा जहाँ भी तुम, जो कुछ 
दुनिया में है वो भी तुम, हम सकान किसको दे ! मिस्ल दाखिल दफ्तर हुई । 
मियाँ मम्मू अपने घर चले आये । 

हा साहब, खाजा वख्य दर्जी कल सेपहर वो मेरे पास आया। मंत्रे जाना 
एक हाथी कोठे पर चढ आया, कहता था के आगा साहव को मेरी वन्दगी 
लिख भेजना । मीरत साहब आजकल पानीपत को जाया चाहते है । मीर 
काजिम अली इव्न मीर कलन्दर अली अलवर से आए हुए सुलतानजी' में 
उतरे हुए है, दिन पन्द्रहेक हुए मृहम्मद कुलोखाँ मेरी मुलाकात को आए थे, 
अलीजी' मे रहते हैं । रज़ाशाह पटौदी गए हुए हैं। मीर अज्लरफ अ्रली 
इबल समीर असद अली मरहम ने रिहाई पाई। अभी अमलाक की दरखास्त 
नहीं दी । हमारी भाभी साहिवा याने जोजए १ सीर अहमद अली खाँ मगफूर 
अपनी हवेली मे चेन कर रही है । एकाध दिल से जाऊँगा। खुद जाने जुमे 
के दिन नाजिर जी की दरखास्त पर क्या गुजरो । इस वक्‍त तक उनका कोई 
ख़त नही आया, ध्यान लगा हुत्रा है । ज्यादा क्या लिखू । 


ठ 
(१५४ जुलाई १८५९) 


मेरी जान, खुदा तेरा निगाहवानर, 
मेने 'गडफक' को दाम में फसाया फिर कृफ्स में बन्द करके थे गकका 
लिसवाया। मीर इरत्जा हसेन को फक्त उनके नाझ की जो इवारत हैत्रों 


पढ़ा देना ताफे उनकी सातिर जमा हो जाए । मसववी कभी इत्नाह दे पाएगी, 


४+----त७० २०.० अकक सनम अ»म-न+ «मनन ओम -सनलक+रकक, 





१ पत्नी । २. ल्ठर्गीय ]3 ईच्वचर तेरा रक्षक कि 


गालिव के पत्र 


जब तक सब न आएगी; लाख बाते बनाओ, मुझको भीरत" दिलवाशो। गजल 
जब तक पूरी न हो, कसीदा जब तक पूरा न हो, मसनवी जब तक संत न 
लिखी हो क्यो कर इंस्लाह दी जाए ? अपने छोटे मार्म साहब को मेरा 
सलाम बएऐतबार* मुहब्बत के, और बन्दगी बऐतबार ३ सियादत के, और दुशा 
वऐतबारे यगानगी* और उस्तादी के, कहना | श्ौर कहना के भाई और क्या 
लिखू ! जिस हुक्म की नकल के वास्ते तुम लिखते हो वो असल कहा है के 
जिसकी नकल लू ! हा, जबान" जदे खलक है के कदीम नौकरो से बाज" पुरस 
नही । मुशाहिदा इसके खिलाफ है। ये लो, कई दिन उसके हमीदर्खाँ गिरफ्तार 
आया है, पाँवो मे बेडिया, हाथो में हतकडियाँ | हवालात में है। देखिए 
हुक्म अखीर क्या हो । सिर्फ न्वेदराय की मुख्तारकारी पर किनाअत की 
गई । जो कुछ होना है, वो हो रहेगा, हर शख्स की सर” नविदत के 
माफिक हुक्म हो रहे है। न कोई कानून है, न कायदा है, न नजीर काम 
श्राये, न तकरीर पेश जाए। इत्त॑जाखाँ इब्न मुत्तेजाखाँ की पूरी दो सौ एपएं 
की पिन्सन की भजूरी की रिपोट गई, और उनकी दो बहने सौ-सौ रुपए महीना 
पाने वालियो को हुक्म हुआ के चू” के तुम्हारे भाई मुजरिमि थे, तुम्हारी पिन्सन 
बतरीक तरह हम” दस-दस रुपया महीना तुमको मिलेगा। तरह हुम ये है 

तगाफूल* क्या कहर होगा ! में खुद मोजूद हूँ और हुक्कामे सदर का है 
शनास; पहम१" नही उखेंड सकता । ४३ बरस का पिन्सन, तकरुर उसकी 
वतजवीजे लार्ड लेक व मजूरी ए गवर्मेण्ट और फिर न मिला है श्र न मिलेगा। 
खैर, श्रेहतमाल है मिलने का। जानते हो के अली का वन्दा हूँ। उसकी कसम 
कभी भूूट नही खाता । इस वक्‍त कल्लू के पास एक रुपया सात आने वाकी 





१. लज्जा । २ प्रेम की दृष्टि से। ३. सैयद होने के कारण। ४. एकता 
और गुरुत्व के कारण। ५ भत्येक व्यक्ति की जीभ पर। ६ पूछ ताल! 
७. भाग्य म॑ लिखा हुआ। 5 दया स्वरूप । ९ उपेक्षा । ३० 200, 


५ मर .) 


संयद यूस्‌फ मिर्जा के नाम 


है । बाद उसके न कही से कर्ज की उम्मीद है न कोई जिन्स रहन"* वर्ब के 
क़ाबिल। अगर रामपूर से कुछ आया तो खेर वर्वा--इच्नालिल्लाहे व इन्ना 
इलहे राजऊत । बाज लोग ये भी गुमान करते हैं के इस महीने में पिन्सन 
की तकसीम का हुक्म आ जाएगा | देखिए, आता है या नही ! अगर आता 
है तो मे मकबूलो* में हूँ था मरदूदो 3 मे | मुज़्फ्फर सिर्जा का खत अलवर से 
झा गया। बखेरो आफियत पहुँचे । मीर कासिम अली का काफिला भी वही 
है। मीर कासिम अली की बीबी श्रलवर की तनखाह में से बमूजिवे सहामें * 
शरश्रिया दो सुल्स मुज़फ़्फर" मिर्जा को और एक सुल्स* अपते को तजवीज 
करती है। जाहिरा बमूजिब तालीमे मीर कासिम श्रली के है । 


मुहरिरे जुमा, १३ जिलहज्जा १२७५ हि० व १५ जुलाई साले हाल । 
>गालिव 


(२८ छुलाई १८५९) 

मिर्याँ, 

प्रसो करीवे जाम मिर्जा आगा जानी साहव आए। वो और उनके 
मुताल्लिक सब अच्छी तरह है। हस्सूतेंग हाँसी गये । कल तुम्हारा खत 
आया । भाई तुम्हे खारिश क्यो हुई ? हुसेन मिर्जा साहव क्यो वीमार हुए ? 
खूदा या, इन आवागाने» दश्ते ग्ुरवत्त को जमीयत्त*, जव तू चाहे, इनायत 
कर, मगर तसद्दुक ' मृत्तेजा अली का, तन्दुरुस्त रख। अल्लाह, अत्लाह ! 
हुसेन मिर्जा की डाढी सफेद हो गई। ये शिहद्दते गमो रज की खूविया हैं। 





१. रहन रखने और विक्रय के लिए । २. प्रिय । ३. श्रप्रिय, परित्यक्त । 
४. शराके श्रनुसार जो दाय भाग निश्चित है। ५- दो तिहाई । ६. एक तिहाई । 
७- इन विपत्ति ग्रस्तो को । 5५. सनन्‍्तोष। ९- हज़रत अली की न्‍्योंदावर में । 


गालिब के पत्र - 


इस खत के पहुँचते ही अपनी और उनकी खैरो आफियत लिखना । जहाँ तुमने 
अपने नाम का खत पढ़ा वहाँ का हाल ये है-- 

बुगफ्त* अहवाले मा वर्क जिहानस्त 

दमे पैदा व दीगर दम निहानस्त 

गहे वर तारमे आला नथीनम 

गहे वर पुछुते पाये खुद नवीनम 


हमारे खुदावन्द हैं, किव्ला व कावा है । खुदा उत्तको सलामत रखें । अगर 
बाकिर का इमाम बाडा इससे अलावा के खुदावन्द का आ्राजारखाना * है, एंक 
बिना एरे कदीम रफीर्िट मशहूर। इसके इनहदाम” का गम किसको न होगः। 
यहाँ दो सडके दौडती फिरती है--एक ठडी सडक और एक आहती सडक, 
महल इनका अलग अलग । इससे बढकर ये वात है के गोरो का वारक भी 
इहर में बनेगा; और किले के आ्रागे जहॉ लाल डिग्गी है, एक मैदान निकाला 
जाएगा । मह॒बूव की दूकानें, बहेलियो के घर, फीलखाना, ब॒लाकी वेगम के 
के कूचे से 'खास वाजार' तक ये सब मैदान हो जायगा । यो समझो के प्र 
जान के दरवाजे से किले की खन्‍्दक तक, सिवाय लाल डिग्गी और दो-- वीर 
कुओ के श्रासारेई इमारात वाकी न रहेंगे । आज जानिसार खाँ के छ्त्ते के 
मकान डहने गुरू हो गए है । क्यों में दिल्‍ली की वीरानी से खुश न हूँ ? जव॑ 
अहले शहर ही न रहे, शहर को लेके क्या चूल्हे में डालू' ” हसेन मिर्जा साहँवे 
को मेरा सलाम कहता, ये रुकका पढा देना | उनका खत मौसूमा मुहम्मद कुलीया 
आया । कललू के हात उनके घर भिजवाया | उनका घर कहाँ ? वो तो मीर 





१. बिजली की तरह चचल हमारी स्थिति है। एक क्षण में उत्पन्त होती 
है, दूसरे क्षण लुप्त हो जाती है। कभी कभी मैं बहुत ऊँचे स्थान पर बेठवा 
हू, कभी मुझे अपने पाँव के तलवे का भी ज्ञान नहीं होता | २ रोने को 
जगह, शियो वा एक प्रकार का प्रार्थना-्यूह॥ ३ प्राचीन | ४- ऊचार में 


प्रसिद्ध । ५ गिराना। ६ मकान के चिह्न । 


| अरे.) 


सेयद यूसुफ मिर्जा के नाम 


अहमद अलीखाँ मरहम की बीबी के हाँ रहते हैं । वो न थे, जब भाभी साहब 
को मालूम हुआथ्ना के मेरे देवर का आदमी है, उन्होने मुहझा दरियाफ्त करके 
खत रख लिया और कल्‍लू से कहा के भाई को सलाम कहना । और कहना के 
मुहम्मद कुलीखों 'अलीजी' गए हुए है, खत उनके पास भिजवा दूंगी। कल 
रजाशाह आये थे, मैने उनको कहा था के तुम मीर अहमद अलीखाँ की 
बीवी को ताकीद कर देना के खत जुरूर का है । उसको ब ओ्रेहतियात पहुँचा 
देता। साहब, तुम्हारी अन्ना को में क्‍या जानू ? किस पते से ढू ढू' १ दद्दा से 
मेने पूछा। अ्रमीरुन्निसा को वो न समझी, वाजिदअली की माँ करके पहचाना । 
सो वो कहती थी के वाजिद अ्रली सय अपनी मा के पहाडगज है। हमशीरा 
की श्रर्जी के रवाना होने का हाल मालूम हुआ । तुम समझो, अगर वो श्रर्जी 
फिल हकीकत कमिश्नर ने भेज दी है, तो वेशक मुहआरा* ए साथिला कूृवूल 
करके भेजी है । अगर खुद न मजूर करता तो कभी न भेजता । वाकर अश्रली 
और हुसेन श्रली अपनी दादी के साथ जिया उद्दीनखाँ की वालिदा" के पास 
'कृतुबसाहब' गए हुए है । श्रयाज और नियाज अली उनके साथ हैँ । दो 
वन्दगियाँ और एक दुआ और दो आदाब मुल्तवी। दहा शोर कलल्‍्लू श्रौर 
कल्यान की बन्दगियाँ पहुँचे । कमरुद्दीनर्खां पसो आया था। अव आएगा 

तो दुग्ना तुम्हारी उसको कह दूंगा। 
“>-गालिव 


(१८ अगस्त १८४९ इई०) 


हके ताला तुम्हे उम्रो दौलत व इकवाले इज्जत दे। 
खत मूहरिरा दोग्रम मुहर॑म में कोई मतलव जवाब तलब न था। मिर्जा 
हैदर साहव की रेहलत की ख़बर थी, और वस । कल बुध का दिन, दोनों 





१. प्रार्थी की इच्छा । २. माँ। 


( २२९ ) 


अब्डा जिजज- डे तय 


गालिव के पत्र 


भहीनों की १७ तारीख थी। सुबह के वक़्त मिर्जा आगा जानी साहब 
आए और उन्होनें फरमाया के हुसेन मिर्जा की हरम* लखनऊ से 
आई थी । बीफचन के यहाँ उतरी थी । श्रव वो पाटठौदी को अपने बेटे के 
पास गई । कहती थी के नसीबे * आदा नाजिरजी बहुत बीमार है । खुदा 
खेर करे | यूसुफ मिर्जा मेरी जान निकल गई। क्‍या करूँ, क्योकर ख़बर 
मगाऊँ ? या अली, या अली, या अली | दस बारह वार दिल में कहा होगा 
के मदारी का बेटा दौडा हुआ आया और तीन खत लाया । याने के वो नीचे 
हवेली में था, डाक के हरकारे ने खत लाकर दिये । नियाज 'प्रली ऊपर ले आया । 
एक ख़त यारे अ्रज्जीज का और एक खत हरगोपाल तफ्ता का और एक ख़त 
जुल्फेकारुद्दीन हैदर मौलवी का। मियाँ करीब था के खुशी के मारे रोना भ्रा 
जाए । वारे छ उस खत को मैने आखो से लगा लिया, मरियाँ ली। अ्रव तुम 
तमाशा देखो--१३ मुहरंम का खत १७ को मुझे पहुँचा। उसमें मुन्दर्ज के 
जूमे के दित १९ को बसवीले डाक कलकत्ते जाऊंगा, और फिर हजरत मुझसे 
मतालिव का जवाब माँगते है | हाँ जब कलककत्ते पहुँच लेंगे और वहाँ से मुभे 
खत भेजेगे श्र अपने मस्कन का पता लिखेगे, तव जो कुछ मुझको लिखना 
होगा, लिखू गा। आगा साहव को सब खत सुना दिया और उनको उस्ती 
वक्‍त काशीनाथ के पास भेजा है ताके वो उसको गरमाए और हार्माएँ और 
कुछ सज्जाद मिर्जा के वास्ते भिजवाएं | जिया उद्दीनखाँ दो हफ्ते से 
यहाँ हैं। श्रपने वाग में उतरे हुए है। दो बार मेरे पास भी दो-दो घडी के 
वास्ते आए थे। कुछ उनको मजूर है रिश्रायते इखलास और मूहब्वते कदीम। 
खुदा चाहे तो कुछ सज्जाद मिर्जा को श्रौर कलकत्ते से उनके खत के झ्ाने के 
बाद कुछ नाजिर जी को उनसे भिजवाऊंँ । मेरा वही हाल है। भूका नहीं हैं 
मगर किसी की खिदमत गूजारी की तीफीक* नही है। बूरे-भले हाल से 


१. पत्नी। २. झत्रु का भाग्य । ३. सामथ्यं। 


( २३० ) 


सैयद यसुफ मिर्जा के नाम 


गुजरे जाती है, अफसोस | हजार अ्रफपोस ! जो तुमसे और नाजिर जी से 
मेरे दिल का हाल है, अगर कहूँ तो कौन बावर करे । और वो बात खुद 
कहने की नही, करने की है, सो करने का मकदूर नही । तफज्जुल हुसेन खा 
इव्त" गूलाम अली खाँ मेरठ मे अपने मामूँ के पास है। शहर में आया था। 
मेरे पास भी आया था, तुम्हारा सलाम कह दिया। परसो फिर वो मेरठ 
गया। भाई फजलू अरबसरा में रहते है । परसों से श्राए हुए है। यही उतरे 
हुए है । दौडते है, अजियाँ देते फिरते है । कोई सुनता नहीं। तुमको सलाम 
कहते हैं । आमदो रफ्त का टिकट मौकफ हो गया। फकीर, और हथियार 
जिस पास हो वो, न आये। और बाकी हिन्दू-मुसलमान, भ्रौरत-मर्द, सवार- 
प्यादा जो चाहे चला आए, चला जाए। मगर वगर आबादी के टिकट के 
रात को शहर में रहने न पाएं। वो शोरोगुल था के सडक निकलेगी और 
गोरो की छावनी शहर में बनेगी, कुछ भी न हुआ । मर पट कर एक जान 
निसाखाँ के छत्ते की सडक निकली है। दिल्‍ली वालो ने लखनऊ का खाका 
उडा रखा है। सब कहते है के लाखो मकान ढा दिए और साफ मंदान कर 
दिया । में जानता हूँ ऐसान होगा। वात इतनी ही है के जो तुमने लिखी 
है । वहरहाल अब जो कुछ हो लिखो, और नाजिरजी के रवाना हो जाने की 
ख़बर और सज्जाद और झ्कवर उनकी माँ फी खेरियत और अपने बाप का 
हाल लिखों । 
पजशवा १८ म्‌ हर॑मुल हराम । 


प सवस्बर १८४९ 


मेरी जान शिकवा करना सीखो। ये वाव मैने तुमकों त्रभी पढाया नही। 
कोई ख़त तुम्हारा नही आया के मैने उसी दिन या दूसरे दिन जवाब न लिखा 


अशशलन-कप-न्‍नक 


१ पुत्र। 


( २३१ ) 


गालिब के पत्र 


हो, बल्के में ऐसा जानता हूँ के ये जो तुमने मुझको शिकायत नामा भेजा 
है, इसके वाद एक ख़त मेरा भी तुमको पहुँचा होगा। ये ख़त कल आया, 
श्राज मै इसका जवाब लिखता हूँ। सुनो साहव, तुम जानते हो के में १४ पार्च 
का खलत एक वार, और मलवूसे? ख़ास शाली रुमाल दुशाला एक वार, 
पेशगाहे हजरत सुलताने आलम* से पा चुका हूँ, मगर ये भी जानते हो के वो 
खलत मुझको दो बार किसके जरिये से मिला है, याने जनाव किव्लाव 
कावा हजरत मुज्तह॒दुल अरुर मद्जिल्लइलआझाली | अ्व आदमिय्यत इसकी 
मुक्‍तजी नही है के मे वे उनके तवस्सत के मठह गुस्तरी का करूद कहू। 
चुनाचे कसीदा लिख कर और ज॑ंसा के मेरा वस्तूर है कागज को बनवा कर 
हजरत पीरो मुर्शद की खिदमत ,में मेज दिया है। यकीन है के हजरत व 
वहाँ भेज दिया होगा और में तुमको भी लिख चुक हूँ के मैने कसीदा लखनऊ 
को भेज दिया है। उसी ख़त में ये भी तुमको लिखा है के हजरत 
जुब्दतुल उलमा सैयद नकी साहब अगर कलकत्ते पहुंच गए हो तो मुझको 
इत्तला दो । दारोगगी ए अमलात के वाव में जो मनासिब और माकूल 
झ्ौर वाकई है वो मैं बेपरदा आलीशान म्‌जफ्फर हुसेन खाँ के खत मे 
लिखता हूँ। ये वरक पढकर उनकी खिदमत में गृजरान दो और जो वो 
इर्शाद करें मझको लिखो । तुम्हारे इस ख़त के मतालिब? मुन्दरजा को 
जवाब हो चुका । इससे ज्यादा मेरे पास कोई वात इस वक्‍त लिखन 
को नहीं है, मगर ये के एक खत तुम्हारे मामृ' साहब के नाम का भेज 
चुका हूँ, अगर वो पहुँचेगा, और ख़दा करे पहुँचे, तो उससे तुमको एक 

हाल मालूम होगा। 

शवा, ५ नवम्बर सन्‌ १८५९ । दि 

--गालितव 
१ विशेष पोशाक । २. बिल्ली के अन्तिम वादशाह वहादुरणाह | 

३. उपय कत विपय । 


ना. बट+ ७. 
+ 


सैयढ यूस्‌फ मिर्जा के नाम 


७ 
(२८ नवंबर १८५९) 
यूसुफ मिर्जा, 

मेरा हाल सिवाय मेरे ख़ुदा और खुदावन्द के कोई नही जानता । आदमी 
कसरते गम से सौदाई* हो जाते है, अकल जाती रहती है। अगर इस हुजूमे 
गम में मेरी कृब्वते* मृतफिक्करा में फक झा गया हो तो क्‍या अजब है ? 
वल्के इसका वावर न करना गजब है। पूछो के गम क्या है ? गमेरे मर्ग, गमे 
फिराकई, गसे रिज्क गमे इज्जत ? गमे मर्ग से, किले* ना मुबारक से केते 
नजर करके अ्रहले” शहर को गिनता हूँ---मुजफ़्फरुद्दौला मीर नासिरुद्दीन, मिर्जा 
अशूर वेग मेरा भानजा, उसका बेटा अ्रहमद मिर्जा उन्नीस वरस का वच्चा, 
मुस्तफाखाँ इब्त आजमुद्दौला, उसके दो बेटे इत्तिजाखाँ और मुत्तेजा खाँ? 
क्ाजी फेजुल्ला । क्या मैं इनको अपने ग्रजीजो के वरावर नहीं जानता था ? 
ओर लो, भूल गया--हकीम रजीउद्दोनखाँ, मीर अहमद हुसेन मेकर्णा, अल्लाह , 
अल्लाह! इनको कहाँ से लाऊं ? 

गसे फिराक--हुसेन मिर्जा, यूसूफ मिर्जा, मीर मेहदी, मीर सरफराज 
हुसेन, मीरन साहब खूदा इनको जीता रखे । काश ये होता के जहाँ होते, वहाँ 
खुश होते । घर उनके वबेंचिराग, वो खुद आवारा । सज्जाद और झकवर के 
हाल का जब तसव्वूर करता हूँ, कलेजा टुकड़े टुकड़े होता है । कहने को हर 
कोई ऐसा कहता है, मगर में अली को गवाह करके कहता हूँ के उन अमवात* 
के गम में और जिन्दों के फिराक मे आलम मेरी नजर में तीरह व तार* है ।' 
हकीकी मेरा एक भाई दीवाना मर गया। उसकी बेटी, उसके चार वच्चे,. 


१. पागल । २. चिन्तन शवित | ३. मृत्यु का दुख।४- वियोग का 
दुख। ५- भरण पोपण का दु ख । ६- अशुभ लाल किला । ७ नगर निवासी | 
८5. मौत (ब० व०)। ९. अन्धकार पूर्ण । 





५. फिर. 3) 





गालिब के पत्र 


उनको माँ याने मेरी भावज, जपुर से पडे है। इस तीन वरस में एक रुपया उनको 
नही भेजा । भतीजी क्या कहती होगी के मेरा भी कोई चचा है ! यहां 
अगनिया* और उमरा के अजवाज* व श्रौलाद भीक माँगते फिरे और मैं 
देखू ! इस मुसीबत की ताब लाने को जिगर चाहिए । 


अब खास अपना दुख रोता हूँ । एक बीवी, दो बच्चे, तीन चार आदमी 
घर के, कल्लू, कल्यान, अ्रयाज ये वाहर, मदारी के ज़ोरू बच्चे बदस्तूर, 
शोया मदारी मौजूद है । मियाँ घम्मन गये गये महीना भर से झा गये के भूका 
भरता हूँ। भ्रच्छा भाई, तुम भी रहो, एक पैसे की आम्रद नहीं; बीस आदमी 
रोटी खाने वाले मौजूद । मुकाम मालूम से कुछ आये जाता है, वो बकरे सह * 
रमक है। मेहनत वो है के दिन-रात में फुसत काम से कम होती है। हमेशा 
एक फिक्र बराबर चली जाती है। आदमी हूं, देव नही, भूत नही। इन रजों 
का तहम्मूल” क्योकर करूँ ? बूढापा, जोफे" कुआ; अब मूझे देखो तो जानो 
के मेरा क्या रग है। शायद कोई दो-चार घडी बैठता हूँ, वर्ना पडा रहता हैं) 
गोया साहबेफर्राश हूँ, न कही जाने का ठिकाना, न कोई मे रे पास आनेवाला! 
वो अर्क $ जो, वकद्रे ताकत बनाये रखता था, अब मयस्सर नहीं | सबसे वढ- 
कर आमद आमदे गवर्मेण्ट का हगामा है। दरबार में जाता था, खलते 
फाखिरा” पाता था, वो सूरत भ्रव नजर नहीं आती। न मकबूल हूँ ते 
मुरदृद हूँ, न वेगुनाह हूँ, न गुनहगार हूँ, न मुखबिर, न मुफसिद,“ भला श्रव तुम 
ही कहो के भ्रगर यहाँ दरवार हुआ और में बुलाया जाऊँ तो नजर कहाँ से लाऊ 
दो महीने दिन रात खने जिगर खाया और एक कसीदा ६४ बेत का लिखा | 
महम्मद फजल मुसव्विर को दे दिया। वो पहली दिसवर को मुभको देगा। 

उसका मतला है 





१. सम्पन्न व्यक्ति । २. पत्नियाँ। ३. केवल पेट भराई । ४. सनन्‍्ताप । 
9, द्ारीर की निर्वलता । ६. घराव | ७. प्रतिप्ठित वेश । ८- उत्पाती | 


( २ररे४ ) 


सैयद यूसुफ मिर्जा के नाम 


जे साले* नौ दिगर आबे बरू ए कारामद 
हजारों हश्त सदो शस्त दर शुमारामद । 


इसमें इल्तजाम * अपनी तमाम सरगुजिश्त के लिखने का क्या है ? इसकी 
नकल तुमको भेजूगा। मेरे आकार्ड जाद ए रोशन गृहर जनाव मुफ्ती मीर 
अब्बास साहब को दिखाना। इस वूभे हुए बल्‍्के मरे हुए दिल पर कलाम का 
ये श्रसलोब* है ! जहाँ पनाह की मदह का फिक्र न कर सका। ये कसीदा 
समदूह की नजर से गुजरा न था, मैने इसी में श्रमजद अली शाह की जगह 
वाजिद अली शाह को बिठा दिया । खुदा ने भी तो यही किया था। अनवरी 
ने बारहा ऐसा किया है के एक' का कसीदा दूसरे के नाम पर कर दिया। 
मैने अगर बाप का कसीदा बेटे के नाम पर कर दिया तो क्या गजब हुञ्ा ? 
और फिर कंसी हालत और कंसी मुसीवत मे के जिसका जिक्र बतरीके 
ओख्तसार ऊपर लिख आया हूँ। इस कसीदे से मुझको अर्जे दस्तगाहे" सुखन 
मजूर नही, गदाई मजूर है। बहरहाल ये तो कहो कसीदा पहुँचा या नही 
पहुँचा । परसो तुम्हारे मामू' का ख़त आया । वो कसीदे का पहुँचना लिखते 
है, कल तुम्हारा खत आया, उसमे कसीदे के पहुँचने का जिक्र नहीं। इस 
तफके ४ को मिटठाओ और साफ लिखो के कसीदा पहुँचा या नहीं ? अगर 
पहुंचा तो हुजूर मे गुजरा या नही ? अगर गुजरा बद्वो किसकी मारफत 
गुजरा और क्‍या हुक्म हुआ ? ये उमूर जल्द लिखो और हाँ, ये भी 
लिखो के अमलाक वार्के शहर देहली के वाव में क्या हुआ ? में तुमको 
इत्तिला देता हूँ के कल मेने फर्दे फेहरिस्ते देहात व वागात व अश्रमलाक 


निकल कसा वजन. 





१. नये वर्ष के कारण काम में एक नई प्रकार की शोभा उत्पन्न 
हो गई है । यह साल है १८५६० ई० । २. आवश्यकता । ३. मालिक 
का पुत्र मोती की तरह दमकने वाला । ४, ढग। ५४. कवित्व की शवितत 

प्रदर्शित करता श्रभीष्ट नही । ६- अन्तर । 


( २३५ ) 


गालिव के पत्र 


मय हासिले हर वागो देह" व मिल्क वाजिरजी को भेज दी है। इस 
खत से एक दिन पहले वो फर्द पहुँचेगी | ये फदे कलक्टरी के दफ्तर से ली है, मगर 
इतना ही मालूम है के शहर की इमारत, जो सडक में नहीं आई और 
बरसात में डह नहीं गई वो सब खाली पडो है । किरायेदार का नाम 
नही । मृभको यहाँ की अ्रमलाक का इलाका हुसेन मिर्जा साहब के वास्ते 
मतलूब है । में तो पिन्सन के बाब में हुक्मे अखीर सुन लू फिर रामपृर 
चला जाऊँगा । जमादिश्नलग्रव्वल से जिलहज्जा तक आराठ महीने और 
फिर मृहर॑ंम से, सन्‌ १२७७ हिजरी से साल शुरू होगा। इस साल के 
दो-चार, हद दस-ग्यारह महीने, गरज के ४९-२० महीने हर तरह वसर 
करने है । इसमे रजो राहत व जिल्‍लत व इज्जत जो मकसूम मे है वो 
पहुँच. जाए, और फिर अली-अली कहता हुआ मुल्के अदम को चला 
जाऊ । जिस्म रासपूर मे और रूह आलमे नूर मे, या अ्रली-या भ्रली- 
या अ्रली ! 


मियां, हम तुम्हे एक और खबर लिखते है । वरहमा का पुत्तर दी 
दिन बीमार पडा, तीसरे दिन मर गया । है, है! क्‍या नेकवख्त गरी। 
लडका था । वाप उसका शिवजीराम उसके गम मे मुर्दे से बदतर है। 
ये दो मुसाहिब मेरे यो गए एक मुर्दा, एक दिल अपसुर्दा | कौन हैं 
जिसको तुम्हारा सलाम कहूँ । ये ख़त अपने माम्‌” साहव को पढा देना 
और फर्द उनसे लेकर पढ लेना श्लौर जिस तरह उनकी राय में प्रा 
उस पर हुसले मतलब की बिना उठाना, और इन सब मदारिज की 
जवाब शिताव* लिखना । जियाउद्दीनर्खा रोहतक चले गए और वो कल 
न कर गए, देखिए श्राकर क्या कहते हैँ । या रात को श्रा गए हो था 
घाम तक श्रा जाए। क्या करें ? किसके दिल में अपना दिल डालू। 


१ गाँव । २ झीक्र। 


सैयद यूसुफ मिर्जा के नाम 


व मुत्तजाअली ! पहले से नीयत में ये है के जो शाहे अवध से हात 
आए हिस्सए” बिरादराना करू । निस्‍्फ' हुसेन मिर्जा और तुम और 
सज्जाद, निस्फ में मृफलिसोज का मदार। हयात खयालात पर है, मगर उसी 
खयालात से उनका हुस्ने तबियत मालूम हो जाता है । 


वस्सलाम खेर ख़त्ताम । 


दो शवा, दोशग्नम जमादिल अव्वल सन्‌ १२७६ हि० मृताबिक २८ नवम्बर 
सन्‌ १८५९ ई० वकक्‍ते सूबह। 


(२९ नवम्बर १८५९) 
मियां, 

कल सू बह को तुम्हारे नाम का खत रवाना किया। शाम को तुम्हारा 
एक ख़त और झ्ाया । हजरत जुन्दतुल उलमा का अव तक वहाँ न पहुचना 
ताज्जूब की वात है । हक ताला उनको, जहाँ रहे, अपने हिफ्जो४ई अमान 
में रखे । जव चाहे वहाँ पहुचे। मेरा मकसूद तो इतना ही है के कसीदा 
गुजरे और कुछ हमारे-तुम्हारे हात आए, लेकिन कल के खत की पुश्त पर 
जो सतरे नाजिरजी के हात की लिखी हुई थी, उसके देखने से आस टूट 
गई। कुछ हात आ्राता नजर नही गाता । 

अ्मलाक वाकए शहरे देहली के सवाल का जवाब अवके वार कलमन्दाज 
हुआ । मकरर"5 अगर कहा जाएगा तो वेशक ये जवाब आएगा के हमने 
तुमको एवज उन मकानात के ये मकानात दिए, मावजा हो गया । भाई, 
में पहले ही जानता या के ये अमलाक कत्ल हुई और वो सवा लाख रुपया 


१. भाई बन्धु का हिस्सा। २ छाधा। ३ दारिद्रों का केद्ध । ४ रक्षा। 
५ पून । 


गालिव के पत्र 


जो अलावा जरे मुकररा मिला है, वो दिल्‍ली की अ्मलाक का ख्‌* बहा है। 
प्रसो नाजिरजी के नाम के सरनामे में फर्दे फेहरिस्त मजम्‌ अ्रमलाक भेज चुका 
हु । खेर, ये वार भी खाली गया। मौलाना गालिब अलिइरंहमा' खूब 
फरमाते हं-- 

मुनहस्सिर मरने प॑ हो जिसकी उमीद 

ना उमीदी उसकी देखा चाहिए 


तुम्हारे मामू साहब की दस्तख़ती तहरीर ने जो मेरा हाल किया है, 
वो किस जबान से अदा करू ! है, है! हुसेन मिर्जा और ये कहे के मै कहां 
जाऊ, और क्या करू | और मूक कमबरुत से उसका जवाब सरे अजाम ने 
हो सके । बहुत बडा आसरा था उस सरकार का। खिदमत न सही, औहदा ने 
सही, इलाका न सही, सौ डेढ सो रुपये दरमाह मुकरंर हो जाना क्या मुश्किल 
था | दिल्‍ली के आदमी खूसूसन उमराएशाही हर गहर में बदनाम इतते है के 
लोग उनके साये से भागते है । मुशंदाबाद भी एक सरकार थी, हैदराबाद वहुत 
बडा घर है, मगर बे जूरिया व वास्ता क्यो कर जाए! और (जाए तो किससे 
मिले ? क्‍या कहे ? नाचार वही रहो | किसी तरह शाहे अ्रवध का सामना 
हो जाए, और मै कहाँ की सलाह वतगऊ ? वो साहब रोहतक गए हूँ। कैद 
यकीन _है के आ गए होगे। मुझको अभी खबर नही आई । अगर मशियतते 
इलाही मे है, तो दिसम्बर महीने में कुछ जहूर में श्रा जाएगा। नवाब 
गवनं र जनरल बहादुर, यकीन है श्राज आगरे में रौनक अश्रफरोज हो। श्रलवर, 
जैपूर, धौलपूर, गवालियर, टोक, जावरा, छ रईसो की वहाँ मुलाजिमत *' 
खबर है । खैर हमको क्‍या ? लंसद्दोला हुसेन अलीखाँ बहाद्वर की स्तिदमत में 
मेरा सलामो नियाज और शुक्रे यादावरी । 

मरकूमे सुबह से शवा २९ नवम्बर, ३ जमादंदि अव्वल हिसावे जत्री । 


अजलनाओक खा 


१ स्वर्गीय । २. भाग्य । 


सेयद यूसुफ मिर्जा के नाम 


कु 
न ९ 

(२३ अप्न ल, १८६० ३०) 
मियाँ, 

तुम्हारा खत रामपूर पहुँचा और रामपूर से दिल्‍ली आया । में २३ शाबान 
की रामपूर से चला और ३० शावान को दिल्‍ली पहुँचा, उसी दिन चाँद हुआ । 
यकशबवा रमजान की पहली, आज दो शवा ९ रमजान की है, सो नवोॉँ दिन 
मुझे यहाँ आये हुए है। मैने हुसेन मिर्जा साहब को रामपूर से लिखा था के 
यूसुफ मिर्जा को मेरे आने तक अलवर न जाने देना । अब उनकी जबानी 
मालूम हुआ के वो मेरा खत उनको तुम्हारी रवानगी के बाद पहुँचा | जो 
मुझको अपने मामू के मृकदर्म मे लिखते हो, क्या मुझको उनके हाल से गाफिल 
झौर उनकी फिवर से फारिग जानते हो ? कुछ विना* डाल आया हूँ । श्रगर 
खुदा चाहे तो कोई सूरत निकल आये । अब तुम कहो के कब तक आशझोगे ? 
सिफ तुम्हारे देखने को नही कहता । शायद तुम्हारे आने पर कुछ काम भी 
किया जाए। मृजफ़्फर मिर्जा का और हमशीरा साहिबा का आना तो कुछ 
जरूर नही, शायद आगे बढ कर कुछ हाजत पड़े । वहर हाल, जो होगा वो 
समझ लिया जाएगा | तुम चले आओ । हमशीरा भ्रजीजा को मेरी दुआ कह 
देता | मुजफ्फर मिर्जा को दुआ पहुँचे । भाई, तुम्हारा खत रामपूर पहुँचा । 
इधर के चलने की फिकर में जवाब न लिख सका । वरुशी साहवों का हाल ये 
है के आगा सुलतान पजाब को गये, जगरावें में मुशी रज्जब अली के में हमान 
है। सफदर सुलतान और यूसुफ सुलतान वहाँ है। नवाव मेहदी अली खाँ 
बकद्रे कलील* वल्के भ्रक्ल कुछ उनकी खबर लेते हँ। मीर जलालुद्दीन खुघ- 
नवीस ? और वो दोनो भाई वाहम रहते है। में वही था के सफदर सुलतान 


१. कार्य प्रारम्भ कर झाया हूँ । २. थोडा, अपितु थोड़े से थोडा । 
३- सुलेखक । 





६ २३९ ) 


नि तू 


गालिव के पत्र 


दिल्‍ली को आये थे । अ्रव जो में वहाँ आया तो सुना के वो मेरठ गये, खुद्य 
जाने, रामपूर जाएँ या किसी और तरफ का करूद करे। तबाही है, कहरे 
इलाही है। मृझको लडको ने बहुत तग किया, वर्ना चंद रोज और रामपुर 
में रहता । ज्यादा क्या लिखू ? 
मरकूमे दो शवा ९ रमजान व २ अप्रेल । 
राकिम-- 
हन्‍ गालिव 


(२९ अप्र ल्न १८६०) 
आओ साहव, मेरे पास बेठ जाओ । 

श्रगण यकशवे का दिन है। सातवी तारीख बव्वाल की और २९ वी 
श्रप्रेल की । सुवह को भाई फजलू, जिनको मीर काजिमग्नली भी कहते है श्रौर 
हमने अहतालमद्दौला खिताव दिया है, वो तीन पाव खजूरे और एक दीन 
का लोठा और दो सूत की रस्सियाँ लेकर भटियारे के टट्टू पर सवार होकर, 
अलवर को रवाना हुए। पहर दिन चढे डाक का हरकारा तुम्हारा सत मेरे 
नाम का, और एक हुक्म नामा महकमे लाहौर मौसूमा मीर काजिम श्रवीं 
लाया । यहाँ तक लिख चुका था के तुम्हारे मामू” साहब मय * सज्जाद मिर्जा 
तथरीफ लाये । तुम्हारा खत उनको दे दिया वो उसको पढ रहे है भ्रौर मै ये 
खत तुमको लिख रहा हूँ। पहले तो ये लिखता हूँ के हुक्मनामा मीर काजिम- 
अली को दे देना और मेरी तरफ से ताजियत करना के सर भाई सत्र करो और 


स्प जो रक्को 
च्त्प ढहा रहा 





2 साथ । 


| कक 2) 


सैयद यूसुफ मिर्जा के नाम 


तारीख के दो कतो में एक कता रहा । 'महरुखे ' ख़श खिराम” जगह 
'महेरुख़ खुश खिराम' बना दिया है। कता अच्छा है, वशर्त्तें श्राँ के मुतवफ्फिया * 
का शौहर ये अल्फाज अपनी जोजा के वास्ते गवारा करे। 


खाजा जान रूट बोलता है। वाली ए रामपुर को इस पिन्सन के इजरा 
मे कुछ दखल नही । ये काम खुदासाज् है, बञ्नली* इव्ने अली तालिब अले 
सलाम । नाजिर जी ने तुम्हारे कौल की तसदीक की और कहा के हॉ मसविदा 
अर्जी का मेरे पास आ गया, मैं तुमकों दिखा दूंगा । खेर तुमने जो लिखा 
होगा वो मुनासिव होगा । खुदा रास लाये और काम बन जाये। 

अलेक्जेडर हैडरली साहब मेरे दोस्त के फरज्न्द है श्ौर नेंकवर्त और 
आ्रादत सनन्‍्द हैं। मीर काजिम अली वगगरा की तनखाह में मेरी सिफारिश को 
दखल नही हें। तुम मीर काजिम अली से दरियाफ्त कर लो, हाँ दो मुकदमों 
में मैने उनको दो खत लिखे, मगर उन्होने एक का भी जवाव नही लिखा और 
उन मृकदमो में कोशिश भी नही की, अब इसको समभकर जो कुछ तुम लिखो 
उसके माफिक अमल में लाऊं। 


नाजिर जी साहव और सज्जाद मिर्जा अपने घर गये । वो तुमको दुआ 
श्रौर सज्जाद को बन्दगी कह गया है। अपने आने में जल्दी न करो। माँ की 
रजाजोई को सब उमूर पर म्‌कदम जानो । में अभी रामपुर नहीं जाता। 
बरसात वाद, वशत्तें हयात जाऊंगा, याने अवाखिर अक्तूबर या श्रदायल 
नववर में कस्द है। यकीन है के ये ख़त दो दिन मीर काजिम अली के पहुँचने 
से पहले तुम्हारे पास पहुँचे । उनके नाम का हक्‍्मनामा बहुत श्रेहतियात से 
ग्रपने पास रहने देना । खबरदार ! जाना न रहे । जब वो पहेंचें तव उनको 
हवाले करना । 





१, चन्द्रमूख, ग्रच्छी चाल वाला। २. स्वर्गीय । ३. ईव्वर कृत । 
४. हजरत अली कृपा करे । 


(, २४१ ) 


5902.] 


गालिव के पत्र 


साहव, न खुम्स* न नज्र, ये बाते गैरियत की है। जिस तरह अपने 
और बच्चों को दूंगा मुजफ्फर मिर्जा को और तुमको भी उसी तरह भिजवा 
दूंगा । हमणीरा अजीजा को याने श्रपती वालिदा को मेरी दुआ कहता। 

मरकूमा यकशबा, वक्‍ते नीमरोज, हफ्तुम शव्वाल व २९ अप्रेल 


--गालिब 
११ 
(९ मई १८६०) 


यूसूफ मिर्जा को बाद दुआ के मालूम हो के तुम्हारा खत कल मगल को 
पहुँचा । आज बुध १७ शब्वाल और ९ मई की, उसका जवाब भेजता हूँ । 
खुद। की कसम ! तामस हैडरली साहव से मेरी मुलाकात नहीं है। हाँ, 
श्रलख साहव से है, सो उनके नाम का खत लिखा हुआ्ना तुमको भेजता 
हैँ, पढ़ कर, वन्दर कर उनको दो ओर उनसे मिलो और जो कुछ वो 
कहे मुभको लिखों । 

अहतलामद्ौला* भाई फजलू मीर काजिम श्रली बहादुर क्या जाने किताव 
किसको कहते है, और झ्रागरा किस हथियार का नाम श्र सिकदरशाह कौन 
से दरख्त का फल है ? मेरा उद्द का दीवान मेरठ को गया। सिकन्दरशाह 
ले गये, मुस्तफा खाँ को दे आये । डाक मे उसकी रसीद आ्रा गई। न “तुरहान 
काते” न 'कार्त बुरहान' 

कल जिस वक्‍त तुम्हारा ख़त आया उस वक्‍त मृ शी मीर श्रहमद हुसेन 
मेरे पास बैठे थे और इस वक्‍त सालिक मज्जूब बैठा हुआ है। ये दोनो साहा 


१, पचमाश (थरा के अनुसार जजिया) और न भेट २५ एक व्यगहा 
उपाधि । 


( ३४२ ) 


सेयद यूसुफ मिर्जा के नाम 


तुमको और भाई फजलू को सलाम कहते है | और भाई फजलू से ये कह 
देना के बइत्तफाक राय मुशी भीर अहमद हुसेन, श्रब बाग की दरख्वास्त की 
अर्जी बेफायदा बल्के मुजिर" है । तुम्हारा कागज कीमती एक रुपये का मु शी- 
जी के पास मौजूद है। वो उसको बेच कर रुपया तुमको भिजवा देगे। 


“>गालिब 
१२ 
(१९ मई १८६०) 


यूसुफ मिर्जा, 


क्यो कर तुझको लिखू' के तेरा बाप मर गया। और अगर लिख, तो 
फिर आगे क्‍या लिखू” के अब क्या करो, मगर सत्र,ये एक शेव ए* फरसूदा 
श्रव्ता ए रोजगार का है। ताजियत यो ही किया करते है और यही कहा करते 
है के सत्र करो | हाय | एक का कलेजा कट गया है और लोग उसे कहते है 
के तू न त्डप । भला क्यो करन तड़पेंगा? सलाह इस अम्र में नही बताई 
जाती, दुआ को दखल नही, दवा का लगाव नहीं। पहले बेटा मरा, फिर 
बाप मरा, मुझसे अगर कोई पूछे के बे सरोपा किसको कहते है, तो मैं 
कहूँँगा यूसुफ मिर्जा को । 


तुम्हारी दादी लिखती हूँ के रिहाई का हुक्म हो चुका था, ये वात सच 
है ! अ्रगर सच है तो जवाँ मर्द एक बार दोनो कौदो से छट गया न दौदे* 
हयात रही, न कैदे” फरग । हाँ साहव, वो लिखती है के पिन्सन का रुपया 


१. हानिकर । २. ससार का यह ढंग पुराना है। ३- सर्वथा निस्महाय | 
४. जीवन का वन्धन । ४५. अंग्रेजो की जेल । 


खरा ६ 


गालिबव के पत्र 


'फक' फारसी लुगत नहीं हो सकता, अरबी भी नही, रोजमर्रा उद्द है, 
जेसा के मीर हसन लिखता है-- 

' के रस्तुम जिसे देख रह जाए फक 
शोराए हाल के कलाम मे नजर नही आता | 

तकिया” लफ्ज अरबी उल असल है। फारसी व उर्द में मुस्तमिल, 
दोनो जवानों में हम बमानी 'वालिश” और हम बमानी 'मकाने फकीर' श्राता 
है, ईरान में 'तकिया मिर्जा सायब' मशहूर है। 'गुले तकिया' लफ्ज मुरक्कव है। 
हिन्दी और फारसी से 'गुल' मुखफ्फिफ 'गाल' का और त्तक़िया” बमाने 
बालिश' व छोटा गोल तकिया जो रुखसार के तले रखे 'गुले तकिया कहलाता 
है। 'गल' बमानी फारसी अँगरेज़ी लुगत है। अगरेजी जबान ने बगाले में 
सौ बरस से और दिल्ली-भ्रकवराबाद में साठ बरस से रिवाज पाया है, गुते 
तकिया । वजा किया हुआ नूरजहाँ बेगम का है। जहाँगीर के अहद मे अहले 
हिंद क्या जानते थे के गुल क्या चीज है ? 

'माने * मुफरंद वलफ्जे जमा' इस जुमले को में श्रच्छी तरह नहीं समझा, 
'मानी' मुफर्रद 'मुझनी' जमा। और ये जो उद्ू के मुहावरे मे तकरीर करते 
हैं के 'इस शेर के माने क्या है' या “इस शेर के माने क्‍या खूब है” इसमे दखल 
नही किया जाता। खासो श्राम की जवान पर यो ही है। 'मझ्रानी' की जगह 
'मानी' बोलते है । 'रत' लफ्ज हिन्दी उल असल 'रथ' है, वहाये* मुजमिरा। 


वाज़ मुजक्कर बोलते हैं, वाज़ मुअ्रन्नन शेर बहुत अच्छा है, साफ व हम वार | 
राकिव--आ्ालिव 


24 


मियाँ 
य हर के लि के 
कल जैनुल आवदीन 'फौक' का ख़त मय श्रणार के, टिकटदार लिफाफ 


के अन्दर रख कर वसवीले डाक भिजवा दिया हैं। आज सुबह को तुम्हारा खत 


१. एकक्चन के लिए जो झबद्द आता है वही बहुबचन के लिए भी । 
२. जिसमें हकार लुप्त है । 


मिर्जा युसुफ अलीखाँ अज़ीज' के नाम 


आया । दोपहर को मैने जवाब लिखा | तीसरे पहर को रवाना किया। 'मोतियो 
का फूनका' अ्रलवत्ता बहुत मुनासिव है । खैर 'मोतियों का निवाला' भी सही । 

हाफिज के शोर की हकीकत जब समभोगे के कवायदे सुकररा अहले सुखन 
दरयाफ्त कर लोगे। कायदा ये है के श्रगर मतले में या और अशार में 
काफिये की श्रेहतयाज आ पडे और उसकी इत्तला एक शोर मे कर दे तो वो 
एवं जाता रहता है। जंसा के उस्ताद का कता है, उसमे 'रेव' वा गरेव' व 
“'कालेव” काफिया है और शेर अखीर कते का ये है-- 

गलत * कर्दम दरी माना के गुफ्तम 
जनखदाने निगारे खीशरा 'सीव' 

हालाँ के सही 'सेब' है, ब' वाये मुहेहा ? शायर ने इत्तला दी के मैने 

गलत किया जो 'सीव' लिखा। इसी तरह हाफिज्ञ फरमाता है-- 
विवी, तफाउते राह अज कुजास्त ता बकुज़ा ! 

हासिल इसका ये के 'देख कितना तफाउत* है! एक हरफे रवी साकिन 
और एक जगह मुतहरिक | मगर यहाँ अ्रभी मौतरिज3 को गुजाइश है के 
वो ये कहे के हाँ, तफाउत को हम भी जानते हैँ । सवाल ये है के ये तफाउत 
तुमने क्यो रखा ? इसका जवाब पहला मिसरा है-- 

सलाहेकार कुजा व मने खराब कुजा ! 

याने हाफिज फरमाता है के म॑ भ्राशिके जार दीवाना हूँ। सलाहेकार 
से मुझको क्या काम ? पूरव के मुल्क में जहाँ तक चले जाओगे तज़कीरों तानीस 
का झगड़ा वहुत पाओगे। 'साँस' मेरे लजदीक मुजक्कर है, लेकिन अगर कोई 
मुत्नन्तस बोलेगा तो में उसको मना नही कर सकता, खुद सॉस को मुश्रतस न 
कहूँगा । 





१, एक नकते बाला। २. अन्तर । ३. आल्षेप कर्त्ता । ४. अत्यधिक प्रेमी । 


६ ४७६ 3) 


सीर अहमद हुसेन 'मयकश” के नाम 


१ 
(१८४६ ई०) 


'मियाँ 


अजब इत्तफाक हूँ । न में तुम्हारे देखने को आ सकता हूँ और न तुम मर 
देखने को कदमरंजा फरमा सकते हो। वो कदमरजा कहाँ से करो ? सरापा 
रजा हो । लाहौलावला कृव्वता। ये तातील के दिन क्या नाखुश गुजरे। 
यूसुफ मिर्जा से, मीर सरफराज हुसेन से तुम्हारा हाल सुन लेता हूँ और रज 
खाता हूं। खुदा तुम्हारे हाल पर रहम करें शौर तुमको शफा" दे । खाहिश ये 
है के नातवानी का उज्र न करो और अपना हाल अपने हात से लिखो, वहूआ | 
-+असई 


(१८४६ ई०) 


भाई मयकण, ॥॒ 
आफरी, हजार आफरी ! तारीख ने मजा दिया। खुदा जाने वीं 
खुर्मे * किस मज़े के होगे जिनकी तारीख ऐसी है। देखो साहब--- 
कलन्दर रे हर चे गोयद दीदा गोयद 


१, स्वास्थ्य | २. सजूर। ३. कलन्दर जो कुछ कहता है ऑँसो देखा 
कहता है । 


मीर अहमद हुसेन 'मयकण' के नाम 


तारीख देखी । उसकी तारीफ के खुर्मे खाएँगे। उसकी तारीफ करेगे । 


कही ये तुम्हारे खयाल में न आवे के ये हुस्ने ग तलव है के वाहक तुम दीव 
मुहम्मद गरीब को दुवारा तकलीफ दो । अभी रुक्‍कका लेकर आया है। अभी 
खुर्मे लेकर आवे । लाहौलावला कुवता इललहा बिललाहि श्रली उल अजीम | 
श्रगर बफजे मुहाल तुम यो ही अमल में लाझोगे और मियाँ दीन मुहम्मद 
साहब के हात खुर्मे भिजवाशोगे तो हम भी कहेगे- 


ताजा" थे बेहतर, बारह से बहत्तर 


-वीनननन जल नल >+5। 


१. किसी वस्तु को स्पष्ट रूप सेन माँगकर उसकी प्रशसा करना। 
१, ताजा चीज अ्रच्छी होती है। सन्‌ १२७२ (हि०) । 


जज स्का हर कर 


ग्रु 


सेयद गुलाम हुसनेन क्र! बिलगिरामी 


१ 
(५३१ फरवरी १८४७) 


बन्दापरवर, 


आप के इनायत नामे के आने से तीन तरह की खुशी मृभको हाति 
हुई । एक तो ये के आपने मुझको याद किया, दूसरे आपकी तजें * इवार 
मुभको पसद आई, तीसरे श्राप हजरत अल्लामा अब्दुल जलील और '्राजा 
मगफर की यादगार है और मे उनके हुस्ने* कलाम का मौतकद7 । खाहि 
आपकी क्या ममकिन है के मकवूल न हो ? जब मिजाज में आये, झाप ** 
नख्र भेज दे, मैं देखकर भेज दिया करूँगा और आराइशे ४ गुपतार याने हैक. 
इस्लाह में कोशिश दरेग न होगी । 

बारह वरस की उम्र से कागज नज्मी नख्र मे मानिन्द अपने नाम $ 
आलाम के स्याह कर रहा हूँ। ६२ वरस की उम्र हुई । ५० वरस इस शा 
की वरजिज६ में गजरे, अब जिस्मो” जान में तावो< तवाँ नही । नल फाससों 
लिखनी यककलम * मौक्‌फ, उदूं सो उसमें भी इवारत आराई?” मतरक, 
जवान पर आवे वो कलम से निकले । पाँव रकाव में है, श्लौर हात वाग कह 
बया लिखूँ और क्या कहें ? ये घर अपना पढा करता हू: 





9, लेखन शैली । २. काव्य सौन्दर्य । ३. भवत। ४. वाणी की सजावंद। 
समोधन। ६. अभ्यास । ७ शरीर और प्राण) ८ सामश्य । 5 सर्वधा! 
२०६ अलकृूत भापा । 


सैयद गूलाम हुसनेन 'कद्र' बिलगिरामी 


उम्र भर देखा किए मरने कौ राह 
मर गए पर, देखिए, दिखलाएँ क्या ? 


श्राप मुलाहिजा फरमाएँ, हम आप किस जमाने में पंदा हुए हैं ! और 
की फंजरसानी और कद्रदानी को क्या रोये ? अपनी तकमील ही की फुरसत 
नहीं। तवाही रियासते अवध ने वाओँ के बेगाना महज हूँ, मुझको और भी 
अफसुर्दा दिल कर दिया । बल्के में कहता हूँ के सख्त नाइन्साफ होगे वो अ्रहले 
हिन्द जो अफसुर्दा दिल न हुए होगे । अल्लाह ही अल्लाह है? 


कल आपका खत ग्राया। आज मैने जवाब लिखा, ताके इन्तजारे जवाब 
में आपको मलाल न हो । वस्सलाम माउल अकराम । 


निगाइतए विस्तो* सुझम फरवरी सन्‌ १८५७ ई०। 


््‌ 


हजरत, 


मैने चाहा के हुक्म वजा लाऊं और इबारत को इस्लाह दूं, मगर में 
क्या करूँ ? आप गौर करे के इस्लाह की जगह कहाँ है ! अगर वमिस्ल आप 
खुद नज्रे * सानी में कोई लफ़्ज बदलना चाहे तो हमिज्‌ जगह न पायें। 
जिस कागज पर इस्लाह मजूर होती है, तो बैनुल) सुतूर ज़्यादा छोडते हूँ। 
जब इस इवारत को और कागज पर नकल करू तब हवको इस्लाह का तौर 
बने । मेरा काम इस्लाहे इवारत है, न किताबत । 





१ २३। २ पुननिरीक्षण। ३ पक्तियों का अन्तर । 


( २४५३ ) 


गांलिव के पत्र 


*ज़रदरते आतिश कदा इलाश्रास्तिर ही, 
जरदइत को आतिशकदे से वो निस्वत नही, जो साकी को मयखाते ते। 
जरदश्त ब ऐतकादे  मजूस पैगम्बर था,आतिशकदे के पुजारी को 'मोबद' और 
'हेरबद' कहते है । 


आये हरामे इश्तियाक' । वे हराम' 'शराब' को महले मुवासिव पर 
कहे तो कहे वर्ना नवीज' और 'वादा' और “रहीक' और मय और 'करः 
करफ़ और 'काविक! की तरह इस्म नहीं। नाचार 'शराबे शौक या 'बादए 
शौक लिखना चाहिए। “इश्तियाक' से 'शौक' बेहतर है। 


मा हम्दो सह जायगी अली उलतवात रज़दाबूदम' 


'मा ज़दा वृदर्मा तुम्हारा दिलि इस तरकीब को कुबूल करता है ? 'मनजदा 
बूदम' या 'मा ज़दा वृदम” । इसके अलावा “दो सेह जामगी व काफे फारसी 
याने थे ? “जाम” 'मालूम' काफे तस्गीररे का 'जामक' चाहिए 'जामत' क्या ! 
मगर ये पैरवी 'कतील' की है, के वो ईरानियो की तकरीर के माफिक तहरीर 
अपनी वनाना चाहता है। जहूरी, जलाल, जहीर, ताहीरे वहीद किसके हाँ 
जाम को जामक नही लिखा । दो सह जामगी' की जगह 'दो सह सागर या 
दो सह कदह' लिखो । 

'पा चनारी गुलिस्ताँ वर वागवान अस्त व तीमारी वो वरकद्रदाँ' में इम 
फिक्रे को नहीं समझा याने “वरवाग्वाँ' क्या है ! 'तीमारी' क्या हैं। 
तीमार' बमाने 'वीमारदारी' व गमखारी है। लफ़्ज खुद फादए माने मस्दर्ज 
करता है, तो यायेमस्दरी कंसी ? 





१. अग्निपूजक जरदइत इत्यादि । २. अग्निपूजक पारसियो के विश्वाह 
के श्रनसार। ३, छोटा, लघु 'क। । 


( रध४्ड ) 


सैयद गुलाम हुसन्तेत 'कंद्र” बिलगिरामी 


'तीरा शर्ब हा बसर आम 
'तीरा शबीहा बसर आमद' 
खैर, 'तीरा शबी हा बसर आमद”, यान चे? 
'लेलाए दीदम के बा हजार वुर ए तर्रार' । तुर्री जुल्फ को कहते है, वो” 
गे होती है, न के हजार दर हजार । 
जामगी' मुकरंर देखा गया मालूम हुआ के हजरत ने जो कही “'जामगी- 
व्रार' देखा है, तो उसको 'जामखार' बमाने शराबखार समझा है। ये गलत है। 
ब्रामगीखार उस नौकर को कहते हैं के जिसकी तनखा कुछ व हो। रोटी 
कपड़े पर उससे काम लेते हैं। 'निजामी” नौकर हजरत खिद्गर के कितना 
रोजीनाए सुखन पाते है, जो खिज्र फरमाते है के-- 
श्रे जामगी खारे तदवीरे मन। 
ज जामे सुखन चाशनीगीरे मन ? 


दरे तोबा बाज अस्त व वाबव रहमत फरान । माने इसके ये के 'तोवा 
का दरखूला है, और दरवाजा रहमत का बन्द ।' 'फराज्‌' अजदाद में से नही 
है । “बाज” खुला, 'फराज' बन्द । 'कद्र जाफरान जार राबूए गुल कर्द । 
इसका लुत्फ कुछ मेरी समझ में नहीं आया। “कद्रे जाफरान जार क्‍या ? और 
फिर उसको किसने “वृए गुल कर दिया ? 

'सिकरेर' कुदाम जवानस्त अरवी या फारसी ? 

हस्वे लियाकते खुद काफी अस्त। 'खूदम' थे महल दाहरद ? मगर 
हमाँ शेवए 'कतील' । 'वन्दा मजब्रम' 'हमा सिक्‍कए क्तील'। साहदे वन्दा 
/तहरीर में असातिजा का ततब्बों करो, न मुगल के लहजें का। लहजे का 
लतब्वो " भाँडो का काम है, न दवीरो* और शायरी का । ऐसी तकलीद” को 


मेरा सलाम | फक्‍त । ज्यादा ज़्यादा ! 


/5 
१. अनुकरण । २. लखक। ३. अनुकरण । 


( २५४ ॥ो) 


गालिव के पत्र 


जनाव नौरोज अली साहव की खिदमत म॑ मेरा सलामे नियाज भ्रर्ज 
नकीजिएगा। और ये कहिएगा के बैरग ख़त का एक आना देना पड़ेगा | हर 
महीने मे आ्राठ खत तक बल्के सोलह खत तक में न घबराऊँगा, भेजिए । रहा 
जवाब का लिखता, काश, झाप यहाँ होते औरा मेरा हाल देखते तो जानते । 
हर रोज सू बह को किले जाता, दोपहर को आ्राना । बाद खाना खाने के हजरत 
के मस्विदो का दुसस्त करना । अहबाब के खत लिखने की फुरसत बहुत कम 
हात श्राती है। वस्सलाम । 


इ्‌ 


यार से छेड चली जाए असद' 
गर नही वरल तो हसरत ही सही 
सासिक-- 
रहन रखवा कर तेरा अम्मामा* दिलवा दू' जराब 
जाहिदा तुमको करूँ मरहूने* अहसाँ तो सही 
इस सही और 'तो सही' का तजु मा फारसी लुगत में क्या झ्राया है ? 
“+ऊद्र । 
जवाब-- 
ग्रस्मा? के या लुगात के वास्ते ये बात है के श्ररवी में ये कहते हूँ श्रौर 
फारमसी में ये भौर हिन्दी में ये। तज़ें गुफ्तार हिन्दी का फारसी, और फारसी 
का हिन्दी कभी नहीं हो सकता, मसलन चोरी का गुट मीठा' इसकी फारसी 
न पूछेगा मगर नादान, सही” और 'तो सही” की फारसी क्योकर बने ? ये 
रोजमर्रा उदूं है-- 
'गर नही वसल तो हसरत ही सही ।' 


१, साफा। २, ऋकृतज्ञ । ३ नज्ञाएँ। 


( २५६ ) 


सैयद गुलाम हुसनेन “कर बिलगिरामी 
इसी मतलब के मृताबिक फारसी इबारत यो हो सकती है-- 


वस्ल"* अगर नीस्त हसरत नीज आलमे दारद 
जाहिदा तुझको करूँ मरहूने अहर्साँ- तो सही 


एक नौह* की तबीह, एक किस्म का दावा हैँ। तामद बाशम अगर “फला- 
कार 'न कुनम' ता फलाकार न कुन्तम निया सायेम ।” अहले हिन्द की फारसी 
इसी तरह खाम' और ना तमाम रही के उसूल में उन्होने फारसी के कवायद 
की ततबीख * अरबी से चाही और उद्द के ख़ास रोजमर्रा की फारसी बनाई 
कैसी ? हिन्दी में कुछ नहीं की जगह 'खाक नही' बोलते हैँ | फारसी में 'हे च 
नीस्त' की जगह खाक नीस्त' कोई न कहेगा। 'कतील' चारो शाने चित्त 
गिरा है-- 


'कुइता वरकुइता तपा वूद दिगर खाक न बूद याने हे च न बूद' ला हौला 
बला कृब्वता ! एक जगह से मुझको खत आया, * चू के में वल्लीमारो के 
मुहल्ले मे रहता हूँ, उसने पता लिखाके 'दर* मुहल्ला गुर्वा कुशो', वाह फारसी ! 

गालिव-- 


मदु म" अ्जमन दास्ता रानदो अज़ दौराने चर्खे 
गशत सर्फ तोमए ज्ञागों जगन अनकाय मन 


१. यदि मिलन नही हुआ है तो उसकी आकाक्षा ही सही। २. प्रकार । 
३ पुष्टि। ४. बिल्ली मानने वालों का मुहल्ला। ४- लोग ब्ााकाण के 
चक्कर शौर मेरी दुर्वस्था की कहानी कहा करेगे। मेरे अनके (एक 
काल्पनिक पक्षी) को कब्वे और चील खा गये । 


( २५७ ) 


गालिव के पत्र 
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(८१७) 


कंद्र-- 
काट कर गरो का सद लाये जो मेरी नज्र को 
डाल दू सोने का आडू पाव मे जल्लाद के 


आँड्' बदाले हिन्दी या बदाले अरवी * भाई, वल्लाह ! ये लफ्ज कभी मेरी 
जवान पर नहीं आया । में इसकी हकीकत से आगाह नही। हाँ सुना है, के 
फलाना सरदार ऐसा वहादुर सावित कदम था के मारके कारजार* में हाथी 
के पावो में आँड्‌' डलवा दिए । जाहिरा कोई चीज होगी, के हाथी को माने * 
रफ्तार हो | इससे ये मालूम होता है के वो एक वदे खास है। इस्तेमाल इस 
लफ़्ज का महल इनाम में न चाहिए। 

आवस्तन' और “भ्रावस्त' के वाव में क्रौल मौतरिज़ का गलत हे के 
आग्ावस्त' को वजाए आवस्तन” जायज समभता है। 'भआावस्त' कोई लप्ज़ 
नहीं। असल लफ़्ज़ और आवस्तनी' मज़ीदर अले, ये दोनों सही, वल्के 
आवस्तनी ज़्यादा फसीह । श्रगर मौतरिज 'फंजी को नही मानता, तो आप 
मौतरिज को क्यो मानते है ? 'फेजी' की सनतद मकबूल और मसमू । 'अरमुगा' 
और “अरमुगानी' 'आवस्तन' भर 'आवस्तनी' ये तो फारसी लुगत हैं। फारसी- 
गोयो ने हुजूर को हुजूरी और फुजूल को फुजूली, और नुक्सान को नुक्सानी 
लिखा हे । 


आ्राज तक सुना नही के “रव्यें किब्रिया' किसी ने लिखा हो । हाँ 'विद्रिया 
ए-इलाही' याने खुदा की बुजुर्गी, इस नजर पर रब्बे कबीर लिसेगे, न “रब्के 





१, लष्टाई के मंदान में । २, गति में बावक । ३. अधिक । 


( २४८ ) 


सेयद गुलाम हुसनेन 'कद्गर! बिलगिरामी 


किब्निया ।' 'किक्रिया' सिफते वाकई है, लेकित अगर सिफत से मौसूफ मुराद 
रखे तो मुमकिन है, जैसा के जंद-अ्रदूल' वजाय 'जैदे श्रादिल।' 'जनाबे किब्निया' 
बजाये 'जनाबे इलाही' जायज । एक नुक्‍ता दकीक है। याने मजह॒व" हकक्‍के 
इमामिया में मजमूए* सिफात अनेजात है। पस, अगर खुदा को महज कुदरत 
का महज अ्रजमत॑ कहा तो माफिक हिंदायते नवी और अ्रईमा ? के हमारा कौल 
दुरुस्त है। 


'हाल' की जगह 'हालात' या अहवाल' लिखना कबीह नही है। 
खुसूसन 'अहवाल' के ये बमानी वाहद मुस्तमिल है। और ये इस्तेमाल यहाँ 
तक पहुँचा है के 'अ्रहवाल' वानी जमा मुस्तमिल नही होता। जैसे हर के 
बमानी हूरा के । अहले फारस इसको सीगावाहिंद करार देकर श्रलिफ, मृत 
के साथ इसका जवाब लाते हैं। 'सादी' कहता है-- 


हूराने ४ बहिश्ती रा दोजख बुवद आहराफ। अज्ञ" दोजखियाने पुसं के 
अहराफ वहिहत अ्रस्त” । 


बल्के हुर को हरी कह कर जमा हूरियाँ लाते हैँ । हाफिज लिखता है 


शुक्रे* ईजद के मियाने मनों ऊ सुलह फेताद 
हरियाँ रक्स कुना सागरे शुकरावा ज दन्द 


सै... .)३»७ ९५७)» भला» पक >क ने 3-3. 3०म» नम “बनना 


१ शिया सम्प्रदाय । २. सब विशेपताञ्रों का तत्व । ३. इमाम का 
वबहुवचन । ४ स्वर्ग की हरी के लिए आहराफ' (स्वर्ग ओर नरक के वीच 
का एक स्थान) नरक के तुल्य है। ५ यदि नरकवासियों से आहराफ के 
सम्बन्ध में पूछा जाय तो वें कहेंगे यह हमारे लिए स्वर्ग है। ६. मृभमे और 
उसमे जो समझौता हुआ वह ईश्वर की कृपा है । हरे नांचती हुई धन्यवाद 
के प्याले पर प्याले पी गईं । 


( २५९ ) 


गालिव के पत्र 


मैने एक मकते मे हाल की जगह अहवाल लिखा है-- 
जानें गालिव तावे गुफ्तारी गुमाँदारी हनोज 
सख्त बंदर्दी के मी पुरसी ज मा अहवाले मा 
आखिर मृझभको और फंजी को मौतरिज से ज्यादा असातिजे * श्रजम के 
कलाम प्र इलिला है। वो आवस्तनी३ क्यो लिखता और में अहवाल क्यो 
लिखता ? सायव' की एक गजल है के जिसका एक मिसरा य है-- 
हर* लहजा दारम नीयते च॒* क़ुरं ए रम्माल हा 
इसी गजल में उसी ने एक जगह 'अहवाले हा' लिखा है। 
दाद का तालिव 
-+-गालिव 
'मुल्के मगरिव, वल्दए देहली, कटरा रौदगरा ये क्या लिखा करते हो ? 
शहर का नाम शौर मेरा नाम काफी है। 'महल्ला' गलत, "मुल्क जायव, 
हिन्दुस्तान में दिल्‍ली को सब जानते हैं और दिल्‍ली मे मुझको सब 
पहचानते हैं। 


श्‌ 


'तई' का लफ्ज़ मतरूक व और मरदूद, कबीह, श्रौर गर फसीह । ये पजाव 
की वोली है। मुझे याद है के मेरे लडकपन में एक अ्रसील“ हमारे हाँ नौकर 





१ है भालिव के प्राण, तुम समझते हो में ग्रव भी बातचीत कर सकता 
हैं । यह धारणा ठीक नही । तुम निर्देय हो जो मुझसे मेरा हाल पूछते हो। 
२ ईरान के आचार्य । ३. गर्भवती । ४. जिस तरह ज्योतिषी जब जन पासे 
उालता है, भविष्यवाणी में परिवत्तंन होता है, इसी तरह मेरी भी घारणा 
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बदलती रहती है। ५. सेविका । 


( २६० ) 


सेयद गुलाम हुसनेत 'कद्र! बिलगिरामी 


रही थी। वो तइईं, बोलती थी तो बीवियाँ और लौडियाँ सब उस पर 
हँसती थी । 


खरूशे * रादे गर्रा मी शवद पा दर रिकाब अ्रज बीम 

अनाँ बर सीना चूं" पेचद कुरगें बक जौलानश 
ये शेर 'नातिक' का है और नातिक कौम का बलूच, सिन्ध का रहने वाला। 
उसका मन्तिख क्या और उसकी जबान क्या ? “या दर रकाब होना' इबारत 
है सरो सफर के श्रामादा व मुस्तेद होने से, खाही मशाए अ्ज़ीमत* खौफ हो, 
खाही कोई और सबव । अनाँ वर सीना पेचीदन' मोहमल व महज मोहमल, 
न रोजमर्रा न मुहावरा न इस्तला, न मुफोदे माने दिरग,न मुफीदे मान ए 
शताब । --गालिब 


तय्यार! सीगा मुवालिगे का है।लुगते अरबी इमला इसकी ताये ०४ 
हुत्ती से । तर” सलासी मुजरंद४ । 'तायर' फायल, तियूर' जमा। बाजदारो 
में इस लफ्ज ने जनम लिया । हकीकत बदल गई। तोय ते वन गई। याने जब 
कोई शिकारी जानवर शिकार करने लगा, बाजदारो ने वादशाह से अर की के 
“फलाँ बाज, फलाँ शकरा, तेयार शुदा अस्त व संद" मी गीरद” । बहरहाल 
अब ताये * क्रेशत से ये लफ्ज नया निकल आया । इस लफ्ज़ को मुस्तह॒दिस? 
और दरअसल उदूं और व ताए क्रेशत वमानी आमादा अरगखास और 
अशिया पर झ्राम तसव्वुर करना चाहिए और इवारते फारसी में इस्तेमाल इसका 
कभी जायज न होगा । 

>“गालिव 

१ जब विद्युत-रूपी घोड़ा सजकर तेयार होता हैतो भय के मारे 
गर्जन भी भागने के लिए प्रस्तुत हो जाता है। २. इच्छा । ३.तोय ४ । 
४ एकाकी । ५ शिकार पकडा। ६ ते ७»। ७ साणशील | 


_ 3८9 ॥ो।) 


गालिव के पत्र 


फकीर के नज़दीक नकाव और कलम और “दही तजुम ए जुगरात* 
ये तीनो इस्म मुज़क्‍कर है। मुनकिर* से मुझे बहस नही, मुजीब3 का मैं 
अहसानमन्द नही । लुगते फारसी और रोजसर्रा फारसी हो तो अहले जबान 
के कलाम से सनद करें। मन्तिके फारसी में तस्कीरो तानीस कहा ? इस 
श्रमर के मालिक और अहले जवान हम है और ये हम सीगे मुत्तल्लिम माउ- 
लगेर है, याने हम और तुम मजमू* ए शरफा और श्ोश्ररा एडेहली व 
लखनऊ | ऐसे दस आदमी का इत्तेफाक सनद है। ज्यादा भगडा वे फायदा । 
--गालिब 
बनाई 'कद्र' को गजलें जनाव 'गालिव' ने 
तमाम जौहरे तेगे जबाँ उभर श्राए 
गजल की जे यहाँ साकिन है। लेकिन ये सुकून ज़ायज़ है। 'कदम मुफ- 
रंद!%, कदमो जमा है। 
खो रहा हूँ” मुताददी है। पूरवी इसको लाज़मी जानते हूँ। 'लाजमी खतरों 
गया हूँ।' उम कहेंगे जागते है, अहले पूरव कहेंगे--जयते हैं । जानो दिल, 
दिलो जिगर ये सही । जानो जिगर टकसाल बाहर। फरियाद मोश्रन्नस 
है। 'फरियाद करनो चाहिए । फरियाद करना अ्रेग्रेजी बोली हे। फिक्र 
मुग्नन्नस है । साशूक को हमज़ाद* बनाना, जुरफा को अपने ऊपर हुँसाना है। 
ले राकमे* अदेशए< वलन्द्से ला म्का नवरदे 
च्‌ खास्त बाये जाहे तुरा नंदें वाँ निहांद 
्ः दही । २ अस्वीकार करने वाला । ३ समर्थक | ४ प्रतिष्ठित लोग | 
५ एक बचन । ६ अपने जैसा बनाना। ७ लेसक। ८ जो चिन्तन उच्चवम 
ईव्वर के निवास स्थान तक पहुँचा उगी ने जब तुम्हारी प्रतिष्ठा का स्थान देसना 
नाहा तो सीटी लगाई। पहाड़ पर चटने के बाद भो आराकास अपने हो स्थान 
पर दिसाई देता है, उगी सहस्यो सीटियाँ फर्कंदान सक्षत्र पर रसी किस्तु बढ़ 


सम्झारे रट्स्य की ने समझ सका । 


( 


न प। 

4 

है 
जा 


सेयद गुलाम हुसनेच 'कद्र' विलगिरामी 


दीदश हमा बजा चूं सिप्हेर श्रज फरागे कोह 
वादज हजार पाया के बर फर्कदाँ निहाद 


पहले मिसरे में अदेशा फायल* है। 'खास्त' का जो मिसर एसानी में, 
3तिहाद' बमानें सस्दरी है। दूसरे शेर से 'दीद' का और 'निहाद का फायल 
वही अदेगा है। श्रव एक बात सम॑फी जब पहाड़ के पास से आसमान को देखोगे, 
तो ये मालूम होगा के हम पहाड़ पर चढ जाएँ, तो आसमान को छं लें। मगर 
जब चोटी पर पहुँचोगे तो आसमान को उतना ही दूर पाश्रोगे, जितना जमीन 
से नजरञ्ाता था । फर्कदाँ एक सूरत है या एक कौकंब" है श्राठवे आसमान 
पर। हमारे कयास में आया के फर्कदाँ पर से बाम जाहे ममदृह नजर आवेगा 
बहुत करीब । हम फर्कंदाँ पर गये, वहाँ भी करीव न पाया। फर्कदाँ पर हजार 
पाईं रखी, उस पर चढ कर देखा, तो बामे ममदूह मे और उस मृकाम मे उतना ही 
वोद है जितना पहाड में और आसमान में । ये मुबालिगा ह॒दे | तवलीग व गलो 
से गुजर गया। 


लगा देते हो' और “उठा देते हो” खिताबे जमे हाजिर है" और ताज़ोीमन 
मुफरद पर आता है याने तुम। माशूके मजाजी वो तुम और तू दोनो तरह 
याद करते है खुदा कोया 'तू” कहते है या सीगा" जमा गायव । याने सीगा 
जमा मायव का नजर वकरीना इफादा कजा व क॒द्र का रखता है। तुम्हारी गजल 
में दो चार जगह देते हो' इस तरह आया है के महवूवे मजाजी उससे मुराद कभी 
नही हो सकता । 
'लाके दुनिया में हमे जहरे फना देते हो 
हाय इस भूल भुलैया में दगा देते हो' 
१, कर्म। २. एक नक्षत्र । ३. अत्युक्ति की नौमा। ४. आदर में 
“भी एक के लिए बहुवचन आता हे। ५. अन्य पुरुष वहुबचन । 


गालिव के पत्र 


कहो किससे कहते हो ? सिवार्य कजा व क॒द्र के कोई रडी, कोई लौडा 
इसका मुखा तिव नहीं हो सकता । और अलाहाजल कयास दो-एक शेर और 
भी । नाचार सीगा जमा रख दिया ताके 'खूबाँ' और 'बुतों' की तरफ जमीररे 
राज़ हो या शख्से वाहिद की तरफ श्राप! के लफ्ज के साथ, या कजा वर कद्र की 
तरफ । अ्रव खिताव माजूकाने मजाजी” और कजा व कद्र में मुइ्तरिक 
रहा |--गालिबव । 


'बुश्रदा' और “बाशिद' के दोनो सीगे मुजारे के है, बमाने “हस्त ब्राते 
हैं या नही ?--कद्र ! 


श्रलवत्ता भाते हैं ।--गालिव । 


(सवाल) नज़्मो नख, माज़ीमृुतलक* को माज़ी इस्तमरारी* के माने पर 
लिखना कंसा है ?--कद्र 

बजा हैं। जब तक अलामते इस्तमरार न हो, मानी इस्तमरारी क्यो कर 
लिये जाएँगे ।--गालिव 

(सवाल) फारसी में मसदर मुक्तजब और गैर मृक्तजब की क्‍या शनारत 
है ?---कद्र 

(जवाब) खुद अरबी में मसदर की सिफत मुक्तजब नहीं आई, फारसी 
में कहाँ से होगी ? मुक्तजब सिफ्त वहर की है, न सिफत मसदर की । +्गालिय 


हि 


(सवाल) किस किस्म के मसदर लाजमी से मसदर मुताद्वी वनता है 
और किस तौर के मसदर से नहीं बनता है ?--नद्व 

(जवाब) जब लाजमी को मुताहदी करना चाहें, तो मुजारभ में से ससदर 
बनाएँ और उसमें फक्त अ्लिफ, नून या अलिफ-नून और तहतानी बहाएं, 
भसलन 'गब्तन को 'गुपूतानदन न लिखेंगे। “गदंद' से मसदर बनाएँगे गर्दीदिस 





्ब् 


१. सासारिक प्रेमिका । २. प्रर्णमूत 


हु र्‌ 


हक] 


४] 


सेयद गुलाम हुसनेन 'कद्र' विलगिरामी 


और उसको '“गर्दान्दन' और “गर्दानीदन' कहेगे। जिस मसदर के साथ मुजारभञ्म 
न होगा वो मृताही न बनेगा, जेसे---'बरइतत' और 'खस्तन' ।--गालिब 

(सवाल) 'पनाह' का तर्जु मा लुगाते उद्गं मे क्या आया है (--कद्र 

(जवाब) उद्ू मुरक्कब है फारसी और हिन्दी से याने पनाह का लप्ज्‌ 
मुझ्तरिक है उर्दू में और फारसी मे। 'पत्ाह' का तजु मा उदू में पूछता तादानी 
है | हाँ, पनाह की हिन्दी आस रा है (--गालिव । 

वर न आना” फसीह, 'त बर आता! टकसाल बाहर, काफिया हाय असली 
अलिफिया सैकडो है । उनको छोड कर “नुस्खा और 'नामा' और अफसाना इंन 
अल्फाज को काफिया कहना तुम्हारे वजदीक नामुनासिब नही ? ऐसा काफिया 
गजल भर में एक जगह लिखी । 


--शालिव- 


हज रत, 

आप के खत का कागज बारीक श्रौर एक तरफ से सरासर सियाह। 
दूसरी तरफ अगर कुछ लिखा जाए तो मेरी तहरीर एक तरफ, तुम खुद अपनी 
इवारत को दुरुस्त न पढ सकोगे। नाचार जुदागाना वरक पर सवालात का 
जवाब लिखता हूँ। 

*रग' व वजने 'सग', तजू मा 'लौतच' और लफ्ज फारसी उल असल है। 
जब इसको उदू में मुन्सरिफ या बकौले वाज़े मत्सरिफ करेगे, तो नून का 
तलपफूज मौहूम सा रह जाएगा । 

'रंगना' बवजने 'चद जा! न कहेगे । बलके वों लहजाओर है, जैसा के 
इस मिसरे मे--हमने कपडे रंगे हे शग रफी--ये सही और फनीह है। 

हमने रंगे हें कपडे शंमरफो वएऐलान नून गेंवारी वोली और गैर सही और 
कवीह है । 


गालिव के पत्र 


'खिराम' को कौन मुझन्नस बोलेगा, मगर वो के दावाए फसाहत से हात 
थो लेगा | 'रफ्तार' मुअन्नस और 'खिराम' मुजक्कर है । 'रफ्तार' की तानीस 
को 'खिराम' की तानीस को सनद ठहराना कयास' माउल फारिक है। 

हरफे) मसरूरी, जिसको सनाई भी कहते है मौहेदा? से जाएं मौजमा 
तक अलिफ की जगह तहतानीर भी कुबूल करते है । मौलवी आले नबी 
सहारनपुरी और मौलवी इमाम वरुश देहलवी में इस बात पर वडा रूंगडा 
हुआ । मौलवी इमाम बख्ण वाको वे कहना जायज नही रखते थे। आखिर 
मोलवी आले नवी ने झइम्म ए फन्ने कलाम के कलाम से उसका जवाज" साबित 
कर दिया मगर सिर्फ अ्रजरूए तलफ्फुज और उसकी इजाजत का कोई कायदा 
खास इसके वास्ते नहीं। उद्दू में ता को तोय और जा को जोय कहते है और 
बाकी हुरुफ के आख़िर में तहतानी बोलते है । लिसाने* अरब व अजम में 
मुस्हदा से जाए मीजमा तक ग्रवाखिरे हुरूफ में अलिफ भी लाते हैं और 
तहतानी भी । 'ता' 'जा! को 'ता' 'जा' ही कहेंगे, न 'तोब,जोय” न "ते, जे' 
प्रलाह्दजल४ कयास हुझूफ बाकया । 
राक्षिम--असदुल्ला सवॉ 
प्रनवरी-- 

बग्रहदे* जूद तो दायम वयक चिकम जायद 


(३५ 
कै 


जे गायते करम अन्दर करामे तो वे नेस्त 


१ उद-वर्णमाला के दो नुक्‍ते वाले अक्षर | २ एक नजते बाले सक्षर 


से लेकर। ३. जे तक । ४. नीने नकक्‍ता रसने बाले अन्नर । ५. प्रमाण । 
६ अरती और अन्य भाषाएँ । ७. अन्य ग्क्षरों के सम्बन्ध में भी यही समझा 


में हन्ठता 7 





जाने । ६ तेरी उदारता की यह बात है कि अपने यासत कारा 
5 नट पैर गैिमन दे प्नि घनद नहीं टे 
लिए ग्राप नो वा दम्द नहीं बोलते | प्र्न सोर स्वीकत दो भिन्न घरन्‍द नहों ८ । 


सदि "नागर सुनाई देता है सो वेबल ने (बशी) झाद मही। 


( २८६ ) 


सेयद गुलाम हुसनेन 'कद्र! बिलगिरामी 


जमाना सौते सवालों सदाए आरे रा 
व अतकादे तो सद जूस्त नूतन मगर नैरा 


ही । 


(१८ए८ ३०) 
हजरत, 


क्या फरमाते हो ? 'हवा भी हो', कजा भी हो' इस रदीफ के साथ काफिया 
मामली आ नही सकता, 'बेताबी हो” 'महतावी हो” क्योकर दुरुस्त होगा ? वहा 
मौहदा के माबाद हाय हृव्वज है, यहाँ मौहद्दा के आगे। 'चापी' के वाए फारसी 
और या ए हत्ती है, 'चापी और 'कापी और रापी' और “बापी' ये काफिए 
हम्दगर हो सकते है। 'चापी' लुगते अगरेजी है। इस जमाने मे इस इस्म का शेर 
में लाना जायज है, बल्के मजा देता है । तार-बिजली और दुखानी* जहाज के 
सजामीन मैने अपने यारों को दिए हैं, औरो ने भी वाघे है । 'रूवकारी' और 
“तलबी' और 'फौजदारी' और 'सरिश्तेदारी' खुद ये अ्रल्फाज मेने वाँवे हैँ। 
चाबी” वमाने 'कलीद' शौक से लिखो, न 'चाभी”। नासिक लिखता है, मेम 
साहब के आगे अल्फाज भूल गया हूँ, आख़िर मिसरा ये है-- 


** * *सिस के नाज बेजा उठाऊँ किस किसके 
इलाही वरुश खाँ 'मारूफ लिखते है--- 
नगीन दिल सिवा खोदे तो घर नीलाम हो जाए 
वस्सलाम । 
-गालिव 


सम 9++नम«५ नमन भानाक» ७७७७७». ७७५५3 -७३७७७७७» अमन» ३७७»-बकम. 


१ धूम्रयुकत । 


गालिव के पत्र 


साहब, तुमने मसनवी खूब लिखी है ! कही इमला में, कही इश्ञा" मे जो 
अगलात थे, दूर किए और हर इस्लाह की हकीकत उसके तहत मे लिख दी । 

फिक्रे तारीख मसनवी से म्‌ दृतुल'" उम्र माफ रहूँ । 
+यग्रालिव 


हे 
(१८६० ई०) 
मुशकिक मे रे, 


मैं वाद आपके जाने के दिल्‍ली से रामपूर आया और यहाँ मैने भ्रापका 
दूसरा खत पाया । पहला खत मुर्झे दिल्‍ली में पहुँचा था मगर चूके उस खत में 
आपने मस्कन का पता नही लिखा था में तहरीरे जवाब में कासिर रहा। अरब 
जो ये खत रामपुर में पहुँचा उसमे पता मसकूम था, में पासिस निगार हुआ । 
ग्राप के मसविदात एक वक्‍स में थे। वो बक्‍स वही रहा। श्रव जब तक दिल्‍ली 
न जाऊंगा, उनको न पारऊँगा। और एक आपको इत्तला देता हूँ के जब में 
दिल्‍ली में था तो एक खत मिर्यां नौरोज अ्रलीखाँ का तुम्हारे नाम बनिश्ञान 
मेरे मुकाम के आया था! चूके उन दिनो में मुझफो ग्रापका मस्कन मालूम न 
था मैने उस पर लिस दिया के वो विलगिराम गए। सदा जाने तुम्हारे पास 
वो खत पहुँचा या नहीं ? 

वस्परदार मिर्जा अव्वास को दवारा तहरीर की हाजत नहीं। अगर वो 
सम्रादतमन्द है तो वही एक सत काफी है अब श्राप जो मुमको संत भेलिए तो 
रामपुर भेजिए । पता मुकाम का कुछ ज्नर नहीं । रामपुर का ताम झौर 

मेरा नाम फिफायत करना है। 
खुशनूदी का तालिबर--गालिव 


शी वन बन +5 


2, गय । २, आयूपयंन्त । 


( ख्धथ | 


सेयद गुलाम हुसनेन 'कद्र! विलगिरामी 


९, 
(१३ माचे १८६०) 


सेयद साहब, 


तुम्हारा मेहरबानी नामा समय दो गजलो के पहुँचा। जवाब के लिखने में 
अगर दिरग हुई तो आजुर्दा न होना । अ्रब गजलो को देखा, कही हक्‍को इस्लाह 
की हाजत न पाई। मुहभ्राए खास का जवाब ये है के अज्जाए" खिताबी यहां 
शामिले* इस्म नही है. सिर्फ इसमे मृवारक खतूत व अरायज़ 3 पर लिखा 
जाता है। रहा कसीदे का भेजना जायदे महज और बे फ़ायदा। अगर मे यहाँ 
रहता और तुम भी तकलोफे रहरवी उठाते और यहाँ झ्राते और कसीदा गृज- 
रानते, तो बतरीके सिला कुछ मिलने का अहतमाल था। ये तजे के तुम 
भेजो और में गुजरानू_ इससे कते नजर के अहतमाले नफा भी नहीं रखती 
बतवस्सुत मे रे खिलाफे वजा है। मुझको माफ रखिए और अब जो ख़त भेजिये 
दिल्‍ली को भजिएगा के में इस महीने में उधर को जाऊंगा । रूयते* हिलाले 
माहे सयाम अ्गलब है के दिल्‍ली ही में हो । 


वस्सलाम माउल श्रिकराम से शम्बा १३ मार्च सन्‌ १८६६०ई०। 


--गालिव 
१० 
ए 
(१८६१ ३०) 
सआदतो इकवाले निशान मीर गुलाम हुसनेन को गालिबे गोशानशी" 
की दुआ पहुँचे । 


जानने अनननगनगनन अनिननननानक भननन पनननगननभन ििनयओनभननओ 


१. उपाधि के अश । २ नाम से युकत। ३. प्रार्थना पत्र। ४ रसजान के 
चाँद का देखना । ५ एकान्तवासी । 


( २६९ ) 


गालिव के पत्र 


हजरत “कश्फी के दीवान के इन्तवा की तारीख अच्छी है। कही इस्लाह 
की हाजत नही । मगर दूसरी तारीख मेरी समझ में नहीं आई। इस फन के 
वायदे के माफिक मिसरए तारीख में से तकल्लफ' के अ्रदद निकालने चाहिएँ 
याने पान सौ तीस । 


कलोखन्दाज़ रा पादाश सग श्रस्त 


इस मिसरे के आ्रादाद* में इतनी गु जायश कहाँ के पान सौ तीस निकल 
जाएँ और १२७८ बच रहे । साहब, तुम वहुत दिन से बेकार हो। एक जगह 
मसादते रोजगार की सूरत है। तुम वेतकल्लुफ मेरा ये रुक़का महरी लेकर 
लखनऊ चले जाओ। मतबए अ्रवध अखबार मे मेरे शफीक * दिली याने मुशी 
नवल किशोर साहव से मिलो झौर रुक्‍्का उनको पढवा दो । अ्रपनी नज़्मो नख 
उनको दिखाओ और अपना मवलगे” इल्म उन पर ज़ाहर करो | श्रगर वो 
अपनी मर्जी के माफिक तुमको कारगजार समभेगे तो मतबे का काम तम्हारे 
सुपुर्द कर देंगे, मशाहिदा खातिरखाह तुमको मुकर्रर हो जाएगा, मौज्जिज़" व 
मुकर्रम रहोगे । जिन्दगी का लुत्फ उठाग्नोगे लेकिन ज्षात्त ये है के जल्द चले 
जाओ । लखनऊ तुमसे नजदीक है। इतनी राह का* कता करना कुछ दुगश्वार 
नही । भ्रगर नौकर न हो जाओगे, फिर चले आना, वत्त” आ्राजमाई है 


११ 
१८६१ इं० 
बनन्‍दा परवर, 


आपका खत लखनऊ से श्राया । हालात मालूम हुए। ये न मालूम हुम्ना के 
क्या काम श्रापके सुपुर्द हुआ है । थे भी लिखियें। चंद रोज सत्र करो | श्रगर 





१ सख्या। २. काम । ३. सुहद । ४ योग्यता । ५ प्रियश्लौर समादत । 
६, राहु काठना | ७ भाग्य की परीक्षा । 


६0.) 


१06४४ “आओ 


कक... अभरिनीतोभान- कमक, 





सेयद गुलाम हुसनेत 'कद्र|ं बिलगिरामी 


बतन में होते तो इस बेकारी मे घर की खबर क्या लेते ? जिस तरह जब 
गुजरती अब भी गुजर जाएगी, वल्के तुम्हारा खर्च कम हो भया। बहरहाल 
प्रभी इजाफे के वास्ते न तुम कहो, न में लिखू। दो चार महीने काम करो, 
इसमे अगर बिलगिराम से छापेखाना जारी हो गया, तो इस्तेफा” देकर चले 
जाइये । यहाँ बाद चद रोज के इजाफा होता भी तौहस्यजे* इमकान से 
बाहर नही । 
१२ 
0 0 

(४ मई १८६२ ३०) 

सेयद साहब सञ्मादत व इकवाले निशान मीर गुलाम हुसनेन साहव को 
गालिब की दुआ पहुँचे । 

आपका खत आया और मै्त उसका जवाब भिजवाया। इस रुक्‍के की 
तहरीर से मुराद ये है के जनाब मुंशी साहब से मेरा सलाम कहिए और ये 
रुकका उनको पढा कर अर्ज कीजिये के गालिब पूछता है के फारसी की कुल्लियात 
का छापा मुल्तवी है या जारी है ? मुल्तवी है तो कव तक खुलेगा ? जारी है 
तो तसही किस तौर पर है ? कसीदे भ्रौर तारीखे कुल्लियात का मतवे में 
पता लगा है या नहीं ? अगर वो दोनो कागज गुम हो गए है तो मुसन्‍्ना रै 
भेज दू । 

यूसुफ मिर्जा साहब बजरिये मेरे खत के आप से मिल गए या नही ? काते 
बुरहान' के अज्जा की जिल्दे बँध गई या नही ? श्रगर बेव गई हो तो जनाव 
मु श्ी साहव से कहकर वो जो पचास जिल्दे मैने ली है, उनमे से एक जिल्द 
लेकर जनाब फंजमाव * खुदावन्दने मत्तेआयए रहमत किव्ला व कावा जनाव 
मुज़्तहिदुल अश्न की खिदमत में हाजिर हो और मेरी तरफ से कोनिण" अर्ज 


नल आती जनल तन आना 


१. त्याग पत्र। २. ग्राज्ञाप्रद। ३. प्रतिलिपि। ४. माननीय। 
५, झअभिवादन । 


गालिव के पत्र 


करो और किताव नज़र करो और कहो के गुलाम ने वहुत खूने जिगर खाकर 
फारसी तहकीक को उस पाए पर पहुँचाया है के उससे वढकर मृत्सव्विर नही । ये 
मजाल कहाँ के दाद का तलवगार हूँ । सिर्फ इज्जे१ कुवूल का उम्मीदवार हूँ । 


समझे सैयद साहव ? मुशी साहव से चारो सवालो का जवाब और जो 
“किब्ला व कावा फरमाएँ उस तकरीर में तगय्युर' विलमरादिफ भी नहो।जो 
अल्फाज हजरत की जवान से सुनो, हृबह्ू लिख भेजो । हाँ, मौलवी हादी अली 
साहव का जो हाल मालूम ह वो भी जरूर ' लिखना और इस खत का जवाब 
बहुत जल्द भेजना । भाई, में अजराहे श्रेहतियात तलफ होने के डर से इस खत 
को बरग भेजता हूँ । 

दो शवा पजुम ज़ीकादा व मई साले रस्ताख्नीज । 


१३ 
(२४ मई १८६२) 


संयद साहव, 

आपका ख़त, जिसमें किब्ला व काबा का मुहरी व दस्तखती तौकौ 
मलफूफ था, पहुँचा । में तुमसे वहुत राजी हुआ के तुमने तकलीफ उठाई और 
मेरी नज्र वहा पहुँचाई | श्रव एक तकलीफ और देता हूं के जनाव मु शी साहब 
से मेरा सलाम कहकर उनके हुक्म से एक नुस्खा 'काते बुरहान का मतये में 
मे लो और मकान मालूम करके जनाव मृफ्ती मीर अ्रव्यास साहब के पास जागो 
ग्रौर मेरा सलाम कहो ओर किताब दो और अर्ज़ करो के जो खूने जिगर 
मैने इस तालीफ में साया है, यकीन है के उसकी दाद* तुम्हारे सिवा श्रौर 
में न पाऊंगा । 





१ स्वीकृति का आदर । २. परस्पर अविरोबी । ३ प्रशसा। 


( २०७२ ) 


सेयद गुलाम हुसनेन कदर” बिलगिरामी 


हाँ साहब, जनाब मुझी साहब से ये कह देना के पचास में तीन जिल्द 
मैन पाई । अब कीमत का रुपया भेजकर सेतालीस” और मँगाए लेता हूँ । 
'कुल्लियात' के इन्तबा की तारीख में क्यों लिखू' ? अहले मतवा को खुदा 
मु शी साहब के साये* उतूफत से सलामत रखें, कह लेगे। छापा छ८ मे शुरू 
हुआ, ७९ में तमाम होगा । मौलवी हादी अली साहब के मतवे में आने का 


हाल तुम लिखो और “कुल्लियात' के कापीनिगार के श्राने का भी हाल 
सालूम करके लिखो। 


जवाव का तालिब। 


१४ 
(जून १८६२) 


सैयद साहब, 


आपने खूब किया के मुफ्ती मीर अब्बास का हृदिया* गैर को व दिया । 
अपने पास अमानत रखिए। जब मुफ्ती साहव आये उनको पहुँचा दीजिए । 


तुम्हारा कस्द यकुम जून को विलगिराम जाने का था। वहाँ के में 
कुछ सुस्ती पाई जो फस्खे * झजीमत किया ? इसकी कैफियत ज़रूर लिखिए 
और जो कुछ तुमने सिफारिश के वाव में लिखा है, में इस खाहिण को क्यो 
कर कुदूल करूँ ? वो गछ्स मेरा गागिद नही, मुरीद नही, सूरत आजना भो 
तो नही । क्योकर लिखू ? माहाज़ा तुम्हारे वास्ते मेरा लिखना मुज़िर हें । 
याने वो साहब समझेंगे के हजरत ने कुछ मेरी शिकायत व हिकायत लिखी 
होगी जब गालिव ने मुझको ये लिखा है । इस दक्‍त आपकी वहगत * बनगेज् 


अनरनननध्ननिनाणणाई आया चलाए 


१. छतछाया । २. भेंट । ३. विचार स्वगित । ४. चातक पूर्ण । 





( २७३ ) 





गालिव के पत्र 


तहरीर पहुँची । उधर उसको पढा और इधर ये ख़त तुम्हे और एक मिर्जा 
अब्बास को और एक खत तहनियत का मुशी साहब को लिखा लेकिन चू के 
वलादे* शकिया को डाक नौ-दस व्ज रवाना होती है, नाचार ये तीनो खत 
बन्द करके तुम्हारा और मिर्जा अव्बास का खत बेरगऔर मू शी जी का 
खत पेड रख छोडता हूँ । कल सुबह को वाद श्रज तुलूए आफताव डाक में 
भिजवा दू गा । खातिर जमा रखो, मैने वरखुरदार को ऐसा कुछ लिखा होगा 
के मुफीदे* मतलब होगा ।इशा अल्लाहुल अली अल अज्जीम । 
चहारशवा, १२ पर ३ वजे । 
खुणनूदी * ए अ्रहबाब का तालिव 
--भालिव 


१४ 


साहब, 

वल्ताह ! सिवाय इस सतत के तुम्हारा कोई खत नही आया। कंसे चार 
खत तुमने भेजे ? क्यों बाते बनाते हो ? यहाँ भी टिकट पर तहरीर की 
मुमानियत है । वहतर यही है के तरफन" से खुतृत बरग भेजे जाएँ के ये 
तिम्सा मिट जाए। वरसरदार मिर्जा अत्वास की बदली की सवर मैने पहले 
दी से सुनी है, मगर ये नही मालूम था के वो कहाँ गए। अब दरियाफ्त 
हझ्ना के तुम्हारे हमसाए* में आए हूँ । भ्व उनसे मिलिए, सदा उनऊों मुरव्यत 
वी तौफीश० दे। मतले में नाम अपना तिसना रस्म नहीं है, समीर का 
१ पूरयके गहर। ३. सूर्यदिय के पश्चात्‌ । ३ लाभदायक । ४ बायवो 


वा बमेच्झया। ५ दोनों ओर से । ६. आश्षय। ७. उपदेश । 


६ 55०) 


सैयद गूलाम हुसनेन 'कद्र! बिलगिरामी 


तखलल्‍लूस और सूरत रखता है 'मीरजी' और 'मीर साहब करके वो अपने 
को लिख जाता है। भर को इस विदत का ततव्बों न चाहिए। 


शा है| लिब 


१६ 
(२२ फरवरी १८६३) 


साहब, तुमसे पहले ये पूछा जाता है के जब तुम जानते हो के मिर्जा 
ग्रव्वास मेरी हकीकी बहन का बेटा है तो फिर मैं मिर्जा की औलाद का 
नाना क्यों कर बना ? मिर्जा की बीबी मेरी बहू है, बेटी नही। तुमने जो 
लिखा है के मेरे नवासे की शादी है क्या समझ के लिखा ? में मिर्जा की 
ओऔलाद का नाना क्यो कर बना ? भानजे की औलाद पोता-पोती है, न नवासा- 
नवासी | मुझको उसकी औलाद का जिहें* फासिद लिखना टकसाल बाहर 
बात है। 

खैर, ये तो जराफत* थी | तुम ये तो बताश्रो के मिर्जा लखनऊ क्यो 
जाता है ” ओर अ्रगर असवाबव खरीदना था, तो एक मौतमद को भेज दिया 
होता, वजाते खुद इस तकलीफे३ वेजा को गवारा करना क्‍या जरूर * ये 
बात जवाब तलब है। 

मेरे आने की ये सूरत है के मिर्जा की इस्तेंदुआ से कते नजर मेरा दिल 
भी तो पत्थर या लोहे का नही जो अपने वच्चों को देखने को न चाहे । 
एक वहन, उसकी मजमू औलाद वहाँ, मेरा तो वो खाना बाग है। वहार" 
के मौसम में वाग की सर को किसका जी न चाहेगा ? बचतें सेहत आाऊँगा। 
इशा अल्लाह । 

सुबह यकशवा ३ रमजान, २२ फरवरी साले हाल । 


निरर्थ 


१ विपरीत। २. हास्थ। ३२. निरथ्थंक कप्ट । ४. घर । ५. वनन्‍्त | 


( रछ४ ) 


ग़ालिब के पत्र 
१७ 
(१८६३ ३०) 


समीर साहब, 

साजरा ये है के में हमेशा नवाव गवनर जनरल वहादुर के दरवार में 
सीधी सफ़* में दसवाँ लवर और सात पारचा और तीन रकम जवाहर खलत 
पाता था । गदर के बाद पिन्सन जारी हो गई, लेकिन दरवार और खलत 
चन्‍्द । अब के जो लार्ड साहब यहाँ झाए, तो श्रहले दफ़्तर ने वमूजिबे हुवम के 
मूभको इत्तला दी के तुम्हारा दरवार और खलत वागुजाश्त हो गया, मगर 
दिल्‍ली में दरवार नही । श्रम्वाले आश्रोगे तो दरवार मे लवर और खलत मामूली 
पाञ्नोग । मैने खबर में वजदान* का मजा पाया झौर अम्बाले न गया । राव 
माठगुमरी साहव लेफ्टेट गवर्नर वहादुर कलम रू ए पजाव यहाँ आ्राए, दरवार 
किया। में दरवार में न गया । दरवार के वाद एक दिन बारह वर्ज चपरासी 
श्राकर मुझको बुला लें गया। बहुत इनायत फरमाई श्रौर श्रपवी तरफ से सलत 
श्रता किया । 


आागाजे दीवान के शोर याने मतले में हग्रिज्ध हुरूफ व अल्फाज की कैद नहीं 

ई, रदीफ अलिफ की ये श्रमर काविले पुरसिय के नही, बदीटी है। देर 
लो और समझ लो। ये जो दीवान मशहूर हु--हाफिज वे सायव वे सगीम थे 
वलीम । इनके आगाय की गजय के गतले देसो शरीर छुर्फ व अ्रत्फाज का 
मकाबिला करो, कभी एक सूरत, एक तरकीव, एक जमीन, एक बंदर ने 
पाग्रोेंगें, ने जाए दत्ेंटादे हुटफो अत्मायण, साटोला बलाकब्यता, इंगताटू, 
वधिजाह । 





क्षर योर शब्द का मिलता केसे | 
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सैयद गूलाम हुसनेन 'कद्र! विलगिरामी 


पद 
(२२ अगस्त १८६३ ६०) 


साहब, 

में बरस दित से बीमार था। एक फोड़ा अच्छा हुआा दूसरा पैदा हुआ। 
अब फिलहाल दोनो पावो-हातो में नौ फोड़े है । दोनों पॉवो पर दो फोड़े, पिडली' 
की हड्डी पर ऐसे है के जिनका उमुक* हड्डी तक है। उन्होने मुझको बिठा दिया। 
उठ नही सकता, हाजती धरी रहती है, पलग पर से खिसल पड़ा, फिर पड़ 
रहा। रोटी भी इसी तरह खाता हूँ ! पाख़ाने, क्‍या कहूँ, क्योकर जाता हूँ। 
सुबह से शाम तक और शाम से सुबह तक पडा रहता हूँ। ये सुतूर 
लेटे लेट लिखे है । नीम मुर्दा है, करीव बमर्ग , इफादा व इस्तफाद। व इस्लाह 
के हवास नही । गजल रहने दी। ये हाल तुमको लिख भेजा। 

हवा, २२ अगस्त सन्‌ १८६३ ई०। 


नजात का तालिव--ग्रालिव 
१५९ 


(२४ नवम्बर १८६३) 


सैयद साहब, 

तुमने जो खत में बरखुरदारे कामगार मिर्जा अव्वास वेग खाँ बहादुर की 
रियासत प्रौर इतायत का शुक्रिया भ्रदा किया हे, तुम क्यो शुवर गुजार होते 
हो ? जो कुछ नेकी और निकोई उत्त इकवाले” निश्वान ने तुम्हारे साथ की है, 


१ गहराई। २ शुभ लक्षण । 





( २७७ ) 


गालिब के पत्र 


वोबेऐनही मेरे साथ की है। उसका सिपास मैं अदा करूँ। खुदा की कसम 
दिल से दुआएं दे रहा हूँ भाई, उसका जौहरे तबा अ्रजरूए फितरत शरीफ है। 
परवर दिगार उसको सलामत रखे और भदारिजे आला को पहुँचाये । ये अपने 
वालिदन के ख़ाचदान का फरर है और चू के उसकी माँ का और मेरा लह और 
गोइत और हड़ी और खून और जात एक है, पस वो फरूर मेरी तरफ भी 
आ्रायद होता है । वो अपने जी से कहता होगा के माम' मेरी बेटी के व्याह में 
न आया श्रौर सिर्फ़ जर से जी चूराया है। में तो जर को खाक व ख़ाकिस्तर 
के बरावर भी नही समझता, मगर क्या करूँ के मुझकमे दम ही न था । काश के 
जब ऐसा होता, जैसा के अरब हूँ तो सबसे पहले पहुँचता | जी उसके देखने को 
बहुत चाहता है, देखू' उसका देखना कब मयस्सर आता है ? में मव अच्छा 
हूँ । बरस दिन साहवे फर्राश रहा हूँ। छोटे-बडे जख्म वारह श्रीर हर जस्म 
खू* चकाँ, एक दर्जन फाये लग जाते थे। जिस्म में जितना लहू था, पीप हो- 
कर निकल गया । थोडा-सा जो जिगर में वाकी है, वो खाकर जीता हूँ, कभी 
खाता हूँ, कभी पीता हूँ | मर्ज के श्रासार मे से अब भी ये निश्ञान मौजूद हूँ के 
दोनों पॉवो की दो-दो उगलियाँ ठेढी हो गई है, माहाया मुतवर्रभ” हूँ, जूता 
नही पहना जाता । जोफ का तो बयान हो ही नहीं सकता, मगर हाँ ये मेरा 
गेर-- 
दर कशाकर् जोफम नगसतद रफमवां अ्जतन 
ई के मनन मी मीरम हम ज नातवानी हास्त 

अचके रज्जब याने माहे श्राइनदा की श्राठवी तादाीरा से सत्तरवाँ बरस 

शुरू होगा । 


थो हफ्तादर आमद आजा रफ्त श्रजकार 





अन-निनजिननानत+ 6. 


स्वतवाही | २? शोय यूत्त | ३ सत्तरवाँ सात क्‍या श्राया संग्रो से 


१. 
दि 
उत्तर दे दिया । 


प्र 


घी 
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सेयद गुलाम हुसनेत “कंद्र!ं विलगिरामी 


पस अब शिकवए जौफ नादानी है, ईमान सलामत रहे । 
से गुम्बा २४ नवम्बर १८६३ ई०। 
नजात का तालिव--ग्रालिव 


्‌ ० 
(१८६४ ६०) 


क्रंतुल* आन समीर गुलाम हुसनेन सल्लमुकुम्मलाहुताला ।) तुम्हार ख़त 
पहुँचा | दिल खुश हुआ । मौलवी वजफग्नलीखाँ साहब की क्या तारीफ हो, 
तुम कुछ लिखो, तो जानू । वल्लाह अगर कभी मौलवी साहब मेरे घर आए हो या 
मैने उनको देखा हो, 'चे जाए? ग्रिख़्तलात व इतेबात' ! सिफ व रियायत जानिये 
हक चन्द कल्मात उन्होने लिखे है, तुम मेरे यार हो और मेरी खिदमत गुजारी 
के हुकूक हैं तुम पर, मुझको मदद दो और अपनी कृच्वते इल्मी सर्फ करो, 
'मुहरिक काते वुरहान' सेरे पास मौजूद है, मुभसे मेँगवाओो। में हर मौके पर 
खता और जिललते* मौल्लिफ का इगारा कर दूगा। तुम हर फिकरें को 
वबगौर देखो और बे रब्ती ए अल्फाज शोर लुगविय्यते माने को मीजाने नजर 
में तोलो। आमी नही हो, आलिम हो । आखिर मौलवी नज़फ अली साहछ ने 
भी तो अपनी कृब्वते आकिला सेवे इआनते* गेर 'मुहरिक' के जामे की 
धज्जियां उडाई हूँ । तुम्हारे पास दो नृस्से---एक 'दाफे हिजुयान! एक सवा- 
लाते अश्रव्दुल करीम' मय इस्तफता” व इफ्ताए दस्तखती उल्मा ए देहली मौजूद 
हैं और भ्रव उस किताव के साथ मेरे इजारात सूदमंद* पहुँचेंगे। तुमको मारिजा 

१ मेरी दृष्टि। २ ईब्वर तुम्हे सकुशल रखे। ३. मेल मिलाप के लिए । 
४ सम्पादक का कलक । ५. दृष्टि तुला। ६. क्सी वी सहायता लिए विना । 
७, हजरत अली का सेवक और वारह इमामो को मानने वाला । 5 लानकर । 





( २७९ ) 


गालिव के पत्र 


बहुत आसान होगा। मुददई का कलाम दरगअस्ल लगो, फिर तुम्हारे पास सर- 
माय ए इल्मी मौजूद और ये तीन नुस्खे माकूल उस पर मज़ीद अले उस पर । 
'मुहरिक' साहवे मुहरिक! का खाका उड़ जाएगा। मेरे खत के पहुँचते ही 
जवाब लिखिये और इजाजत भेजिए के में नुस्खे मतबुआ'* और नामतबुआा' 
“मुहरिक' वसबीले डाक भेज दूं । मगर जिस दिन से किताब पहुँच जाए उसी 
दिन से श्राप उदूं जवान में रिसाला लिखना शुरू कीजिए और बाद इस्ततामर 
मुझे इत्तला दीजिए । फिर जैसा लिख" वसा अ्रमल मे लाइए। 


--ग़ालिवे इस्ना अशरी ए४ हैदरी 


हाँ साहब, झ्रागा मुहम्मद हुसेन नाखुदा ए गीराजी का खत मय अ्रश्ञार 
झाया और मेने उसका जवाब भिजवाया। अ्रव जो दूढा तो मेरा मसविदा 
हात आया मगर आगा का खत न प्राया । उस मसविदे को साफ करके तुम्हारे 
पास भेजता हूँ । आगा साहव का जब खत निकल आवेगा वो भी भिजया 
दिया जाएगा ) सआदत व इकवाले निग्ञान मिर्जा अव्यास बेग खाँ को मेरी दुश्ना 
कहना और ये वरक उनको सरासर पढा देना । 


२१ 


सेयद साहब, 
तम दाद और नरे चद्म मिर्जा अधख्याम वद्धदाँ। सातिर जमा रगों, 
नौकरी तुम्हारी हो जाएगी। साहब की श्रौर राजाई की तारीफ के कार्मीई 


द्वित। २? अमब्ित। ३. समाप्ति। ८, शिया गातिय । ५ बिलियम 
हएफोर्ट चनातवा शिक्षा विनाग अब । ६ सहाराजा मानसिंत । 


$. 57% ५) 
5 


। सैयद गूलाम हुसनेत 'क॒द्र! विलगिरामी 


वाकई गुलदस्ते है मगर मिर्जा) की मदह के कसीदे को गूलदस्ता न कहो, ये 
तो एक बाग है, सरसब्जो) शादाब, जिसमें गुलवन हजार दर हजार, मेवा- 
दार दरख्त वेशमार | जुमीन सरासर सब्जाजार, बहुत हौज, वहुत नहर, मिट्टी 
नज्र नही आती, सब्जा, या लहरे। फकीर गालिव तुम्हारा खरख़ाह और 
तुम्हारे ममदृह का दुशभागो है। 


श्र 
(१८६८ इं०) 


हजरत, 
फकीर ने शेर कहने से तोवा की है, इस्लाह देने से तोबाकी है। शोर 
सुनना ती सृमकिन ही नही, बहरा हूँ। शेर देखनें से चफरत है । पछत्तर 
बरस की उम्र, पन्द्रह वरस की उम्र से शेर कहता हूँ। ६० वरस बका, न 
मदह का सिला मिला न गजल की दाद, वकौले अझ्नवरी-- 
आर दरेगा नीस्त ममदृहे सजावारे मदीह 
वें दरेगा नीस्त माशुर्के सजावारे गजल 
सब शोरा से और अहबवाव से मुतवकक्‍्क हूँ के मृझे जुम्र ए* शोरा में शुमार 
ते करे और इस फन में मूकसे कभी पुरसिश न हो । 


“+असदुल्लाहखोाँ प्रलमुतखललुस वगालिव व अ्रलमृखातिब वनज्मुद्दौला 
खुदायण + बया मुरजाद। 





१. मिर्जा महम्मद अव्धास वेग, अतिरिवत सहायक जिलाधीग लखनऊ। 
२ हरा भरा और सरस । ३. कवियो की पवित । ४ ईव्वर उसे क्षमा करे । 


१. हक 


नमक. 


नवाब मुहम्मद यूसुफ़ अलीखां बहादुर, 
रामपुर नरेश के नाम 


प्‌ 
(१५४ फरवरी १८४७) 


हजरत वली ए नेमत आयए" रहमत सलामत, 

आ्रादाव वजा लाता हूँ । गजलो के मसविदात साफ कर कर हुजूर में भेजः 
हैँ । मसविदात अपने पास रहने दिए हूँ | इस नजर से के अगर अ्रहयानन डाक 
लिफाफा तलफ हो जाए तो में फिर उसको साफ कर कर भेज दूँ, वर्ना मौः 
ए हको इस्लाह मुझे क्‍या रहेगा । 

में नही चाहता के श्रापका इसमे सामी और नामे नामी तस्ल्लुस रहे 
नाजिम, आली, अ्ननवर, झौकत, नसों इनमें से जो पसद आ्राए वो रहने दीजिए 
मगर ये नहीं के खाही न खाही श्राप ऐसा ही करें । श्रगर वही तसतत्लुस मजू 
हो तो बहुत मूबारक । ज्यादा हद्े प्रदव । 

तुम सलामत रहो कयामत तक। 

रोजे यक बबा १५ फरवरी सन्‌ १८५७ ई० । 

इनायत का तालिब--ग्रालिब 


९) 


णनात्रे आली, 
कुछ वम एम महीना हम्मा के मेने हुजूर फी मजलो को देशफर शिदमत 
में रवाना किया है श्लौर उसके पहुँचने से इत्तता नहीं पाई। श्रब टाोक में 


£, दया वा कार | 





७ 
आई 
| 
हह। 

जी 
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खत तलफ भी हो जाया करते है । इस वास्ते में मुतरदुदुद हुँ और मुदृश्भा इस 
तहरीर से ये है के श्रगर वो लिफाफा न पहुँचा हो तो में उस मसविदे को फिर 
साफ कर कर रवाना करूँ । ज्यादा हद अदब । 


निगाइता सुबहे पज शबा, २७ श्ावान सन्‌ १२७३ हि०। 
अज़--ग्रान्षिव 


जनाबे आ्आाली, 


ब्व 


आदाब बजा लाता हूँ और श्र्ज करता हूँ के उजूरादार” पहुँचा मगर 
लुटा हुआ और भीगा हुआ और भागता हुआ । गूजरो ने उसे लूट लिया, 
रुपया-कम्मल सव ले लिया। खत उस दारोगीर में गिर पडा, भीग गया, 
लिफाफा मूझ तक न पहुँचा। खत मय हुण्डवी के पहुँचा, खत मे से 
अलकाव* बतकललूफ पढा और ये जुम्ला सिफतचए मुवल्लग दो सदरे 
व पिजाह रुपया' पढा गया और वाकी ख़रो आफियत | 'मुकरंर श्राँ के” 
इसके वाद जो कुछ लिखा था उसमे से 'मौलवी' ये लफ्ज और वाद एक 
लफ्ज के 'खाँ साहवब' ये पढा गया, और कुछ नहीं। मुझको एम ये हैके 
गजल हाये” इस्लाही और दीवाने उदू की रसीद मेने न पाई। 

हुण्डवी का वेएऐनही वो हाल जो हाल मेरे खत का था, कुछ पढा जाए, 
कुछ न पढा जाए। आपका नाम और ढाई सौ रुपया ये पढा गया । चू के 
महाजन मुझ्चको जानता था, उसने उस भीगे हुए कागज को अपनी चिट्ठी 
में लपेट कर रामपूर उस महाजन के पास भेजा है जब वो सही कर भेजेगा, 

१. कर्मचारी २. काव्य नाम के साथ उपाधि । ३. ढाई सौ ४. सम्पूर्ण 
सशोधित गजल । 


गालिव के पत्र 


तब वो सुझको रुपया देगा । उसके सही करने मे क्‍या ताम्मुल है। मैने 
सिफ़े वतरीक इत्तला लिखा है। और गजलो की और दीवान की रसीद 
और जो इस ख़त में 'मुकरर आँ के बाद मतालिव मुन्दर्ज थे वो फिर ऐसे 
ही वारीक कागज पर लिखकर उस साहूकार को दीजिएगा और उसको 
ताकीद कीजिएगा के इसको भेज दे । यहाँ के साहुकार ने मेरी खातिर से 
इस रुकके को भ्रपनी चिट्ठी में रवाना किया है। 
पजुम जिल हज्जा । 
--गालिव 


(७ नवम्बर १८५८) 


हजरत वली नेमत श्रायए रहमत सलामत, 
अतूफत के देखने से जिन्दगी की सूरत नजर गआ॥आाई। मुराम्गरारे 
और गजलो के पहुँचने की इत्तला पाई। ये भी एक वष्धिशस का बहाना 
पैदा करना हे, वर्ना हुजूर के कलाम को उस्लाह की अह्ठतसयाज9 वया है? 
मेरी क्या सुयानवरी और सुखनसराई है ? आपकी क॒द्रदानी बल्के कंद्र 
भ्रफजाई है। तमललुफ है अगर कहें के ताकयामतर्ड नहों। बेतकलफ दुश्ना 
मे हे के सदा करे एक सी बीग बरस ताए सलामत रहो । 
टस करीने से के बसबंब कमर फुरसती के उनका म॒ताहिजा ने करना 
मरझम हुसा, रेरता ले दीतान और उस किताब का पहुचना मालूम टग्रा । 
दीवान के देखने न देसने में सापको अ्शियार हैं। मगर ये चार जुझ्या का 


2 >2र»+न वनननमम-म«ममक फककननकान+ न्‍आ#..<७3०++-+जमननकानक २० कमान, 


२. सानन्यपूर्ण पाप । २. पॉस योर की कविता । ३, आवश्याता | ८४. प्राय 


पथ कु है+० ० कई 
इयल १ 
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रिसाला जो अब भेजा है, इसका देखना जुरूर दरकार है । फारसी ए कदीम 
झौर फिर हुस्नेमाने और सनते अल्फाज* वा ई हमा हर अम्न की अहतयात 
और हर बात का लिहाज । 

जनाबे आली तुरफा* मामला है। खुदा का शुक्र है और अपनी 
किस्मत का गिला है। खुदा का शुक्र ये के बावजूदे ताल्‍लुके किला किसी 
तरह के जूर्म का वनिस्बत मेरे ग्रहतमाल भी नहीं । किस्मत का गिला ये 
के भरता ए पिन्सने कदीस का हुक्‍काम को खयाल भी नही। ये नवम्बर 
सन्‌ १८४८, उन्नीसवाँ महीना है। गोया विन खाए जीना है। कहते है के 
जनवरी शुरू साल में पिन्सनदारों को रुपया मिलेगा, देखिए क्‍या नया गुल 
खिलेगा ? पहली नवम्बर को यहाँ इश्तेहारे आम हो गया है के अब कलम 
रू ए हिन्दुस्तान में अमले मलिकए मुअ्रज््ज्मए आली मुकाम हो गया है। में 
पहले से मद्ाहों मे अपना नाम लिखवा चुका हूँ और वृुजरा४ ए सलिक ए 
दारा-दरवान के दो सार्तीफिकट पा चुका हूँ । अगर इस इजमाल को लतफसीव 
मालूम किया चाहिए तो इसी किताव मौसूम ब “दस्तम्व्‌' में देखा चाहिए। 

निगाइत्तए रोजे यकशवा हफ़्तुम नवम्बर सन्‌ १८४५८ ई०। 

खुशनूदी का तालिव--- 
>गालिव 


(१७ नवम्बर १८४५८) 
खुदावन्द नेमत सलामत, 

जो आप विन मांगे दे उसके लेने में मुझे इन्कार नहीं । झोर जब मृभकों 
हाजत आ पडे तो आप से माँगने में आर नही । 

१. शब्दालकार । २ सावधानी। ३. विचित्र समस्या । ४. जिस रानी 
(विवटोरिया) के द्वरपाल का नाम दारा (ईरान का एक प्रसिद्ध ज्ञासक) है, 
उसके मत्री । 


( रपघरे ) 


गालिव के पत्र 


बारे, गिराने गम से पस्त हो गया हूँ | आगे तगदस्त था, श्रव तिहीदस्त 
हो गया हूँ। जल्द मेरी खबर लीजिए और कुछ भिजवा दीजिए। 
चार शवा, याजदहुम * रवीउस्सानी सन्‌ १२७४५ हिं० व १७ नवम्बर 
सन्‌ १८५८ ई०। 
इनायत का तालिब 


+-शालिव 


(३ द्सिम्बर १८४८) 


हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
बाद आदाबव वजा लाने के शअ्र्ज करता हूँ के मथूरे” राफत लिखा हुम्ना 
२५ नवम्बर का जुमे के दिन तीसरी व्सिम्बर को इस दुशआगोएर दौलत 
के पास पहुँचा | ढाई सौ रुपए को हुण्डवी मौतमद के हवाले की गई। श्राज 
या कल हुपया ञ्रा जाएगा । 
सातिरे अकदस जमा रहे 
रे हाणिर होने को जो इरथाद होता है, मे वहाँन ग्राऊंगा तो श्रीर 
कहाँ जाऊँगा ? पिनसन के वसू्र का जमाना करीब झाया है। इसको 
मत्तवी छोठकर क्यो कर चता आऊ ? सुना जाता है और यवीन भी श्राता 
; जनवरी आगाज़ साल ५४९ ई० में ये किस्सा अ्रजाम पराएं। जिसको 
रुपया मिलना है उसको रुपया, जिसको ययथाब मिलना है, उसको जबाव 
मिल जाए। 








श्दा 


ममृद्ि या प्रार्थी । 


) 


२१ ११।२ गौरवपूर्ण पत्र ! 


। 
९) 
| 
३१ 


नवाब मुहम्मद यूसुफश्नलीखा बहादुर, रामपुर-नरेश के नाम 


हुजूर ने ये क्‍या तहरीर फरमाया है के इन बारह गजलो की इस्लाह 
में कलामे खुश मतलूब है, अगली गजलो की तरह न हो | मगर अगली 
गजलो की इस्लाह पसद न आई, और उन अशार में कलाम खुश न था। 
हजुरत का तो उन गजलो में भी वो कलाम है के शायद औरो के दीवान 
मे वैसा एक शेर भी न निकलेगा। मैं बकद्र अ्रपनी फहम व इस्तादाढ के 
कभी इस्लाह में कुसूर नहीं करता। 


ज्यादा हदें अदब । मारूजए जुमा, २६ रबीउस्सानी सन्‌ ७५हि० व 
३ दिसम्बर ५८ ई०। 


अजदाश्ते ग़ालिब 


(२८ मार्च १८५१९) 
हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत्, 


में इस ढठौलते* अ्बद मुद्ृत का अज राहे मौदत खेरखाह हूँ। अ्रम्ने* 
मलाल अगेजे अन्दोहावर में आरायशे गुफ्तार गवारा नही कर सकता। 
नवाव मिर्जा ने दिल्‍ली आकर पहले नवीदेज वज्म आराई सुनाई। चाहता 
था के उसकी तहनियत लिखू' । कल उसने अश्रजु रू ए ख़ते आमदे रामपुर, 
हजरत जनाब आलिया के इन्तकाल की ख़बर सुनाई। कया कहूँ, क्या गम 
व पअन्दोह का हुजूम हुआ । हजरत के गमगीन होने का तसव्बुर कर और 
ज्यादा मगमूम हुआ । बेदर्द नही हूँ, के ऐसे मुकाम मे बतरीके इगा परदाजी 
इवारत आराई करूँ। नादान नही हूँ के आप ज॑से दानादिले ढीदावर को 
तलकोने ४ सन्न व शकेवाई करूँ । 


क्न 








१. अनन्तकाल तक रहने वाली सम्पत्ति। २ दृ खद समाचार । 
३, आननन्‍्दोत्सव का समाचार । ४, धैर्य रखने का उपदेश । 


( २5७ ) 


गालिव के पत्र 


अज दस्ते गदा ए बेचवा नायद हीच 
जुज आँ के वसिदर्क दिल दुआए वेकुनद 
हकताला जाते सुतृदा* सिफात को दायमन3 और अवदन जाहो जलाव 
त्र दौलतो इकवाल के साथ सलामत बा करामत रखे। 
मरक्‌मा यकशवा २१ शावान व र८ मार्च साले हाल । 
अरीजा निगार--असदुल्लाह अल मुंतखल्लुस 
व गालिब 
प 
(१७ अप्रेल १८४६ ई०) 
हज़रत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
एक खत्त मृइतमिल अपने हाल पर श्रीर एफ ख़त जनाव बेगम साहिबा 
व किब्ला" मगफ्राई की ताजियत में रवाना कर चुका हूँ। श्रव एक कते 
तारीख भेजता हूँ । श्रगर वे एक का तामिया” है, लेकिन तामिया कितना 
सूब और बेतकल्लुफ है । * 
मास्जए १३ रमजान व १७ अप्रल साले हाल 


अर्ज दाइते-- 
कता असदुल्लाह्‌ 


<जनावे आलिया श्रजवल्यियेंहक 
बफिरदाौसे बरी चू कर्द आराम 








१. फकीर केवल प्रार्थना कर सकता है। २. सिसके गुणों की प्रशसा की य् 
हो। ३, थाइवत गौर श्नन्‍त वाल तक। ४ प्रताम श्लौर प्रतिष्ठा के साथ। 
५ पृणय। ६, स्वर्गीया | ७. तारीस दहते हुए अपने उद्देश्य फो गृप्त रुप से प्रकट 
गारना | ८ ईवर की दया से स्वर्गीबा ने उस रवरगे से विश्वाम क्रिया सब 
गाखिय उसे लियन वी तिथि निवेदन करता £, मेरा निीदस टसहाम रुप में 


उ्फफ न निवास नल 2७० गला खरे 8 बा 
कु तात्मा संदग गे निवास कर। (खलर खन्द [ 27३५ ) 


हु 


है 


९: पेफओ 5०) 
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सखन परदाज “ग़ालिब' साले रेहलत 
खुलदे खुल्द' गुफ्त अज रू ए इलहाम 
सन्‌ १२७४ हि? । 


(१८ अप्न ल १८१६) 


हजरत वली ने मत श्रायए रहमत सलामत, 


बाद तस्लीम के अजे करता हँ--आज दो शबे का दिन १४ रमजानुल 
मुबारक की और १८ माहे अप्रेल की सृबह के वक़्त डाक का हरकारा आया 
और मश्रे अरुतूफत लाया। मेने सर पर रखा, आँखों से लगाया। ताज्जुब है 
के मेरे दो खतो की रसीद इस इनायतनामे मे मरकूम नहीं। आया न पहुंचे, 
घा पहुँचे शोर न पढे गए; कुछ मालूम नही। 

पहले खत में ये श्रजं किया है के मजमू ) पिन्सनदारों की मिस्ल मुरत्तिब 
है, और हनोज सदर को रवाना नहीं हुई। नवाब गवनंर जनरल लाडं 
केनिंग बहादुर ने कलकत्ते से मेरे पिन्सन के कवागज तलव किए, और वो 
कागज फेहरिश्त मे से अलग होकर लेफ़्टेट गवर्नर वहादुर पंजाब की खिदमत 
मे इरसाल हुए । वहाँ से कलकत्ते को भेजे जाएँगे फिर वहाँ से हुक्मे मंजूरी 
पंजाब होता हुआ यहाँ आएगा और यहाँ मृझको रुपया मिल जाएगा | आज 
रुपया सिला, कल मैने आपसे सवारी और वास्वरदारी माँगी । आज सवारी 
और वारबरदारी पहुँची और कल मेने रामपूर की राहली। बल्के उसी 





१ सम्पूर्ण । 


5, 


ग़ालिब के पत्र 


१८५९ थी, शफें वुरूद लाया। जर मुन्दरज ए हुण्डवी मारिजे वसूल में आया। 
खातिरे श्रकदस जमा रहे । 


१२ 


(७ नवंबर १८४६९) 
हजरत वली चेमत आायए रहमत सलामत, 

बाद बजा लाने आदाबे नियाज्‌ के श्रर्ज करता हूँ । ये मेरा दर्दे दिल है । 
नामें तहनियत मे इसका इन्दराज़ मुनासिव नही जाना । में अगरेजी सरकार 
में इलार्के रियासते दूदमावी का रखता हैं । माश अगरचे कलील" है, मगर 
इज्जत ज्ष्यादा पाता हूँ। गवर्मेंट के दरवार में दाहिवी सफ में दरावाँ लंबर 
श्रौर सात पार्चे जेगा*, सरपेच, मालाए3 मरवारीद, खलत मुकर॑र है। लाई 
हाडिग साहब के अ्रहद तक पाया । लार्ड दलहौतसी यहाँ नहीं प्राए । पब ये 
नवाव” मुअत्ला अ्रलकाव थ्रात्ते है । जमाने का रंग और, कोई हाकिम, कोई 
सेक्रेनर मेरा झ्राणना नहीं। बड़े मेंरे मरब्बी कंद्रदान” जनाब श्रटमिन्स्टन 
साहब वो भी चीफ नेक्रेतर नही रहे, लेफ्टेट गवर्नर हो गए। वो सेक्रेतर रहते 
ती मुझे कुछ गम न था। अ्रव तक में अपने को ये भी नहीं समझता के बेगुनाह 
है या गनाहगार । मकबूल है या मरदृद । माना के छोई सरणाही नहीं की 


च्ज 


जो नये इनाम का मुन्तहक हूँ, लेकिन कोर्ःश बेवफाई भी सरज्द: नहीं हु४, 
जो दस्त्रे कता्मेम को बरहम मारे, वहरहात इस तशवीश में हूं । राह सारा 
मसदूद, और दुस मीजद । 'उर्फों' सूव कहता है--- 


मरा ज्ञमानए तन्नाज दस्नवस्ता व तेग 





शमिखचिन । २. नरपैच । ३, मोतियों बा 2र । ४ लिनरी उपाधियां 


के 
५७ 


बडी है। ४, पभिभाववा। ६ पकदद। ७ गआक्षेप करने वासे जमाने ने मेरे 
उांद बाप दिए ४, बह तयवार से सिर पर प्रहार कर रहा है पैर वघ्ता 2 
सिर सुझाते स्टो । 


सशक्त 
शत 
१ 
न । 

जन 


कफ) > वन जे .. अप्निकधलका 20 


जप 


० अं 


202) 


चल 


| ५ ( 
वि 


नवाब मुहम्मद यूसुफुअलीखा बहादुर, रामपुर-नरेश के नाम 


जनद वबफकंमो गोयद के हा सरे मी खार 
मरकमा सुबह यकशवा ७ नवबर १८५९ | 


१३ 
(२७ नवंबर १८४९) 


हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 


बाद बजा लाने आदावे नियाज़ के श्र करता हँ--मशूरे झुतूफत पहुँचा । 
नवावे आली जनाब की मुलाज़िमत का हाल बसबीले* भ्िजमाल मुन्दर्ज था। 
में अ्ज रू ए अखबार ब तफस्तील दरयाफ्त कर चुका हूँ | हिन्दुस्तान मे किसी 
रईस के वास्ते ये बात काहे को हुई है; मसनद तकिया किसी को कब मिला 
है ? ये कमाले इज्जो शान और इस्तहकामे* बिना ए रियासत का निशान 
है । लुत्फ ये है के अ्रव साहेवान कोर्ट श्राफ डरेक्तर हायल३ नही रहे, नवाब 
गवनेर जनरल बहादुर नायब सल्तनत है । इस सूरत में जो कुछ दिया है वो 
ग्तिया हजरते फलकर्ए रफत मलिकए मौज्जिमा का हैं । ऐसे णाहझ्ाह की 
सरकार से विसादा» सरवरी का अता होना वहुत बडी नवाज़िय श्रौर झज़ा- 
वारे सदगुताए नाजिश हैं । ये चार वालिशे? इमारत< और “काशीपूर' का 
जमीमए* मिल्‍्के मौरूसी १९ होना पहले आपको झर फिर वली अ्रहद वहादुर 


_ 





१. सक्षेप में उल्लिखित । २. राज्य के स्थायी अधिपति की मान्यता। 
३. बाधक । ४. आकाश की तरह ऊँचा । ५. सरदारी का तकिया। तकिया 
लगाकर बैठने का गोरव, गद्दी पर बेठने का गोरव | ६, सौ गुना । ७. चार 
तकिये । ८. शान शौकत । ९, पैतृक सम्पत्ति का एक अद्य । १०, पैतृक सम्पत्ति। 


( २९३ ) 


ग़ालिब के पत्र 


को और फिर आपके औलादो" इख़वानो अ्रन्सार को और सब के वाद 
गालिवे दुआगो ए गोशानशी को मुबारक हो । 
ज्यादा हे अदब । 
मरकूमा सुबह यक शबा २७ नवबर १८५९ ई०। 
१४ 
(८ द्सिम्बर १८५९) 
हजरत वली नेमत आ्रयए रहमत सलामत, 
आदाबे नियाज़ बजा लाकर अर्ज़ करता हूँ के सौ रुपए की हुण्डवी वाबत 
मसारिफे * साह नवबर १८५९ पहुँची और रुपया वसूल मे आया और सर्फ हो 
गया, और बदस्तूर सूका और नगा रहा । तुमसे न कहूँ तो किससे कहूँ ? इस 
मशाहिरए सुकरंरी से अलावा दो सौ रुपया अगर मुझको और भेज दीजिएगा 
तो जिला लीजिएगा, लेकिन इस शर्त से के इस अतिया मुकरंरी मे महसूब? 
न हो, और वहुत जल्द मरहमत हो । 
ज्यादा हदें अदब । 
मारूजए सुबह पज शवा, हहतुम दिसंवर सन्‌ १८५९ ई०। 
वमुजरंदे वुरूदे इनायतनामा मरकूमा माहे हाल। 
अज दास्त--ग़ालिव 
१४ 
(७ फरवरी १८६०) 
हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
आदावे नियाज़ वजा लाता हूँ श्नौर मिजाजे अकदस की खैर पूछता हूं श्रोर 





१. सन्‍्तान, बच्चु और साथी। २. नवम्वर का खर्च। ३. हिसाब में 
काटा जाना । 


( रेष४ ) 
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तवाब मुहम्मद यूसुफश्रलीखाँ बहादुर, रामपुर-मरेश के नाम 


वकमाले नाचारी बसद गुताह शर्मसारी अर्ज करता हूँ के श्राज सेशवा ७ 
फरवरी की है। जो लोग के मेरे साथ है, गोश बर* आवाज है और जो 
वजीफाखार दिल्‍ली मे है वो चश्मे * ब राह होगे । 
ज्यादा हद अदब । 
सूबह से शबा, ७ फरवरी सन्‌ १८७० | 
खुशनूदी का तालिव 
>-गालिब 


१६ 
(२२ अप्र ल्ल १८६०) 


हजरत वली नेमत श्रायए रहमत सलामत, 


तकदीमे 3 मरासिमे तसलीम मुकदमा इस गूजारिश का है के श्रालम दो 
है। एक झालमे शहादत,” एक आलमेऊ गंब। जिस तरह श्रालमें शहादत 
में आप मेरी दस्तगीरी कर रहे हू, श्लालमें गव मे श्रापका इकवाल मृभको 
मदद पहुँचा रहा हैं। तफसील इस थ्िजमाल $ की ये के वो नक्शा पिन्सनदारों 
का जो यहाँ से सदर को गया था वो भव सदर से बाद सुदरेड हुवम आा 
गया । हुक्म वनिस्वत हर वाहद* के मुख्तलिफ है । तकलील वहुत है। सौ 
रुपए महीने वाले को पछत्तर भी है श्र पच्चीस भी है, और दस भी हैं । 
झव फरमाइये मेरे वास्ते क्या श्रेहतमाल गुज्रता है? यासे" कुल्ली हे। 


लेकित वाकआ ये हुआ के सब से पहले मेरा नाम और पूरे पिन्‍्सन की 


१. उत्सुक है । २. प्रतीक्षा मे लग हुए ।॥ ३. श्रभिवादन के समस्त शिप्टा- 
चारो को पहले पूर्ण करते हुए । ४. प्रत्यक्ष जगत । ५, परलोक । ६. संल्षेव । 
७. भादेश के साथ । ८. व्यक्ति ९. पूरी परेशानी । 


( २९५ )] 


गालिब के पत्र 


वागुजाइत का हुक्म । तुर्फा" ये के मेरे नाम के साथ एक अ्रंगरेज़ी तहरीर 
है के जिसके देखने से मालूम होता है के गवर्मेन्ट का हुक्‍्में मजूरी इस तहरीर 
पर मृतफरंञ है । हुक्काम के अमले में और विकला और अहले शहर मे ये 
मशहूर है के वो तहरीर विलायत से आई है। बहरहाल दो अम्र हनोजु 
मुन्हम है, एक इस अंगरेजी तहरीर का हाल और,६ूसरे मे रे भाई के पिन्सन 
की हकीकत। सो ये दोनो भ्रम्न चद रोज में मालूम हो जाएँगे । और जो मालूम 
होगा वो अर्ज किया जाएगा। 
-शालिव 


१७ 
(१३ जुलाई १८६०) 


हजरत वली नमत आयए रहमत सलामत, 

शुक्र बन्दा परवरी वजा लाकर अर्ज़ करता हूँ के कल १२ जुलाई को 
नवाज़िशनामा मय सौ रुपये की हुण्डवी के पहुँचा और रुपया मारिजे वसूल 
में आया। मृतवक़्के हूँ के ये अतिया चौथी-पाँचवी भ्रगरेज़ी को जैसा के हमेंगा 
पहुँचता था, पहुँचा करे | दसवी-बारहवी न हुआ करे । 

तुम सलामत रहो कयामत तक । 

सुबह जुमा, २३ जिलहज्जा सन्‌ १२७६ मुताविक १३ जुलाई सन्‌ १५६० | 


खुशनूदी का तालिव 
“+गालित् 





१ आब्चय | 


नवाब मृहम्मद यूसुफश्नलीखा वहादुर, रामपुर-नरेश के नाम 


पट 
(७ अप्र ज्न १८६१) 


बली नेमत आयए रहमत सलामत, 
बाद तसलीम मारूज है-इनायतनामे के चुरूद से मैने इज्जत पाई । सौ 
रुपए की हुण्डवी बाबत मसारिफे मार्च सन्‌ १८६१ के पहुँची; जरे मुन्दर्जए 
मौरिजे वसूल में आया। खातिरे श्रकदस करीने जमीयत रहे | कुल्लियाते 
फारसी के पहुंचने से और इस नज्र के मकबूल होने से मुझको बहुत खुशी 
हासिल हुई। 
तुम सलामत रहो कयामत तक । 


सुबह यकशबा ७ अप्रेल सन्‌ १८६१ ई०। 
इनायत का तालिब 
>गालिब 


१९ 


वली नेमत झआयए रहमत सलामत, 


वादे तसस्‍्लीम तोरे* और खलत के अतिए का झादाव बजा लाता हूँ। 
खुदा आपको सलामत रखे और अपनी औलाद की शादिया करनी और उन 
शादियो मे त्तोरा व खलत की तक्सीम नसीब हो । 

ये तहरीर नही, सकालिसा* है। गृुस्ताखी माफ करवा के झौर आप से 
इजाजत ले के बतरीक इच्बेसातर अ्रज्ज करता हूँ के ये. सवा सौ रुपए जो 
तोरे व खलत के नाम से मरहमत हुए है, में काल का मारा अगर ये सब रुपया 








१ किच्तिर्या। २ वार्त्तालाप। ३. प्रसन्नता । 


( २९७ ) 


गालिब के पत्र 


खा जाऊंगा, और इसमे लिवास न बनाऊँगा तो मेरा ख़लत हुजूर पर वाकी 
रहेगा या नही ? 


तुम सलामत रहो हजार बरस 
हर वरस के हो दिन पचास हजार 
दो शबा, बहिसाबे' ताजियादारान" ५वी और अ्रज रू ए दूज ६ मुहर्र- 
मुल हराम सन्‌ ११७८। 
दाद का तालिव 
--गालिब 


(२२ जुलाई १८६१) 


वली नेमत श्रायए रहमत सलामत, 


वादे तसस्‍लीम मारूज है--श्राठउ-सात बरस से मस्दरे" खिदमत और 
शरीके दौलत हूँ । लाजिम कर लिया है के वेहूदा गृज्ारिश न करूँ श्लौर कभी 
किसी की सिफारिश न करूँ। भाई हसनअलीखाँ के बेटों के वाब में जो 
अ्लीवख्णखाँ साहव को लिखा इसको मे सिपारिणश न समझा था ।मुखबिर 
बना, और आपके अहलेकारों को उस वात की ख़बर दी के जिसका तदारुक 
साहवाने मुल्क व हाकिसाने अश्रहद पर लाज़िस है; सो बमुक्तजा” ए निस्फत 
व अदालत यो मुकदमा फसल हो गया | मीर सरफराज़ हुसेन और मौरन 
साहव को वल्लाह विल्लाह श्रगर मैने भेजा हो । नौकरी की जुस्तजू को निकले 
थे। मीर सरफराज हुसेन नौकरीपेशा और मीरन मसिया" खाँ और यहाँ के 


१ दिया । २. सेवा योग्य। ३. दण्ड॥ ४, झ्ञापके न्याय पर निर्भर | 
५, मरसिया कहने वाला। 


( रृध्प ) 


नवाब मुहम्मद यूसुफश्नलीखां बहादुर, रामपुर-नरेश के नाम 


मसियाखानो में मुमताज" | खानसामाँ साहब को जो मैने ये लिखा के ये ऐसे 
है और ऐसे है, गज इससे ये थी के मुहरेम मे जहाँ दस-पाँच मसियाख्राँ मुकर्रर 
होते है, मीरन भी मुकरंर हो जाएँ। आखिर जाबजा थानेदार, कोतवाल, 
तहसीलदार नौकर है । मीर सरफराजूहुसेव होशियार और कार गुजार आदसी 
है। किसी इलाके पर ये भी मृकरंर हो जाएँ ये दोनो भ्रम्न या इत दोनो में से 
एक हो जाता, बहतर था न हुआ, बहतर | दरहक़ीकत सिपारिश न थी। सिर्फ 
मौरंफ होता था। सिपारिश करता तो क्या मैं श्राषो न लिख सकता था । 
मेरी तरफ से खातिरे आतिर जमा रहे--- 
२ज्‌ सीना ताव लबम सालहा नियाबद राह 
हर आआँ नफ़्स के रजा ए तो अन्दर आँ बुवद । 
दो शबा २२ जुलाई सन्‌ १८६१। 
दाद का तालिव 
-गालिव 


२१ 
(२१ नवंबर १८६१ ह०) 
वली नेमत आयए रहमत सलामत, 


बाद तस्‍लीम के शर्ज करता हूँ श्रौर तुलू ए सितारा इकवाल की मृवा रकवाद 
देता हूँ ।यकीन है के इस सफ्रे फेज असर मे रेलगाड़ी की सवारी की भी 
सर देख ली होगी । ये उस मैमनत+* व्‌ जिको व शौकत से अलावा एक तमाशा 
नया देखा । हक ताला हजरत को सलामत वा करामत रखे । 


१. श्रेप्ठ। २. परिचित) ३. जिस साँस में आपके लिए प्रसन्नता न हो 
उसे वक्षस्थल से ओठो तक वरतो मार्ग नही मिलेगा । ४. सौभाग्य-सक्षत्र के उदय 
फपे बधाई । ५. शूस । 


( २९९ ) 


गालिब के पत्र 


दुआगो एक महीना भर से बीमार है । इब्तदा वही कौलंजे* दौरी । बसववे 
इस्तमाले * अ्रदवियए हार्रा, के इस मर्ज में उससे गुरेज नहीं। तप ने भा घेरा, 
कई बारियाँ भुगती । श्रव दो बारियाँ टल गई है, लेकिन ताकत विल्कुल सलब हो 
गई है और जौफे दिमाग ने करीब व हलाकत पहुँचा दिया है। विलफैल आवे 
सेब का इस्तेमाल है। 

तरीके दुआगोई व सनाखानी की रियायत से नौ बैत बसवीले मसनवी, के 
जिसमे हुसूले अतियए सुलतानी की हिजरी व ईसवी तारीख है, बहरहाल लिख 
लो है। कल वुरूदे इनायतनामा से मौज्जिज होकर शआ्राज वो भ्रद्ञार नज़र 
करता हूँ । 

ज्यादा हे अदब। 

तुम सलामत रहो कयामत तक 
दो शबा ११ नवम्बर सन्‌ १८६१ । 
दशफक्कत का तालिव 
-“गालिव 


(१४ सितम्बर १८६२) 


हजू रत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
वादे तसलीम मारूजु हँ--कल एक शेर जहूरि ए मगफूर का श्रौर एक शोर 
गालिबे मरहम का एक वरक पर लिखकर सुबह को टाक में भिजवा दिया 





१, पेट का दर्द। २. उष्ण ओऔपधियों के सेवन से । ३. सेव का रस । 


( ३०० ) 


नवाब मुहस्मद यूसुफग्नलीखाँ बहादुर, रामपुर-नरेश के नाम 


शाम को तौकी* ए वकीहरकारा डाक ने ला दिया। अगस्त सन्‌ १८६२ की 
परवरिश की हुण्डवी पहुँची और सौ रुपए वसूल हो गए। 


फ़कीर का शेवा सिद्क व सह्दाद का है। चद रोज से तफ्कक्‍्कुदरे व 
इल्तफाते क॒दीम में खुदा न खास्ता बाशद, कुछ कमी चाहता हूँ । अगर गलत 
है मेरा गुमान ब शर्फ इत्तला मुगर्रफ  फरमाइए। और अगर मेरा दिले दीवाना 
सच समझा है तो मुतग्क्क हूँ के अिताव* के सबब से' श्रागही पाऊं। ज़्यादा 
हद अदब । 

तुम सलामत रहो हजार वरस 
हर वरस के हो दिन पचास हजार 
मारूजए सुबहे दो शवा, १५ सितम्बर सनू १८६२ ई०। 


छः क 


मुहर : ->ग़ालिव सन्‌ १२७८ हि० 


ये अजेंदास्त जुदा है, अलवत्ता इसके जवाब का उस्पीदवार हूँ और रसीदे 
मामूली जूदा है । २ 


२३ 
(१४ सितम्बर १८६२) 


हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
वाद तसलीम मारूज हे--नवाजिशनामा मय सौ रुपयो की हुण्डवी के 
पहुँचा, अगस्त सत्‌ १८६२ ई० के महीने की परवरिश का रुपया वसूल हुझा । 


कम का कन+-े 23७. ७५-नन+ रन ७५-०० मना, 


१, भ्रतिष्ठापूर्ण श्ादेश । २, सत्य भाषिता । ३. पुरानी कृपा । ४. कंतार्थ । 
५. रोष । 


५ 5०६.) 


गालिव के पत्र 


तुम सलामत रहो हजार वरस 
हर बरस के दिन हो पचास हजार 


मारूजए १६ मार्च सन्‌ १८६३ ई०। 


. मुहर ; --गालिव सव्‌ १२७८ हिं० 


हक 


(४ अगस्त १८६३) 
हजरत वली नेमत आ्रायए रहमंत सलामत, 

बाद तस्लीम मारूज हँ--जब अवाले मेरा जाना हुआ, तो मैने कसीदए- 
मदह, जो दरवार की नज्र के वास्ते लिखा था, बतरीके डाक जनाव चीफ 
सेक्रेतर बहादुर को इस मुराद से भेजा के आप इसको जताव नवाब मौल्ला 
अलकाबव की नजर से गुजरानें और ये दस्तूरे कदीम था के जब में कसीदए 
मदहिया" भेजता तो साहब सेक्रेतर बहादुर का खत वेवासतिये * हुबकाम मात- 
हत मुझको झा जाता। अब जो मेने सुआफिक सामूल कसीदा भेजा, यकीन 
हैँ के मार्वे या श्रप्नेल के महीने मे वो लिफाफा यहाँ से लश्कर को गया । 
सदाए३ बर न खास्त, ना उम्मीद होकर बैठ रहा, बल्के ये खयाल गुजरा के 
जब रस्मे तहरीरे खुतूत न रही, तो दरवार श्रौर खलत कहाँ ? नागाह, कल 
शाम को साहव सेक्रेतर वहादुर का खत डाक में श्राया। वही श्रफणानी” कागज, 
वही अलकाव, जी चाहता था के श्रसले खत मय सरनामा भेज दूं ताके हुजूर 
मुलाहिजा फरमाएँ । मगर वरसात का अदेगा माने" आया । नकल सरनामे 
और खत की भेजता हूँ । 





१. प्रशस्तात्मक | २, बिना अधिकारियों के माध्यम से । ३. कुछ ज्ञात नहीं 
हुआ। ४. विवाह आदि अवसरो के लिए तैयार किया गया कागज । ५. बाबक | 


( ३०४ ) 


नवाब मुहम्मद यूसुफप्रलीखा बहादुर, रामपुर-तरेश के नाम 


तुम सलामत रहो कंयामत तक 
दौलतो इज्जो जाह रोज अ्फजू 
सुबह सेशवा, ४ माहे अगस्त सन्‌ १८६३ । 
हुजूर की खुशनूदी का तालिब 
--भात्रिब 
२७ 
(५ जुलाई १८६४ ई०) 


हजरत बली नेमत आयए रहमत सलामत, 
बाद तस्लीम के मारूज है--तवाजिशनामा और उसके साथ दो भेगियाँ* 
दो सौ आमो की पहुँची । 
श॒क्र नेमत हाय तो चन्दाँ के नेमत हाय तो 
ज्यादा हद्दे अदब । 
तुम सलामत रहो कयामत तक 
दोलतो इज्जो जाह रोज अफज्‌ 
से शवा पंजुम जुलाई सन्‌ ६४। 
नजात का तालिव 
--ग्रालिब 
ग्प 
(११ अगस्त १८६४) 
हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
बाद तस्लीम मारूज हँ--मशूरे उतूफ़त मय कतए हुण्डवी शर्फ बुरूद 
लाया, सौ रुपया बावत्त तनखाहे जुलाई सन्‌ १८६४ के मारिज वसूल में 
आझाया-- 


१, ठटोकरियाँ । 





( ३०५ ) 


गालिब के पत्र 


तुम सलामत रहो हज़ार बरस 
हर बरस के हो दिन पचास हजार 
तरह हुम* का तालिव 
--भ्रालिब 


२९ 
(९ सितम्बर १८६४) 


हज़रत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
वाद तस्लीम मारूझ़ है--नवाजिशनामा मय हुण्डवी इज्ज़े वुरूद लाया। 
सौ रुपया बावते तनखा माहे अगस्त सन्‌ १८६४ मारिज वसूल में श्राया । 
ज्यादा हद अदव । 
तुम सलामत रहो हजार बरस 
हर बरस के हो दित पचास हजार 


जुमा, नहुम सितम्बर सन्‌ १८६४ । * 
नजात का तालिव 


--गालिव 
(१७ अक्दूबर १८ ६४) 


हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
वाद तसस्‍लीम मारुज़ है--सुटूरेवाला नामा से मेने इज्जत पाई । बजरिये 





१. कृपाकाक्षी । 


नवाब मृहम्मद यूसुफशलीखों बहादुर, रामपुर-तरेश के नाम 


४ >> 


हुण्डवी सौ रुपए बाबत तनखा सितबर सन्‌ १८६४ वसूल हुए। ज़्यादा 
हदें अदव | 
तुम सलामत रहो हजार बरस 
हर बरस के हो दिन पचास हजार 
दहुम अक्तूबर सन्‌ १८६४६० । 
तरह हुम का मुस्तहक और तफ़कक्द का तालिब' 
--गालिब 


३१ 
(८ नवम्बर १८६४) 


हजरत वली नेमत श्रायए रहमत सलामत, 
बाद तस्लीमो वयाजु मारूज है--जव से हजरत की नासाजिए* मिजाजे _ 
मुबारक का हाल खारिज से मसमू हुआ है, आलमुल गैव गवाह है के मूक पर 
और मेरी बीवी और मेरे फर्ज न्द हुसेन अली पर क्या गुजरी हैं । एक दिन-रात 
मेरे घर मे रोटी नहीं पकी | हम सब ने फाका किया । बारे, वो खबर वहशत्त 
असर गलत निकली । हवास ठिकाने हुए। बिल्कुल इत्मीनान जब होगा के 
आपके गुस्ले सेहत की नवीद सुन्‌ गा और कतए तारीखे गुस्ले सेहत लिखकर 
भेजू गा। फिलहाल इतना चाहता हूँ के इस खत का जवाब पाऊँ और हकीकते 
मर्ज से आगही हो । ज्यादा हुई अदव । 
तुम सलामत रहो हज्ञार वरस 
हर वरस के हो दिन पचास हज़ार 
तुम्हारी सलामती का त्तालिव 
->यगालिद 


२. अस्वस्थता 


दंड: ) 


गालिव के पत्र 
३२ 
(१३ नवम्बर १८६४) 


हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 


बाद तस्‍्लीम मारूज हँ---इव्तदा ए यकुम नवबर से ११ तक अजे नही 
कर सकता के लेलो* निहार मुझ पर कैसे गुजरे है । राह दूर, में रज्र, माहाजा 
वे मकदूर । श्रगर दिल्‍ली से रामपूर तक शिकरम की* डाक जाती होती तो में 
यहाँ एक दम न ठहरता और खिदमत मे हाजिर होता। तारे वर्की भी नही 
जो सेहत व आफियत की ख़बर जल्द हासिल हो। नाचार अ्रज राहे इस्तरार 
८ माहे हाल याने नवम्बर को अ्रीजा रवाना किया । खुदा की इनायत श्रौर 
मुशदेश कामिल यानी हजरत की हिदायत ने उस ख़त के जवाब थाने की 
मुद्दत से पहले मुझे गददबि 5 इज्तराव से निकाला । कल १२ नवम्बर को 
नवाजिशनामा आ गया । गोया मेरी जान बच गई, वल्के एक और नई जान 
मेरे बदन में आरा गई, अ्रव इस्तदुआ ये है के हाले नासाजी मिजाजे अ्रकदम 
मुफस्सल मालम हो ) ज्यादा हद्दे अदव । 


तुम सलामत रहो हजार वरस 
हर वरस के हो दिन पचास हजार 


यक शवा ?३ नवम्बर सन १८६४। 
आ्राफियत का तालिय 
--गालिय 





१, रात दिन। २. एक तरह का ठाँगा। ३. टेलिग्राम। ४. पुर्ण मर । 
५, विपत्तियों का भरवेर । 


( च्न्घ ) 


नवाब मुहम्मद यूसुफअलीखाँ बहादुर, रामपुर-नरेश के नाम 


र्३्‌ 
(१३ नवंबर १८६४) 


हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
वाद तस्लीम मारूज है---इनायतनामा मय हुण्डवी शर्फ बुरूद लाया । सौ 
रुपया वावत अक्तूवर सन्‌ १८६४ मारिज वसूल मे आया । ज्यादा हहे अदव | 
तुम सलामत रहो कयामत तक 
दौलतों इज्जो जाह रोज अफजू 
आफियत का तालिव 
>-गालिव 


३४ 
(२७ नवंबर १८६४) 


हजरत वली नेमत झायए रहमत सलामत, 


बाद तस्लीम मारूज हँ--किस जवान से कहूँ श्र किस कलम से लिखू' 
के ये हफ्ता" श्रशरा किस तरदुदुद व तशवीश से बसर हुआ है। हर रोज जाम 
तक जानिये दर" निगरों रहता के डाक का हरकारा आये हजरत का नवाजिग- 
नामा लाए । बारे, खुदा की मेहरवाती हुई। अ्रज सरे* नौ मेरी जिन्दगानों हुई 
के कल चार घडी रात गए डाक के हरकारे ने वो उत्तफत नाम ए आली दिया 
जिसको पढकर रूह ताजा” रणो पे मे दौड गई । नींद किसकी, सोना किसका ? 





रोशनी के सामन वेंठा और अशारे तहनियत लिखने लगा। छ शेर सय माहए 


१ आठ-दस दिन । २. दरवाजे की ओर देखना। ३. नवीन रूप से। 
४. नसो में नई आत्मा दौड गई। 


( ३०६ ) 


गालिव के पत्र 


हुसूले१ सेहत जब लिख लिए तब सोया। अव इस वक़्त वो मसंविदा साफ 
करके इरसाल करता हूँ । 
तुम सलामत रहो हजार वरस 
हर बरस के दिन हो पचास हजार 
खेरौ आफियत का तालिब 
--गालिव 


३१५ 
(१२ दिसंबर १८६४) 


हजरत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
वाद तस्लीम मारूज है--तवाजिशनामा इज्ज़े वुरूद लाया। अज्ा रुए 
हुण्डवी सौ रुपए वावते तनखाह माहे नववरसन्‌ १८६४ मारिजे वसूल में झ्राया। 
ज़्यादा हे अदब । 
तुम सलामत रहो हज़ार वरस 
हर बरस के दिन हो पचास हजार 


१३ रज्जव व दिसंवर सन्‌ १८६४। हि 
तुम्हारी सलामती का तालिब 


--गालिव 
३५ 
(२६ दिसंवर १८६४) 


हृजारत वली नेमत अआ्रायए रहमत सलामत, 
वादे तस्‍लीम माल्ज है---हजरत के कढमी की कसम,चोव चीनी के 5 रसाल 





१. स्वास्थ्य लाभ । 


तवाब मुहम्मद यूसुफग्नलीखाँ बहादुर, रामपुर-नरेश के नाम 


का हुक्म डाक से मैने नही पाया । २२ दिसंबर को हरकारा आया । नवाजिश- 
नामए शर्फ अफजा" लाया | दिल्‍ली भ्रब शहर नही; छावती हैँ, कम्प है। न 
किला है, न शहर के उमरा, न अतराफे शहर के रऊसा* । वहरहाल तीन-चार 
दिन में हरेक जगह से मगवा कर रगीन व सगीन व बेगिरह या कम गिरह खुद 
चुनकर पाँच सेर कत्तात चोव चीनी एक ठिलिया मे रखकर श्राट्टे से मु ह बन्द 
किया, फिर कपडा लपेटा | डोरे से खूब मजबूत बाँवकर दो जगह अपनी मुहर 
की और ठिलिया कहार को सौपी । 
तुम सलामत रहो कयामत त्तक 
दौलतो इज्जो जाह रोज अफजू 
रोजे दो शबा, २६ दिसंबर सन्‌ १८६४, वक्‍ते सुबह हवाले कहारे सरकार । 


# ०७०० 
न 


: मुहर ' ग़ालिब 


७०००४ ० 


३७ 
(१४ जनवरी १८६५) 
हजारत वली नेमत आयए रहमत सलामत, 
बाद तसलीम मारूज है--नवाज़िशनामे के वुरूद से इज्जुत और इदराके * 
सेहत व आफियते मिजाजे भ्रकदस से मसर्ंत हासिल हुईं। परचए हुण्डवी उस 
तौकी मे मलफूफ पाया | सौ रुपया वाबते तनखा दिसंबर सन्‌ १८६४ मारिखज 
वसूल में आया । ज्यादा ह॒द्दे श्दव । 
तुम सलासत रहो कयामत तक 
दोलतो इज्जो जाह रोज अफजू 
हुजूर की सलामती का तालिव 
>ज्मालिव 
१. स्वास्थ्य की सूचना । २. रईस (च० ब०) ३ बिना गाँठ का। 
४. स्वास्थ्य लाभ। 


(६ ८388.. .) 


अज़ददोला हकीम गुलाम नजफ़खां के नाम 


१. 
(२१ दिसम्बर १८३७) 


मियाँ, 
हकीकते हाल इससे ज्यादा नही हूँ के श्रव तक जौता हूँ, भाग नही गया, 
निकाला नही गया, लुटा नही, किसी महकमे में अ्रभी तक बुलाया नही गया, मारिजे 
वाजपुर्स मे नही आया । आइन्दा देखिए क्या होता है। शेर जमाखाँ ने मु 
आगरे से खत लिखा । उसमें एक रुक्‍का शेख नज्मुद्दीन हैदर साहब की तरफ से 
बनाम जहीरुद्दीन के । अ्रव मुभको जरूर श्रा पडा के उसको तुम्हारे पास 
भेजू । भ्रादमी कोई ऐसा नजर न चढा, नाचार, वतरीक डाक भेजता हू। 
प्रगर पहुँच जाए तो आगरे का “जवाब लिखकर मेरे पास भेज देना। में 
यहाँ से आगरे को रवाना कर दूंगा। 
मुरस्सिलए दो शंवा, चारुम जमादिल अव्वल सन्‌ १२७४ हि० ।* 
जवाब तलब 
--गालिव 


(२६ दिसम्बर १८५७) 
मिर्याँ, 

तुम्हारा खत पहुँचा। श्राज मैंने उसको अपने खत में मतफूफ करवे 
आागरे फो रवाना किया। तुम जो कहते हो के तुमने कभी मुककों सत नहीं 


( उ१२ ) 


आअजददौला हकांम गुलाम नजफखाँ के नाम 


लिखा और अगर शेख नज्श्द्दीन हैदर का खत न आता तो अब भी न लिखते, 
इन्साफ करो । लिख तो क्या लिखू ? कुछ लिख सकता हूँ, कुछ काबिल लिखने 
के है ?तुमने जो मुझको लिखा तो क्या लिखा और अ्रव जो में लिखता हूँ तो 
क्या लिखता हूँ ? बस इतना ही हूँ के अब तक हम जीते है । ज्यादा इससे न तुम 
लिखोगे, न मैं लिखू गा । जहीरुद्दीन को दुआ कहना और मेरी तरफसे प्यार 
करना | तुमको और जहीरुद्दीन और उसकी माँ को और बहन को और उसकी 
लडकी को तुम्हारी माँ दुआ कहती है श्ौर दुआए देती है । ये रुक्‍्का हँदर 
हुसेन खाँ के नाम का है। उनको हवाले कर देना । 
निगाश्तए शबा २६ दिसम्बर सन्‌ १८५७ ई० । 


-“असदुल्लोह 


(१९ जनवरी १८५८) 


सझादतो इकबाले निशान हकीम गुलाम नजफखाँ ताला* बकाहहू, 

तुम्हारा रुवका पहुंचा। जो दम हैँ, गनीमत हू । इस वक्‍त तक मैं मय 
अयालो" अतफाल जीता हू; वाद घडी भर के क्‍या हो, कुछ मालूम नहीं। 
कलम हात में लिए, पर, जी बहुत लिखने को चाहता हूँ, मगर कुछ नही लिख 
सकता । अगर मिल वेठना किस्मत में है तो कह लेगे वर्ना इन्नाल्लिह व इन्ना- 
इलहे राजऊन । 


नवासी का हाल मालूम हुआ । हक ताला उसकी माँ को सत्र दे और 
जिन्दा रखे । में यो समझता ह, के ये छोकरी किस्मतवाली और हुरमतवाली 
थी। तुम्हारी उस्तानी* तुमको और जुहीरुद्दीन को और उसकी माँ को और 


जब. *++«»भ-७७०५००३५.-. 23५५ मनन आ>म-+-मन»»»-भ. 


१. चिरजीवी हो । २ सपरिवार। ३ गुरुपत्नी । 


( ३१३ ) 


गालिव के पन्न 
उसकी बहन को दुश्ा कहती है और से जहीरुद्दीन को प्यार करता हूँ और 
दुआ देता हूं। 
से शवा, १९ जनवरी सन्‌ १८५८ ई० । 
--गालिव 


( ध्‌ दर सि ० ) 
भाई, 


होश मे झ्राश्नो । मैने तुमको खत कब भेजा और रुवके मे कव लिखा के 
शेर जमांखाँ का खत तुम्हारे पास भेजता हूँ । मैने तो एक लतीफा लिखाथा 
के शेर जमाँखाँ ने मेरे खत मे तुमको वंदगी लिखी थी भर मैं वो वन्दगी इस 
रुक़के में लपेट कर तुमको भेजता हूँ। वस बात इतनी ही थी, वही वन्दगी 
'लिखी हुई, गोया लिपटी हुई थी सो हजरत को पहुँच गई। खातिरे झतिर 
जमा रहे। 


--ग्रालिव 


(१ अ्प्रल पृदर्द हुं ०) 


मियां, ह 

तुमको मुबारक हो के हकीम साहब पर से वो सिपाही जो उनके ऊपर 
मृतइय्यन था उठ गया और उनको हुक्म हो गया के अपनी वज़ा पर ग्हो मगर 
५५ रही । बाहर जाने का अगर कस्द करो तो पूछ्ध कर जाओ झौर हर 
एक बार दाचहरी में हाज़िर हुआ करो। चुनाचे वो कच्चे धाम के 


( ३१४ ) 


बी जक, 


“3७. | हू 


की. 


अजदद्दौला हकीम गुलाम नजफखा के नाम 


पिछवाडे मिर्जा जागत के मकान में आ रहे । सफदर मेरे पास झ्राया था, ये 
उसकी जबानी है । जी उन्तके देखने को चाहता है, मगर अज़राहे श्रहतियात 
जा नहीं सकता। 


मिर्जा बहादुर बेंग ने भी रिहाई पाई। अब इस वक्‍त सुना है के वो खाँ 
साहब के पास आए हैं । यकीन है के बाद मुलाकात बाहर चले जाएगे। यहाँ 
न रहेगे । कदम शरीफ मे वो रहते है । 

आज पाँचवाँ दित है के हकीम महमृदर्खा मय* कबायल व अशायर पटियाले 
को गए। मै बमुक्तजा* ए वक्‍त अपनी सुकूनत के मकान छोडकर यहाँ रहा हूँ, 
इस तरह के महलसरा में जनाना और दीवानखातले से मर्दाना । 

पिन्सन की दरखास्त का अभी कुछ हुक्म नही मालूम हुआ । कलेक्टर से 
कंफियत तलब हुई है। देखिये वाद कैफियत के जाने के पिन्सन मिलता है 
या जवाब । 

पजशवा १६ शाबान सन्‌ १२९७४ हि० मृताविक यकुम अप्रेल सन्‌ 
१८८ ई०। 


(अप्र ल १८५८) 


भाई, 

मेरा दुख सुनो । हर गरुस को गम माफिक उसकी तबीयत के होता है। 
एक तलन्‍हाई से नफूरर है, एक को तन्‍्हाई मजूर है। ताह हुल* मेरी मौत हूँ । 
में कभी इस गिरफ्तारी से खुश नहीं रहा | पटियाले जाने में एक सुब" की 


शी भति न ननल न आओ ताज ण। 


१. परिवार और परिचारको के साथ । २. समय के अनुसार । ३. घृणा । 
४. वाल बच्चो में रहना । ५. झपमान । 


( हे ) 


गालिब के पत्र 


झौर जिल्लत थी । अगर थे मृभको दौलते तनन्‍हाई मयस्सर गा जाती, लेकिन 
इस तन्हाई चन्द रोजा और तजवीद" मुस्तार की क्या खुशी ? खुदा ने 
लावलद"* रखा था, शुक्र बजा लाता था । खुदा ने मेरा शुक्र मकबूल व मजूर 
न किया । ये बला भी कवीलेदारी की शक्ल का नतीजा है, याने जिस लोहे का 
तौक, उसी लोहे की दो हतकडियाँ भी पड़ गई । खेर, इसका क्‍या रोना है * 
थे कंदेर जावेदानी* है। 

जनाब हकीम साहव एक रोज अज राहे इनायत यहाँ श्राए। क्या कहूँ के 
उनके देखने से दिल क्या खुश हुआ है। खुदा उनको जिन्दा रखें। मियां, मे 
कसीरुल" अहवाव शख्स हू । सैकड़ो वल्के हजारो दोस्त इस वासठ वरस में मर 
गए । खुसूसन इस फितना व आशोव में तो शायद कोई मेरा जानने वाला न 
वबचेगा। इस राह से म्‌झको जो दोस्त अरब वाकी है, बहुत अ्रजीज्ञ है। वल्लाह, 
दुआ माँगता हूँ के अब इन अहिब्बाई में से कोई मेरे सामने न मरे, कया मार्ने 
के जो में मरूँ, कोई मेरा याद करने वाला और मुझ पर रोने वाला भी तो 
दुनिया में हो । 

मुस्तफा खा का हाल सुना होगा । खुदा करे मूराफे में छूट जाए, वर्ता 
हव्सेड हफ्तसाला की ताब उस नाज“ परवर्द में कहा ? अहमद हुमत 
सयकश' का हाल कुछ तुमको मालूम है या नहीं ? मखनूक * हुआ, गोया ६8 
नाम का झादमी शहर में था ही नही । 

पिनन्‍्सन की दरखास्त दे रखी हूँ। वणर्त्ते इजरा भी मेरा व्या गुझारा 

गा? हाँ दो बातें है, एक तो ये के मेरी सफाई और बे गुनाही की दलील 
दूसरे ये के मुआफिक कोले अवाम--चूल्हे दलहर न होगा। 


नानक बना आजीजना 


(२५४ 4, 


१, पथक रहना | २. निम्सन्‍्तान। ३. नात बह बर्धन। ८. चिस्वालीन। 


बहमिनत्र । ६. प्रिय । ७. सात वर्य की जेल । ८ कोमल । % जिसे फर्ति 


द्‌गजऊत। 


# 
व । 
न 

१ ५९॥ 
नी 


अजदद्ौला हकीम गुलाम नजफखा के नाम 


तुभको मेरी जानकी कसम । अ्रगर में तन्‍्हा होता तो इस वजह कलील 
में कैसा फारिगुल)* बाल और खुशहाल रहता ? ये भी खब्त है जो में कह 
रहा हूँ, खुदा जाने पिनसन जारी होगा या न होगा । एहतमाले तैंय्युश व तनउम + 
बशरत्तें तजरीद सूरत इजरा ए पिन्सन में सोचता हूँ, और वो मौहूम_ है। 
बेदिल' का शेर मृभको मजा देता है-- 


न जामे मा रा सहरे नवीदे, न सुबह मा रा दम सुपदे 
चू हासिले मास्त ना उमीदी, गुवारे दुनिया बफके उकबा | 
इस वक्‍त जी तुमसे बाते करने को चाहा । जो कुछ दिल में था वो तुमसे 
कहा । ज्यादा क्या लिखूँ ? 


अज़्--गालिब 
बनाम--जातो जानाँ । व अज जानो जाना अजीजतर हकीस गुलाम 
नजफखों सलल्‍लमुहल्लाह ताला । 


७ 
ए 

(१८४५८ इ०) 
मियाँ, 

पहले जहीरुद्दीन का हाल लिखो, फिर हकीम साहब की हकीकत लिखों । 
कही झौर जाएँगे या यहाँ आएँगे ? अगर यहाँ आएंगे तो कब तक आएंगे ? 
फिर तुम खत लिखो मियाँ निजामुद्दीन को, और उसमें लिखो के तुमने गालिव 
के ख़त का जवाव नही लिखा । वो कहता है के मे हैरान हूँ के मियाँ निजा- 


१२. निश्चिन्त, सन्तुष्ट । २. विलास और वरदान। ३. सन्दिग्ध। 
४, मेरी सन्ध्या को प्रात:काल होने की आझ्राशा नही, यदि प्रात काल 
हो भी जाए तो वह प्रकाशमान न होगी। जब मेरा प्राप्तव्य असफलता 
है तो जीवन का दुख प्रलय-दिवस के दु ख से वढकर हूँ । 


३ लव 2) 


गालिब के पत्र 


मुद्दीद और मेरे ख़त का जवाब न लिखें! खूदा जान मभसे ऐसी क्या 
तकसीर” हुई है । 
नजात का खुदा से, और तुमसे इस रुक्‍के के जवाब का तालिव-- 


-गालिव 


(जुलाई १८४८) 


भाई, 


तुम्हारे रुकके का जवाव पहले तुमको शेर जमाँखाँ ने दिया होगा, फिर 
जहीरुद्दीनखाँ ने तुमसे कहा होगा । कहो, कोई तरह शहर मे तुम्हारे श्राने की 
भी ठहरी या नही ? वोद* तीस कोस श्र श्राध कोस का बरावर हे । मेरी 
जान, तुम हनोज्ञ दोजाने में हो | मुझको भी तुम जानते हो के मेरा शहर में 
रहना वइजाजत सरकार के नहीं शऔर बाहर निकलना बे टिकट मुमकिन 
नही। फिर म॑ क्‍या करूँ, क्यो कर वहाँआऊंँ ? शहर में तुम होते तो जुरत 
करके तुम्हारे पास चला झ्राता । शेरजमाखाँ साहव एक बार श्राए थे । वह 
गए थे के फिर भी आऊँगा । मगर नहीं आए । ख़ुदा जाने उनके वालिद के 
रिहाई हुईं या नही । श्रगर तुमसे मिले तो मेरा सलाम कहना और उनको मर 
पास भेज देना और तुम, उनके वालिद का जो हाल उनकी जवानी मालूम 
हुआ हो वो मुकको लिख भेजो | जहीरुद्दीन को दुश्ला । वद भरा । 


अज--गालित्र 


१. अपराध। २. दूरी । 


अजददौला हकीम गुलाम नजफ्‌खा के नाम 


हि 
(अगस्त १८५८) 


भाई, 


हाँ, गुलाम फकरुद्दीनख़ों की रिहाई, ज़िन्दगी दुवारा है। खुदा तुमको 
मुबारक करें, सुना है लुहारू भी उत्त दोनों साहबो को मिल गया। ये भी एक 
तहनियत है । खुदा सब का भला करे । मूकको डिप्टी कमिइतर ने बुला भेजा 
था । सिर्फ इतना ही पूछा के गदर में तुम कहाँ थे? जो मुनासिब हुआ वो 
कहा गया। दो-एक खत आमद विलायत मैने पढ़ाएं। तफसील लिख नहीं 
सकता | अन्दाज * अदा से पिन्सन का वहाल व वरकरार रहना मालूम 
होता है, मगर पन्द्रह महीने पिछले मिलते नज़र नही आते । 

मियाँ ये अलवर में क्या फसाद बरपा हुआ है? खुदा खेर करे । वास्ते 
खुदा के जो तुमको मालूम हुआ हो और जो मालूम हो जाए उससे मुभको भी 
इत्तिला देना । 

“>5आलिक 
१० 

(१८श्८ हे ०) 


कित्ला, 


ये तो मालूम हुआ के बाद कत्ल होने दस आदमी के, के दो उसमे अज्ीज्ञ 
भी थे ये सव वहाँ से निकाले गए। मगर सूरत नही मालूम के क्यों कर निकले। 
प्यादा या सवार ? तिहीदस्त या मालदार ? मस्तूरात* को रथेंदे दीथी। 
जुक्र का हाल क्या हुआ और फिर वहाँ से निकलने के बाद क्‍या हुआ ? 


कीनननननन मनाभिलनीिणणनओओ 


१. रंग ढग। २. महिलाएँ। 





गालिव के पत्र 


कहाँ रहे और कहाँ रहेगे ? सरकार अगरेजी (की तरफ से मौरिद तफक्कुद व 
तरहहुम है या नही ? रग क्या नजर आता है। जन्न" कसर की तवक्तों है 
या नही ? 

तफज्जुल हुसेनखाँ का हाल खुसूसन और इन सवालात का जवाब उमूमत 
लिखो। मिर्जा मुगल मेरा हकीकी भानजा, के वो मु शी खलीलुद्दीन्खाँ मरहुम 
का खीश है, उसकी वीबी है और शायद एक या दो बच्चे भी है। इज़ाती' 
है येअम्र के वो भी काफिले के साथ होगा। अगर आपको मालूम हो तो 
' उसका हाल बइन्फरादरे लिखिए | खाजा जान और खाजा अमान की हकीकत 
भी वचत्तें इत्तिता जरूर तहरीर फरमाइए। और हाँ साहब, आप जातते 
होगे अली मुहम्मद्खाँ को, वो जो मीर मुशी श्रजीजुल्लाखाँ का खीछ्ष है। 
अगर कुछ उसका भी जिक्र सुना हो तो में उसका खर5 तलब हूँ। 

जवाब तलब । 


हे --गालिव 


(२१ जनवरी १८६०) 
मियाँ 
तुमसे रुखसत होकर उस दिन मुरादनगर में रहा। दूसरे दिन थार 
जमे को मेरठ पहंचा । नवाव मस्तफाखाँ ने एक दिन रस लिया। श्रान शवों 
२१ जनवरों यहाँ मुकाम है। ९ वज गए हूँ । बठा हश्ना ये रात लिस रहा हूं 
मपत का साना है। खूब पेट भर कर साऊँगा। कल बाहजहाँपुर, परसों ग- 
2 श्रत्याचार में कमी । २, विश्वास है। ३. व्यवितण | ४, क्रात्गीय | 


प्‌ टाभनस्छाा है 


जे 5 


अजददौला हकीम गुलाम नजफ्‌खा के नाम 


मुकतेसर रहेगा। मुरादाबाद से फिर तुमको खत लिखूगा। लड़को के हात 
के दो खत लिखे हुए उनकी दादी को भिजवा दिए है। तुम इस अपने नाम के 
खत को लेकर डेवढी पर जाना और अपनी उस्तानी जी को पढ़कर सुना देना। 
और खेरो आफियत कह देना । जनाव खाँ साहब को मेरा सलामे नियाज्‌ 
और जहीरुद्दीन अहमद को दुआ कह देना। 

हाँ भाई, मे अ्रज रू ए मसलिहत अपने को मुकामाते मुख्तलिफ* का 
आजिम* कह आया हूँ ॥ अब जो अख्स तुमसे पूछा करे उससे पर्दा न करना 
और साफ कह देना के रामपूर को गया है । याने सब को मालूम हो जाए और 
कोई तजबजुब में न रहे । 

मरक्‌मए चाश्तगाहे शबा, २१ जनवरी । 


पक, 
(३ फरवरी १८६०) 


वबरखुरदार सआदतो इकवाले निशान हकीम गुलाम नजफखाँ को मेरी 
दुआ पहुँचे । 

तुम्हारी तहरीर पहुँची । तुम जुदागाना खत क्यो न लिखा करो ? खत 
लिखा और बेरग या पोस्ट-पेड जिस तरह चाहा अपने आदमी के हात डाकधघर 
भेज दिया । मकान का पता जरूर नहीं । डाकघर मेरे घर के पास, डाक- 
मुशी मेरा आशना। अ्रव तुम एक काम करो, आज या कल डेवढी पर जागो 
और जितने खत जमा है, वो लो, मानसिंगी मजबूत कागज़ का लिफाफा करो 
झौर 'वैरग' लिख कर कल्याण के हात डाकघर में भिजवा दो। और अपने 
खत में जो हाल शहर में नया हो वो मुफ़्स्सिल लिखो । जनाव हकीम साहव 
को सलामे नियाज और जहीरुद्दीन अहमदखा को दुश्चा कहना । 


वन्‍शीनननन बन अली अननन ननन ऋण न अत की -5 


१. विविध। २. इच्छूक । 


( देश१ ) 


गालिव के पत्र 


अब मेरा हाल सुनो । ताजीम* व तौकीर बहुत, मुलाकाते तीन हुई है; 
एक मकान, के, वो तीन चार मकानो पर मुश्तमिल है, रहने को मिला हैं। 
यहाँ पत्थर तो दवा को भी मयस्सर नही । खिश्ती* मकान गिनती के हैं, 
कच्ची दीवारे और खपरेल । सारे शहर की श्रावादी इसी तरह पर है। 
मुझको जो मकान मिले है, वो भी ऐसे है । हनोज कुछ गुफ़्तगू दर्मियान नहीं 
आई। में खुद उनसे इब्तदार न करूँगा । वो भी मूभसे विलमुशाफारँ न कहेंगे, 
मगर व वास्तए कार परदाजान सरकार" । देखू” क्या कहते है और क्या मुकरंर 
करते हे, में समभा था के मेरे पहुँचने के बाद जल्द कोई सूरत करार पाएगी; 
लेकिन आज तक, के, जूमा आठवाँ दिल मेरे पहुँचे को है, कुछ कलाम नही 
हुआ । खाना दोनो वक़्त सरकार से श्राता है श्लौर वो सब को काफी होता 
है। गिजा मेरे भी खिलाफे$ तबा नही | पानी का शुक्र किस मुह से अदा 
करूँ ! एक दरिया है 'कोसी'। सुभान अल्लाह ! इतना मीठा पानी के पीने 
वाला गूमान करे के ये फीका शरबत हैं, साफ, सुबुक,* गवारा, हाजिम, 
सरीउल< नफूज । इस श्राठ दिन में कब्ज व इन्कवाज के सदमे से महफूज 
हैं । सुबह को भूक खूब लगती है, लडके भी तन्दुरुस्‍्त, श्रादमी भी तवाना' 
मगर हाँ एक इनायतुल्ला दो दिन से कुछ बीमार है। खैर श्रच्छा हो जाएगा। 
चहुआ । 

जुमा ३ फरवरी सन्‌ १८६० ई०। 

१४ 

(१४ फरवरी १८६०) 
मियां, ५ 

तुमने बुरा किया के लिफाफा खोलकर न पढ़ लिया। बारे, भ्रर्ँ 





२. आदर सत्कार । २.ईट ।3. प्रारम्भ | ४. प्रत्यक्ष । ५. सरवादा 

> स्वभाव के विश्द्ध ७, हलवा ण रीर 

कर्मचारियों के द्वारा । ६. स्वभाव के विरुद्धा। ७. हलका ।5, शरा 
को तुरन्त प्रफुल्ल करता है। ९. द्वृप्ट पुप्ट । 


( ३२२ ) 


"5 


न 


,>0 ३० 6 जन्‍+ 9२०८ >+हल नर 


अजददहौला हकीम गुलाम नजफ्‌खा के नाम 


सेशंबा १४ फरवरी, सुबह के वक्‍त ये लिफाफा पहुँचा और उसी वक्त पढ़वाया 
गया । खत लेफ्टेट गवर्नर बहादुर का नहों। ये खत नवाब गवर्नर जनरल 
बहादुर के चीफ सेक्रेतर का है। तजु मा उसका ये है-- 


“ग्र॒जु दफ़्तरखाना सेक्रेतर आजम । हुक्म दिया जाता है श्रर्जी देने वाले 
को के जवाब इस श्रर्जी का नवाव गवनर जनरल बहादुर बाद ढरियाक्त के 
इर्शाद फरमाएँग । अ्रज केम्प लूधियाना, २८ जनवरी सन्‌ १८६० ई० ।” 


यहाँ का ये हाल है के नवाब लेफ्टेट गवर्नर बहादुर आगरा, मुरादाबाद 
आ्राया चाहते है । मुरादाबाद यहाँ से बारह कोस है। नवाब साहब दौरे को, 
अपने मुल्क के, गए है । दो-चार दिन मे फिर आएँगे । अगर उनकी मुलाक़ात 
को मुरादाबाद जाएँगे, में भी साथ जाऊँगा। अगर चे गवर्नर गर्षो शुमाल 
को दिल्‍ली से कुछ इलाका नही, मगर देखू क्या गुफ्तगू दरमियान श्राती है, 
जो वा होगा तुम्हे लिख गा। 


ये तुम क्या लिखते हो के घर में ख़त जल्द जल्द लिखा करो । तुमको जो 
खत लिखता हूँ, गोया तुम्हारी उस्तानीजी को लिखता हूँ। क्‍या तुमसे इतना 
नही हो सकता के जाशो और पढ कर सुना आओ ? श्रव उनको खयाल 
होगा के इस अंगरेजी खत में क्या लिखा है। तुम ये खत मेरा हात में 
लिए जाओ और हर्फ व हफे पढ सुनाओञ्रो । 


लडके दोनों अच्छी तरह है, कभी मेरा दिल बहलाते हैं, कभी मुझको 
सताते है। वकरियाँ, कबूतर, वरटरे, तृक्कल, कनकौञ्ा सब सामान दुरुस्त 
है। फरवरी महीने के दो-दो रुपए लेकर दस दिन में उठा डाले। फिर 
परसो छोटे साहब आए के दादाजान कुछ हमको क़ज्ञें हसना* दो। एक 
रुपया दोनो को कर्ज हसना दिया गया । आज १४ है। महीना दर हे। 





१. विना ब्याज का ऋण। 





गालिव के पत्र 


देखिए के बार कर्ज लेगे। यहा का रग नवाब साहब के आने पर जो होगा 
और जो करार पाएगा वो सृफस्सिल तुमको लिखूगा। और तुम अपनी 
वालिदा को सुना देना। और हा भाई ये भी घर में पूछ लेना के केदार 
नाथ ने अन्दर-वाहर की तनखा ब्याट दी ? मेने तो वफादार" और हलाल*- 
खोरी तककी भी तनखा भेज दी है। 

से शवा, १४ फरवरी सन्‌ १८६० ई०। 


-गालिव 
१४७ 
(११ जनवरी १८६३) 


साहब, 
कल भ्राखिरी रोज तुम्हारा खत आ्राया । मैने पढा। श्राँखो से लगाया फिर 


भाई जियाउद्दीन खाँ साहव के पास भिजवाया । यकीन हैँ के उन्होने पढ लिया 
होगा । मा कुतुबे फी३े मालूम किया होगा । तुम्हारे यहाँ न होने से हमारा 
जी घवराता हैं । कभी कभी नागाह जहीरुद्दीन का श्राना याद श्राता हू! 
कहो, श्रव खैर से कब आओगे ? के बरस, 'क॑ महीने, के दिन राह दिखाओगे * 
यहाँ का हाल, जैसा के देख गए हो, वदस्तूर है । 
जमी सख्त है आसर्मा दूर है 

जाडा खूब पड रहा है। तवांगर” गुरूर से, मुफलिस” सर्दी रे अ्रकड 
रहा है। श्रावकारी के वन्दोबस्ते जदीद* ने मारा, श्रर्क के न सीचने की दे 
ददीद* ने मारा। इधर इन्सदादे८ दरवाजए आबकारी है, उधर विलायती 
भ्रक की कीमत भारी । इन्नालित्लाहे व इन्नाइलहे राणऊन। 
१. नौकर-चाकर | २ भंगी सेसबन्धित। ३, थो कुछ भी उसमे लिता 
गया ॥४. घनी लोग | ५. दरिद्र | ६, नवीन । ७. कटा बन्धन | ८, रोक। 


( 


श्डा 


र्४ ) 


अजददौला हकीम गुलाम नजफखा के नाम 


मौलवी फजले रसूल साहब हैदराबाद गए है। मौलवी गुलाम इमाम 
शहीद' आगे से वहाँ है। मुहिउद्दोला, मुहम्मदयारखाँ सूरती ने इन सूरतो 
को बुलाया है, पर यह नही मालूम के वहाँ इनको क्या पेश आया है | अगर 
तुम मालूम कर सकोया कुछ तुमको मालूम हो गया है, तो मुझको जरूर 
लिखो | ज्यादा क्या लिखू' ? 


क्यो जहीरुद्दीन, क्‍या मैं इस लायक न था के तू एक खत मुझको अलग 
लिखता या अपने बाप के खत में अपने हात से अपनी वन्दगी लिखता | हकीम 
गुलाम नजफर्खाँ खत लिखने बंठे, तेरी बन्दगी लिख दी । तेरे फरिश्तो को भी 
ख़बर नही । इस बन्दगी के आने की मुर्झे क्या खुशी ? 


सुबह यक शबा, ११ जनवरी सन्‌ १८६३ ई०। 
-+-गालिव 


१५ 
(१८६४ ३०) 


भाई 


» 
में तुमको क्‍या बताऊँ के में कैसा हूँ ? ताकत यक कलम जाती रही 
है। फोडा बदस्तूर हैँ; रिसता है । खेर, महले अरंदेशा नही है; रिस रिस 
कर मादह्दा निकल जाएगा । इससे और ज्यादा खस्ता व अफसुर्दा हँ---ऋब्ज के 
वो दुश्मने * जानी है, इन दिनो में हद को पहुँच गया है। वहरहाल-- 
मर्गेउस्त* बनामे ज़िन्दगानी 

हज़रत, गौर की जगह है । एक मकान दिलकुशा, कूचे की सर, बाज़ार 

का तमाणा, दो कमरे, दो कोठरियाँ, श्रातिशदान, सहन वसी । इसको छोड 


दि 





ता आ 


१. प्राण लेवा । १. मेरा जीवन दया है? मृत्यु । 


( ३२५ ) 


गालिबव के पत्र 


कर वो मकान लू जो एक तग गली के अन्दर है। दरवाजा वो तारीक' के 
दिन को वर्गर चिराग के राह न मिले। [और डेवढी पर हलालखोरो का 
मजमा, गोह के ढेर, कही हलालखोरो* का वच्चा हग रहा है, कही वंल 
बँधा हुआ है, कही कूडा पड़ा हुआ है। श्रयाजन विल्लाह । खुदा न ले जाए 
ऐसे मकान में । 


तुमने वो मसविदा क्यो नही भेजा ? में खिदमत गुजारी को श्रामादा हूँ । 
नजात का तालिव 
--गुलिंव 


१६ 


जवा, ४ जीकादा (१२८१ हि०) यकुम अप्रेल (१८६५ ई० ) 

मिरयाँ, तुम्हारा गिला मेरे सरो चश्म पर लेकिन मेरा हाल सुन लो झ्रौर 
अपने वहमरे व कयास पर श्रमल न करो । पहले जहीर दिल पजीर का पत 
आया । पढते ही उसका जवाब लिख रखा । दूसरे दिन डाक में भिजवाया। 
मजमून* बतगय्युरे श्रल्फाज यें--छुम जो फोडे फुन्सी में मुव्तिला रहते हों 
इसका सबब थे के मुभमे तुम्हारा लह मिलता है झौर में श्रहतराफ ५ यूत का 
पुततवा हूँ। फिर तुम्हारा खत झाया। तीसरे दिन उसका जवाब भिजेवा 
दिया । मजमून ये के तुमसे तो मेरा प्यारा पोता जहीरुद्दीन भ्रच्छा के जाते 
वक्‍त मुझसे मिल गया ओर वहाँ पहुँचते ही मुकको सतत लिसा । रसीद टॉवे- 
घर से मिलती नहीं। खत दोनों पेड़ थे। यहाँ के ठाक घर में मुमकिन नहीं 
के मेरे वे दोनो खत रह गए हो, णेंसूपूर की टाक के हरकारों ने न पटुँचाया, 
मेरा यया कूसूर ? अलबत्ता सरनामे पर सिर्फ बस्ती का नाम शरीर तुम्हारा 





१. अन्यवार पूर्ण । २. गृ। ३. भगी । ४. बदते हुए घबरा में उसका 
आादइय । ५, उप्ण रबत । 


मान 
बाज 
न । 
है ५ | 

खिला 


अजृददहौला दकीम गुलाम नजफखोँ के नाम 


साम था। महल्ले का नाम न था । शायद इस सबब से खत न पहुँचा हो। इसी 
वक्‍त तुम्हारा खत आया। मैने लेटे लेटे ये सतरे लिखी। अव इनायतुल्ला 
को तुम्हारे घर भेजता हूँ और पुछवा मँगवाता हूँ के पता वहाँ से वया लिखा 
जाता है । लो साहब, इनायतुल्ला आया और पूर्जा लाया है। पता सरनामे 
पर लिखता हूँ, मगर डाक का वक़्त नही रहा, कल मेज दूंगा । 
हकीम जहीरुद्दीन खाँ को दुआ। बेटा अब इस वक़्त मुझम दम नही, 
दुआ पर किनाअत कर। तेरे खत का जवाब जैसा के ऊपर लिख आया हूँ, 
भेज चुका हूँ । झूटे पर लानत। तू भी कह 'बेशबाद १ । 
नवाब मुस्तफाखाँ कल शहर मे आगए। समय कवायल'" ओआए हूँ। 
जीकादा में छोटे लडको की ख़तना, और ज़िलहज्जां में मुहम्मद अली खा की 
शादी करेगे । 
आज पाँचवाँ दिन हैं। शहर मे मुर्ग के अडे के बराबर ओोले पडे; कही- 
कही इससे बडे भी । नवाब लेफ्टेट गवर्नर बहादुर जदीदर्ण आए। दरवार 
किया, मेरी ताजीम और मृझ पर इतायत, मेरी तमन्ना से ज्यादा की । आओगे 
तो मुफस्सिल सुन लोगे। 
तजात का तालिव 
>ग्रालिव 


१्‌छ 
मिर्याँ, 


चाँवल व्रे-वढते नही, लबे नही, पतले नही। श्रव ज्यादा किस्सा न करो। 
पुराने और पतले चाँवल आये, एक रुपए के खरीद करके भेज दो । याद रहे, 





१. अधिक हो । २. सपरिवार। ३. एक महीने का नताम। ४. नये । 


( रेर७ ) 





गालिव के पत्र 


नये चाँवल काविजृ्‌ होते है और पुराने चावल काबिज जही होते। ये मेरा 
तजर्वा है। 

शाम को समीर मजदुद्दीव साहब कहते थे के हकीम गुलाम नजफर्खाँ के पास 
एक कातिव हूँ । भाई, दस वारह जुज्व की एक किताव नसत्र की मृभको लिस- 
वानी है। ये मालूम करलो के वो साहव रुपये के के जज्व लिखेगे और रोज़ 
किस कदर लिख सकते है । ये दो अब लिखो और फिर दोपहर वाद उनको 
पास भेज दो ताके में उनको कागज़ और मतकल" अना हवाले कहूँ। 


जहीरुद्दीव को दुआ कहो और उसका हाल लिखो । 
--ग़ालिंव 


पद 


(११ अक्टूबर १८६५) 

वरखुरदार हकीस गुलाम नजफखाँ को फकीर गालिव अली शाह की 
दुआ पहुँचे । 

बृध का दिन, पहर भर दिन चढा होगा के में फक्त पालकी पर मुरादा- 
वाद पहुँचा । २० जमादिल अव्वल की, ११ अक्तृवर की है। दोनों लहक, 
दोनो गाडियाँ और रथ और श्रादमी सब पीछे हैँ । श्रव श्राए जाते हू ! रर्ते 
बर्सर गज़रे, वर्णो्ते हयात कल रामपुर पहुँच जाएँगे। घवराया हुम्ना 
तीसरा दिन है, पायखाना फिरे को । लठके वर रो श्राफियत हैं । श्रपनी उन्ताती 
से कह देना । मिर्जा शहावुद्दीनखाँ को दुच्ा । नवाब जियाउद्दीन को सलाम । 
मेरा रक्‍का एन दोनों साहवों को पढा देना, जरूर जरूर । जहीरुद्दोन ददुप्मा' 
से राफा होगा उसको मेरी बन्दगी कहना । 

--गालि7 


न चीाओओ 


हक तेरय 7 
२, “४ रार्य 7 । 


सतत 
43 
ल्‍पैै 
4] 
5 


ग्रजदहौला हकीम गुलाम नजफर्खा के नाम 


पे हमेशा इस अमराज में मुब्तिला हो जाती है। एक नुस्खा 
पास माउललहम” का है, वो खिंचवा दो और जरा खबर लेते 
कदारदताथ लडका है । वो मूभसे क्या खफा होगा ? रुपया जो 
मे जमा होगा आखिर वहीं लाएगा। खफा मैं हूँ के रुपया 
पम पाया और मेरा तमस्सुक न दिया और चिट्ठा १३ रुपए ८ 
ग़ न बाँटा । मकान के रोकने को और किस तरह लिखूँ ? शहावुद्दीनखा 
वखा । शमशादअली बेग को लिखा, भ्रव तुमको लिखता हूँ। 
सतम्बर को ५ रुपए ८आआने' देआया हूँ। अक्तूबर, नवस्व॒र, दिसम्बर 
६ रुपए ८ आने आकर दूंगा? बल्के अगर मौका बनेगा तो ये सेमाहा 
से बतरीके हुण्डवी भेज दू गा । 
इस्माइल खा साहब को मेरी दुआ कहो और कहो के डेवढी की सीढ़ी 
7 दे और हवेली के पायखाने की सूरत दुरुस्त करवा दे। हाय किस्मत : 
किस्मत पर लानत के मियाँ फजले हसन मेरे मुरब्वी व मुहर्सिन बने और 
"ये * महरूमी के मतलब बर आरी न हो ! खुदा करे न हो । लौडो का 
गहरे कातिल है। फजलुल्लाखाँ मेरा भाई है। उसका अ्रहसान 
। सौ बार उससे कहा और हजार वार कहूँगा । खेर जो हुआ 
ज्राप उससे जिन्हार न कहिएगा, न लिखिएगा। अगर कुछ 
-्ो, तफज्जुल से कहो, व इल्लालार, नवाव साहव दौरे से, 
“ल, आ जाएँगे। जब्ने जमशीदी की तेयरियाँ हो रही है । 


सन्‌ १८६४५ ई० सुबह का वक़्त । 
नजात का तालिव 


“गालिव 
७ ८+ ३५. 
मर ल्‍ सं घ-८ + शत रू || 
आओ 
ताजा ई शत 


गालिब के पत्र 


से मुझे कुछन आएगा। वफर्जे महाल अगर मिला तो ढाई सौ रुपया,सो 
वो भी मु्े भाई फजलुल्लाखाँ का देना है । उनका कर्ज अदा हो जाएगा। 
अहयानन भ्रगर, खिलाफ मे रे अकीदे के, पान सौ रुपए का हुक्म हुआ और वो 
आ जाएँ, तो तुम बाद इत्तला ढाई सौ मियाँ फजल को देकर मुझको लिखना। 
वाकी के वास्ते में जिस तरह लिखू” उस तरह करना । लो साहब, शेख चिल्ली 
वना । खयाली पुलाव पका लिया । 

श्रव रूदाद सुनो । नवाव साहब का इखलास* व इल्तफात अफजू है। 
श्राज मगल का दिन चार जमादिस्सानी की और २४ अक्तूबर की है। साते 
की और घोडो और वैलो के घास-दाने की नकदी हो गई। लेकिन इसमें फायदा 
है । नृक़्सान नहीं । दिसम्बर की पहली से जइन शुरू होगा । हफ्ते दो हफ्ते 
की मुदृत उसकी है। वाद जश्न के रुख्सत होगे | खुदा चाहे तो श्रासिर 


०-3 


दिसम्बर तक तुमको आा देखता हूँ । जहीरुद्दीन खाँ को दुआ । 
२१ 


(२२ नवम्बर १८६४५) 
साहब, 
तुम्हारे दो खत मुतवातिर आये । जहीरुद्दीव का आगरे जाना, मेगा 
खत उसका मौसूमा तुम्हारे पास पहुँचना और उसका आगरे को रवाना 
होना । जहीरुद्दीन की दादी का ये झ्ारिजए सुरफा” व सुवालख रजूंर 
होता, किदारनाथ का मुझसे खफा होना, मकान के रोकने की इजाजत 
का मागना, फजले हसन से मेरेवास्ते दरयूजा” तफवकुद करना, ये ( 
रिज व मतालिव मालूम हुए । जहीरद्वीन का सत तुमने बयो सोला 
वो मगलूबुल" गजब हैँ | तुम पर खफा होगा । उसकी दादी इस 
जा १. धिप्टाचार । २, ३. साँसी। ४. नीस मंगिना । ४- बात बाल पर 


ऋेघ वरने बाला | 


#5७ 
48 
शा 
४ | 

जननी 


ग्रजदहौला हकीम गुलाम नजफखाँ के नाम 


मौसम मे हमेशा इन अमराज में मुब्तिला हो जाती है। एक नुस्खा 
उसके पास माउललहम" का है, वो खिंचवा दो और जरा खुबर लेते 
रहो, किदारदनाथ लडका है । वो मूभसे क्या खफा होगा ? रुपया जो 
खजाने मे जमा होगा आखिर वहीं लाएगा। खफा मैं हूँ के रुपया 
दास दाम पाया और मेरा तमस्सुक न दिया और चिट्ठा “१३ रुपए ८ 
आने का न बाँटा । सकान के रोकने को और किस तरह लिखूं ? शहावुद्दीनखा 
को लिखा । शमशादअली वेग को लिखा, अब तुमको लिखता हूँ। 
सितम्बर को ५ रुपए ८आने' देआया हँ। अक्तूबर, नवम्बर, दिसम्बर 
ये (१६ रुपए ८ आने आकर दूंगा ? बल्के अगर मौका बनेगा तो ये सेमाहा 
यहाँ से बतरीके हुण्डवी भेज दूंगा । 
इस्माइल खा साहब को मेरी दुआ कहो और कहो के डेवढ़ी की सीढी 
बनवा दे और हवेली के पायखाने की सूरत दुरुस्त करवा दे। हाय किस्मत: 
इस किस्मत पर लानत के मियाँ फजले हसन मेरे मुरब्बी व मुह्सिन बने और 
फिर वाये * महरूमी के मतलब वर आरी न हो ! खुदा करे न हो । लौडो का 
ओहसान जहरे कातिल है। फजलुल्लाख्खाँ मेरा भाई हैं। उसका अहसान 
मुझको गवारा । सौ बार उससे कहा और हजार वार कहूँगा । खेर जो हुआ 
सो हुआ। अ्रव आप उससे जिन्हार न कहिएगा, न लिखिएगा । अगर कुछ 
कही तो फजल से कहो, तफज्ज्‌ल से कहो, व इल्लाला*, नवाव साहव दौरे से, 
या आज शाम को या कल, आ जाएँगे । जइने जमशीदी की तैयरियां हो रही है। 
यकशवा १२ नवम्वर सन्‌ १८६४ ई० सुवह का वक़्त । 
नजात का तालिव 
-+-गालिव 
१. एक प्रकार की औपधि, विवि० पक्षियों के मांस से निकाला गया भ्रर्क़ । 
२. सफलता प्राप्त नही हुई, दु.ख हैं । ३. इनके अतिरिवत अन्य किसो 
से नही । 





( ३३१ ) 


गालिबव के पत्र 
श्र 

(१८६६ है०) 
मियाँ, 

श्राज सुबह को तुम श्राए थे। मैं उस टिकट के किस्से में ऐसा उलभा के 
तुमसे कहता भूल गया । श्रब मीर इनायत हुसेन साहब तुम्हारे पास पहुँचते 
है। जिस अम्न मे ये तुमसे कोशिश चाहे, तुमको मेरी जान की कसम बदिल 
मृतवज्जह होकर उस काम को श्रजाम दो। अ्रम्र सहल है । कुछ बात नही है, 
मगर दर सूरत सई खुदा के हाँ से तुमको बडा अ्रजर मिलेगा और में तुम्हारा 
ममनून हूँगा । 

नजात का तालिव 


२३ 
(१८६६ ई०) 


हकीम गुलाम नजफर्खाँ, 


सुनो--अभ्रगर तुमने मुझे बनाया है, याने उस्ताद और बाप कहते हो 
ये अन्न भ्रज रू ए तमस्ख॒र है, तो खैर, और अगर अज रू ए अतकाद हैं 
तो मेरी अ्र्ज मानो और हीरासिंघ की तकसीर माफ करो। भाई, इत्साफ 
करो, उसने अगर हकीम अ्रहसनुल्लाखाँ से रुजू की, वो तुम्हारे भाई भी है भौर 
तुमको उनसे इस्तफादा भी है। अगर घबरा कर हकीम महमूदखां के पास 
गया तो उनके बाप से तुमको निस्वत तलम्मूज* की है । इब्तदा में उनसे पढ़े 





१ शिष्य । 


( ३३१२ ) 


अजदद्दौला हकीम गुलाम नजफखा के नाम 


हो । पस, ये गरीब सिवाय तुम्हारे अगर गया तो तुम्हारे ही इलाक में गया 
वो भी घबरा कर और खफकान से तग आकर। श्रव जो हाजिर होता है तो 


लाजिम है के इस पर वनिस्वत साबिक के तवज्जो ज्यादा फरमाओ और वबदिल 
उसका मालिजा करो। 


इल्तफात का तालिव 
-गालिब 
१. चिकित्सा । 


( हरेरेरे ) 


गालिब के पत्र 
२' 
(८ माचे १९४८) 


साहब, 

दो खत तुम्हारे बसबीले डाक आए । कल दोपहर ढले एक साहब अजनवी, 
सॉवले सलौने, डाढी मुंडे, बडी बडी आँखों वाले तशरीफ लाए। वुम्हारा 
खत दिया । सिर्फ उनकी मुलाकात की तकरीब में था। बारे, उनसे इसमे" 
जरीफ पूछा गया। फरमाया--अशरफ अली । कौमियत का इस्तफसार 7 हुमआा। 
मालूम हुआ सैयद है । पेशा पूछा--हकीम निकले । याने हकीम मीर अ्रशरफ 
अली । मै उससे मिलकर खुश हुआ । खूब आदमी है और काम के आदमी 
है । कितने ओ्रोछें हो ? 'मुस्तलाहातुब्शोरा, मुस्तलाहातुश्शोरा* !” भाई, 
वो किताब तुम्हारी है; मैने गसब3 नही की। मेरे पास मुस्ताररँं है, देख 
चुकगा, भेज दूगा। तकाजा क्यो करो ? मियाँ मुहम्मद अफजल तस्वीर खीच 
रहे है, जल्दी न करो | देर श्रायद दुरुस्त आयद। 

सरफराज़ हुसेव और मीरन साहब और मीर नसीरुद्दीन को ढुग्राएँ। 


सुबह चहार शबा, हफ्तुम रमजान, हश्तुम मार्च । 
रे 
(मई १८५८) 


मि ? 
क्यों यार क्या कहते हो ? हम कुछ आदमी काम के है या नहीं 
तुम्हारा खत पढकर दो सौ बार ये शेर पढा-- 





२. गूभ नाम । २. पूछ। ३. हंजम नही की। ४. अमानत । 


( ३३६ ) 


मीर मेहदी हुसेन मजरूह' के नाम 


वाद * ए वसस्‍ल चूं शवद नजदीक 
आतिश शौक तेजतर गर्दद 

कलल्‍लू को मालवी मजहर अली साहब के पास भेज कर कहला भेजा के 
आप कही जाइएगा नही, मे आता हूँ। भला भाई, अश्रच्छी हिकमत की । क्या 
वो मेरे बाबा के नौकर थे के में उनको बुलाता ? उन्होने जवाब में कहला भेजा 
के आप तकलीफ न करे, मैं हाजिर होता हूँ।दो घडी के बाद वो आए। 
इधर की बात, उधर की बात, कोई अगरेजी कागज़ दिखाया । कोई फारसी 
खत पढवाया । “श्रजी क्यो हजरत, आप मीरन साहब को नही वुलाते ?” साहब, 
में तो उनको लिख चुका हूँ के तुम चले आओ और एक मुकाम का उनको 
पता लिखा है के वहाँ ठहर कर मुझको इत्तिला करो । मे शहर में बुला 
लूंगा। 'साहव, श्रव वो जरूर आएँगे। आखिरकार उनसे इजाजत लेकर 
अब तुमको लिखता हूँ के उनसे मुख्तसर ये कलमा कह द्वो के भाई, ये 
तो मूबालिगा है, के रोटी वहाँ खाग्मो तो पानी यहाँ पीझो। ये कहता 
हूँ के ईद वहाँ करो तो वासी ईद यहाँ करो । 

ये मेरा हाल सुनो, के वेरिज्क" जीने का ढव मूकको आ गया है । 
इस तरफ से खातिर जमा रखना । रमजान का महीना रोज़ा रवा खाकर 
काटा । आइन्दा खुदा रज़्जाक है। कुछ और खाने को न मिला तो गम 
तो है। वसा साहब जब एक चीज खाने को हुई, अगर वे गम ही हो, 
तो फिर क्या गम हैं ? 

मीर सरफराज हुसेन को मेरी तरफ से गले लगाना और प्यार करना। 
मीर नसीरुद्दीन को दुआ कहना और शफी अहमद साहव को और मीर 
ग्रहमद अली साहव को सलाम कहना । मीरन साहब को न सलाम न दुआा। 
ये खत पढा दो और इधर को रवाना करो । क्या खूब वात याद आई ! 


१. जब मिलने का निश्चित समय निकट आता है तो उत्सुकता अधिक 
तीत्र हो जाती है। २ विना खाये पिये। 





( रेरे७ ) 


गालिब के पन्न 


है ? क्यो वो शहर से बाहर ठहरे और क्यो किसी के बुलाने की राह 


देखे। शिकरम" मे, कराची" मे, चौपहिए मे याने डाक में भ्राएँ, बल्लीमारे 
के महल्ले में मेरे मकान पर उतर पडे । मिर्जा कुरबान बेग के मकान 
में मौलवी मजहरअली रहते है। मेरे उनके मस्कन में एक मीर खंराती 
की हवेली दरमियाव हँ। डाक को ज़िन्हार कोई नहीं रोकता। ये सलाह 
तो ऐसी है, के श्रगर इस खुत के पहुँचते ही चल दे तो ईद भी यही करे। 


७ 
(८अगस्त १८५८ ३०) 


खूबी3 ए दीनो दुनिया रोजी बाद, 


मीर अशरफ अली साहब ने तुम्हारा खत दिया। वो, जो तुमने लिखा 
था के तेरा खत मेरे नाम का मेरे हमनाम के हात जा पड़ा, साहब, 
तुम्हारा है। क्यो ऐसे शहर में रहते हो, जहाँ दूसरा मीर मेहदी भी हो 
मुझको देखो के में कब से दिल्‍ली में रहता हूँ, न कोई अपना हमनाम 
होने दिया व कोई अपना हम उफ बनने दिया, न अपना हमतखुल्लुक्त 
बहम पहुँचाया। फक़्त । 

पिन्सन की सूरत ये हैँ के कोतवाल से कफियत तलब हुई । उसने 
अ्रच्छी लिखी। कल हफ़्ते का दिन सातवी अ्रगस्त की, मूभको भ्रजटत 
साहब बहादुर ने बुलाया । कुछ सहल सवाल मूझसे किए। अ्रव एसा 
सालम होता है के तनखा मिले और जल्द मिले । तरदद अगर है ती 
इसमें है के १५ महीने पिछले भी मिलते है या सिफे झ्राइलदा को मुक़रर 





१. एक तरह का टांग्रा । २. लड्ढा, माल ढोने की दो पहियो की गाड़ी । 
३, धर्म और ससार के प्रति कत्तंव्य में वृद्धि हो । 


( रेशेप ) 


मीर मेहदी हुसेत 'मजरूह के नाम 


होती है । गुलाम फछर्‌ द्ीन्खाँ की दो एक रूबकारियाँ हुईं हं । सूरत अच्छी 
है। खुदा चाहे, तो रिहाई हो जाए। 


साहब, हमने घबरा कर उस तहरीर फारसी को तमास किया । दफ्तर 
बन्द कर दिया और ये लिख दिया के यकूम अगस्त सन्‌ १८५८ ई० तक मने 
१५ महीने का हाल लिखा और आइन्दा लिखना मौकूफ किया । तुमको आगे 
इससे लिखा था के तुम अपने औराक का फिकर” ए अ्रखीर लिख भेजो | श्रव 
फिर तुमको लिखा जाता है के जल्द लिखो ताके मै उसके आ्रागे की इबारत 
तुमको लिख कर भेज दू। हाँ, साहव, समीर भ्रशरफअ्नली साहब भी यही फरमाते 


थे के मीर सरफराज़ हुसेन पानीपत आया चाहते हूँ। भ्गर झा जाएँ तो मुभको 
इत्तिला करना । 


(९ सितम्बर १८४५८) 


मिरयाँ, 

तुमको पिन्सन की क्‍या जल्दी है ? हर बार पिन्सन को क्यो पूछते हो ? 
पिन्सन जारी हो, और में तुमको इत्तला न दूं ? अ्रभी तक कुछ हुक्म नही । 
देखू” क्या हुक्‍म हो और कव हो ? मीरन साहब जैपुर पहुँचे। तुम शापुरी * 
वताते हो। शायद सच यही हो । हा, मौर महमूद श्रली और ये, वीरवर भर 
अबूफजल तो थे, सगर देखा चाहिए। दरख्त जगह से उखड़ कर बदुद्वारी 
जमता है। खुलासा मेरी फिकर का ये है के श्रव बिछडे हुए यार कही कयामत 


ही को जमा हो तो हो । सो वहाँ क्या खाक जमा होगे ? सुत्नी अलग, शिया 
अलग; नेक जुदा, बद जुदा । 





१ अन्तिम वाक्य । २. शाहपुर ही । 


( ३३९ ) 


गालिब के पत्र 


मीर सरफराज हुसेन को दुआ । मीर नसीरुद्दीन को पहले वन्दगी, ॥ 
दुआ । किताव का नाम 'दस्तम्व्‌” रखा गया। आागरे में छापी जाती है। दु 
तुम्हारे हात के औराक लिखे लूंगा। तव एक किताव तुमको दूंगा । 


रोजे वुरूदेनामा पजशम्बा ९ सितम्बर सन्‌ १८४८ ई०। 
र््न्गा 


६ 


(अक्टूबर १८४८) 
सैयद साहब, 

तुम्हारे खत के श्राने से वो खुशी हुई जो किसी दोस्त के देखने से 
लेकिन जमाना वो आया है के हमारी किस्मत में खुशी है ही तहीं। वर 
मालूम हुआ, तो क्या मालूम हुश्ना के ढाई सौदिए! इन दिनो में ढाई र 
भी भारी है, ढाई सौ कैसे ” सुभान अल्लाह, । बावजूद इस तिहीद॑स्ती 
फिर भी कहना पडता है के रुपए गए, वला से, आबरू बची, जान बची 
अ्रब मीर सरफराज हुसेन को चाहिए के अलवर चले जाएँ । शायद नए वर्दोन 
में कोई सूरत नौकरी की निकल आए। मेरी दुशा कहो श्ौर ये कहो के अर 
हाल और अपना किस्सा, अपने हात से मुझको लिखे। पिन्सन का हाल ४ 
मालूम हुआ हो तो कहूँ। हाकिम खत का जंवाद नही लिखता। श्रम 
हरचन्द तफह हुस* कीजिए के हमारे खत पर क्या हुक्म हुआ । कोई ऊंट ५५ 
बताता | वहरहाल इतना सुना है झौर दलायल * श्र करायन से मालूम ्ँ 
है के मै वेंगुताह करार पाया हुँ; और डिप्टी कमिइ्तर बहादुर की राय 
पिन्सन पाने का इस्तहकाकर रखता हूँ! वस, इससे ज्यादा न मुझे मार्यू'ः 
किसी को खबर । 


अर नम-ममनननन मनन मन मनननननननशच च 


१, खोज। २. यूक्ति श्रोर रग ढंग । ३- पात्रता । 


( ३3३४० ) 


प्‌ 
+ 


है 





मीर मेहदी हुसेत 'मजरूह के ताम 


मियाँ, क्‍या बाते करते हो ? में किताबें कहाँ से छपवाता ! रोटी खाने 
को नही, झराब पीने को नही, जाड आते है, लिहाफ-तोशक की फिव्र है; 
किताबे क्‍या छपवाऊँगा ? मुशी उस्मीदससिघ इन्दौर वाले दिल्‍ली आए थे। 
साबिक ए* मारिफत मूझभसे न था। एक दोस्त उनको मेरे घर ले आया । 
उन्होने वो नुस्खा देखा । छपवाने का कस्द किया। आगरे में मेरा शागिदें 
रशीद मृशी हरगोपाल 'तफ्ता' था। उसको मैने लिखा। उसने इस एहतमाम 
को अपने जिम्मे लिया । मससविदा भेजा गया। ८ श्राने फी जिल्द कीमत 
ठहरी। पचास जिल्दे मु शी उम्मीदसिध ने ली। २५ रुपए छापेखाने में बतरीके 
हुण्डवी भिजवा दिए। साहबे ? मतवाने वशुमूले 5 सई ए मु शी हरगोपाल 'तफ़्ता” 
छापना शुरू किया । आगरे के हुककाम को दिखाया | इजाजत चाही । हक्‍्काम 
ने वकमाले * खुशी इजाजत दी । पान सौ जिल्द छापी जाती हैँ । उस पचास 
जिल्द मे शायद २५ जिल्द मुशी उम्मीदर्सिघ मुझको देगे। में अज्ीजो को 
बाँट दूंगा। परसो खत तफ्ता का आया था, वो लिखते है के एक फरमा छपना 
बाकी रहा है। यकीन है के इसी अ्रक्तूवर में किस्सा तमाम हो जाए। भाई, 
मैने ११ मई सन्‌ १८५७ ई० से इकतीसवी जुलाई सन्‌ १८५८ ३० तक का 
हाल लिखा है और खातमे में इसकी इत्तिला दे दी है। अमीनुद्दीनर्खाँ की जागीर 
के मिलने का हाल और वादशाह की रवानगी का हाल क्यो कर लिखता ? 
उनको जागीर अगस्त में सिली। वादणाह अक्तूबर मे गए। क्‍या करता अगर 
तहरीर मौकूफ न करता ? मु ज्षी उम्मीदर्सिघ इदौर जाने वाले थे। अगर खत्म 
कर कर मसविदा उनके सामने आगरे न भेज देता तो फिर छपवाता कौन ? 
अहले” ख़ित्ता का हाल भ्रज रू ए तफमील मृझको क्यों कर मालूम हो ? 
सुनता हूं के दाव: ए खून पेश किया चाहते है, सौदा हो गया है। मसविदा 





१, पूर्व परिचय। २. सुशिष्य । ३. प्रेस के स्वामी । ४. प्रयत्नों के 


. साथ। ५, प्रसन्नता पूर्वक । ६, एक स्थान के रहने वाले। ७ कत्ल का दावा। 


( इ४१ ) 


गालिब के पत्र 


हो रहा है। व्लंक साहब के जेपूर मे टुकडे उड गए, गवनेर मुदुई न हुए, किसास' 
न हुआ । अब एक हिन्दुस्तानी के खून का किसास कौन लेगा ? 

श्र सब्ज ए सरे राह, अभ्रज जोरे पा चे नाली ? 

दर कंश रोजगाराने गूल खू बहा नदारद 

खैर, जो होना है, हो रहेगा । बाद वक्‌, हम भी सून लेगे। तुम इतना 
क्यो दिल जला रहे हो । 
७ 

भाई, 


एक ख़त तुम्हारा पहले पहुँचा और एक खत कल आया। पहले ख़त में 
कोई श्रम्र जवाब तलब न था। अ्गरचे कल के खत में भी सिर्फ किताबों को 
रसीद थी, लेकिन चू के दो अम्र लिखने के लायक थे इस वास्ते एक लिफाफा 
तुम्हारी पसद का तुम्हारे नजर करना पडा। पहला अम्न ये के श्राज मीर 
नसीरुद्दीन जो दोपहर को मेरे पास आए थे, उनको देखकर मेरा दिल खुश 
हुआ । तुमने भी खत से लिखा था के मीर सरफराज़ हसेन अलवर गए थे, 
और मीर नसीरुद्दीन भी कहते थे के मैं और वो एक दिन पानीपत से चलें, 
वो इधर गए, मैं इधर आया । जाहिरा पाल के पहुँचने से पहले वो रवाना 
हुए हैं) उनकी किताब रह गई, अब उन तक क्योकर पहुँचेगी ” खुँदी 
खर करे। 

मियाँ लडके, सुनो, मीर नसीएद्दीन श्ौलाद में से है शाह मुहम्मद आजम 
साहब के। वो खलीफा थे मौलवी फरू द्वीत साहव के, और मे मुरीद हूँ उर्ते 
खानदान का । इस वास्ते मीर नसीरुद्दीन को पहले बन्दगी लिखता हूँ और 








१. कत्ल नही हुआ । २ भ्री राह की हरियाली यदि तुक पर कोई पाँव 
रखता हैं तो तू क्यो रोती है ? ससार का यही रग ढंग हैं, लोग फूल तोडत 
हैं किन्तु मूल्य कोई नही देता। 


[8 2) 


च्च्ल्ल्प् 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


फिर तुम्हारे इलाके से दुश्ा | सूफी साफी हूँ और हजराते * सूफिया हिफ्जे 
मरातिब मलहूज रखते है-- 
गर3 हिफ़्जे मरातिब न कुनी जिन्दीकी 

ये जवाब हूँ तुम्हारे उस सवाल का के जो पहले ख़त में तुमने लिखा था। 

अबके ख़त में तुमने मीरन साहब की खेरो आफियत क्यों न लिखी ? ये 
बात अच्छी नही | में तो डर गया था के अगर तुम्हारे खत में उनको दुशा- 
सलाम लिख गा तो उतसे तुम काहे को कहोगे ”? पीरजादा साहब याने मीर 
नसीरुद्दीन थे उतकी बन्दगी मुझसे कही हूँ । वास्ते खुदा के मेरी दुआ उनको 
कह देना। 


प्र 
(२२ दिसंबर १८५८) 


चाह वाह सैयद साहब, 
तुम तो बडी इबारत आराइयाँ करने लगे। नजर मे खुदनुमाइयाँ* करने 
लगे। कई दिल से तुम्हारे खत के जवाब की फिकबर में हूँ मगर जाड़े ने वे हिस्सों ५ 
हरकत कर दिया है। आज जो वसवव* श्रत्र के वो सर्दी नही, तो मैने खत 
लिखने का कस्द किया है। मगर हैरान हूँ के क्या सेहर साजी करूँ, जो सुखन 
परदाजी करू ? भाई, तुम तो उदृ के मिर्जा 'कतील' वन गए हो। उर्दू 
वाजार मे नहर के किनारे रहते रहते रूदे” नील वन गए हो । क्‍या कतील 
क्या रूदेनील, ये सब हँसी की वाते हूँ । लो, सुनो, भव तुम्हारी दिल्ली की बाते 
हैं। चौक मे वेगम के बाग में दरवाज़े के सामने, हौज्‌ के पास, जो कुआँ था, 
१. सम्बन्ध । २. सूफी पद प्रतिष्ठा के अनुसार सब से यथोचित मिलते हूँ । 
३. तू यदि दूसरे की पद-प्रतिष्ठा का ध्यान नही रखेगा तो गहंणीय हैँ, काफिर 
हो जाएगा। ४. ऐठ, गये । ५. निष्क्रिय ६. बादल के कारण। ७ नील नदी। 





६... कटे 5) 


गालिब के पत्र 


उसमे सगो खिश्त व खाक डालकर बन्द कर दिया । बल्‍लीमारो के दरवाज़ें के 
पास की कई दूकाने ढाकर रास्ता चौडा कर लिया। शहर की आवादी का 
हुक्म, खासो आम कुछ नही । पिन्सनदारों से हाकिमो का काम कुछ नही । 
ताजमहल, मिर्जा कैंसर, मिर्जा जवाँबख़्त के साले बिलायत बेग जैपूरी की जोजा 
इन सब की इलाहाबाद से रिहाई हो गई । बादशाह, मिर्जा जवाँ बख्त, मिर्जा 
अब्बास, शाह जीनतमहल कलकत्ते पहुंचे और वहा से जहाज पर चढाई होगी। 
देखिए, केप मे रहे या लद॒न जाएँ। खल्क ने अ्रजरूए कयास, जैसा के 
दिल्ली के खबर तराशो का दस्तूर है, ये बात उडा दी है सो सारे शहर मे 
मशहूर है के जनवरी, शुरू साल सन १८५९ ई० में लोग उमूमन शहर में 
श्राव्रद किए जाएँगे और पिन्सनदारों को कोलियाँ भर भर रुपए दिए जाएँगे। 

खेर, आज बुध का दिन २२ दिसम्बर की है। अ्रब शम्बे को 'बडा दिन श्रौर 


अगले शबे को जनवरी का पहला दिन हूँ । अगर जीते है तो देख लेगे क्या 
हुआ ? तुम इस खत का जवाब लिखों और शिताब लिखो । 


मेरी जान, सरफराज हुसेन तुम क्या कर रहे हो और किस खयाल म॑ 
हो ? अब सूरत क्या है और आाइन्दा अज़ीमत” क्‍या है ? 

अशरफ अली साहब, श्राप तो दायर सायर थे। पानीपत में मुकीम क्यों 
कर हो गए ? कुछ लिखिए तो में जानू । 

भीर नसीरुददीन को सिर्फ दुआ और इश्तिया्क दीदार । 

मीरन साहव कहा है? कोई जाए और बुला लाए। हजरत आाए। 
सलामलेकम । मिजाजे मवारक । कहिए, मौलवी मजहर अली ने आप के खत 


का जवाब भेजा या नही ? अगर भेजा तो क्या लिखा ? मैं जानता हूँ के मीर 
अद्यरफ अली और मीर सरफराज हुसेन कम, भर ये सितम पेशा मीर मेहंदी 


१. इच्छा । 


६ केडड ) 


मीर मेहदी हुसेत 'मजरूह' के नाम 


बहुत, आपकी जनाब में गुस्ताखियाँ करते है। क्या करूँ, में कही-तुम कही । 

वहाँ होता तो देखता के क्योकर तुमसे बेश्रदबियाँ कर सकते है। इंशा अल्लाह 

ताला, जब यकजा होगे, तो इन्तकाम लिया जायगा। है, हैँ। क्यों कर यकजा 
गे? देखिए जमाना और क्या दिखाएगा। अल्लाह, अल्लाह, अल्लाह !! ! 


हे 
(९ फरवरी १८५९) 


सेयद साहब, 


न तुम मुजरिस न में गुनहगार, तुम मजबूर, मैं नाचार ! लो अब कहानी 
सुतो, मेरी सर गुजिश्त मेरी जबानी सुनो । नवाब मुस्तफाखाँ व मियाद सात 
बरस के कंद हो गए थे। सो उनकी तक्सीर माफ हुई और उनको रिहाई 
मिली। सिफ रिहाई का हुक्म आया है। जहाँगीराबाद की जमीदारी और 
दिल्‍ली की भ्रमलाक और पिन्सन के वाब में हनोज हुक्म कुछ नही हुआ । 
नाचार वो रिहा होकर मेरठ ही में एक दोस्त के मकान में ठहरे है । में वमुजरेदे' 
इस्तमा इस खबर के डाक में वेठकर मेरठ गया। उनको देखा, चार दिन वहाँ 

हा, फिर डाक में अपने घर आाया। तारीख ग आने जाने की याद नही, मगर 
हफ्ते को गया, मगल को ग्राया। आज बंध दृश्मम फरवरी है। मृभको आए 
हुए नवाँ दिन है। इन्तजार मे था के तुम्हारा खत आए तो उसका जवाब लिखा 
जाए। श्राज सुबह को तुम्हारा खत आया। दोपहर को म॑ जवाब लिखता हु-- 
रोज इस जहर में एक हुक्म नया होता है 
कुछ समझ मे नही आता है के क्‍या होता हैं ! 

मेरठ से श्लाकर देखा के यहाँ बडी शिद्दत है और ये हालत है के गोरी 

की पासबानी* पर किनाअ्रत* नही है। लाहौरी दरवाज्ञ का थानेदार म्‌ढा” 


७-9 ->»»याक-जन»-»+ भर. कम. 


१ सुनते ही । २ पहरेदारी। ३, सन्तोप । 





( रेडेश ) 


गालिब के पत्र 


बिछा कर सडक पर बेठता है। जो बाहर से, गोरे की श्राँख बचा कर आता है, 
उसको पकड कर हवालात में भेज देता है। हाकिम के यहाँ से पाँच-पाँच बद 
लगते है या दो रुपया जुर्माना लिया जाता है, श्राठ दिन कैद रहता है। इससे 
अलावा सब थानो पर हुक्म है के दरियाफ्त करो कौन बे टिकट मुकीम 
है और कौन टिकट रखता है। थानो में नक्शे भुरत्तिब होने लगे । 
यहा का जमादार मेरे पास भी आया | मैने कहा भाई, तू मुझे नक्शे 
में न रख मेरी कैफियत की इबारत अलग लिख । इबारत ये के अ्रसदुल्लाह- 
“खाँ पिन्सनदार सन्‌ १८५० ई० से हकीम पटियाले वाले के भाई कौ 
हवेली में रहता है । न कालो के वक्‍त में कही गया, न ग़ोरो के जमाने 
मे निकला और न निकाला गया । करनेल ब्रोन साहब बहादुर के 
जबांनी हुक्म पर उसकी इकामत का मदार है । अश्रब तक किसी हाकिम ने 
वो हुक्म नहीं बदला । अरब हाकिसें वक्‍त को इख्तियार है । परसो ये 
इबारत जमादार ने महल्ले के नक्शे के साथ कोतवाली में भेज दी है। 
-कल से ये हुक्म निकला के ये लोग शहर के बाहर मकान-दूकान वयो 
बनाते है ” जो मकान वन चुके है, उन्हे ढा दो, और आइन्दा को 
मुमानियत का हुक्म सुना दो और ये भी मशहूर है के पॉच हजार टिकट 
छापे गए है। जो मुसलमान शहर में इकामत चाहे वकदरे मकदूर"” 
नजराना दे। उसका अन्दाजा करार देना हाकिम की राय पर है। रुपया 
दे और टिकट ले । घर बरबाद हो जाए, आप शहर में श्रावाद हो 
जाए ।आज तक ये सूरत है। देखिए शहर के वसने की कौन महूरत है ” 
जो रहते है, वो भी इखराज* किए जाते है, यथा जो वाहर पडे हुए है 
वो शहर में आते है ? अल मुल्के लिललाह व अल हुक्‍्मे लिल्लाह, | 
नूरे चहम मीर सरफराज हुसेन श्रौर वरखुरदार मीर नसीरुद्दीत को 





१, यथाशक्ति। २. निर्वासित । 


उ'ऋ८ट 


जी टण पा अब 


भीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


दुआ, और जानिब मीरन साहब को सलाम भी और दुशा भी। इसमे रे 
वो जो चाहे कुबूल करले। 


१० 
(फरवरी १८५९) 
मेरी जान, 


खुदा तुझको १२० बरस की उम्र दे। बूढा होने आया। डाढी में बाः 
सफेद आ गये, मगर वात समझती न आई | पिन्सन के बाब में उलभो हो औ' 
क्या बेजा उलभे हो | ये तो जानते हो के दिल्‍ली के सब पिन्सनदारों को मः 
सन्‌ १८५७ ई० से पिन्सन नही मिला । ये फरवरी सन्‌ १८५९ ई०, वाईसव 
महीना है। चन्द अशखास को इस बाईस महीने मे साल भर का रुपया बतरीव 
मदद खच्चे मिल गया । बाकी चढे हुए रुपए के वाव में आइन्दा माह व मा। 
मिलने के वास्ते अभी कुछ हुक्म नही हुआ । तो अब अपने सवाल को याः 
करो, के इस वाकए से उसको कुछ निस्व॒त है या नही ? ये हज़रत का सवाल 
श्रमीर खुसरो की अनमली है--- 


चील बसोला ले गई तो काहे से फटक्‌' राब ? 


अलीवरूश्खाँ पचास रुपया महीना पाते थे, वाईस महीने के ११ सौ होा 
हुं । उनको ६ सी रुपए मिल गए । बाकी रुपया चढा रहा । आइब्दा मिलने मं 
कुछ कलाम नहीं। गुलाम हसन खाँ सौ रुपए महीने का पिन्सदार, २२ मही 
के वाईस सौ रुपए होते हैं। उसको बारह सौ मिले । दीवान किजनलाल के 
डेढ सौ रुपया महीना, वाईस महीने का तीन हजार, तीन सौ होते है, उसको 
१८ सौ मिले। मत्ता जमादार दस रुपए महीने का सख लवर, साल भर के 
१२० ले आया। इसी तरह पन्द्रह-योलह आदमियो को मिला हूँ, भ्राइन्दा वे 
वास्ते किसी को कुछ हुक्म नहीं। मुझको फिर मदद खर्च नहीं मिला । जब 


( इं४७छ 





गालिव के पत्र 


हुसेन को दुआ कहना और मेरी तरफ से गले लगाना और प्यार करता । 
मीर नसीरुद्दीव को दुश्ला कहना और मी रन साहब को मृबारकबाद कहता । 


१२ 
(मार्च १८४९) 


मेरी जान, 


सुनो दास्तान । साहब कमिश्नर बहादुरे देहली, याने जनाब सान्डर्स साहब 
बहादुर ने मुझको बुलाया। पजशवा २४ फ़रवरी को में गया। साहब शिकार 
को सवार हो गए थे । में उल्ठा फिर आया । जुमा २५ फ़रवरी को गया । 
मुलाकात हुई। कुर्सी दी । बाद पुरसिशों मिजाज के एक खत अगरेज़ी चार वरक 
का उठा कर पढ़ते रहे | जब पढ़ चुके तो मुझसे कहा के ये खत है मेकलोड साहब 
हाकिमे श्रकबरे सदर” बोर्ड पजाब का | तुन्हारे बाब में लिखते है के इनका हाल 
दरियाफ्त करके लिखो, सो'हम तुमसे पूछते है के तुम मलिकए मौज्ज़िमा से 
खलत क्या माँगते हो ? हकीकत कही गई। एक कागज आमदे विलायत ले 
गया था, वो पढवा दिया । फिर पूछा के तुमने किताब कसी लिखी है ? 
उसकी हकीकत बयान की । कहा--एक मेकलोड साहब ने देखने को माँगी है 
और एक हमको दो । मैने अरज् किया--कल हाज़िर करूँगा | फिर पिन्सन का 
हाल पूछा, वो भी गुजारिश किया । अपने घर झआया और खुश झाया । 


देखो, मीर मेहदी, हाकिसे पजाव को मुकदमए विलायत की कया खुबर ? 
कितावो से क्या इत्तिला ? पिन्सन की पुरसिश से क्या मुहझ्ा । ये इस्तफसार 
वहुक्में नवाब गवनंर जनरल वहादुर हुआ हैँ और ये सूरत मुकदमा फतह व 
फ़ेरोजी है । गरजे के दूसरे दिन यकदावा, यौमृत्तातील था। में अपने घर 


अन्न. 


१. मुख्य । २, सफलता और विजय । 


( ३५० ) 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


रहा। दो शवा २८ फरवरी को गया । बाहर के कमरे में बेठकर इत्तिला कर-- 
वाई। कहा--अच्छा, तौककुफ” करो। बाद थोडी देर के गढ़ कप्तान की चिट्ठी 
आई। सवारी माँगी । जब सवारी आ गई, बाहर निकले । मेने कहा-नवो 
किताबे हाजिर है । कहा--मु शी जीवनलाल को दे आश्रो। वो उधर सवार 
हो गये । में इधर सवार होकर अपने मकान पर आया। 


से शबा यकुम मार्चको फिर गया। बहुत इस्तेन्बात* और ओ्रेज़्तलात ३ 
से बाते करते रहे । कुछ सर्टिफिकेट गवनरों के ले गया था। वो दिखाए ।' 
एक खत समेकलोड साहब बहादुर के नाम का ले गया था। वो देकर ये इस्त-- 
दुआ की के किताब के साथ ये भी भेजा जाए। बहुत अच्छा कह कर रख 
लिया । फिर मुझसे कहा के हमने तुम्हारे पिन्सन के बाब में अजर्टेल साहब को 
कुछ लिखा हैं । तुम उनसे मिलो | अर्ज़े किया--बेहतर । श्रजटंच साहब बहादुर, 
जसा के तुमको मालूम था, गए हुए थे । कल वो आये, आज मैने उनको- 
खत लिखा है । जंसा के वो हुक्म देगे, उसके मुश्राफ़िक श्रमल करूँगा। जब 
बुलाएँ तब जाऊँगा । देखो, सैयद असदुल्लाह उल५ गालिव अले सलाम की 
मदद को, के अपने गुलाम को किस तरह से बचाया। वाईस महीने तक भूका- 
प्यासा भी न रहने दिया, फिर किस महकमे से के वो आज सल्तनत का देहन्दा" 
है, मेरे तफक्कूद का हुक्‍स भिजवाया। हुकक्‍्काम से मुझको इज्जत दिलवाई । 
मेरे सन्नो* सबात की दाद मिली। सब्नो सवात भी उसी का वछ्शा हुआ था। म॑ 
क्या अपने बाप के घर से लाया था। मीर सरफराज हुसेन को ये खत पढा 
देवा और उत्तको और नसीरुद्दीन 'चिराग्रे देहती' को और मीरन साहव को 
दुआ कहना । 


वननीलनी भनन 5. 


१. ठहरो । २.पूछताछ। ३. प्रेम । ४. हजरत भ्रतली। ५ ऋणी । 
६. घैये । 


( ३५१ ) 


न 


गालिब के पत्र 


३ 
(७ मार्च १८५१९ इ०) 


मीर मेहदी जीते रहो, 

ग्राफरी, सद हजार आफरी ! उद इबारत लिखने का अच्छा ढंग 
पीदा किया है के मुभको रईक आने लगा। सुनो दिल्‍ली के तमाम मालो 
मता व जर" वगौहर की लूट पजाब इहाते में गई है । ये तर्ज इबारत 
खास मेरी दौलत थी, सो एक जालिम, पानीपत, अन्सारियों के मुहल्ले 
का रहने वाला लूट कर ले गया । मगर मैने उसको बहल'* किया, 
अल्लाह, बरकत दे । मेरे पिन्सन और विलायत के इनाम का हाल, कमाहूएेँ 
हकक्‍क हूँ समक लो । वरंहमन" अल्ताफ खुफिया। एक तर्ज खास पर तहरीक 
हुई । नवाब गवर्नर जबरल बहादुर ने हाकिमे पजाब को लिखा के हाकिमे 
दिल्ली से फला शख्स के पिन्सन के कुल चढे हुए रुपए के एक मुश्त पाने की 
ग्रौर आइन्दा माह व माह मिलने की रिपोर्ट मेंगवा कर अपनी मजूरी लिख 
कर, हमारे पास भेज दो, ताके हम हुक्मे मजूरी देकर तुम्हारे पास भेज दे। 
सो यहाँ उसकी तामील बतर्ज मुनासिब हो गई। कमोवेश दो महीने में सब 
रुपया मिल जाएगा और हाँ, साहव कमिश्नर बहादुर ने ये भी कहा के अगर 
तुमको जरूरत हो तो सो रुपए खजाने से मेंगवा लो । मैने कहा--साहबव, ये 
कंसी वात है के औरो को बरस दिन का रुपया मिला और मुझे सौ रुपए 
दिलवाते हो ? फरमाया के तुमको भ्रव चद रोज़ से सब रुपया और इजरा का 
हुक्म मिल जाएगा, औरो को ये वात वरसो में मयस्सर आएगी। में चुप रहा। 
आज दो शवा यकुम शावान और हफ्तुम मार्च है। दोपहर हो जाए तो भ्रपना 


१, सोना और मोर्ती । २. लिखने की शैली । 3, क्षमा । ४. जो कुछ 
सुना सच हो। ५. दयालु की अदृदय कृपा से । 


/ ( शेशर ) 


मीर मेहदी हुसेत 'मजरूह' के नाम 


आदमी मय रसीद भेजकर सौ रूपया मंगालू'। पर, यार, विलायत के इनाम की 
तववक्‍॒को खुदा ही से है । हुक्म तो इस हुक्म के साथ उसकी रिपोट करने का भी 
आया है मगर ये भी हुक्म है के अपनी राय लिखो। अव देखिए ये दो 
हाकिम याने हाकिमे देहली और हाकिम प॒जाब अपनी राय क्या लिखते हैं । 
पजाब के गवनेर बहादुर का ये भी हुक्म है के 'दस्तम्बू” मगराकर और तुम 
देखकर हमको लिखो के वो कंसी है और उसमे क्या लिखा है। चुनाँचे 
हाकिमे देहली ने एक किताब यही कह कर मुझसे माँगी और मैने दी । 
अब देख, हाकिमे पजाव क्या लिखता है । 

इस वक्‍त तुम्हारा एक खत और यूसुफ मिर्जा का एक खत श्राया । 
मुभको बाते करने का मजा मिला। तुम दोनो का जवाब श्रभी लिखकर रवाना 


किया । अब में रोटी खाने जाता हूँ । मीर सरफराज हुसेन, मीरन साहब, मीरु 
नसीरुद्दीन को दुआ । 


१४ 
२ ए 

(२७ साचे १८४७९) 
सेयद, 

खुदा की पनाह | इवारत लिखने का ढग हात क्या आया हैँ के तुमने सारे 
जहाँ को सर पर उठाया है। एक गरीब सैयद मजलूम के चेहरए नूरानी पर 
मोहासा निकला हूं, तुमको सरमायए" झ्ाारायश गुफ्तार बहम पहुँचा है । मेरी 
उनको दुश्ना पहुँचाशो और उतकी खरो झ्राफियत जल्द लिखो। 


भाई, यहां का नक्शा ही कुछ और है । समझ में किसी की नही आता के 
वया तौर हैं। अवायल' माहे अ्रगरेजी मे रोक-टोक की शिहत होंती थी, 


|. | बबन्‍-न- 


| १. वाणी को झलकृत करने की सम्पत्ति । २. अंग्रेज़ी मास के आरभ में । 


हे 


गालिव के पत्र 


श्राठवी-दसवी से वो शिद्त कम हो जाती थी। इर” महीने में बराबर वही 
सूरत रही है। श्राज २७ मार्च की है। पॉच-चार दिन महीने में बाकी है। 
श्रॉच बसी ही तेज हैं । खुदा अपने बदो पर रहम करे। 
मुझ पर मेरे अल्लाह ने एक और इनायत की है, और इस ग्रमज़दगी 
में एक गृता खुशी, और कंसी बड़ी खुशी, दी है। तुमको याद होगा के एक 
“दस्तम्वू*' नवाब लेफ्टेंट गवनंर बहादुर की नजर भेजी थी। आज पाँचवाँ दिन 
है के नवाब लेफ्टेट गवनंर बहादुर का खत मुकामे इलाहाबाद से बसबीले डाक 
आया । वही कागज अफशानी, वही अलकाबे? कदीस, किताब की तारीफ, 
इबारत की तहसीन, मेहरबानी के कलमात*। कभी तुमको खुदा यहाँ लाएगा तो 
उसकी जियारत करना । पिन्सन के मिलने का भी हुक्स श्राज कल आया चाहता 
है और ये भी तवक़को पड़ी है के गवर्नर जनरल बहादुर के हाँ से भी किताब 
की तहसीन और इनायत के मजामीन की तहरीर ञ्रा जाए । 
मीरन साहब को सलाम पहले लिख चुका हू । मीर सरफराज़ हुसेन और 
भीर नसीरुद्दीन को दुआ कह देना और ये खत दिखा देना । 


१४ 


22. 
(अप्रे ल १८५९) 

मार डाला यार, तेरी जवाव तलबी ने [ इस चने $ कज रफ्तार का बुरा 
हो । हमने इसका क्या विगाड़ा था ? मुल्को माल व जाहो जलाल" कुछ 
नही रखते थे। एक गोशाई व तोशा" था। चन्द मुफ़लिस* व बेनवा एक 
जगह फराहम होकर कुछ हँस-बोल लेते थे। 


विननन>यमन-- 





१. पुरानी उपाधियाँ। २. वावय । ३. विपरीत गति मे चलने वाला 
आकाधश। ४. देश और सम्पति)। ५. एऐंड्वर्य। ६. एकान्त। ७. भोजन। 
८. दरिद्र। 


( रेड ) 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


सो भी न तो कोई दम देख सका श्र फलक 
झौर तो याँ कुछन था एक मगर देखना 


याद रहे ये शेर खाजा मीर दर्द का है। कल से मृकको 'मयकश' बहुत 
याद आता है । सो साहब, भ्रब तुमही बताओ के में तुमको क्या लिख ? वो 
सोहबतें और तकरीरे जो याद करते हो और तो कुछ वन नही आती, मृभसे 
खत पर खत लिखवाते हो । आॉसुओ प्यास नही बुजती । ये तहरीर तलाफी 
उस तकरीर की नही कर सकती । बहरहाल कुछ लिखता हूँ, देखो क्‍या 
लिखता हूं । 


सुनो, पिन्सन की रिपोट का अभी कुछ हाल नही मालूम । देर आयद 
दुरुस्त आयद । 


भई, में तुमसे बहुत आजुर्दा हूँ। मीरत साहब की तनन्‍्दुरुस्ती के बयान 
में न इज॒हारे मसरेत और न मुझको तहनियत वल्के इस तरह से लिखा है के 
गोया उत्तका तन्दुरुस्त होना तुमको नागवार हुआ है। लिखते हो के मीरन 
साहब वैसे ही हो गये, जैसे आगे थे, उछलते-कूदते फिरते है । इसके ये माने 
के--है है, कया गजब हुआ के ये वयो अच्छे हो गये ? ये बातें तुम्हारी हमको 
पसन्द नही श्राती । तुमने 'मीर' का वो मक्‍ता सुना होगा, वतगयख्युरे ऋत्फाज 
लिखता हँ-- 


क्यो न 'मीरत' को मुस्तनिम जानू 
दिल्‍ली वालो में इक वचा हैं ये 
मीर तक़ी का मक्ता यो हं--- 
'मीर को क्यो न मृग्तनिम जाने 
अगले लोगो में इक रहा है ये 
मसीर' की जगह मीरन' और “रहा' की जगह 'वचा'। क्या अच्छा तसरुफ है! 


(६ इ8४. 





गालिब के यत्र 


अरे मिर्यां, तुमने कुछ और भी सुना । कल यूसुफ मिर्जा का खत लखनऊ 
से आ्राया। वो लिखता हूँ के नसी रखाँ उर्फ नवाबजान वालिद उनका दायमुल* 
हन्स हो गया । हैरान हूँ के ये क्या आफत झ्ाई | यूसुफ मिर्जा तो भूट काहे 
को लिखेगा, खुदा करे उसने झूट सुना हो । 

लो भई, अब तुम चाहो बंठे रहो, चाहो जाओ अपने घर, मैं तो रोटी 
खाने जाता हूँ । अन्दर बाहर सव रोजादार है। यहाँ तक के बडा लडका वाकर- 
अलीखाँ भी । सिर्फ एक मैं और एक मेरा प्यारा बेटा हुसेन अलीखाँ, ये हम 
रोजाखार है । वही हुसेन अली खाँ, जिसका रोजमर्रा है--/खिलौने मेगा दो' 
“में भी बजार जाऊगा । मीर सरफराज हुसेत को दुआ कहना और ये खत 
उनको जरूर सुना देना । बरखूरदार मीर नसीरुद्दीत को दुआ पहुँचे । 


१५९६ 
(१८४९ इ०) 


बरख्रदार कामगार"* मीर मेहदी, 

कता तुमने देखा ? सचमृच मेरा हुलिया हैं। वाह, अव क्या शायरी रह 
गई है। जिस वक्त मैने ये कता वहाँ के भेजने के वास्ते लिखा, इरादा था के 
खत भी लिखू । लड़को ने सताया के दादा जान चलो, खाना तैयार है, हमे 
भूक॑ लगी हैं । तीन खत और लिखे हुए रखे थे, मैने कहा के अब क्यों लिखू ” 
उसी कागज को लिफारफ मे रखकर टिकट लगा, सरनामा लिख कलयान के 
हवाले कर घर में चला गया, प्रौर हाँ, एक छेड़ भी थी के देखू” मेरा मीर मेहदी 
खफा होकर क्या वाते बनाता है । सो वही हुआ | तुमने जले फफोले फोडे । 
लो अब वताञ्रो, खत लिखने वंडा हूँ, क्या लिखू ? यहाँ का हाल, जवानी मीरत 
साहब के सून लिया होगा । मगर वो जो कुछ तुमने सुना होगा, वे श्रस्त बाते 





१, आजीवन का रावास । २ सौभाग्य शाली । 


पर 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


हैं। पिन्‍्सन का मुकदमा कलकत्ते में नवाब गवर्नर जनरल बहादुर के पेश 
नजर, यहाँ के हाकिम ने अगर एक रूबकारी लिख कर अपने दफ्तर मे रख 
छोडी, मेरा उसमे क्‍या जरर। 

यहाँ तक लिख चुका था के दो-एक आदमी भा गए, दिन भी थोडा रह 
गया । मैने वक्‍स बन्द किया | बाहर तख्तों पर झा बंठा । शाम हुईं । चिराग 
रोबन हुआ । मु शी सैयद अहमद हुसेन सिरहाने की तरफ मूढ पर बठे है । 
में पलग पर लेटा हुआ हूँ, के नागाह चहमो चराग! दूदमाने इल्मो यकीन 
सैयद नसीरुद्दीन आया, एक कोडा हाथ में और एक आदमी साथ । उसके सर 
पर टोकरा । उस पर घास हरी विछी हुई । मेते कहा-अहा हा हा ! सुलतानुल- 
उलेमा मौलाना सरफराज हुसेन देहलवी ने दुवारा रसद भेजी है। बारे, मालूम 
हुआ के वो नही है। ये कुछ भौर है। फंजे खास नही, लुत्फे आम है । शराब 
नही, आराम है। खैर, ये ्रतिया भी वेखलल है। बल्के नेमुल* बदल है। एक 
एक आम को एक एक सर्बो मोहर गिलास समझा, लिक्वर से भरा हुआ; 
मगर वाह, किस हिकमत से भरा है के पैसठ गिलास में से एक कतरा नही 
गिरा है! मिया कहता था के ये अस्सी थे । पन्द्रह विगड गए, वल्के सड गए। 
ता उनकी बुराई औरो में सरायत न करे, टोकरे में से फेक दिए। मेने कहा-- 
भाई, ये क्या कम है ? मगर में तुम्हारी तकलीफ भर तकल्लुफ से खुश नही 
हुआ । तुम्हारे पास रुपया कहा जो तुमने झाम खरीदे ? खाना आावाद, 
दौलत ज्यादा । 

लिक्वर एक अँगरेजी शराब होती हैँ, कंवामर्ँर बहुत लतीफ और रगत 
की बहुत खूब और तोम की ऐसी मीठी जसा कन्द का केवाम पतला। देखो, 
इस लुगत के माने किसी फरहग में न पाश्लोगे । हाँ फरहगे सरूरी में हो तो हो । 


१. वश का नेतऔर दीपक। २ तत्स्थानीय। ३. मृहरवन्द। 
४, तरल पदार्थ, चाशनी । 


( ३५७ ) 


गालिव के पत्र 


'मुज्तहिदुल अस्रय॑ और हकीम मीर अशरफभ्रली को के वो उनके इल्म की 
कुजी है और टके टके की किताबे चालीस-पचास रुपये को ले गए है, मेरी 


दुआ कह देना । 
१७ 
(जुलाई १८५९) 


भाई, 

तुमतो लड़को की सी बाते करते हो । जो माजरा मैने सुना था वो श्रल- 
वत्ता मूजिबे तशवीश” था। तुम्हारी तहरीर से वो तशवीश रफा हो गई । 
फिर तुम क्यो हाय-वावेला करते हो ? ऊपर का हाकिम माफिक है, मातहत 
का हाकिम जो मुखालिफ था सो गया, फिर क्‍या किस्सा है ? 

'काते बुरहान! के मसविदे सब मैने फाड डाले, इस वास्ते के हर नजर मे 
उसकी सूरत बदलती गई । वो तहरीर बिल्कुल मगशूण हो गईं। हाँ उसकी 
नकले साफ़, के जिसमे किसी तरह की गलती नही, नवाव साहब ने कर ली 
है। एक मेरे वास्ते, एक भाई जियाउद्दीन के वास्ते । मेरी मिल्क की जो किताब 
है, उसकी जिल्द बँघ जाए तो वतरीके* मुस्तार भेज दू गा । तुम उसकी नकल 
लेकर मेरी किताब मुझको फेर देनाओर ये श्रम्न बाद मुहरेम वाके होगा। 
सगर याद रहे के जो साहब इसको देखेगे वो हगिज न समभेगे, सिर्फ 'वु रहान- 
कार्त॑ के नाम पर जान देंगे । कई बाते जिस शख्स में जमा होगी वो उसको 
मानेगा--पहले तो आलिम हो, दूसरे फने लगत को जानता हो । तीसरे फारसी 

का इल्म खूब हो और इस जवान से उसको लगाव हो। अ्रसातिज ए* सलफ 


१. चिन्ता का कारण, विक्ृत। २ देखकर वापिस करने के लिए। 
३. प्राचीन आचार्य । 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


का कलाम बहुत कुछ देखा हो और कुछ याद भी हो । चौथे मुन्सिफ हो, हट धरम 
न हो। पाँचवें तबे " सलीम व जहने मुस्तकीम रखता हो, माविजुल* जहन और 
कजर* फहम न हो । न ये पाँच बाते किसी मे जमा होगी और न कोई मेरी 
मेहनत की दाद देगा। 


'फहमायश' का लफ्ज मिया बुधा वल्द मिया जुमा और लाला गनेशीदास 
वल्द भरो नाथ का घडा हुआ है। मेरी जबान से कभी तुमने सुना है ? अब 
तफसील सुनो--अ्र म्र के सीगे के आगे 'शीन' आता है तो वो अम्प माने मस- 
दरी देता हु और इसको हासिले४ बिल मसदर कहते हैँ । 'सोख्तन' मसदर, 
'सोजद“” मुजारञ, सोज' अम्म्, 'सोजिश' हासिल विल मसदर । इसी तरह है- 
खाहिश' व 'काहिश व गुजारिश व गुृदाजिश” व आराइश' व 'पराइश' व 
“फरमाइश' । 'फहमीदन' फारसी उल असल नही हूँ । मसदर जाली हूँ, 'फहम' 
लफ्ज श्ररबी उल असल हैं। 'तलब' लफ्ज शभ्ररवी उल असल है । इनको माफिके 
कायदए तफरीस * 'फहमीदन' व 'तलवीदन' कर लिया है । और इस कायदे में 
ये कुलिया है के लुगते अ्रस्ली अरबी आखिर को अम्र वन जाता हैं। 'फहम' याने 
“बफहम', 'समझ्क', तलब याने बतलब', 'माग', 'फहमद' मुजारअझ बना, 'तलबद' 
मुजारञ वना । खेर, ये फज्े कीजिए के जब हमने मसदर और मुजारभ और अम्र 
बनाया तो अ्रव हासिल बिल मसदर क्यो न बनाये ? सुनो, हासिल विल मसदर 
'फहमण और 'तलवश' चाहिए। 'फहम' था सीगा अम्र, 'फहमद' में से निकला 
था, अलिफ और ये कहाँ से लाया ? 'फहमाए' तो नही जो फ्हमायज दुरुस्त 
हो । कही 'फरमायश' को इसका नजीर गुमान न करना । वो मसदरे असली 
फारसी फरमूदन' है, 'फ्रमायद' मुजारञ्,, फरमाए' अम्र, हासिले मसदर-- 
'फरमायश' ज़्यादा-ज्यादा ! 
१. सुस्वभाव। २. मद्ठस । ३ निवुद्ध ।४ क्रियार्थंक सज्ञा | ५. विधि 
लिग। ६. अन्य भाषा के शब्दों के फारसीकरण का नियम । 


गालिब के पत्र 


पहले हकीम मीर अशरफ अली को दुआ और बेटा पैदा होने की मूवारक- 
बाद । मियाँ मैने रात को अपने आलमे ! सरखुशी में तारीखी नाम का खयाल 
किया । मीर काजिमदीन के बारह सो पचहत्तर होते है। लेकिन ये इस्म भी 
मानिदे लफ़्ज 'फहमायश' टकसाल से बाहर है। 


पद 
(१४ अक्टूबर १८५९) 


मेरी जान, 

तुमको तो बेकारी मे खत लिखने का शगल है। कलम दवात ले बैठ । 

अगर ख़त पहुँचा है तो जवाब वर्ना जशिकवा व शिकायत व इतावो* खिताव 

लिखने लगे। 

कल हकीम मीर अशरफ अली श्राये थे। सर मु डवा डाला हैँ। 'मुहल्ले- 
कीन* रूसकम' पर अमल किया है। मैने कहा के सर मु डवाया हूँ तो दाढ़ी 
रखो। कहने लगे---दामन* श्रज कजा आरम के जामा नदारम । वल्लाह 
उनकी सूरत काबिल देखने के है । कहते थे के मीर श्रहमदश्नली साहब श्रा गये 
ओर वहाल व वरकरार रहे। खुदा का शुक्र वजा लाया, कभी तो ऐसा भी 
हो के किसी अजीज की अ्रच्छी ख़बर सुनी जाए। मेरा सलाम कहना ग्रीर 
मुवारकवाद देना । खबरदार भूल न जाइयो । 

तुम्हारी शिकायत हाए बेजा का जवाब ये है के तुमने जो खत मुभको पानी- 
पत से भेजा था और करनाल की रवानगी की इत्तला दी थी, मेने तजवीज कर 


१. मस्ती | २. अप्रसन्न होना, सम्बोधित करना । ३. अपने सर मु डवादे 
वाले। ४. जब कपडा नही है तो दामन कहाँ । 
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लिया था के जब करनाल से खत आएगा तो में जवाब लिखूगा। आज शवा १५. 
अक्तूबर सुबह का वक्‍त । अभी खाना पका भी नही, तबरीद पीकर बंठा था के 
तुम्हारा खत आया और पढा और ये जवाव लिखा | कल्यान बीमार है । श्रयाज 
को खत देकर डाकघर रवाना किया। बोलो तुम्हारा गिला बेजा या बजा ? 

भाई गिला करो तो अपने से करो। तुमने करनाल पहुँचकर खत लिखने से 

क्यो देर की ? और हॉ, ये क्या सबब हँ के बहुत दिन से मीर नसीरुद्दीन का 

नाम तुम्हारे कलम से नही निकलता ? न उनकी खैरों आफियत, न उनकी 

बन्दगी । अगर वो मुझसे खफा है तो उनकी वन्दगी न लिखते, खेरों आफियत तो 
लिखते । ये बाते भ्रच्छी नही । 


मीरन साहब के बाब मे हेरान हूँ । तन्हा तुम्हारे साथ गए है। वालिदा 
उनकी पानीपत में है । वहाँ कोई मकान लेकर वालिदा को वही बुलाएँग या 
खुद बाद चन्द रोज के यहाँ आ जाएगे ? ये दो बाते जवाब तलव है। मीर 
नसीरुद्दीव की बन्दगी न लिखने का सवव और मीरन साहव की वूदो? वाण 
की हकोकत लिखों । रहा मेरा पिन्सन, उसका जिक्र न करो । अगर मिलेगा 
तो तुमको इत्तला दी जाएगी । शहर की झावादी छा चर्चा हुआ । किराए को 
मकान मिलने लगे । चार-पान सो घर आवाद हुए थे के फिर वो कायदा मिट 
गया। अ्रव खुदा जाने क्या दस्तूर जारी हुआ हूँ, आइन्दा क्या होगा ? 


सुलत्ान उल उलेमा मुज्तहिदुल अस्र मोलवों सेंयद सरफराज हुसेन को 
अगरचे नजर उनके मदारिज' इल्मो अमल पर, वन्दगी चाहिए, मगर खैर, में 
अजीजदारी व यगानगी की राह से दुआ लिखता हूँ, मीरन साहव को दुश्ना 
और वाद दुआ वहुत-सा प्यार । मोर नतीरुद्दीन को दुआ । ज़्यादा दया लिखू? 





शा 


१. रहन सहन । २. पद-प्रतिप्ठा की दप्टि से । 


( 


दर ) 


व 
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१५ 


(८ नवम्बर १८५९) 


भाई, 
न कागज है न टिकट है, अगले लिफाफो में से एक बेरग लिफाफा पड़ा 
है । किताब मे से एक कागज फाड़ कर तुमको खत लिखता हूँ और बेरग 
लिफाफ में लपेट कर भेजता हूँ । गमगीन न होना कल श्ञाम को कुछ फूतूह' 
कही से पहुँच गई है, आज कागज व टिकट मेँगा लू गा । से शम्बा ८ नववर 
सुबह का वक्‍त है, जिसको श्रवाम * बडी फजर 3 कहते है। परसो तुम्हारा खत 
आया था । आज जी चाहा के भ्रभी तुमको खत लिखू , इस वास्ते ये चन्द 
सतरें लिखी । 
बरखुरदार मीर नसीरुद्दीवन पर उनकी बेटी का कदम मुबारक हो। नाम 
तारीखी तो मुझसे दू ढ़ा न जाएगा। हाँ, श्रजीमुन्चिसा बेगम नाम अच्छा है, के 
इसमें एक रिश्रायत है, शाह मुहम्मद अ्रजीम साहब रहमतुल्ला अले के ताम 
की । 'मृज्तहिदुल अस्र' को मेरी दुआ कहना । तुमको क्‍या हुत्रा हैं के तुम 
उनको अपना छोटा भाई जान कर “मृज्तहिदुल अस्र' नही लिखा करते ? ये 
वे भ्रदवी अच्छी नहीं। मीरन साहब को बहुत दुश्ना कहना और मेरी तरफ 
से प्यार करना । 
शहर का हाल कया जानू क्‍या हूँ ? 'पीन्टोटी'४ कोई चीज है, वो जारी 
हो गई हैं। सिवाय अनाज और ऊपले के कोई वीज ऐसी वही जिप पर मह- 
सूल न लगा हो । जामा मस्जिद के गिर्द पच्चीस-पच्चीस फुट गोल मैदान 
निकलेगा । दूकाने, हवेलिं ढाई जाएगी । 'दाहलब्रका'" फता हो जाएगी। रह 


१. ऊपरी आय । २, सामान्य जनता। ३. प्रात काल । ४. चूगी। 
भर. कवरिस्तान । 








किन 
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सलाम अल्लाह का ! खान चन्द का कूचा शाह बोला के बड” तक डहेगा । दोनों 
तरफ से फावडा चल रहा है। बाकी खेरो आ्राफियत है । हाकिसे अकबर की 
श्रामद श्रामद सुन रहे है। देखिए दिल्‍ली आए या नहीं। आएं तो दरबार करें 
या नही, दरबार करे तो में गुनहगार बुलाया जाऊया नही । बुलाया जाऊं तो 
खुलत पाऊ या नही । पिन्सन का तो न कही जिक्र है, न किसी को खबर है । 

सेशम्बा ८ नवम्बर सन्‌ १८५९ ई०। 
>-गालिब 


२० 


मेरी जान, 

तू क्‍या कह रहा है! बनिये से स्थाना सो दीवाना। सन्नो तसलीम व 
तवकक्‍्कलो ” रजा, शेवा सूफिया का है । मुझसे ज्यादा इसको कौन समभेगा, 
जो तुम मुझको समभाते हो ! क्या में ये जानता हूँ के इन लडको की परवरिश में 
करता हूँ | अस्तगफरुललाह* ! ला मौसरफिलवजूद * इल्लिल्लाह । या तुम ये 
समभे हो के मै शेखचिल्ली की तरह से ये खयाल वाघता हूँ के मुर्गी मोल लू गा 
और उसके अडे-बच्चे बेचकर बकरी खरीदूगा । और फिर क्या करूँगा और 
आखिर क्या होगा । भाई, ये तो मेने अपना राज़ दिल तुमसे कहा था के 
आरज़ू यो थी और अब वो नक्श वातिल४ हो गया । एक हसरत का बयान 
था न खाहिश का । देखा इस पिन्सने कदीम का हाल ? मैं तो इससे हात घोये 
बंठा हूँ । लेकिन जब तक जवाब न पाऊँ कही और क्यो कर चला जाऊं ! हाकिमे 
श्रकवर की आने की खबर गर्म है। देखिये कव आये ! आये, तो मुझे भी 





१. ईव्वर पर विश्वास करना, ईश्वर प्रदत्त आफत को प्रसन्नता से स्वीकार 
करना। २. ईश्वर की शरण | ३. ईश्वर के अतिरिक्त सव नाशमान।॥ 
४. हृदय का रहस्य। ५ गुप्त चिन्ह । 


३८३ 
( पर ) 
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दरबार में बुलाये या न बुलाये | खलत मिले । या त मिले इस पेच में एक और 
पेच आ पड़ा है। उसको देखल्‌”। और फिर सिफ उसी का इन्तेजार नही। इस 
मरहले के तय होने के बाद पिन्सन के मिलने न मिलने का तरददुद रहेगा। 
सुबुक' सैर क्यो कर बनवाऊं ! ये सब उमूर मुल्तवी छोडकर निकल जाऊे। 
पिन्सन जारी हुये पर भी तो सिवा रामपूर के कही ठिकाना नही है। 
वहा तो जाऊं और ज़रूर जाऊं । तीन बरस सिबाते* कदम अख्तियार 
किया । श्रव अ्रजामेकार में इज्तराब की क्‍या वजह ! 

चुपके हो,रहो और मृभको किसी आलम में गमगीन और मुज्तिर 
गुमान न करो। हर वक़्त से जंसा मुनासिब होता है वैसा अमल में 
श्राता है। साहब, ये मीरन साहब ने जो दो सतरे दस्तखते खास से लिखी 
थी, वल्लाह में कुछ नही समझा के ये किस मृकदम का जिवर है । 


२१ 
(२ दिसम्बर १८४९) 


भाई, 
क्या पूछते हो ? क्या लिखू ? दिल्‍ली की हस्ती मुन्हसिर कई हगामों पर 
थी--किला, चॉँदनी चोक, हर रोज़ा3 बाजार मस्जिदे जामा का, हर हफ्ते सर 
जमना के पुल की । हर साल मेला फूल वालो का। ये पाँचो बाते श्रव नही | 
फिर कहो--दिल्‍ली कहाँ ? हाँ, कोई शहर कलमरू ए हिन्द मे इस नाम का था। 
नवाब गवर्नर जनरल बहादुर १५ दिसम्बर को यहाँ दाखिल होगे । देसिए 
कहाँ उतरते हैं और क्योकर दरवार करते हूँ ? आगे के दरवारों में सात 





१. अधिक सामान रखने वाला यात्री । २. एक स्थान पर स्थिर। 
३. दैनिक । 


( ३१६४ ) 


मीर मेंहदी हुसेत 'मजरूह' के नाम 


जागीरदार थे, के उनका अलग अलग दरबार होता था--ऋज्जर, बहादरगढ़, 
बलल्‍लबगढ, फरुख नगर, दोजाना, पाटौदी, लोहारू । चारो मादूमे * महज़ है जो 
बाकी रहे, उसमे से दोजाना व लोहारू तहत हुकूमत हॉसी-हिसार, पाटौदी' 
हाज़िर। अगर हाँसी-हिसार का कमिश्नर उन दोनो को यहाँ ले श्राया तो तीन 
रईस दृर्ना एक रईस, बस । रहे दरबार आम वाले महाजन लोग, सब मौजूद । 
अहले इस्लाम में से सिर्फ तीन आदमी बाकी हँ--मेरठ में मुस्तफाखा, सुलतान- 
जी में मौलवी सदरुद्दीन, बल्‍लीमारो में सगे" दुनिया मौसूम व श्रसद तीनो मर- 
दूदर व्‌ मतरूद, महरूम* व मगमूम-- 


तोड बैठ जब के हम जामो" सुब्‌ फिर हमको क्‍या 
आसमाँ से बाद5-ए-गुलफाम गर॒ बरसा करे 


तुम आते हो, चले आश्रो । जॉनिसारखाँ के छत्ते की सड़क, खानचन्द के 
कूचे की सड़क देख जाओ। बुलाकी बेगम के कूचे का ढंता, जामा मस्जिद के 
गिर्दे सत्तर-सत्तर गज् गोल मेंदान निकलना, सुन जाझो । 'गालिवे' अफ़सुर्दा 
दिल को देख जाओो, चले जाओ | 


'मुज़्तहिदुल* असर मीर सरफराज हुसेन को दुआ । हकीमुल मुल्क हकीम 
मीर अशरफ अली को दुआ । 'कुतुबुल मुल्क' मीर नसीस्ट्वीन को दुआ यूसफे 
हिन्द मी र श्रफजल अली को दुआ । 


मरकूमए सुबह जुमा, ६ जमादिल अव्वल, २ दिसम्बर साले हाल । 


अनीलनननानी ओननी, अनणाओ चीन 


२. सर्वधा नप्ट। २. ससार का कुत्ता । ३. निकम्मा । ४, अनागा । 


४. सुराही और प्याला। ६. पुप्पवर्णी चुरा । ७. अपने यूग का सबसे बड़ा 
आदमी । 


( जे६४ ॥) 


गालिब के पत्र 
श्र 
(१३ दिसम्बर १८५९) 


बेमय* न कुनद दर कफे मन खामा रवाई 
स्दंस्त हवा आतिशे बेदर्द कुजाई ! 


मीर मेहदी, 

सुबह का वक्‍त है। जाड़ा खूब पड़ रहा है। अ्रैगीठी सामने रखी हुई है । 
दो हुफे लिखता हूँ । आग तापता जाता हूँ। आग में गरमी सही मगर हाय, 
वो आतिशे* सय्याल कहाँ के जब दो जुरे पी लिये, फौरन रगो पै में दौड 
गई, दिल तवाना हो गया । दिमाग रोशन हो गया । नफ़्से3 नातिका को तवा- 
जिद बहम पहुंचा । साकी ए कौसर का बन्दा और तिश्ना लव४७ं | हाय गज़ब, 
हाय गज़ब ! 

मियाँ, तुम पिन्सन पिन्सन क्या कर रहे हो ? गवर्नर जनरल कहाँ और 
पिन्सन कहा | डिप्टी कमिश्नर, साहब कमिश्नर, लेफ्टेट गवर्नर बहादुर । जब 
इन तीनो ने जवाव दिया हो, तो उसका मुराफा गवर्मेन्ट मे करूँ। मुझे वो 
दरवारी खलत के लाले पडे हूँ । तुमको पिन्सन की फिवर है। यहाँ के हाकिम 
ने मेरा नाम दरवार की फर्द मे नही लिखा। मैने इसका श्रपील लेफ्टेट गवर्नर 
के हाँ किया हैं । 

देखिए क्‍या जवाब आ्राता है। 


वहरहाल जो कुछ होगा, तुमको लिखा जायगा। 


१. जब में पान नही करता लेखनी में शक्ति नही आती, हवा ठटठी हूं, 
दाराव कहां हैं ? २. शराव । ३. वाक्‌ शक्ति । ४. प्यासा । 


( ३६६ ) 


मीर मेंहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


अजी, वो यूसु्फे हिन्द न सही, यूसुफे* दहर सही, यूसुफे" असर सही & 
यूसुफे३ हफ़्त किशवर सही, उचकी जुलेखा ने सितम बरपा कर रखा है। मुझे- 
तो खबर नही, कही हज़रत कह गए है के में साढ़े सात रुपया महीना भेजे 
जाऊँगा । अब उसका तकाज़ा हैँ । रहीम बख्श रोज आता है और कहता है 
के फूफाजान को लिखों के फूफीजान भूकी मरती है, खचे जल्द भेजो वर्ना 
नालिश की जाएगी और तुमको गवाह करार दिया जायगा। बहरहाल मीरन 
साहब को ये इबारत पढवा देना । 

मीर सरफ़राज हुसेन को दुआ, मीर नसीरुद्दीन को दुआ । हकीस मीर 
श्रशरफ अली को दुआ । यूसुर्फे हफ्त किशवर को दुआ | 


से शम्बा १३ दिसम्बर सन्‌ १८५९ ई० | 
श्३ 
( १ जनवरी १८६०) 


मियाँ लडके, 

कहाँ फिर रहे हो ! इधर आओझो, खबरें सुनो । दरवार ला्ड साहव का 
मेरठ में हुआ । दिल्‍ली के इलाके के जागीरदार वमूजिव हुक्‍्म कमिश्नर देहली 
मेरठ गए। माफिके दस्तूरे कदीम मिल आये । गर्ज के पत्र शवा २९ दिसम्बर 
को पहर दिन चढे लार्ड साहव यहाँ पहुँचे । कावली दरवाजे को फ़त्तील के तले 
देरे हुए। उसी वक़्त तोपो की आवाज सुनते ही में सवार होकर गया । मीर 
मृशी से मिला । उनके ख्ीमे मे वेठकर साहव सेक्तेतर को खबर करवाई। 
जवाब आया के फ़ूर्सत नही। ये जवाब सुनकर नौमीदी की पोट बांध कर 





१. २. समय का यूचूुफ । ३. सात देशो का यूसुफ । 


( रे६७ ) 


नि निि लज 


गालिक के पत्र 


आया। हर चद पिन्सन के बाव में हनोज ला व* नाम नही। मगर कुछ 
फिक्र कर रहा हूँ । देख क्या होता है । लार्ड साहब कल या परसो जाने वाले 
है। यहाँ कुछ कलाम व पयाम नही मुमकिन । तहरीर डाक में भेजी जाएगी। 
देखिये क्या सृरत पेश आएगी । 


मुसलमानों की अमलाक की वागुजाइत का हुक्म आम हो गया है । जिनको 
किराये पर मिली है उनको किराया माफ हो गया हैं। आज यक शवा यकुम 
जनवरी सन्‌ १८६० हैँ । पहर दिन चढा है के ये खत तुमको लिखा है । अगर 
मुनासिब जानो तो आओ अपनी अश्रमलाक पर कब्जा पाओ। चाहो यही रहो, 
चाहो फिर चले जाओ । मीर सरफराज हुसेन, मीर नसीरुद्दीन, मीरन साहब 
को मेरी दुशआएँ कहना और हकीम मीर अ्रशरफ श्रल्ली को बाद दुआ के ये कह 
देना के वो हुवूब * जो तुमने मुभको दी थी उनका नुस्खा जल्द लिखकर भेज दो | 


अल्लाह मौजूद, मासिवा मादूम । अ्रपन्ती मे का तालिब-- 
--ग्रालिब 


२४ 
' (फरवरी १८६०) 


अहा हा हा ! मेरा प्यारा मीर मेहदी आया। ग्राओ्नो भाई, मिजाज त्तो 
श्रच्छा है | बैठो । ये रामपुर है । दारुस्सुरूर2 हे, जो लुत्फ यहाँ हूँ वो श्रौर 
कहाँ है ? पानी, सुभान अल्लाह ! शहर से तीन सी कदम पर एक दरिया 
है श्रौर कोसी उसका नाम हैँ । वेशुवाएँ चब्मए आबे हयात की कोई सोत 


उसमे मिली है। खैर, अगर यो भी है तो, भाई, आवे हयात उम्र दढाता है, 
लेकिन इतना शीरी कहाँ होगा ? 





१. नहीं और हाँ। २ गोलिया । ३. आनन्द घाम । ४. निस्सन्देह, श्रमृत 
स्रोत । 


सीर सेहदी हुसेव मजरूह' के नाम 


तुम्हारा खत पहुंचा । तरददुद अवस, मेरा मकान डाकघर के करीब 
आऔर डाक मुशी मेरा दोस्त है। न उर्फ़ लिखने की हाजत, न मुहल्ले की 
हाजत । बेवसवास" खत भेज दिया कीजिये और जवाब लिया कीजिए ! 
यहाँ का हाल सब तरह खूब हैं और सोहबत* मरगूव है। इस वक़्त तक 
मेहमान हूँ, देखू, क्या होता हैं। ताजीम व तौकीर मे कोई दकीका फरो 
गृजाइत* नही हूँ । लड़के दोनो मेरे साथ आये है । इस वक्‍त इससे ज्यादा 
नही लिख सकता। 


२२ 


(६ अ्रप्न ल १८६०) 
मीर मेंहदी, 

तुम मेरे आदात को भूल गए । साहे मुवारक रमजान में कभी मस्जिदे 
जामा की तरावी४५ नागा हुई है ? में इस महीने मे रामपूर क्यो कर रहता ? 
नवाब साहब माने” रहे और बहुत मना करते रहे। वरसात के आमो का 
लालच देते रहे मगर भाई में ऐसे अदाज से चला के चाँद रात के दिन यहाँ झा 
पहुँचा। यकशवे को गुरंए* साहे मुकहस हुआ। उसी दिन से हम सुबह को 
हामिद भ्लीखाँ की मस्जिद में जाकर जनाव मौलवी जाफर झली साहव से कुरान 
सुनता हूँ, शव को मस्जिदे जामा जाकर नमाज तरावी पढता हूं । कमी जो जी 
में झाती है तो वक़्ते सोम महताव बाग में जाकर रोजा खोलता हूं और सर्द पानी 
पीता हूँ । वाह-वाह ! क्‍या अच्छी तरह उम्न वसर होती हैं । 

अव असल हकीकत सुनो । लड़को को साथ ले गया था। वहां उन्होने मेरा 
नाक में दम कर दिया | तन्‍्हा भेज देने में वहम आया के खुदा जाने अगर 





१. निश्चिन्त होकर। २. संगति झनुझूल । ३. अन्तर । ४. रमजान में 
पढ़ी जाने वाली विशेष नमाज़ | ५- वाघक | ६. रमजान की पहली तारीख । 


( ३६९ ) 


गालिब के पत्र 


को अम्र*" हादिस हो तो बदनामी उम्र भर रहे । इस सबब से जल्द चला 
आया वर्ना गर्मी-बरसात वहाँ काटता । अ्रव बशरत्तें हयात, जरीदा* बाद बर- 
सात जाऊंगा और बहुत दिनो तक यहाँ न ग्राऊंगा | करारदाद ये है के नवाव' 
साहब जुलाई सन्‌ १८५९ से, के जिसको ये दसवा महीता है, सौ रुपया मुझे 
माह बसाह भेजते हैँ । अब जो मैं वहाँ गया तो, सौ रुपया महीचा बनाम दावत 
और दिया याने रामपुर रहे तो दो सौ रुपया महीना पारऊँ और दिल्‍ली रहें 
तो सौ रुपया। भाई, सौ दो सौ से कलाम नहीं, कलाम इसमे है के नवाब 
साहब दोस्ताना व शागिदाना देते है । मुझको नौकर नही समभते है । मुलाकात 
भी दोस्ताना रही | मानिकारे व ताज़ीम जिस तरह अ्रहवाव में रस्म है, वो 
सूरत मुलाकात की है। लडको से मैने नज्ञ॒ दिलवाई थी, वस । चहरहाल 
गनीमत है । रिज़्क के अच्छी तरह मिलने का शक्र चाहिए। कमी का शिकवा 
क्या ? अंगरेज्‌ की सरकार से दस हज़ार रपए साल ठहरे। उसमे से मुझको 
मिले ७४० रुपये साल, एक साहब ने न दिए, मगर तीन हज़ार रुपये साल। 
इज्जत मे वो पाया, जो रईसजादो के वास्ते होता है, वना रहा । “खान साहब 
विसियार महरवाँ, दोस्ताँ” ग्रलकाव, खलत-सात पार्चा और जेगा सरपेच व 
मालाए मरवारीद । वादशाह अपने फ़र्जन्दो के वरावर प्यार करते थे । वस्शी, 
नाजिर, हकीम, किसी से तौकीर कम नहीं, मगर फ़ायदा वही कलील। सो 
मेरी जान यहाँ भी वही नक्शा हूँ । कोठरी में बैठा हूँ, ट्टुटी लगी हुई है, हवा 
श्रा रही है, पानी का भज्जर धरा हुआ है, हुक़का पी रहा हूँ, ये खत लिख 
रहा हूँ । तुमसे बाते करने को जी चाहा, ये वातें कर ली । 
मीर सरफ़राज़ हुसेव और मीरन साहव और मीर नसीरुद्दीव को ये सत 
पढ़ा देना । और मेरी दुआ कह देना । 
जुमा, ६ अप्रेल । 
१. दुर्घटना । २. एकाकी | ३. मिलना और श्रभिवादत । ४. मित्रो पर 
श्रत्यधिक दयालू । 





( रे७० ) 


का ५+->+++>>+>-... 
3७+-+-+-+>>+-++---- 
कै परत 2 


न 3-७ >००२०२०« 3५०० हि सीकअ 


मीर महदी हसेन 'मजरूह' के नाम 
रद 
(मई १८६०) 


मियां, 


क्यो नासिपासी" व नाहक शितासी करते हो ? चश्से* बीमार ऐसी चीज हूँ 
के जिसकी कोई शिकायत करे ? तुम्हारा मु ह चश्मे वीमार के लायक कहाँ ! 
चश्मे बीमार मीरन साहब किब्ला की झ्ॉँख को कहते हैँ । जिसको अच्छे-अ्रच्छे 
आरिफ देखते रहते है । तुम गवार, चश्मे बीमार को कया जानो ? खैर, हँसी 
ही चुकी, अब हकीकत मृफस्सिल लिखो । तुम तो ज़हीर3 की आदत रखते 
ही। अश्रवारिजे” चश्म से तुमको क्‍या इलाका ? मेरे नूरे चश्म की आँख क्‍यों 
दुखी ? मैने खत तुम्हे, जानकर, नही लिखा। तुमने लिखा था के बाद ईद मैं 
वहाँ आऊँगा, मुझको खत भेजने में ताम्मुल हुआ । लिखते कुछ हो, करते कुछ 
हो । तनखा की सुनो) तीन बरस के दो हजार, दो सौ पचास रुपये हुए। सौ 
मदद खर्च के जो पाये थे त्रो कट गये । डेढ सौ अमला" फेला के नजर हुए, 
मुख्तारे कार दो हजार लाया | चूके में उसका कजेंदार हूँ, रुपये उसने अपने 
घर मे रखे ओर मृभसे कहा के मेरा हिसाव कीजिए। हिसाव किया, सूद-मूल 
सात कम पर्द्रह सौ हुए । मैने कहा--भेरे कर्जे मुतफरिक का हिस्ताव कर! । 
कुछ ऊपर ग्यारह सौ निकले। में कहता हे--'ये ग्यारह सौ बाँट दे, नौ सौ 
बचे, श्राधे तू ले, आधे मुझे दे ! वो कहता है---'पन्द्रह सौ मझको दो । 
पान सौ सात तुम लो'। ये कगडा मिट जाएगा, तब कुछ हात आएगा । खजाने 
से रुपया झा गया है। मेने श्राँख से देखा हो तो श्रांखें फूटे। वात रह गई 
पत रह गई। हासिदो को मौत झा गई । दोस्त शाद हो गये । में जैसा नंगा- 





१. भ्रकृतज्ञता । २. वीमार के नेत्र । ३ पेचिश की वीमारी | ४. श्रौँसो 
की बीसारी | ५. सरकारी कर्मचारी । 


( रे७१ ) 


गालिब के पत्र 


भूका हूँ, जब तक जीऊँगा ऐसा ही रहूँगा। मेरा दारो गीर से बचना मौजिजए"'* 
असदुल्लाही है, इन पैसो का हात आना अतियए* यदुल्लाही है। हाकिमे शहर 
लिख दे के ये शख्स हगिज पिन्सन पाने का मुस्तहक नही, हाकिमे सदर मुझको 
पिन्सन दिलवाये और पूरा दिलवायें । 

मीरन साहव को दुआ कहता हूँ और मिजाज की खबर पूछता हूँ । जवाबे *ै 
तुर्की, तुर्की, जवाबे अरबी, अरबी। जो उन्होने लिखा वो मैने भी लिखा। 
“मुज्तहिदुल असर! को बन्दगी लिखू', दुआ लिखू', क्या लिख” ? नही भई वो 
मुज्तहिदरँ हो, हुआ करे; मेरे तो फर्जन्द है ।मौ दुआ ही लिखूगा श्रौर इसी 
तरह मीर नसीरुद्दीन को भी दुआ । 


२७ 
(६ जून १८६०) 


जाने गालिव, 

अब के ऐसा बीमार हो गया था के मुझको खुद अफसोस था। पाँचव दिन 
गिज़्ा खाई, अब अच्छा हूँ, तन्दुरुस्त हँ। जिलहज्जा सन्‌ १२७६ तक कुछ 
खटका नही हैँ। मुहर॑म की पहली तारीख से अल्लाह मालिक है। मीर नसी- 
रुद्दीन आए कई बार, मगर मैने उनको देखा नही। श्रव के वार दर्द में मुझको 
गफलत बहुत रही, अ्रक्सर अहवाब के आने की ख़बर नही हुई । जब से अच्छा] 
हुआ हूँ, सेंयद साहब नही आए । | 

तुम्हारी श्राँसो की गुवार की वजह ये है के जो मकान दिल्‍ली में ढाएं 
गए और जहाँ जहाँ सडऊें निकली, जितनी गद उडी, उसको आपने अजराई | 

पु क्यू ॥ 

१. हजरत अती का चमत्कार । २. हजरत अली का दान ३. जैसे की ; 

त्तसा | ४. मौलवी । 


नि 
९७ 
््छ 
न्फ्ं 
बल 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


मुहब्बत भ्रपनी आ्ॉँखो मे जगह दी। बहरहाल, अच्छे हो जाश्रो और जल्द झाझो । 
मुज्तहिंदुल अस्र मीर सरफराज हुसेन का खत झाया था। मैने मीरन साहब की 
आजुर्दंगी के खौफ से उसका जवाब नही लिखा । ये रुक़का उत्त दोनों साहबो 
को पढा देना ताके मीर सरफराज्‌ हुसेन साहब अपने खत की रसीद से मृत्तले 
हो जाएँ और मीरन साहब मेरे पास उलफत* पर इत्तला पाएँ। 

चहार शबा ६ जून सन्‌ १८६० ई०। 


रद 


(१८ दिसम्बर १८६० ई०) 
मियां, 


तुम्हारे खत का जवाब मुनहस्सिर तीन वातो पर है, दो का जवाब लिखता 
हूँ, तीसरी बात का जवाब तुम बताओ के तुम्हे क्या लिखू ? पहली वात मियाँ 
मुहम्मद श्रफजल तस्वीर ले गए। भ्रव वो तस्वीर खीचा करे और तुम इतज़ार । 
दूसरी बात मीर नसीरुद्दीन आए और इन तीनों साहवो का जीद के जाने का 
हाल मुफ़स्सिल मालूम हुआ । हक ताला अपने बदो पर रहम फरमाये । तीसरी 
बात-मीरन साहब को जब तक तुम न कहो में दिल्ली न वुलाऊे । गोया उनके 
श्राशिक तुम्ही हो, में नही । भाई, होश में आओझो, गौर करो । ये मकदूर मुझ में 
नही के उनको यहाँ बुलाकर एक अलग मकान रहने को दू' और अगर ज्यादा 
न हो तो तीस रुपया महीना मृकरंर करूँ, के भाई ये लो और दरीबा और 
चावडी और अजमेरी दरवाजे का वाज़ार और लाहौरी दरवाजे का बाज़ार 
नापते फिरो और उदू बाजार और खास वाजार और बुलाकी वेगम 
का कुचा श्र खान दौरानखाँ की हवेली के खेंदर गिनते फिरो। श्र 
मीर मेहदी, तू दरमाँदारे व आजिज पानीपत में पड़ा रहे, मीरन साहव वहाँ 


मनन जन 





१, स्नेह । २. विवश । 


( रेणरे ) 


गालिब के पत्र 


पड हुए दिल्‍ली देखने को तरसा करे, सरफराज हुसेन नौकरी ढढता फिरे भर 
में इन गमहाय" जाँगुदाज की ताब लाऊँ ? मकदूर होता तो दिखा देता के 
ने क्या किया । 


अर * बसा आरजू, के खाक शुदा ! 
अल्लाह, अल्लाह, अल्लाह ! ! 
से शम्बा, ४ जमादि उस्सानी १८ दिसम्बर । 


२९ 
(६ जनवरी १८६१) 


मियां, 


तुम्हारी तहरीर का जवाब्र ये है के वो तस्व्रीर जो मैने मियाँ मुहम्मद 
अफजल को दी थी वो उन्होने वापिस दी और उसकी नकल के बाबव में ये 
कहा के अभी तैयार नही है । जब वो तंग्रार हो जाएगी में उनको रुपया देकर 
ले लूगा । खातिर जमा रखो । 

विन्पसत सरासर सत्र को शगमाही मिलते का हुक्म हो गया । हर महीतते 

में सूरी लो और खाम्रो । कश्मीरी कट॒टा विगड़ गया । हाय, वो ऊँवे ऊँचे दर 
और वो बड़ी बडी कोठरियाँ दो रूप्रा3 नजर नही ग्राती के क्या हुई । श्राहनी 
डक का श्राना ओर उसके रहगुजर का साफ होना हनोज मुल्तत्री है। चार 
दिन से पुरवा हवा चलती है। अन्न आते है मगर सिर्फ छिह्काव होता है। मेह 
नही वरसता । गेहूँ, चना, बाजदा तोती अवाज एक भात्र हँ--वो सेर साढे- 

नौ सेर। 


अननी अनिनानन. ता 


१. प्राण नाशी वेदता। 
मिल गई । ३. दोनों पक्तियों 





२. ऐपो बहुत सो लालवाएँ थो जो पिट्टो में 
की । 


(/ 


| ई. दे 


पर 
रा 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


मीर सरफराज हुसेन और मी रन साहव को मैं अच्छी तरह नहीं समझा के 
जीद मे है या यहाँ है। मीर नसीरुद्दीत दो बार मेरे पास आए, भव मुझको नही 
मालूम के वो कहां है । कासिम अलीखा “कुतुबुल* अकताब” एक दिन कहते 
थे के मीर अहमद साहब के कबायल यहाँ आए हुए है । आखिर को शादी भी 
-कब होने वाली है और कहाँ होने वाली है। इस खत का जो जबाब लिखो तो 
सब हालत मुफस्सिल लिखो 

सुबह चहार जम्बा, नहुम जनवरी सन्‌ १८६१ ई०। 

--गालिव 


इ ० 
(११ जनवरी १८६१) 


लो साहब, ये तमाशा देखो । मेँ तो तुमसे पूछता हूँ के मीर सरफराज- 
हुसेत और मीर नसीरुद्दीन कहा है, हार्लां के मीर नसीरुद्दीव शहर में है और 
मुझसे लनही मिलते । मीर सरफराज हुसेव आए है और मेरे हां नही उतरे । 
लाहौला वला कृव्वता ! उतरना कंसा, मिलने को भी तो नही आए । अफ्सोस । 
जिनको में अपता समभता हूँ वो मूझको द्रेगाना जानते हूँ । अब तुम ये पूछो 
के तसीरुद्दीन का दिल्‍ली में होता और “ुज्तहिदुल अरस्र' का यहां आना तूने 
क्यो कर जाना । 


भाई, झाज जुमे का दिन, २८ जमादिउस्सानी की, और ११ जनवरी की, 
सुबह के वक़्त मुह अंधेरे, उसी वक्‍त मेरी आँख खुली थी, लिहाफ में लिपटा 
हुआ पड़ा था के नागाह मीर नसीरुद्दीन साहव तशरीफ लाए और फरमाया 
के में अब जाता हूँ और मीर हसन साहव भी जाते हैँ । में समझा मीर सरफ़- 
राज्‌ हुसेन । जब वाद तकरार मालूम हुआ, तो मौर हसन-जैपूर से आए झौर 





१. ऐसा वली जिस पर ससार का प्रवन्ध निर्भर हो, उनमें सिरोमाणि। 


५. हे७४ ४) 


गालिब के पत्र 


खुदा जाने कहाँ उतरे और अब कहाँ जाते है । है, है ! मुझे गेर समझा या मरा 
हुआ समभा के मेरे हा व आए और मृभसे न सिले। अपनी ससराल मे रहे 
श्रौर सके को छोडा। वल्लाह, मेरा जी उनके देखने को बहुत चाहता था । श्रव 
उठा हूँ। सर्दी रफा हो ले, धूप निकल ले, आगाजान के हा आदमी को भेजता 
हैं । में कम्बख्त ये भी तो नही जानता के आगाजान कहा रहते है। अब मीर 
अहमदअली की बीबी पास, हब्शखा के फाटक आदमी भेजूंगा । जब आागाजान 
के घर का पता मालूम हो जाएगा और आदमी देख आएगा और ये भी मालूम 
कर आएगा के मीर हसन साहब है तो मैं सवारहोकर जाऊंगा और उनसे 
मिलूंगा । तुम इस खत का जवाब जल्द लिखो और अपने चचा के यहा भ्राने 
का मंशा और उनका अहवाल मृफस्सिल लिखो । 

तस्वीर का हाल आगे लिख चुका हूँ | खातिर जमा रखो और मुज्तहिुत 
असर और मीरन साहब का हाल लिखो । 

सुबह जुमा ११ जनवरी सन्‌ १८६१ ६ई०। 

नजात का तालिव-- 
-“गालिव 


2१ 
(१८६१ ई०) 


जाने गालिव, 
तुम्हारा खत पहुचा । गजल इस्लाह के बाद पहुँचती है-- 
“हरेक से पूछता हँ--वो कहाँ है ? 
मिसरा वदल देने से ये शेर किस रुतवें का हो गया ! 
श्र मीर मेहदी तुझे शर्म नही आती-- 
'सिर्याँ, ये भ्हले देहली को जु्वा है ।' 


( ३७६ ) 


मीर मेहदो हुसेव 'मजरूह' के नाम 


परे! अब अहले देहली या हिन्दू है या अहले हुर्फा है या खाकी है या पंजाबी- 
है या गोरे है । इनमे से तू किसकी जबान की तारीफ करता है। लखनऊ की 
आबादी में कुछ फर्क नही आया। रियासत तो जाती रही वाकी हर फन के 
कामिल लोग मौजूद हैं । 

खस की टटूटी, पुरवा हुवा, अब कहा ? लुत्फ, वो तो उसी मकान से था।- 
अब मीर खेराती की हवेली मे वो जहत* और सिम्त बदली हुई है। बहरहाल 
मी गुज्रद | मुसीवते अजीम ये है के कारी का कुआआँ बन्द हो गया। लाल- 
डिग्गी के कुएँ यक्कलम खारी हो गये । खैर, खारी ही पानी पीते। गर्म 
पानी निकलता है। परसो में सवार होकर कुओ का हाल दरियाफ्त करने गया 
था। मस्जिदे जामा होता हुआ राजघाट दरवाजे को चला। मस्जिदे जामा सेः 
राजघाट दरवाजे तक बेमुबालगा एक सहरार लक व दक है। ई टो के ढेर जो 
पड़े हैं वो भ्रगर उठ जाएँ तो हू का* मकान हो जाए। याद करो, मिर्जा गौहर 
के बागीचे के इस जानिव को कई बाँस नशेब" था, अब वो वागीचे के सेहन के 
बराबर हो गया, यहाँ तक के राजघाट का दरवाजा वन्द हो गया। फ़सील के 
कंगूरे खुल रहे है, बाको सब अटठ गया । कव्मीरी दरवाजे का हाल तुम देख 
गये हो) अब आहनी सडक के वास्ते कलकत्ता दरवाजें से कावली दरवाज़े 
तक मेंदान हो गया | पजावी कटरा, धोवी वाडा, रामजी गज, सम्मादतखाँ का 
कटरा, जरनेल की वीवी की हवेली, रामजीदास गोदाम वाले के मकानात, 
साहवबराम का बाग-हवेली इनमें से किसी का पता नहीं मिलतावा 
किस्सा मुख्तसर, शहर सहरा हो गया था, अब जो कएँ जाते रहे और पानी 
गौहरे* नायाव हो गया, तो यह सहरा» सहरा< ए कर्वला हो जाएगा। 

अल्लाह अल्लाह $ दिल्‍ली न रही और दिल्‍ली वाले झ्रव तक यहाँ की 
जवान को अच्छा कहे जाते हैँ । वाह रे हस्ने अतकाद | अरे, वन्दए खुदा उद्दू 





१, दिशा। २. किसी तरह गुजरती है। ३ उजाड वियावान । ४, नन्नाष्टा ५ 
५- ढाल ।६ अलम्य मोती । ७ रेगिस्तान । ८. कर्वला की मस्भूमि । 


( ३७७ ) 


ग लिब के पत्र 


'मियाँ, बैठो, होश की खबर लो। तुम्हारे जाने न जाने से मुझे क्या 
इलाका ? में बृढा झ्रादमी, भोला आदमी, तुम्हारी बातो मे भरा गया और 
श्राज तक उसे ख़त नही लिखा । लाहौला वला कूवता । 

सुनो मीर मेहदी साहब, मेरा कुछ गुनाह नही, मेरे खत का जवाब लिखो। 
तप तो रफा हो गई, पेचिश के रफा होने की खबर शिताब लिखो, परहेज का 
भी खयाल रखा करो | ये बुरी बात है के वहाँ कुछ खाने को मिलता ही 
नही । तुम्हारा परहेज श्रगर होगा भी तो 'अस्मते बीबी" अज बेचादरी' 
होगा । हालात यहाँ के मुफस्सिल मीरन साहब की जवानी मालूम होगे । देखो 
की बेठे है। व्या जानू” हर्क/म मीर श्रशरफ अली मे भर उनमे कुछ कौन्सल'र 
हो तो रही है। पजशवा रवानगी का दिन ठहरा तो है। अगर चल निकले 
श्रौर पहुँच जाएँ तो उनसे ये पूछो के जनाब मलिकए इग्लिस्तान की साल- 
गिरह की रोशनी की महफिल मे तुम्हारी क्या गत हुई थी, और ये भी मालूम 
कर लीजिए के जो फारसी मसल मशहूर है के 'दफ़्तर रा गाव खुद्द' इसके 
माने क्या है, पूछिए और न छोडिए जब तक न बतायें। 

इस वक्‍त पहले तो श्राँघी चली, फिर मेह आया । अश्रव मेंह वरस रहा 
है। में खत लिख चुका हूँ, सरतामा लिख कर रख छोडे,गा। जब तरइशो 
मभौकफ हो जाएगा तो कल्यान डाक को ले जाएगा। मीर सरफराज हुसेन 
को दुआ पहुंचे । अल्लाह_ श्रल्लाह ! तुम पानीपत के 'सुलतानुलउलमा' और 
'मज्तहिदुल असर बन गये | कहो वहाँ के लोग तुम्हे किब्ला व कावा कहन 
लगे या नही ? मीर नसीरुद्दीन को दुआ कहना। 


३४ 


(मई १८६१) 

मियां, 
किस हाल में हो, किस सयाल में हो ” कल शाम को मीरन साहिय 
१, लज्जादेवी निर्वसना । २ परामर्श । 


॥। ट्ट८5० ) 


फट कील नी कम न २ आज तक के. 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


रवाना हुए। यहाँ उनकी ससराल में किस्से क्या क्या न हुए। सास और 
सालियो ने और वीबी ने अआँसुग्रो के दरिया बहा दिये । खुशदामन" साहब 
चलाएँ लेती है । सालियाँ खडी हुई दुआएँ देती है। बीबी मार्निंद सूरते 
दीवार चुप, जी चाहता है, चीखने को, मगर नाचार चुप। वो तो गनीमत 
था के शहर वीरान, न कोई जान न पहचान; वर्ना हमसाये मे कयामत वरपा 
हो जाती । हरेक नेकबस्त अपने घर से दोडो आती । इमामें * जामिन अले 
सलाम का रुपया बाजू पर बाँधा। ग्यारह रुपए खर्चे राह दिये। मगर,ऐसा जानता 
हूँ के मीरन साहव अपने जद कीउ नियाज का रुपया राह ही में अपने बाज 
पर से खोल लेगे और तुमसे सिर्फ पांच रुपए जाहिर करेगे। भ्रव सच झूट तुम 
पर खूल जाएगा । देखना यही होगा के मीरन साहव तुमसे बात छिपाएंगे। 
इससे बढकर एक बात और है और वो महले गौर है--सास गरीब ने वहुत सी' 
जलेबियाँ और तोदए* कलाकन्द साथ कर दिया है, और मीरन साहब ने 
अपने जी में ये इरादा कर लिया है के जलेवियाँ राह में चट करे और कलाक़न्द 
तुम्हारे नज़र कर कर तुम पर श्रेहसान घरेगे। भाई, में दिल्ली से आया हूँ, कला- 
क़न्द तुम्हारे वास्ते लाया हूँ। जिन्हार न वावर कीजियो । माले मुफ्त 
समक्कर ले लीजियो। कौन गया है ? कौन लाया है ? कल्लू, भ्रयाज के 
सर पर कुरान रखो । कल्यान के हात गगाजली दो । वल्के में भी कसम खाता 
हूँ के इन तीनो मे से कोई नहीं लाया। वल्लाह मीरन साहव ने किसी से 
नही मेंगाया । और सुनो, मौलवी मजहर अ्रली साहव लाहौरी दरवाज़े के 
वाहर सदर वाजार तक उनके पहुँचाने को गये। रस्मे मुशाइग्रत० अमल में 
आई। भ्रव कहो भाई, कौन बुरा और कौन अच्छा है? मीरन साहव की 


अ्नननिननीितना, 


१. सास । २. यात्रा पर जाते समय भुजा पर बावने का एक माग- 
लिक वस्त्र । ३ दादा। ४ ढेर भर क़लाक़न्द। ५, विदाई । 


( रे८घप१ ) 


गालिब के पत्र 


नाजुक मिजाजियो ने खेल बिगाड रखा है। ये लोग तो उन पर अपनी जान 
निसार करते है, श्रौरते सदक जाती है, मर्द प्यार करते है । 

'मुज्तहिदुल अस्र---सुलतान उल उलेमा” मौलाना सरफ्राज हुसेन को मेरी 
दुआ कहना और कहना के हजुरत हम तुमको दुआ कहे और तुम हमको दुआ दो। 
सियां, किस किस्से मे फेसा है ? फिका * पढ़कर क्या करेगा? तिब व* नुजूम 
वहैत *ै व मन्तिख व फ़लसफ़ा पढ जो आदमी बना चाहे। खुदा के बाद नवी श्रौर 
नबी के बाद इमाम, यही है मजूहबे हक । वस्सलाम व अकराम । “अली, अली' 
किया करो, और फारिगुल* बाल रहा करो | 


३५ 
(२६ जुलाई १८६१३६०) 


जुमा १७ मुहर्रम २६ जुलाई । 
सेयद साहव, 

कल पहर दिन रहे तुम्हारा खत पहुँचा । यकीन हैँ के उस वक़्त या शाम 
को मीर सरफराज हुसेन तुम्हारे पास पहुच गए हो । हाल सफर का जो कुछ 
है, उनकी जवानी सुन लोगे, में क्या लिखू ? मेने भी जो कुछ सुना हूं, उन्हीं 
से सना है। इनका इस तरह नाकाम फिर आना, मेरी तमन्ना श्रौर मेरे 
मकसूद के खिलाफ है, लेकिन मेरे अकीदे और तसव्वुर के मुताबिक हूँ। भे 
जानता था के वहा कुछ न होगा, सौ रुपए की ज़ेरवारी नाहक हुई, चू के ये 
जेरवारी" वेरे भरोसे पर हुई तो मुर्के भी शर्मसारी है। मेने इस छयासठ 
बरस में इस तरह की शर्मंसारिया शौर रू सियाहिया | बहुत उठाई हूँ । जहा 





१, इस्लामी धर्म शास्त्र। २. चिकित्सा शास्त्र श्रौर ज्योतिष । 
३, तर्कश्ास्त्र । ४. निश्चिन्त । ५. परेशानी । 


(६ हैेपर ) 


मीर मेहदी हुसेत 'मजरूह' के नाम 


हजार दाग है, एक हजार एक सही, मीर सरफराज हुसेन की ज़ेरबारी से 
दिल कुढता है । 
वबा को क्या पूछते हो ? कद्र अदाज कजा* के तरकश में यही एक तीर 
बाकी था । कत्ल ऐसा आम | लूट ऐसी सख्त ! काल ऐसा बडा। वबा क्‍यों 
न हो ? 'लस्सानउल ) गंब' ने दस वरस पहले फरमाया है-- 
हो चुकी गालिब बलाएँ सब तमाम 
एक मर्गे नागहानी और है 


मियाँ, सन्‌ १२७७ की वात गलत न थी, मगर मेने ववा ए.आ्राम में मरना: 
अपने लायक न समझा । वाकई इसमें मेरी कसरे शान थी। बाद रफे फसाद 
हुआ समझ लिया जाएगा । कुल्लियाते उद ' का छापा तमाम हुआ । अगलब 
के इसी हफ्ते है, गायतरः इसी महीने मे एक नुस्खा बसवीले डाक तुमको 
पहुँच जाएगा। “कुल्लियात नज्मे फारसी” के छापने को भी तदवीर हो रही 
है । श्रगर डौल बन गया, तो वो भी छापा जाएगा। “का्त बुरहान के खात्मे 
मे कुछ फवायद बढाएं गए है। अगर मकदूर” मुसाशञ्रदत5 करेगा तो में 
बशिरकते” गंव उसको छपवाऊगा, मगर ये खयाल मुहाल है। सेरे मकदूर 
की तैयारी का हाल मुज्तहिदुल असर को मालूम है। 'वल्लाहअलाकुल्ले* 
शाईन कदीर' खुदा का बन्दा हूँ, अली का गूलाम। मेरा खुदा करीम, मेरा 
खाविन्द सखी | 

अली" दारम थे गम दारम ? 

ववा की आंच मद्धम हो गई है। पान-सात दिन वडा जोर-शोर रहा | परसों 

खाजा मिर्जा वल्द खाजा श्रमान मय अपनी वीवी बच्चों के दिल्‍ली में झ्राया । 








१. देवीविपत्ति। २.काल। ३ अदृश्य की भाषा। ४. तात्पर्य । 
४ सामध्य । ६. अनुकूल। ७. स्वय । 5. इंग्वर सब पर प्रभुत्व रखता है। - 
&, में अली का हूँ, मरे क्या दु.ख है ? 


( रेझर३ ) 


गालिब के पत्र 


“कल रात को उसका नौ वरस का बेटा हैजा करके मर गया । इन्ना लिल्लाह, 
ज्व इच्ना इलहे राजऊन । 

अलवर में भी वबा है। अलेक्जेण्डर हैडरले मृश्तहिर* व “अलक साहव” 

मर गया । वाकई बंतकह्लुफ वो मेरा अजीज और तरक़्की खा और राज में 
और मृझ में मृतवस्सित था, इस जुर्म में माखूज* होकर मरा। ख़र, ये आलमे 
असबाब है । इसके हालात से हमको क्‍या । 
३६ 
'_८ अगस्त १८६१) 
भाई, 

तुम सच कहते हो-- 

बरसरे* फर्जन्द श्रादम हर चे आयद बगुजुरद । 

लेकिन मुझे अ्रफपोस इस बात का है के ये ज़ेरवारी मेरी तहरीर के 
भरोसे पर हुई और खिलाफ मेरी मर्जी के हुई । जिस तरह से ये आए है, भ्रगर 
चे मेरी तबीयत और मेरी खाइश के मुनाफीर्ी है; लेकिन वल्लाह मेरे श्रकीदे 
और तसब्बुर ओर कयास के मृताबिक है। याने में यही समझता था के 
अलवत्ता यो ही होगा । 

“दीवाने उदू ” छप चुका | हाय, लखनऊ के छापेखाने ने जिसका दीवान 
छात्रा उप्तको आसमान पर चढा दिया, हुस्ते ७ सतत से श्रल्फाज को चमका दिया। 
दिल्‍ली पर और उसके पानी पर और उसके छापे पर लानत | साहवे दीवान 
को इस तरह याद करना जैसे कोई कुत्ते को आवाज दे | हर कापी देखता 


हटा 


१, अलक के नाम से प्रसिद्ध । २. वन्‍दी होकर । ३. मनुष्य पर जो कुछ 
पड़े वह गुजर जाती है। ४. प्रतिकूल । ५. सुलियन । 


आर, 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


रहा हूँ । कापी निगार और था, मृतवस्सित जो कापी मेरे पास लाया करता 
था वो और था। झव जो दीवान छप चुके, हकउल) तस्तीफ एक मुझको 
मिला | मौर करता हूँ तो वो अल्फाजे गलत जो के तो है; याने कापी निगार 
ने न बनाए। नाचार गलतनामा लिखा, वो छपा। वहरहाल खुश व नाखुश 
कई जिल्दे मोल लूगा। अगर खुदा चाहे तो इसी हफ्ते में तीन मुजल्लद 
असहाबे * सलसा के पास पहुँच जाएँ। न में खुश हुआ हूँ न तुम खुश होगे। 
और ये जो लिखते हो के यहाँ खरीदार है, कीमत लिख भेजो । में दलाल नही, 
सौदागर नही, मोहतमिमे मतबा नहीं। मतवब॑ अहमदी के मालिक मुहम्मद 
हुसेनखाँ, मोहतमिम मिर्जा अम्मूजान । मतबा शाहदरे मे, मुहम्मद हुसेनर्खा 
दिल्ली शहर और राय मान के कूचे में, मुसव्विरों की हवेली के पास, कीमते 
किताब छ आने, महसूल डाक खरीदार के जिम्मे, तालिबाने किताब को इत्तिला 
दो, दो-चार-दस-पॉँच जिल्दे जिसको मगानी हो मुहम्मद हुसेनखाँ के नाम पर 
देहली राय मान के क्‌ थे, मुसव्विरों की हवेली का पता लिखकर खत डाक में 
भिजवादो। किताब डाक में पहुँच जाएगी । कीमत चाहो नक़द चाहो टिकट 
इरसाल करो । मृभको क्या और तुमको क्‍या ? जो कहे उसको ये जवाब दे दो । 


वबा थी कहाँ, जो मैं लिखू' के श्रव. कम है या ज़्यादा। एक छुयासठ 
बरस का मर्द, एक चौसठ वरस की औरत, इन दोनो में से एक भी मरता तो 
हम जानते के हाँ ववा आई थी । तुफर बरी वा ! 


पजशवा ८ साह अगस्त को, (कमरी ) महीने का हाल कुछ मालूम नही । 
कल शाम को दो मूंढे रखकर, कई शब्रादमी देखा किए, हिलाल नज्र नही आया। 
नजात का तालिव--गालिव । 


१. लेखन का प्रतिफल। २. तीन प्रतिष्ठित व्यक्ति । ३, ऐसी महामारी 
को घिवफार। 


गालिब के पत्र 


३७ 
(२४ सितम्बर १८६१ ३०) 


हाँ साहब, तुम क्या चाहते हो ? '“मुज्तहिदुल भ्रस्र' के मसबिदे को इस्लाह- 
देकर भेज दिया । भ्रव और क्या लिखू ? तुम मेरे हम उम्र नहीं जो सलाम 
लिखू । में फ़क्नीर नही जो दुआ लिखू । तुम्हारा दिमाग चल गया है, लिफाफे 
को कुरेदा करो। मसविदे के काग्मज़ को बार बार देखा करो, पाग्मोग क्या / 
थाने तुमको वो मुहम्मदशाही रविशे पसन्द हे--“यहाँ खरियत हैँ, वहाँ की 
श्राफ़ियत मतलूब* हूं । खत तुम्हारा बहुत दिन के बाद पहुँचा* । जी खुश हुआ्रा। 
मसविदा बाद इस्लाह के भेजा जाता है। वरखुरदार मौर सरफराज हुसेन को 
/ देना भर दुआ कहना । और हाँ हकीस मीर श्रशरफ्शली भर मीर भ्रफुजल 
अली को भी दुआ कहना । लाजिमए सश्नादतमन्दी ये है के हमेशा इसी तरह 
खुत भेजते रहो ४ वयो ? सच कहियो, श्रगले, के खुतूत (की तहरीर की यही 
तर्ज़ थी या और ? हाय, कया श्रच्छा शेवा है ! जब तक यो न लिखों वो खत 
ही नही हैँ, चाह बंश्राव है, भ्रत्न वेवारां है । नखल बेमेवा है, खानए वे -चिराग है 
चिराग बेनूर है। हम जानते है के तुम जिन्दा हो; तुम जानते हो के हम 
जिन्दा है । श्रम्न जरूरी को लिख लिया । जुवायद को श्लौर वक़्त पर मौकूफ 
रखा, और अगर तुम्हारी खुशनूदी उसी तरह की निगारिश पर मुनहसिर है, 
तो भाई साढे तीन सतरें वैसी भी मैने लिख दी। वया नमाज़े* कज़ा नही 
पढते श्रौर वो मक़बूल नही होती । खैर, हमने भी वो इवारत जो मसविदे के 
साथ लिखी थी, भव लिख भेजी | कुसूर माफ करो, खफा न हो । 
मीर नसीरुद्दीन एक वारआए थे, फिर न आाए। नररे फारसी, नई मैने 
कहाँ लिखी के तुम्हारे चचा को या तुमको भेज हू ? नवाब फंज मुहम्मदर्खा 


हा 





१, श्रभीप्ट। २, कारण वश समय बीतने पर पढी गई नमाज़ । 


( ईे८5६ ) 


सीर मेहदी हुसेत 'मजरूह' के तास 


के भाई हसनअलीखां मर गए । हासिदअलीखों की एक लाख तीस हजार कई 
सौ रुपए की डिक्री पादशाह पर हो गई। कल्लू दारोगा बीमार हो गया था, 
झाज उसने गुस्ले सेहत किया। बाकरअलीखाँ को महीने भर से तप आती 
है । हुसेनअ्॒लीखाँ के गले मे दो गुृदूद हो गए है । शहर चुपचाप, न कहीं 
फावड़ा बजता है, न सुरग लगा कर कोई मकान उडाया जाता है। न आहनी 
सड़क आ्राती है, न कही दमदमा वनता है । दिल्‍ली शहर खमोशॉ" है । 


कागज निबड गया, वर्ना तुम्हारे दिल की खुशी के वास्ते अभी और लिखता । 
यकशवा २२ सितम्बर । 


इ८ 
(१४ मई १८६२) 

पृजशबा १५ जीकादा व मई । 
साहब, 


अं 


आज तुम्हारा खत दोपहर को आया । उसमें मेने मसविदा तारीख का 
पाया, कलमदान में रख लिया । खत पढकर मीर सरफराज हुसेन को भेज दिया । 
कल वो कहते थे के उनतीस रुपए को तीच गाडियाँ मुकरंर हो गई है, मे कल 
याने श्राज शाम को सवार हो जाऊँगा | अ्रव इस वक्‍त जो में ये खत लिख रहा 
हूँ, पहर दिन वाकी है। लिखकर खुला रख छोड गा। शाम को 'मुज्तहिदुल श्रस्रँ 
मेरे घर ज़रूर आएंगे । अगर आज जाएँगे तो वास्ते तोदी* के, और न जाएँगे 
तो सााफक मामूल के आएँगे। उत्तके जाब न जाने का हाल, सुबह को इस 
वरक पर लिखकर खत बन्द करके भेज दूगा। झुदा करे उ्ू की तल का 
लिफाफ़ा उन्होने डाक में भेज दिया हो। शाम को मुझे दे जाएँ तो में कब इस 
खत के साथ उसको भी भिजवा दू'। महाराज अगर दौरे को गए तो क्या 





१. कवबरिस्तान | २. विदाई के लिए। 


( रेप७ ) 


गालिब के पत्र 


श्रदेशा है? गर्मी का मौसम है, लवा-चौडा सफर क्यो करेगे ? आउठ-सात 
दिन में फिर आएंगे | यहाँ की तलाश का नतीजा देखो, तब कही जाइयो। मीरन 
भाहव की तुग्हारी चूमाचाटी के लिखने का मूझ से दम नही, तुम जावे, 
वो जानें । 

'कुल्लियात' के छापे की हकीकत सुनो--६० सफे छापे गए थे के मौलवी 
हादीअली मुसह ह? बीमार हो गए। कापी निगार रुख्सती अपने घर गया। 
अब देखिए कब छापा शुरू हो । 'काते बुरहान! का छापा खत्म हुआ । एक 
जिल्द बतरीके नमूना श्रा गई । मैने ५० जिल्दो की दरखास्त पहले से दे रखी 
है। अब पचास रुपए भेजू तो उनंचास जिल्दे मग्ऊँ। देखिए नौ मन तेल 
कव मयस्सर हो, और राधा कब नसाचे। 

मियाँ, कल शाम को मीर सरफराज्‌ हुसेन मेरे घर नही श्राए। या तो 
अलवर को मुझसे वर्गर रुख्सत हुए गए या नही गए। में तो श्राज जुमा १६ 
मई सुबह वक़्त ये खत डाक में भेजता हूँ । 

नजात का तालिव 
-+गालिव 


३९ 
(२९ जुलाई १८६२) 


सेयद साहव, 

अच्छा ढकोसला निकाला है । वाद श्रलकाव के शिकवा शुरू कर देना 
थ्रौर मीरन साहव को अपना हम जवान कर लेना | मैं मीर मेहदी नही के 
मीरन साहब पर मरता हू, मीर सरफराज़ हसेन नही के उनको प्यार करता 


अरननी कननननननान मनन णखएज।/भभ। जता त अििीणओ 


१. प्रफरीडटर। 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


हूँ। अली का गुलाम और सादात” का मौतकद हू, उसमे तुम भी आ गए। 
कमाल ये के मीरन साहब से मुहब्बत कदीम है। दोस्त हु, आशिक * जार 
नही; बन्द ए महरो वफा हू, गिरफ्तार नही। तुम्हारे भाई ने सख्त मृशविश* 
बल्के नाल+ दरे आतिश कर रखा है। एक 'सलाम5” इस्लाह के वास्ते भेजा 
झौर लिखा के बाद मुहरंम के मे भी आऊगा। मेने 'सलाम' रहने दिया और 
मुन्तज्रि रहा के डाक मे क्यो भेजू, वो आएगे तो यही उनको दे दू गा । मूहर॑म 
तमाम हुआ । आज से शवा ग्रेएसफर* है. हजरत का पता नही, जाहिरा 
बरसात ने श्राने न दिया । 


बरसात का नाम आ गया, लो पहले तो 'मुजमिलन”* सुनो---एक गदर 
कालो का, एक हगामा गोरो का, एक फितना इनह॒दामे* मकानात का, एक 
आ्राफत ववा की, एक मुसीबत काल की, अब ये वरसात जमी २१९ हालात की 
जामा१ १ है | आज इक्कीसवाॉँ दिन है, श्राफताव इस तरह गाह गाह नजर 


'आ जाता है, जिस तरह विजली चमक जाती है; रात को कमी कभी तारे 


श्रगर दिखाई देते है तो लोग उनको जुगनू समझ लेते हैँ । अधेरी रातों में चोरो 
की वन आई है । कोई दिन नही के दो चार जगह की चोरी का हाल न सुना 
जाए | मुबालिगा न समभता । हजारहा मकान गिर गए, संकड़ो आदमी जा 
वजा*९ दवकर मर गए । गली गली नदी वह रही हे। किस्सा मुख्तसर वो 
अ्रनकाल था के मेह न वरसा, अनाज न पंदा हुआ, ये पत्तकाल है के पानी ऐसा 
बरसा के बोए हुए दाने वह गए। जिन्‍्होने अभी नहीं वोया था, वो वोन से रह 





१, हजरत मुहम्मद की सन्तति। २. मरने वाला प्रेमी । ३. प्रेम का 
दास । ४. परेशान | ५ उदिग्न। ६ कविता का एक प्रकार। ७. सफर 
(मुस्लिम वर्ष का दूसरा मास) की पहली तिथि । ८ सक्षेप में । ९. मकानों की 
तोड फोड । १०. वीती झ्वस्था । ११ समप्टि। १२, यत्र तत्र । 


( 


| 


८९ ) 


गालिब के पत्र 


ग्रए। सुन लिया दिल्‍ली का हाल ? इसके सिवा कोई नई बात नही है। 
जनाब मीरन साहब को दुआ । ज्यादा क्या लिखू'। 
से ग़म्बा एकुम सफर व २९ जुलाई । 


० 


बरखुरदार नूरे चश्म मीर मेहदी को बाद दुआ ए हयातो सेहत के 
सालूम हो-- 

भाई, तुमने बुखार को क्यों आने दिया, तप को क्यों चढ़ने दिया, क्या 
वुखार मीरन साहब की सूरत में श्राया था, जो तुम माने न आए ? क्या तप 
अव्बन वनकर आईं थी जो उसको रोकते हुए शर्म आए ? हकीम अशरफ अली 
अभी गए हैं। कहते थे के मैने नुस्खा लिखकर भ्राज डाक में भेज दिया है। चू- 
के ये खत भी आ्ाज रवाना होता है, क्या श्रजव है के दोनों खत एक दिन वल्के 
एक वज़्त पहुँचे । दिल तुम्हारे वास्ते बहुत कुढता है । हक ताला तुमको जल्द 
शफा दे और तुम्हारी तन्दुरुस्ती की खबर मुझको सुनाए। 

सुनो मियाँ सरफराज़ हुसेन, हजार बरस में तुमने मुझको एक खत लिखा, 
वो भी इस तरह का के जैसा 'जलाले अ्रसीर' कहता है-- 

व गर दर शकर आवस्त व रू बमा दारद 

पढता हूँ उस खत को और ढेंढता हूँ के मेरे वास्ते कौन सी बात है, 
सुझको कौन पयाम है, कुछ नही । गायद दूसरे सफे में कुछ हो, उबर सात्मा* 
विल खेर है। या रब, सरनामा मेरे नाम का, आगाओे तहरीर में अलकाब 
मेरा; फिर सारे सत मे मीरन साहव का शगडा। ये क्या सैर है ? में ऐसे 


१. दूसरे के साथ तुम पानी और घर को तरह रहते हो लेकिन हमारी 
तरफ केवल मुह देखी का वर्त्ताव करते हो । २. समाप्ति, उति श्री । 


( ३९० ) 


मीर मेंहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


खत का जवाब क्यों लिख? मेरी बला लिख | भ्रव जो तुम खत लिखोगे और 
उसमें अपने भाई की खैरो आफिप्रत रकम करोगे और मीरन साहव का नाम 
आर उनके लिए सलाम तक भी उसमें न होगा तो में उसका जवाब आँखों 
से लिख गा । 


और, हाँ मियाँ, फिर तुमने मीर अगरफ अली को क्या लिखा के हमने 
सुता है चचा ने उसका मरना सुना होगा ? उस गरीब का कौल ये है के 
मेरी दोनों बहने और पाँच भावजियाँ पानीपत में है । क्या चचा को न मालूम 
होगा के कौव सी लड़की मरी ? काश, उसके वाप का नाम लिखते, ताके मैं 
जानता के कौन-सी मानजी मरी है । अब में किसका नाम लेकर रोऊँ और 
किसकी फातिहा दिलवाऊं ? 

इस अमर में हक बजानिव उस मजलूम के है। तौजी" बर्कदे नाम 


'लिखो । 
पे 


(२६ सितम्बर १८५६२) 


वाह हजरत, 


क्या खत लिखा ! इस खुराफात के लिखने का फायदा ? वात इतनी ही 
है के मेरा पलग मुझको मिला, मेरा विछौना मुझको मिला, सेरा हमाम 
भुज़्को मिला, मेरा बेतुलखला मुझको मिला। रात का वो शोर कोई 
झाइयो, कोई ग्राइयो,” फरो हो गया । मेरी जान बची, मेरे आदमियो को जान 
घची-- 





१. विस्तृत ओर व्यास्या सहित । २- समाप्त हो गया। 


गालिब के पत्र 
अक न शर्बे मन शबस्त व रोजम रोजस्त | 


भई, तुमने ये न लिखा के मीरन साहब को मेरा खत पहुँचा याव 
पहुंचा | में गुमान करता हूँ के नही पहुँचा । श्रगर पहुँचता तो बेशक वो 
तुम्हारी नजर से गुजरता और मीरन साहव उसकी अ्रसल हकीकत तुमसे पूछते 
ओर इस सूरत में ये भी जरूर था के तुम इस वाहियात के बदले मुझको वो 
रूदाद" लिखते जो मीरन साहव में और तुममे पेश ग्राई । पस अगर, जंसा 
के मेरा गुमान है, रूत नही पहुँचा तो खेर जाने दो । श्रगर खत पहुंचा हे वो 
मीरत साहब के खत के जवाब लिखवाने में तुमने मेरा दम नाक में कर दिया 
था । अब उनसे मेरे खत के जवाब का तकाजा क्यो नही करते ? हुस्न भी 
क्या चीज है ? नादिर का इतना खौफ नही, जितना हसीन श्रादमी का डर 
होता है ! तूम उनसे खाहिशे3 विसाल करते हुए डरो। मेरे खत के जवाब के 
वाब में क्यों नही कहते ! न साहब, ये कुछ वात नही । मेरे खत का जवाब 
उनसे लिखवाकर भिजवाओ। यहा का हाल वो है जो देख गये हो, पानी 
गर्म, हवा गर्म, तपे मस्तूली, अनाज महगा। वेचारा मुशी मीर अहमद 
हुसेन का भतीजा, मीर इमदाद अली '“अ्रध्योव” का बेठा मुहम्मद मीर भववे 
गृुजिश्ता को गुजर गया । श्राज सुबह को उसको दफन कर आाये। णवाते 
सालेह_,* परहेजुगार, मोमनीन का पेशे नमाज" था। इन्नालिल्लिह में 
इन्नादीलहे राजेऊन | 
'मुज्तहिदुल अस्र' का हुवम बजा लाऊंगा, श्रौर न रईस को बत्के मदारलः 
महामे रियासत को लिसू गा। रईस मेंरे सवाल का जवाब कलमन्दाज कर 





पु 


१ श्रव मेरी रात रात है और मेरा दिन दिन हैं। २. विवरण | 
मिलन की इच्छा। ४. नदाचारी । ५. घामिक लोगो को नमाज 


हर 
5 


पटाने वाला। ६- प्रधान मंत्री । 


0 के 


मीर मेंहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


जाएगा और मदारुल माहम श्रम्ने* वाकई लिख भेजेगा | मुज्तहिदुल अ्रस्रः 
को दुआ कहना और ये खत पढा देता। मीरत साहब को दुश्ा और कहना के 
भला साहब, तुमने हमारे खत का जवाब नही लिखा, हम भी तुम्हारी तज॑ 
काततब्बो * करेगे । हकीम मीर अशरफ अली को दुआ कहना और कहना के 
श्रगर तुममे उनमे राहो रस्म, ताजियतो* तहनियत हो तो मीर अहमद 
हुसेन को खत लिखो और ये भी उनको मालूम हो के हफीज यहाँ आया हुआ 
है, कबायल तुम्हारे यही है । भ्रगर वहाँ कुछ रसाई हासिल हो तो खैर वर्ना 
यहाँ क्यो न चले श्राओ ! 

में भूला नही तुभकों श्र मेरी जान 

करूँ क्या के या गिर रहे हैं मकान 


बरसात का हाल न पूछो। खुदा का कहर है। कासिमजान की गली सआा- 
दत खाँ की नहर है। में जिस मकान में रहता हू, आलमवेगखाँ के कटरे की 
तरफ का दरवाजा गिर गया। मस्जिद की तरफ के दालान को जाते हुए जो 
दरवाजा था वो गिर गया, सीढियाँ गिरा चाहती हूँ, सुबह के बंठने का 
हुजरा भूक रहा है । छते छलनियाँ हो गई हूँ । मेह घडी भर वरसे तो छत 
घटा भर वरसे । कितावे, कलमदान सब तोथाखाने में । फर्श पर कही लगन 
रखा हुआ, कही चिलमची धरी हुई हैं। झत लिसू कहाँ बंठकर ? पॉच-चार 
दिन से फ्रसत है। मालिके मकान को फिवरे मरम्मत है । आज एक अम्न की 
सूरत नजर झाई, कहा के आओ, मेहदी के ख़त का जवाब लिखू । अलवर 
की नाख॒शी, राह की मेहनतकशी, तप की हरारत, गर्मी की शरारत, 
यास का आलम, कसरते अन्दोहो* गम, हाल की फिक्र, मुस्तकविल का 
खयाल, तवाही का रज, श्रावारगी का मलाल, जो कुछ कहो वो कम है। विल- 


१. सच्ची घटना। २- अनुकरण । ३ शोक और हर्ष का सदच | 
४. निराशा । ५. दुख, वेदना। 


| कर: 


गालिब के पत्र 


'कफ़ैल तमाम श्रालम का एक-सा आलम है। सुनते है, के नवम्बर में महाराजा 
को अछ्तियार मिलेगा । हाँ, मिलेगा, मगर वो अख्तियार ऐसा होगा जैसा 
खुदा ने खलक को दिया है-सब कुछ अपने कब्जए१ कुदरत में रखा, आदमी 
को बदनाम किया है। वादे रफा मर्ज का हाल लिखों । खूदा करे, तप 
जाती रही हो । तन्दुरुस्ती हासिल हो गई हो ? मीर साहब कहते है-- 
तुन्दुरस्ती हजार नेमत है 
हाय, पेश> मिसरा मिर्जा कुर्बान अ्रली वेग 'सालिक' ने क्‍या खूब 
बहम पहुचाया है | झुकको वहुत पसन्द आया है-- 
तगदस्ती श्रगर न हो 'सालिक' 
तन्दुरुस्ती हज़ार नेमत है 
मुज्तहिदुल असर जनाव मीर सरफराज्‌ हुसेन को दुआा। श्रह्म हा हा | 
मीर श्रफजल अ्रली साहव कहाँ है? हजरत, यहाँ तो इस नाम का कोई 
आदमी नहीं है। लखनऊ के मुज्तहिंदुल अस्र के भाई का नाम मीरत 
साहब था, जैपूर के मुज्तहिंदुल असर के भाई मीरन साहब क्यों न 
कहलायें | हाँ भाई, मीरत साहब, भला उनको हमारी दुश्ना कहना । 


७२ 
(२० नवस्वर १८६२) 


मेरी जान, 

खत न भेजो और मेरे ख़त का इंतज़ार करो, इसकी वजह में 
नही समभा । तुम्हारा खत झ्राए और में जवाब न लिखू' तो गुवहगार | 
नवाब यूसफ अली खां 'नाज्म' का दीवान मेरे पास कहाँ ? सवा 





१, अधिकार | २. प्रतिचरण (कब्रिता) | 


( इ्द८ ) 


मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


साहब ने बसबीले श्रर्मुगाँ मुझे एक वरक भी नही भेजा। यहाँ कुछ 
बिकते आ गए थे। मैने एक मोल लेकर नवाब मुस्तफाखा को जहाँगीरा- 
बाद भेजा था । श्रब मुहम्मद बख्श और पीरजी से कह दूगा। अगर 
कैसी ने ला दिया तो एक जिल्द मीर सरफराज़ हुसेन को भेज दूगा। 
तवकको नौकरी का हाल मूझकको मृफस्सिल मालूम है। ये भी वादशाही 
तनख्य हुई के रुपया देकर मोल ले और कहे के हमने नजराना दिया है। 

बशरत्तें नौकरी हो जाने के, वरस-छ महीने तक अपना दिया हुआ रुपया 
मुस्तर्दे* करना होगा । नौकरी मुफ्त में । 

'मूकहर” मुज़क्कर और “तकदीर' मुअन्नस है। कौन कहेगा--“फलाने की 
मुकदर अ्रच्छी है” ? कौन कहेगा---ढमके का तकदीर बुरा है! ! ये मसला 
साफ है। मृजूबजब नही । कोई भी मुकद्दर को मुश्नन्‍्तस न कहता होगा । तुमको 
त्तरहू द क्यों हुआ ? 

जर्वाँ मर्द, जवाँ बरुत, जवाँ दौलत, जवाँ उम्र, जवाँ। साल, जवाँ ४ खिरद, 
जवाँ+ भर्ग ये अ्ल्फ़ाज मुकरंरए अहले जवान है; कभी मक़लूब $ व माकूस* 
नही आते। 


अवद अखवार' में वादशाह के मरने की ख़बर-लिखी देखी, मगर फिर 
कही से तसदीक* नही हुई। नरिन्‍्दरसिघ राज ए पटियाला बेतकल्लूफ मर 
गया। मस्जिदे जामा की वागृज़ाश्त की खबर मशहूर हे। अगर सच हो 
जाए तो क्या दूर है ? शाहे श्रवद की अमलाक की भी वागुजाज्त की खबर है। 
लो कहो, भ्रव और क्या लिखू ? सरेराह की मूड्र के पास जो तल्त 
विछा है उस पर वेठा हुआ धूप खा रहा हूँ और खत लिख रहा हूँ । बस, 





१. भेट। २. वापिस। ३. नवयुवक | ४. बुद्धिमान । ४- यूवावस्था में 
मरने वाला । ६.७ एक दूसरे के विपरीत | ८. पुष्टि । 


( 3९४५ ) 


कप 


गालिव के पत्र 


का कुछ हाल मालूम कर लू और कप्तान अ्लेक्जेण्डर का खत आये ब्नोर 
में उसको मीर सरफराज हुसेन के मुकदर्म मे लिख लू तो उस वक्‍त तुम्हारे 
खत का जवाब लिखू । चूके आज तक उनका खत न आया, में सोचा के 
अगर इसी इन्तजार मे रहूगा और खत का जवाब न भेजूगा तो मेरा प्यारा 
मीर मेहदी खफा होगा। नाचार जो कुछ श्रलवर का हाल सुना है, वो, भर 
कुछ भ्रपता हाल लिखता हूँ । हरचन्द मैने दरियाफ़्त करना चाहा; मगर 
हकीम महमूद अली का वहाँ पहुँचना और ये के वहाँ पहुँचने के बाद क्‍या 
तौर करार पाया, कुछ मालूम नही हुआ । सिर्फ ख़बर वाहिद है के उनको 
रावराजा ने साहव एजेण्ट से इजाजत लेकर बुला लिया है। कहते हैं के साहव 
एजेण्ट अलवर ने राजा के वालिग़ और आ्ाकिल होने की रिपोट सदर को भेजी 
है । क्या अजब है के इनका राज इनको मिल जाए । कहते है के रावराजा व 
अहलेखित्ता* के फिराक की शिकायत हाकिम से की थी। जवाब पाया के 
वो लोग मुफसिद३ झौर वदमाश है और तुम्हारी विरादरी के लोग उनसे 
नाखुश है । उनके आने में फ़लाद का श्रेहतमाल है । वो न आने पाएंगे । 

मौलाना गालिव अलइरंहमान इन दिनो मे बहुत खुश है। पचास-साठ 
जुज़्व की किताब अ्रमीर हम्ज़ा की दास्तान की, श्रौर इसी कद्ग हजमख* को एक 
जिल्द धोस्ताने खयाल” की आ गई है, सत्रह बोतले वादएनाब" की तोशक- 
खाने में मोजूद है। दिन भर किताब देखा करते हूँ। रात भर शराते 
पिया करते है । 

कसे* की म्‌ रादिय मयस्सर बुबद 
अगर जम न वादगद सिकन्दरवुवद 





2१. श्रासपास रहने वाले । २. वियोग, जुदाई । २. फमाद करने वाल | 
४. मोटी । ५. निरी घराव । ६- यदि किसी की इच्छा पू्ण हो जाय ता वह 
जमदोेद न भी वन सके तो सिकन्दर अवश्य बनता है। 


६. हद 3) 





मीर मेहदी हुसेन 'मजरूह' के नाम 


समीर सरफराज हुसेल को और मीरन साहब को और मीर नसीरुद्दीचा 
साहब को दुआएँ और दीदार की आरजुएँ । 


। 
(१८६३ ई०) 


बरखुरदार, 


तुम्हारा खत पहुँचा। मगर ये गजब है के मैं उसका जवाव नहीं लिख 
सकता और वो जवावतलब है । जवाब क्‍या लिख” ? कवायद अमलदारी के 
वरहम * हो गए। नए-नए दस्तूर हैं । शोहरत हुई के लाई्ड साहब आते है । 
फ़रवरी को भ्म्वाले पहुंचेंगे । अ्रहले देहली की मुलाजिमत वहाँ होगी। अब 
पह आवाज बुलन्द है के फरवरी मे कलकत्ते से चलेगे। बनारस, इलाहाबाद, 
अकवराबाद होते हुए मार्च को अ्रम्वाले पहुँचेगे । अलवर, जपूर, कोटा थे 
तीन राजा आगरे पहुँच गए। वहा मीरे* फर्श की तरह बेकार घरे हुए है। 
अलवर के राजा गोया यूसुफ3 है । उनके खरीदार दौडते फिरते है। कोई 
शिकरम, कोई केराची ढे.ढ रहा हे । कोई प्यादा चल निकला, किसी नें माँगे 
पे ट्टट, वहम पहुँचाया । ये सव किस्से एक तरफ, श्रव सुनता हूँ के राजस्तान 
के एजेण्ट ने सब रईसो को लिखा है के लार्ड साहब तुम्हे बुलाते नहीं, जिसका 
जी चाहे आओ, जिसका जी न चाहे न आओ | इस तहरीर को देखकर जोः 
वादागाह पर जा पहुंचे वो पश्ेमान* है। जो राह मे हैं वो वही ठिठक रहे है । 
न भागे बढते है, न पीछे हट सकते हँ। जो अपने मुकाम से न हिले थे, वो 
प्रच्छे रहे । 

यहाँ दो-तीन महावटे बरस गई हर 
उम्मीद पडो । 


जन+ने अनन»++-मक 


१. नप्ट अप्ट । २, निरघंक वस्तु । ३. सुन्दर। ४. परेशान 


गेहें-चना भ्रच्छा होगा । रवी की 


/ अपमानित | 
( ३९९ ) 


गालिबव के पत्र 


उफकहा* पुर अज पअंब्र वहमन मिही 
सिफालीना जामे मन अ्रज मय तिही 
सीधे हात पर एक जरुम, वाएँ वाजू पर एक घाव । सीधी रान पर एक 
“फोडा, ये हाल मेरा है। वाकी खेरो आफियत ! 
मीर सरफराज हुसेन और मीरन साहब को दुश्ा पहुँचे । 
गालिव 


३६ 
(२२ अगस्त १८६३) 


नूरे चश्म मौर मेहदी को बाद दुआ के मालूम हो के 'कुल्लियाते फारसी' 
का पहुँचना मुझको मालूम हुआ्ना । मियाँ, इसमे श्रगुलात बहुत हैँ । मुबारक 
हो तुम्हें और मीर सरफराज हुसेन को और मीरव साहव को झभोर भाई 
खुदा करे मूभको भी | लो साहव एजेट वहादुर राजस्तान का हुक्म श्रलवर 
के एजेंट को आया के तुम पहली सितम्बर को राज के कागज जो वुम्हारे 
पास हैं श्रौर राज का असवाब जो तुम्हारे तहत में है वो सब राजा को 
दो और तुम अलग हो जाश्ो । सितम्बर की बीसवी को हम अलवर 
आ्राएँगे, राजा साहब को मसनद पर वंठाएंगे । खलते शाही उन्हे पहनाएँगे। 

सितम्बर” सितम्ब॒र्दों आउदे दाद । 

शम्बा २२ भ्रगसत सन्‌ १८६३ ६ई०। 

अज--गालिब 


१. बहमन मास के बादल आ्राकाश पर छाये है, मेरा सुरापात सिवित है। 
२- सितम्बर फे मास में अत्याचार समाप्त हुआ शरीर क्‍्याय का युग प्रारभ 


जता । 
हि] 


[ ड७3० ) 


मीर मेहदी हुसेत समजरूह के नाम 


९७ 
(८ द्सिम्बर १८६३) 


आइये जनाव मीर मेंहदी साहब देहलवी, 
बहुत दिनो में आए । कहाँ थे ? बारे, आपका मिजाज खुश है ? मौर 
नसरफराज हुसेन साहव श्रच्छी तरह हैं ? मीरन साहव खुश है ? 
हस्ती हमारी अपनी फना पर दलील है 
याँ तक मिटे के आप हम अपनी कसम हुए 
पहले ये समझो के कसम क्या चीज है ” कद उसका कितना लम्बा है। 
'हात-पाँव कैसे है, रग कैसा है। जब ये न बता सकोगे तो जानोंगे के कसम 
जिस्मो जिस्मानियात में से नहीं। एक ऐतवारे* महज़ है। वजूद उसका 
सिफे ताकुल' में है। सीमुर्ग का सा उसका वजूद है। याने कहने को है, देखने 
को नहीं। पस शायर कहता है के जव हम आप अपनी कसम हो गए तो गोया 
“इस सूरत में हमारा होना हमारे न होने की दलील है। 
मी खाहम अज खुदा व नमी खाहम अज़ खुदा 
दीदन हवीव रा व न दीदतन रकीव रा 
लफ्फो* नश्र मूरत्तव है। मी खाहम अ्ज खुदा दीदन हदीव रा। न मी 
खाहम अ्रज़ खुदा न दीदन रकीव रा। खारोऊ ज्ञार व खस्‍्ता* व सोगवार? 
मावी तो इसमे मौजूद है मगर वोलचाल टकसाल बाहर है। एक जुमले का 





१. विश्वास । २- वृद्धि ३. ईश्वर से में चाहता हूँ और नही भी चाहता । 
मिन्न की आकृति देखना चाहता हूं, शत्रु का मुह नहीं देखना चाहनता। 
४ लिखने का एक ढग, पहले कुछ चीजो का उल्लेख करना और फिर उसके 
सम्बन्ध में क्रमश. कहा जाए। अन्वय । ५- अपमानित । ६, दरिद्र । ७. दु.खी। 


( ४०१ ) 


पर 


गालिव के पत्र 


जुमला मुकहर छोड दिया है और फिर इस भौडी तरह से;के जिसको अलमाना" 
फ़ीबतनु शायर कहते हैँ । ये शेर श्रसातिजए मुसल्लमुल'* सबूत में से किसी का 
नही है। कोई साहब होगे के उन्होने लोगो के हँरान करने के वास्ते ये शेर कह 
दिया, और किसी उस्ताद का नाम दिया के उनका है । 

तज़कीर व तानीस का कोई कायदा मिनजब्त नही के जिस पर हुक्म किया 
जाए। जो जिसके कानो को लगे, जिसको जिसका दिल कुबूल करे, उस 
तरह कहे । 'रथ' मेरे नजदीक मुजककर है याने “रथ झ्राया' । लेकिन जमा 
में क्या करूँगा ? नाचार मुअन्नस बोलना पड़ेगा, याने 'रथे आई । “ख़बर 
मुश्नन्नस है वइत्तफाक, मगर “कागज़े अखबार” इसको खुद समझ लोके 
तुम्हारा दिल क्‍या कुबूल करता है। में तो मृज़क्कर कहेगा याने अखबार 
श्राया।! 'पीर हुई या 'हुआ'; ये मन्तिक्रर अवाम का है। हमें इससे कुछ 
काम नही। हम कहेगे के 'दोशम्बा' हुआ | 'पीर का दिन हुआ ।' निरी पीर 
हुईं या 'पीर हुआ हम क्यो वोलेगे ? 'वुलबुल' मेरे नज़दीक मुश्नन्नस है, जमा 
उसकी बुलवबुलें, 'तूती वोलता है', बुलबुल बोलती है” । भाई, इस अम्न में 
मै मुफ्ती व मुज्तहिद" बन नही सकता; अपना अ्रन्दिया* लिखता हूँ । जो 
चाहे माने, जो चाहे न माने । 


सेशम्वा, ८ दिसम्बर सन्‌ १८६३ ई०॥। 
नजात का तालिव 


>गालिव 

श्प्र 
वरखुरदार कामगार मीर मेहदी देहलवी, उद्ग बाज़ार के मौलवी, 
साहब» लिवाये विलाए मुर््तज़बी पर भ्रलमे* श्रव्वास इब्ने श्रती का साथा। 


यु १०७ 


१. कविता का श्रर्थ कवि के मस्तिप्क में । २. प्रामाणिक श्राचार्य । ३- बोलना । 
४. निर्णायक । ५. आविष्कार करने वाला । ६. मनोनाव। ७- हजरत अली 
की घ्वजा। 5 अली के पुत्र की ध्वजा की छाया। 


( ४०२ ) 


मीर मेहदी हुसेन मजरूह के नाम 


राजा साहब के सुलूक का हाल हम पहले ही सुन चुके थे। अलहम्दुलिल्लाह_ * 
अला कलल्‍ले हाल। देखिए, श्रव माविदत* कब करते है । माफिक अपने वादे 
के हमको क्योकर तलब करते है ? कलकत्ते जाते वक्‍त फरमा गए है के मैं 
श्राकर असद को बुलाऊगा। अलबत्ता अगर वो बुलाएँगे तो में क्यो कर न 
जाऊँगा ? जाहिरा हमारे-तुम्हारे वास्ते जमानए इन्तहाईं ए मुसीबत और 
वक़्त पेश आमदे दौलत है। अब मुभको मीरत साहब की खुशामद करती 
पड़ेगी । वो मुकरिबर्ध बनेगे, अगर मेरी किस्मत लडेगी । तुम मेरी कामयाबी 
का सामान कर रखना। मीरन साहब को मृझ पर मेहरबान कर रखना । 
भाई, ये जो मीरन साहव या अ्मीरन साहब हैँ, हुजूर के बड़े मुसाहिब हूँ । 
जिस गिरोह मे से जिसको चाहे हुजूर से मलवा दे | फिकेए शोशभरा में से जिसको 
जो कुछ चाहे दिलवा दे | उनको और मुज्तहिदुल अ्रस्र को मेरी दुश्आा कहना । 

नजात का तालिव 
--गालिव 


8९ 


मेरी जान, 

वो पारसी-ए कदीम जो होशगो जमशीदो क॑ खुसरो के अ्रहद में मुरव्विज 
थी, उसमे खुर, व खाए मजमूम, 'नूरे* काहिर' को, कहते है शोर चू के पार- 
सियो की दीदो* दानिस्त में बाद खुदा के श्राफताव से ज़्यादा कोई बुजुर्ग नही है 
इस वास्ते आफताव' को 'खुर' लिखा, श्रौर शीद का लफ़्ज वढा दिया ! 
शीर्द' व 'शीन/< मकसूर व याए मारूफ वरवजने ईद, “रोशनी” को कहते 





१. प्रत्येक स्थिति में ईद्वर की कृपा । २. वापिसी | ३- शअ्रत्यधिक विपत्ति । 
४. निकटस्थ । ५. खे' पेश के साथ । ६ सूर्य। ७ देखना और समभना, 
बुद्धि, समज्न । ५« सूर्य में जो प्रकाद है वह ईदवर का प्रकाश है । 


( ड४ं०रे ) 


गालिब के पत्र 


है। याने ये उस 'नूरे काहिरे ईजदी” की रोशनी है। 'खूर' और “खुरशीद,” 
ये दोनो इस्म आफताव के ठहरे | जब अरब व अभ्रजम मिल गए तो अकावबिरे 
रब ने, के वो, मम्बए* उलूम हुए, वास्ते दफा इल्तवास-* के 'ख़र' मे वाव* 
मादूला बढाकर खूर' लिखना शुरू किया | हर” आइना मुताखिरीन ने इस 
कायदे को पसद किया और मजूर किया। और फिलहकीकत ये कायदा 
बहुत मस्तहसन है । फकीर खुर जहाँ बे इजाफए लफ्ज़े 'शीद' लिखता है, 
माफिक कानूने उजमा७ ए अ्ररव व वावे सादूला लिखता है, याने खूर, भ्ौर 
जहाँ ब इजाफए लप्जे शीद लिखता है, वहाँ व परवी बुजुर्गाते पारसी सरवसर 
लफ्ज 'खूर' को वे वाव लिखता है । याने खुरशीद, खुर का काफिया 'दुर भ्ौर 
वुर' के साथ जायज और रवा है। खुद मँने दो-चार जगह वाँधा होगा। वहाँ मे 
“वे वाव” क्यो लिखू ? रहा खूरशीद, चाहो वे वग्व लिखो चाहे माउल* वाव 
लिखो। में वे वाव लिखता हूँ, मगर माउल वाव को गलत नही जानता । श्रौर 
खुर को कभी वे वाव न लिखूंगा । काफिया हो या न हो । याने नज्म में वस्ते 
शेर० में आ पड़े या नस्र की इवारत में वार्क हो, खूर' लिखूगा। ये बात 
भी तुमको मालूम रहे के जिस तरह 'खुर' तजुमा 'काहिर/* का है उसी 
तरह “जम तज्‌ मा 'कादिर* का हे के व इजाफए लफ़्ज 'शीद' इसमे शह- 
शाहे वक्‍त करार पाया है । 

मुज्तहिदुल असर मीर सरफराज हुसेन को दु्रा पहुँचे । 

सच कहिए, तुम्हे वहाँ कोई म॒ज्तहिंदुल ग्रस्र न कहता होगा। ने कहां 
तुमको वया ? मैने तुमको मान लिया, भ्रव कोई कहे यान कहे | मिर्या 
वदरुद्दीन से एक मुहर खुदवा दूगा। 


१ ज्ञान के उदभवस्थल । २. अ्रनकृति। ३. लप्त वकार । ४. हर प्रकार 
में। ५. अरब के बडे लोग । ६. वाव सहित । 3. थेर के मध्य में। ८5. लहर 
करने वाला । *. प्रभ॒त्व सम्पत्त । 


([ ४०४ ) 


मीर मेहदी हुसेन मजरूह के नाम 


“जनाब मुज्तहिदुल असर सरफराज हुसेन” 

बस, तुम ये मुहर खतो पर, महजरो पर, तमस्सुको पर, करनी शुरू करना, 
सबके सब तुमको मुज्तहिदुल अख्तर कहने लगेगे। 

हकीम मीर अशरफ्‌ अली को और उनके फर्जन्द को दुआ पहुँचे । 


मीरन साहब को दुआ पहुंचे । भाई मीरन अब वो खस का पर्दा खोल 
डाला । साफियाँ झज्जर पर लपेटता हूँ। दम वबदम भिगोता हूँ, वह लू कहाँ 
जो पर्दे से लिपट कर साफी को लगे आकर, और पानी को ठडा करें। वो 
पानी जो मीर मेहदी और तुम और हकीम जी पिया किए हो, अ्रव कहाँ ? 
बरफ'" पन्द्रह दिन की और वाकी है। आइदा खुदा रज्जाक" है। 


प० 
१७ जनवरी १८६९५ 


क्रंतुल* श्रेनेन मीर मेहदी व मीर सरफराज हुसेन मुझसे नाखुश और 
गिलामन्द होगे, और कहते होगे के देखो हमे ख़त नही लिखता । 
हम भी म्‌ ह मे जवान रखते हैँ । 
काश पूछो के माजरा क्या है। 
माजरा ये है के तुम्हारा भी तो कोई खुत नही झाया, में जिसका जवाब 
लिखता । मीरन साहव से तुम्हारी सरो झाफियत पूछनी, और कह देना 
के मेरी दुआ लिख भेजना । बस अब इतना ही दम बाकी है। कल मौरन 
साहव आए, पूछा के अलवर से कोई खत श्राया। फरमाया के इस हफ्ते में 
कोई खत मैने नही पाया । बया कहूँ के क्‍या हाल है! पेश अ्रज्जी अपना ये 





१, पेय पदार्थ (शराव )। २. दानी । ३. नेत्नो का प्रकाश । ४, इसके पहले । 


( ४०५ ) 


गालिब के पत्र 


शेर पढा करता था-- 
बस हुजूमें ना उमीदी खाक मे मिल जाएगी 
ये जो एक लज़्जत हमारी सई" बेहासिल में है। 
श्रब॒ इस जमजूमे* का भी महल ने रहा। याने सई बेहासिल १ 
लज्ज्त खाक मे उड गई। इन्नालिल्लाह व इचन्नाइलिहे राजऊन । 
सेदम्बा १८ शावान, सनू १२८१ हिजरी । मर्गे नागाह का तालिब-- 
--गृलि 





१. व्यर्थ प्रयत्न । २, भ्रच्छी श्रावाज । 


( ४०६ ) 


मिर्जा शहाबुद्दीन अहमदखां 'साक्रिब' के नाम 


१ 
(८ फरवरी १८५८) 


भाई, 


तुम्हारा खत हकीम महमूद्खां साहव के आदमी के हात पहुँचा। खेरो 
आफियत मालूम हुई । इन्साफ करो। किताव कोई-सी हो उसका पता क्‍यों 
-कर लग | लूट का माल चोरी चोरी कोने खुतरो में विक गया ।और भझ्रगर 
सड़क पर भी विका तो में कहाँ जो देखू ? सन्न करो और चुप हो रहो । 
वर दिले नफ्से भ्रन्दहे गेती बसर आरेद 
गीरेद के गेती हमा यक सर वसर श्रामद 
श्रादमी तो श्राते जाते रहते है । खुदा करे यहाँ का हाल सुन लिया करते 
हो। अगर जीते रहे भर मिलना नसीब हुआ तो कहा जाएगा, वर्ना, किस्सा 
भुख्तसर, किस्सा तमाम हुआ । लिखते हुए डरता हें और वो भी कौन सी खुशी 
की बात है जो लिखू ? अपने घर मे और अपने बच्चो को मेरी और मेरे घर 
की तरफ से दुआ कह देना, भ्रौर तुमको भी तुम्हारी उल्तानी दुआ कहती है। 
ज्यादा ज़्यादा 
दो शवा ८ फरवरी सन्‌ १८४८ ई०। 
अज--गालिव 


( ४०७ ) 


गालिब के पत्र 


र्‌ 
(मार्च १८५८) 


भाई शहावुद्दीनर्खा, 

वास्ते खुदा के। ये तुमने और हकीम गूलाम नजफरखाँ ने मेरे दीवानका 
क्या हाल कर दिया है ? ये अश्ञार जो तुमने भेजे है, खुदा जाने किस वल्दु्षिना 
ने दाखिल कर दिए है | दीवान तो छापे का है | मतन में अभ्रगर ये शेर हो वो 
मेरे है, और भ्रगर हाशिये पर हो तो मेरे नही है । बिल फर्ज अ्रगर ये शेर मतन 
में पाए भी जाएँ तो यो समझना के किसी मलऊन* जन जलब ने अ्रसल कलाम 
को छील कर ये खुराफात लिख दिए है । खुलासा ये के जिस मृफसिदर केये 
शोर है, उसके वाप पर और दादा पर और परदादा पर लानत और वो हफ्ताद* 
पुण्त तक वल्दुलहराम" । इसके सिवा और क्या लिखू'। एक तो लडके, मिरयाँ 
गुलाम नजफ, दूसरे तुम; मेरी कमवख्ती बुढापे में आई के मेरा कलाम तुम्हारे 
हात पडा । बाद इन सतरो के लिखने के तुम्हारा खत पहुंचा। ये दूसरा हादमा 
मुझको पहले ही मालूम हो गया था। कजा व कद्र के उमूर में दम मारने की 
गू जाइश नही है। कही जागीर पर जल्द जाने की इजाजत हो जाए ताके सब 
यकजा वाहम श्राराम से रहो । अपने कातिव को कह देना के ये खुराफात मतन 
में न लिखे । अगर लिख दिए हो तो वो वरक निकलवा डालना और वरक उसगे 
बदले लिखवा कर लगा देना । मुनासिव तोयो है के तुम किसी आदमी के 
हात वो दीवान जो तुम्हारे कातिव ने नकल किया है, मेरे पास भेज दो ; ताके 
में उसको एक नज़र देखकर फिर तुमको भेज दू । ज्यादा ज़्यादा । 

आज न मेरे पास टिकट है न दाम। माफ रखना । वस्सलाम । 





१. एक गाली । २० एक गाली । ३. उत्पाती। ४- सात पीडियाँ । 
५, एक गाली । 


( है 2 ) 


मिर्जा शहाबुद्दीन अहमदर्खाँ 'साकिब' के तास 


र्‌ 
(११ अप्न॑ ल १८४८) 


भाई, 


तुम्हारा खत पहुँचा । कोई मतलब जवाब तलब नही था के में उसकाः 
जवाव लिखता । फिर सोचा के मवादा तुम आजुर्दा हो। इस वास्ते आज ये 
रुकका तुमको लिखता हूँ। मेरा जी तो ये चाहता था के अब जो खत तुम्हें 
लिखू' उसके आगाज में ये लिखू' के मुवारक हो। तुम्हारे अबो* अम 
माउल" खेर अपनी जागीर को रवाना हो गए । इशा अल्लाह ताला अब |के 
जो खत तुमको लिखूगा उसका मजमून यही होगा । खातिर जमा रखना, 
और अगर मेरा खत दो-चार दिन न पहुंचे तो मुझे उसी मजमून के जहूर 
का मुन्तजिर समझना और गिला न करता । 
और हाँ साहब, तुम जो खुत लिखते हो तो उसमे भ्रहमद सईदखाँ का 
ठ कुछ जिक्र नही लिखते । लाज़िम है के उसकी खेरों श्राफियत श्र उसकी 
/ बहन को खेरो आफियत लिखत रहा करो, यहाँ तुम्हारी फूफी और तुम्हारे 
/ दोनो भतीजे अन्छी तरह है । वहुआ । 
यकशबा २१ अप्रेल सन १८४५८ ई० । 

अज़--गालिव 

! है 
(अगस्त १८६१) 


| ० का थे ९) 5. कि 
।$ कर तुम्हारे भाई का खत तुम्हारे पास भेजता हूँ । 'कुल्लियाते उद्दू जो तुमने 
खरीदे हू, एक उसमें से चाहो अपने चचा के नजर करो, चाहो भाई को तोहफा 





१ पिता श्रौर चाचा। २ सकुशल । 


( ४०९ ) 





गालिब के पत्र 


“भेजो । मैने इस वक्‍त उनके नाम का खत लोहारू को रवाना किया है । वाद 
इरसाले खत मौलवी सदीदुद्दीनखाँ साहब मेरे हाँ आए। अस्नाए* हफ व 
हिकायत में मैने 'शाहीन' की हकीकत पुछी । जवाब दिया के हाँ, श्ररवी में 
एक वाज का नाम शाहीन है। सूरत उसकी पूछी गई, कहा, मुझे मालूम नही, 
'सुराह* मे मैने देखा है। फक़्त । 
तुम जो मौलाना अलाई को खत लिखों ये रुक़का मलफूफ करो | 
+शलिव 


“(२४ द्सिम्बर १८६१) 


नूरे चश्म शहावुद्दीनर्खाँ को दुआ के बाद मालूम हो---ये जो रुक़का लेकर 
पहुँचते है, इनका नाम हसनअ्नली है, और ये सैयद है । दवासाज़ी में यगावा,” 
रकावदारीएं मे यकता । जान म्‌ हम्मद इनका बाप मुलाजिम सरकारे शाही 
था । भ्रव इनका चचा मीर फतहश्नली पन्द्रह रुपए महीने का भ्रलवर में नौकर 
है। बहरहाल इनसे कहा गया के पाँच रुपए महीना मिलेगा और लोहारू 
जाना होगा । इन्कार किया के पाँच रुपए में मे क्या खाऊँगा ! यहाँ जन” व 
फ़र्ज़न्द को क्‍या भिजवाऊँगा ! जवाब दिया गया के सरकार बडी है। श्रगर 
काम तुम्हारा पसन्द श्राएया तो इजाफा हो जाएगा । श्रव वो कहता है के 
खेर तवक़्को पर ये कलील* मृशाहिरा कूब्रूल करता हूँ । मगर दोनों वर्क 
रोटी सरकार से पाऊ। वगैर इसके किसी तरह नहीं जा सकता । सुनों मिर्यों 
हक़॒* बजानिव* इस ग्ररीव के है । रोदी मुकरंर हुए वर्गर बात नहीं बतनता। 





१, उलहना और पुछताछ । २ निरुक्त | २, कुभल। ४. मिठाई बनायें 
फा काम । ५ पत्ती और पुन। ६. वृद्धि। छ कम बेतन। 5. संचाद। 
<, तरफ । 


[ ४१० ) 


मिर्जा शहाबुद्दीन अहमदखाँ 'साकिब' के नाम 


“यकीन है तुम रिपोट करोगे तो इस अमन की मजूरोीं का हुक्म श्रा जाएगा। 


ये किस्सा फैसल हुआ । अब ये कहता है के दोमाहा मुझे पेशगी दो, ता के कुछ 
कपडा-लत्ता बवाऊ और कुछ घर में दे जाऊ--राह में रोटी और सवारी 
सरकार से पाऊं; मै तो यहाँ भी हक बजानिबव सायल" के जानता हूं, मगर 
कुछ कह नही सकता । अपनी राय इस बाब में लिख नहीं सकता। ख्र तुम 
यही मेरा रुक़का अपने नाम का अलाई मौलाई को भेज दो । 


से शम्बा २४ दिसम्बर १८६१ ३६०। 


--गालिब 


(१८६२ ३०) 
सियाँ, 

वो काज़ी तो मस्खरा, चूतिया है, उनका खत देख लिया, खर। हाँ, अला- 
उद्दीनर्खाँ का खत घटा भर भाँड के तायफे का तमाजा हे। अब तुम कहो उस्ताद 
मीर जान को क्यो कर भेजोगे ? उनको कहाँ पाओओगे ? और अलाउद्दीनखाँ ने 
हस्वुल* हुक्म तुम्हारे चचा को लिखा है। लोहारू की सवारियाँ आई हुई" 
शायद कल या परसो जाए | इसकी फिक्र आज करो । प्रमीनुउद्दीनखाँ वेचारा 
अकेला घबराता होगा। 

चकीदन दहेम, “रमीदन दहेम-ये गज़ल अलाउद्दीन को भेज चुका हूं । 
तुम भ्रलाउद्दीनर्खा को लिखो के वडी शर्म की वात है के-- 


हरदम * झ्राज़दंगी सर सवव रा चे इलाज 





१. प्रार्ची । २. भ्रादेशानुत्तार। ३. वार बार कद्ध होने का दया इलाज है ! 


[कर 0) 


न्‍ँ 


' गालिब के पत्र 


इस गजल को हाफिज की गजल समझते हो ! वाह-वाह ! “गैर सबब” 
कहाँ की बोली है ? 
अज़* ख़ान्दन कराने तो कारी चे फायदा 
अयाजूत बिललाह_ । अमीर खुसरो 'कुरान' को के बसुकूने* राय क्रेशत 
व अलिफे ममदूदा है, 'कुरान' वरवज़न 'पुरान' लिखेंगे ? ये दोनो गजूले दो 
गधो की है । शायद एक ने मकते मे हाफिज और एक ने मकते मे खुसरो लि 
दिया हो । ' 


-ग़ालित 
७ 
रुबाई 
है 
रुकके का जवाब क्यों न भेजा तुमने ? 
साकिव हरकत ये की है वेजा तुमने 
हाजी कल्लू को दे के वे वजह जवाब, 
“गालिव' का पका दिया कलेजा तुमने 
न 
रुवाई 


श्र रोशनी दीदा दाहाबुद्वीनखाँ 
कटठता हैँ बताओ किस तरह से रमज़ाँ 
होती है तरावीह से फुर्सत कव तक ? 
सुनते हो तरावीह में कितना कुरओं ! 





१. कुरान के केवल पाठ करने से बया लाभ। २. का श्रौर दीघ प्राटार 
के साथ । 


5, 


सिर्जा शहाबुद्दीन अहमदखाँ 'साक्िव' के नाम 


& 
(८ अक्टूबर १८६४) 
मियाँ मिर्जा शहाबुद्दीन खाँ, 


ग्रच्छी तरह रहो। गाजियाबाद का हाल शबस्शादशअली से सना होगा। 
हफ्ते के दिन, दो-तीन दिन घड़ी दिन चढे, अहबाव को रुख्सत करके राही हुआ। 
कस्द ये था के पिलखवे रहूँ । वहाँ काफिले की ग्रुजाइग न पाई हापुड को 
रवाना हुआ । दोनो बरखुरदार घोडो पर सवार पहले चल दिए। चार घड़ी 
दिन रहे में हापुड की सराय में पहुँचा । दोनो भाइयो को बंठे हुए और घोड़ों 
को टहलते हुए पाया । घडी भर दिन रहे काफिला श्राया । मैने छठाँक भर 
घी दाग किया । दो शाभी कवाव उसमें डाल दिए, रात हो गई थी । गराव 
पी ली, कवाव खाए, लडको ने अरहर की खिचड़ी पकवाई। खूब घी डालकर 
आप भी खाई और सब आदमियों को भी खिलाई। दिल के वास्ते सादा सालन 
पकवाया, तरकारी न डलवाई। बारे, आज तक दोनो भाइयों में मुश्नाफिकत* 
है । श्रापत की सलाह व मशविरत से काम करते है । इतनी बात जायद है के 
हुसेनअली मजिल पर उतर कर पापड और मिठाई के खिलौने खरीद लाता 
है। दोनो भाई मिलकर खा लेते है । आज मेने तुम्हारे वालिद की नसीहत 
'पर अमल किया। चार बजे, पाँच के अमल मे हापुड़से चल दिया । सूरज निकले 
वानूगढ की सराय में झा पहुँचा । चारपाई विदाई, उस पर विदोना विछाकर 
हुक्‍का पी रहा हैं और ये खत लिख रहा हूँ । दोनों घोड़े कोतल झा गए। दोनों 
लडके रत में सवार होकर आते हैँ | अब वो आए शोर खाना गया लिया 
और चले । तुम अपनी उस्तानी के पास जाकर ये रुक्‍का सरासर पट कर 
सुता देना । शम्शाद को किताब के मुकाविले और तसही की ताकीद कर देना। 


|. 3कमममक >न्‍म--+मनन. 


१. सौहार्द । 


[ 
| 
। ( ४१३ ) 


बे 


मिर्ज़ा हातिमअली मेहर” के नाम 
१ 


बहुत सही, गमे गेती* शराब कम क्‍या है ! 
गुलाम * साकी ए कौसर हूँ, मुझको ग़म क्‍या है ! 
सुखन में खाम ए ग़ालिब की श्रातिश3३ अ्रफसानी 
यकीन है हमको भी लेकिन भव उसमे दम क्‍या है! 
इलाकए मुहब्बत" अझजली को वबरहक मान कर और पैवदे गुलामी 
जनाव मृुत्तंजा श्रल्ी को सच जानकर एक वात श्रौर कहता हूँ के--बीनाई* 
अगर चे सव को अजीज है, मगर शुनवाई भी तो आखिर एक चीजु है। 
माना के रू शनासी उसके इजारे में झ्राई है, ये भी दलीले श्राइनाई है। क्या 
फ़ज्ज है के जब तक दीद वादीद* न हो ले अपने को वेगानए यक दिगर समझें। 
अलवत्ता हम-तुम दोस्ते देरीना है, अगर समझें । सलाम के जवाब में खत बहुत 
बड़ा श्रहसान है। खुदा करे, खृत जिसमे मैने श्रापको सलाम लिखा था, श्रापकी 
नजर से गृजुर गया हो | श्रेहयानन भ्रगर न देसा हो तो श्रव मिर्जा तफ़्ता से 
लेकर पढ लीजिएगा, श्रौर खत के लिखने के श्रेहलान को उस ख़त के पढ तेने 
से दोवाला” कीजिएगा। 
हाय मेजर जान जाकोब, क्या जवान मारा गया है! सच, उसका ये 
शेवा था के उददू की फिवर को माना आता झौर फारसी जवान में घोर कहते 
की रम़वबत दिलवाता। बन्दा' * * 'ये भी उन्हींमें है के जिनका में मातमी हूं । 





१. सासारिक दु स। २. हजरत गली का दास | ३, अग्नि वर्षी 4 ४, स्थायी 
प्रेम । ५. दृष्टि । ६. साक्षात्कार | ७ अश्रधिक। 


( अृ४ ) 


मिर्जा हातिमग्रली मिहर' के ताम 


हजारहा दोस्त मर गए । किसको याद करूँ और किससे फ़रियाद करूँ १: 
जीऊँ तो कोई ग़मखार नही, मरूँ तो कोई अज्ञादार" नही । 


गजले आपकी देखी । सुभान अल्लाह, चश्मे वहर, उदृ की राह के तोः 
सालिक ही, गोया इस जवान के मालिक हो । फारसी भी खूबी में कम नहीं, 
महक जत्त है। अगर कहे जाओगे, लुत्फ पाओगे। मेरा तो गोया बकौले “तालिव” 
आमुली अ्व ये हाल है--- 


लब* अश्रज गुफ्तन चुनाँ वस्तम के गोई 
दहन वर चहरा जस्मे वूद व शुद 


जब आपने बगैर खत के भेजे खत मुकको लिखा हो, तो क्योकर मुझको 
झपने खत के जवाब की तमन्ना न हो। पहले तो श्रपना हाल लिखिए के मैने 
सुना था, के आप कही के सदर अमीन हैं। फिर आप अकवरावाद में क्यों 
खानानशीन है ? इस हयामे में आपकी सोहवत हुक्काम से कैसी रही ? 


राजा बलवानसिघ का भी हाल लिखना ज़रूर है के कहाँ हैँ और वो दो 
हजार महीना जो उनको सरकार अगरेज़ी से मिलता था, अ्रव भी मिलता है 
या नही ? 


हाय, लखनऊ * कुछ नही खुलता के उस वहारिस्तान पर क्‍या गज़री ? 
ग्रमवाल क्या हुए ? अगखास कहाँ गए ? खानदाने शुजाउद्दौला के ज़न व मर्द 
का झजाम क्‍या हुआ ? किव्ला व कावा हत्नरत मुज्तहिदुल असर की सर गृजिश्त 
क्या है * युमान करता हूँ के वनिस्व॒त मेरे तुमको कुछ ज्यादा आगही होगी। 
उम्मीदवार हूँ के जो आप पर मालूम है, वो मुझ पर मक्ूल न रहे। पता 


मस्कन मुवारक का कश्मीरी वाज़ार से ज्यादा नहीं मालूम हुआ। जाहिरा 


१. शोक करने वाला । २. मैने अपना मुह बन्द कर लिया है। आहति 
पर जो घाव लगे थे वे अच्छे हो गए । 


( ४१५ ) 


गालिव के पत्र 


डसी क॒द्र काफी होगा, वर्ना आप ज़्यादा लिखते, मिर्जा तफ़्ता को दुआ कहि- 
शगा और उनके उस खत के पहुँचने की इत्तिला दीजिएगा, जिसमे आपके 
खत की उन्होने नवीद लिखी थी । वस्सलाम । 


र्‌ 
९ 
(४ सा १८४८) 
खुद" शिकवा दलीले रफए आजाद वसस्त 
आयद व जवान हर आँचे अज दिल वनवद 
बन्दापरवर, फकीर शिकवे से बुरा नहीं मानता, मगर शिकवे के 
फन को सिवाय मेरे कोई नही जानता । शिकवे की खूबी ये है के राहे रास्त 
से मुह न मोडे श्रौर माहजा दूसरे के वास्ते जवाव की गूजाइश न छोडे। क्या 
मैं ये नही कह सकता के मूकको आपका फुरंखाबाद जाना मालूम हो गया 
था, इस वास्ते आपको खत नही लिखा था ? 
क्या मैं ये कह नही सकता के मैने इस अर्से में कई खत भिजवाए श्रौर 
वो उल्टे फिर श्राए ? आप शिकवा काहे को करते हूँ ? अपना गुनाह मेरे 
जिम्मे घरते हँ। न जाते वक्‍त लिखा के में कहाँ जाता हूं, न वहाँ जाकर 
लिसा के में कहाँ रहता हूँ । कल आपका मेहरवानी नामा झाया। श्राज मैने 
उसका जवाब भिजवाया। कहिए अपने दावे मे सादिक हूँ या नहीं ? बसे 
दर्दमन्दो को ज़्यादा सताना अ्रच्छा नहीं । मिर्जा तफ्ता से श्राप फक्त उनके 
खत ने लिखने के सबब सरगिरा? हैँ। में ये भी नही जानता के वो इन द्विनों में 
महाँ हैं । आज, तवक्कलतोग्रल अत्लाह,, मिकन्दराबाद सत भेजता ट्र। 
देयू, क्या देखता हूं । 





१. स्वय पछतावा करना दु ख को दूर करने का प्रमाण है। थो कुछ 
जिट वा से निकलता है बढ़ मेरे हृदय की वाणी है। २. श्रश्नसन्न । ३, अश्लर 


के विश्वास पर | 


( ४१६ ) 





ला 8 


मिर्जा हातिमअली मेहर के माम 


३ 
4१८४८ ३०) 


साहब मेरे, औहद ए वकालत मुबारक हो। मौक्किलो" से काम लिया 
कीजिए । परियो को तस्खीर* किया कीजिए । मसववी पहुँची । झूट वोलना 
मेरा शियार नही, क्या खूब वोलचाल है ! श्रन्दाज अच्छा, वयान अच्छा, 
“रोजमर्रा साफ्‌ । हब्शियो का इस्तगासा, क्या कहूँ, क्या मज़ा दे रहा है--- 


विगस साहव फसौड़े में फेंसाया 
छुटा बेगम ने बेहुरमत कराया 


इस मसचवी ने अगली मसनवियों को तकवीमे* पारीना कर दिया । 

वधयाने वर्शायश” हम ग्रूलनहगारों तक क्यो पहुँचेगा ? मगर हाँ इस 
राह से-- 

के मुस्तहक्के £ करामत गुनहगारानन्द । 

वह्शिश का मृतवकर्के हैँ । में अभी तक ये भी नही समझा के वो नुस्खा 
सज्म है या नख है, और मजुमून उसका क्‍या है। मिर्जा यूसुफ अली खाँ 
आठ-आउऊ, दस-दस महीने से मय अ्यालो अ्रतफाल इसी शहर में मृकीम हैँ । 
एक हिन्दू अमीर के घर पर मकतब का सा तौर कर लिया है, मेरे मस्कन 
के पास एक मकान किराए को ले लिया है। उसमे रहते है। श्रगर उनको 
खत भेजो तो मेरे मकान का पता लिख देना और ये भी आपको मालूम रहे 
के मे रे खत के सरनासे पर मुहल्ले का साम लिखना जरूर नही। शहर का 
नाम शभौर मेरा नाम, किस्सा तमाम। हाँ यार “अद्धीज' के खत पर मे रे 





१ लाक्षणिक रूप में जिन्द । २. वश में लाना। ३. पुराना प्रचांग ॥ 
४, चमत्कार भयवा कृपा के अधिकारी गुनहयार हैँ। 


( डेर७ ) 





ग़ालिब के पत्र 


“मकान के करीब का पता जृरूर है। दो रोज से 'शोझाए मेहर” को देख रहे है।' 
अक्सर तुम्हारा जिकरे खेर रहता है। वो तो श्रव हर वक़्त यही तशरीफ- 
रखते है । रात को तो पहर--छ घड़ी की निशिस्त”* रोज रहती है। अभी 
यही से उठकर मकतब"* को गए हैं। तुमको सलाम कहते है और 'शो झ्राए 
मेहर' के मद्गाह* और “बयाने बख्शायश' के मुश्ताक है । 


2 


भाई साहब, 

तुम्हारा खत श्ौर कसीदा पहुँचा । असल खत तुम्हारा लिफाफ में लपेट 
कर मिर्जा तफ्ता को भेज दिया, ताके हाल उनको मुफस्सिल मालूम हो जाए । 
वाद इस रिपोट के तुमको तहनियत देता हूँ । परवर दिगार व तसदूदुक” 
श्रईमए% अतहार ये पेश श्रामद इकवाल तुमको मुबारक करे श्रौर मन्‍्सव हाए 
खतीर* और मदारिज अ्रज़ीम को पहुँचावे। वाकई ये के तुमने बडी जुरत 
की । फिल हकीकत अपनी जान पर खेले थे | वात पैदा की, मगर अपनी 
मर्दी व मर्दानगी से । दौलत का हात श्राना मय ने कनामी, इससे बेहतर दुनियां 
में कोई बात नही। अभ्रव यकीन है के खिदमते मुन्सफी मिले श्रौर जरद तरक्की 
करो, ऐसा के साले आइन्दा तक चश्मेवह्‌ र सदरुस्सुदू २" हो जायो | 

अल्लाह अल्लाह , एक वो जमाना था के मुगल' ने तुम्हारा जिवर मुझसे 
किया था श्र वोग्नशार जो तुमने उसके हसन के वस्फ में लिखें थे, तुम्हारे 
हात के लिसे हुए मुकको दिलाए थे । श्रव एक ये जमाना है के तरफंन* से 
नामा* व पयाम गाते जाते हैँ । इशा श्रल्लाहों ताला वो दिन भी भरा जाएगा 


ल्जितणार 


१, बैठक। २. पाठ्याला। ३- प्रशसक । ४, उनके कारण । ४, पवित्र 
इमाम । ६ श्रगणित । ७. धर्माव्यक्ष, सदर का संदर। ८. दोनों और से । 
९, पत्र ओर सदेश। 


० अत :॥ 


मिर्जा हातिमअली 'महर' के नाम 


के हम-तुम बाहम बेठे और बाते करे। कलम बेकार हो जाए। जबान बर- 
सरे गुफ़्तार आए । इशा अल्ला खाँ का भी कसीदा मैने देखा है। तुमने बहुत 
बढ कर लिखा है और अच्छा समाँ बाँधा है। जवान पाकोज्ञा, मजामीन 
अछते, मानी नाजुक, मतालिव* का बयान दिलनशीन, ज्यादा क्‍या लिखू' ? 
(सितंबर १८५४८) 
बन्दा परवर, 

आपका मेहरवानी नतामा आया । आपकी मेहर अगेज और मृहब्बतखेज 
बातो ने गे वेकसी* भुलाया । कहाँ ध्यान लड़ा है, कहाँ से “दस्तम्वृ” की 
मुनासिवत के वास्ते 'यदे बेजा3'ढो ढ़ विकाला है! आफरी सद हज़ार श्राफरी ! 
तीसरा मिसरा अ्रगर यो हो तो फकीर के नजदीक बहुत मृनासिव है--- 

नाम खुद साले खीश दाद ना 

मिर्जा तफुता का खत हातरस से आया, उनके लड़के-बाले अच्छे है । आप 
घवराएँ नहीं । वो आए के आए है । अगर तुम्हे वगर उनके आराम नही, तो 
उनको वगेर तुम्हारे चेन कहाँ ? साहवे वन्दा इस्ता अशरी* हूँ। हर मतलब 
के खात्मे पर वारह का हिन्सा करता हूँ । खुदा करे मेरा भी खात्मा इसी श्रक्ीदे 
पर हो । हम तुम एक आका के गुलाम हैं, तुम जो मुझसे मुहब्बत करोगे, 
या मेरी गम-गुसारी में मेहनत करोगे, क्या तुमको गर जानू, जो तुम्हारा 


इहसान मानू ? तुम सरापा" मेहरों वफ़ा हो; वल्लाह, इसमे मुसम्मा£* हो। 


१. अर्थ । २. विवश्ञता । ३. हजरत मूसा का एक चमत्कार यह था 
कि जब वे हाथ खोलते थे तो हाथ से प्रकाश निकलता था। इसी चमत्कार 
को 'यदे बेजा' कहते है। “दस्तस्वू' के 'दस्त' की समता के लिए पुस्तक का 
नाम रखा गया '“यदे वेज़ा'। ४. शिया । ४. नख से शिख तक प्रेम मय । 
६. जैसा नाम वैसा गूण । 


६: 396. ) 


गालिब के पत्र 


मृवालिगा इस किताब की तसही में इस वास्ते करता हूँ के इवारत का 
ढग नया है, सही का दुरुस्त पढना बडी वात है, अगर गलत हो जाए तो 
फिर वो इवारत निरी खुराफात है। बारे, वसववे इल्तफात भाई मुशी नबी 
बख्ण साहब के सेहते अल्फाज से खातिर जमा है । मुतवकक्‍के हूँ के वो तक- 
लीफ सहे, और खत्मे किताव तक मृतवज्जह रहे । मुन्शी शीवनरायन साहब 
ने कापी मेंरे देखने को भेजी थी, सव तरह मेरे पतच्चन्द आई, चुनावे उतने 
लिख भेजा है--भ्रगर हो सके तो स्याही जरा और भी रगत की अच्छी हो | 


हजरत, चार जिल्‍दे यहाँ के हुककाम को दूंगा और दो जिल्दें विलायत 
को भेजूंगा। अल्लाह अल्लाह । क्‍या गफलत है, और क्या एतमाद है 
जिन्दगी पर | वहरहाल ये हवस थी भर ज्ञायद श्रव भी हो के इन छ जिल्दों 
की कु छ तज्जी* श्रौर आरायश की जावे । श्राप और भाई साहव श्र उनका 
फ़र्जेन्दे रशीद मुन्शी श्रव्दुल लतीफ और मुन्गी शीवनरायन ये चारो साहव 
फ़राहम हो, और व इजलासे कौन्सिल ये अ्रञ्न तजवीज किया जावे के क्या किया 
जावे । माहजा दो-दो रुपए किताव से ज़्यादा का मकट्टर भी नही। हाँ, मे 
मुमकिन है के चार जिल्दें छ रुपयो मे और दो जिल्दे छ रुपयो में तेयार हों। 
फिर सोचता हूँ या रव, आ्रारायग की गु जाइश कहाँ ? लाचार, चार किताबों 
की जिल्द डेढ-डेढ रुपए और दो कितावों की जिल्द तीन-तीन र्पए की बना: 
जाए। किस्मा मुसख्तमर, कुछ किया जाए या यही कह दिया जाए के तेरी 
राय कौन्सिल में मकबूल श्रौर सिर्फ जिल्दों की तंयारी मजूर हुई। बारह 
सपए भेज दे । 

मतालिव व मकासिद तमाम हुए, और हम तुम व जबाने काम सो: 
हम दिगर हम बलाम हुए । 





£., सजावद । 


है न 


मिर्जा हातिमअली 'मेहर' के नाम 


द्‌ 
(२ ० सितम्बर प्‌८९ ८) 
भाई साहब, 


श्रज रू ए तहरीर मिर्जा तफ़्ता आपका छ किताबो की तज्जी की तरफ 
मुतवज्जह होना मालूम हुआ । फिर भाई म्‌ृशी नबी बख्श साहब ने दो वार 
लिखा के में व इजमाल लिखता हैँ, मृफस्सिल मिर्जा हातिमअली साहब ने 
लिखा होगा । या रब, उनके दो खत आरा गए; मिर्जा साहव ने अ्रगर लिखा 
होता तो उनका खत क्‍यों न श्राता ? अपने हुस्ने ऐतक्राद से यो समझा के न 
लिखना वम॒क़्तजाए" यकदिली है। जब क्पना काम समभ ले, तो, मूझको 
लिखना वया जरूर है ? मगर इसको क्या करूँ के जवाब तलव वात्ो का जवाब 
नही । मतवए अखबारे 'आफ़ताबे श्रालम ताव' मे यकुम सितम्बर सन्‌ १८५८ 
हाल से हकीम अ्रहसनुल्लाखाँ का नाम लिखवा देना और दो नम्बरो का एक 
बार भिजवा देना और आइन्दा हर हफ्ते उसके इरसाल का तौर ठहरा देना । 
क्यो साहव, ये अ्रम्न ऐसा वया दुश्वार था के आपने न किया ? और अगर 
दश्वार था तो उसकी इच्तिला देनी वया दुष्वार थी ? श्रभी शिकायत नही करता, 
पूछता हूँ के आया ये उमर मृवतज्जी शिकायत हूँ था नही ! मिर्जा तफ़्ता के 
एक खत मे ये किस्सा लिख चुका हूँ। वया उन्होंने नी वो खत तुमको नही 
पढाया | हसचन्द अल दौडाई, कोई दिरग की वजह खबाल में नहीं आई 
श्रव हसूले मुहझ्ना से क्ते नजर में ये सोच रहा हूँ के देखू' छ महीने 
दिन वाद, अगर मिर्जा साहव खत लिखते हैँ तो इस अज्ने खास 
क्या लिखते हैं ! 


वाद, बरस 


का जवाद 





१. बन्धूता के कारण । 


( ४२१ ) 


गालिव के पत्र 


में भी शायर हूँ। अगर कोई मजमून होता, तो मेरे भी खयाल में भरा 
जाता । कोई उज्र ऐसा मे रे जहन में वही आता के काबिल समात्त के हो। मे 
भी तो देखू तुम क्या लिखते हो ! 


(२१ सितम्बर पृदृ१८) 


मरा व? सादा दिले हाए मन तुश्रों वख्शीद 
खता नमूदा अमो चश्मे आफरी दारम 


कल दोशम्वें का दिन, २० सितम्बर की थी। सुबह को मैने श्रापको 
शिकायत नामा लिखा और वैरग डाक में भेज दिया। दोपहर को उाक का 
हरकारा झ्राया । तुम्हारा खत और एक मिर्जा तफ्ता का खत लाया। मातूम 
हुआ के जिस खत का जवाब मे आप से माँगता हूँ वो नहीं पहुँचा। $4 
शिकवे से श्भिदा और कुछ खत के न पहुँचने से हेरत हुई | दोपहर ढले मि्ी 
तफ्ता के खत का जवाब लिखकर टिकट निकालने लगा, ववक्‍स में से वो तुम्हारे 
नाम का खत निकत आया। अब में समझा के सत जिस कर भूल गया १, 
आर उाक में नहीं भेजा | अपने निसवान को लानत की झौर चुप हो स्व 
मृतबक्के हैं के मेरा कूयूर माफ हो । बार चाहने अफूए जुर्म के आपके का 
सत का जवाब लिखता हूँ | सभान अल्वाह, डित्दों की गराराउथ के थी मं 
क्या अच्छी फिक्र की है। मेरे दिन से नो ऐसी हो ऐसी बातें वी। मा वि ए 


के मता* ए याहवार हो जाएँगी । प्रद्वार मुहरा अगर हो जाएगा तो है४ 


के <ः न 8४४ रन न्ब् न + आई. & *ड? ही? है 
राव चमक जाएँगे। उसका सवाल उन चार शितदों से भी रह, बाराटक, 


१. मेरी मूतताओं को क्षमा उर, में अवरा वी है, किखु ध्यता बह” 
०» विस्मराय। 5. प्रशवनीय । ४ बड़ी शाटठी से झागज को सोडने है 


की कल रन है; 


मिर्जा हातिमग्रली 'मेहर” के नाम 


की हुण्डवी पहुँचती है। रुपया वसूल कर मुझको इत्तिला दीजिएगा। वर्ना मैं 
मशविश रहुगा। 
हजरत, यहा दो खबरें मशहूर है । इनके वाब मे आप से तस्दीक चाहता 
हैँ । एक तो ये के लोग कहते है आगरे में इश्तेहार जारी हो गया है श्र 
ढेंढोरा पिट गया है के कम्पनी का ठेका दूट गया और वादशाही भ्रमल 
हिन्दुस्तान में हो गया । दूसरी खबर ये है के जनाब अडमिन्स्टन साहब बहादुर, 
गवर्मेन्ट कलकत्ता के चीफ सेक्रेतर, अकबराबाद के लेफ्टिनेट गवर्नर हो गए । 
खबरे दोनो अच्छी है, खुदा करे सच हो और सच होना इनका आपके लिखने 
पर मृन्हसिर है । 
हाँ साहब, एक वात और है और वो महले गौर है। मैने हजरत मलिकए 
मुश्नज्जिमए इग्लिस्तान की मदह में एक कसीदा इन दिनो में लिखा है-- 
/त्तहनियते फतहे हिन्द और अमलदारि ए जाही ।” साठ बंत है । मज्र ये था के 
किताव के साथ कसीदा एक और कागजे मजहवब पर लिखकर भेजू। फिर ये 
खयाल में आया के दस सतर के मिस्तर पर किताब लिखी गई है, याने छापा 
हुआ है । अगर ये छ सफे याने तीन वरक और छपकर उस किताब के आगाज 
में शामिले जिल्द हो जाएँ तो वात अच्छी है। आप और मुश्ी नवीबख्ण 
साहब झौर मिर्जा तफ्ता मुशी शीवनरायव साहव से कहकर इसका तौर 
दुरुस्त करे और फिर मृभको इत्तिला दे तो में मसविद्य आपके पास भेज 
हू” । जब किताब छप चुके तो ये छप जाए। दो बातें हँ-- 
एक तो ये के छपे वाद किताब के, और लगाया जाए पहले किताव 
से । दूसरे ये के इसकी स्थाह कलम की लोह अलग हो और पहले ने 
पर जिस तरह किताव का नाम छापते हैं, इस तरह ये भी छापा जाए 
के “कसीदा दर मदहे जनाव मलिकए इग्लिस्तान प्ल्दुल्लाहु' मुल्श हा 
मेरा नाम कुछ ज़रूर नहीं; किताव के पहले सफे पर तो होगा । 
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( ४२३ ) 


गालिव के पत्र 


हुप्डली की रसीद और इस मतलवे खास का जवाब वा सवाब याने 
नवीदे क़्वुल जल्द लिखिए। 


व्द 


(२९ सितम्बर १८४८) 

भाई साहब, खदा तुमको दौलत व इकबाल रोज श्रफजू” श्रता करें 
और हम तुम एक जगह रहा करे । खुदा कर कसीदे के छापे की मजूरी 
और हुण्डवी की रसीद आए । गोया सफर" के महीने में ईद आए | 
हुण्डवी का रुपया जब चाहो तब मेँगवाओ और किताबों की लौहे भौर 
जिल्दे माफिक अपनी राय के बनवा लो । 


भ्रव आप दो वरके का डाक में भेजना मौकूफ रखें और किताबों की 
दुरुस्ती पर हिम्मत भसरूफ़ रखे । कसीदे के मसबिदे का वरक़ मिर्जा तफ़्ता 
के खत में पहुँच गया होगा । आपने भ्रौर मिर्जा तफ्ता ने और भाई मु शी 
नवी वरुश साहब ने क़सीदे को देखा होगा। कसीदे का शामिले किताव 
होना वहुत ज़रूर है, पर देखा चाहिए साहवे मतब को क्‍या मजूर है। 
श्रगर वो कागज की कीमत का उज्र करेगे, तो हम पान सात रपए से 
ओर भी उनका भरना भरेगे। 

जनाव ग्रेडमिन्स्टन साहव वहादुर से में सूरत झ्राणना नहीं । कभी 
मैने उनको देखा नहीं । खतों की मेरी उनकी मुलाकात है और नामा 
व पयाम की यो बात है के जब कोई नवाब गवर्नर जनरज बहादुर गए 
झाते हैं तो मेरी तरफ से एक कनीदा बतरीके नज़र जाता है। वे-- 
छरियए जनाव साहव बहादुर एजेस्ट देहली झ्लौर नयाव सेफ्टेंट गवर्नर 
वहादुर आगरा भिजवाता हैं और साटब सेक्रेतर बहादुर गवर्मेन्ट वा रातें 





२, सफ़र ये सटीने को झथशभ साना जाता है । २. गीया । 


[ है ई०%%॥ ) 


मिर्जा हातिमअली 'मेहर के नाम 


उसकी रसीद में बसबील डाक पाता हूँ। जब जनाब लार्ड केनिंग बहादुरा 
ने कुर्सी गव्नरी पर इजलास फर्माया तो मेने माफिक्क दस्तूर के कसीदा 
डाक में भिजवाया । श्रेडमिन्स्टन साहब वहादुर चीफ सेक्रेतर का जो मुझको” 
खुत आया तो उन्होंने बावजूद अदम साबिका मारिफत मेरा अलकाब 
बढ़ाया। कब्ल अज्जी खान साहब विसियार, मेहरबान दोस्तान' मेरा: 
श्रलकाब बढ़ाया । कब्ल श्रजी 'खान साहब विसियार," मेहरवान, दोस्तान' मेरा 
ग्रलकाबव था। इस क़द्बशनास ने अज़राहे क्र अफजाई “खान साहब 
मृशफ्फिक विसियार मेहरवाने मुखलिसान, लिखा। अरब फ़रामाइए उनको 
क्यो कर अपना मोहसिन और मुरब्बी* न जानू ! क्‍या काफिर हूँ जो- 
ओ्रेहसान न मानू १ 


वरखुरदार मिर्जा तफ़्ता को दुआ कहता हूँ । भाई शव में इसका मुन्त-- 
जिर रहता हूँ के तुम और मिर्ज़ा साहव मुझको लिखो के लो साहब, “दस्तम्बू- 
का छापा तमाम किया गया और कसीदा छाप कर इब्तदा में लगा दिया 
गया । माहुए तारीख में वया वुराई है, जो तुम्हारे जी में ये वात आई है के मुझसे 
बारवार पूछते हो ? माद्या श्रच्छा है। कता लिख लो और खात्मए किताव पर 
लगा दो । एक कता मिर्ज़ा साहब का, एक कता तुम्हारा ये दोनो कते रहे।- 
श्र अगर वहाँ कोई और साहव शायर हो, तो वो भी कहे । इस इवारत से 
ये न समभना के रू ए सुखन सारी खुदाई की तरफ है, वलके खास ये इशारा 
भाई की तरफ है। मौलाना हकीर को तवज्जह इस वात में चाहिए भ्रौर 
उनका नाम भी इस किताव में चाहिए । 


इस खत को लिख कर बन्द कर चुका था के डाक का हरकारा मेरे 
मुशफिक म्‌ शी शीवनरायन साहव का खत लाया। बारे, कसीदे का मसविदाः 





१. अधिक | 


गालिब के पत्र 


पहुंच गया और मुशी साहव ने उसका छापना कबल किया। ये तशवीश 
भी रफा हो गई। आप उनसे मेरा सलाम कहिएगा और ये कहिएगा-- 
शुक्र* राफत हाए तू चन्दाँ के राफत हाए तू 
और ये उनको इत्तिला दीजिएगा के अ्रखवार का लिफाफा हगिज़ मृभक्नो 
नही पहुँचा, वर्ना क्या इमकान था के मैं उसकी रसीद न लिखता ? 


९, 


भाई साहब, 


आपके खाम ए मिश्कवार की सरीर" ने कितावो की लौहे तिलाई का 
आवाजाओ थहाँ तक पहुचाया, वल्के मूफको उनकी लौहो का हर खते तिलाई 
मानिन्दे शोझआए *आ्राफताव नजर आया । क्‍या पूछता है, और क्‍या कहना 
मृभको तो वमूजिव इस मिसरे के-- 
खामोशी“ ञ्रज़ सनाए तस्त हद्दें सनाए तस्त 


दिल में खुश होकर चुप रहना है। हजरत, मदह को एक मौका जरूर है 
मुझको श्लापके हुक्म का वजा लाना मजूर है। इस नज्ज के पहुँचने के वाद 
जब कोई उनका इनायत नामा झाएगा तो बदा दरगाहे मदह गुस्तरी को 
जौहर दिखाएगा। उस नज्म में आपका जिक्रे खेर भी श्रा जाएगा। अ्रव 4 
तो फरमाइए के म्‌हुते इन्तजार कब अजाम पाएगी और किताबों की रवात्गी 
की खबर मुझको कब आ्राएगी ? आप की फत्तें * तवज्जह का सव तरह यकर्ि 
है। सियाह कलम की पाँचो लौहे भी अगर वन गई हो तो कुछ अजब नही दे 
जिल्दो का वनाना अलवत्ता छापे के श्रेस्तैताम पर मौक्ूफ है। मालूम तो हावी 





१, कस्तूरी वर्षा । २ ध्वनि । ३. प्रसिद्धि। ४ सूर्य-किरण । ४ श्रापकी 
(विशेषताओं की प्रधंसा करने में असमर्थ हूँ | ६. अधिक ध्यान । 


[ डए्द्र ) 


मिर्जा हातिमअली 'मेहर' के नाम 


है भाई नवीबख्श साहब और हमारे शफीक म्‌ शी शीवनरायन साहव की हिम्मत 
उसके जल्द अन्जाम होने पर मसरूफ) है । 


या रब इसी अक्तूबर के महीने मे ये काम अ्न्जास पा जाए और चालीस 
जिल्दो का पुश्तारा* मे रे पास आ जाए। 
मिर्जा तफ्ता को क्‍या दूँ और क्‍या लिखू ? मगर दुआ दूं और दुआ 
लिखू'। साहब अरब ढील न करो । काम में ताजीलर करो। 
ओर ज४ फूसंत बेखबर दर हर चे वशी जूद वाश। 
खुदा करे नख्न॒ की तहरीर अजाम पा गई हो और कसीदे छापने की 
नौबत आ गईं हो । कसीदे का नस््र से पहले लगाना अ्रज राहे इकराम" व 
इजाज है, वर्ना नस से और सनत,६ और नज्म का और अन्दाज है। ये उसका 
दीवाचा क्यो हो ? बल्के सूरत इन दोनों के इजमा की यो हो के सरिष्तए७ 
प्रामेजिश तोड दिया जाए और कसीदे के और दस्तम्व्‌ के बीच मे एक वरक 
सादा छोड दिया जाए । राय उमीदर्सिघ का कोई खत अगर इन्दौर से आया 
हो तो मृभको भी आगही दो। चाहो तुम्हीं इब्तिता करो और एक खत 
उनको लिखो और उसका परदाज८* इस वात पर रखी के भ्रव वो किताबे 
तैयार होने को आई हैँ । आपकी खिदमत में कहाँ भेजी जाएँ और क्या पता 
लिखा जाए। ये खत जवाब तलब हो जाएगा श्र उनको लिखना पटेगा। 
१० 
मिर्जा साहव, 
मैने वो अन्दा़ तहरीर ईजाद किया है के मरासिले को मकालिमा बना 
दिया हैं । हजार कोस से व जुवाने कलम वाते किया करो। हिज्र* में 





१. व्यस्त । २. वडल । ३. शीघता । ४. कब तक असावधान रहेगा, जो 
कुछ करना है शीघ्र कर। ४५ प्रतिप्ठा। ६- अलकफरण । ७ सम्बन्ध । 
८, विचार। ९. वियोग । 


( ४२७ ) 


गालिब के पत्र 


विसाल के मजे लिया करो । क्या तुमने मुझसे बात करने की कसमाखाई है? 
इतना तो कही के ये क्‍या बात तुम्हारे जी मे श्राई है? बरसो हो गए के 
तुम्हारा ख़त नही श्राया; न श्रपनी खेरो आफियत लिखी, न किताबों का 
व्योरा भिजवाया। हाँ, मिर्ज़ा तफ़्ता ने हातरस से ये खबर दी है के पाँच वरक 
पाँच किताबो के आगाज के उनको दे आया हूँ श्रौर उन्होने सियाह कलम की 
लौहो की तैयारी की है। ये तो बहुत दिन हुए जो तुमने ख़बर दी है के दो 
कितावो की तिलाई लौह मरत्तव हो गईं है। फिर श्रब उन दो किताबों की 
जिल्दे बन जाने की क्या ख़बर है? श्रौर इन पाँच किताबों के तैयार होने 
में दि किस कदर है? मुहतमिमे मतबा का खत परसी आया था, वो 
लिखते है के तुम्हारी चालीस किताबे बाद मिन्हाई लेने सात जिल्‍्दो के, इसी 
हफ़्ते में तुम्हारे पास पहुँच जाएँगी | श्रब हजरत इर्शाद करे के ये सात जिल्दे 
कब आएंगी ? हरचन्द कारीगरो के देर लगाने से तुम भी मजबूर हो। मगर 
ऐसा कुछ लिखो के श्रांखो की निगरानी और दिल की परेशानी दूर हो। 
खुदा करे, उन तैतीस जिल्दों के साथ, या दो तीन रोज श्रागे पीछे ये सात 
जिल्दे आपकी इनायती भी आए, ता खासो आम को जा-वजा भेजी जाएँ। 

मेरा कलाम मेरे पास कभी कुछ नही रहा । जियाउद्दीनखाँ और 
हुसेन मिर्ज़ा जमा कर लेते थे । जो मैने कहा उन्होने लिख लिया। 
उन दोनो के घर लुट गए। हजारो सपए के क्तिावख,ने बरवाद हुए । 
श्रव में श्रपने कलाम को देखने को तरसता हूँ । कई दिन हुए के एक 
फ़कीर, के वो [खुश श्रावाज़ भी है श्रौर जमजमा" परदाज भी है, एक 
गजल मेरी कही से लिखवा लाया, उसने वो कागज जो मुझको दिखाया, 
यक्नरीन समझना के मृझको रोना आया । गजूल तुमको भेजता हू अ्रर्रि 
सिले में उसके इस खत का जवाब चाहता हूं। 





१, मधुर कण्ठ वाला । 


वि थक महा 


गजल 


किन 


मिर्जा हातिमअली 'महर' के नाम 


दद॑ मिन्नत” कश दवा ने हुआ 
में न अच्छा हुआ, बुरा न हुआ 
जमा करते हो क्यो रकीवोी को ! 
इक तमाशा हुआ गिला न हुआ 
रहजनी* है के दिलसितानीडे है! 
लेके दिल दिलसिताँ रवाना हुआा 
है ख़बर ग्रम॑ उनके आने की 
प्राज ही घर में बोरियान हुआा ! 
जुरूम गर दब गया, लहु न थमा 
काम गर रुक गया, रबा न हुआा 
कितने शीरी है तेरे लब के रकीब 
गालियाँ खा के वेमजा न हुआ 
क्या वो नमरूदर्"ज की खुदाई थी ! 
बन्दगी में मेरा भला ने हुआ ! 
जान दी, दी हुई उसी की थी 
हक तो यो है के हक अदा न हुआ 
कुछ तो पढिए के लोग कहते हँ--- 
आज “गालिव' गजल सरा न हुआ 


१. मेरी वेदना में कोई दवा काम न आभाई। २. चोरी । ३. दिल 
चुराना। ४. दिल चुराने वाला ।५. नमरूद मिस्र का एक वादथाह, उसने 
अपने को इंदइवर बताया घा । 


गालिव के पत्र 


हक 

भाई साहब, 

मतवे मे से सादा किताबें यकीन है के आजकल भेजी जाएँ और पसो- 
पेश सात जिल्दे आपकी वनवाई हुई भी आएँ। बिलफैल एक और उकदा' 
सरिब्तए खयाल मे पड़ा है, याने अज रू ए अ्खबारे “मुफीदे खलायक' जहन 
यो लडा है, के इस हफ़्ते मे जनाब एडमिन्स्टन साहब बहादुर आगरे आएंगे 
ओर विसादए* लेफ़्टेट गवर्नरी पर इजलास फरमाएँगे । इस सूरत में अगलव 
है के विलियम म्योर साहब बहादुर उनकी जगह चीफ सेक्रेतर बन जाएँगे । 
फिर देखिए के ये महक्‍्मए लेफ्टेंट गवनंरी में अपना सेक्रेतर किसको वनाएंगे; 
मीर म्‌ शी इस महक्‍्मे के तो वही मुशी गुलाम गौसखाँ रहेगे। देखिए, 
हमारे मु शी मौलवी कमरुद्दीनखाँ कहाँ रहेगे । बहरहाल, आप से ये इस्तदुओ 
है के पहले कितावो का श्रहवात लिखिए श्लौर फिर जुदा जुदा जवाब हर 
सवाल का लिखिए । जब तक श्रेडमिन्स्टन साहब बहादुर चीफ सेक्रेतर थे तो 
ये खयाल में था के उनकी नज़र और नवाव गवर्नर जनरल बहादुर की नजर 
याने दो कितावे मय अपने खुत के उनके पास भेजूगा। श्रव हैरान हूँ के क्या 
करूँ ? आया उनकी जगह सेक्रेतर कौन हुआ ? और ये जो लेफ्टेट गवर्नर 
हुए तो इन्होने सेक्रेतर किसको किया । मीर मुझी लेफ्टेट गवर्नर का कीत 
रहा और गवनर जनरल का मीर मृ शी कौन है ? जो झापको मालूम हो वो, 
भौर जो न मालूम हो वो [दरियाफ़्त कर कर, लिखिए। कमरुद्दीनखाँ का हाल 
जरूर, म शी गलाम गौसखाँ का हाल पर जूछूर | भाई मेरे सर की कसम 
इस खत का जवाब जुरूर लिखना और मुफस्सिल लिखना औौर एंसा वाज् 
लिखना के मूझ-सा कुन्दर्र जहन श्रच्छी तरह उसको समभ ले । ज़्यादा 
क्या लिख ? 


की ीनीीीनदईदणीयीती।ण दी तीखा 





१, ग्रंथि, उलझन । २. तकिया (सिंहासन)। ३. मूर्ख । 


है: 800 () 


मिर्जा हातिमअलो मेंहर' के नाम 


है 22 


| (२० नवंबर १८१८) 
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नरनब-> नमन निज तन क्‍भक चत आओ 


भाई जान, 


कल जो जूमा, रोजे मुबारक व सईद” था, गोया मेरे हक में रोजे ईद 
था। चार घड़ी दिन रहे, नामए* फरहत फरजाम और चार घडी के बाद 
वक्‍ते शाम-- 


सात जिल्दों का पासंल पहुँचा 
वाह क्‍या खूब बरमहल पहुँचा 


आदमी को माफिक उसकी तमन्ना के आरजू वर झानी बहुत महाल है। 
मेरी आरजू ऐसी वर आई के वो वरतर अ्रज वहम व खयाल है। ये बनाव 
तो मेरे तसब्बुर में भी नही गुजरता था । मैं तो सिफे इसी क॒द्र खयाल करता 
था के जिल्‍्दे बधी हुई , दो की लौह जरी और पाँच को लौह स्थाह कलम की 
होगी | वललाह, श्रगर तसब्ब॒ुर में भी गुजरता हो के किताबें इस रकम की 
होगी । जब तक जहाँ है तुम जहाँ में रहो, श्रइंमए श्रतहार अलेहुमू स्सलाम * 
की अमान में रहो। मेरा मकसूद ये था के एक किताब मिस्ल उन चार के 
बन जाए, न ये के दो कितावों का सा रग दिखलाए। श्रव मं हैरान ह्के 
आया शुमारे अईमा ने उन बारह रपये मे वरकत दी या कुछ तुम्हारा रुपया 
सं हुआ्ना ? दो पासलो का महसूल, दो रजिस्ट्रियों का मामूल, त्तीन किताबों 
की लौहे तिलाई ये सारी वात इस रुपए मे किस तरह बन आई ? और 


क्यो कर मालूम करू ? किससे पूछू ? खुदा करें तुम तकल्लुफ न करो और 


१. शुभ। २. छघुभ और सुखद पतन्न। ३. सुनहरी | ४. बारह इसमामों 
पर ईश्वर की दया रहे ।४५. घरण। ६. बारह इमाम । 


६ अर.) 


गालिब के पत्र 


जूस अम्र के इजहार मे तौक्क फ्‌ू' न करो। खफुकानी आदमी को बगैर हात 
मालूम हुए आराम नही आता । जहाँ मुहव्बतें दीनी और रूहानी हो वहाँ 

- तकल्लुफ काम नही आता । ज़्यादा इससे के शुक्र गृजार हूं और शर्मसार 
हू, क्या लिखू' ! 


चारा" खामोशीस्त ची चीजे रा के श्रज तहसीन गुजश्त | 


१३ 
'(२० दि्सबंर १८५८) 
बन्दा परवर, 


आपका खुत कल पहुचा । आज जवाब लिखता हूं । दाद 'देना, कितना 

शिताब लिखता ह्‌ । मतालिब मुन्दर्जा के जवाव का भी वक़्त श्राता है। पहले 
तुमसे ये पूछा जाता है के बराबर कई खतो में तुमको गमो अन्दोह का शिकवा- 
गृजार पाया है। पस अगर किसी बेंदद॑ पर दिल झ्राया है, तो शिकायत की 
क्या गुजाइश है ! बल्के ये गम तो, नसीवें दोस्ताँ दरखोर2 श्रफज़ायश् है। 
बकौले गालिव' अलें उरहमान-- 

किसी को दे के दिल, कोई नवा४& सर्जे फ़ुर्गां क्यो हो? 

न हो जब दिल ही पहलू में.तो फिर मुह में जववाँ क्‍यों हो ९ 

: है, है ? 

हुस्ने मतला-- 

ये फितना आदमी की खाना वीरानी को क्‍या कम है! 

हुआ तू दोस्त जिसका दुश्मन उसका आसमाँ क्‍यों हो ! 





१, विलम्ब। २. मौन रहना ही आप की प्रशंसा है। हे- योग्य । 
४ प्रार्थना झौंर शिकायत करना । 


(। ४३२ ) 


मिर्जा हातिमअली 'मेहर' के नाम 


; श्रफसोस है के इस गजल के और अशार याद न आए । और अगर खुदा 
न ख़ास्ता बाशद, गमे दुनिया है, तो भाई, हमारे हमदर्द हो। हम इस वोझ को 
मर्दाना उठा रहे हैँ | तुम भी उठाओ्रो अगर मर्द हो । बक़ौल 'गालिव” मरहुम--- 

दिला," ये दर्दो अलम है, तो मृग्तनिम * है के आखिर 
त* गिरय ए सहरी है त" आझाहे नीम शवी है 
“सहर होगी” “ख़बर होगी”, इस जमीन में वो शेर यानें-- 
तुम्हार वास्ते दिल से मर्काँ कोई नही बेहतर 
जो आँखो मे तुम्हे रक्खू तो डरता हु नजर होगी 
कितना खुब है और उद्‌ का क्या श्रच्छा उस्लूब' है! कसीदे का 
मृदताक हू । खुदा कर, जल्द छापा जाए तो हमार देखने में भी आाए। 

«क्या कहिए”, “भला कहिए”; ये जमीन एक वार यहाँ तरह हुई थी | मगर 

बहरऔौर ही थी । ; 

ह कहूँ जो हाल तो कहते हो मुहआ कहिए 

तुम्ही कहो के जो तुम यो.कहो, तो क्या कहिए 

रहे न जान तो कातिल को खू वहा दीजें 

कटे जवान तो खंजर को मरहवा कहिए 

सफीनाज जब के किनारे प॑ आ लगा गालिव 

खुदा से क्या सितमो" जोर नाखुदा" कहिए 
और वो जो “फलातन फ्लातन फलातन फालन” ये वहर है, उसमे 
एक मेरा कता है, वो मेने कलकत्तें में कहा था। तकरीव ये के 
मौलवी करम हुसेन साहव एक मेर दोस्त थे, उन्होने एक मजलिस में 





१ इंइवर ऐसा न करें। २. अरे दिल। ३. गनीमत है। ४. न प्रात काल 
का रोना है। ५, न झ्राधी रात की झाह है। ६. वर्णन। ७, नाव। 
८. अत्याचार । ९, नाविक । 


न 
हे 
(है । 

बजट 


गालिब के पत्र 


'चिकनी डली' बहुत पाकीजा और बेरेशा अपने कफेदस्त* पर रखकर मृभमे 
कहा के इसकी कुछ तशबीहात"* नज्ष्म कीजिए । मेने वहाँ बेठे बेठे नौ-दस 
शर का कता कह कर उनको दिया और सिले में वो 'डली' उनसे ली । 
श्रब सोच रहा हू, जो शेंर याद आते जाते है लिखता जाता हु-- 


है जो साहब के कफेदस्त मे ये चिकनी डली 
जब देता है इसे जिस कदर अ्रच्छा कहिए 
खामारे अगृइ्त बदन्दाँ, के इसे क्या लिखिए 
नातिकं” सर बगिरेबाँ के इसे क्या कहिए 
अख्तरे" सोख्त ए कंस से निस्वत दीजे 
खाले* मिश्कीन रुखें दिलकशें लेला कहिये 
हजरुल* अस्वदे दीवारे हरम कीजिये फर्ज 
नाफ* आहू ए बियावाने खुतन का कहिये 
सोमये * में इसे ठहराइए गर मुहरे नमाज 
मयकदे*” में इसे खिश्ते खुमे सहवा कहिए 
मिसी११ झलूदा सर अगुश्ते हसीनाँ लिखिए 
सरे१* पिस्ताने परीजाद से साना कहिए 
गज के २०-२२ फव्तियाँ है । अ्रशार सब कब याद आते है ? अ्ख्ीर की 
बत ये है--- 
१, हथेली। २. उपमाएँ। ३. आश्चर्य चकित हू। ४, चिन्ता में डूबा 
हुआ हूँ। ५. दग्ध मजन्‌” । ६. लला के गाल का तिल। ७, कावा की दीवार में 
जड़ा हुआ संगे अस्वत । ८. खुतन के कसस्‍्तूरी मृग की नाभि । ९. मन्दिर में 


यदि इसे पूज्य का स्थान मिला हुआ्ना है। १०. वो मवुशाला में सुरापात्र के नीचे 
रखी हुई ईंट का पद । ११. सुन्दर स्त्रियो की मिस्सी में डूवी हुई श्रगुलियाँ । 


१२, परियो के स्तनों का ऊपरी भाग । 


( ४३४ ) 


मिर्जा हातिमअली 'मेहर' के नाम 


अपने हजरत के कफेदस्त को दिल कीजिए फर्जे 
' और इस चिकनी सुपारी को सवेदा* कहिए 


लो हजरत, आपके खत के जवाब ने अ्रजाम पाया। अब मेरा दर्दे दिल सुनो । 
वरखुरदार मुशी शीवनरायन ने मेरे दो खततो का जवाब नही लिखा और वो 
खुतुत जवाब तलब थे। तुम उनको मेरी दुआ कहो और कहो के मियाँ मेरा 
काम बन्द है, उस मतलब खास का जवाब जल्द लिखों | याने अ्रगर वो किताब 
वन चुकी है, तो जल्द भेजो और अगर उसके भेजने में देर ही हो तो ये लिख 
भेजो के वो सियाह कलम की लौह की हैया तिलाई । 


१५४ 
(१८४६ ३०) 


खुदा का शुक्र वजा लाता हूँ के श्रापको अपनी तरफ मुतवज्जह पाता हूँ। 
मिर्जा तफ्ता का खत जो आपने नकल कर कर भेंज दिया है, मंने मु शी शीव- 
नरायन का भेजा हुआ असल खुत देख लिया है। अगर तुम मुनासिव जानो तो 
मेरी एक बात मानो, 'रक्काते आलमगीरी” या 'इशाए खलीफा अपने सामने 
रख लिया करो, जो इबारत उसमें से पसन्द श्राया करे वो खत में लिख दिया 
/ करो। खत म्‌पत में तमाम हो जाया करेगा और तुम्हारे खत के श्राने का नाम 
हो जाया करेगा । श्रगर कभी कोई क़सीदा कहा तो उसका देखना मद्याहिदए- 

है जबार पर मौक़्फ रहा-- 


है पराते+ आशकां वर शा श्राहू 


(. वाकई, जो अखबार श्रागरे से दिल्ली झाते हैँ, वो मेरे सामने पढे जाते है । 
# साहब, होश मे श्राश्रो श्रोर मूकको बताओ के यहाँ जो पारसियों की दूकानो में 


/ | ९ विननीननकननननिन अहनािनिननणन विन अनाज: 
4 
| 


। १. दिल का काला चिह्न । २. प्रेमियों की मुक्ति हिस्‍न के स्टगो पर । 


। ( ४३५ ) 
। 


ग़ालिब के पत्र 


'चिकनी डली' बहुत पाकीजा और बेरेशा अपने कफेदस्त* पर रखकर मृभे 
कहा के इसकी कुछ तशबीहात* नज्म कीजिए । मेने वहाँ बंठे बेठे नौ-दस 
शर का कता कह कर उनको दिया और सिले में वो 'डली” उनसे ली । 
श्रब सोच रहा हू, जो शेर याद आते जाते है लिखता जाता हु-- 


है जो साहब के कफेदस्त मे ये चिकनी डली 

जेब देता है इसे जिस कदर श्रच्छा कहिए 

खामार अगृइत बदन्दाँ, के इसे क्या लिखिए 

नातिक” सर बगिरेबा के इसे क्या कहिए 

अख्तरे” सोख्त ए कस से निस्वत दीजे 

खाले$ मिश्कीने रुखे दिलकशे लेला कहिये 

हजरुल* अस्वदे दीवारे हरम कीजिये फर्ज 

नाफ* आहू ए बियावाने खुतन का कहिये 

सोमये * में इसे ठहराइए गर मुहरे नमाज 

मयकदे** से इसे खिश्ते खुमे सहवा कहिए 

मिसी११ आलूदा सर अगुर्ते हसीनाँ लिखिए 

सरे१* पिस्ताने परीजाद से माना कहिए 
गज के २०-२२ फब्तियाँ है । अशार सब कब याद आते है ? अखीर की 

बत ये है--- 
१, हथेली। २. उपमाएँ । ३. आञ्चये चकित हु । ४, चिन्ता में दूबा 
हुआ हूँ। ५. दग्ध मजन” । ६. लैला के गाल का तिल। ७. कावा की दीवार मं 
जड़ा हुआ सगे श्रस्वत । ८. खुतन के कस्तूरी मृग की नाभि । ९, मन्दिर में 
यदि इसे पूज्य का स्थान मिला हुआ है । १०. तो मधुझ्ाला में सुरापात्र के नीचे 
रखी हुई ईंट का पद । ११. सुन्दर स्त्रियों की मिस्सी में डूबी हुई अग्रुलियाँ । 
१२. परियो के स्तनो का ऊपरी भाग | 


5 


मिर्जा हातिमअली 'मेहर' के नाम 


अपने हजरत के कफेदस्त को दिल कीजिए फर्जे 
और इस चिकनी सुपारी को सवेदा* कहिए 


लो हजरत, श्रापके खत के जवाब ने श्रजाम पाया । अब मेरा दर्दे दिल सुनो । 
वरखुरदार मु शी शीवनरायन ने मेरे दो खतो का जवाब नही लिखा और वो 
खुतूत जवाब तलब थे। तुम उनको मेरी दुआ कहो और कहो के मिर्याँ मेरा 
काम बन्द है, उस मतलबे खास का जवाब जल्द लिखों । याने श्रगर वो किताब 
वन चुकी है, तो जल्द भेजो और अ्रगर उसके भेजने में देर ही हो तो ये लिख 
भेजो के वो सियाह कलम की लौह की हैया तिलाई । 


१४ 
(१८४९ ३०) 


जुदा का शुवर वजा लाता हूँ के श्रापको अपनी तरफ मुतवज्जह पाता हूँ। 
मिर्जा तफ्ता का खत जो आपने नकल कर कर भेज दिया है, मेने मु शी शीव- 
गरायन का भेजा हुआ असल खत देख लिया है। अगर तुम मृतासिव जानो तो 
मेरी एक वात मानो, 'रुक्काते आलमगीरी” या 'इशाए खलीफा” अपने सामने 
रख लिया करो, जो इबारत उसमे से पसन्द आया करेवो खत में लिख दिया 


_करो। खत म्‌फ्त मे तमाम हो जाया करेगा और तुम्हारे खत के आने का नाझ 
' ही जाया करेगा । भ्रगर कभी कोई कसीदा कहा तो उसका देखना मश्ाहिदए- 
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, अलेबार पर मौकूफ रहा-- 


वरातेर झाशकां वर शा्खे आहू 


वाकई, जो अखवार आगरे से दिल्‍ली आते है, वो मेरे सामने पढे जाते हूँ । 
साहव, होश में श्राओ और मृभको बताओ के यहाँ जो पारसियो की दूकानों में 





१. दिल का काला चिह्न । २. प्रेमियो की मुक्ति हिरन के म्टगो पर । 


( डेरेश ) 


गालिब के पत्र 


'फ्रेज्च' और '“शास्पेन' के दर्जन धरे हुए है या साहुकारो के और जौहरियो के प' 
रुपये और जवाहर से भरे हुए है, में कहाँ वो शराब पीने जाऊँगा और वो माः 
क्योकर उठाऊंँगा ? वस अब ज्यादा बाते न बनाइये और वो कसीदा मुभक 
भिजवाइये । मेने किताबे जा बजा वसबीले पासंल इरसाल की है। भ्रगर पे 
पहुँचने की खबर पाई है, मगर नवीदे" कूबूल अभी कही से नही झ्राई है।-- 
रात दिन गदिश में हैँ सात आसमाँ 
हो रहेगा कुछ न कुछ घबराएँ क्‍या? 
देखना भाई, इस गजल का मतला क्‍या है ? 
गजल 
जौर"* से बाज आये पर बाज आएं क्या ? 
कहते हैँ हम तुकको मुह दिखलाएँ क्‍या ! 
मौजे 3 खू सर से गुजर ही क्यो न जाए 
श्रास्तानें” यार से उठ जाए क्या ? 
लाग हो तो उसको हम समभे लगाव 
जब न हो कुछ भी तो घोका खाए क्‍या 
पूछते है वो के “गालिव” कौन है 
कोई वतलाओ के हम बतलाएँ क्या 
गजल ना तमाम है। 
है वस के हर[इक उनके इशारे में निया और 
करते है मुहब्बत तो गुजरता है गुमा श्रौर 
तुम शहर में हो तो हमें क्या गम ? जब उठेगे 
ले आएगे वाजार से, जाकर, दिलो जाँ और, 





१. शुम समाचार | २. अ्त्याचार। ३. खून की लहर । ४. प्रिय की दैहलीं 


( ४३%. -) 


| 


मिर्जा हातिमगअली 'मेहर' के नाम 


लोगो को है खुरशीदे१ जहाताव का घोका 
हर रोज दिखाता हूँ में इकदाग नेहाँ* और 
अन्न से है क्या उस निगहेनाज्‌ को पैवन्द रे 
है तीर मुक़रेर मगर उसकी है कर्मा और 
या रब वो न समझे हैं न समझेंगे मेरी वात 
दे और दिल उनको, जो न दें, मुझको ज़बां और 
हर चन्द" सुबुक दस्त हुए बुत शिकनी में 
हम हे तो अमी राह में है सगे" गिरा और 
पाते नही जब राह तो चढ जाते हैं नाले* 
रुकती है मेरी तबा तोहोती है रवाँ और 
मरता हूँ इस आवाज पे हर चन्द सर उड जाय 
जललाद को लेकिन वो कहे जाए के 'हा और 
हैं और भी दुनिया में सुखनवर बहुत अच्छे 
कहते है के गालिवा का है अंदाज़ बया और 


दोशबे का दिन, २० दिसम्बर की, सुबह का वक़्त है। अंगीठी रखी हुई 
है। आग ताप रहा हूँ और खत लिख रहा हूँ । ये अशार याद आगए, तुमको 


लिख भेजे । वस्सलाम । 
पर 
(१८४६ ई०) 


शर्ते इस्लाम दुबद वर्जिशं ईमान विल ग्रैद 
भर तू गायव ज नजर मेहर तू ईर्मा मनस्त 


कमल ननननन न. कल 


| है 


१. ससार का प्रकाशमान नूय॑ । २. गुप्त । ३. जोड । ४. प्रतिमाझो 


हम 


है| 


, फरने में बहुत कुछ हाथ हल्के हुए। ५ भारी पत्थर। ६ शोर गूप । 


च्झ 


( ४३७ ) 
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गालिब के पत्र 


हुलिय ए मुबारक नजर अफ़रोज हुआ। जानते हो के मिर्जा यूसुफ अतीत 
अजीज, ने जो कुछ तुमसे कहा उसका सन्शा क्या है? कभी मैने बज्मे अहवाव' 
में कहा होगा के मिर्ज़ा हातिम अली के देखने को जी चाहता है। सुनता हु 
के वो तरहदार आदमी है और भाई तुम्हारी तरहदारी का जिवर मैने मुगत- 
जान से सुना था। जिस जमाने में के वो नवाब हामिदशलीखाँ की नौकर थी 
भर उनमें मृझमे बेतकल्लूफाना रब्त था, तो अक्सर “'मुगल' से पहरो' 
श्रेज्नलात* हुआ करते थे। उसनें तुम्हारे शेर अपनी तारीफ के भी मुभो 
दिखाए है । बहरहाल, तुम्हारा हुलिया देख कर तुम्हारे कशीदार कामत होते 
पर मुझको रहइक न आया, किस वास्ते मेरा कद भी दराज़ीएँ में अगुद्त- 
नुमा है। तुम्हारे गदुमी रग पर रइक न श्राया, किस वास्ते के, जब में जीता 
थातो मेरा रग॒ चम्पई था और दीदावर लोग उसकी सतायश किया करे 
थे। भ्रव जो कभी मुझको वो अपना रग याद आता है, तो छाती पर साँप 
फिर जाता है। हाँ, मुकको रइक आया और मैने खूने जिगर खाया तो इत 
बात पर के डाढी खूब घुटी हुई है। वो मजे याद भरा गए। क्या करूँ, जी १ 
घया गुजरी, वक़ोले शेख भ्रली हजी--- 
ता दृदस्‍्त* रस्म बूंद जृदम चाके गरीवाँ 
श्िन्दगी अज खिके ए परमीना नदारम है 
जब डाढी मंछ में सफेद वाल आ गए, तीसरे दिन चिवंटी के अरडे गाती 
पर नजर आने लगे; इससे वढकर ये हुआ के श्रागे के दो दाँत टूट गये, नारी 
मिस्सी भी छोड़ दी और डाढी भी । मगर ये याद रखिए इस भौंडे गहर में एक 
वर्दी है आम--म्‌ल्‍्ला, हाफिज, विसाती, नेचावन्द, घोवी, सक्क़ा, भिवारों 


जुलाहा, कुजडा, मुंह पर डाढी, सर पर वाल । फ़कीर ने जिस दिन डाढ़ीं 


१, मित्र मंडली । २. मिलना जुलना। ३. लम्बा कद । ४. लम्बाई! 
५. जिसकी श्रौर लोग संकेत करते है, उत्लेसनीय । ६. जब तक मूभमें मरते 
थी मैने गरीवाँ फाडा। श्रव गृदडी से लज्जित होने का कारण क्या 


(इन: ) 


न्प्ध 


मिर्जा हातिमअली 'मेहर' के नाम 


रखी, उसी दिन सर मुडवाया । लाहौलावलाकूव्वता इल्लाह विल्लाहिल अली 
उल अज्ञीम | क्‍या वक रहा हूँ ! 
साहव, बन्दे ने दस्तम्वू जनावे श्रशरफुल उमरा जा फ्रेंडरिक भेडमिन्स्टन 
साहब लेफ्टेट गवर्नर बहादुर गर्बो शुमाल की नञ्ञ भेजी थी। सो उनका फारसी 
खत मुहरिर एदहुम मार्च म्‌इतमिल * बर तहसोनो झआफरी व इजहारे ख्‌ शनूदी 
बतरीक डाक आ गया। फिर मैने तहनियत में लेफ्टेट गवर्नेरी की क़सीदए- 
फ़ारसी भेजा, उसकी रसीद में नज़्म की तारीफ और अपनी रजामन्दी पर 
मृतजिम्मिन” खते फारसी वसबीले डाक मरकूम ए चहार दहुम आ गया । फिर 
एक कसीदए फ़ारसी मदह और तहनियत में जनाव राव भिण्ट्गुमरी साहब 
लेप्टेंट गवनेर बहादुर पजाव की खिदमत में ववास्त ए साहव कमिश्नर वहादुरे- 
देहली भेजा था । कल उनका मृहरी खत वजरियए साहव कमिश्नर वहादुर 
देहली आ गया । पिन्सन के बाव में अभी कुछ हुक्म नहीं । असवाब तवककों 
के फराहम होते जाने है । देर आयद दुरुस्त आयद । श्रनाज खाता ही नही हें, 
श्राध सेर गोइत दिन को और पाव भर गराव रात को मिल जाती है-- 
हरेक बात पे कहते हो तुम के तू क्‍या है 
तुम्ही कहो के ये अच्दाज़े गृफ़्तयू क्या है 
अगर हम फकीर सच्चे है और इस गजल के तालिव का ज़ौक़ पक्का है तो 
ये गजल इस खत से पहले पहुँच गई होगी। रहा सलाम, वो आप पहुँचा देंगे। 


१६ 
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जनाव मिर्जा साहव, 
दिल्‍ली का हाल तो ये है-- 
घर में था क्या जो तेरा ग़म उसे गारत करता ? 
वो जो रखते थे हम उक हसरते तामीर, सो है 
१. प्रशंसा और साधवाद से यदत । २. उसके सिलमिले में। 


( ४ड३९ ) 
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गालिब के पत्र रे 


यहाँ धरा क्या है, जो कोई लूटेगा ? वो खबर महज गलत है। प्गर 
कुछ है तो वदी* त्मत है, के चन्द रोज गोरो ने अहले बाजार को सताया 
था। अहले कलम और श्रहले फौज ने वइत्तेफाक राय हमदिगर* ऐसा वन्दोवस्त 
किया के वो फसाद मिंट गया | अब अम्नो अमान है। नासिख मरहुम, जो 
तुम्हारे उस्ताद थे, मेरे भी दोस्ते सादिकूलर विदाद थे | मगर यक* फक्नी थे, 
सिर्फ गजल कहते थे, कसीदे और मसनवी से उनको कुछ इलाका न था, सुभाव 
अल्लाह ! तुमने कसीदे में वो रग दिखाया के इशा को रहक आया । मसनवी 
के अशार जो मैने देखे, क्या कहूँ, क्या हज़ उठाया। 
खुदा से में भी चाहूँ भ्रजरहे मेहर 
फरोग+ मीरजा" हातिम अली 'मेहर' 
अगर इसी अन्दाज पर भ्रजाम पाएगी, तो ये मसनवी कारनाम ए उदू कह- 
लाएगी । खुदा तुमको जीता रखे, तुम्हारा दम गनीमत है। साहव, तुमसे 
पूछता हूँ के 'मेयारुल शोभझ्रा' में तुमने अपना खत क्यो छपवाया 
तुम्हारे हात क्या श्राया ? सुनो तो सही, श्रगर सब का कलाम अच्छा हो, तो 
इम्तेयाज क्या रहे ? 


१७ 


जनाव मिर्जा साहब, 

आपका गमर्ट झफजा नामा पहुँचा, मेने पढा, यूसुफञ्नलीखाँ अजीज को पढवा 
दिया । उन्होने जो मे रे सामने उस मरहुमा और आपका मामला बयान किया, 
याने उसकी इताअत झौर तुम्हारी उससे मुहब्बत, सख्त मलाल हुआ धौोर रण 
कमाल हुआ। सुनो साहब, शोअरा में फिरदोसी और फुकरा में हसन बतरी 
झौर उद्शाक मे मजनू ये तीन आदमी तीन फन में सरे* दफ्तर और पेमवा 


१. उसी भाति। २. परस्पर। ३. सच्चे मित्र। ४ समव्यवसायी। 
५ प्रेम-मार्ग । ६ उन्नति । ७. मिर्ज़ा। ८, दुखद। €. यची में सर्वोपिरि । 


( ४४० ) 
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हैं। शायर का कमाल ये है के फिरदौसी हो जाये । फ़कोर की इन्तहा ये है के 
हसन बसरी से टक्कर खाए। आशिक की नमूद ये है के मजनूं की हम तरही 
नसीब होवे। लैला उसके सामने मरी थी, तुम्हारी महवूवा तुम्हारे सामने मरी, 
बल्के तुम उससे बढ़कर हुए के लैला अपने घर में और तुम्हारी माशूका तुम्हारे 
घर मे मरी। भई, मुगलचे भी गज़ब होते है, जिस पर मरते हैँ, उसको मार 
रखते है | में भी मुगलचा हूँ, उम्र भर में एक वडी सितमपेशा डोमनी को मेने 
भी मार रखा है । खुदा उन दोनो को बछ्शें भौर हम तुम दोनो को भी के 
जरुमे मर्ये दोस्त* खाए हुए है, मगफरत* करे । चालीस-वयालीस बरस का ये 
वाकया है। वा आँके ये कूचा छुट गया, इस फत्त से में बेगानए महज हो 
गया, लेकिन अव भी कभी कभी वो अदाएँ याद आती, है । उसका मरना 
जिन्दगी भर न भूलूगा, जानता हूँ के तुम्हारे दिल पर क्या गुजरती होगी । 
सक्न करो और अब हंगास ए इश्क मजाज़ी छोडो | 
सादीर” अगर आहको कुनी व जवानी 
इदके मुहम्मद बसस्‍्त व श्राले मुहम्मद 
अल्लाह * बस, मा सिवा हवस । 
पद 

(१८६० ३०) 
मिर्जा साहब, 

हमको ये बातें पसन्द नहीं। पैंसठ वरस की उम्र है, पचास वरस आलमे 
रगो वू की सर की है। इव्ठदा ए४ शवाव में एक मुर्णदे कामिल ने ये नसीहत 
की है के हमको जहदो६ वरा मज़ूर नहीं। हम माना फिल्को” फुजूर नहीं। 

१. सिन्र की मृत्यु का घाव । २. ईव्वर क्षमा करे। ३. यदि तुम प्रेम चाहत्ते 
हो भौर जवानी चाहते हो तो हज़रत मुहम्मद झौर उनकी सन्तति से प्रेम रो । 
४ ईश्वर के झतिरिकत सद चोज़ों व्यय । ५. यौवन के प्रारम्भ में | ६ एरडेए- 
गारी । ७ दुराई। | 


गालिव के पत्र 


'थीओओ, खाओ, मजे उड़ाओ, मगर ये याद रहे के मिसरी की मक्‍्खी बनो, 
शहद की मकक्‍्खी न बनो । सो मेरा इस नसीहत पर अमल रहा है। किसीके 
मरने का वो गम करे, जो आप न मरे। कंसी अश्कफ़शानी, ६ कहाँ की मसिया 
खानी ? आजादी का शुक्र बजा ला | गम न खाञ्मो और अ्रगर ऐसे ही अपनी 
गिरफ्तारी से खुश हो, तो चुन्नाजान न सही, मुन्नाजान सही । मैं जब _बहिश्त 
का तसव्बुर करता हूँ, और सोचता हूँ के श्रगर मगफरत" हो गई, और एक 
कसर) श्लौर एक हर मिली, इकामत ४ जावेदानी है और उसी एक नेकबस्त के 
साथ जिन्दगानी है । इस तसव्वुर से जी घबराता है श्रौर कलेजा मुह को झ्ाता 
है। है, है! वो हर श्रजीरन हो जाएगी, तबीयत क्यो न घबराएगी । वही 
ज़ुमरुंदी" काख और वही तूबा* की एक शाख | चश्मे वहू र, वही एक हर! 
भाई होश में आश्रो, कही श्रौर दिल लगाओो । 


जन” नौकुन श्र दोस्त दर हर बहार 
के तकवीमे पारीता नायद बकार 
मिर्जा मजहर के अश्रशार की तज़मीन* का मुसहस* देखा । फिक्वर सरापा 
पसन्द । ज़िकर बहमा?" जेहत नापसन्द। अपने नाम का खत मय उन अशार 
के मिर्जा यसुफश्नलीखा 'अज्ीज़' के हवाले किया। 
मुकरंमी नवाव मुहम्मदअलीखाँ साहव की खिदमत में सलाम 
हैं । परवर दिगार उनको सलामत रखे। मौलवी श्रव्दुलवबहाव साहब को मेरा 
सलाम । दम दे के मझसे फ़ारसी इवारत में खत लिखवाया, मैं मुन्तज़िर रहा 
के आ्राप लखनऊ जाएँगे । वो इबारत जनाब किव्ला व कावा को दिखाएंगे । 


मे श्रज्ञ़ करता 





१, अश्रवर्षा २. क्षमा। ३. महल, प्रासाद। ४. शाश्वत निवास! 
५. पन्‍ने का महल । ६- कल्प वृक्ष । ७. है मित्र प्रत्येक चसत में नई हती से 
विवाह कर, पुराना पंचाग किसी काम का नहीं रहता। ८ किसी दूसरे कवि के 
दर पर अपने दो र लिखना । & छ पक्तियों की कविता | १० हर प्रकार से । 


( डेंडेर ) 


मिर्जा हातिमअली 'मेहर' के नाम 


उनके मिज़ाजें" श्रकदस की खरों आफियत मुझको रकम फरमाएंगे । में 
क्या जानू” के हजरत मेरे वतन में जलवा" अफरोज़ है। 
यार दर ख़ात्ता वो मा गिर्दे जहाँ मी गरदेम 
श्रब मुझे उनसे ये इस्तदुआ है के दस्तखते खास से मुझको खत लिखें और 


लखनऊ न जाने का सबब और जनाब किब्ला व कावा का जो कुछ हाल मालूम 
हो, वो उस खत मे दर्ज करे। 


कन---गनननननकनानननानीनी आए: 


१. शुभ स्वास्थ्य। २. भ्रकाशमान। रे- प्रिय घर में है और हम उसे 
ससार मे ढ़ँ.ढ रहे है । 


( ४४३ ) 


साहबज़ादा ज्ेलुल आबदीनखां उर्फ़ कल्लन मियां 
रासपूर के नाम 


१ 


(२४ माचे १८४८) 
व॑न्दा परवर, 


मेहरबानी नामा पहुँचा। में तो समझा था आप मुझको भूल गए, बारे, 
थाद किया। जनाब नवाव साहब मेरे मुहसिन और मेरे कद्रदान और मेरी 
उम्मीदगाह है । में अगर रामपुर न श्राऊँगा तो कहाँ जाऊँगा। ये जो श्राप कहते 
है के तुझको आने में तरहद क्या है। तरहृद कुछ नही, तवव्कुफ* है । वजह 
तवक़कूफ की ये के मैंने अपनी पिन्सन के बाब में चीफ कमिश्नर बहादुर को 
दरखास्त दी थी। वहाँ से साहव कमिश्नर शहर के वो दरखास्त हवाले हुई। 
साहब कमिश्नर देहली ने साहब कलक्टर शहर से कफ़ियत तलव की है। पस, 
अगर वो कंफ़ियत पिन्सन की है, तो यहाँ की कलक्टरी का दफ्तर श्रगर नही 
रहा, म रहे। रेनू बोर्ड के दफ्तर श्र लेफ्टेट गवर्नरी श्रागरा और नवाब गवर्नेर 
जनरल कलकत्ता के दफ़्तर इस पिन्सत की कैफियत से खाली नही है भ्रौर श्रगर 
मेरी कैफियत मतलूब है तो मेरा बेजुर्म श्लौर बरी श्रौर श्रलग होना फसाद से 
भ्रज्ग रूए दफ़्रे किला व इजहारे मृखवरीन जाहिर है। वहरहाल साहव 
'कमिग्नर गहर, के फियत साहव कलक्टर से तलब कर कर चीफ कमिइनर के साथ 
पंजाब को गए हैं । देखिए कब श्रार्वे, और वाद मुलाहिज्‌ ए कफियत क्या हुक्म 








१, विलम्ब । 


साहबजादा ज़ैनूल आबदीनखा उ्फ कल्लन मियां रामपूर के ताम 


दे। मगर ता सुदूरे हुक्म मैं यहाँ से कही जा नही सकता। हाँ, बाद मिलने हुक्म 
के, खाही दिल खाह हो, खाही मुखालिफे मुदझ्ा दोनो सूरत में रामपुर आऊँगा । 
मगर हैरान हूँ के जब त्तक यहाँ रहूँ, खाऊं क्या ” और जब चलने का कस्द हो 
तो रामपूर किस तरह पहुँच ? क्‍या खूब हो के तुम ये स्क़का अपने नाम का 
हुजूर को याने हजरत नवाब साहब को पढवाकर इस मुद्झा ए खास का जवाब, 
जो वो फर्माएँ, मूझको लिख भेजो, लेकिन तुमसे ये तबक्क़ों क्यों कर पड़े ! 
किस वास्ते के तुमने उद्द दीवान के पहुँचने न पहुँचने का हाल जनावेभ्राली से 
दरियाफ्त कर कर कब लिखा है, जो इस बात का जवाब लिखोगे ! ज़्यादा 
इससे क्या लिखू" ? 


तिगाइता व रवाँदाश्त ए पजशना, २५ मार्च सन्‌ १८५८ ई०। 
जरूरी जवाब तलब। 


अजु--गालिव 


(१४ माच १८६४ ई०) 


तवाब साहब वाला कद्र अज़ीमुश्शान सलेमकमल्लाहो ताला । 

वाद सलाम" मसनून महाहूद खातिर हो। चाविक आपका खुत, मुत- 
जिस्मिन उदू के इस्तिफ़ता * ए रोजमर्रा का झाया था। उसका जवाब जो मुझे 
मालूम था, लिस भेजा ।झ्व जो दूसरा खत आया उसमें श्रपते अ्शार वतववकों 
इस्लाह भेजे है। भापको मालूम रहे के में ्यास सिदमते इस्लाह अभार पर 


१. अ्भिवादन की प्रक्रिया के पन्‍्चात्‌ । २. सम्मत्ति । 


( डेंडे४५ ) 


गालिब के पत्र 


नवाब साहब जनाब किब्ला का नौकर हूँ, और आप हुजूर के अज्जीज़ो मे और 
फ़ज्जेन्दो में है। पस, मै बेहुक्म हुजूर के आपकी खिदमत बजा नही ला सकता । 
ताचार कागज़े अश्ार मुस्तर्द) भेजता हूँ । ये श्रमर यकीन है के, मूजिबे मलाल 
खातिरे श्रकदस न होगा । वन्दगी, बेचारगी | ज़्यादा इससे क्या लिखू के मुद्रा 
ए जृरूरी अल इजहार इसी कद्र था । वस्सलाम । 

राकिम--श्रसदुल्लाखा 'गालिव' 


न्‍ फल मरतपलनननननन+ मन नननननननान-न+ मनन अनाा विताम वकलनमनननन» 


"१. ज्यो के त्यो । 


( ४४६ ) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदख्ां अलाई” व्‌ 
“'नसीमी' के नाम 


१ 

(१८४८) 

आज बुध के दिन २७ रमजान को पहर दिन चढे जिस वक्त के मैं खाना 
खाकर बाहर आया था, डाक का हरकार तुम्हारा खत और शहावुद्दीनखा का 
खत (लाया)। मजमून दोनो का एक । वाह, क्या मजमून इस दिनो में, के सब 
तरह के रजो श्रजाव फराहम हूँ; एक दागे जिगर सोज" ये भी जरूर था । 
सुभान अल्लाह, मैने उसकी सूरत भी नही देखी या विलादत की तारीख सुनी 
या अभ्रव रेहलत की तारीख लिखनी पडी । परवरदिगार तुमको जीता रखे और 
नेमुलबदल * अता करे। मियाँ, इसको सब जानते है के में माहए तारीख निकालने 
में श्राजिज हू । लोगो के माह दिए हुए नज्म कर देता हूं, और जो माद्दा 
अपनी तबीयत से पैदा करता हू वो बेच्तर लचर हुआ करता है। चुनाचे अपने 
भाई की रेहलत का माहद्दा 'दरेगे* दीवाना! निकाला, फिर उसमे से ओहे' 
के अ्रदद घटाएं। तमाम दोपहर इसी फिक्र मे रहा । ये न समझना के माद्दा 
ढू ढा, तुम्हारे निकाले हुए दो लफ़्जो को ताका किया के किसी तरह सात इस 
पर बढाऊं। वारे, एकक्ता दुरुस्त हुआ, मगर तुम्हारी जवान से, याने गोया 
तुमने कहा है | पाँच शेर में तीन शेर जायद | दो मौजहरईं मुद्रा, लेकिन मैं 
नही जानता के तामिया अच्छा है, या बुरा है । हा, अिगलाक" तो अलवत्ता है, 





१,जिगर को जलाने वाला। २. तत्स्थानीय । ३. दरेगे दीवाना- 
(१२६८ हि०)। ४. इच्छानुसार । ५. फठिन। 


( ४४७ ) 


गालिव के पत्र 


ताम्मुलसे समझ में आता है और शायद लौहे* सजार पर खुदवाने के काबिल 


नहों। 
क़ता-- 
दर* गिरिया अगर दावए हम चश्मीए मा कर्द 
बवीनी केशवद अन्न बहारी ख़जिल श्रज्ञ मा 
ताचार बिगिरियेम शबों रोज के ई सल 
बाशद के बरद कालबुदे आबो गिल अज्ञ मा 
गफ्ती के निगहदार दिल श्रज. कश्मकशे गम 
खुद कद बरावुद गमे जाँ गुसिल अज मा 
याहिया शुदो अ्रज शोल ए सोज़े ग्रमे हिजरश 
चूः शर्मा दवद दृद बसर मुत्तेसिल श्रज मा 
गम दीदा “'नसीमी” प ए तारीखे वफातश 
वेनविश्त के दर दागे पिसर सोख्त दिल श्रज मा 
मा के श्रदद ४१, 'दिल' के अदद ३४, 'मा' में से दिल” गया, योया ४१ 
भेंसे ३४ गये, बाकी रहे सात, वो 'दागे पिसर पर बढायें, १२७४ 


हात आये। 


१, कन्न का पत्थर। 
२. यदि रोने में वर्षा ऋतु का मंघ भी हमारी समता करेंगा तो उसे भी 


लज्जित होना पडेगा । हम विवश्य रात-दिन रोते रहते हैं श्रीौर उसकी लहर 
हमारे शरीरो को ही वहा ले जाए । तुमने कहा है कि में शोक से हृदय की रक्षा 
करू, इस प्राणलेवा शोक ने हमे पहले ही बर्बाद कर दिया है । याहिया का 
निधन हुप्रा । उसके शोक से णमा की तरह लगातार हमारे सिर से धुझ्माँ 
निकल रहा है| दुखी 'नसीमी' ने स्वर्गीय की तारीख कही, लड़के के वियोग 
से हमारा हृदय जल गया । 

( डेंडं८ ) 


सिर्जा अलाउद्वीत अहमदखां 'अलाई व 'नसीमी” के नाम 


र्‌ 
4८५८ इं० 


"मिर्जा नसीमी को दुआ पहुँचे, 


आँख की गृहाजनी* 'जब खुद पक कर फूट गई थी, और पीप निकल गई 
थी, तो नश्तर क्यो खाया मगर ये के बतरीक़े खुशामद तबीव से रुजू की । 
जब उसने नश्तर तजवीज किया तो खाही न खाही इम्तेसाल* श्रत्न करना पड़ा 
और जश्ायद यो न हो, कुछ माद्दा बाकी हो। वहरहाल, हक ताला श्रपने फ़रलो 
'करम से शफा बख्छे। 


“क्ता+-- 


बसे के फगञ्नाल मायूरीद है भ्राज 
हर४ सलह शोर इग्लिस्ताँ का 
घर से बाज़ार में निकलते हुए 
जहरा" होता है आब इचन्साँ का 
चौक जिसको कहे वो मकतूल* है 
घर बना है नमूना ज़िन्दाँ” का 
शहर देहली का ज़र्रा जरे ए खाक 
तिश्नए* खू' है हर मुसलमाँ का 
कोई वाँ से न श्रा सके याँ तक 
आदमी वाँ न जा सके याँ का 





१. पलको में होने वाली फुन्सियाँ । २. आदेश पालन । ३. वह जो चाहता है 
कर सकता है। ४ इंग्लेण्ड का दक्ष सैनिक । ४, पित्ता पानी हो जाता है। 
६, वध्य भूमि। ७. कारावास। ८. रक्त का प्यासा । 


६“ डस ..) 


गालिब के पत्र 


करना और मृताबिक वार्के समझना । तुम्हारे देखने को दिल बहुत चाहता « 
आर देखना तुम्हारा मौकूफ इस पर है के तुम यहाँ श्राश्ने। काश, अपने वालिंद 
माजिद के साथ चले झाते और मुझको देख जाते। उद्दू धन दीवाच रामपूर से 
लाया हूँ और वो आगरे गया है। वहाँ मुन्तवा होगा । एक नुस्खा तुम्हारे पास 
भी पहुँच जाएगा । 

तुम जानो, तुमको गैर से जो रस्मो राह हो 

मुझको भी पूछते रहो तो क्‍या गुनाह हो ? 


मरकूमए रोज़ दो शम्बा २ जूलाई सन्‌ १८६० ई०। 


--भालिव 


(१८६० ३०) 
साहब, 

मेरी दास्तान सुनिए । पिन्सन वेकमो* कास्त जारी हुआ जरें मुज्तिमए' 
स साला यक मुइत मिलगया। बाद अदाए हुकूक (चार सौ रुपये देने बाकी 
रहे और सात से रुपये ग्यारह आने मुझे बचे । मई का महीना वदस्तूर 
मिला । आख़िर जून में हुक्म हुआ के पिन्सनदार श्रललउमूम * शशमाही * पाया 
करे। माह व माह पिन्सन तकसीम न हुआ करें । 

में दस वारह वरस से हकीम मुहम्मद हसनखाँ की ह॒वेली में रहता हूँ। भव 
वो हवेली गुलामुल्लाखाँ ने मोल ले ली । आ्राखिर जून में मृभसे कहा के हवेली 
खाली कर दो। श्रव मुर्भे फिकर पडी के कही दो हवेलियाँ करीब हमदिगर 


१. बिना काट छाट । २. तीन वर्ष का एकनित घन । २. सामान्यतया | £ 
४. छमाटी । 


( ४५२ ) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखां 'अलाई व 'नसीमी' के नाम 


ऐसी मिले के एक महलसरा" और एक दीवानखाना हो, न मिली | नाचार य 
चाहा के 'बल्लीमारो' में एक मकान ऐसा मिले के जिसमे जा रहूँ, न मिला । 
तुम्हारी छोटी फूपी ने बेकस नवाज़ी की | करोड़ा वाली हवेली मुझको रहने 
को दी। हरचन्द वो रिश्रायत* मरई न रही के महलसरा से करीब हो । 
मगर खेर, बहुत दूर भी नही। कल या परसो वहाँ जा रहूँगा | एक पांव जमीन 
पर है, एक पाव रकाव मे, तोशे का वो हाल, गोशे की ये सूरत ! 

कल शवा १७ जिलहज्जा की और ७ जुलाई की, पहर दिन चढे तुम्हारा 
खत पहुँचा | दो घड़ी के बाद सुना गया के अ्मीनुद्दीनखा साहब ने अपनी कोठी 
में नुजूलरे इजलाल किया | पहर दिन रहे श्रज राहे महरवानी नागाह मेरे 
हाँ तशरीफ लाए। मैने उनको दुबला व अफुसुर्दा' पाया | दिल कुढा । अली 
हुसेन खाँ भी आया। उससे भी में मिला। मैने पूछा के वो क्यो नहीं आए। 
भाई साहब बोले के जब में यहाँ आया तो कोई वहाँ भी तो रहे और इससे 
अलावा वो अपने बेटे को बहुत चाहते हैँ । मैने कहा--उतना ही, जितना तुम 
उसको चाहते थे। हँसने लगे। गज के मैने बजाहिर उनको तृमसे श्रच्छा 
पाया । आगे तुम लोगो के दिलो का मालिक श्रल्लाह, है ॥ 

निगाइता व रवा दाइत ए यक शवा, बैनुज्जुहर5 व अल श्रस्र । 


राक्षिम--ग्रालिव 
दर 
(४ अप्र ल १८६१) 
सौलाना नसीमी, 
क्यो खफा होते हो ? हमेशा से श्रमलाफ गई अखलाफ होते चले आये 
है। भ्रगर नेयर खलीफ ए अव्वल है, तुम खलीफ ए सानी हो । उसको उम्र में तुम 





१. भ्रन्त पुर । २. पिछली सुविधा । ३. ठहरना। ४. मुरभाया हुभा । 
५. पअ्रपराह्ट । ६ पूर्वज और उनकी सनन्‍्तति। 


( ४४३ ) 


फालिब के पत्र 


पर तकदमे * ज़मानी है। जानशीन दोनो, मगर एके अव्वल है और एक सार्न 
है। शेर अपने बच्चो को शिकार का गोश्त खिलाता है, तरीके सैद* अफगर्न 
सिखाता है। जब वो जवान हो जाते है, आप शिकार कर खाते है। तुम सुखन 
वर हो गये | हुस्ने तबा ख़दादाद रखते हो, विलादत 3 फर्जन्द की तारीख क्य 
न कहो ? इसमें तारीखी” क्यो न निकाल लो के मुझ पीरे गमज़दा" दिल 
मुर्दा को तकलीफ दो ? अलाउद्दीनखा तेरी जान की कसम, मैने पहले लडके क 
इस्मे तारीखी तज़्म कर दिया था, और वो लड़का न जिया। मुझको इस वहम 
ने घेरा है के मेरी नहुसते* ताला की तासीर थी। मेरा ममदृह जीता नही 
नसीरुद्दीन हैदर और भ्रमजद अली शाह एक एक फसीदे में चल दिए | वाजिद 
अली शाह तीन कसीदो के मुतहमिल हुए, फिर न सेमल सके । जिसकी मद 
में दस-बीस कसीदे कहे गए, वो अदम से भी परे पहुंचा। न साहव, दुहाः 
खुदा की, में न तारीखें विलादत कहूँगा, न नामें तारीखी ढे,ढहूगा । हक ताला 
तुमको और तुम्हारी श्रौलाद को सलामृत रखे और उम्रो दौलत व इकवाल 
अता करे । * | 


सुनो साहब, हुस्न परस्तों का एक कायदा है। वो श्रमरद/” को दो चार 
वरस घटा कर देखते हैं। जानते है के जवान हैं लेकिन बच्चा समभते हूँ। 
ये हाल तुम्हारी कौम का है। कस्मे * शरई खाकर कहता हूँ के एक शख्श है के 
उसकी इज्जत श्रौर नामावरी जम्हरई के,नज़रीक सावित और मुतह॒विकिक 
है और त्‌म साहव भी जानते हो मगर जब तक उससे कते नज़र न करो और 
मत्खरे को गृमनाम व ज़लील न समझ लो तमको चेन नआाएगा। पचास 
वरमस से दिल्‍नो में रहता हैँ | हजारहा खत अतराफ व जवानिव से श्राते हूँ । 


१. श्रायू वृद्धता । २ शिकार करता । हे जन्म | ४. तारीय युक्त नाम,। 
५, वेदनाग्रस्त वृद्ध। ६« दुर्भाग्य । ७. कुमार । 5, वर्मझास्त्र की यपव। 
९, जन-सामान्य। १०. प्रामाणिक। 


( ४४४ ,) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखा अलाई' व 'नसीमी' के नाम 


ल्वहुत लोग ऐसे है के मुहल्ला नही लिखते, बहुत लोग ऐसे है के मुहल्ल ए साविक 
-का नाम लिख देते है । हुक्‍बकाम के खुतूत फारंसी व अंगरेजी, यहाँ तक के, 
विलायत के आए हुए, सिर्फ शहर का नाम और मेरा नाम । ये सब मरातिव 
'तुम जानते हो और उन खुतूत को तुम देख चुके हो और फिर मूृभसे पूछते हो 
के अपना मस्कन बता | अगर मे तुम्हारे नजदीक अ्रमीर नहीं, न सही। 
अहले* हुर्फा मे से भी नहीं हूँ के जब तक मुहल्ला और थाना न लिखा 
'जाए, हरकारा मेरा पता न पाएं। आप सिफ्फ देहली लिख कर मेरा नाम लिख 
“दिया कीजिए खुत के पहुँचने का में जामिन । 
पजशबा ४ माहे श्रप्नेल। 


] १७ 


(१२ मई १८६१) 


मेरी जान, 


तखल्लुस तुम्हारा बहुत पाकीजा और मेरे पसन्द है। “परमी' को वतक़ल्लुफ 
उसका मृसह हफ क्यों ठहराओं ? ये मंदान तो वहुत फराख * है । खुदा की * 'खे' 
को जीमे फारसी से बदल दो, नबी को बतकदीमे मौहेदा श्रली श्रल नूत" लिखो। 
ये वसाविस $ दिल से दूर करो। 'रहरो' एक श्रच्छा तखल्लुस है। 'रहडो' उसकी 
* तजनीस४ मौजूद है। शुयून एक अ्रच्छा तखलुस्स है, सुतून' उसकी तसहीफ है। 
तुम्हारे वास्ते बमुनासिबते इस्म 'आली' तखल्लूस खूब था। मयर इस तखल्लुस 
का एक शायर वहत बड़ा नामी गुज़र चुका है। हाँ, 'नामी', 'सामी' ये दो 
तखल्लुस भी भ्रच्छे है। मौलाना फायक को पैरवी करो । मौलाना लायक 
कहलाओ। श्रगर कहोगे के इस तरकीव से लफ़्ज 'नालायक' पैदा होता है, 


१. कारीगर, दस्तकार झ्रादि | २. व्यापक। ३. परिवत्तेंन । ४. खुदा 
को जुदा । ५, न्‍वी को बनी । ६. भ्रम । ७. उसी तरह का। 


५४ ॥ फेर...) 


गालिब के पत्र 


सौलाना शायक्रा बन जाओ । हसी की वाते हो चुकी । श्रव हकीकते वाजिबी 
सुनो । 'नसीमी' तखललूस, खमासी, बरवज़न जहूरी' व 'नज़ीरी' श्रच्छा है। 
अगर बदलना ही मजूर है तो 'नामी', 'सामी', “रहरो', 'शुयून! ये चार तख- 
ललुस रुवाई, वरवजने “उर्फी| व 'गालिव' अच्छे है। इनमें से एक तखल्लुस 
करार दो। मेरे नजदीक सबसे बेहतर तुम्हारे वास्ते खास 'फछरी' तखल्लस 
है। कहोगे के आजादपूर के बाग मे एक श्राम का नाम फछरी है। हासिल 
कलाम, दो दिन की फिक्र में जो तखल्लुस मेरे खयाल मे आए, वो लिख भेजता 
हूँ। भाई, 'मौवद' तखल्लूस नया है। अ्रगर ये पसन्द आए तो ये रखो।' 
बद्दुआ । 
सुवह यकशम्बवा, १२ मई सन्‌ १८६१ ई० । 
नजात का तालिव 


--गालिव 


(१ जून १८६१) 
मेरी जान, श्रलाई हमादान१ । 

इस दफे दखले* मुकदर का क्‍या कहना है ! 'फरहगे लुगते दसातीर 
तुम्हारे पास है । में चाहता था के उसकी नकल तुमसे मंगाऊं । तुमने 'दसावार 
मुझसे माँगी, उसी सहीफ ए३ मुकह्रस की कस्म के वो मेरे पास नहीं है। 
जी में कहोगे के अगर 'दसातीर' नही तो फरहग की खाहिश क्यों है। हक या 
है के बाज ४ लुगात के ऐराब" याद नहीं। इस वास्ते 'फरहग' की खादिश 





१, सर्वेज्। २. भाग्य में श्रकित। ३, पवित्र पुस्तक कुरान। ४. झत्दा 
५, मात्राझों का उच्चारण । 


( ४५६ ) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखा 'अलाई व 'नसीमी' के नाम 


है | अगर उस फरहग की नकल भेज दोगे तो मुझ पर अहसान करोगे ।'दसातीर' 
मेरे पास होती तो आज इस खत के साथ उसका भी पासेल भेज देता । हाँ 
साहब, अ्रगर 'दसातीर' होतो और में भेज देता तो अलबत्ता भाई साहब का 
मशक्र होता, दीनो ढुनिया में क्यो माजूर होता? इरसाले? इहिदा पर 
हुसूले* श्रद्ध क्यो मुतरकत्तिब हो गया ? भाई वो मजह॒ब श्रेख्तियार किया 
चाहते है और तुम उस मजह॒ब को हक जानते हो के में जो वास्ता उसके ऐलानो 
शीव* का होता, तो इन्दिल्लाह * मुभको इस्तहकाक" अज पाने का पैदा होता । 
अपने बाप को समभाओो, और एक शेर मेरा और एक शेर हाफिज का और: 
एक शेर मौलवी रूम का सुनाओ-- 


गालिव-- 


दौलत$ बगलत न बुवद भ्रज सई पशेमों शौ 
काफिर न तुवानी छुद नाचार मुसल्माँ शो 


हाफ़िज 


जगे” हफ़्तादों दो मिल्लत हमा रा उज्र विने 
चू' न दीदन्द हकीकत रहे अफसाना जदन्द 





१. उपदेश देने पर। २. फल प्राप्ति। ३. प्रकाशन। ४, ईश्वर के 
लिए । ४. पुण्य प्राप्त करने का अधिकार । ६, यदि तुम्हारी गलतियों से ऐश्वर्ये 
प्राप्त न हो तो यह तुम्हारी गलती है। यदि काफिर नही बना है तो विवशता से 
मुसलमान बन जा । ७ यह वहत्तर फि्को का कंगड़ा किसी न किसी कारण से 


होगा। इन लोगो ने वास्तविकता को नही समझा और किस्से-कहानियों के 
आधार पर चल रहे हूँ । 


( ४५७ ) 


गालिब के पतन्न 


सौलाना शायक्रों बन जाओ | हसी की वाते हो चुकी । भ्रव हकीकते वाजिवी 
सुनो । 'नसीमी' तखललुस, खमासी, बरवज़न जहूरी' व 'नज़ीरी' अच्छा है। 
अगर बदलना ही मजूर है तो 'नामी', 'सामी', 'रहरो', 'शुयून! ये चार तख- 
ललुस रुवाई, वरवजने 'उर्फी! व 'गालिब॑' श्रच्छे है। इनमे से एक तखल्लुस 
करार दो। मेरे नजदीक सबसे बेहतर तुम्हारे वास्ते खास 'फछरी' तखल्लुस 
है। कहोगे के श्राजादपूर के बाग मे एक श्राम का नाम फरूरी है। हासिल 
कलाम, दो दिन की फिक्र मे जो तखल्लुस मेरे खयाल मे आए, वो लिख भेजता 
हूँ। भाई, 'मौबद” तखल्लूस नया है। अगर ये पसन्द श्राए तो ये रखो।' 
बददुआ | 
सुबह यकशम्वा, १२ मई सन्‌ १८६१ ई० । 


नजात का तालिव 
“--गालिव 


(१ जून १८६१) 
मेरी जान, अलाई हमादान" । 

इस दफे दखले* मुकदर का क्या कहना है ! 'फरहगे लुगते दसातीर 
तुम्हारे पास है । मैं चाहता था के उसकी नकल तुमसे मंगाऊँ । तुमने 'दसातीर 
मुझसे माँगी, उसी सहीफ ए३ मुकहस की कसम के वो मेरे पास नहीं है। 
जी में कहोगे के अगर 'दसातीर' नही तो फरहय की साहिय क्यो है। हकेया 
है के वाज़ः लुगात के ऐराब" याद नहीं। इस वास्ते 'फरहग” की साहिय 





१, सर्वज्ञ। २. भाग्य में श्रकित। ३, पवित्र पुस्तक कुरान। ४. घद्द। 
9 सात्राझों का उच्चारण । 


( ४५४६ ) 


) 
4 
| 
+ 


मिर्जा ग्रलाउद्दीन अहमदखा 'अलाई” व 'नसीमी” के नाम 


है| अ्रगर उस फरहग की नकल भेज दोगे तो मुझ पर अ्रहसान करोगे ।'दसातीर' 
मेरे पास होती तो श्राज इस ख़त के साथ उसका भी पार्सल भेज देता | हाँ” 
साहब, अगर 'दसातीर' होतो और मै भेज देता तो अलबत्ता भाई साहब का 
मशक्र होता, दीनो दुनिया में क्यो माजूर होता? इरसाले? इहिदा पर 
हसूले* श्रद्न क्यो मृतरत्तिब हो गया ? भाई वो मजहब ओ्रेख्तियार किया 
चाहते है और तुम उस मजह॒ब को हक जानते हो के म॑ जो वास्ता उसके ऐंलानो 
शीव* का होता, तो इन्दिल्लाह * मुझको इस्तहकाक“ अज् पाने का पैदा होता । 
अपने बाप को समभाओो, और एक शेर मेरा और एक शेर हाफिज का औरः 
एक शेर मौलवी रूम का सुनाओ-- 


गालिव-- 


दौलत* बगलत न बुवद भ्रज सई पशेमाँ शौ 
काफिर न तुवानी शुद नाचार मुसल्माँशों 


हाफिज 
जगे” हफ्तादो दो मिल्लत हमा रा उज्र विने 
चू” न दीदन्द हकीकत रहे अफसाना जदन्द 





१. उपदेश देने पर। २. फल प्राप्ति। ३. प्रकाशन। ४ ईव्वर के 
लिए । ५. पुण्य प्राप्त करने का अधिकार । ६. यदि तुम्हारी गलतियो से ऐश्वर्य 
भाप्त न हो तो यह तुम्हारी गलती है । यदि काफिर नही वना है तो विवणता से 
समुसलसान बन जा । ७ यह वहत्तर फिकों का भंगड़ा किसी न किसी कारण से 
होगा । इन लोगो से वास्तविकता को नही समका और किस्से-कहानियों के 
आधार पर चल रहे हैं । 


( ४५७ ) 


गालिबव के पत्र 


मौलना--- 
मजहवे * आशिक़ ज मज़हबहा जुदास्त 
आशिकाँ रा मज़हवों मिल्‍लत खुदास्त 
रात को खूब मेह वरसा है । सुबह को थम गया है। हवा सर्द चल रही 
अन्ने तुतक* छा रहा है। यकीन है के तुम्हारी जह ए माजिदा मय अपनी 
चहू और पोते के रवान-ए लोहारू हो । कल आज की रवानगी की ख़बर थी। 
थे लडका सईदे3 अजली है। अन्न का मुहीत” होना और हवा का सर्द हो जाना 
खास उसकी आसायश के वास्ते है। मेरा मज़र सरे राह है। वहाँ बेठा हुम्ना 
ये खत लिख रहा हूँ । मुहम्मदअली बेग उधर से निकला । 
'भई मृहम्मदअली बेग, लोहारू की सवारियाँ रवाना हो गई' ? 
“हजरत अभी नही ।' 
'क्या श्राज न जाएँगी ? 
'झाज जरूर जाएँगी, तंयारी हो रही है।' 
मरकूम ए शम्बा यकुम जून वक़्त सुबह छ बजे, सात के श्रमल में । 


९, 
(जून १८६१) 
जाने गालिव, 
० # रा 
याद आया है के तुम्हारे श्रम्मे ७ नामदार से सुना है के लुगात 'दसातीर 
की फरहग वहाँ है। अगर होती तो क्यो न भेज देते ? सर, 
आँचे मा दरकार दारेम अक्सरे दरकारे नीस्त 
तुम समरेड नोरस हो उस निहाल के जिसने मेरी ऑँसो के सामने नह्यां 
नुमा पाई है, और में हवासाह* व सायानश्ीत उस निदात* 
है पे कल ःि ० का चर्म मं केव इतर 22५ 
१, प्रेमी का धर्म सव धर्मो से भिन्न है। श्राशिको का धर्म केवल ईश्वर ८ ! 
२, झीना । ३. जन्म से शुभ। ४- छाना, घेरना। ५- समादुत जाया। 
६. मनृप्य की इच्छाए पूर्ण नहीं होती, वेसे हमारे पास जो कुछ है वहां 
चर्याप्त है । ७, मरस फल । ८. पालन पोषण । ९ झूम च्छु। १०. पढ। 


( डे४८ ) 
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का रहा हूँ । क्यो कर तुम मुझको अज्ञीज़ न होगे ! रही दीद" वादीद, 
उसकी दो सूरते--तुम दिल्ली में झ्राओ या में लोहारू आऊ ? तुम मजबूर, 
मैं माजूर । खुद कहता हूँ के मेरा उज्र ज़िन्हार मसमू न हो, जब तक न 
समझ लो के मे कौन हूँ और माजरा क्या है। 


सुनो, आलम दो है--एक आलमे अरवाहईं और एक आलमेई 
आबो गिल । हाकिम इन दोनो आलमो का वो एक है जो खुद फरमाता है- 
लेमनिल मूल्कुल योम, और फिर आप जवाब देता है--लिल्लाहुल१ बाहदुल 
कह हार, हरचन्द कायद ए आम ये है के आलमें आबो गिल के मुजरिम आलमे 
अरवाह मे सज़ा पाते हैँ। लेकिन यो भी हुआझा है के आलसे अरवाह के गुनह- 
गार को दुनिया में मेज कर सजा देते हूँ। चुनाँ चेमें आठवी रज्जब 
सन्‌ १२१२ हि० में रूवकारी के वास्ते यहाँ भेजा गया। तेरह वरस हवालात में 
रहा । ७ रज्जव सन्‌ १२२४ हि० को मेरे वास्ते हुक्म दवामे हब्स सादिर हुआ। 
एक बेड़ी मेरे पाँव में डाल दी और दिल्ली शहर को ज़िन्दाँ मुकर्रर किया और 
मुझे उस ज़िन्दाँ मे डाल दिया। फिक्रे नज़्मो नस्र को मशक्कत ठहराया । 
“बरसो के बाद में जेलखाने में से भागा | तीन वरस बिलादे०» शकिया में फिरता 
रहा। पायानेकारर्ट मुकझ्के कलकत्ते से पकड़ लाए और फिर उसी महवस* 
में बिठा दिया। जब देखा के ये कंदी ग्रुरेज़्पा*९ हैँ, दो हतकड़ियाँ और 
बढा दी। पाँव बड़ी से फिगार,१ १ हात हतकडियों से ज्र्मदार; मशक्कत 
मुकररी और मुश्किल हो गई। ताकत यक * * कलम ज़ायल हो गई । बेहया हूँ । 
साले युज़िश्ता बेड़ी को ज्ाविय ए जिन्दाँ में छोड मय दोनो हतकडियों के भागा । 


१. मेल मिलाप । २. सुना न जाए] ३. आध्यात्मिक जगत] ४. भौतिक 
जगत ३ ४, सब प्रभुत्व उसी का है, किस का पभ्रभुत्व है । ६. ईव्वर एक है 
झौर वह रुद्र है । ७. पूर्वी नगर । 5. अन्ततो गत्वा । ९, कारायूृह 
१०. भागने वाला। ११. घायल | १२, एक दम | 


( ५९ )2 


ग़ालिव के पत्र 


मेरठ, मुरादाबाद होता हुआ रामपूर पहुँचा | कुछ कम दो महीने वहाँ रहा था 
के फिर पकडा आया | अब अ्रहद किया के फिर न भाग गा। भाग, क्या ? भागने 
की ताकत भी तो न रही । हुक्‍्मे रिहाई देखिए कब सादिर हो । एक जईफर 
सा श्रेहतमाल है के इसी माह जीहज्जा सन १२७७ हि० मे छूट जाऊ।वबहुर 
तकदीर, बाद रिहाई के तो आदमी सिवाय अपने घर के और कही नही जाता, 
में भी बाद नजात सीधा आलम अरवाह को चला जाऊगा । 
फरुंखाँ* रोज के अज॒ खान ए ज़िन्दाँ वरवम 
सृ5 ए शहरे खुद श्रजी वादी ए वीराँ बरवम 
गाने मे गजल के सात शेर काफी होते है | दो फारसी गज़ले, दो उद्ू 
गज़ले अ्रपने हाफ़िल्ञे की तहवील में भेजता हूँ, भाई साहब की नज़र । 
ग्रज़४ जिस्म बजान निकाव ता के 
ई गज दरी खराब ता के 
ई गौहरे पुर फ़रोग या रब 
आलूद ए ख़ाको आवब ता के 
१, निवल विचार । २. वह दिन शुभ होगा जिस दिन में इस कारा- 
वास से छूट गा, सुनसान कवरिस्तान में शयन करूगा (३. वह दिन शुभ होगा 
जिस दिन हम इस कारावास से मुक्त होगे ।इस सुनसान जंगल से निकल 
भ्रपनें नगर की ओर जाएगे ४. आत्मा पर शरीर का श्रावरण कब तक पडा 
रहेगा ? यह कोप इस जगल में कब तक रहेगा ? हे ईब्वर, यह छवि युवत 
मोती कीचड़ में कव तक पडा रहेगा? यह पवित्र मार्ग का पथिक भोग-विलास 
में कव तक ! विवश वना रहेगा । विद्युत की उद्दिग्तता क्षणिक होती ट्टै। गे 
ओर हमारी उद्विग्ताा वब तक आत्मा मुचित के लिए कब नव प्रयानश्रील 
रहेंगी ? हृदय अप्रसन्नता में कब तक वेर्चन रहेगा ? तुमने श्रगणित जिज्ञासाए 
हैं। मेरी बेदनाओं का लेसा कब तक चलेगा ? 'गालिया पुठता हैँ ता, 
मेरा मन इस दुविधा में मब तक डूवा रहेगा ! 


( ४६० ) 
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ई' राहरवे मंसालिके कृद्स 

वा माँद ए खुर्दो खाब ता के 

बेताबिए बर्के जुज दर्म नीस्त 

मा, वी हमाइज्तराब ता के 

जाँ दर तलबे नजात्त ता चन्द 

दिल दर ताबे॑ इताब ता के 

पुरसिश ज़ तो वे हिसाब वायद 

गम हाए मरा हिसावता के 

गालिब' व चुनी कशाकश अन्दर 

या हज़रते बूतुराव ता के 
दोश" कज्‌ गदिशे वख्तम गिलह बर रूए तो बृद 
चश्स सू ए फ़लको रू ए सुखन सू एतो बूद 
१९ अपने दुर्भाग्य की शिकायत मैने कल आपके सम्मुख की । दृष्टि आकाश 
की ओर थी और बातचीत श्राप से कर रहा था । जिस वस्तु को आपने रात 
मे कमा समझा श्र क्रोध मे आकर आप चले गए, वह क्या थी ? मेरी साँस 
आपके स्वभाव के आवरण को हटाने वाली थी । यदि वनाने वाले ने तुम्हारी 
आकृति अत्यन्त सूक्ष्म बना दी तो इसमें श्राइचयं क्या है ! वह स्वय तुम्हारी 
आक्ृति को देखकर आइचय करने वालो मे सम्मिलित था। मेरे हृदय की बद- 
नामी हवा की गति की पहुँच में न रहे। श्रन्तत. मेरा हृदय भी तुम्हारी 
अलको में वन्दी था। मरना और बलिदान देने की भावना केवल तुम्हारी 
भुजाओो को कष्ट देने के लिए थी । कार्य में श्राने वाली कठिनाइयों को में पसन्द 
करता हुँ। यह वही कठिनता है जो स्देव तुम्हारी भौंहो में रहती थी। उसके 

मरते के पश्चात्‌ उसकी कब्न के आस पास लाला और गृलाव खिलेंगे। ग़ालिब 

के दिल मे आप के दर्शन की कसी लालसाएँ थी । ह 
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गालिव के पत्र 


' के ताने को ताजियाना ! और मुझको घोड़ा बनाया । वो इलाका और वो पैवन्द 
लोहारू के सफ़र का माना व मुजाहम क्यो हो ? रईस की तरफ से बतरीके 
वकील महकम ए कमिहनरी मे मुश्रय्यन नही हूँ । जिस तरह उम रा वास्ते फुकरा 
के वजह माश मुकरंर कर देते हैं, उसी तरह इस सरकार से मेरे वास्ते मुकर्रर 
है। हाँ, फ़कीर से दुआ ए खेर और मुझे इस्लाह नज्म मतलूब है, चाहूँ दिल्ली 
रहूँ, चाहे श्रकवरावाद, चाहूँ लाहौर, चाहे लोहारू । एक गाड़ी कपड़ो के वास्ते 
किराया करूँ, कपडो के सन्दृक में आधी दर्जत गराव घरूँ। श्राठ कहार ठेके के 


बा 


लू) चार झ्रादमी रखता हूँ, दो यहाँ छोड़ं,, दो साथ लू; चल दू” । रामपूर से . 


जो लिफाफा आया करेगा, लडको का हाफिज लोहारू भिजवाया करेगा। गाडी 
हो सकती है, शराव मिल सकती है, कहार वहम पहुँच सकते है । ताकत कहाँ 
से लाऊँ ? रोटी खाने को बाहर के मकान में से महलसरा मे, के वो वहुत क़रीब 
है, जब जाता हें, तो हिन्दुस्तानी घडी भर में दम ठहरता है शौर यही हात 
दीवानखाने में आकर होता है। वाली ए रामपूर ने भी तो मुर्गदजादे की शादी 
में बुलाया था; यही लिखा गया के में अ्रव माहूमे महज हूँ । तुम्हारा इकबात 
तुम्हारे कलाम को इस्लाह देता है। इससे वढकर मुझसे खिदमत न चाही । 


भाई के श्रौर तुम्हारे देखने को जी बहुत चाहता है, पर क्या करूँ 
क्रकरवर व कौस” के आफताव याने नवम्बर-दिसम्बर में क़स्द तो करसंगा। 
काश, लोहारू की जगह गृडगाँवा होता या वादशाहुपुर होता | कहोगे के रामहर 
क्या नजदीक है ? वहाँ गए को दो बरस हो गए । यहाँ इनहतात” व इस * 
हलाल९ रोज” अफज्ें,, न तुम यहाँ आ सकते हो और न मुझमें वहाँ ग्रा् 
का दम। बस, अगर नवम्बर-दिसम्बर में मेरा श्रखीर हमला चल गया, 
बेहतर; वर्ना-- 


'च्क 


१. कोटा । २. रकावट और बाघधा। ३ वृश्चिक ४ बन। १, बृद्ापा । 
६ निर्वलता । ७ नित्य वृद्धिशील । 
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औ) वाए ज़ महरूमी दीदार दिगर हेच ? 


-शालिब 
११ 


६१४ अक्टूबर १८६१) 


भेरी जान, 
क्या कहते हो ? क्‍या चाहते हो ? हवा ठंडी हो गई । पानी ठंडा हो 
-गया । फ़सलल अच्छी हो गई । अनाज बहुत पंदा हो गया । तौकी ए जानशी नी 
मुभसे तुमको पहुँचा। खिरका पाया, सबह" व सज्जादा का यहाँ पता नही, 
वर्ना दो भी भ्रजीज न रखता । इससे बढ़कर ये के भाई वे शफा पाई, उस्ताद 
भीर जान पहुँच गए। आखिर अक्तूबर में या आगाज नवम्बर में 'तेयरे रख्शां” 
न्‍्को भी वही लो। फिर अ्रकरबो कौस के आफताव का क्या जिक्र ? आवान 
'माहच आज्ुर माह से क्‍या गर्ज़ ! 
बसेरे तीर व देमाह व उर्दीवहिश्त 
बर आयद के सा खाक वाशीमो खिदत 
उस्ताद मीर जान को, इस राह से के मेरी फूपी उनकी चची थी और ये 
मुझसे उम्र मे छोटे है, दुआ; भर इस रू से के दोस्त है, और दोस्ती में कमी 
व वेशी सिन घ साल की रिआ्रायत नही करते, सलाम, शऔर इस सबब से के 
उस्ताद कहलाते हैँ वन्दगी; और इस नज़र से के ये संयद हू, दरूद; और 
माफिक मजूमून इस मिसरे के “सिवा अल्लाह वल्लाह माफ़िल वजूद" 


१. दुख इस वात का है कि तुम्हारे दर्शनों से वब्चचित हो गया हूँ । 
२. माला और नमाज़ का आसन । रे. वहुत से तीर, दें और उर्दी वहिस्त 
महीने आए लेकिन हम मिट्टी के मिट्टी रहे, जिससे ई ट बनती है । ४. झावु। 
-४« अभिवादन । 
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हजरत, वो 'शर्फंतामा' नही है। किसी अ्रहमक ने “शर्फनामा'' में से कुछः 
लुगात श्रवसर गलत, कमतर सही, चुनकर जमा किए है। न दीवाचा'” है के 
उससे जामा का हाल मालूम हो, वख़ात्मा है के अ्रहदोर अश्रस्र का हाल 
खुले । वाई हमा मिया जियाउद्दीन के पास है। अगर वो आजाएंगे तो उनसे 
कह दूंगा। श्रगर वो लावेगे तो उनको कीमत देकर “भलाई मौलाई' को 
भेज दूगा। 


| 

खससी वकरो के गोश्त के कलिए, दो प्याज़, पुलाव, कबाब, ज़ो कुछ तुम 
खा रहे हो, मुझको खुदा की कसम, भ्रगर उसका कुछ खयाल भी आता,हो। 
खुदा करे वीकाने र की मिस्री का कोई टुकड़ा तुमको मयस्सर न श्राया हो ! 
कभी ये तसव्वुर करता हूँ के मीर जान साहब उस मिस्री के टुकड़े चवा रहे: 
होगे तो यहाँ में रशक से अपना कलेजा चाबने लगता हूँ । 


से शम्बा, १५ माहे अक्तूबर सन्‌ १८६१ ई०। 


नजात का तालिब 
“शाल्रिव 


१२ 


मिर्ज़ा श्रलाई हा 

पहले उस्ताद मीर जान साहब के कहरो गजूब से मुझको बचाश्रो, ताके मेरे 
हवास जो मन्तशिर हो गए है, जमा हो जाएँ। से अपने को किसी तरह के 
क़ुसूररे का मौरद नही जानता। झगडा उनकी तरफ से हैँ । तुम उसको यो 
लकाओ याने अगर उनको सिर्फ श्राशनाई व मुलाक़ात मजूर है तो वो मर 
दोस्त है, शफीक है, मेरा सलाम क़ुबूल फरमाये। और अगर कराबत व रिब्तेदारी 


न्‍>ककाण बस लमनलननन-कान-+णननान मियताकनान फनिनफलपतलनगयानन, 


१. भूसिका। २. युग । ३. अपराध का कारण । 


(| ४६६ 9) 





मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखा अलाई' व नसीमी' के नाम 


मलहटज' है तो वो मेरे भाई है, मगर उम्र में छोटे, मेरी दुआ कुवूल फरमाये । 
साहबीन की राय का इख्तलाफ मशहूर है। मृभसे कुछ नही हो सकता । मगर 
हर एक कौल जुदा-जुदा लिखूँ। आज न लिखा, न सही, दो-चार दिन के 
बाद लिखेंगा । तुम समझ तो गए होगे, के, 'साहबीन' मिर्जा कुर्बान अली वेग 
श्र मिर्जा शमशाद अली बेग है । भाई साहव की रज़ा जोई मुझका मजूर, और 
में गजल मारूज है। मेरी तरफ से सलाम कहो--- 

अज* मन गजले गीरो व फरमाए के मृतरिब 

दर ने दमद अ्रजु रू ए नवाजिश दो से दम रा 

जूज३ दफे गम जियादा नवूदस्त कामे सा 

१ लिहाज। २. मेरी यह गजल लीजिए और गायक को आदेश दीजिए 
वह थोड़ी देर के लिए कृपा करके वी में गाए 


३. वेदना को दूर करने के अतिरिक्त हमारा कोई उद्देश्य नही था, जेसे दिन 
में जलने वाला दीपक निरथंक है उसी तरह दुर्दित में हमारा जाम व्यर्थ हो 
गया। उसके एकान्‍्त कक्ष मे वायू भी नहीं पहुंचती | सभवत वायु मार्ग के 
झ्णुओ तक हमारा सन्देश पहुँचा दे | हें प्राता समीर उसकी पोझाक की गय 

'ज्ैश्ा । हमारा मस्तिप्क पुष्प की सुगन्ध से सन्तुप्ट नहीं होता। हम सर्देव 
हमा के लिए दाने फंवाते हू किन्तु हमारे जाल में चीटियाँ आती हूँ प्रौर सारे 
दाने ले जाती हैँ | तुमने कहा है कि जब वह हृदय की भाववा से परिचित होगा 
तो उसका हृदय पस्तीज जाएगा। प्रिय के साभने अपनी स्थिति का वर्णन तो 
दूर रहा, हम अपना नाम भी नहीं ले सकते। हमारा सन्देश हम तक भर 
हमारा अ्भिवादन भी हम तक । हमारा अभिवादन और सन्देश किसको व्यण्ति 
कर सकता हे ? ससार में हमारा उद्देग्य विनाथ के श्रतिरियत दुछ नही । हमारी 
जैसी विपत्ति, हे ईइवर क्सी पर न ब्राए। हजरत हाफिज के कथनानुसार, 
गालिव, प्रम करने के कारण हमारा नाम रहती दुनिया तक रहेगा। 
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गन्‌ल 


गोई चरागे रोज़े सिया हस्त जामे मा 
दर खिलवतश गृजर नबृुवद बाद रा मगर 
सर सर व खाक रसानद पयामे मा 
अ बादे सुबह इतरे अज़ाँ पैरहन बवियार 
तस्की ज़ बू एगुलन पिज्ञजीरद मशार्म मा 
हर बार दाना बहर हमा शअश्रफागनेमव मोर 
आ्रायद बदाम व दाना रुबायद जदामे मा 
गुफ्ती चू हाले दिल झुनवद मेहरबाँ शवद 
मुश्किल के पेश दोस्त तुवाँ बरद नामे मा 
अज़ मा व मा पयाम व हम भ्रज मा ब सा सलाम 
रजे दिले मा बाद पयामो सलासे मा 
मत़्सूदे मा ज दहर हर आईना नेस्तीस्त 
या रब के हेच दोस्त मबादा बकामे मा 
“गालिव' बकौले हजरते हाफिज ज फैजे इश्क 
सिप्तत्त बर जरीद ए आलम दवामे मा 


१३ 
(१२ नवम्बर १८६१) 


रे >> 
चाश्त गाहें से शम्बा, द्वाज दहुम नवम्बर सन्‌ १८६१ ई०। 


आज जिस वक्‍त के रोटी खाने घर जाता था, शहाबुद्दीनखा तुम्हारा रू 
आर मिश्री की ठिलिया लेकर आए । ये उसको लिवा कर घर गया। अप् 
सामने मिश्री तुलवाई | आध पाव ऊपर दो सेर निकली । खानए दौलत आब 


६० ४६67०.) 
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मिजों अलाउद्दीन अहमदखा अलाई व 'नसीमी' के नाम 


यही काफी व बाफी है; और अब हाजत नहीं। रोटी खाकर बाहर आया। 
तुम्हारे इब्ने श्रम" का आदमी, जवाब खत का मृतकाज़ी* हुआ के शुतर सवार' 
जाने वाला है। में खाना खाकर लेटने का आदी हूँ; लेट लेटे मिसरी की 
रसीद लिख दी। मतालिबे मृन्दर्जा खय का जवाब बशरत्तें हयात कल भेज़गा। 


१४ 
(२९ फरवरी १८६२ ३०) 


यक शम्बा ९ फरवरी १८६२ ई०। 
साहब, 
सुबह जुमे को मैने तुमको खत लिखा । उसी वक़्त भेज दिया। पहर दिन 
चढ़े सुना के शब को फिर दौरा हुआ । गया, खुद उत्तसे हाल पूछा | अली मुहम्मद 
बेग की जवानी ये मालूम हुआ के बनिस्वत दौरार हाय साविक खफ़ीफ था 
भौर इफाक़ा * जल्द हो गया। कल मिर्जा हग्शादअआली वेग नाकिल" थे के मुझसे 
अली हुसेन कहते थे, के नवाव साहब फरमाते हूँ के लोहारू चलोगे श्ौर हमारी 
दाल रोटी कबूल करोगे ? मेने कहा के में दाल-रोटी चाहता हूँ; मगर पेट 
भर कर। गालिब कहता है के इस बयान से ये मालूम हुआ के सालिक" से 
सुलूक” मजूर नही । तन्हा* हवा ए शमशाद दर सरे अस्त । 
रमूज़े * मुमलिकते खीश खुसरवाँ दानन्द 
* गदा ए गोशा नशीनी तू हाफिजा मखरोश गन 
-“गालिव 





१. भतीजा । २. तकाजा करने वाला ।३ पहले के सभी दौरो की 
अपेक्षा । ४. श्राराम। ४५, वर्णनकर्त्ता। ६, उपकर्त्ता। ७, उपकार। 
८, एमशाद से भेंट करने की इच्छा वनी हुई है। ६ अपने साम्राज्य के रहस्य 
बादशाह ही जानते हूँ । हाफ़िज़, तुम एकान्‍्त में बचते हो, फिर शोर वयो 
मचाते हो ? 


५ ४६९ ) 


गालिव के पत्र 


१४ 

(१४ फरवरी १८६२) 
शम्बा १५ शाबान व फरवरी वक्‍त नमाजे जुहर" । 

नैयरे* असगर' सिपहर सुखन सराई मौलाना अलाई के खातिर विशान 
व दिल नशीन हो के आज सुबह को ५ या ६ घडी दिन चढे दोनो भाई साहब 
तशरीफ लाए। मै गया और मिला) अ्रलीहुसेनलखा को भी देखा । थोडी देर 
के बाद भाई साहव वालिदा साहबा के पास गए । में घर आया, खाना 
खाया । दोपहर को तुम्हारा ख़त पाया | दो घडी लोट-पोट कर जवाब लिखा 
और डाक में भिजवाया । 

ये मर्ज जो भाई को है, इस राह से के जिदेठे सेहत है, मकहहे  तबा 
है, वर्ना हरगिज मूजिवें खौफो ख़तर नहीं। में तो भूल गया था, अरब भाई 
के बयान से याद आ गया के वारह-ते रह बरस पहले एक दिन नागाह ये हालत 
तारी" हो गई थी । वो मौसम जवानी का था और हजरत आदी ब अफ्यून न 
थे । तन्किया: वर्क फौरन और ब इसहाल वाद चन्द रोज अ्रमल में आया। 
अब सिने» कहोलत, इस्तमाले अफ्यून मजीद अले, दौरा जल्द-जल्द मृतवातिर 
हुआ । इज़्तराव अ्रजराहे मुहब्बत है। भ्राज रू ए हिकमत इकज़्तराब 
की कोई वजह नहीं। नजरी* में यकता हक्रीम इमामुद्दीनखा वो 
टौक, श्रमली* में चालाकहकीम अहसनुल्‍लाखा, वो करोली रहे । हकीम 
महमूदखां वो हमसायए दीवार ब दीवार, हकीम गुलाम नजफला, वो .दोस्ते 
कदीम सादिक्‌ लविला*? हकीम “'बका” के खानदान में दो साहब मौजूद, 

तीसरे हकीम 'मझले', वो भी शरीक हो जाएँगे । अरब श्राप फरमाइए हकीम 

१. मध्याह्वोपरान्त । २. कवित्व के आकाश के लघु सूर्य । ३. स्वास्थ्य- 
विरुद्ध । ४. अ्ररुचिकर । ५- छा गई थी। ६. शौच और उल्दी से कुछ दिंनों 
में दोषो कापचन हुम्नरा | ७. वृद्धावस्‍्था । 5 सैद्वान्तिक ज्ञान। ९ ग्याव- 
हारिक ज्ञान । १०. सच्ची मित्रता रखने वाले । 


( ४७० ) 


मिर्जा अलाउद्दीव अहमदखा अलाई” व 'नसीमी” के तास 


कौन है ? हाँ दो-एक डाक्टर व ऐतबार हमकौमी' हुक्‍्काम नामवर या कोई 
एकाध बंद, सो मन्‍्जवी" झौर गुमनाम । वहरहाल, खातिर जमा रखो; खुदा 
के फज्ल पर नजर रखो । सुभान अल्लाह, तुम मुझसे सिपारिश करो भअ्भी- 
नुद्दीनखाँ की | क्या मेरे पहलू में दिल या मेरे दिल मे ईमान, जिसको मुहब्बत 
भी कहते है, बकद्रे परे पद्शा व सरे मोर3 भी नही ? मालिजा हुक्‍्मा की राह 
पर रहेगा। नदीमी* और गमखारी मे अगर कुसूर करू तो गृताहगार। मियाँ, 
ऐसे मौके में राए अश्रतिब्बा में खिलाफ कम वार्के होता है। मरज मृशख्खस" 
दवा मृअय्यन, $ सुए० मिजाजे साजिज नही, माद्दी है, और माह्दा वारिद* 
है। कोई तबीब सिवाय तनकिए के कुछ तदबीर न सोचेगा । ततकिए में सिवाय 
मु्खारेजाते बलगम और कुछ तजवीज न करेगा । तजवीज है के दो दिन के 
बाद तनकियए खास हो और अयारिज का मुस्हिल दिया जाए। अस्मा* व 
श्रायात*९ शफाबरूश मुक़रंर है, रहे सेहर व दफे बला उनके जरिए से 
मुतसव्विर है, लेकिन इन मुल्लाओं और अ्रजायमखानो** ने तह तोड दी 
है । कुछ नही जानते और बाते बखानते है । तुम्हारे वाप पर कोई सेहर क्यो 
करेगा ? वेचारा श्रलग एक ऐसे गोश में रहता है के जव तक खास वहाँ का 
करूद न करे, कभी कोई वहाँ न जाए। ये खयाल झ्रवस | हाँ, खेरात और मसाकीन 
से तलवे दुआ और अहल्‌ ललाह_से इस्तमदाद ।१* शहर में मसाकीन शुमार से 
बाहर, श्रहलुल्लाह में एक हाफिज अब्दुल अजीज । मा बखैर जमा वसलामत । 
“दिन और तारीख ऊपर लिख झाया हूँ । 
नजात का तालिय 
--शालिव 
१, एकान्तवासी | २. मच्छुर का पर । ३. चीटी का सिर । ४. मसाहियी । 
५, निदानित । ६. निश्चित । ७ प्रकृति की विकृति नहीं । विकारों के कारण 
हुं। ५. शीत है । ९. नाम जय।] १०. आयत का परठ। ११. दरिद्र । 
2२. सहायता चाहना । 





( ४७१ ) 


गालिब के पत्र 


१६ 
(१६ फरवरी १८६२) 


यकशम्बा, १६ फ़रवरी सन्‌ १८६२ ई० हगामे नीम रोज । 
साहब, 
कल तुम्हारे खत का जवाब भेज चुका हूँ । पहुँचा होगा ? श्राज सुबह 
को भाई साहब के पास गया । भाई जियाउद्दीनखों और मिया शहाबुद्दीनखा 
भी वही थे | मौलवी सदरुद्दीन मेरे सामने आए । हकीम महमृदखा के तौर 
पर मालिजा करार पाया है। याने उन्होने नुरखा लिख दिया है, सो उसके 
माफ़िक हुबूब * बन गए है । नुक्तू* की दवाएँ आज आकर भीगेगी। कल हुबूब 
के ऊपर वो नृकू पिया ज़ाएगा। मगर अन्दाज़ो श्रदा से ऐसा मालूम होता 
था के अभी हज़रत भरीज की श्रौर उनके हवाख़ाहो३ की राय में क़स्द इस 
इस्तलाज* का मुजबज़ब" है। नुरखे की हकीकत को भीज़ाने* नज़र मे तोल 
रहे है / उस्ताद भीर जान भी थे । नीम नामाकूल मिर्जा असदबंग भी थे । 
सब तरह खेरियत है। 
कल तुम्हारे ख़त में दो बार ये कलमा मरकूम देखा के दिल्‍ली बड़ा शहर 
है। हर किस्म के आदमी वहाँ बहुत होगे। श्र मेरी जान, ये वो दिल्ली नही 
है, जिसमें तुम पंदा हुए हो । वो दिहली नही है जिसमे तुमने इल्म तहसील किया: 
है; वो दित्ली नही है, जिसमे तुम शाबान बेग की हवेली में मुझसे पढ़ने झातेः 
थे, वो दिल्ली नही है जिसमे में सात्त बरस की उम्र से श्राता जाता हूँ , वो दिल्‍ली 
नही है जिसमे इकक्‍्यावन बरस से मुकीम हूँ। एक केप.है--मुसलमान, श्रहलेः 


१. गोलिया। २. काढ़ा। ३ शुभेच्छु । ४. चिकित्सा। ५४ दुविधा # 
<.- दृष्टितुला। 


( ४७२ ) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखाँ 'अलाई' व 'नसीमी' के नाम 


हुर्फा या हुक्‍्काम के शागिद पेशा, वाकी सरासर हुनूद। माजूल* बादशाह केर 
जुक्र*, जो बकियतुस्सफरे है, वो पाच-पाच रुपया महीना पाते है। उत्तास* 
में से जो पीरजन" है, वो कुटनिया और जवाने कसविया ! उमरा ए इस्लाम 
में से श्रमवात* गिनो, हसनअलीखां बहुत बड़े बाप का बेटा, सौ रुपए रोज़ का 
पिच्सनदार, सौ रुपए महीने का रोजीनादार वन कर नामुरादाता मर गया। 
मीर नसीरुद्दीन, बाप की तरफ से पीरजादा, नाना और नानी की तरफ से 
भ्रमीरजादा, मजलूम मारा गया । आगा सुल्तान, बख्शी म्‌हम्मद अलीखां का - 
बेटा, जो खुद भी बख्शी हो चुका है, वीमार पडा। न दवा, न गिज्ञा; अन्‍्जामें- 
कार मर गया। तुम्हारे चचा की सरकार से तज्हीजु» व तकफीम हुईं। अहया 
को पूछो, नाजिर हुसेन मिर्ज़ा जिसका बड़ा भाई मक़्तूलो मे आया, उसके पास 
एक पैसा नही । ठके की आमद नहीं। मकान अगरचे रहने को मिल गया 
है, मगर देखिए छुटा रहे या जब्त हो जाए। बुड्ढ़े साहव, सारी अमलाक 
वेच कर नौश जा? कर कर, व यकवीनी*" व दो गोश, भरतपूर चले गए। 
जियाउद्दौला की पान सौ रुपए किराए की भ्रमलाक वागुजाब्त होकर फिर कुक 
हो गई। तबाह, खराव लाहौर गया, वहाँ पड़ा हुआ है । देखिए क्या होता है। 
किस्सा कोताह, “किला” और भज्जरगढ, और वहादुरगढ आर वल्लवगढ़ और 
फरंंखनगर कमोबेश तीस लाख रुपए की रियासते मिट गई । शहर की इमा- 
रतें खाक मे मिल गई । हुनरमन्द आदमी यहाँ क्यो पाया जाए ? जो हुकुमा 
का हाल लिखा है, वो वयान**१ वा है ! सुलहा१? और जुहाद*3 के वाव में 
जो हफ॑ मुख्तसर मेने लिखा है, उसको भी सच जानो | अपने वालिद माजिद की 
तरफ से खातिर जमा रखो। सेहर-आसेव का गुमान हगिज न करो। खुदा चाहे _ 





१. सिहासनच्युत । २. पुरुष। ३, मरने से दचे हुए। ४. स्त्रिया। ५. वृढिया। 
६. मृत्युएँ। ७. त्रिया कर्म । ८ जीवित । ९. खा-पीकर । १०, बिना माल 
असवाव के, छड़े। ११, सत््य। १२. सदाचारी । १३. ईश्वर भवत। 


(. ४७२ ) 


गालिब के पत्र 


“जमीरान” बरवजने दुर्गरान लुगते श्ररवी" है न मारिव | मै ये नही कह 
सकता के ये फूल हिन्दुस्तान मे होता है या नही । इसकी तहकीकात श्रज रू 
ए भ्रल्फाजूल भ्रदविया, मुमकिन है। 


श्राज उसने जुल्लाब लिया । दस दस्त श्राए। मवाद खूब इखराज हुआ । 


फारसी ए गर फसी ह--इमरोज़ फलानी मुस्हिल गिरफ़्त। दह दस्त आ्राम- 
दन्द । मवाद खूब बरामद । 


फारसी ए फसी ह--इमरोज फलानी पुगा दारू ए मुस्हिल आशामेद । ता 
, शाम दह वार निशिस्त,या दह बार ब मुस्तराह रफ़्त या दह बादर ब बंतुलखला 
रफ़्त । मादएफासिद चर्नाँके बायद इखराज याफ़्त। 


मालूम रहे के लूतियो* के मन्तिक में खुसुसन भौर अहले फारस के रोजमरू 
में उमूमन 'निशिस्तन' इस्तेश्रारा3 है, रीदन' का । चुनाँचे एक तजकरे में मर- 
क़ूम है के इस्फ़हान में एक श्रमीर नें शोश्ररा की दावत अपने बाग में की। 
मिर्ज़ा सायव और उस अस्र४ के कई शोअरा जमा हुए। एक दायर के तजिकिरे, 
में उसका नाम मुन्दर्ज है और में भूल गया हूँ। श्राकोल था, मगर मेदा उसका 
जुईफ था। हिर्स व शरह के सबब से बहुत खा जाता था, हज्म न कर सकता: 
था। खाना खा खाकर, शराब पी पी कर दरवाजा बाग का मुकफफिल करके 
सब सो रहे। इस मर्द झा कोले फिजूल ने रात भर में सारा बाग हय भरा, 
तन एक जगह बल्के कभी उस क्यारी मे और कभी उस रविद्य पर, कभी उस 
दरसख्त के तले, कभी उस दीवार क्री जड मे। किस्सा मुख्तसर, गायते झर्मो 
हया से दो चार घड़ी रात रहे, दीवार से कूद कर चला गया। सुबह का जब 
सब जागे, उसको इधर उधर ढेँ ढा, कही न पाया। मगर हजुरत का फुड्ला कई 





।॒ 


१. अरवी नही और न श्रब के लोगो ने इसे श्रपनाया है। २. श्रनेतिक 
व्यभिचार करने वालो की बातचीत्त मे । हे. ध्वन्चर्थ। ४. यूग | , ! 


( ४७६, ), 


मिर्ज़ा अलाउद्दीन श्रहमदखा 'अलाई' व 'तसीमी' के नाम 


जगह नजर श्राया। मिर्जा सायब ने हँस कर फरमाया “यारा, शुभा रा चे 
उफ्तादा श्रस्त के मी गोयद फलाने दरे बाग नेस्त ? मी बीनम के मखदूम हमदरी 
बाग चन्द जा निशिस्ता अस्त ॥” 


सुबह जुमा, ५ रमजान व ७ मार्च साले रस्ताखेज । 
रुबाई खत में लिखना भूल गया। ये मेने भाई को तहनियत में भेजी थी- 


अर कर्दा* बमेहर जर फिशानी तालीम 
पैदा जे कुलाह तो शिकोहे देहीम 
बादा ब तो फरखुन्दा जे यजदाने करीम 
परवानगी ए जदीदे श्रेक्ता ए कदीम 


१९ 
<१९ जून १८६२ ६०) 


यार भतीजे, गोया माई, मौलाना अलाई, 


खुदा की दुहाई, न मैं वेसा हूँगा जेसा 'नेयर' समझा है और तुम मुझको 
लिख चुके हो याने खफकानी और खयाल तराश, न वसा हूँगा जैसा मिर्जा 
अली हुसेनखां बहादुर समर होगे । 
भरे काश३ कसे हर श्रा चे हस्तम दानद 
दोजाने मे मेरा इन्तज़ार श्रौर मेरे श्राने का तकरीबे शादी पर मदार ! 
ये भी शोवा है, उन्ही जुनून का जिससे तुम्हारे चचा को गुमान है मूक पर 


१. यारो तुम क्या सोचते हो कि श्रम्‌क व्यक्ति नही है। में देखता 
हूँ के मखदूम वाग में कुछ स्थानों पर बैठा हुआ्ला है। २, तुमने सूर्य को 
स्वणवर्षण का उपदेश दिया। तुम्हारी टोपी से मृकुट की छवि प्रकट होती 
तुम्हे जो पंतृक अधिकार मिल्रा है वह मंगलकारी हो। ३. प्रत्येक व्यवित 
अपने विचार के श्रनुसार मेरे बारे मे सोचता है। 


का 


( ४७७ ) 


गालिबव के पत्र 


जुनून का | जागीरदार में न था, के एक जागीरदार मुझको वुलाता। गवया 
में न थाके अ्रपना साज़ो सामान लेकर चला जाता। दोजने जाकर शादी 
कमाऊँ और फिर उस फसल मे के दुनिया कुरं ए मार" हो ! लोहारू, भाई के 
देखने को न जाऊं और फिर उस मौसम मे के जाडे की गर्मीए* बाजार हो ! 
कल उस्ताद मीर जान साहब ने तुम्हारा खत मुझको दिखाया है । मैने 
उनको जाने न जाने में मुतरदुदुद पाया है। जाएँ न जाएँ, में श्रपनी तरफ से 
तरगीव करता रहता हैँ और कहता रहँगा। गुलाम हसनखा अ्रगर किसी 
वक्‍त आ जाएँगे, तो उनको तुम्हारी तहरीर का खुलासा खातिर निशान 
करूँगा । हक सुभान ताला इन दोनो साहबो को या एक को इनमें से तौफीक 
दे या मुझको ताकत या तुमको इन्साफ़ के मेरे न आने को दिल्‍ली की दिल- 
बस्तगी* पर महमूल न करो । मृभको रश्क है, जज़ीरा नशीनों के हाल पर 
उमृमन और रईसे फरुखाबाद पर खुसूसन के जहाज से उतरकर सर जंमीते 
अरब में छीड़ .दिया । श्रह्म, हा, हा ! 
पड़िए गर बीमार तो कोई न हो बीमारदार 
और अगर मर जाइए तो नौहाखाँ” कोई न हो 
कुल्लियात के इन्तबा का इख्तेताम अपनी जीस्ल में मुझको नजर नही आता । 
'काते बुरहान” का छापा तमाम हो गया । 'हकुल तसनीफ' की एक जिल्द मेरे 
पास आ गई। वो तुम्हारे श्रम्मे नामदार के नज्ञ हुई । बाकी जिल्दें जिनका 
में खरीदार हुआ हूँ और दरखास्त मेरी मतबे मे दाखिल है, जब तक कीमत 
न भेज दूँ, क्यो कर आएँ ? रुपए की तदबीर में हूँ । अगर बहम पहुंच जाए 
तो भेज दू। तुम्हारे पास जो 'काते बुरहान! पहुँची है, अगर छापे की हैं तो 
सही है। जहाँ तरददुद हो, गलत” नामए मुलहका में देखलो । ज़्यादा इन्क- 
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१, अग्निमडल। २. शोभा । ३, दिलचस्पी । ४ मातम करने वाला | 
५, सलग्न अशुद्धिपत्र । 


( ४७८ )) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखा अलाई' व 'नसीमी' के नाम 


शाफ़ मंजूर हो, मृभसे पूछ लो। श्रगर कलमी है तो दजए, ऐतबार से साकित'+ 
है। उसको मेरी तालीफर न समझो, वल्के मुझको मोल ले लो और उसको 
फाड़ डालो । श्राज योमुल* खमीस, १९ जूनुल मुवारक, बारह पर तीन बजे 
तुम्हारा खत आया । उधर पढा इधर जवाब लिखने बेठा। यहाँ तक लिख 
चुका था के शेख शहाबुद्दीन सुहरवर्दी श्राएं। तुम्हारा खत उनको दिया । वो 
पढ़ रहे है, हम लिख रहे है । अ्रन्न आया हुआ है। हवा सर्द चल रही है। 


श्‌ ७ 
जाने गालिब, 


दो खत मृतवातिर तुम्हारे पहुँचे । 'मगरवी” उर्फ़ा" में से है। बेश्तर 
उसके कलाम में मजामीने हकीकत* आगीन है । लेकिन दामने गिला दारद' 
व 'गरीबाँ गिला दारद', इस जमीन में मैने उसकी गजल नही देखी । हाजी 
मुहम्मद जान कुदसी” की गजुल इस जमीन में है--- ४ 
दर» बज्मे विसाले तो व हंगामे तमाशा 
नज्जारा जे जुम्बीदते मिद़्गा गिला दारद 
ये एक शेर उसका मझे याद है। 


भाई, तुम्हारा वाप बद गुमान है। यानी मुझको जिन्दा समझता है । मेरा 
सलाम कहो शौर ये शेर मेरा पढ सुनाओं-- 
गुमाने जीस्त बुबद वर मनत ज वेदर्दी 
वदस्तमर्ग, वले बदतर अजु गुमाने तो दीस्त 


अपन कक पिनिनननन वननिन लिया मत विनानिनननी मनन मननननननन, 


१. विश्वास। २. रहित, भग्त। ३. सम्पादन । ४. गृर्वार । ५, प्रसिद्ध । 
६. वास्तविकता से पूर्ण। ७, जिस समारोह में आपके दर्गन हुये वहां लेनों 
ने निमिषो को भी सहन नही किया । 


( ४७९ ) 


गालिबव के पत्र 


मुझे काफूर व कफन की फिक्र पड रही है। वो सितमगर शेरो सूखन 
स्का तालिब है । ज़िन्दा होता, तो वही क्यो न चला आता ? मुझ पर से ये 
>त्तकलीफ उठवालो और तुम इस जमीन में चन्द शोर लिख कर भेज दो | में 
इस्लाह देकर भेज दृगा। असाए* पीर ब जाये पीर” । वल्लाह मेरा कलामे- 
हिन्दी या फारसी कुछ मेरे पास नही है। आगे जो कुछ हाफिज़े मैं मौजूद था 
वो लिख भेजा । भ्रव जो कुछ याद श्रा गया वो लिखता हँ-- 
ग़जल-- 
बा मन के आशकम सूखन अ्ज नगो नाम चीस्त 
दर श्रम्रे खास हुज्जते दस्तूरे आराम चीस्त 
मस्तम जे खूने दिल के दो चश्मम अजा पुरस्त 
गोई मख्ोर शराबो न बीनी बजाम चीस्त 
वा दोस्त हर के बादा ब खिलवत खुरद मुदाम 
दानद के हूरो कौसरो दारुस्सलाम चीस्त 
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१. बूढें की लकड़ी बूढे का प्रतिनिधित्व करती है। २. मुझ प्रेमी 
से बदनामी की बाते करना क्या अर्थ रखता है? इस विज्येष कार्य में 
सामान्य नियमों से क्‍या लेना देना है? मेरे नेत्र हृदय रक्‍त से भरे 
है, में उन्ही से मस्त हूँ । तुम मुझसे कहते हो सुरा न पीऊें, किन्तु यह नहीं 
देखते के जाम मे क्या रखा है ? जो व्यक्ति अपने प्रिय के साथ एकान्तम 
सरापान करे वह जानता है के अ्रप्सरा क्या है, कौसर (स्वर्गीय स्रोत) और 
मंगल भवन क्या है? हम वेदना से डूबे हुए हैं और हमारी श्रौषधि शराब है। 
इससे हलाल और हराम (ग्राह्म और त्याज्य) की बाते क्यो करते हो ? जो 
दयालू लोग होते है उनसे प्याले का कुछ हिस्सा मिलता है, देखना है सुरा- 

' यायी के प्यालो को आकाश से क्या मिलता है? “गालिब” ने यदि गुदड़ी और 
- कुरान न बेच दी होती तो वह शराब का मूल्य क्यो पूछता ? 


( ४८० ) 


मिर्जा अलाउद्दीन श्रहमदखा अलाई” व 'नसीमी' के नाम 


मा खसत ए गर्मेम व बुबद सय दवाए मा 
बाखस्तगाँ. हदीसे हलालो हराम चीस्त 
गज कास ए किराम नसीवस्त खाक रा 
त अज फलक नसीव ए कासे किराम चीस्त 
गालिव' अगर न खिरका व मृसहिफ बहम फरोख्त 
पुरसद चराके निरखे मये लाल फाम चीस्त 


२१ 
(१८ जुलाई १८६२) 


लो साहव, परसो तुम्हारा खत आया और कल दोपहर को उस्ताद भमीर 
जान आये । जब उनसे कहा गया तो ये जवाब पाया के मैं मुहृत से आमादए" 
सफरे लोहाझ बैठा हूँ। हकीम साहव की गाडी की रवानगी के वक्‍त मैने अपनी 
गठरी भेजी थी। वो फिरी आ्राई इस म्‌ राद से के गाडी मे जगह गठरी की, न 
सवारी की। नाचार चुप हो रहा | श्रव वो गठरी वैसी ही वँधी हुई रखी है । 
जब मियाँखाँ और वजीरखाँ रवाना होगे और मुशी इमदाद हुसेन मृभको 
इत्तिला देंगे तो में फौरन चल दूगा। पा बरिकाव हैं, कल ही आखिरे रोज 
गुलाम हसनखाँ आये । कल उन्होने चौथे दिन खाना खाया था। हैजा हो गया था। 
के मुतवातिर, दस्त पै व पै, गरजु बच गये । कहते थे के आज जुलाई की १७ 
तारीख है, तेरह दिन यह और पांच दिन अगस्त के और न जा सकता । तनखा 
लेकर वाट बू ८ कर एक दिन न ठहरूंगा। लोहारू की राह नूगा। मिर्जा 
शम्शादअली वेग से तुम्हारा पयाम कहा गया। क्‍या बईदरे है जो गुलाम- 
हसनखाँ के हम सफर हो जाएँ। भाई की तरफ से मु शी इमदाद हुसेन्खां 
को लिखवा भेजो के मिर्याखाँ वर्गरा के साथ उस्ताद को जरूर भेजना और 


करन अ कम. 


१, लोहारू की याना के लिये तैयार । २. दूर । 


्छ& 


( ४डैं८प१ ) 


गालिव के पत्र 


तुम भ्रपनी तरफ से अपने इब्ने श्रम गुलाम हसनखाँ को वहवालए मेरी तहरीर 
के अ्रयादत' झौर अवायल अगस्त मे रवानगी की ताकीद लिख भेजो । 
दर वज्मे विसाले तो व हगामे तमाशा 
नज्जारा ज्‌ जुम्बीदने मिज्या गिला दारद 
ये जमीन कुदसी' अले उरंहमाँ के हिस्से मे श्रा गई है। में इसमें क्योकर 
तुख्मरेजी * करूँ ? और अगर बेहयाई से कुछ हात-पाव हिलाऊ तो इस शेर का 
जवाब कहाँ से लाऊं ? 
हगिज३ न तवा गुफ्त दरी काफिये अ्रशार 
बेजास्त विरादर अगर अजमन गिला दारद 
इल्तवाए ४ शुर्बे शराब-२२ जून । शुरू शराब १० जुलाई। 
अलमिनन्‍्नतु" लिल्लाह के दरे मयकदा वाजस्त । 


५२ 
(२७ जुलाई १८६२) 


सुबह यकशबा २७ जुलाई सन्‌ १८६२ ई० । 
मेरी जान 


सुन, पजशबा पजशबा, जुमा नौ, हफ्ता दस, इतवार ग्यारह; एक मिजह 
बरहम जुदन मेह नही था। इस वक़्त शिद्त में वरस रहा है। श्रगीठी में 

१, मिजाज पुर्सी । २. बीज वपच। ३. इस काफिये में शेर नही कहे जा 
सकते। यदि भाई इसके लिए शिकायत करता है तो व्यर्थ है। ४. सुरापान 
का स्थगन । ५ ईश्वर की कृपा है, मधु शाला का द्वार खुला हुआ | ६. पल 
भर के लिए । 


( ४डैं८र ) 


जा 2 की थक भा ४ या ३२०३ ७७ 


मिर्जा अलाउद्दीन अव्पदर्खा अलाई व 'तसीमी के नाम 


कोयले दहका कर पास रख लिये है। दो सतरे लिवो और कागज को ग्राग 
में सेक लिया | क्‍या कहूँ ? तुम्हारे खत का जवाब जरूर, लो सुनते जाओ। 
मिर्जा शमशाद अली वेग को तुम्हारा खत पढवा दिया। उन्होने कहा के गुलाम 
हुसेनखाँ की मेयत पर क्या मौक्‌फ है, मुझे आज सवारी मिल जाए, कल चल 


निकल । अ्रव मैं कहता हूँ के ऊँट-टट्टू का मौसम नही । गाडी की तदवीर हो 
जाए, वस । 


पचास वरस की वात है के इलाही बख्णखाँ मरहम ने एक जुमोन नई 
निकाली मैने हस्वुल हुक्स गजल लिखी। बैतुल गजल ये-- 


पिला दे ओक से साकी जो हमसे नफरत है 


प्याला गर नही देता, न दे, शराब तो दे 
मकता ये-- 
असद खुशी से मेरे हात-पाँव फूल गये 
कहा जो उसने जरा पाव दाब तो दे 


अब में देखता हूँ के मतला ओर चार शेर किसी ने लिख कर इस मकते 


और इस वेतुल गज़ल--को शामिल उन अणार के करके गजल वना ली हे 
ग्और उसको लोग गाते फिरते हूँ। मकता झौर एक शेर मेरा और पाच शेर 
किसी उल्लू के । जब गायर की जिन्दगी में गाने वाले घायर के कलाम को मच्ख'* 
कर दे, तो वया बइंद है के दो घायर मृतवफ्फा' के कलाम में मतरियों ने 
खल्त कर दिया हो। मकता बेचक मौलाना मगरवी का हैं, और वो गन जो 
मैने तुमको लिखा है और ये शेर जो अव लिखता हेँ-- 


१२, विकृत । २ मृत। 


न 
७९ 
| 
4 

जाई 


गालिव के पत्र 


दामाने निगह तग व गुले हुस्त तो विसियार 
गुल चीने बहारे तो जे दामाँ गिला दारद 

ये दोनों गेर कुदसी के है। 'मगरबी' कुदमा? में भ्ौर उर्फाओ में है, 
जेसा अराकी'। इनका कलाम दकायक व हंकायके तसब्व॒फ से लवरेज। 
'कदसी' गाहजहानी गोगझरा में, सायव व कलीम का हम अस्र और हम चर्म, 
इनका कलाम णोर अग्रेज, इन बुजुर्गों की तर्जो रवि में जमीनों आस्मात 
का फर्क । 

भाई को सलास कहना और कहना के साहब व जमाना नही के इ्बर 
मथरादास से कर्ज तिया और उधर दरवारी मल को मारा। उधर ख़बबतद 
चेनसुख की कोठी जा लूटी। हर एक पास तमस्सुक मुहरी मौजूद, शहद 
लगाओ्ो चाटो। न मूल न सुद | इससे वढकर ये वात के रोटी का खच्चे विल्कु 
फूपी के सर। वा ईंहमा कभी खान ने कुछ दे दिया, कभी अलवर से कुछ 
दिलवा दिया, कभी माँ ने कुछ आगरे से भेज दिया। भव मैं और वासठ रुपए 
आठ आने कलक्टरी के, सो रुपये रामपुर के। कर्ज देने वाला एक मेरा मु्तारे 
कार, वो सूद माह ब माह लिया चाहे, यूल में किस्त उसको देनी पडे, इस्कम 
टेक्स जुदा, चौकीदार जुदा, सूद जुदा, मूल जुदा, बीबी जुदा, वच्चे जुदा, 
शागिद-पेशा जुदा, आमद वही एक सौ वासठ, तग झा गया ! गुजारा सुश्कित 
हो गया । रोजमर्रा का काम बन्द रहने लगा। सोचा के क्‍या करूँ, कहाँ मे 
गु जाय निकालू ? कहर “दरवेश, बर जाने दरवेश । सुबह की तबरीद मत- 
रूक, चाइत का गोश्त आधा, रात की शरावों गुलाब मौकूफ । बीस-बाईस 
रुपया महीना बचा, रोजमर्रा का खर्च चला। यारो ने पूछा--तबरीदो शराव 





किभननननन अल टिक धजिजा+ 


१. दृष्टि का आँचल छोटा हैं, तुम्हारे सौन्दर्य के पुष्प अधिक हैँ । तुम्हारे 
वसन्‍्तपूर्ण उद्यान से फूल चुनते समय में अपने सकीर्ण प्रॉचल की शिकायत कर 
रहा हैँ । २. प्राचीन। ३. प्रसिद्ध। ४. फकौर का क्रोव फकीर की क्ोली पर। 


( अप४ ) 


न. ५३-83 कक मकान कक) पकने फल किक फक०-कक७नकनन कटणएण ० 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखा 'अलाई' व 'नसीमी' के नाम 


कब तक न पीशऔ_ओगे ? कहा गया जब तक वो न पिलाएँगे । पूछा--न पोझोगे, 
तो किय तरह जीओगे !' जवाब व्या के जिस तरह वो जिलाएँगे। वारे, 
महीना पूरा नही गुजरा था के रामपूर से अलावा वजह मुकरंरों और रुपया 
आर गया। कर्ज मृकस्मित श्रदा हो गया। मुतफररिक रहा, खेर रहे । सुबह की 
तबरोद, रात की शराब जारो हो गई । गोब्त पुरा आने लगा। चूके भाई ने 
वजह मौकूफी और वहालो पूछी थी, उत्तको ये इबारत पढा देना और हमज़ा- 
खा को बाद सलाम कहना-- 


अं वेखबर ज लज्जते दर्बे मुदाम मा 

देखा, हमको यो पिलाते है। दरीबे के वनियों के लौंडो को पढाकर 
मौलवी मशहूर होता और मसायल शअ्रव्‌" हनीफा को देखना और मसायल 
हैजो निफास में गोता मारना और है और उर्फा के बलाम से हकीकते 
हक्‍्कहू वहदते बुजूद” को अपने दिलनजशी करदा और हे। मुशन्कि” वो हैं 
जो वजूद को वाजिव द मुमकिन में मुठ्तरिक जानते हैं, मृणरिक वो हूँ 
जो मुसलिमा* को नुवृश्रत में खातिम उल मुरस्सलीन का गरीक गर्दानते 
है, मृगरिक वो है, जो नौ मुस्लिमो को प्रवलइय्म्मा" का हम असर मानते 
हैं। दोजख़ उन लोगो के वास्ते है। में ममहिदे८ खालिस और मोमिने* कामिल 
हैं। जवान से ला इलाहा उल्लिल्लाह' कहता हू और दिल में ला मौजूद 
ल्लतलाह समझे हुआ हैं। अश्रश्विया सण बाजिवल ताजीम और अपने-अपने 
वक्‍त में सब मृफ्तरिज्जुन १ * चइताञत थे मुहम्मद अलेसलाम पर नुवच्रत खत्म 


| । 
#न्र्। 


हब 


मर 


१ में जो सदा घराव पीता हूं, 5 से रूप तुम उसता आनन्द 
एक इमाम , मुरिलस छममशार्न के एक प्राचार्य । ३ रज[स्त )।४ प्रस्तित्व । 
५ बहुदेववादी। ६. मुसलिमा ने अपने को नवी रहा था. झुछ लोपाने उस 
पर भरोसा किया शा। ७ था हर्द छा जे समहलत॥। ८ 
९. पक्का मुसलमान । ६० पूज्य। 


(. टेंथ५ ) 


गालिबव के पत्र 


हुईं, ये खातिमुल मुरसलीन और रहमतुल आलमीन हैँ, मकतए नुवृूभ्रत का 
मतला इमामत, और इमामत न इज्माई बल्के मसिन अल्लाह है। और इमाम 
मिन अल्लाह अली अलेसलाम है, सुम्माहसन, सुम्माहुसेन इसी तरह ता 
मेंहदी! मऊद अलेमलाम । 
र्बरी जोस्तम, हम वरी वगुजरम 

हाँ, इतनी बात और है के इबाहत और जिन्दिका को मरदूद और शराब 
को हराम और अपने को झ्रासी ३ समभता हूँ। अगर मुझको दोजख में डालेगे 
तो मेरा जलाना मकसूद न होगा, बल्के मैं दोजल का ईंधत हूँगा और दीजस 
की ग्राँच को तेज करूँगा, ताके मुशरिकीन व मुनकिरीनर नुवृअत मुस्तफवी 
व इमामत म॒त्तंजवी उसमे जले। सुनो मौलवी साहब, अगर हटपर्मी न करोगे 
और कतमाने हक को युनाह जानोगे, तो अ्लवत्ता तुमको याद होगा और कहोग 
के याद है, जिन रोजो मे तुम अ्लाउद्दीनखाँ को गुलिस्ताँ और बोस्तों पढ़ाते 
हो और तुमने एक दिन गरीब को दो-तीन तपाँचे मारे है। नवाब अमी नुद्दी नखाँ 
उन दिनो में लोहारू है । अलाउद्दीनखा की वालिदा ने तुमको डेवढी पर से उठा 
दिया । तुम बाचण्म पुरआव मे रे पास आए। मैने तुमसे कहा के भाई शरीफ- 
जादो को और सरदारजादो को चश्मे» नुमाई से पढाते है। मारते नहीं। 
तुमने बेजा किया। आयन्दा ये हरकत न करता । तुम ना दिम हुए। अ्रव वो 
मकतबनशी तिफ्ल से गुजर कर पीरे$ हफ्ताद साला के वायज* बने। तुमने 
कई फाको में एक शेर हाफिज का हिफ्ज किया है - ८ 


अधिक अल तल का 5 


१ मेंहदी तक चलेगा । २. इसी विश्वास के रथ जीवित रहूँ और मह। 
३ गनहगार | ४. हजरत मुहम्मद की पैंगवरी और हज रतश्रली की इमामते 
को स्वीकार न करने वाला। ४. घूर कर देखना । ६. सत्तर बरस का बूढ़ा । 


७, उपदंशक । 


( डेंणद ). 


९ 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदर्खा 'अलाई” व नसीमी' के नाम 


“चू पीर* शुदी 'हाफिज' इला आखिर ही” और फिर पढते हो उसके 
सामने के उसकी नज्म का दफ्तर, हाफिज के दीवन से दो चन्द से चन्द है, 
मजमृझ्रए नस्र जुदागाना, और ये भी लिहाज़ नही करते के एक शेर हाफिज 
का ये हैं और हजार इसके मुखालिफ है--- 


सफी * विया के आइना साफस्त जाम रा 
ता विगरी सफाए मये लाल फाम रा 
शराबे नाब खुरों रूए महजवीनाँ बी 
खिलाफ मजह॒बे आनाँ जमाल ईना वी 
तरसम के सरफ ए न वरद रोज़ बाज खास्त 
नाने हलाले शैख जे श्राबे हरामे मा 
साकी मगर वजीफए 'हाफिज' ज्‌ वादा दाद 
का गृफ्ता गश्त तुरे ए दस्तारे मौलवी 


'िरन+कननममक 3333 प-क कैनन- जम-«-साकन फैनन--न कम» मनन» 


१. पूरा शर इस प्रकार है-- 


चू पीर शुदी हाफिज अ्रज मयकदा वेहूँणो 
रिन्दो व खराबाती अ्रज श्रहवा गबाब ओला 


“हाफिज” वृद्ध होने पर मथुशाला में छोड देना चाहिए। मुवावएया में 
दी सुरायान ठीक है। 


२६ सूफी आ, जाम का श्ाग्ा स्वच्छ है, तू लाल सुरा की स्वच्छता देख 
प्तकता है। निरी सुरा पी और सुन्दरियों का मुख देख। उन लोग, के धर्म के 
विरुद्ध इनका सौन्दयं देख । मु भय है प्रलय के दिन हमारी चुरा से शख्‌ की 
ररहेजगारी वढ न जाए। साका ने 'हाफिज' के लिए सुरावान हो भवित 
के रूप में प्रदान किया, इसका परिणाम यह हुआ कि मौलवों साहव की पी 
की इज्जत जाती रही । 


के 


गालिव के पत्र 


मियां, में बडी मुसीवत में हूँ। महल सरा की ढीवारे गिर गई है। पाखाना 
डह गया, छते टपक रही है, तुम्हारी फूपी कहती है, हाय दबी । हाय मरी! 
दोवानखाने का हाल महलसरा से बदतर है। में मरने से नही डरता, फूकदाने * 
राहत से घवरा गया हूँ ।छत्त छलनी है। श्रत्र दो घटे बरसे तो छत चार घटे 
वरसती है। मालिक अगर चाहे के मरम्मत करे तो क्योकर करे। मेह खुले तो 
सब कुछ हो। और फिर अस्ताए* मरम्मत में मैं बैठा किस तरह रहेँ। भ्रगर 
तुमसे हो सके तो बरसात तक भाई से मुझको वो हवेली जिसमे मीर हसन 
रहते थे, अपनी फूपी के रहने को और कोठी मे से वो बालाखाना मय दालाने 
जेरी जो इलाही बरुशखा मरहम का मस्कन था, मेरे रहने को दिलवा दो। 
बरसात गूजर जाएगी, मरम्मत हो जाएगी, फिर 'साहब” और 'मेम' श्र 
बाबा लोग” अपने कदीस मस्कन में आ रहेगे। तुम्हारे वालिद के ईसारोः 
अ्रता के जहा मुभपर श्रिहसान है, ये एक मूरव्वत का श्रिहसान मेरे पायाने * 
उम्र मे और भी सही। 

--गालिव 


शर्३्‌ 
(६ अगस्त १८६२) 


मौलाना अलाई, 
त् मुझे खौफ मर्गं, न दावए सन्न है। मेरा मजह॒ब, बखिलाफे" अ्रकीदए 
क़दरिया जन्न है। तुमने मियाजीगिरी की, भाई ने विरादर परवरी की | पुम 
१ आराम न रहना । २. मरम्मत के समय। ३, त्याग और वलिदान। 
४. अन्तिम आयू । ४. दो प्रकार के विचार-कदरिया मानव को कर्त्ता 
मानते है, जब्नरिया मानव को कर्त्ता न मान कर परमेच्वर को कर्त्ता मानते हू | 


(. डेंद८द ) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखा 'अलाई' व 'नसीमी के नाम 


जीते रहो, वो सलामत रहे । हम इसी हवेली मे ताकयामत रहे । इस इब्हाम 
की तोजी और इस इज्माल* की तफसील येहें के मेह को शिहृत से छोटा 
लड़का डरने लगा। उसकी दादी भी घवराई। मुझको खिलवतखाते का 
दरवाजा गवंरूया * और उसके झागे एक छोटा सेदरहर याद था । जब तुम्हारे 
पॉव मे चोट लगी है तो मैं उसी दरवाजे से तुमको देखते आया था। ये समझ 
कर खिलवतखाने को महलसरा बताया चाहता था के गाड़ी-डोली-लौडी- 
गसील-काछन-तेलव-तबोलन-कहा री-पिसनहारी, इत फि्को का ममर* वो 
दरवाजा रहेगा; मेरी और मरे वच्चो की आमदोरफ्त दीवानखूाने में से रहेगी । 
अयाजन बिल्लाह ! वो लोग दीवानखान में से आएं जाएँ; अपन॑-बंगाने को 
हरवक्त पिछल पाइयाँ नजर आएँ। वी वफादार जिनको तुम कुछ और भाई 
खूब जानते हु, अव तुम्हारी फूपी ने उन्हे वफादार वेग' बता दिया है| बाहर 
मिकलती हूँ, सौदा तो क्या लाएँगी, मगर खलीक और मिलनसार हें, रस्ता 
चलतो से बाते करती फिरती है । जब वो महल से निकलेगी, मुमकिन नही के 
अतराफे नहर की सर न कर गी। मुमकिन नहीं के दरवाजे के सिपाहियों से 
बातेन करेगी, मुमकिन नही के फूल न तो और वीवी को ले जाकर न 
दिखाये और न कहे के 'ये फूल ताइईं-चचा के बेटे की काई की ऐ।' शरह- 
तुम्हारे चचा के बेटे की क्यारी के है । है-है ! ऐसे आलीशान दीवानखाने की 
ये किस्मत ओर म्‌कसे नाजुक मिजाज दीवाने की ये घामत ! माहजा उस 
सेदरी को प्रप्ते आदमियों के शौर लडको के मकतव के लिए हगिज काफी न 
जाना | मोर और व्बूतर और द्ुग्वा और वकरी, वाहर घोडो के पास रह 

सकते थे ! अरफ्तो* रब्वी व फस्केहिल अजायम । 

' पढ़ा और चप हो रहा। मगर तुम्हारी झातिरे आतिर जमा रहे के असवाये 
वचहशत द स्य फो खतर अ्व न रह । मह लबड गपया हूं। मदान के मालिकों का 


जज क+ 


ग चम की ओर ग न दाने दरती बे घन 
९. सल्लप। २ पबच्चिम की ओर का । ३. तीन दरवाजे दाल 4 ४. साग । 
5 ्ीः धर कक ध्णत 
४ चणप्ट। ६ णब मे असफल रहा त्ता मद भमगदान का पहचाना। 


गालिबव के पत्र 


तरफ से मदद शुरू हो गई हूं । न लडका डरता है नवीवी घबराती हैँ, न मे 
वेश्राराम हूँ | खुला हुआ कोठा, चाँदनी रात, हवा सर्द, तमाम रात फलक पर 
मिर्रीख  पेश-नजर । दो घडी के तडके जोहरा* जल्वागर । इधर चाँद मगरिब 
में डूबा उधर मगरिक से जोहरा निकली । सुब॒ही३ का वो लत्फ, रोशनी का 
वो आलम ! 


२४ 
(९ सितम्बर १८६२) 


सुबह से शम्बा, नहुम सितम्वर सन्‌ १८६२ ई० । 
जाने गालिब, मगर जिस्म से निकली हुईं जान, 


कयामत को दोबारा मिलने की तवक्को है, खुदा का प्रेहसान । मिर्जा 
कुर्वानअलीबेग तुम्हारी कशिश के मजजूब ” क्यो बनते ? वो तो खुद 'सालिक” 
है । मगर हाँ, ये साहवजादए सञ्मादतमन्द “रिज़्वान! सो इसके श्राप मालिक 
है। नवाब साहब का हम मतबख* और आपका हममायदा” होता बेहतर 
हुआ। काश; तुम ये लिखते के मुशाहिरा क्‍या मुकरर हुआ । इस्ता< शअइरी एक 
तुम हो, सो तुम्हे क्या श्रिद्ठितयार है? अलवत्ता अदर ए मुबश्शिरा की 
अव्वलियत पर मदार है। बाप तुम्हारा खिलाफे कायदए श्रहले सुन्नत जमांत, 
अदरा मे से सलासा ” " को कम करता था, 'रिज्वान' ने न माना | क्योकर 
मानता ? वो तो सलसा का दम भरता था । तह॒वरखाँ साहव के बाव मे बन्दे ' " 
जोया इस खबर का है के श्रब लोहारू से उनका इरादा किधर का है ? 


्खललिण निजता ज चऊ “ता 


शक्त। 3. प्रात का। ४. तल्लीन। ४, मार्गदर्शक। 


ला] 


१. मगल । 
साथ । प जिया। ९. दस। १०, तीन। ११. जिन्नासु। 


| 
&, ७. पकाने-खाने में 


( ४६० ) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखा अलाई' व 'नसीमी' के ताम 


'रिज्वान' को दुआ पहुँचे । नवाब साहब की इनायत और मौलाना शलाई 
की सोहबत मुबारक हो। पीर जी से जब पूछता हूँ के 'तुम खूब भख्स हो और 
वो कहते है--'क्या कहना है !' और मै पूछता हुँ--किसका !” तो वो फरमाते 
है--मिर्जा शम्शादअली बेग का ।/-+ऐ और किसी का नाम तुम वर्यों नही 
लेते ! देरवो यूसफश्नलीखा बेठे है। हीरासिंध मौजूद हैं। “वाह साहब, क्‍या 
मै खुशामदी हूँ जो मूह देखी कहूँ | मेरा शेवा हिप्जुल* गैब है; गायव की 
तारीफ करनी क्या अरब है?” हाँ साहब, आप ऐसे ही वजादार है, इसमे 
क्या रैब* है !' 


२४ 

मियां, 

तुम मेरे साथ वो मामले करते हो, जो अहयारँ से मौसूम व मामूल है। 
खेर तुम्हारा हुवम बजा लाया। गजल वाद इस्काए के पहुँचती है। जनाव 
लफ्टट गवर्नर बहादुर ने दरबार किया । मेरी ताज़ीम व तीकीर श्रौर मेरे हाल 
पर लृत्फ व इनायत, मेरी अरजिश व इस्तहकाक से ज़्यादा, वलके मेरी खाहिश 
और तसब्बुर से सिवा, मवजूल४५ की। इस हुजूमे श्रमराज जिस्मानी और 
आलामे९ रूहानी को इन वातो से क्या होता हैं ” हरदम दमे* नज़ा है, दिल 
वो गम से खूपिजीर हो गया है के किसी वात से खुश नही हो सकता । मर्ग को 
नजात समझे हुए हूँ, और नजात का तालिव हूँ । कई दिन से कोई तहरीर 
दिल पिजीर तुम्हारा नजर नही आई। न मुर्के तुमने याद किया, न अपने 
भाई को कुछ लिखा । श्रव इस खत का जवाब जल्द लिखो । पहले अपने वच्चों 


१. अनुपस्थित । २. सन्दह्‌ । ३. जीवित । ४. ध्यान देना । ५, शारीरिक 
कष्ट । ६, आत्तमिक दु.ख । ७. प्राण विसर्जन । 


( ४९१ ) 


गालिव के पत्र 


का _.हाल, फिर वहाँ के श्रौजा* । जैसा तुम्हारा कायदा है, मुनक्का* और 
मुफस्सिल) लिखो। फक्‍त | 
नजात का तालिव 
--गालिव 


२६ 
(१८६३ ३०) 
इकबाले निशाना, 


बखैरो श्राफियत व फतहो* नुसरत लोहारू पहुँचना मुबारक हो । मकसूद 
इन सुतूर की तहरीर से ये है के मतवा 'अकमल उल मताबे' में चन्द अहवाब 
मेरे मसविदात उद्ू के जमा करने पर और उसके छपवाने पर आ्रामादा हुए है। 
मूृभसे मसविदात माँगे है और अतराफ व जवानिब से भी फराहम किए हैँ । 
में मसविदा नही रखता। जो लिखा, वो जहाँ भेजना हो वहाँ भेज दिया। यकीत 
है के खत मेरे तुम्हारे पास बहुत होगे । श्रगर उनका एक पार्सल बनाकर वंसवीले 
डाक भेज दोगे या आजकल में कोई इधर आने वाला हो, उसको दे दोगे तो 
मूजिब मेरी खुशी का होगा, और में ऐसा जानता हूँ के उसके छापे जाने से तुम 
भी खुश होगे । बच्चों को दुझा । 

+>ग्ालिंव 


22 ्‌ ०] 


(१८६३ ई०) 
वली अहदी में शाही हो (मुवारक 
इनायाते इलाही हो मृवारक 


न िनननविनी न नह हा ना 5 


१. रहन-सहन | २. स्पप्ट । ३. विस्तृत । ४. विजय और सफलता । 


( डे६२ ) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखाँ 'अलाईं व 'नसीमी' के नाम 


इस अम्र फरुंखो * हुमायू* की शोहरत में कोशिश, बेहौसलगी है और 
डसके इखफाओं में मुबालिगा , खफकानियत । तुम अपनी जबान पर न लाओ। 
अगर कोई और कहे, मानता न आओ्ो, न इश्तेहार न इस्ततार" | 

दौरा हुआ, मगर मुह॒ते* मोश्य्यना के बाद और फिर राग का न आना 
और तुम्हारे पुकारने से मुतनव्बह्‌ » हो जाना मादे की कमी की अलामते है। 
शिहृत मे जिस क॒द्र खिफ्फत हो, गनीमत है । 


मेरे खुतृत उदूं के इरसाल के वाब में जो कुछ तुमने लिखा, तुम्हारे हुस्‍्ने 
तवा पर तुमसे बईद था। में सख्त बमज़ा हुआ, अगर वेमजगी के वजह लिख 
तो शायद एक तख््ता कागज सियाह करना पड़े । शभ्रव एक बात मौजिज व 
मुख्तसर लिखता हूँ। सुनो भाई, श्रगर उन खुतूत का तुमको इख्रफा मजूर हो 
और शोहरत तुम्हारे मताफीए तबे हो, तो हगिज न भेजो । किस्सा तमाम हुआ | 
और श्रगर उनके तल्फ होने का श्रन्देशा है, तो मेरे दस्तखती खुतृत अपने पास 
रहने दो और किसी मुत्सद्वी” से नकल उतरवा कर, चाहो किसी के हात, चाहो 
वसबीले पार्सल इरसाल करो, लेकिन जल्द। खुदा के वास्ते, कही गुस्से में 


आकर 'अताए* तोबा लकाए तो' कहकर असल खुतूत न भेज देना, के ये अ्रम्र 
पेरे मुखालिफे मकसूद है। 


भला साहव, डरता हूँ में तुमसे, उधर खुत पढ़ा, इधर जवाब लिखकर 
डाक में भेजा । तुम्हारा खत रहने दिया है। जब आका** णम्मादशअली बेग 
आएंगे, पढ लेंगे । 


१, २ शुभ। ३. छिपाना। ४. अत्युक्ति। ५. कमी । ६, निच्चित 
अवधि। ७, सावधान। ८. लिपिक । €. (तुम्हारी चीज़ तुम लो'। 
2१० बडा भाई। 


९ “३ ) 


गालिव के पत्र 


ग्द 
(३० मई १८६३ ई०) 


सुबह शम्बा, ३० मई सन्‌ १८६३ ई० । 

ला मौजूद इल्लिल्लाह। उस खुदा की कसम जिसको मेने ऐसा माता है 
ओर उसके सिवा किसी को मौजूद नही जाना है के खुतूत के इरसाल को 
मुकरंर न लिखना श्रजुराहे मलाल न था । तालिव के जौक को सुस्त पाकर मै 
मुतवव॒कफ * हो गया । मुतवस्सित एक जलीलुल क्र आदमी, और तालिव 
कुतुव का सौदागर है, अ्रपना नफा-नुक्सान सोचेगा, लागत बचत को जाँचेगा। 
में मुतवस्सित को मुहत्मिम समझा था और ये खयाल किया था के ये छपवाएगा। 
३० रुकके एक जगह से लेकर उनको भेजे । उसकी रसीद मे तकरीबन उन्होंने 
तलबे रुक्‍कात बतकलीफे सौदागर लिखी और उस सौदागर को मफक्‍्कृदुल'" 
खुबर लिखा। जाहिरा किताबे लेकर कही गया होगा, किताबे लेने गया होगा। 
ये २३ लिफाफे और ३४ खुत बदस्तूर मेरे बकस में मौजूद व महफूज रहेगे । 
अगर मृतवस्सित बतकाजा तलब करेगा, इन खुतृत की नकले उसको और असल 
तुमको भेज दूगा, वर्ना तुम्हारे भेजे हुए कागज तुमको पहुँच जाएँगे । 

मियाँ, इन खुतूत के इरसाल में तुमने मुभसे वो किया जो मेने तुमसे 
दोजाने में किया था। भला, मेँ तो पीरे” खरफ हूँ, और सिने खराफत को 
निश्तियान" लाजिम है। तुमने क्या समझ कर कपड़ा लपेट कर और मुखतम* 
करके भेजा ? खतो पर एक कलीलुल” श्र॒ज॑ कागज लपेट कर इरसाल किया 
होता । श्रगर मृ शी बिहारीलाल मेरा और शहाबुद्दीन का दोस्त व होता त्तो 


पचास रुपए का म्‌ृकको धप्पा लगता । 


१, बिलम्ब करने लगा । २. प्रतिष्ठित । ३. गायव। ४, बेकार, बुडढा। 
५. भूल चूक । ६. मुद्राकित | ७. कम चौडा | 


( ४९४ ) 
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रसीदा* बृद बलाए वले बखर गुज़िश्त । 
>-गालिब 
ब्र 
; 
(११ जूत १८६३ इई०) 


वदस्तमर्ग, वले बदतर अज गुमान तो नीस्त 


मुकरंर लिख चुका हूँ के कसीदे का मसविदा मैने नही रखा। मुकरंर लिख 
चुका हूँ के मूफे याद नहीं के कौन-सी रुवाइयाँ मॉगते हो । फिर लिखते हो के 
रुबाइयाँ भेज, कसीदा भेज | माने इसके ये के तू भूटा है, अब के तो मुकरंर 
भेजेगा। भाई, क्रान की कसम, इजील की कसम, तौरेत * की कसम, व जबूर* 
की कसम, हुन॒द के चार वेद की कसम, दसातीर की कसम, जिन्द" की क़सम, 
पाजन्द की कसम, उस्ताद की कसम, गुरू के ग्रन्थ की कसम, न मेरे पास वो 
कसीदा, न मुझे वो रुवाइयाँ याद। कुल्लियात के वाव में जो श्रज॑कर चुका हँ-- 

वर हमा नेम के हस्तेम व हमाँ खाहेद वृद । जब में दस-पद्रह जिल्दे मेंगा 
लू गा, एक भाई को और एक तुमको अरमुगा* भेज गा और अगर भाई को जल्दी 
है तो लखनऊ में अवध अखबार का मतवा, मालिक उसका मृ्‌ जी नवल किशोर 
मशहूर । जितनी जिल्दे चाहे लखनऊ से मेगा ले | में बहरहाल दो जिल्दे जिस 
वक्‍त मौका होगा भेज दूं गा। 

नजात का तालिव 
“भालिव 


किन जज 





१. विपत्तियाँ श्रा गई थी किन्तु वे टल गई । २. हजरत मूसा द्वारा भ्व- 


तरित ब्रथ । ४. हजरत दाऊद हारा अवतरित यथ । ५. पारसियों का धर्म ग्रंथ । 
६. भेंट स्वरूप । 


( ४९४ ) 
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३० 

4२१ जून १८६३ ०) 
यकशबा, ३ मृहरंम सन्‌ १२८० हि०, मुताबिक २१ जूत १८६३ ई०। 

मेरी जान, मिर्जा अली हुसेनखाँ आये और मुझसे मिले । मैने खुतूत 
मूरसिला तुम्हारे एकमुख्त उनको दिये । श्रव तुम्हारे पास भेजने का 
उनको श्रिख्तियार है, रसीद का अलवत्ता मुझे इन्तजार है। अली हुसेवरखा 
से आने की हकीकत और यहाँ इकामत की मुद्ठत पूछी गई। जवाब पाया के 
एक महीना दस दिन की रुख्सत लेकर आया हूँ | वीवी बीमार है। उसका 
इस्तेलाज मजूर है। मेरी जान अली हुसेनखाँ के काम आये तो दरेग ने 
करूँ। भला, ये मुवालिगा सही, वल्के बेशक तबलीग* व गुलों” हे। लेकिन 
करीव करीब इसके याने जो हैजे* इमकान से वाहुर न हो, उसमे कुंसूर 
क्यों कर किया जाएगा वल्के शायद तुम्हारी सिपारिश की भी हाजत त हो। 
मगर सोचो के आ्राईने४ गमखारी व अन्दोहगुसारी क्या होगी मिर्जा वैदे- 
वजा व बदरविश्ञ नही के पन्दोबन्द" का मुहताज हो। कोई उसका मुकदमा 
किसी महकमे में दायर नहीं के मसलिहत व मशवरत की अ्रहतियात हो । रहे 
उमूरे खानगी, याती वीबी और उसके आबा और इखवान के मामले, उसमे 
न तुमको दखल न मृझको मदाखलत | तुम अली हुसेनखाँ को इस पैवन्द पर 
क्या छेंडते हो और ये नही समझते के उसका दादा कितना वडा आदमी था 
और अ्रव उसके दादा की और उसकी ससराल एक है। ये जरियए फछर हे 
उसको और उसके तुफेल से तुमको । वल्के थोडी सी नाजिश अगर झुक 


नगे* अकर्बा के हिस्से मे भी आ जाए तो कुछ वईद नही । 


करने का मियम । ५. उपदेश । ६. भाई-विरादर। ७. कुलकलक । 


, 
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हर चन्द तुम्हारा हरेक कलमा एक वजला* है, लेकिन इस खुसर * व खुस- 
रानी3 ने मार डाला । कया कहूँ जो मूकको मजा मिला है? कहाँ खुसर व 
खुसरान, लुगाते अरवी उल असल और कहाँ रोजूमरेंए मशहूर के खुसर ससरे 
को कहते है । सनते* इश्तेकाक व तबाक को किस सीनाज़ोरी से वरता है। 
अच्छा मेरा मियाँ, ये खुसर' बमाने 'पिदरज़न” क्या लफ्ज हें ? हुरूफ़ बेनुल 
फारसी व उल अरबी मुश्तरिक है । लेकिन इन मानो में न फारसी हैन 
अरवी है। फारसी से पिदरेजन वफक्के* इजाफत कहते है । श्ररवी जिस तरह 
वमाने नुक्सान, लुगते मुन्सरिफ है, शायद ससरे का इसमे जामिद भी हो, या 
फिल हकीकत 'ससरे' की तफरीस व तारीब हो। ये पुरसिश न वसबीले इस्ते- 
हजा$ है, वल्के बतरीके इस्तफसार व इस्तेलाम” है। जो तुम्हे मालूम हो, 
वल्के भ्रगर तुम पर मभझूल हो, तो मालूम करके मुझे लिख भेजो | 

यूसुफग्नलीखाँ अजीज मानिन्द उस दहका* के, जो दाना डाल के मह का 
मन्तजिर हो, और शत्न आए और न वरसे मुज्तिर* व हैरान है । अली हुसेन- 
खाँ आते है, अली हुसेनर्खाँ आते हैं। आये। वो आये, तो क्या लाये ? 


-“शालिव 


श््‌ 
(३ जुलाई १८६३) 


साहव, 
में अजकार१" रफ़्ता व दरमांदा हूँ | आज तुम्हारे खत का जवाव लिखता 
हूँ । लफ्जु खुसर के वाव में इतनी तौज़ी वया जुरूर थी। मेरा इल्म लुगाते 


१. व्यग । २. ससूर। ३, सास | ४ प्रत्यय आदि लगाकर शब्द वनाना। 
» इज़ाफत को छोडकर ॥ ६. व्यग स्वरूप। ७, जानकारी । ८. किसान | 
» उहिस्न | १०, वेकार । 


०0. /#4 
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अरबिया का मुहीत नही है और ये बतरीक हक* उल यकीन जानता हूँ के 
खुसर लुगते फारसी नही, ससरे की तफरीज से खुसर पैदा हो तो क्या श्रजब 
है। तुमसे इसकी तहकीक चाही थी के ये लुगते श्ररवी उल असल न हो, वो 
मालूम हुआ के भ्ररवी नही, लुगते हिन्दी है मुफर्सि है, और यही था 
मेरा अकीदा । 

अली हुसेनखाँ आये, दो तीन बार मुझसे मिल गये । अब न वो आरा सकते हैं, 
न में जा सकता हूँ। नसीबे दुश्मनाँ, वो लेंगडे-मै लूला । उनके पाव का हाल 
मुफस्सिल तुमको मालूम होगा, जोक लगी, क्या हुआ, कहां तक चौबत पहुँची। 
मेरी हकीकत सुनो । महीना भर से ज्यादा का श्रर्सा हुआ बाँये पाँव में वर्मे, 
कफेपा) से पुर्तेपा* को घेरता हुश्मा पिडली तक झआमास ४ । खडा होता हूँ 
तो पिडली की रगे फटने लगती है, खेर, न उठा, रोटी खाने महलसरा न गया, 
खाना यही मगा लिया । पेशाब को क्यो कर न उठ ? हाजती रख ली। वर्गर 
उकड बेठे बात नही बनती । पाख़ाने को अ्रगरचे दूसरे तीसरे दिन जाऊं, 
मगर जाऊँ तो सही । ये सब मौक खयाल में लाकर सोच लो के क्या गृज- 
रती होगी । आगाज " फितक मजीद अले या मुस्तजाद । 

पीरी९ ब सद अ्रेव चुनी गुफ्ताअन्द । 


अपना ये मिसरा बार वार चुपके चुपके पढता हेँ- 
भरे मगे नागहा, तुर्भे क्‍या इन्तजार है 
मर्ग अब नागहानी कहाँ रही ? अ्रसबावो” आसार सव फराहम हैं 
हाय, इलाहीवस्शखाँ मगफर का कया मिसरा है ! 


नाना ननन नाना लि आए: पता 5 


१ विश्वास। २ पाव के तलवे। ३ पाव का ऊपरी हिस्सा । ४. शोध 
५ उसपर हनिया भी । ६- बुढापे को इसीलिए सी ऐव कहते है 


७, उपकरण | 


( ४९८ ) 
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ग्रह, जी जाऊ निकल जाए अगर जान कही | 
जायद बे फायदा । 
जुमा, ३ जुलाई, सन्‌ १८६३ ई०। 
मर्य का तालिब 


>-ग्रात्षिव 
श्र 
(२० सितम्बर १८६३) 


सुबह यक शता २० सितम्बर १८६३३०। 
जाना झ्ालीशाना, 


पहले खुत, और, वतवस्सुत वरखुरदार अ्रली हुसेनखा मुजल्लिद 'कल्लि- 
याते फारसी' पहुँचे । हैरत है के चार रुपए कीमत किताव और “४ झाने' मह- 
सूले डाक कालिवे ” इन्तवा में आकर पाच रुपए कीमत “५ आने महसूल करार 
पावे | खेर, जहा सौ वहाँ से । मेरा हाल तुम्हे और तुम्हारा हाल मुझे 
मालूम है-- 

ई* हम अन्दर आशकी बालाए गम हाय डिगर 

अब के चिट्ठी शायद में न दें सक्‌' । नवम्बर सने हाल में पचास तुम्हारे 
पास पहुँच जाएँगे । इशा अल्लाहुल अली उल अजीम मेँ वेहया था, न मरा, 
अच्छा होने लगा। अवारिज में तखफीफर्य हैं। तावत चली आती है । 
मुख्तसर मुफीद-- 


कर->>-_-+क व छा ७० 





१. छापना। २. प्रेम में यह भी एक वेदना सही । ? बीमारी 
४. कमी । 


3, 


गालिव के पत्र 


दर* नामा जूज्‌ई मिसर ए शायर थे तवीसम 
भर वाये जे महरूमी ए दीदार दिगर हेच 
नजात का तालिव 
--ग्रालिव 


श्३्‌ 
(३ द्सिम्बर १८६३) 


इकबाले निभान मिर्जा अलाउद्दीनखा बहादुर को गालित्रे गोशा नी 
को दुग्ना पहुंचे । 

वरखुरदार श्रली हुसेतखा आया। मुझसे मिला। भाई का हाल उसकी 
जबानी मालूम हुआ । हक ताला अपना फज्ल करे ! श्रलवलद* ले अबेई तुम 
इसके मिजदाकरर क्यों वने ! ख़फकान व मिराक* अगरवे तुम्हारा खानाजादे 
मौरूसी * है, लेकिन आज तक तुम्हारी खिदमत मे हाजिर न हुआ था, अव 
क्यों आया ? अ्रगर आया तो हरगिज उसको ठहरने न दो । हाक दो। खबर 
दार उसको अपने पास रहने न देना । शफीके मुकरंम व लुत्फे* मुजस्सिम 
मृ शी नवलकिशोर साहव वसवीले डाक यहाँ आ्राये, मृझसे और तुम्हारे चचा 
श्रौर तुम्हारे भाई शहावुद्दीनखों से मिले । खालिक ने उनको जूहरा की सूरत श्रौर 
मुश्तरी की सीरत अता की है । गोया बजाय खुद “किरानुस्सादेन'” हे ! 
तुमसे मैने कुछ न कहा था और कुल्लियात के दस मुजल्लद की कीमत ४० 
मान लिये थे। अब उनसे जो जिक्र झ्राया तो उन्होने पहली कीमत मुश्तहरए* 


स्कीी न अत चीन 5 थी कि 


१. पतन्न में कवि की इस पक्ति के अतिरिक्त क्या लिखू ?  दईनते 
न होने से बहुत दु ख है। २ पुत्र पिता का भेद होता है । ३. समान। ४. प्रलाप । 
५ पेत्रिक । ६ सशरीर दया | ७. जब शुक्र और बृहस्पति एक राशि परहों। 


ये, समाचार पत्र में प्रकाशित । 


( ४०० ) 
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अखबार लेनी कुबवूल की । याने ३ रुपए ४ आने फी जिल्द, इस सूरत मे दस 
मृजल्लद के ३२ रुपए ८ आने में दूँ और ३२ हपए ८ आते तुम दो। हमगी* 
“६५१ मतवे 'अवध अखबार' में पहुँचाने चाहिए। में दिसम्बर माहे हाल की 
१०वी, ११वी को तालव* हूँगा। कहो ३२ रुपए ८ आने अली हुसेनखां को दे 
दूँ” । कहो लखनऊ भेज दू'। इस निगारिश> का जवाब जल्द भेजो। भाई 
साहब की खिदमत मे मेरा सलाम कहना, और उस्ताद मीर जान के मेरी 
तरफ से कदम लेना । 


नजात का तालिव' 
--गालिव 
पज शंबा, २१ जमादि उस्सानी “साले गफर,” मुताबिक ३ दिसम्बर 


साल--'क्या गजब ! है है [१८५६६ ई०। ये गोया तारीखे वफात जनाव 
गवर्नर लार्ड एल्गिन साहव वहाद्वुर की है । 


३४ 
(१३ दिसस्वर १८६३ ई०) 
मौलाना अलाई, 
वल्लाह | झली हुसेनखाँ का वयान बमुक्तजाए' मृहव्बतत था । हर वार 
कहता था के हक वजानिव उनके हूँ --न कोई हम सुखन न कोई हमनफस", 
नसर न शिकार, न मजलिस न दरवार, तनन्‍्हाई व वेघगमली और वस | जी 


न वयो कर घवराए ' खफकान क्यो न हो जाए ? 





१. कुल, पूर्ण । २ मंगवा लूगा। £ लेखन। ४. प्रेम के कारण। 
५, सम स्वभावी | 


शीखि 
रद 
2 
न्श्ट 
अर. 


गालिव के पन्न 


न दिन बाद न तारीख। आज चोथा, या भई शायद भूल गया हूँ पाचवा 
दिन है के मु शी नवल किशोर बसवारी डाक रहगराए" लखनऊ हुए। क्र 
पहुँच गए हो या आज पहुँच जाएँ। आज, रोजे यक गव।, १३ दिसम्बर की 
हैं। एक दिच मु शी साहब मेरे पास बैठे थे श्रौर वरखुरदार गहावुद्दीवर्खाँ भी 
था | मेने 'लाकिब' को मृझातिब करके कहा के श्रगर मैं दुनियादार होता वो 
इसको नौकरी कहता । मगर चूके फकीरे तकियादार हूँ, तो ये कह सकता हूँ के 
तीन जगह का रोजीनादार हूं। साढ़े बासठ रुपए याने सात सौ पचास सात 
सरकारे अगरेजी से पाता हूँ और बारह सो साल रामपुर से और चौबीस रुपया 
साल इन महराज से | तौजी ये के दो वरस से हर महीने में चार अखबार 
मुभको भेजते है, कीमत नही लेते । मगर हाँ, अडतालीस टिकट में मतवे में 
पहुँचा दिया करता हूँ । बत्तीस रुपए ग्राठ ने जो मेने पूछे थे के अली हुसेनखाँ के 
हवाले करूँ, मकसूद इससे थे था के हर साल बसबीले हुण्डवी दुश्वार है । खैर, 
ग्रब जिस तरह होगा हिसार पर हुण्डवी लिखवा कर वुमको भेज दूगा। छुम 
हिसार पहुँच कर रुपया मगवा लीजो । खुदा चाहे तो दिसम्बर में रुपया तुम्हारे 
पास पहुँच जाए। उस्ताद मीर जान साहब को कदम बोस कह कर मुभको 
फरऊन* बनना पडा। दोहाई खदा की अब ऐसा न करूँगा । मेरा सलाम 
वल्के दुआ उनको कह देना । परसो मौलवी सदरुद्दीन साहब को फालिज हो 
गया । सीधा हात रह गया है । जबान मोटी हो गईं हैं। बात मुश्किल ते 
करते है और कम समभ में आती है। में श्रपाहिज हूँ , जा नही सका । जो 
उनको देख शाता है उससे उनका हाल पूछा जाता हूँ । दिन तारीख सदरर मे 
लिख आया हैं । कातिव का नाम, गालिव है के दस्तखत से पहचान जाथो | 


? रास्ता पकडना। २ अवजाकारी | ३. ऊपर । 


हे 


(६5४०३. 2 


मिर्जा अ्धाउद्दीत अहमदखा 'अलाई' व 'तसीसी के नाम 


३२४ 
(१ जनवरी १८६४) 


यकुम जनवरी सन्‌ १८६४ ई०। 
अलाई मौलाई को गालिवे तालिव की दुग्ना। वेचारे मिर्जा का मामला 
अली हसेनखाँ की मार्फत तय होगा । यहाँ पन्द्रह का सवाल- वहाँ दस में तीन 
कम करने का खयाल | मुतवस्सित दूसरा, जो अली हुसेनखों बहादुर के वाद 
दरमियात आये, वो क्या करे और क्या कहे ? मिर्जा कानहर* व सृतवर्विकल 
है, न पन्द्रह मागते है न दस । अल्लाह वस, मा सिवा हवस | 
जनाव त्रिवेलियत साहव, भाई के दोस्ते दिली, दिल्‍ली आये । ला्ड साहब 
हलाते हैँ । सुनता हूँ के कल प्रकवराबाद जाते है । 
भाई अली बख्शखाँ मुहत से बीमार थे। रात को बारह पर दो बज मर 
गये । इन्नालिल्लाह व इन्नाइलहे राजऊन । तुम्हारे अम्मे नामदार आज दिन 
के बारह बज 'सुलतान जी' गए है । मे नजा सका ? तजहीज* व तकफीन 
उनकी तरफ से श्रमल से आएगी । बारह पर ३ बजे ये खत मैने तुम्हे लिगा हूँ । 
कल ग॒द्बा, २ जनवरी, सुबह को इक घर भेज दूना। मुगफक्ी3 शफीकी 
समीर जान साहब को सलाम माउल अ्रकराम । 
नजात का तालिव 
>>भालिव 


सुब्रह का वक्‍त । 


'कमीयी! 2० उममन पनमम७ ३»->७५-क-भ३ अनम-3-+- >अमननन-नपनजन “3+«»-23-+५+कजन»न-क--आ, 


१ सनन्‍्तोंषी और निराकानी | २. क्रिया कर्म । ३. ४. स्नेही। 


गालिबव के पन्र 


मेरी जान, 

गालिबे कसीरुल* मतालिव की कहानी सुन । मैं श्रगले जमाने का आदमी 
हूँ । जहाँ एक अ्रम्न की इब्तिदा देखी ये जान लिया के श्रव ये श्रश्न मुताबिक 
इस विदायत* के निहायतर पिजीर होगा। यहाँ ग्रेख़्तेलाफे तवाईं का वो 
हाल के आगाज” मगशूश, अ्न्जाम* मख़दूश। मुब्तिदा” ख़बर से बेगाना, 
शर्तें" जजा से महरूम । सुना, और मुतवातिर सुना के किस्सा तय हो गया। 
श्रव अलाउद्दीनर्खाँ सय॒कवायल आएँगे। दिल खुश हुआ के अपने महबूव की 
शक्ल मय उसके नतायज के देखूंगा। परसो आ्राखिरे रोज भाई पास गया। 
श्स्ताए* इख्तलात व इन्बसात मे मैने पूछा के कहो भई, अलाउद्दीनखाँ कब 
झ्राएगे ?जवाब कुछ नही। 'अजी' वो किस्सा तो तय हो गया ? 'हाँ वो तो रुपया 
मैने दे भी दिया ।' मैने कहा--''तो अब चाहिये के वो आएँ ।” फरमाया के 
“शायद अभी न आए । 

मालूम हुश्ना के खेर ठेगा बाजा। नाचार इरादा किया के जो कुछ कहना 
था, अब वो लिख कर भेजू”। परसो तो शाम हो गई थी। कल बगलगीर होने- 
वालो ने दम न लेने दिया। उस पर तुर्रा ये के 'साकिव” ने कहा के भाई तुमसे 
हाकी१* है । श्रव जरूर आ पडा के गुजारिशे मुददुआ से पहले तुम्हारे रफे- 
मलाल में कलाम करूँ। भाई, तुम मेरे फर्जन्द बल्के बेह अज फर्जन्द हो | श्रगर मरा 
सलबी १" बेटा इस दीदो *दानिस्त व तहरीर व तकरीर का होता तो में उसको 
अपना यारे वफादार और ज़रियए* 3 इफ्तखार जानता | मेरे खुतुत के न पहुँ 
चने का गिला गलत । तुम्हारा कौन सा खत आया के उसका जवाब यहाँ सेन 


क-+--के कगार कम वजन ७५.५५ अममम 4>न अनमका मनन जमनन शा आन+मक 


१, अधिक लालसा रखने वाला। २. प्रारभ। ३ अ्रन्तहीनव । ४. स्वभाव । 
५. आरभ दोषपूर्ण । ६ अन्त सन्दिग्ध। ७.आ्रादि-प्रन्त। ८ कार्य-कारण। 
९. बातचीत के समय | १०. उससे भी अधिक शिकायत कर॑ने वाला । ११ श्रौरत 


पुत्र । १९. समझ वूझ । १३, प्रतिष्ठा का कारण । 


( शण्डे ) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदर्खा अलाई” व 'तसीमी के नाम 


लिखा गया ! मेरे पास जो मकांसिद जरूरी फराहम थे, वो मैने इस नज़र से न 
लिखे के ग्रब तुम आते हो । जबानी गुफ्तो शुनीद हो जाएगी। साकिब ने 
चलती गाडी में रोड़ा अटका दिया। तब मुर्के तोतहो" तम्हीद में एक बरक- 
लिखना पडा | वर्ना आगाजे निगारिश यहाँ से होता--- 
या असदुल्लाह अल गालिब ! 
बाः मन अश्रज जेहू ल मुआरिश शुदा ना मुन्फश्नली 
के गरश हज वो कुनम ई बुवदश मदहे श्रजीम 
ये रिसाला मौसूम व 'मुहरिक काते बुरहान जो 'साकिव' ने तुमको भेजा 
है, मेरे कहने से भेजा है और इस इरसाल से मेरा मुहझ ये है के इसके मुआयने 
के वक्‍त इस किताब की बेरव्तीर ए इबारत पर और मेरी अ्रपनी कराबत* 
और निस्वत" हाय अदीदा पर नजर न करो । बंगाना वार$ देखो और अज 
रू ए इन्साफ हकम० बनो; बेहैफो” मेल । उसने जो मुझे गालियाँ दी है, उस 
पर गुस्सा न करो। गलतियाँ इवारत की, शिद्दते इतनावे ममल"* की सूरत, सवाल 
दीगर जवाब दीगर, इन बातो को मतमह** नजर करो । वल्के अगर फुरसत 
मसादत*११ करे, तो उन मरातिव को अलग एक कागज पर लिखो और बाद * ९ 
थ्ितमाम मेरे पास भेज दो। मेरा एक दोस्ते रूहानी के वो मिन्जुम्लए 
रिजालूल१३ गंव है। इन हफवात*४ का खाका*५ उडा रहा है। नैयरो रख्शाँ 
ने उसकी मदद दी है।तुम भी भाई मदद दो | 


अनथ चापाकननाणाा ननविओ अननजीयन आन सिनजन» 


१, भूमिका । २. अज्ञानता के कारण तुमने लडना शुरू किया और लज्जित 
नही हो । यदि में उसकी बुराई करूँ तो तुम्हारी वडी प्रशसा होगी । ३. विश्वुख- 
लित वाक्यावली । ४. झ्रात्मीयता । ५. श्रगणित सम्बन्ध । ६, पराया | ७, निर्णा- 
यक, पच । ८. निप्पक्ष । ९. जटिल, उलभी हुई । १०. दृष्टियोचर। ११, साथ 


दे ।१२. समाप्त होने पर। १३. अदृश्य (शुभ योनियो में से)। १४, बेहूदगी ! 
१५ मजाक उडा रहा है । 


( #०५ ) 


गालिब के पत्र 


श्रौर वो अ्र्र मुबहम के जो तुम्हारे वालिद की तकरीर से दिलवगशी 
नही हुम्ना । याने किल्पा चूक जाना और दिल्‍ल्नी आता, उसका माजरा मुफस्सित 
व मुगरंह लिख। 

दिन, तारीख, अपना नाम, भश्रागाजे कितावत मे लिख झ्राया हूँ। अब इर- 
साले जवाब की ताकीद के सिवा और क्या लिखू' ? फकत | 


३७ 
(३० मई १८६४ ६०) 
दोशम्बा, २३ जिलहज्जा सन्‌ १२८० हि० । 
ऐ मेरी जान, 

“मसनवी श्रत्र गोहरवार” कौन सी फिवर ताजा थी के में तुभको भेजता। 
'कुल्लियात” में मौजूद है। माहजा गहावुद्दीन्खों ने भेज दी। मैं मुकरंर क्या 
भेजता ? 

“तबे मुहरिक” के देखने से इन्कार क्यो करते हो ? अ्रगर मुनाफिए * तवा 

हरीर को बसववे इन्ज जार* न देखा करते तो फरीकौनरे की कुतुब मवसूता* 
कहा से मौजूद होती ? 'अफ्सोस' को मैने भ्ररबी जाना, अरबी नहीं है मा 
माना, ये एक सहवे" तबीयत था। मेरा ऐतराज तो खल्ते$ मवहस पर है-- 
अफ्सोस' व 'फसोस' एक क्‍यों हो जाए ? 

यहाँ के अतवार* मुझसे ववजूदे” कृव॑ मख्लफी* और तुम पर बाई * हे 
बोद झ्राशकार१९ | 'दूराने*१ बाखवर दर हुजूर, व नजदीकान बेबसर दूर। 


१ स्वभाव विरुद्ध । २. भिडकना। ३ वादी प्रतिवादी। ४ मोटी। 
४ अम। ६ रीति रिवाज। ७ निकटता के रहते हुए भी। ८. छिपी हुई । 
९. यद्यपि आप दूर है। १ ०प्रकट। ११. दूर रहकर भी उपस्थित है श्रौर 


बनिकट रहते हुए भी अन्धा दूर रहता है। 


६ ०६:४६ ) 


मिर्जा अलाउहीन अ्रहमदखा 'अलाई” व “तसीमी के नाम 


रुपया आ गया | दिल से निकला, मखजन * से निकला, हात से नहीं निकला | 
जब हात से निकल जाएगा और जिन्‍्स मोल ली जाएगी और ये गन्द कंट 
जाएगा, तब तरसाँ* तरसाँ पेशगाहे३ नादरी में तुम्हारे यहाँ झ्राने के बाव मे 
कुछ अर्ज किया जाएगा। में इस दिनों मरदूदर्र भी हूं। वस्सलाम । 

सुबह" दम बा अबुलबणर गुफ्तम 

पार एजर बिदे के जर दारी 

हँफ बाशद के अज चू सन पिसरे 

खाके रगी अजीज तर दारी 

गफ्त-हैफस्त अज तो खाहिशे जर 

केह तू गजीन ए गोहरदारी 

गज दाने सुखन हवाल ए तुस्त 

खुद बेवी ता चे अ पिसरदारी 


ख्न्न्ल जन जा नल ने 


१, उद्भव स्थल। २. डरते डरते | ३. नादिर के दरबार में । ४ अपमा- 
मित । ५. "मैने प्रात काल हजरत आदम से कहा--श्राप ऐच्वर्यंशाली है, मुझे 
कुछ (थंली) द्रव्य दीजिए | बहुत दु ख है, मेरे जसे पुत्र की अपेक्षा आप मिट्टी 
को अधिक प्यार करते है। हजरत आदम ने कहा-नतुम्हारा स्वर्ण के प्रति 
लालसा प्रकेट करता उचित नही | तुम्हारे पास तो स्वय मोतियो ( काव्य ) का कोप 
हैं। तुम स्वयं चिचार करो, तुम्हे कितती गौरवास्पद वस्तु मिली है । प्रिय पुत्र, 
मेरे पास फिर द्रव्य कहाँ है? मरे पास जो कुछ है ले जा । मेने कहा--आप 
मुर्े यह वचन दीजिए, कि यदि आपके पास द्रव्य हो तो आप दे देगे। हजरत 
आादम ने कहा--“यदि तुम उसकी धूत्तंता से परिचित हो तो उस थैली को 
सोल दो और उसे उलट दो । और कह दो कि मेरा उद्देग्य इतना ही है, यही 


है। यह बात कहानी वन गई हैँ। अब पृथ्वी पर क्या इालों और तुम उठाकर 
क्या ले जामोगे 


( ४०७ ) 


गालिब के पत्र 


पेश मच जर कुजास्त जान पिदर? 

बे बरी हर थे दर नज्रदारी 

गफ़्तम--ईनक बे बन्द पंमाने 

ज्‌र व मनमी देही, अगर दारी 

सबे जबीले आाँ उमर अश्रय्यार 

गर ज श्रेयारियश ख़बरदारी 

बे कुशा जूद व जर बे रीजो बगोये 

के हमी मुहझआ मगर दारी 

गुफ्त-बाबा फसान ए वृदस्त 

ने फेरो रीजमो चेबरदारी 

शर्ट 
(९ जुलाई १८६४) 
शम्बा, ९ जुलाई सन्‌ १८६४ ई०। 
अलाई मौलाई, गालिब को अपना दुआगो और खैरखाह तसब्वुर करें। 

माद्दा हाय तारीख को न आ्राप कालिबे/ नज्म मे लाए और न और को इस 
अम्रे* मृनकर की तकलीफ दे । भाई समझो, यजीदर्र पर लान* मिनजुम्लए 
इवादत सही, लेकिन तकरीबन कह देते है के “बर$ यजीद लानत ।” किसी 


| समन तन अनन+म-नन-«-कमनममनम«-नन 


१. कवितावद्ध करना । २ कुकर्म । ३. खलीफाओं के स्थाव पर 
माविया अरब के शासक बनें। उनके पुत्र यजीद भी एक प्रकार से राजी 
की तरह शासन करते रहे। उनके समय में कर्बेला की लडाई हुई श्रौर 
हजरत हुसेन का बलिदान हुआ । शिया लोग इसीलिए यजीद को गार्ती 
देना बुरा नही मानते। ४ लानत । ५. सब प्रार्थनाओर में। ६. यजीद १९ 


लानचतठ। 


( #ण्८ ) 


मिर्जा अलाउद्दीव अहमदर्खा 'अलाई व 'नसीमी' के नाम 


मोमिन ने उसकी हजो मो कसीदा नही लिखा। इब्दा* ए मादह्या हाय तारीख 
तुम्हारे हसनात* में लिखा गया। मृसाबरे तुम हो चुके। अज् पाञश्नोगे इशा 
अल्लाह । अब अपने को बदनाम और किसी को मलूल* और अदावत को 
जाहिर और भ्रगर जाहिर हो, तो मुहकम"“ न करो। अलीबख्शखाँ मरहूम 
मुभसे चार बरस छोटा था । मै सन्‌ १२१२ हि० मे पंदा हुआ हूँ । अब के 
रज्जब के महीने से उनहत्तरवाँ वसर शुरू हुआ है । उसने ६६ बरस की उम्र 
पाई । नई तकरीर व तहरीर का आदमी था। अकबराबाद में म्योर 
साहब से मिले। अस्ताए* म्‌कालिमत में कहने लगे के में चचा जान के 
साथ जरनैल लार्ड लेक साहब के लश्कर में मौजूद था और होल्कर से 
जो महारवात*» हुए है, उसमे शामिल रहा हूँ। बेश्रदवी होती है, वर्ना 
अगर कबा< व पेरहन" उतार कर दिखलाऊ तो सारा बदन टुकड़े टुकड़े हैँ। 
जावजा तलवार और बरछी के ज़रूम हे । वो एक बेदार)" सग्ज और 
दीदावर११ आदमी, उनको देख देखकर कहने लगा के नवावसाहब हम ऐसा! 
जानते हूँ के तुम जरनेल साहब के वक़्त में चार-पाँच बरस के होगे। ये सुनकर 
आपने कहा के दुरुस्त, जाबजा इरशाद होता है । खुदायश+१ ९ बयामुर्जाद व बदी 
खरोग हाय बेनमक मीगीराद । 


--गालिब 
२९ 
(१७ सितस्बर १८६४) 


अजी मौलाना अलाईं, 
नवाब साहब दो महीने तक इजाज़त दे चुके श्रौर ये मैं खबरतराणी नही 





१, तारीख कहने का नया ढंग । २. गुण। ३. पुण्यक्ृत योग्य। 
४ दुखी। ५. दृढ। ६. वातचीत के समय । ७. युद्ध । ८. एक प्रकार की 


अचकन । ९. पाशाक। १०. वृद्धिमान । ११. समझदार । १२. ईब्वर उसे क्षमा 
करे झौर दण्ड न दे। 


६. ७३० 5] 





गालिव के पत्र 


करता । मौलाना अली मुहम्मद वेग की जवानी है के नवाब, अलाउद्दीनीँ 
से कह चुके है के किस्सा मिट गया है, अ्रव तुम शौक से दिल्ली जाओ्रो । दो हफ्ते 
से लेकर दो महीने तक की तुमको रुख्त है। फिर तुम क्यो न आए ? खुदा ने 
दुआ, खुदावन्द * ने इस्तेदुआ कुबूल की । तुम्हारी तरफ से सुस्तकदमी श्ौर 
दिलसर्दी की क्या वजह ? भ्रगर हाकी की हिकायत भूट है, तो तुम सच लिखों 
के माजरा क्‍या है। मिर्जा यूसुफ श्रल्लीखों 'श्रजीज' तुम्हारे बुलाए हुए श्र 
मेंहदी हुसेत भाई साहब के मतलूब, मिर्जा अब्दुल कादर बेग के कवायल के 
साथ कल रवाना लोहारू हुए है । 


शबा, १५ सितम्बर १८६४। 
नजात का तालिव 


>-गालिव 


(२ नवम्बर १८६४) 
मिर्जा अलाइ मलाई, 

न लाहौर से खत लिखा, न लोहारू से | बकद्र ? माह ए हुमुक महवें 
इन्तजार3 वल्के उम्मीदवार रहा। श्रब जो किसी तरह की तवक्‍्को न रही वो 
शिकवा तराजी का मौका हात आया । अग्ररचे जानता हूँ के एक शिकतवे के 
दफा में 'तूती नामा' बराबर एक रिसाला लिखोगे श्र हजार वजहे मव- 
ज्जह" बयान करोगे । में इस तसव्बुर का मजा उठा रहा हूँ के देखू क्या 
लिखते हो ? दादी साहिबा से लिखवाना | फूपी साहिबा से लिखवाना। 
गालिव से लिखवाना। वादे हुसूले इजाजत न आना। इसके भी कुछ माने है या 


१. स्वामी । २. मूर्खो की तरह । ३. प्रतीक्षा में तल्लीन। ४ दूर करते 
में।५ कारण। 


( £४१० ) 


मिर्जा अलाउद्दीन अहमदखा 'अलाई' व 'नसीमी' के नाम 


पही ? अच्छा मेरा मियाँ, कुछ इस बाव में लिखा जुपडी और दो दो, एकः 
पन्दील* श्रौर एक सीला,* या कोई और चीज मुबारक । 
वच्चो को मेरी दुआ कहना और उनकी खेरो आाफियत लिखना। उस्ताद 
मीर जान साहब को सलाम । मजा तो जब मिलेगा के तुम दिल्‍ली आशो गौर 
अपनी जवान से लाहौर के हगाम ए अ्रजुमन का हाल बयान करो। 
चहार शबा, ३ नवम्वर सन्‌ १८६४ ई०। 
नजात का तालिब, 
-“ग्रालिब 
8१ 
(९ दिसंबर १८६४ ३०) 


जुमा, नहुम रज्जव व दिसवर । 
मेरी जान, 


तुम्हारा खत भी आया और अली हुसेनखाँ नज्मुद्ीन मो तशरीफ लाया । 
अगर सरनविश्ते3 आसमानी में भी श्रवाखिरे४ रज्जब या अ्वायले० शावातच में 
हमारा तुम्हारा मिल वँठना मुन्दर्ज है, तो जबानी कह सुन लेगे। कलम को 
इन असरार की सहरमियत* नही है । जो शख्स अपने म॒ुल्को साल व जानो 
तन व सगो नाम के उमर में श्राशिफ्ता व सरगर्दा वल्के श्राजिज व हैरान हो, 
दूसरे को उससे क्या गिला ? हाय नजीरी-- 
वामा” जफा वो ना खुशी बाखुद गुलरो सरकणी 


श्रज मा नई अज खुद नई आख़िर अजाने कीस्ती 


कम सनी 


१. पगडी । २. दुपट्टा । ३. भाग्य। ४ अन्तिम | ५ प्रथम । ६ रहस्य ज्ञान । 


७ हमारे साथ तो पप्रसन्नता और अत्याचार और अपने साथ गर्व तथा धृष्टता । 
तुम हमारे भी नहीं और अपने भी नहीं । फिर तुम किसके हो ? 


(+ ४७३०९ ॥ ६ 


गालिव के पत्र 


महले अ्रक्ल व होश, दिमाग, सो तबा, अफ्यून का मुखमर* हो जाना 
अलावा । अल्लाह जो चाहे सो करे । ऐसा प्यारा वागो बहार भाई, यो विंगड 
जाए ? 
नजात का वालिव 
+गल्ित् 
४२ 
(६ जनवरी १८६४५) 
लो साहव, वो मिर्जा रज्जबबेग मरे, उनकी ताजियत आपने न की। 
शाबानबे ग पैदा हो गए। कल उतकी छट्टी हो गईं, आप शरीक न हुए ? 
अं वा ए ज़ महरूमी ए दीदार दिगर हेच 
मियाँ, खुदा जाने किस तरह ये चार सतरे तुझको लिखी है | शहाबुद्दीन- 
खाँ की बीमारी ने मेरी जीस्त का मजा खो दिया । मै कहता हूँ के इसके ऐवज, 
में भर जाऊँ। अल्लाह इसको जीता रखे, इसका दाग मुझको न दिखाए। या 
रव, इसको सेहत, या रब इसकी उम्र वढा दे | तीन बच्चे, एक अब पैदा होने 
वाला है। या रब, इसको इसकी आऔलाद के सर पर सलामत रख । 
नजात का तालिव 
+गालिब 
8३ 
(जनवरी १८६४ ६०) 
मेरी जान, 
नासाजी* ए रोज़गार व वेरब्तीरें अतवारव वतरीके” दाग बालाए 
दाग, आरजू ए दीदार वो दो" आतिशे गरारा वार शौर ये एक दरिया ए 
१. नशे में मस्त ) २. समय की प्रतिकूलता। ३. चाल-चलन में परिवत्तंव। 
४ घाव पर घाव । ५ अ्रग्निवर्षी सुरा। 


( ४१२ ) 


मिर्जा अलाउद्दीन खाँ 'अलाई” व 'नसीमी' के नाम 


नापैदा किनार । व" कना र्बना अजाबुन्तार । खुदा ने भाई जियाउद्दीनखाँ 
के बुढ़ापे पे और मेरी बकसी पर रहम फरमाया । मेरा शहाबुद्दीनखाँ बच 
गया। अमराज़े मुख्तलिफा में घिर गय्या था--बवासीर खूनी, जहीर, * तप, * 
सुदा, बारे, अब मिनर्ई कुल्लुल वुजूह, सेहत हासिल है। जौफ जाते ही जाएगा। 
आगे कौन से कवी% थे के अब उन्तको ज़ईफ कहा जाए ? एक बुड्ढा किसी गली 
में जाते जाते ठोकर खाकर गिर पडा। कहने लगा--हाय बुढापा ! इधर- 
उधर देखा। जब जाना के कोई नही है, कहता हुआ बढ़ा के--'जवानी से क्या 
पत्थर पडते थे ।' वस्सलाम । 
गालिबे मुस्तहाम 


४३४ 
(१३ फरवरी १८६५) 


सुबहे दो शम्बा, शाज दहुम० अज महे८ सयाम । 
मेरी जान, 


नए मेहमान का क़दम तुम पर मुवारक हो । अल्लाह ताला तुम्हारी और 
उसकी और उसके भाइयो की उम्रो दौलत वरकत दे । तुम्हारी वतजं तहरीर से 
साफ नही मालूम होता के सईद है या सईदा है । 'साकिब” उसको अज्जीज्‌ 
और “गालिव' अज़ीजा जानता है। वाज्ञ लिखों, ता एहतमाल रफ़ा हो। 
खत साकिव के नाम का तोवा-तोवा, खत काहे को, एक तरुता कागज का । 
मत सरासर पढा, लतीफा व वज्ला* व शूख्खी वशूख चइमी का बयान जब्‌ 


१. इंड्वर, मु नरक की अ्रग्नि से बचा । २. पेचिश। ३. सस्तक की पीड़ा । 
४. पूरी तरह से। ५, हृष्ट पुष्ट। ६. विषण्ण। ७. सोलह । ८. रमजान का 
महीना । ९. मजाक। 


( १३ ) 


गालिव के पत्र 


करता के फहवाए"* इबारत से जिगर खून नहो जाता | भाई का गम जुदा, 
ऐसा सुखन गृज़ार, ऐसा जवानावर, ऐसा अ्रेयारे* तर्रार, यो झजिज व 
दरमाँदा व श्रज कार रफ़्ता हो जाए ! तुम्हारा गम जुदा, सागरर अब्वत व 
दुई | क्या दिल लेकर आये, क्या जबान लेकर आये, क्या इल्म लेकर श्राए ! 
क्या अ्रक्ल लेकर झाए | और फिर किसी रविश को बरत न सके | किसी 
शेवे की दाद न पाई। गोया “नजीरी' तुम्हारी जबान से कहता हैं-- 


जौहरे< बीनिशे मन दर तहे जगार बेमुद 
आऑके आइन ए मन साखझ्त न परदाख्त दिरेग 


भाई, इस मृआरिजृ" मे में भी तेरा हमताला और हमददं हूँ । अगर पे 
एक* फना हूँ, मगर मूझे अपने इंसान की कसम, मैने अ्रपनी नज़्मों नस्र की 
दाद ब< अन्दाज ए बायस्त पाई नही । श्राप ही कहा, आप ही समझा । कलत्दरी 
व आजादगी व ईंसारो< करम के जो दराई मेरे खालिक ने मृझमे भर विए है, 
बकढ्रे हजार एक, जहुर में नआए, न वो ताकते जिस्मानी के एक लाठी हाव 
में लू और उसमे शतरजी और एक टीन का लोटा मय सूत की रस्सी के 
लटका लू और प्यादापा चल दू--कभी शीराज जा निकला, कभी मिश्र र्म 
जा ठहरा, कभी नजफ" जा पहुँचा, न वो दस्तगाह*” के एक आलम कीं 
मेजबात बन जाऊँ। अभ्रगर तमाम आलम में न हो सके, न सही । जिस शहर 
में रहे, उस शहर में तो भूका नंगा चजर न श्राऊ-- 





१. तात्पर्य । २. अच्छा वक्‍ता | ३. सुरा पात्र पहला और उसमे ही 
तलछटठ । ४. मेरी दृष्टि को जंग लग गया। जिसने मेरा दर्पण बनाया उसने 
मेरी ओर ध्यान नही दिया, वहुत दुख है। ५. अपराध। ६. एक कला । 
७ यथेष्ट। ८. त्याग-दान । ९. जहाँ हजरत अली की मजार है । १०. सामथ्य | 


( ४१४ ) 


मिर्जा अलाउद्दीन खाँ अलाई' व 'नसीमी' के नाम 


त* वुस्ताँ सराए न मयख्तान इ 
न दस्ताँ सराए न जानान इ 
न रक्से परी पैकरों वर बिसात 
न गौगाए रामिश गिराँ दर रिवात 
खुदा का मकहूर,* खल्क का मरदृद, बूढा, ना तवाँ, बीमार, फकी र, नकबत 3 
में गिरफ्तार। तुम्हारे हाल में गौर की और चाहा के इसका नज़ीर वहम 
पहुँचाऊँ। वाक ए क्ंला से निस्वत नही दे सकता-लेकिन वल्लाह तुम्हारा हाल 
उस रेगिस्तान में बेऐनही ऐसा है, जैसा मुस्लिम” इव्ने अ्रकील का हाल 
कूफे में था। तुम्हारा खालिक तुम्हारी और तुम्हारे वच्चो की जानो श्रावरू का 
निगह॒वान । से रे और मामलात के कलामो कमाल से करते नजर करो, वो जिस 
किसी को भीक माँगते न देख सके और खुद दर बदर भीक माँगे, वो में हूँ । 


४9४५ 
(२३ फरवरी १८६४) 


पजशम्बा २६ रमजान | 
साहब, 

कल तुम्हारा खत पहुँचा । श्राज उसका जवाब लिखकर रवाना करता 
हूँ । रज्जव वेग, शावान वेग, रमजान बेग, ये नामवर महीने है । सो खाली 
गए। शव्वाल वेग आदमी का नाम नही सुना । हाँ, इंदी वेग हो सकता है । पस, जब 





१, न उद्यान न मधुशाला, न कोई कहानी सुनाने वाला फर्श पर न 
सुन्दरियो का नृत्य, न भोजनालय में कब्वाली, गाने वालो का झोर | 
२. इंइवर का क्रोध भाजन। ३, दरिद्रता । ४. कूफे के [लोगो ने हजरत 
हुसेन को यज्ञीद के विरोध में बुलाया था। हजरत हुसेन ने अ्रक्नील के बेटे 
मुस्लिम को स्थिति जानने के लिए भेजा । वह कूफे में मारा गया । 


( ४१५ ) 


गालिब के पत्र 


ईद है और रोजे सईद है तो क्या बईद है के बखिलाफ शुहरे* सलाशए 
माजिया इस महीने मे तुम श्रा सको ? हे है! मैं तो कहता हूँ न आ सको। 
इस माहे मुबारक में इम्जाए* हुक्म सरकार का वो हगामा गर्म हो के पारपियो 
की ईद 'कोसह बरनशी' का गुमान गुजरे । दूर क्यो जाओ, होली की बुलैडी 
का समा लोहारू में बँध जाए। एक खर सवार की सवारी बडी घूम से मिकतें। 
हुस्ने इत्तेफाक ये के ये वही मौसम है, होली और ईंदे 'कौसह बर नशी की 
जमाना बाहम है । हृत” के आफताब मे ये दोनो तेवहार होते है । कल ग्राफतार 
हुत में श्राया है। कौसह वरनशी” और होली का मुजदा" लाया है। खैर मैं 
चन्द रोज और सितम कशे फिराक और तेरे दीदार मुश्ताक रहूँ | तू कौसह बर 
नशी और होली की रगरलियाँ मना ले और खर सवार को बजुबें ताज़ियाबा 
दौडा ले। अलाउद्दीनर्खां, वल्‍्लाह तू मेरा फर्जन्दे रूहानी ए मानवी है। फई 
इसी कदर है के में जाहिल हूँ श्रौर तू मौलवी है । अरे जालिम ] इस कौर 
बरनशी की दाद दे । अक्ल करामत है, इलहाम है, लुत्फे तबा है, क्या है, . 
इस्म किस कदर मुनासिवे मुकाम है ! सबवीहा६ का मुकहम” तुम पर मुवार्सी 
हो, 'साकिब” मुझसे लडता था के भतीजा है। मैं कहता था के पोती है । वादे 
मैं जीता और साकिब हारा । अ्रीजए* जुदागाना, उल्तताद मीर जान साहंवे के 
नाम पहुँचता है । 


७५६ 


(१ अ्रवटूबर १८६१५) 
यकंशबा यकुस अवतूबर सन्‌ श्प्द्थ 


१. गुज्रे तीन मासों के बीतने के वाद ईंद आती है। २. श्रादेश जारी 


होना । ३. एक त्यौहार का ताम | ४. मीन राशि। ४. शुभ समाचार | 
६ पुत्री। ७. प्रथभ | 5 पत्र। 


( ५१६ ) 





मिर्जा अलाउद्दीन खाँ 'अलाई' व नसीमी' के नाम 


शुकरे* ईज़द के तुरा बापिदरत सुलह फितात 
हरियाँ रक़्स कुननों साभरे शुक्राना जुदन्द 
क़दसियाँ बहरे दुआए तो वो वाला पिदरत 
कर ए फ़ाल बनामे सने दीवाना जदन्द 
मिर्याँ, तुम जानते हो के मैं आजिमे * रामपूर था। श्रसवाब मुसाअद३ हो 
गए, वशर्त्तों हयात जुमें को रवाना हुँगा। लड़के बालो की खरो अफियतञली 
हुसेनखाँ की तहरीर मालूम होती रहती है । मेरा लिखना जायद है। एक बार 
में साहब कमिश्नर की अयादत* को गया था। फरुख मिर्जा भी मेरे साथ गया 
था | मिजाज की ख़बर पूछ आया । भाई साहब को मेरा सलाम कहना । 
राकिम 


गालिव अली शाह 
७७ 
(६ दिसम्बर १८६१५) 
जाना श्रालीशाना, 


खत पहुँचा । हज उठा । तुम्हारी आ्राशिपुता" हाली में हगिज शक नही । 
तुम कही, कवायल कही, वाली ए शहर नासाजगार, अजामेकार* नापिदीदार, 
एक दिल और सौ आ्राजार । अल्लाह तुम्हारा यावर,” अली तुम्हारा मददगार। 
मै पा दर रिकाव, वलके ताल दर* झातिश । कब जाऊँझौर 'फरुखसियर' को 


१. इंइवर का धन्यवाद हे, तुम में और तुम्हारे पिता में समभोता 
हो गया। अप्सराएँ धन्यवाद देने लगी। देवदूतो ने तुम्हारे ओर तुम्हारे 
पिता की प्रशसा करने का काम मुझ जैसे दीवाने को सौप दिया। 
२, रामपुर जाने का इच्छुक। हे. एकच्रित । ४. मिजाज पुरसी । 
५, परेशानी । ६. परिणाम शून्य । ७. सहायक | ८. उद्विस्त ! 


( ५४१७ ) 


गालिव के पत्र 


देखू ! एक खत मैने अली हुसेनखाँ को लिखा। वहाँ से उसका जवाब ग्रा 
गया । रोहेल्‍ला फोडें फुन्सी में मुब्तिला है| खुदा उसको सेहत दे । शमशाद 
अली बेंग कहाँ अलवर पहुँचा और इस तरह गया के शहाबुद्दी नखाँ से भी मित्र 


कर न गया। खर, 
रमूजे मसलिहते खीश खुसरवाँ दानन्द 


यहाँ जश्न के वो सामान हो रहे है के जमशीद अगर देखता तो हैरान रह 
जाता | शहर से दो कोस पर आगापूर नामी एक बस्ती है। आठ-दस दिन 
से वहाँ खयाम वरपा थे, परसो साहब कमिश्नर बहादुर बरेली मय चन्द साहवो 
और मेमो के आए और खेमो में उतरे, कुछ कम सौ साहब और मेम जमा हुए, 
सब सरकारे रामपुर के मेहमान । कल सेशवा, ५ दिसम्बर हुजूरे पुरनूर बडे 
तजम्मुल"* से भ्रागापूर तशरीफ ले गए। बारह पर दो बजे गए और शाम को 
पाँच बजे खलत पहन कर आए। वज़ीरग्लीखा खानसामाँ खबासी में से रुपए 
फेकता हुआ झ्राता था। दो कोस के अर्से में दो हजार रुपए से कम न निम्तार 
हुआ होगा। झ्राज साहेबान श्रालीशान की दावत है। टिपन, शाम का खाता-यही 
खाएँगे। रोशनी, झतिशवाजी की वो इफरात के रात-दिन का सामनाकरेगी !_ 
तवायफ कावो हुजूम, हुक्‍्काम का वो मजमा के इस मजलिस को तवायफूल 
मुलूक कहा चाहिए। कोई कहता है साहब कमिश्नर बहादुर मय साहवाते 
आालीशान के कल जाएँगे, कोई कहता है परसो । रईस की तसवीर खीचता 
हँ---कद, रग, शक्ल, शमायल, * बे ऐनही भाई जियाउद्दीनखाँ उम्र का फर्क 
और कुछ कुछ चेहरा और लट्ठिणः४ मृतफावत"५ हलीम* व खलीक० वाजल,* 


'. १ एंडवर्य। २ अ४र/लोक ३. नखशिख। ४ हृष्ट पुप्टता । ५, अन्तर। 
६, दयालु | ७, शिष्ट । ८. उदार । 


( #शृए॑८ ) 


#+६ जे ५०३५३ 


मिर्जा अलाउद्दीन खाँ 'अलाईं व 'तसोमी” के नाम 


करीम, मुतवाज्ञे,) मुतशरप्न,* मुतवरे, शेर फहम, सेकडो शेर याद । नज्म की 
तरफ तवज्जे नही । नख्र लिखते है और खूब लिखते है । 


जलाला ए तवातबाई की तजं बरतते है। शिगृफ्तार जबी ऐसे के उनके 
देखने से गण कोसो भाग जाए। फसीह बयाँ ऐसे के उनको तकरीर सुनकर 
एक झौर नई रूह कालिवर्ष में आए। अल्लाहु" मादामे इकवालहू व जादे 
इजलालहू । बादे इख्तेताम महाफिल तालिबव रूखसत हूँगा । वादे हुसूले रुखसद 
दिल्ली जाऊँगा। 


भाई साहव की खिदमत में बशत्तें रसाई व ताबे गोयाई सलाम कहना और 
बच्चों की खेरो आफियत, जो तुमको मालूम हुई है, वो मुझको लिखना । 
६ दिसम्बर सन्‌ १८६५ ई० की, बुध का दिन, सुबह के ८ बजा चाहते हैँ । 


कातिव का नाम गालिव है के तुम जानते होगे । 
शेप 


(२२ दिसम्बर १८६५) 


जुमा, २२ दिसस्वर सन्‌ १८६५ ई०, १२ पर २ बजे, तीन का असल । 
मिर्जा, 

रूबरू वे अजु६ पहलू, आओ मेरे सामने वेठो । आज सुबह के सात बजे 
वाकरअलीखाँ और हुसेनअलीखाँ १४ मुर्ग-६ बडे और ८ छोटे (ले) के दिल्‍ली 
को रवाना हुए । दो आदमी मेरे उनके साथ गए। कल्लू और लड़का, नियाज्‌ 
घली, याने डेढ आदमी मेरे पास हैं। नवाव साहव ने वक़्ते रस्सत एक एक 


शननीननी नल नचनन न नानी ओललीओ अथवा 


१ नम्र। २. घामिक नियमो पर चलने बाला । ३. प्रराशमान भात। 
४, शरीर । ५. ईश्वर उनका प्रताप स्थायी कर झौर उनके ऐंथ्वर्य में दृद्धि 
कर। ६. अत्यन्त निकट | 





| कक 





गालिब के पत्र 


दुशाला मरहमत" किया। मिर्जा नईस बेग इब्त मिर्ज़ा करीम वेग दो हफ़्ते पे 
यहाँ वारिद भौर अपनी वहन के यहाँ साकिन है । कहते है के तेरे साथ दिल्ली 
चलू गा और वहाँ से लोहारू जाऊंगा। मेरे चलने का हाल ये है के इशा 
अल्लाह ताला इसी हफ़्ते में चलूगा। 


. आप चल चूके, उदू लिखते लिखते जो खत के मृश्तमिल एक मतलब पर 
था उसको तुमने फारसी मे लिखा, और फारसी भी मृत्सहियाना नही के श्रमीर 
को और अपने बुजुर्ग को कभी वसीगए मुफरद न लिखे । ये वही छोटी 'हे' वडी 
है का किस्सा है। खेर, खतन दिखाऊँगा, माः कु्तेबा फीहे कहकर काम 
निकाल लूंगा । मैने जो चलते वक़्त फरुख सियर के अ्रतालीक३ की जवानी 
भाई को कहला भेजा था के तुम अगर कोई अपना मुद्दा कहो तो मैं उसकी 
दुरुस्ती करता लाऊँ। जवाब श्राया के और कुछ मुद्आ नहीं, सिर्क मकान को 
मुकंदमा है, सो उस मुकदमे मे मेरा और मेरे शुरका” का वकील वहाँ मौजूद 
है। भ्रगर वो इस अम्न का जिक्र करते तो मैं उनसे उनके खालू अ्रली अ्सगरखाँ 
के नाम श्र्ज़ी या खत लिखवाता लाता। बहरहाल श्रव भी कासिर न रहूँगा। 
तारीख ऊपर लिख आया । नाम अपना बदल कर “मगलूब' रख लिया हैं। 


४९ 


साहब, 
तुम्हारा खत पहुँचा । मतालिव दिलनशी हुए। गोंगा* ए खल्क से 
मृभको गज नही । क्‍या अच्छी रुवाई है किसी की-- 





१. प्रदान । २. जो कुछ उसमें लिखा गया। ३- अध्यापक । ४. भागीदार। 
५ अवसावधान। ६ संसार का कोलाहल । 


( ४२० ) 


मिर्जा अलाउद्दीन खाँ अलाई' व 'नसीमी' के नाम 


मोमिन” ब खयाले खीश मस्तम दानद 
काफिर बगुमाँ खुदा परस्तम दानद 
मर्दम ज गलत फहमिए मर्दुस मुर्देम 
अ काश कसे हरुँचे हस्तम दानद 


भाइयो से फिर नही मिला। बाजार मे निकलते हुए डर लगता हैं । जवाहर 
खबरदार, मेरा सलाम अख वीन* को और उनका सलाम मुझको पहुँचा देता 
है । इसी को गनीमत जानता हूँ, 


ताव लाए ही बनेंगी 'गालिव' 
वाकञ्मा सख्त है और जान अजीज 


हजारो खाहिशे ऐसी के हर खाहिश पे दम निकले 
बहुत निकले मे रे अरमान, लेकिन फिर भी कम निकले 


ये मक़्ता श्रौर मतला मुन्दरजए'दीवान' है। मगर इस वक्‍त ये दोनो शेर 
हस्वे हाल नजर आए । इस वास्ते लिख दिए गए । तुमने श्रशार जदीद माँगे । 
खातिर तुम्हारी अ्रजीज, एक मतला, सिर्फ दो मिसरे श्रागे के कहे हुए, याद 
आरा गए के वो दाखिले 'दीवान' भी नहीं। उन पर फिकर करके, एक मतला 
और पाँच शेर लिखकर सात बेत की एक गजल तुमको भेजता हूँ । भाई, क्या 
कहूँ के किस मुसीबत से ये छ बते हात भाई हूँ और वो भी वलन्द रुतवा नहीं- 


वहुत सही गम गेती, शराव कम वया है? 
गुलामे साकी ए कौसर हूं मुकको गम क्‍या है” 


१. मोमिन अपने ध्यान में मुझे उन्मत्त मानता है, काफिर मुक्के इंब्वर भक्त 
समभता है। लोगो की अ्रान्तियों के कारण में मर गया, में मर गया। काद्य, 
जैसा में हूँ, वैसा कोई मुस्ते जानता। २. बन्धु । 


( ४२१ ) 


गालिब के पत्र 


अतला सानी--- 
रकीब पर हैं अ्रगर लृत्ज तो सितम क्‍या है ? 
तुम्हारी तर्जों रविश जानते है हम क्‍या है ” 
कटे तो शब कहे, काटे तो साप कहलाए, 
कोई बताओ के वो जुल्फे खुम बखम वया है ? 
लिखा करे कोई अहकामे तालए मौलूद, 
किसे खबर के वहाँ जुम्बिश कलम क्या है ? 
न ह॒श्रो१ लदर का कायल न केशो मिल्लत* का 
खुदा के वास्ते एसेकी फिर कसम क्या है ? 
वो दादोरे दीदे गिरों माया शर्त्त है हमदम 
वगर ना मोहरे सुलेमान व जामे जम क्या है ? 
सुखन से खामए 'गालिब' की आतिश अफशानी 
यकीन है हमको भी लेकित श्रव उसमे दम क्या है” 
लो साहव, तुम्हारा फरमाने कजा१ तवामान बजा लाया। मगर इस गजल 
-का मसविदा मेरे पास नही है, श्रगर ब एहलियात रखोगे और उद्गे के दीवान 
के हाशिए पर चढा दोगे तो अच्छा करोगे। उम्र फरावान" व दौलत फरजू बाद 
फ़क्त। 
प्‌० 
(२६ दिसंबर १८६५) 
जाना जाना, ; 
एक खत मेरा, तुम्हारे दो खतो के जवाब में तुमको पहुँचा होगा। झाज मं 
अली असगर खाँ बहादुर के घर गया। उनसे मैने तज़करा किया। फरमाया 


चिकन आन-+-5 


१. प्रलय के परचात्‌ ईइवर के सम्मुख उपस्थित होने ओर दण्ड प्राप्त करन 
का दिन । २ सम्प्रदाय, धर्मं । ३. दान और दर्शन दो मूल्यवान चीजे चाहिए | 
४. प्राणघाती । ५, अधिक । ६. धन वढे। 


( ४२२ ) 


मिर्जा अलाउद्दीनर्खा 'अलाई व 'नसीमी' के नाम 


के फरुख सियर की मा को लिख भेजो के साल सर की तनखा की रसीद भेज 
दे, यहाँ से रुपया भेज दिया जाएगा। आज मगल है, ७ शाबान की और 
२६ दिसम्बर की । दोनो भतीजे तुम्हारे जुमें के दिन, २२ दिसम्बर को रवानए 
देहली हुए। मैं परसो योमुलस खमी* को मरहले * पै्माँ हँगा । 

अ्व्वले) मा आखरे हर मुन्तही, दर इकरामों इज्जत 

ग्राखिरि मा जेबे तमन्ना तिही; अज मालो दौलत 


तू 'कमाने करोहा' कहा कर, फारसी भगारा कर। मुझसे हिन्दी की 
वचिन्दी सुन--एक गुलेल हुजूर ने देनी की है, एक अली भ्रसगरखा से उमेठी । 
दोनो कल आएंगी । मिर्जा नईम बेग इब्न मिर्जा करीम बेग दो तीन हफ्ते से 
यहाँ वारिंद और अपनी वहन के हाँ साकिनरें है । जादू की खुदा ने चिट्ठी 
'फकीर पर की । राहला वो जाने । फकक्‍त । 


--भरालिब 
११ 
(१३ जनवरी १८६५) 
मिर्या, चलते वक्‍त तुम्हारे चचा ने गुलेल की फरमाइश की थी। रामपूर 
पहुंच कर वो बे सई" व वे तलाश हात आ गई। बनवा रखी । लडको ने, 
सुलाजिसो ने, सब ने मुझसे सुन लिया के ये नवाब जियाउद्दीनखाँ के वास्ते है । 


अ्रव चलने से एक हफ्ता पहले तुमने गलेल माँगी। भाई, क्या बताऊँ के कितनी 
जुस्तजू की, कही बहम न पहुँची । दस रुपए तक मोल को न मिली । नवाब 


न अवोशकक 





१ गुरुवार। २. रास्ते वर चलूंगा। हे हमे आरभिक स्थिति में ही जो 
प्रतिष्ठा प्राप्त हुई वह प्रत्येक ऐसे व्यक्ति का श्रन्तिम काल है जिसने सफलता 
भाष्त की हो। और हमारी अन्तिम स्थिति वह है जब कि हमे घन-सम्पन्ति की 
इच्छा नही रहती । ४ ठहरे हुए । ५. अनायास । / 


( ५४२३ ) 


गालिब के पत्र 


साहब से माँगी । तोशाखाने से भी न थी, एक अ्रमीर के हाँ पता लगा। दौडा 
हुआ गया । खूपची मौजूद पाई, लेकित क्या खपची ? जंसे नजुफर्खा के अहद के 
तूरानियों में हमारी तुम्हारी हड्डी, बनवाने की फ़ुर्सत कहाँ। आज ली, कल 
चल दिया । इस बॉस की क॒द्र करना और इसको अच्छी तरह बनवा लेना । 

बादशाह फरुखसियर और उसके इखवान” खुशो खुर्रम हैं। फरुखसियर 
की माँ ने बाजरे का हलवा सोहन खिलाया । 


२५ शाबान, १३ जनवरी । 
नजात का तालिब 


--ग़ालिव 


- श्र 

सशभ्रादद॒ व इकबाले निशा, मिर्जा अलाउद्दीनखाँ बहादुर को फकीर 
झसदुल्लाह की दुभ्ना पहुँचे । 

कल शाम को मखुदूम मृकरंम जनाब आगा मृहम्मद हुसेत साहब शी राजी 
ब सवारी रेल मानिन्द दौलते दिलखाह, के नागाह आवे, फ़कीर के तकिए में 
तशरीफ़ लाए । दब को जनाब डिप्टी बिलायत हुसेनखाँ के मकान में श्राराम 
फ़रमाया । अ्रब वहाँ भाते है । करीबे * तुलूए श्राफताब ब चश्मे नीमबाज7 ये 
रुकका तुम्हारे नाम लिखा हूँ । जो कुछ जी चाहता है, वो मुफस्सिल नही लिख 
सकता । मुख्तसरे मुफीद, आगा साहब को देख कर यो समभना के मेरा बूढ़ा 
चचा “गालिब” जवान होकर मेले की सर को हाजिर हुआ है । पस नूर चश्माँ 
राहतजाँ मिर्जा बाकरअलीखाँ बहादुर व मिर्जा हुसेनअलीखाँ बहादुर जनाव 
झागा साहब का कदम बोस” वजा लायें और उन्तकी खिदमत गुजारी को 
अपनी सआ्ञदत और मेरी खुशनूदी सम । बस । 

१. भाई बन्धु। २. सूर्योदय के लगभग। ३. अद्धोन्मीलित नेत्र। ४. चरण- 
चुम्बन । 





( #र२४ ) 


मिर्जा अलाउद्दोनखाँ 'अलाई' व 'नसीमी' के नाम 


हाँ, मिर्जा अलाई, अगर करनेल अलेक्जेडर इस्कदर बहादुर से मुलाकात 
हो तो मेरा सलाम कहना । 
रे 
मिया, ॥॒ 
मुहझा असली इन सुतूर की तहरीर से ये है के श्रगर कल कमेटी में गए 
हो तो मेरे सवाल के पढे जाने का हाल लिखो। जिम्तन" जिक्र एक भुदव्विर 
का लिखा जाता है । जो तुमने इस मुदहृब्बिर के सिफात लिखें सब सच है। 
अहमक, खबीसुल नपूस, हासिद, तबियत बुरी, समकक बुरी, किस्मत बुरी । एक 
_ बार मैने दकनी की दुश्मत्ी मे गालिया खाई, एक वार बनारसी की दोस्ती 
मे गाद्वियाँ खाऊँगा। मैने जो तुम्हे इसके बाब मे लिखा था वजह उसकी ये 
थी के मैने सुना था के तुमने अपने साईसो से कह दिया है, या कहा चाहते 
हो के इसको वाजार मे बे हुरमतर करे । ये बात खिलाफ शेव ए3 मोमसीन 
हैं। खुलासा ये के ये कस्द न करना। ये मोइदः उस कौल का है के जो मैने 
तुमसे पहले कहा था, के तुम यो तसव्वुर करो के इस नाम का आदमी इस 
मुहल्ले से वल्के इस शहर मे कोई नही । 
-"गालिव 


२४७ 
साहब, 
नहुत दिन से तुम्हारा खूत नही आया । ्रापका वकील बड़ा चर्व जुबान" 


| दमा उसने जीत लिया | चुनाचे उसकी तहरीर से तुमको मालूम 
हुआ होगा। 
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६. प्रसगवश, गौण रूप से | २. अपमानित । ३. धर्मपरायण व्यक्ति की 
विरुद्ध । ४. समर्थक । ५. बहुत वाते बनाने वाला । 


( शएश५ ) 


ग़ालिब के पत्र 


यकशबा, सलख* सफर सन्‌ १२८४ हि० २१ जून सत्‌ १८६८ ई० देहली 

(श्री सेयद अहमद अजीज कीफी सम्पादक तस्वीर 'जजबात' ने भ्रधोलिखित 
पत्र को फरवरी १९२४ के अ्रक में प्रकाशित किया। उन्होने इस बात का 
उल्लेख किया है कि गालिबव ने यह पत्र उनके दादा को लिखा था। पत्र मे इस 
बात का उल्लेख नही है कि यह वास्तव में किसे लिखा गया था ।) 


(१८ छुलाई १८५८ ई०) 
गूमाने जीस्‍सत बृवद बर मनत ज़ बेदर्दी 
बदस्त मर्ग वले बदतर अ्ज गुमाने तो नीस्त 


मुझे जिन्दा समभते हो, जो नस््रे फारसी की फरमायश करते हो। गती- 
मत नही जानते के मुर्दा कुछ लिख कर भेज देता है ? पिन्सन अगरचे मिलेगा, 
पर देखिए कब मिलेगा ? उसके मिलने तक क्या होगा ? और उसके मिलने 
से मेरा क्या काम निकलेगा ? कते तजर इन उमूर से इस वजह) कलील को 
किस बस्ती में बैठकर खाऊँगा ? ये शहर श्रव शहर नही, कहर है । कसीदे के 
प्रशार अभी क्यो भेजो ? जब जेबेट इन्तवा पा चुके तव एक लम्बर मुभकों 
सी भेज देना । 

मैने, बाद तौतए वो तम्हीद, आगाजें मई सन्‌ १८५७ ई० से अपनी सर- 
गुजिश्त लिखी है और वहैसियत इक्ते जाएँ मुकाम वकाय भी उसमे दर्ज किए 
है। शेवए" लुजूम मा मालाय लूजूम मरई रखा है, याने इवारते फारसी वेश्रामे- 
जिश+ लफ्जञे अरबी लिखी है शौर फारसी भी वो फारसी कदीम के जिसका 


१. चद्रोदय की तिथि। २. थोडा मावजा । ३ म्‌द्रणसे अलक्षत। 
४. स्थान और घटना के अनुरोब के अनुसार । ५. पूर्णरूप से लिखा हैं। 


६. बिना मिलाएं । 
( ५२८ ) 


गालिब के पत्र 


श्र पारस के बिलाद* में भी निशान नही । ता बहिन्दुस्तान चे रसद ? चालीस 
सफ़े लिख चुका हू । इतमामर में इन्तजार यही है के पिन्सन का मुकदमा तय 
हो चुके । मिले या जवाब मिले और में बहरहाल किसी जगह इकामत* गृज़ी 
हो लू । हाँ, उसके वक्‌ तक जो कुछ काबिले तहरीर जवानिब-अजानिब से 
मालूम होगा वो नाचार लिख दूंगा। यहाँ कोई छापेखाना नही है। अ्रगर 
इजाजत दोगे तो बाद इख्तेताम इत औराक को तुम्हारे पास भेज दूंगा ताके 
हजार जिल्द मुन्तवां होकर उजडी हुई कलम रू हिन्द में फल जाएँ । 
मगर" साहब दिले रोज़े बरहमत 
कुनद दर हक़्के ई मिस्की दुश्राए 
शर जमाँ खाँ अपने बाप की रिहाई की फिक्र मे मेरठ गए है, किस 
वास्ते के वो गरीब यहाँ की हवालात में से तहकीकात के लिए वहाँ भेजा गया। 
यकशवा १८ जुलाई सन्‌ १८५८ ४६० । 
-आलिवे वेनवा३$ 


१ नगर (बल्दा ब० व०)। २. हिन्दुस्तान का क्या जिृक्र। ३. समाप्ति । 
४. निवास । ५४. संभवत कोई पुण्यात्मा इस दरिद्र के लिए कुछ प्रार्थवा करे।। 
£. दरिद्र । 





मुशी शीवनरायन आराम! के नाम 
१ 


साहब, 

खत पहुँचा। श्रखबार का लिफाफा पहुँचा । लिफाफ़ो की ख़बर पहुँची। 
आपने क्यो तकलीफ की ? लिफाफे वनाना दिल का बहलाना है। बेकार 
आदमी क्‍या करे ? बहरहाल, जब लिफाफफ पहुँच जाएँगे, हम श्रापका शुवर 
बजा लाएंगे । 


हरवे* अज्‌ दोस्त मी रसद नीकोस्त 


यहां श्रादमी कहाँ है, के अखबार का खरीदार हो ? महाजन लोग जो यहाँ 
बसते है, वो ये दूढते-फिरते है के, गेहूँ कहाँ सस्ते है । बहुत सखी होगे वो 
जिन्स पूरी तोल देगे। कागज रुपए महीने का क्यो मोल लेगे ” 

कल आपका, खत आया । रात भर मेने फिक्रे शेर में खूबे जिगर साया, 
इक्कीस शेर का कसीदा कह कर, तुम्हारा हुक्म वजा लाया । मेरे दोस्त खुसूसन 
मिर्जा तफ़्ता जानते है के में फने तारीख को नहीं जानता | इस कसीदे में एक 
रविद्ये खास से इजृहार सन्‌ १८५८ का कर दिया है। खुदा करे, तुम्हारे 
पसन्द आबे | तुम खुद कद्गदाने सुखन हो श्रौर तीन उस्ताद इस फत के 
यार है| मेरी मेहनत की दाद मिल जाएगी । 


न्‍अननीषयणनन नाना नियत, 


१. मित्र जो कुछ दे वह शुभ श्र अभीष्ट है। 


( #*३० ) 


मुझ्दी शीवनरायन आराम' के नाम 


क़सीदा 


मलाजें१) कशवरो* लइकर पनाहे शहरो सिपाह 
जनावे आलीए श्रैलन ब्रोन वाला जाह; 
बलन्द रुतबा वो हाकिस, वो सरफराज शअ्रमीर 
के बाजर ताज से लेता है जिसका तरफ कुलाह 
वो महज रहमतो राफत*, के बहरे अहले जहाँ 
तयाबते दमे ईसा करे है जिसकी निगाह 
वो अने अद्ल, के दहमत से जिसकी पुरसिश की 
बने है शोल ए आतिश अनीसे परए काह" 
जमी सेसौद ए गौहर उठे बजाय गुवार 
जहाँ हो तौसने* हृब्मत का उसके जौलॉगाह 
वो महरबाँ हो तो भ्न्‍्जम* कहे इलाही शुक्र 
वो खश्मगी* हो तो गदू कहे-खुदा की पनाह, 
ये, उसके अदुल से अज्दाद को हे आमेजिश- 
के दर्तो कोह के अतराफ में व हर सरे राह 
हिजब्न" पजें से लेता हैं काम शाने*" का 
कभी जो होती हैं उलमी हुई दूमें रूवाह' * 
न आफताव वले आफताव का हम चबथ्म, 
न॒वादगाह वले मत्तंवे में हमसरे थाह 
१. गरणगृह, सेना का शरण गृह । २. देश ओर सेना । ३. सराज | 
४, वह संसार के लोगो के लिए केवल दयालुता है । जिस तरह हजरत इंसा 
की सांसे मृतकी को जीवित कर देती थी, उसी तरह की सामर्थ्य इनको सास 
में है। ५, घास की पत्ती । ६. ऐश्वर्य का अश्व। ७, नक्षत्र | ८, र॒प्ट। 
९, शेर । १०, कधी। ११, लोमडी । 


गालिब के पत्र | 


खुदा ने उसको दिया एक खूबरू फर्जन्द 
सितारा जसे चमकता हुआ व पहलू ए माह 
जहे सितारहे रीशन, के जो उसे देखे 
शोझ्ा ए मेहर दरख्शाँ हो उसका तारे निगाह 
खुदा से है ये तवक़्को के अहदे तिफ्ली मे 
बनेगा शक से ता गबे इसका बाज़ीगाह 
जवान होके करेगा ये वो जहाँ वानी 
के ताबे इसके हो रोजो शबे सुपेदो स्थाह 
कहेगी खल्क इसे दावरे) पेहर शिकोह 
लिखेगे लोग इसे खुसरे वे सितारा सिपाह 
अता करेगा खुदावन्दे कारसाज्‌ इसे 
खाने रोशनों खू ए खुशो दिले आगाह 
मिलेगी इसको वो अक़ले नेहुफ्तादाँ के इसे 
पडे न कते खुसूमत में अहतयाजे गवाह 
ये तुर्कंकाज से बरहम करेगा किशवरे रूस 
ये लेगा, बादशहे ची” से छीन तख्तों कुलाह 
सने ईस्वी, भ्रठारह सौ और श्रठावन 
ये चाहते है जहाँ, आफरी से शामो* पगाह 
वे जितने सकड़े है सब हजार हो जाएँ 
दराज इसकी हो उम्र इस कदर, सुख्त कोताह 
उम्मीदवारे इनायात 'शीवनरायन' 
के आपका है तमकखार आर दोलत खाह 
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. - १. पूर्व सेपश्चिम तक। २ आकाश पर अधिकार रखने वाला श्र 


कारी। ३े गुप्त चीजों को जानने वाला । ४. प्रात साय॑ । 


( “ह$४ :) 


मु शो शीवनरायन आराम' के नाम 


ये चाहता है के दुनिया में इज्जोजाह के साथ 
तुम्हे श्रौर इसको सलामत रखे सदा अल्लाह 


२ 
(३१ अगरत १८४५८) 


शफीक मेरे, मुकरंस मेरे, मुंशी शीवनरायन साहब, 


तुम हजारो वरस सलामत रहो । तुम्हारा मेहरबानी नामा इस वक़्त 
पहुँचा श्रौर मेने इसी वक्‍त जवाब लिखा । बात ये है के में नही चाहता के 
दो जृज़्व या चार जुज्व की किताव हो । छ जुज्व से कम न हो । मिस्तर दस- 
ग्यारह सतर का हो, मगर हाशिया तीन तरफ वड़ा रहे | शीराज़े की तरफ 
का कम हो, ये बाते सब मिर्जा तप़्ता को लिख ,चुका हूँ। उस यारे बेपरवा 
ने तुमसे शायद कुछ नही कहा । इसके सिवा ये है के कापी की तसही हो, 
गलतनामे ' की हाजत न पडे। आप खुद म्‌ तवज्जह रहिएगा और म्‌ शी नवी- 
बख्श साहब को अगर कहिएगा तो वो भी आपके शरीक रहेंगे, और मिर्जा 
तफ्ता तो मालिक ही हैं । कागज 'शीवरामपुरी हो । खैर, मगर सफेद व मुहरा 
किया हुआ और लझ्मावदार हो । फिर ये हो के हाशिए पर जो लुगात के मानी 
लिखे जाएँ तो उसकी तर्ज तहरीर श्रीर तकसीम दिल पसन्द श्रौर नजर-- 
फरेवर* हो। हाशिए की कलम वनिस्वत मतन की कलम के ख़फीर हो। 
खुलासा ये है के इन जिलल्‍्दो में से दो जिल्दें विलायत को जाएँगी । एक जनाव 
फंजमाव मलिकए मुश्न ज्जिम एग्लिस्तान की नज़र और एक मेरे आ्राकाए कदीम 
लार्ड इलनवरा वहादुर की नज्र, और चार जिल्दे यहाँ के चार हाकिमो के 
नज्र करूँगा । मिर्जा तप्ता' को पाँच जिल्‍दों को लिखाथा, लेकिन अव छ; 
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१. अशुद्धिपत । २ मनोरम। ३. नेतन्नाकर्पक । ४. वारीक | 


६, आज 


गालिव के पत्र 


जिल्दे तैयार कर दीजिएगा । यानी शीराजा शऔर जिल्द ग्रीर जदवल। भर 
और इन छ जिल्दो की जो लागत पडे, रुपया जिल्द से लेकर दो रुपए जिल्द 
तक, वो मृभसे मंगवा भेजिएगा । मैं बमृजरंद" तलब के फौरन हुण्डवी भेज 
दूगा। एक खरीदार पचास जिल्द के वहाँ पहुँचे है । वास्ते खूदा के मिर्जा 
तफ्ता से कहिए के उनसे मिले । याने राजा उम्मीदर्सिघ बहादुर इन्दौर वले। 
वो 'छली ईट' मे पोलीस के पिछवाडे रहते है । ताज्जुब हैँ के आप का खत 
आर गया और "मिर्जा तफ्ता” ने मझे पासंल की रसीद नहीं लिखी। अब मेरा 
खत फारसी अपने नाम का और ये खत, दोनो ख़त उनको दिखा दीजिएगा 
और राजा उम्मीदसिघ से मिलने को कहिएगा। और हाँ साहब ये उनको ताकीद 
कीजिएगा के वो रूबाई जो मैने लिख भेजी है उसको सबसे पहले जहाँ उसका 
निशान दिया है, इसी फिकरें के आ्रागे ज़रूर ज़रूर लिख दीजिएगा। भ्रौर वो 


रूबाई बीतवे सफे में इस फिकरे के आग है-- 


ने ने अख्तरे वख्ते खुसरो दर बलन्दी बजाए रसीद के रुख भ्रज खाकिया 
निहुफ्त । 


तुम उनको याद दिलाकर उनसे लिखवा लेना जरूर जरूर । ये जो तुमने 
लिखा के साहब ने सुनकर इसको पसन्द किया, मै हैरान हूँ के कौन-सा मुकाम 
तुमने पढ़ा होगा। क्योकर कहूँ के साहव इस इवारत को समर्भ होगे 
इसकी जो हकीकत हो म्‌ुफस्सिल लिखो । ज्यादा, ज्यादा । 


सेशवा, ३१ माहे श्रगस्त सन्‌ १८४८ ई०। 
जरूरी जवाब तलब 
राकिम--असदुल्लाद, 
१ मागते ही । 
( ५४३४ ) 


मृशी शीवनरायत आराम के नाम 


रे 
(३ सितम्बर १८४८) 


महाराज, 

सख्त हैरत में हैँ के मु छ्ी हरगोपाल साहव ने मुभकों खत लिखना क्यों 
छोडा । अगर मुझसे खफा है तो क्यो खफा हँ और अगर शहर में नही तो 
कहाँ गए ओर क्यो गए हैँ, और कव तक आएंगे ? आप मेहरबानी फरमाकर 
ये उमूर मुझको लिखकर भेजिए । इससे अलावा एक रूबाई मिर्जा तफ्ता को 
भेजी है श्ौर उनको लिखा है के इसको 'दस्तम्वू” मे फला जगह दर्ज कर देना 
और एक दो फिक्रे भाई मु शी नवीवरुश साहब को लिखे हैँ और उनको भी 
“दस्तम्थृ' में लिख देने का महल वता दिया है । मे नही जानता इन दोनो साहवो 
ने मेरे कहने पर अमल किया और उन्होने नज़्म को और उन्होने नस्न को 
किताव के हाशिये पर चढा दिया, या नही । तुमसे वहजार आरजू खाहिश 
करता हूँ के भगर वो रूवाई और वो फिकरें हाशिए पर चढ़ गए हूँ, तो म्‌भको 
उनके लिखे जाने की इत्तिला दीजिए के तशवीण रफा हो और अगर उन दोनो 
साहबो ने वेपरवाई की हू तो वास्ते खुदा के आप मिर्जा तफ़ता से रूवाई और 
मु शी नवीवस्ण साहव से दोनों फिक्रे ले लीजिए शौर महने तहरीर मेरे खुत 
से मालूम करके उनको जा वजा हाशिए पर रकम कीजिए और मूभको इत्तिला 
दीजिए जरूर, जरूर, ज़रूर। और एक और काम आपको करना चाहिए के 
शायद तीसरे सफे के ग्राखिर में या चौथे सफे के अव्वल में ये फिक्रा है--- 


अगर दर दमे दोगर व नहेव मवाश वहम जनद 
नहेव' का लफ्ज अरवी है, ये 'सहव' से लिखा गया है। इसको छील 
डालिएगा और इसकी जगह 'नवाए मवाण' बना दीलिएगा। हकीकत लिख 
र, झव सवालाते भझ्लग घलग लिखता हेँ--- 


गालिब के पत्र 


पहला सवाल--मिर्ज़ा तफ़्ता का हाल और उनके खत के न श्ाने की वजह 
लिखिए। 

दूसरा सवाल--मिर्जा तफ्ता ने श्रगर रूबाई “दस्तम्बू” के हाशिए पर 
लिख दी तो लसकी इत्तिला, वर्ना उनके नाम के खत से रूबाई और तहरीर 
का महल मालूम करके आप हाशिए पर लिख दे और मुझको इत्तिला दे । 

तीसरा सवाल--म्‌ शी नबीवख्श साहब ने अगर मेरी भेजी हुई नस दर्ज 
कर दी हैँ तो उसकी इत्तिला वर्ना वो नत्र उनसे लेकर और महल मालूम कर 
के हाशियए किताब पर लिख दीजिए और मुझको लिख भेजिए। 

चौथा सवाल--श्राप, जिस तरह ऊपर लिख आया हूँ, 'नहेव” की जगह 
नवाय' का लफ्ज बना कर मुझ पर इनायत कीजिए । 

पाचवा सवाल--खरीदार पचास जिल्‍्दो के पहुँचे, मिर्जा तफ्ता से मिले 
रुपया पचास जिल्द की कीमत का दिया या हनोज ये उमृर वकू में नही आए ! 
इसकी इत्तिला जरूर दीजिए । 

छटा सवाल--छापा शुरू हो गया नही । श्रगर शरू नही हुआ तो क्या 
सबब ? 

मृतवकके हूँ के मेरे थे सव काम श्रज राहे इनायत बनाकर इन छ सवा 
का जवाब, इसी तरह जुदा जुदा लिखिए और जरूर लिखिए श्रौर जल्द 
लिखिए । 


रोज़ जुमा, सुश्रम सितम्बर सन्‌ १८५८ ई० । ५ 
राकिम--असदुल्लाह्खा 


४ 


(१९ अक्टूबर १८१८) 
वरखरदार नरे चश्म म्‌ शी शीवनरायन को मालूम हो के में क्‍या जानता 
था के तुम कौन हो ? जब ये जाना के तुम नाजिर बंसीबर के पोते हो, वा 


॥॒ 


( ४५३६ ) 





मुझी शीवनरायन आराम के नाम 


मालूम हुआ के मेरे फर्जन्द दिलवन्द हो | अब तुमको मुगफिकव मुकरंम लिखू' 
तो गृनहगार | तुमको हमारे खानदान और अपने खानदान की आमेजिश का 
हाल क्‍या मालूम है ? मृभसे सुनो--तुम्हारे दादा के वालिद, अहदे “नजफ- 
खाँ” व “हमदानी” में, मेरे नाना साहब मरहूमस खाजा गुलाम हुसेनखा के 
रफीक* थे। जब मेरे नाना ने नौकरी तक॑ की और घर बैठे तो तुम्हारे पर- 
दादा ने भी कमर खोली, और फिर कही नौकरी न की। ये वाते मेरे होश से 
पहले की है, मगर जब जवान हुआ तो मैने ये देखा के सु शी वसीधर, खा साहव 
के साथ है और उन्होने जो "“कंठम गाव” अपनी जागीर का सरकार में दावा 
किया;है तो मु शी बसीधर उस अ्रम्न के मु सरिम * है और वकालत और मुख्तारी 
करते है । मै और वो हमउम्र थे, शायद मृज्ञी वन्‍्सीवधर मुभसे एक-दो बरस 
वडे हो या छोटे हो । उनीस-बीस बरस की मेरी उम्र शौर ऐसी ही उम्र उनकी । 
बाहम शतरज ओर इख्तलात श्रौर मुहब्बत, आधो आ्राधी रात गुजर जाती थी । 
चूके घर उनका बहुत दूर न था इस वास्ते जब धाहते थे चले जाते थे। बस, 
हमारे उनके मकान मे मछिया रडी का घर और हमारे दो कटरे दरमियान 
थे। हमारी वडी हवेली वो है के जो अब लख्मीचन्द सेठ ने मोल ली हे। 
इसी के दरवाजे की सगीन वारह॒दरी पर मेरी निशिस्त थो और पास उसके 
एक 'खटिया वाली हवेली और सलीमशाह के तकिए के पास दूसरी हवेली 
और काले महल से लगी हुई एक और हवेली और उससे गागे वढ कर एक 
कटरा के वो 'गडरियो वाला' मशहूर था और कटरा के वो “कथ्मीरन वाला! 
कहलाता था। उस कटरे के एक कोठ पर में पतंग उड़ाता था और राजा 
वलवानसिघ से पतग लडा करते थे। 'वासलखा' नामी एक सिपाही तुम्हारे दादा 
का पेशदस्त रहता था श्रौर वो क्टरो का किराया उगाह कर उनके पास जमा 
करवाता था। 





१, भिच । २. निगरामकार । 


गालिव के पत्र 


भाई, तुम सुनो तो सही, तुम्हारा दादा वहुत कुछ पैदा कर गया है, 
इलाके मोल लिए थे और जमीदारा अपना कर लिया था, दस-वारह हजार 
रुपए की सरकार की मालगुजारी करता था। झ्राया वो सब कारखाने तुम्हारे 
हात आए या नही ? इसका हाल अजरूए तफसील जल्द मृभको लिखो। 
रोजे सेशंवा, १९ अक्तूबर, वक्‍ते वरूदे ख़त । 
--असदुल्लाह, 


(२३ अक्टूबर १८४५८) 
बरखुरदार इकबाल निश्ञा मु ्षी शीवनरायन को बाद दुआ के मालूम हो- 

तुम्हारे दो खत मुतवातिर पहुँचे । मेरे भी दो खत पसोपेश पहुंचे होंगे ? 
माफिक उस तहरीर के अमल किया होगा ? दो जिल्‍्दे पुरतकल्लुफ और पाँच 
'जिल्दे बनिस्बत उसके कम तकल्‍्लुफ मिर्जा हातिम अली साहब के औहद ए* 
एहतमाम मे है । उससे हमको और तुमको कुछ काम नही। वो जंसी चाहे 
बनवाकर भेज दे । तुम एक जिल्द-बस, ज्यादा सर्फ क्यो करो ? अ्रपन॑ तौर 
पर अपनी तरफ से जेसी चाहो, बनवाकर भेज दो, में तुमको अपने प्यारे थार 
बसीधर की निशानी जानता हूँ, उसको, तुम्हारी निशानी जानकर भ्रपनी जान 
के बराबर रखगा। वाकी हाल अ्रपने खानदान और तुम्हारे खानदान (का)शभौर 
बाहम पलकर अपना और वसीधर का वडे होना सब तुमको लिख चुका हूँ । 
मुकरंर क्यो लिखू ? 

बादशाह की तस्वीर की य॑ सूरत है के उजडा हुआ शहर, न आदमी न 
आ्रादमजाद |! मगर हाँ दो-एक मुसव्विरो3 की श्रावादी का हुक्म हो गया है ! 
वो रहते है, सो वो भी बाद अपने घरो के लुटने के आ्रावाद हुए,है, तस्वीर भी 
उनके घरोम से लुट गई । कुछ जो रही वो साहेवान अँगरेज ने बडो खाहिश 


असीकमममकमक+>»«मत. 3-3 मनन» >नममकानभक. 


१ सुन्दर | २. तत्वावधान । ३ चित्रकार | 


( #३इे८ ) 


मु'शी शीवनरायन आराम' के नाम 


से खरीद कर ली। एक मसव्विर के पास एक तस्वीर है, वो तीस रुपए से कम 
को नही देता । कहता है के तीन-तीन अशर्फियो को मैने साहव लोगो के हात 
बेची है, तुमको दो भ्रशर्फी को दूगा । हाथी दाँत की तरुती पर वो तस्वीर 
है, मैने चाहा के उसकी नकल कागज पर उतार दे। उसके भी बीस रुपए मांगता 
है और फिर खदा जाने अच्छी हो या न हो । इतना से बेजा क्‍या जरूर 
है। मैने दो-एक आदमियो से कह रखा है, अगर कही से हात भरा जाएगी तो 
लेकर तुमको भेज दूँगा । मुसव्विरों से खरीद करन का न खुद मुझम मर्केदुर, 
न तुम्हारा नुक्सान मजूर। 

अब छापा तमाम हो गया होगा. वो पाँच और दो, सात कितावे जो मिर्जा 
साहब के तहवील है, वो; और वो एक जिल्द जो तुमने मुझको देनी की है, 
चो, ये सव लौह और जिल्द की दुरुस्ती के बाद पहुँच जाएँगी | मगर वो 
चालीस किताबे सरासरी जो मूझे चाहिए है। वो तो आजकल मे रवाना कर दो, 
और हाँ मेरी जान, ये चालीस किताबों का पशतारार* क्यों कर पहुँचेगा और 
महसूल इसका क्या होगा ? और ये भी तो वताओ के वो दस जिल्दे राय उमीद- 
सिंध के पास कहाँ भेजी जाएगी ? मिर्जा तफ्ता हातरस को जाते हुए उनका 
इल्दौर न होता और शायद फिर आगरे और दिल्‍ली का आना मूभको 
लिख चुके हैँ। इन बातो का जवाब मुझको लिखो | तस्वीर के वात्र में जो कुछ 
लिखो, वो करूँश्नौर इन मुकदमात से इत्तिला पाऊँ। जवाब जल्द लिखो और 
मृफस्सिल लिखो । 

निगाइता व रवाँदाइत ए २३ अक्तृवर सन १८५८ ई०। 

अज़--गालिव 
द्‌ 
नूरे वसर, लख्वे जिगर मु शो शीवनरायन को दुआ पहुँचे । 





१ व्यय।२ अनुचित | ३. बडल। 


६ 5. 2) 


गालिब क पत्र 


खत और रिपोट का लिफाफा पहुँचा और सब हाल तुम्हारे खानदान का 
दरियाफृत हुआ । सब मेरे जिगर के टुकड़े है और तुम अपने दृदमान * के चह्मो* 
चिराग हो । 


अलेलमा ताका” शौक से लिखो। भ्राखिर के सफे की दो सतरे भ्रज रूए 
सजमून सरासर किताब के मजुमून के खिलाफ है। मैने सरकार की फतह का 
हाल नही लिखा। सिफफ, अपनी पन्द्रह महीने की सरगूजिश्त लिखी है । तकरीबन 
शहरो३ सिपाह का भी जिक्र आ गया है। और वो अपनी सरगुजिद्त जो मैंने 
लिखी है, सो इब्तदाएं ११ मई सन्‌ १८५७ से ३१ जुलाई सन्‌ १८५५ ई० 
तक लिखी है। शहर, सितम्बर मे फतह हुआ । उसका भी बयान जिम्मन 
भा गया। खूब हुआ जो तुमने मझसे पृछा, वर्ना बड़ी कवाहत* होती । अब 
में जिस तरह से कहूँ, सो करो । पहले सोचो के तक्‍्सीम यो है के तीन सतरे 
ऊपर और तीन सतरें नीचे; और बीच मे एक सतर, इसमें किताब का नाम। 
क्यो मिर्याँ, तक्सीम यो ही है ? श्रव मैं दूसरे सफे पर सातो सतरे लिख देता 
हैँ । उसको मुलाहिजा करो और मेरा कहना मानो, वर्ना किताब की हकीकत 
गलत हो जाएगी और मतबे पर बात आएगी । इस सफे में दोन्एक वातें श्रौर 
समझा दूं के वो ज़रूरी है। सुनो मेरी जान, 'नवाबी' का मुझको खिताव हूं, 
नज्मुदौला और अ्रतराफ व जवानिव के उमरा सब मुझको नवाब लिखते है 
बल्के वाज्‌ अँगरेज भी | चुनाचे साहब कमिव्नर वहादुर देहली ने जो अ्रवे इन 
दिनो मे एक रूवबकारी भेजी है, तो लिफाफ़े पर “नवाब अ्रसदुल्लाहखाँ” लिखा। 
लेकिन ये याद रहे, नवाब के लफ्ज के साथ “मिर्जा या 'मीर' नही लिखते। 
ये खिलाफ " दस्त्र है। या नवाब अ्रस॒दुल्लाह्ा लिखो, या मिर्जा अ्रसदुल्लाहबा 
लिखो । और बहादुर का लफ़्ज तो दोनो हाल में वाजिव और लाजिम हूं । 





१, वश । २. नेंत्रऔर दीपक। ३. नगर और सेंनिक। ४. बुरा । 
प्र, नियम विरुद्ध । 


( ४४० ) 


मु शी शीवनरायन आराम' के नाम 


के ही । 


बरखुरदार, कामगार को बाद दुआ के मालूम हो के 'देस्तम्वू' के आगाज की 
इवारत अ्रज रू ए एहतियात दो बार इरसाल की है। यकीन है के पहुँच गई 
होगी और छापी गई होगी और आपने उसी इवारत से इश्तेहार भी अ्रखबार 
में छापा होगा, या अब छापिएगा । 


बहरहाल, इस शहर के अखबार सुनिए--ह॒क्म हुआ हैँ दोशम्बं के दिन 
पहली तारीख नवम्बर को रात के वक़्त सब खेरखाहाने अगरेज अपने अपने 
घरो में रोशनी करे और बाजारों में और साहव कमिश्नर बहादुर की कोठी 
पर भी रोशनी होगी । फकीर भी इस तिहीदस्ती मे, के अगरह महीने से 
पिन्सन मुकररी नही पाया, अपने मकान पर रोशनी करेगा; और एक कता 
पन्द्रह बेत का लिख कर साहब कमिश्नर शहर को भेजा हैँ । आपके पास उसकी 
नकल भेजता हूँ। अगर तुम्हारा जी चाहे, तो उसको छाप दो और जिस लवर 
में ये छापा जाए वो लबर मेरे देखने को भेज देना । 
और अब फरमाइये के मैं कितावो के आने का कव तक इतजार करूं 
कता 
दरी* रोजगारे हमायूनो फुरुंख 
के गोई बृुदद रोजगारे चरागाँ 
शुदा गोश पुरनूर चूं चश्मे बीना 
जे आवाज ए इब्तेहारं चरागाँ 


अर मन-नीना पमिनन-कननननभग-आ++भा नम, | अकन«न्‍न्‍मकक., 


१. यह दीपमालिका का शुभ समय है । भ्रकाशोत्सव के समाचार से 
आँखो की तरह कान भी प्रकाश से भर गए हैं। यह शहर प्रकाश का 
सागर है जहा दृष्टि चारो ओर दीपको को देख रही है । आकाग में सूर्य 
ने पूरा दिन दीपको की प्रतीक्षा में बिताया।, 





॥. 


गालिब के पत्र 


मगर शहर दरियाए नूरस्त की जा 
निगाह गर्ता हरसू दो चार चरागाँ 
बसर बुर्दा बर चल मेहर मुनव्वर 
हमारोज दर इन्तेज़ारे चरागॉ 
गवाहे मन ईनक ख़ुतूते शोझाई 
के दारद दिलंश खार खारे चरागाँ 
दरी शब रवाबाशद अ्र॒जचर्खे गर्दा 
कुनद॒ गजे अजुम निसारे चरागाँ 
नवूदस्त दर दह र ज्ञी पीश हगिज़ 
बंदी रोशनी रूएकारे. चिरागॉ 
शुदज्ञ॒ फंजे शाहशाहे. इशग्लिस्ताँ 
फूजू” रौनके कारोबार चरागाँ 
जहादार विक्टोरिया कज फरोगश 
जे श्रातिश दमद लाला जारे चरागाँ 
जे अदलश चुनाँ गश्त परवाना श्रेमन 
के शुद दीदवाने हिसारे चरागाँ 
बफर्मानें सर जान लारन्स साहव 
शुदी शहर आईनादारे चरागॉ 
व देहली फलक रुतबा साडर्स साहब 
वरारास्त नक़्शों निगारे चरागाँ 
शुदज़ सइए हेनरी इजर्टन वहादुर 
रवा हर तरफ जो ए वारे चरागाँ 
सुखन संज गालिव जे रू ए अ्रकोदत 
दुआ मी कुनद दर वहारे चरागाँ 


( “४२ ) 


मु शी शीवनरायन 'श्राराम' के नाम 


के बादा फुजू साले उम्रे शहशा 
ब रूएज़मी अ्रज् शुमारे चरागा" 


व 


(९ नवम्बर १८४८) 
मिर्या, 

तुम्हारे कमाल का हाल मालूम करके मैं बहुत खुश हुआ । अगर मुझको 
कभी अंगरेज़ी लिखना होगा, तो यहाँ से उद्दूं लिखकर भेज दूं गा । तुम वहाँ से 
अंगरेज़ी लिखकर भेज दिया करना । "किस्सए कासिदाने शाही” मैने देखा। 
इस्लाह के बाव में सोचा के अगर सव फिकरों को मुकफा" झौर इवारत को 
रगीन बनाने का कस्द करूँ तो किताव की सूरत बदल जाएगी। और चायद 
तुमको भी ये मजूर न हो | नाचार, इस पर किनाग्नत की के जो अलफाज्‌ टक- 
साल बाहर थे वो वदल डाले । मसलन्‌ू--वे' के ये गेंवारू बोली है, वो'-- 


कमन> कान, 


१ मेरी इस बात की साक्षी सूर्य की किरणे है, दीपको को देख कर सूर्य उद्विग्न 
हो गया। यह उचित होगा कि इस रात वह श्राकाश के समस्त तारो को दीपको 
पर न्‍्यीौछावर कर दे । ससार ने इससे पहले कभी इतने प्रकाशमान दीपक नहीं 
देखे । इग्लैप्ड की कृपा से दीपक बहुत प्रकाशमान हैं । विक्‍टोरिया के प्रताप 
से श्राग मे भी लाला के फल उग रहें हैँ। उसके न्याय के कारण पतगे के मन 
में कोई भय नही रहा, वह दीपको का रक्षक वव गया। सर जान लारेन्स की 
आज्ञा से यह नगर जगमगा उठा हे। महिमाणाली साण्डस्स ने दिल्ली में दीप- 
माला को वहुत सजाया और हेवनरी साहव की कृपा से चारो और दीपक की नहरें 
वह रही है । श्रपती आस्था के अनुसार इस दीपमालिका के अवसर पर गालिव 
कवि प्रार्थना करता हे--जितने दीपक जल रहें हैँ, उनसे अधिक वर्षो तक 
साम्राज्ञो चिरजीवी हो । २. काफिएदार । 





( ह'हेर३े ) 


गालिब के पत्र 


थे ठेट उद्दू है, कराना'--ये बेरून जात की बोली है, 'करवाना'--यें फसी 
है। राज ये गलत है, 'राजा' सही है । कही कही रवाबत* व जमायर* नामर- 
बूत3 थे, उनको मरबूत कर दिया है और एक जगह “गहने बसे'--ये लफ्ज 
मेरी समझ से न आया, इसको तुम सही समझ लेना । बाकी और सब मरबूत* 
गौर खूब और साफ है, हाजत इस्लाह की नही । 
साहब, किताबे कब रवाना होगी ? दीवाली भी होली, अ्रगर गगा जाने 
का करद हो तो भाई मेरी किताबे भेज कर जाना। और हाँ ये में नही समझा 
के मिर्जा मेहर की बनवाई हुई सात किताबे भी इन्ही किताबों के साथ भेजोगे 
या वो अपने तौर पर जुदा रवाना करेगे । वो तुमने अपनी बनवाई हुई किताब 
का आठ दिन का वादा किया था और उप्त वादे से थे बात तराविश" करती 
थी के सादा किताबे पहले रवाना होगी, और वो एक किताब हफ्ते के बाद सो 
वो हफ्ता भी गुजर गया, यकीन है के श्रब वो सब यकजा पहुँचे श्लौर शायद कल- 
परसो आा जाएँ। वो लम्बर अखबार का जो तुमने मुझको भेजा था उसमें एड- 
मिन्स्टन साहब के लेफटेट (गवनर) होने की और बहुत जल्द आने की ख़बर 
लिखी थी। यहाँ मुझको कई बाते पूछनी है-- 
एक तो ये के ये चीफ सेक्रेतर नवाब गवर्नर जनरल के थे | जब ये लेफ्टेट 
गवर्नर हुए तो अ्रव वहाँ चीफ सेक्रेतर कौन होगा ? यकीन है के विलियम म्योर 
साहब इस औहदे पर ममूर हो । पस, अगर यो ही है तो इनके महकमे मे सेके- 


तर कौन होगा ? 
दूसरी बात ये के मीर मु शी इनके तो वही मुशझी गुलाम गौसखा साहब 


रहेंगे। यकीन है के इनके साथ आवे । जग 
तीसरी ये बात के गवर्नर जनरल के फारसी दफ्तर के मीर मुशी एक बुध 


थे, बिलगिराम के रहने वाले, मु शी सैयद जान खाँ। आया श्रव भी वही हैं या 
उनकी जगह कोई और साहव है ? 


जिनसे टीजर 


१, रव्त। २. सर्वेनाम। ३. असवद्ध । ४. सुसम्बद्ध। ४. अकठ | 





( इडेंड ) 


म्‌ शी शीवनरायन आराम? के नाम 


इन सब बातो में से जो आपको मालूम हो वोओऔर जो न मालूम हो 
उसको मालूम करके मुझको लिखिए और जल्द लिखिए और जरूर लिखिए । 
यकीन तो है के तुम समझ गए हो के मैं क्यो पूछता हूँ ? किताबे जावजा भेजनी 
है। जब तक नाम और मुकाम मालूम न हो तो क्यो कर भेजू ? जवाब लिखों 
आऔर शिताब लिखो । किताबे भेजो और जल्द भेजो । 


सेशवा ६ नवम्बर सन्‌ १८५८ ई०। 


९, 
(१३ नवम्बर १८४५८) 


वरखुरदार कामगार मु शी शीवनरायन ताल उम्रहू व जाद* कद्रहू । 

कल जुमे के दिन १२ नवम्बर को, ३२ कितावे आगई । में बहुत खुश हुआ 
श्र तुमको दुश्लाएं दी । खत तुम्हारे नाम का अ्रभी मेरा कहार डाक मे ले 
गया है । इस रुक़के की तहरीर से मकसूद ये हूँ के मियाँ अब्दुल हकीम वहुत नेक 
वबख्त और अशराफ और हुनरमन्द आदमी हैँ | 'दिल्ली गजट' में हरफो के छापे 
का काम किया करते थे। चूके वो छापेखाना अब श्रागर में है, ये भी वही 
श्राते हैं । तुम्हारे पास हाजिर होगे । उन पर मेहरवानी रखना, भला । वो 
शहर बेगाना है, इनको तुम्हारी खिदमत में शनासाई रहेगी, तो श्रच्छी वात है। 
'सहाफी' का काम भी बकद्रे जरूरत कर सकते हैं । मायद भ्रगर देहली गज़ट में 
इनका तौर दुरुस्त न हो, तो उस सूरत में वजत्तें गुजायण अपने मतवे में इनको 
रख लेना । ह 

निगाइतए शंवा, १३ नवम्बर १८५८ ६ई०। 


राकिस--असदुल्ताह, 





१. ज्यादा 





गालिव के पत्र 


१० 

(१८ नवम्बर १८४८) 
साहब, 

तुम्हारा ख़त आया । दिल खुश हुआ । देखिए, मिर्जा मेहर' (किताबें) 
कव रवाना करते हैँ । अगर भेज चुके है तो यकीन है के श्राज यहाँ भ्रा पहुँचे 
आज न आएँ, कल आएँ, कल से में शाम तक राह देखता हूँ। 

मेहर नीम माह' नही, उसका नाम मेहर दीमरोज़' है और वो सलातीने * 
तैमूरिया की तवारीख* है। अब वो बात ही गई गुजरी, बल्के वो किताव भव 
छुपाने के लायक है--न छपवाने के काबिल। उद्ग के खुतुत जो आप छापा 
चाहते है, ये भी जायद वात हे । कोई रुक्‍का ऐसा होगा जो मेने कलम 
सभाल कर और दिल लगा कर लिखा होगा वर्ना सिर्फ तहरीर सरसरी है। 
उसकी शोहरत मेरी सुखनवरी के शुक्‌ह * के मनाफी” है। इससे कते नजर 
क्या जरूर है के हमारे श्रापत के मामलात श्रौरो पर ज़ाहिर हो ? 

खुलासा ये के इन रक़्कात का छापा मेरे खिलाफ तवा है। 

मृहरिरए पजशबा, १८ नवम्बर सन्‌ १८५८३६०। 


११ 
(२० नवम्बर १८४८) 


वरखुरदार इकवाले निश्ञान को दुग्मा पहुँंचे। ., 

कल जुमे के दिन १९ नवम्वर सन्‌ १८५८ को सात कितावो के दो पार्सल 
पहुँचे । वाकई किताबें ज॑ंसा के मेरा जी चाहता था, उसी रूप की हैँ ! हक ताला 
मिर्जा मेहर को सलामत रखे। रुक़कों के छापे के वाव में ममानियत लिख चुका 





१. तैमूर वद्य के नरेश। २. इतिहास । ३. झान । ४. विरूद्ध । 


( धथंद ) 


मुशी शीवनरायन आराम के नाम 


हैँ, श्रलबत्ता इस बाव में मेरी राय पर तुमको और मिर्जा तफ्ता को अमल 
करना जरूर है। 

मतलब उम्दा, जो इस ख़त की तहरीर से मजूर है, वो ये है के जो किताब 
तुमने वनवाई है और मैने तुमको लिखा था के पहले वर्क के दूसरे सफे पर 
अगरेजी इबारत लिखकर भेजना, खुदा करे वो इवारत तुमने न लिखी हो । 
अगर लिख दी हो नाचार, और अगर न लिखी हो तो अभ्रव न लिखना 
झौर सफा सादा रहने देना । और इसी तरह मेरे पास भेज देना । ये 
भी मालूम रहे के अब कुतुब की तक्सीम उस किताब के आ्ाने तक मुल्तवी 
रहेगी । और वो किताव मेरे पास जल्द पहुँच जाए तो बेहतर हे । 

२० नवस्वर सन्‌ श्८श८। 

जगाव तलव वल्के किताव तलब 


पर 
(३० नवम्वर १८४५८) 


साहव, 

तुम कधोली कब आए! और जब आए, तो वो मेरा खत वेरग के 
जिसमे सात रुपए की हुण्डवी मलफूफ थी, पाया या नहीं पाया ? अगर 
पाया, तो माफिके उस तहरीर के अमल वयो न फरमाया ? यौर उस खत में 
एक मतलब जबाव त्तलव था उसका जवाब क्यो न भिजवाया ? अच्दा प्रगर 
तुम एकाध दिन के वास्ते कधोली गए थे तो कारपरदाजाने मतवा ने खत 
लेकर रख छोडा होगा और जब तुम आए होगे तो वो खत तुम्हें दिया 
होगा । फिर क्या सबव जो तुमने जवाब न लिखा ? या प्रनी कबोलोी से 
तुम नही आए या वो खत मेरा तलफ हो गया । तानीखे नहरीरें खत 
मुझे याद नहीं | अब ये लिखता हूँ के अगर खत पहुँचा तो मुझ्झों खत 


( शथ७ ) 


गालिब के पत्र 


और हुण्डवी की रसीद और मेरे सवाल का जवाब लिखो और अ्रगर ख़त 
नही पहुँचा तो इसकी तदवीर वताओ्ो के श्रब मै साहुकार से क्या कहूँ 
और हुण्डवो का मूसन्ना किस तरह से मागू ? 
रोज सेशम्वा ३० नवम्बर सन्‌ १८४८ ई० । 
जवाब तलव, शिताब तलब 
अज़--असदे मुजतरिब'" 


१३ 

(११ दिसम्बर १८४८) 
साहब, 

तुम खत के जवाब न भेजने से घबरा रहे होगे। हाल ये है के कलम बनाने मे 
मेरा हात अंगूठे के पास से जरूमी हो गया श्रौर वर्म कर आया। चार दिन 
रोटी भी मुश्किल से खाई गई है । बहरहाल अब अच्छा हूँ । पज आहग' तुमने 
मोल ले ली, अच्छा किया । दो छापे है, एक वादशाही छापेखानें का श्रौर एक 
मुशी नूरुद्दीन के छापेखाने का | पहला नाकिस है, दूसरा सरासर गलत है । 
क्या कहूँ तुमसे ” जियाउद्दीनखाँ जागीरदार लोहारू मेरे सबवी भाई श्र मेरे 
शागिदें रक्षीद हैँ, जो नज्मो नस्र मे मेने कुछ लिखा वो उन्होने लिया और जमा 
किया । चनाँचे कुल्लियाते नज्मे फारसी' चव्वन-पचपन जुज्व और पज श्राहग' 
झौर 'मेहर नीमरोज” और दीवाने रेख्ता' सब मिलकर सौ-सवा सी जुज्व 
मृतलले* और मृजहबरर और अगरेज़ी अवरी की जिल्दे श्रलग श्रलग । कोई डेढ- 
सौ दो-सौ रुपए के सर्फ में वनवाई । मेरी खातिर जमा, के कलाम मेरा सब 
थकजा फराहम है। फिर एक झाहज़ादे ने उस मजमूएनज्मो नख्र की नकल ली। 
श्रव दो जगह मेरा कलाम इकट्ठा हुआ । कहाँ से ये फितना वरपा हुआ्ना श्रौर 





१, उद्विग्न। २. स्वणिम। ३. स्वर्णिम । 


( श्थें८ ) 


मुशी शीवनरायन आराम के नाम 


शहर लुठे। वो दोदों जगह का कितावखाना खाने! यगमा हो गया। हरचन्द 
मैने आदमी दौडाएं। कही से उनमें से कोई किताब हात न आई। वो सब 
क़लमी है । गरज इस तहरीर से ये हैँ के कलमी “फारसी का कुल्लियात”, कल्मी 
“हिन्दी का कुल्लियात”, क़लमी पज आहग, कलमी मेहर नीम रोज । अगर कही 
इनमे से कोई नुस्ख़ा विकता हुआ आवे तो उसको मेरे वास्ते खरीद कर लेना और 
मुभको इत्तिला करना | में कीमत भेज कर मँगवा लेगा । जनाव हेनरी स्टुअटे 
रीड साहब को ग्रभी में खुत नही लिख सकता। उनकी फरमायण हैं उर्दू की 
नस्र, वो अजाम पाए तो उसके साथ उनको खत लिखू । मगर भाई गौर करो 
उद्‌ में में अपने कलम का ज़ोर क्या सफं करूँगा ? और उस इवारत में मानी 
नाजुक क्यों कर भरूँगा ? अ्रभी तो यही सोच रहा हूँ के क्या लिखें ? कौन 
सी बात, कौत सी कहानी, कौन-सा मज़मून, तहरीर करू और क्या तदवीर 
करू ? तुम्हारी राय में कुछआए तो मृभको वताओ्रों। एक करीने से मुझको 
मालूम हुआ हूँ के शायद गवर्मोन्ट स्ौ-दो सौ 'दस्तम्वृ” की खरीदारी करेगी और 
इन नुस्खो को विलायत भेजेगी । क्या वईद है के हफ्ते दो हफ्ते में तुम्हारे पास 
इलाहाबाद से हुक्म पहुचे। 


सुबह रोज़े शम्बा, ११ दिसम्बर सन्‌ १८५८ ई०। 
१७ 


(१४ दिसम्बर १८४८) 
भाई 


१4 
ये वात तो कुछ नही के तुम खत का जवाब नही लिखते। खैर, देर 
लिखो भ्रगर शिताव नही लिखते । तुम्हारा खत आया । उसके दूसरे दिन में 


जवाब भिजवाया। आज तक तुमने उसका जवाब न भेजा | हंला के उसमे 


नर धय! 


५ है 


( ४४९ ) 


गालिव के पत्र 


जवाब तलब वाते थी। यानी मैने अपनी नज्मो नस्र की कुतुब का हाल तुमको 
लिखकर तुमसे ये इस्तदुश्ना की थी के कल्मी जो नुस्खा तुम्हारे हात भरा जाए 
वो तुम खरीद करके मुझे भेज देना | रीड साहब के बाव मे मैने ये लिखा था 
के जब कुछ उददू की नस््र उनके वास्ते लिख लू गा तो “दस्तम्बू” की खरीदारी 
की खाहिश करूगा । माहज़ा तुमसे सलाह पूछी थी के किस हिकायत और 
किस रिवायत को फारसी से उद्द' करू । तुमने इस बात का भी जवाव न लिखा। 


सेयद हफीजुद्दीन अ्रहमद की मुहर के खुदबाने को तुमने लिखा था के मुल्तवी 
रहे । फिर उसका भी कुछ ब्यौरा न लिखा । मैं उसको ग्रभी कुछ नही समझा । 
उसको यकसू करो । हाँ, वाँ, लिख भेजो । तुम्हारी मुहर वदरुद्दीनश्रलीखाँ 
को दी गई है। यकीन तो ये है के इसी दिसम्बर महीने में तुम्हारे पास पहुच 
जाए और १८५५८ सन्‌ खुदें। शायद कुछ देर हो, तो जनवरी सन्‌ १८५९ में 
खुदे, इससे ज्यादा दिरग न होगी। तुमको रुपए हर्फ, आठ आने हफ से क्या 
इलाका ? तूमको अपनी मुहर से कास । 


सच तो कहो--क्या फिर कब्रोली गए हो ? क्या कर रहे हो ? किप 
शगल में हो ? या मुझसे खफा हो ? अ्रगर खफा हो तो शरीर कुछ न लिखो, 
खफगी की वजह लिखो । वहरहाल इस खत का जवाब शिताब भेजों और इसी 
खत में बाद इन सब बातो के जवाब के मौलवी कमरुद्दीनखाँ का हाल लिखों के 
वो कहाँ है और किस तरह हूँ । वरसरेकार हैं, या बेकार हैँ । अच्छा, मेरा 
भाई, इस खत के जवाब में दिरग न हो । ज्यादा क्या लिखू ? 


मरस्सिलए चहार शवा १५ दिसम्बर सन्‌ १८४८ ई०। 


+-गालिय 


( ५४५० ) 


मु शी शीवनरायन आराम के नाम 


११ 
(१८ दिसम्बर १८४१८) 
बरख्‌रदार, 


आज इस वक्‍त तुम्हारा खत मय लिफाफो के लिफाफे के आया, दिल खुश 
हुआ । भाई, में अपने मिज्ञाज से नाचार हू । ये लिफाफ श्रज मुकाम व दर 
मुकाम व तारीख व माह मृझको पसन्द नहीं | आगे जो तुमने मूझे भेजे थे वो 
भी मैने दोस्तो को बाँट दिए। श्रब यें लिफाफो का लिफाफा इस मुराद से 
भेजता हू के इनके अवज यें लिफार्फे, जो दर मुकाम व श्रज मुकाम से खाली 
है, जिनमे तृम अपने खत भेजा करते हो, मुझको भेंज दो और यें लिफार्फे उसके 
अवज मुझसे ले लो और अगर उस तरह के लिफाफे न हो तो इनकी कुछ 
जरूरत नही । 


मुहर के वास्ते साहब, जमरुंद*! का नगीना और फिर चनें की दाल के 
वरावर और हस्त" पहलू इस उजडे शहर में कहाँ मिलेगा। भ्रकीक ३? बहुत 
खुशरग स्याह या सुख जंसा तुमनें आगे लिखा है, हइत पहलू होगा ।ये महर 
मेरी तरफ से तुमको पहुंचेगी । तुमको चार आने हर्फ, छ आने हफ्फ से कुछ मूहआा 
नही | आप अपनी मुहर चाहो जमरुंद पर, चाहो अल्मासरँ पर खदवाओं । मे 
तो अ्रकीक की मुहर तुमको दू गा। रही वो दूसरी मुहर, जब नुम्हारी मुहर 
खुद चुकेगी, जिस तरह तुम कहोगे, खूद जाएगी । 

मिया, क्या करीना बताऊ गवर्मेए० को खरीदारी का ? एक बात ऐंसो 
हैँ के अभी में कुछ नही कह सकता, खुदा करे उसका जहर हो जाए। श्रभी 
मुझसे कुछ न पूछो । जवाब रीड साहव साहवी बरते है। में उद में अपना 
कमाल क्‍या जाहिर कर सकता हू ? उसमें यु जाइश इवारत द्ाराई की बह्लाँ ८? 


बनवा टीलतओल किक ताली “भा जज 5 


२. पन्ना रत्वत । २ अठ पहलू 4 ३ एक लाल र॒ग का रत्न । ट्‌ द्वीगा । 


[| ४४५१ ) 


गालिव के पत्र 


बहुत होगा तो ये होगा के मेरा उर्दू बनिस्वत औरो के उद्ू' के फसीह होगा। 
खर, बहरहाल कुछ करूगा और उदू मे अपना जोरे कलम दिखाऊगा | 

के का होना और दस्तो का आना ये चाहता हूँ के तुमने रात को 
बरी किस्म की शराब मिकदार में ज़्यादा पी होगी । कुछ तबरीद करो और 
शराब ज्यादा न पिया करो। मेरा रुक्‍का तुम्हारें नाम का और तफ्ता का 
रुकका तुम्हारे नाम का हस्बुल हुक्म तुम्हारे वापिस भेजा जाता है। मैनें 
तफ़्ता का खफा होना इसी तरह लिखा था जैसा तुमको तुम्हारा खफा होना 
लिखा था। भला, वो मेरे फर्जन्द की जगह है। म्‌ृभसे खफा क्या होगे ? उस 
दिन से आज तक दो-तीन खत उनके झा चुके है। चुनाचे एक खत श्भी 
तुम्हारे खत के साथ डाक का हरकारा दे गया है। 

मुहरिर ए शम्बा, १८ दिसम्बर सनू १८५८ ६०। 


१६ 
(४ जनवरी १८५९) 


अब एक अम्ने खास को समझो। दो जिल्दे 'दस्तम्बू' की मुझको लखनऊ 
भेजनी है और मेरे पास कोई जिल्द नही है। श्रव जो तुमसे मँगाऊँ और यहां 
से लखनऊ भिजवाऊ तो एक किस्सा है । ये साहब लोग श्रतराफो जवानिव से 
फ्रमाइशे भेजते है, तुमसे वकीमत कोई नही मयवाता । चालीस जिल्दें पहली 
श्रौर वारह हाल की सब तकसीम हो गईं । इन दोनो साहबो की खातिर मुझको 
बहुत श्रजीज है। एक रुपए के ३२ टिकट झौर दो आने के दो टिकट इस खत 
में मलफूफ करके तुमको भेजता हूँ । दो पाल श्रलग अलग लखनऊ को इर- 
साल करो, आने आने का टिकट उस पर लगा दो । एक पार्सल पर ये लिखो- 
ई पार्सल बसीगए पम्फूलेट पाकिंट इस्टाम्प पेट दर लखनऊ ब महलए नखाते 
दर इमाम वाडा इकरामुल्लाखाँ वमकान मिर्जा इनायत श्रली वसिदमत मीर 


( ४५२ ) 


मृशी शीवनरायन आराम' के नाम 


हुसेन अली साहव बरसद | मुरस्सिलए शीवनरायन मुहतमिम मतवा मुफीद 
खलायक़ अज आगरा। दूसरे पार्सल पर यही इबारत मगर मकान रा पता, 
नाम और दर लखनऊ, ब इहातए खानसामाँ मृतसिल तकिए शेर अली गाह, 
ब मकानात मौलवी अब्दुल करीस सरहम वखिदमत मौलवी सिराजुद्दीन 
अहमद साहब बरसद । 


समभा लिए ? 


यानी दो पार्सल इस्टाम्प पेड, दोनों लखनऊ को, एक वनाम मीर हुसेन 
गली और एक वनाम मौलवी सिराजुद्दीन अहमद, वसवीले डाक रवाना कर 
दो और हाँ साहब, इन दोनो पास ॥ की रवानगी की तारीख मूकको लिख 
भेजो ताके में अपने खत में उनको इत्तिला दूँ । 


एक श्रम्न और है । अगर तुम भी इस राय को पसद करो याने जिस तरह 
से तुमने एक जिल्द हेनरी इस्ट्ञअर्ट रीड साहव को अ्रपनी तरफ से भेजी है, इसी 
तरह दो जिल्दे इन दोनों साहवो को जिनका नाम कागज म लिखा हुआ हैं, 
भेज दो, मगर अपनी ही तरफ से, मेरा उसमे इज्ारा न पाया जावे। और ये 
दोनो साहब बिलफेल दिल्‍ली में वारिद है । ये वात ऐसी नहीं हैँ के खाही न 
खादह्दी इसको किया ही चाहिए, एक सलाह हूँ श्रौर नेक सलाह हैँ, मुनासिव 
जानो करो वर्ना जाने दो। मियाँ, उद्ूं क्‍या लिखू, मेरा ये मन्सब हूँ के मुझ 
पर उदूं की फरमायण हो ? खेर, हुई अब में कहानियाँ किस्से कहाँ ढेँ ढता 
फिर । किताव नाम को मेरे पास नही $ पिन्सन मिल जाए, हवास ठिकाने हो 
जाएँ, तो कुछ फिक्र करूँ। पेट पड़ी रोटियाँ, तो सभी गला मोटियां | ज्यादा 
ज्यादा । 

रोज सेशवा, ४ जनवरी सन्‌ १८६४॥। 

जवाब तलद 


>-गालिय 


नी 
रद 
हद 
हि । 

िजजककटरी 


गालिब के पत्र 


हरेक वात पे कहते हो तुम के तू क्‍या हैं 
' तुम्ही कहो के ये अनन्‍्दाज़े गृफ्तयू क्‍या है? 
चिपक रहा है बदन, पर लहू से पैराहत" 
हमारे जेब को श्रब हाजते रफू क्‍या है? 
जला है जिस्म जहा दिल भी जल गया होगा 
कुरेदते हो जो भ्रब राख जुस्तजू क्‍या हैँ ? 
रगो में दोड़ते फिरने के हम नहीं कायल 
जब आँख ही से न टपका तो फिर लहू क्‍या है ? 
वो चीज़ जिसके लिए हो हमे बहिश्त अजीज 
सिवाय वाद ए गुलफाम मिहक बू क्‍या है ? 
पिऊं शराब अ्रगर खुम भी देख लू दो-चार 
ये ज्ञीशए वो कबहो* कूजु* ए सुब्‌* क्‍या है ? 
ये रइक है के वो होता हँ हम सुखन तुझसे 
वगरना खौफ बद आमोजिए श्रदृ" क्‍या है ? 
रही न ताकते गुफ़्तार और श्रगर हो भी 
तो किस उम्मीद पे कहिए के आरजू क्या हैँ ? 
हुआ हैँ शह का मुसाहिब फिरे है इतराता 
वगरना शहर में गालिबव की आवरू क्‍या है ? 
ये तुम्हारा इकबाल हूँ के नौ हर याद श्रा गए । एक गजल ये श्रौर दो 
गजलें वो जो श्राया चाहती है, तीन हफ्ते का गोदाम तुम्हारे पास फराहम 
हो गया। अगर मंगवाशोगे तो कसीदे भी दोनो भेज दू गा । 
भरकम ए सेशम्वा, १९ माहे अप्रेल सन्‌ १८५८ ६० । 


१. वस्त्र । २. प्याला। ३ सुराही। ४. सुरापात्र। £. ईर्प्या से हृदय 
जलता है अन्यथा शत्रु जो बुराई कर रहा है, उसका दर क्या। 


( ४१६ ) 





मुशी शीवनरायत आराम के ताम 


१५९ 
(६२७ अप्र त्॒ १८४९) 


भाई, 


हाशा सुम्मा हाशा' अगर ये गजल मेरी हो--असद और लेने के देने 
पडे | उस गरीब को में कुछ क्यो कहूँ ” लेकित अ्रगर ये गजल मेरी हो तो मुझ | 
पर हजार लानत | इससे आगे एक शख्स ने ये मतला मेरे सामने पढा और 
कहा के किव्ला आपने वया खूब मतला कहा हैं-- 


असद' इस जफा पर वुतों से वफा की 
मेरे शेर शावाश रहमत खुदा की !' 


मैने यही उनसे कहा के अगर ये मकता मेरा हो, तो मुझपर लानत । वात 
ये है के एक शख्स मीर अ्रमानी 'असद' हो गुजरे है, ये मतला और ये गजल उनके 
कलामे मौजिज' निजाम में से है और तज़करो में मरकूम है। मेने को कोई 
दो-चार वरस इब्तदा में 'असद' तखललूस रखा है, वर्ना “गालिव' ही लिखता 
रहा हूँ | तुम तज तहरीर और रविशे फ़िक्र पर ही नजर नही करते । मेरा 
कलाम और ऐसा मुजुखफ" ! ये किस्सा तमाम हुआ । 

वो गजल तुम्हारे पास पहुँच गई है, छापने से पहले एक नकल उसकी 
मिर्जा हातिमअली मेहर को दे देना। जिस दिन ए मेरा खत्त पहुँचे, उसी 
दिन वो गजल नकल करके उनको भेज देना । 

दस्तम्वृ” की खरीदारी का हाल मालूम हो गया। मेरा भी यही गुमान 
था के लाहौर के जिले में गई होगी। जनाव मेकलोड़ साहब, फैनान्शल कमिव्नर 
पजाव ने बजुरयए साहव कमिश्नर देहली मुझसे मंगवाई थी । एक जिल्द उनको 


१, चमत्कार २, रही। 


( »५७ ) 


गालिब के पत्र 


भी भेज चुका हूँ । कसीदे मेने दो लिखे हैं। एक अपने मुरब्बीए* कदीम जनाव 
फ्रेड़िक श्रेडमिस्टन साहब बहादुर की तारीफ में और एक जनाब मिंट गुमरी 
साहब बहादुर की मदह मे । एक पचपन शेर का, एक चालीस बैत का, श्र फिर 
फ़ारसी , उनको रेख़्ता की गजलो में क्या छापोगे ? जाने भी दो। रही गजलें 
साबिक की, वो जो मेरे हात आती जाएँगी, भिजवाता जाऊँगा। मिया, तुम्हारी 
जान को कसम, न मेरा अब रख्ता लिखने को जी चाहे, न मूभसे कहा जाए । 

इस दो बरस में सि्फे वो पच्चीस बीस शेर बतरीके कसीदा तुम्हारी खातिर से 
लिख कर भेजे थे । सिवाय उसके श्रगर मैने कोई रखता कहा होगा तो गुनहगार। 

बल्के फारसी गजल भी, वल्लाह नही लिखी। सिर्फ ये दो कसीदे लिखें है । 

क्या कहू के दिलों दिमाग का क्या हाल है ! परसो एक खत तुम्हे और लिख 

चुका हूँ । अब उसका जवाब लिखना । वद्दुआ | 

चार शम्बा, २७ अप्रेल सनू १८५५९ ई० । 


२० 
(१ जून १८५९) 


वरखुरदार मृशी शीवनरायन को दुआ पहुंचे। 

खत तुम्हारा मय इश्तहार के पहुँचा । यहा का हाल ये हैं के मुसलमान 
श्रमीरो मे तीन आदमी--नवाव हुसेन श्र॒ली खा, नवाब हामिद श्रलीखा, हकीम 
अहसनुललाखा, सो इनका हाल ये हूँ के रोटी हूँ तो कपडा नहीं। माहज़ा 
यहा की इकामतः में तज़बज़ुब३। खुदा जाने कहा जाएँ, कहा रहे। हकीम 
अहसनुललाखा ने आफताबे श्रालमताव' की खरीदारी कर ली है। श्रव वो 
मुकरर 'हालाते दरवारे ग्राही' क्यो लेगे ? सिवाय साहुकारों के यहा कोई 
श्रमीर नही हैं ॥ वो लोग इस तरफ क्यो तवज्जह करेगे ? तुम इधर का खयाल 





१, पुराने अभिभावक । २. निवास । ३. दुविधा । 


( ४५४८ ) 


म्‌ शी शीवनरायन आराम' के नाम 


दिल से धो डालो। रहा नाम इस रिसाले का, तारीखी जाने दो। 'रुस्तखेर 
हिन्द,' 'गोगाए सिपाह' 'फितनए महशर' ऐसा कोई नाम रखो । अब तुम ये 
बताओ के रईसे रामपूर के हा भी तुम्हारा अखबार या “मयारुश्नोग्र रा' जाता 
_हैया नही। अबके तुम्हारे मयरुाब्शोश्ररा' में मैने ये इवारत देखी थी के 

अमीर' जायर अपनी गज़ले भेजते है, हमको जब तक उनका नामोनिण्ा मालूम 
न होगा अशार न छाप गे । सो में तुमको लिखता हूँ के ये मेरे दोस्त हैँ और 
अमीर अहमद इनका नाम है और “अमीर” तखल्‍लुस करते हैं। लखनऊ के जी 
इज्जत" वाशिन्दो में है और वहां के वादगाहो के रूशनास और मृसाहिव रहे 
है और अब रामपूर मे नवाब साहव के पास है । उनकी गजले तुम्हारे पास 
भेजता हूँ। मेरा नाम लिख कर इन गजूलो को छाप दो; याती--गजले गालिव 
ने हमारे पास भेजी और उसके लिखने से इनका नाम और इनका हाल मालूम 
हुआ । नाम व हाल को जो मे ऊपर लिख झ्राया, उसको अ्रव के “मयारु- 
इशोअरा' मे छाप कर एक दो वरका या चहार वर्का रामपूर उनके पास भेज 
दो और सरतनामे पर ये लिख दो-- 

दरे रामपुर वर दरें दौलत हुजूर रसीदा । 

बखिदमत मौलवी प्रमीर अहमद साहव 'श्रमीर' तहलल्‍लुस वरसद | 

झौर मुझको इत्तिला दो और उस अन्न की भी इत्तिला दो के रामधूर को 
तुम्हारा अखबार जाता है या नही ? 

मुरसिलए यक गम्बा, १२ जून सन्‌ १८५९ ई०। 

२१ 

(१९ जुलाई १८५५९) 
वरख्रदार नूरे चण्म मु शी शीवनरायन को दुा्मा पहुँचे । 


०३ 


साहव, मे तो मृन्तद्विर तुम्हारे आने का था, क्ति वास्ते के मुदयी 





१, प्रतिष्ठित । 


गालिब के पत्र 


बिहारीलाल भाइयों में हैं मास्टर रामचन्दर के, उन्होने परसो मभसे कहा था 
के मु शी शीवनरायन दो-चार दिन में आया चाहते है। श्राज सुबह को नागाह 
तुम्हारा खत आया । अब मुझको इसका पूछना तुमसे जरूर हुआ के, आने को 
तुम्हारे, खबर भूट थी या इरादा था और किस सबब से मौकूफ रहा ? बाबू 
हरगोविन्द सहाय का में बडा अहसानमन्द हूँ, हक-ताला इस कोशिश के श्रज्र 
में उनको उम्रो दौलत दे । सआदतमन्द और नेक बख्त आदमी है । 

तुम्हारी खाहिश को में अच्छी तरह समझा नहीं। मिसरा तुमने लिखा 
और वो छापा गया । हजार-पान सौ दो वरके छप गए। अब जो मिसराओर 
कही से बहम पहुँचेगा वो किस' काम आएगा ? खद लिखते हो के पहला जज््व 
तुमको भेजा है। सब्र करो । वो जुज््व आने दो । में उसको देख लू । यकीन है 
के कलमी होगा । उसको देख कर और मजामीन को समझ कर मिसरा भी 
तजवीज कर दू गा। मगर इतना तुम और भी लिखो के आया यो मजूर हे के 
इस मिसरे की जगह और मिसरा लिखो या यही चाहते हो के ये भी रहे भ्ौर 
वो भी रहे । खत तुम्हारा आज झा गया है, पम्फलेट पाकिट या आज शाम 
को या कल शाम तक आ जाएगा। 

सेशम्वा, १९ जूलाई सन्‌ १८५९ । 

नर 

(२३ जुलाई १८५९) 

वरख्रदार को बाद दुश्ना के मालूम हो, तुम्हारा खत पहुँचा शौर ख़त से 
कई दिन पहले रिसाल ए “बगावते हिन्द' पहुंचा । तुम्हारी तसमीमे" श्रजीमत 
से में खुश हुआ । अल्लाह, अल्लाह ! अपने यार बंसीधर के पोते को देखू गा। 


मरिसालए बगावते हिन्द' माह व माह और “मयारुइशोअरा' हर महीने में 
दो वार पहुँचता रहे। वाकी गुफ्तगू भ्िन्दल मुलाकात हो रहेगी। शअ्रपने 





>अन्‍न्‍म«+बम__ 


१. सुसकल्प । 


(६ ४६० ) 


मु शी शीवनरायत आराम' के नाम 


शफीक दिली मास्टर रामचन्दर साहब को तुम्हारे आने की इत्तला दी। वो 
बहुत खुश हुए । जो रुक़्का उन्होने मेरे रुक़के के जवाव में लिखा है, तुमको 
भेजता हूँ । पढ लेता । अगर दस्तस्बुएँ वाकी हो तो दो अपने साथ लेते आना । 

जस्बा, २३ जुलाई सन्‌ १८५९ ई०। 
>शाल्िव 

-. श्र 

(१७ अगस्त १८४५९) 
मियाँ, श 

ये क्‍या मामला है ? एक खत अपनी रसीद का भेज कर फिर तुम चपके 
हो रहे । न मियारुल अशा र' न 'बगावते हिन्द न मेरे खत का जवाव, न 
हुण्डवी की रसीद ! वरखुरदार नवाब बहावुद्दीन खाँ ने अगस्त से दिसम्वर तक 
पंज माहा 'मियारुल अ्रभार व 'बगावते हिन्द का भेजा है यानी '३ रुपये १२ 
आने मुझको दिए और मैने हुण्डवी लिखवाकर वो हुण्डवरी अपने खत में 
'लपेटकर तुमको भेजी, ये भी नही मालूम के वो ख़त पहुँचा या नही पहुंचा ? 
जब इन मतालिव जूजई का ये हाल है तो किताव और अगरेज़ी श्रर्जी का तो 
अभी क्या ज़िवर है? खुदा के वास्ते इन सव मकासद का जवाब जुदा जुदा जल्द 
लिखो । आज अगस्त की १७, बुध का दिन है, पहला लवर “मियारुल अथार' 
का भी नही आया । ये है क्‍या ? मुहर तुम्हारी खुदनी शुरू हो गई है। इसी 
सगस्त के महीने में तुम्हारे पास पहुँच जाएगी। 

श्रच्छा मेरा भाई, इस खत का जवाव जल्द पारऊँ शौर किताव और बर्जी 
का भी अगर तकाज़ा करूँ तो वईद नही, मगर आज थाम तक इस सत को रहने 
दूंगा। अगर तुम्हारा खत या मियारुल अमार या बग्रावते हिन्द कोड लिफ़ाफा 
जाम तक झाया तो इस खत को फाड डालूँगा वर्ना कल सुबह को डाक में 
भिजवा दूगा। अपने वालिद को दुआ झौर इच्तियाके * दीदार पह देना । 





१, दर्शन की इच्छा | 


गालिव के पत्र 


मरकूम ए चहार शम्बा, १७ माहे अगस्त सन १८५९ ई०, वकते ८ 


| २४ 
(२५२ सितम्बर १८५९) 


* क्यों मेरी जान, तुमने खत लिखने की कसम खाई है या लिखना ; 
गये हो ? शहर में हो या नही हो ? तुम्हारे मतब्रे का क्या हाल है? र 
क्या तौर है ? तुम्हारे चचा का मुकदमा क्योकर फैसल हुआ ? मेर। 
तुमने किस तरह दुरुस्त किया ? करोगे या नही ? 'मियारुल अशार' का 
पहुँच गया। “बगावते हिन्द” का पार्सल अभी नहीं आया। इन सब मत् 
का जवाब लिखो और शिताब लिखो । 

मुहरिरए पज शबा, २२ सितम्बर सन्‌ १८५६ ई० । 


२४ 
(२० अक्टूबर १८५९) 


मेरी जान, 


दो जिल्दे' 'बगावते हिन्द' की परसो मेरे पास पहुँची। उस वक्‍त बरः 
दार मिर्जा शहाबुद्दीनखाँ मेरे पास बँठे हुए थे। एक जिल्द उनको दी, एक 
"रहने दी । कल एक पार्सल और मेरे नाम का श्राया | में खुश हुभा के वि 
यत्त की श्र्जी और दस्तम्वू का पासेल होगा, देखा तो वही दो जिल्दे बगा 
हिन्द' की हैं। हैरान रह गया के ये क्या ? जाहिरा मुहतमिमाने इरसाल 
अज़राहे सहव” दुवारा भेज दी हैं। चाहता था के लिफाफा बदल कर इद् 
टिकट लगा कर भेज दूँ । फिर सोचा के पहले तुमको इत्तिला करें । थायद य 


बबब अनिलिनणओ 


१, गलती से । 
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मुशी शीववरायन 'आराम' के नाम 


किसी और को दिलवा दो । बस अब तुम्हारे कहने का इन्तजार है, जो कही सो 
करूँ । कहो तुमको भेज दूँ, कहो कही और तुम्हारी तरफ से भेज दूं। मेरे 
किसी काम की नहीं। वहुआ । 
मरकूम ए २० अवतुबर सन्‌ १८५९ ई०। 
राकिस--असदुल्लाह 
२६ 


(२ नवंबर १८५९) 

बरखुरदार म्‌ शी शीवनरायन को बाद दुग्ना के मालूम हो-- 

क्या मेरे खत नही पहुँचते के जवाब उधर से नही आता ? दो मुजल्लद 
बगावाते हिन्द” के ज्यादा पहुँचे है । उसके वास्ते तुमसे पूछा गया था। उसका 
भी जवाब न आया । मैने यूसुफश्नलीखाँ अजीज" के खत में कुछ इबारत तुम्हारे 
नाम लिखी थी | क्या उन्होने तुमको न पढाई होगी ? उसका भी तुमने कुछ 
जवाब न लिखा। विलायत की अर्जी और किताब के बाब में तो म॑ कुछ कहता 
ही नही जो उसका जवाब माँगू । कुछे मुक्त से खफा हो गए हो तो वैसी कहो | 
ये ख़त तुमको बैरग भेजता हूँ ताके तुमको तकाजा मात हो । 

ये लो, एक और बात सुनो । तुम्हारा तो ये हाल के मुझको खत लिखने 
की गोया तुमने कसम खाई है भर मेरी ये खाहिश के नवाब गवनर जनरल 
बहादुर की खबर, जो वहाँ तुमको मालूम हझा करे, मुकको लिखा करो । 
खुसूसन अकवराबाद में आकर जो कुछ वार्क हो वो मुफस्सिल लिखो। आया 
जनाव लेफ्टट गवर्नर बहाढुर भी साथ आएँगे या जुदान्दा ब्राकर यहाँ 
फराहम हो जाएँगे । दरबार की सूरत, खैरखाहो के तक़्सीमे इनाम की हकीकत, 
कोई नया वदोवसस्‍्त जारी हो, उसकी दीफ़ियत, ये सब मदातिव मुल को लिग्पा 
फरो, देखो, खबरदार ! इस अ्र॒म्र मे तसाहुल"' न करना। अ्रव॒ दया सुनते 





१, आलस्य ॥ 


गालिबव के पत्र 


२९ 


(१४ माच॑ १८६०) 

वरखुरदार इकबाल आसार मुृशी शीवनरायन को बाद दुशा के मालूम 
हो के एक नुस्खा 'बगावते हिन्द' का और एक दो वर्का 'मयारुइ्शोश्ररा' का 
माफंत बरखुरदार मिर्जा शहाबुद्दीलखाँ के पहुँचा और आज चार हम्बा, १४ 
मार्च की है के एक नुस्खा 'बगावते हिन्द' भेजा हुआ तुम्हारा रामपूर पहुँचा । 
खुदा तुमको जीता रखे । अरब मै शम्बे के दिन, १७ मार्च को दिल्‍ली खाता 
हूँगा । तुमको बतरीके इक्तिला लिखा है। श्रव बदस्तुर इरसाले खुतूत दिल्ली 
को रहे, यहाँ न भेजना । 

हाँ भाई, इन दिनो मे बरखुरदार मिर्जा यूसुफश्नलीखाँ वहाँ श्राए हुए हैं, 
आज ही उनका खत मुझको पहुँचा है। तुम ज़रूर उनसे मिलना । मुझशी 
अमीरञली साहब के हाँ वो उतरे हुए है। उनको बुलाकर मेरी दुआ कहना 
और कहना के अ्रच्छा है, दिल्‍ली चले आशओ्ो; वहाँ जो मुझसे मिलोगे तो 
जवानी सव कलाम हो रहेगा और अगर वो हातरस गए हो, तो ये रक़का जो 
तुम्हारे नाम का है, एक कागज में लपेट कर टिकट लगाकर हातरस को शेख 
करीम बख्श चौकीदारो के दफ़्दार,-के घर के पते से भेज देना। जरूर जरूर। 


रवाँदाइत ए चहार शम्बा, १४ मार्च सन्‌ १८५६० ई०, वक़्ते दोपहर । 
अज़-ग्रालिब 


३० 


(अप्रल १८६०) 


मिर्याँ, 
दीवान के मेरठ में छापे जाने की हकीकत सूत्र लो, तब कुछ कलाम 
करो। में रामपूर में था के एक खत पहुँचा, सरनामे पर लिखा था-प्रजें दाब्त 


( ५६६ ) 


मुझी शीवनरायन आराम के नाम 


अजीमुद्दीन भ्रहमद, मिन मुकाम मेरठ । वल्लाह, बिल्लाह अगर ”* जत्तता हूँ 
के भ्रजीमुहीन कौन है और क्या पेशा रखता है। बहरहाल पढा। मालूम 
हुआ के हिन्दी दीवान अपनी सौदागरी और फायदा उठानें के वास्ते छापा 
चाहते है| खैर, चुप हो रहा । जब में रामपूर से मेरठ झाया। भाई मुस्तफाखाँ 
साहब के हाँ उतरा। वहाँ म्‌ शी मृुमताजअली साहब मेरे दोस्ते कदीम मृकको 
मिले। उन्होने कहा के अपना उद्द का दीवान मृभको भेज दीजिएगा। अजी- 
मुद्दीन, एक किताब फ़रोश उसको छापा चाहता है। अरब तुम सुनो-दीवाने 
रेख़्ता श्रतम व भ्रकमल* कहाँ था ? मगर हाँ मंन्रे गदर से पहले लिखवाकर 
नवाब यूसुफ़श्नलीखाँ बहादुर को रामपूर भेज दिया था। श्रव जो मे दिल्ली से 
रामपूर जाने लगा तो भाई जियाउद्दीनखाँ साहब ने मुझको ताकीद कर दी थी 
के तुम नवाब साहब की सरकार से “दीवाने उदृ” लेकर उसको किसी कातिब 
से लिखवाकर मुझको भेज देता। मैने रामपूर में कातिव से लिखवाकर 
वसबीले डाक ज़ियाउद्दीनखाँ को दिल्‍ली भेज दिया था। आमदम " बर सरे 
मुह्ए साबिक । भ्रव जो मृशी मृमताज़अली साहब ने मुझसे कहा तो मुझे यही 
कहते वचन आई के भ्रच्छा दीवान तो में ज़ियाउद्दीनर्खा से लेकर भेज दूगा। 
सगर कापी की तसही का जिम्मा कौन करता है ? नवाव मुस्तफा ने 
कहा के में” | श्रव कहो में क्या करता ? दिल्ली श्राकर जियाउद्दीनखाँ से दोवान 
लेकर एक आदमी के हात नवाब मुस्तफाखाँ के पास भेज दिया। अगर में 
अपनी खाहिश से छपवाता तो श्रपने घर का मतवा छोड़कर पराए छापेप़ाने 
में किताब वयो भिजवाता ? श्राज इसी वक़्त मेने तुमको ये सत्त लिखा और 
इसी वकुत भाई मुस्तफाखाँ साहव को एक खत भेजा है और उनको लिखा है- 
अगर छापा शुरू न हुआ हो, तो न छापा जाए और दोगन जल्द मेरे पास 
भेजा जाए। अगर दीवान भ्रा गया तो फौरन तुम्हारे पान भेज दूंगा और 


अििशनीनीय>५»कन जन, 


१, पूर्ण | २. पहले की तरह में अपने अनीष्ट पर थझाता हैं । 


( ४६७ ) 


गालिब के पतन्न 


श्रगर वहाँ कापी शुरू हो गईं है तो में चाचार हु, मेरा कुछ कूसूर नहीं है; 
श्रौर अगर सरगृजिइ्त को भी सुनकर मुझको गूनहगार ठहराओ्रो तो झह़्छा । 
मेरा भाई, मेरी तक़्सीर माफ कीजियो। रमजान और ईद का किस्सा लगा हुआ 
है । यकीन है के कापी शुरू न हुई हो और दीवान मेरा मेरे पास आए और 
तुमको पहुँच जाए | ु सह 
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१९ या २० जनवरी सन्‌ १५८६० ई० को किताब ,और दोबो अजियाँ 
विलायत को रवाना करके रामपूर गया हूँ। तीन महीने की जहाज की 
आमदो रफ़्त है, सी गुजर चुकी है। खाही इसी महीने में, खाही आगाज माहे 
श्रायन्दा याने मई में जवाब के आने का मुतरप्तिद" हूँ | देखिए थ्राए यान 
आए, आए तो खातिरखाह आए या ऐसा ही सरसरी श्राए। :,: 


३१. के 
(२५४ जून पृ८द ०) ' *. (7! * * 27 को हय 


साहब, 

मै तुम्हारा गुनाहगार हूँ । तुम्हारी किताब मैने दबा रखी है। वडी कोशिश 
श्रौर मेहनत से इसको वहाँ न छपने दिया श्रौर मगवा लिया श्राज, पीर के 
दिन २५ जून को पार्सल की डाक में रवाना क़िय्या है। लो, श्रव मेरी तकसीर 
माफ़ करो और मुझसे राजी हो जाओ श्रौर अ्रपनी रज़ामन्दी की /मुझे इत्तिला 
दो | ये कित्ताव यानी दीवाने रेख्ता छुमको मैने दे डाला। श्रव/इसके मालिक 
तुम हो | मै नही कहता के छापी, में नही कहता के न छापो- जो तुम्हारी 
खशी हो, सो करो | अ्रगर छापो तो वीस जिल्द का खरीदार मृक्कको लिसिलों। 
- और अच्छा, मेरा मियाँ, जरा तसही का वहुत खयाल रखियो । 


१. आकांक्षी । डे ब्यक 


( #£ध्छ ) 


म्‌ृशी शीवनरायन 'आराम' के नाम 


३२ 
५ 

(३ जुलाई १८६०) 
मियां, 

तुम्हारी बातो पर हँसी श्राती है। ये दीवान जो मेने तुमको भेजा है, 
अतम व अकमल है। वो, और कौन-सी दो चार गजले ह जो मिर्जा यूसुफश्नली- 
खाँ 'अजीज' के पास है और इस दीवान में नही ? इस तरफ से आप अपनी 
खातिर जमा रखे के कोई मिसरा मेरा इस दीवान से बाहर नहीं। माहजा उनसे 
भी कहूँगा ओर वो गजले उनसे मेंगाकर देख लू गा । 

तस्वीर मेरी लेकर क्या करोगे ? बेचारा अजीज” क्यो कर खिंचवा 
सकेगा ? अगर ऐसीही जरूरत है तो मूकको लिखो। में मुसबव्विर से खिचवा 
कर तुमको भेज दूँ, न नज्र दरकार तन नियाज। मैं तुमको अपने फर्जन्दो के 
वराबर चाहता हूँ श्ौर शुक्र की जगह है के तुम फर्जेन्द सआ्नादतमन्द हो । 
खुदा तुमको जीता रखें और मतालिव आलिया को पहुँचाए। 

सेशम्बा, ३ जूलाई सन्‌ १८५६० ई०। 

-ग्रालिव 
३३ 

(१० जनवरी १८६२) 
मियाँ, 

मे जानता हूँ के मौलवी मीर नियाजुशञ्नली साहव ने वकालत अच्छी नह 
की । मेरा मुहआ ये था के वो तुम पर इस अम्न को जाहिर करें के दिल्‍ली में 
हिन्दी दीवान का छपना पहले उससे शुरः हुआ है के हकीम अहसनुल्लासाँ 
साहव तुम्हारा भेजा हुआ फर्मा मूफको दे और वो जो मैने यहां के मतदे में 
छापने की इजाजत दी थी, ये समज्कर दी थी के अब दुम्हारा इरादा उसके 
छापने का नही । गौर करो, मेरठ के छापेझाने वाले महम्मद अ्ज़ीम ने विस 


( ४६९ ) 


गालिव के पत्र 


इज्जो) इलहा से दीवाच लिया था और मैने, नजर तुम्हारी नाखुशी पः 
वजन्न उससे फेर लिया। ये क्यो कर हो सकता था के और को छापने के 
इजाजत हू । तुमने जो खत लिखना मौकूफ किया में समझा के तुम खफा हो 

मेने मौलवी नियाजश्रली साहब से कहा के बरखुरदार शीवनरायन से मेर 
तक़्सीर माफ करवा देना । भाई, खुदा की कसम, में तुमको अपना फर्जन्दे 
दिलवन्द समभता हूँ । उस दीवान और तस्वीर का जिक्र क्या जरूर है ? 
रामपूर से वो दीवान सिर्फ तुम्हारे वास्ते लिखवाकर लाया | दिल्‍ली मे तस्वीर 
वहजार जुस्तजू बहम पहुँचा कर मोल ली और दोनो चीज़े तुमको भेज दी। 
वो तुम्हारा माल है।चाहो अपने पास रखो, चाहो किसी को दे डालो, चाहो 
फाड़ कर फेंक दो । तुमने 'दस्तम्वृ” की जदवल और जिल्द बनवाकर हमको 
सौगात भेंजी थी, हमने अपनी तस्वीर और उद्गी का दीवान तुमको भेजा। 
मरे प्यारे दोस्त, नाजिर बसीधर की तुम यादगार हो । 

श्र गुल*, वतो खुरसन्दम, तू व्‌ ए कसे दारी 


१० जनवरी सन्‌ १८६२ ई० । 
खुशनदी का तालिब-- 


गालिब 
३४ 
(३ मई १८६३) 


वरखरदार मु शी शीवनरायन को दुआ के वाद मालूम हो-तस्वीर पहुंची, 
तहरीर पहुँची । सुनो - मेरी उम्र सत्तर वरस की है श्रौर तुम्हारा दादा मेरा 
हमउम्र और हमवाज़ था; और मैने अपने नाना साहव, खाजा गुलाम हुसेत 
मरहूम से सुना के तुम्हारे परदादा साहब को अपना दोस्त बताते थे और फ़रमाते 





१. विनच्रता । २. पृष्प में तुमसे प्रसन्न हूँ | तुम में किसकी गन्ध है ? 


( प७० ) 


मुृशी शीवन रायन आराम के नाम 


थे के मैं बसीधर को अपना फर्जन्द समझता हूँ । गरज इस बयात्त से थे है के 
सौ सवा से बरस की हमारी तुम्हारी मुलाकात है; फिर श्रापस में नामा व 
पयास की राहो रस्म नहीं ! और इस राहो रस्म के मसदूद ! होने का हासिल 
ये हू के एक (को) दूसरे के हाल की खबर नहीं। अगर तुमको मेरे हाल से 
आगाही होती तो मृभको बसबीले डाक कभी अकबराबाद न बुलाते। 


लो, अब मेरी हकीकत सुनो | छटठा महीना है के सीधे हात में एक फुन्सी 
हुईं; फुन्सी ने सूरत फोड़े की पैदा की। फोडा पक कर, फूटकर, एक जरुम, 
ज़रूम क्या एक गार बन गया। हिच्दुस्तानी जर्राहों का इलाज रहा, विगडता 
गया। दो महीने से काले डाक्टर का इलाज है । सलाइयाँ दौड रही है । उस्तरे 
से गोइत कट रहा है, बीस दिन से सूरत इफाकत की नज़र भ्राने लगी है। 

श्रव एक और दास्ताव सुनो--ग़दर के रफा होने और दिल्‍ली के फतह 
होने के बाद मेरा पिन्सन खुला, चढ़ा हुआ रुपया दाम दाम मिला, आयन्दा 
को बदस्तूर वे कमो कास्त जारी हुआ, मगर लार्ड साहब का दरवार भ्रौर 
खलत जो मामूली व मुकरंरी था, मसदूद हो गया; यहाँ तक के साहब 
सेक्रेतर भी मुझसे न मिले भर कहला भेजा के श्रव गवर्मेण्ट को तुमसे मुलाकात 
कभी मंजूर नही | में फकीर मृतक़ब्बिर,* मायूस दायमी होकर अपने घर बैठ 
रहा ओर हुककामे शहर से भी मिलना मैने मौकूफ़ कर दिया | बड़े ला साहब 
के बुरूद के ज़माने में नवाब लेफ़्ट्ट गवर्नेर बहादुर पंजाब भी दिल्ली में आए । 
दरबार किया । खेर, करो, मुझको क्या ? नागाह दरवार के तीसरे दिन वारह 
बजे चपरासी झाया और कहा के नवाब लेफुटंट गवनेर ने याद किया है। भाई, 
ये आखिरे फरवरी है और मेरा हाल ये है के अलावा उस दाँयें हात के जख्म 
के सीधी रान में और वाँये हात में एक-एक फोडा जुदा है। हाजती में पेशाव 
करता हूँ, उठना दुश्वार है | बहरहाल सवार हुम्ना, गया। पहले साहब सेफ्रेतर 


१. दूटना । २. गौरव युक्त । 


गालिब के पत्र 


बहादुर से मिला। फिर नवाब साहब की खिदमत में हाजिर हुआ । तसब्बुर 
में क्या, वल्के तमन्ना मे भी जो बातन थी वो हासिल हुईं, यानी इनायत से 
इनायत, अ्रख लाक से श्रखलाक | वक़्ते रु्सत खलत दिया और फरमाया के 
थे हम तुभको अपनी तरफ़ से अजराहे मुहब्बत देते है और मुज्दा देते है के 
लाड साहब के दरवार में भी तेरा लबर और खलत खुल गया। अम्वाले जा, 
दरबार मे शरीक हो, खलत पहन ।” हाल श्र्ज॑ किया गया। फरमाया-- सैर, 
श्रौर कभी के दरबार में शरीक होना ।” इस फोडे का ब्रा हो। अम्बाले न जा 
सका । श्रागरे क्यो कर जाऊं ? 


बाबू हरगोविन्द सहाय साहब को सलाम । मज़मून वाहेद । ३े मई । 


' शब्दा्थ 


अगुरत नुमा 5 उल्लेखनीय 

अगुश्त बदद्दाँ-- दाँतो तले उगली 
अजुसन -- सभा, गोष्ठी 

अकेदस -- पवित्र 

अकब८--निकट 

अकमलर पूर्ण 

अकरब--वश्चिक (राशि) 
अकसाम >> प्रकार ब व. 
अकाबिर >> महान्‌ (व्यक्ति) ब व. 
अकीदा 55 विश्वास 

अक्‌र्बा 5 पारिवारिक जन 
अखलाक -> शालीनता 

अखवी -- बन्धु ब. व. 


अगनिया >> गनी (ऐश्वयेंशाली) व. व. 


अगलरूव -- सभवत 
अगलात --गल्तियाँ 
अजजा 5-- अश, अंग व. व. 
अजदाद पूर्वज ब. व. 
अजम 5८८ ईरान, 

अजमत +5 वडप्पन 


अज़रूएकयास -+ अनुमान के अनुसार 
अजल -- मृत्यु 

अजल >> युगादि 

अजला-- जिला व. व. 

शअ्रजली -- शाग्वत 

अजसरे नौ--नवीन रूप से, आरभ से 
अ्जादार -- शोक मानने वाले 
अज़ाब 5 अ्रत्यधिक वेदना, पाप का फल, 
अजीज +- प्रिय 

अजीजतर -- प्रियत्तर 

अजीक +- बड़ा, महान्‌ 

अजीमत - इच्छा, आकाक्षा 

अज़्म न्‍- विचार, निश्चय 

अज्र -- पुण्यफल 

आतम> समाप्ति 

अतराफ >-- चारो श्रोर, 

अतालीक -- अध्यापक 

अतिब्वा 5 चिकित्सक व. व. 

अतिया -- दान 

अदम >-अनाव, मृत्यू 


अदू >> शत्रु 
अदूकश -- शन्रूहता 

अद्ल -- न्याय 

अनमली -> पहेली 
अनवाव-- विविध 
अन्जाम -- परिणाम 
अन्जामेकार -- परिणाम 
अन्जुम -- नक्षत्र, 

अन्दिया -- मनोभाव 
अन्दोह-- दु ख 
अन्दोहावर -- दु खद 
अ्रफजाइश >+ आधिक्य 
भ्रफजाई +- वढावा 
अफजू - विकसित 
अफरोज - अधिक 
प्रफसा + #धिक परिमाजित 
अफसुर्दा -- उदास, मुरझाया हुआ्ना 
अफाल - कार्य व. व. 
अफ -- क्षमा 

ग्रतव - पिता 

अवस > व्यर्थ 

अ्रनश्न-- बादल 

श्रत्नोवा रा >> व रसात 

प्रम - चाचा 

ग्रमकना -5 मकान ब., व. 


र्‌ 


अमराज़ - रोग ब. व. 

अमवात - मृत्यु ब, व. 

अमवाल - माल ब. व. 

अमला > कर्मचारी 

अमलाक ८ स्थावर सम्पत्ति ब. व. 
अम्न ८ शान्ति 

अम्नोआमान - शान्ति 

अम्र आज्ञा (व्याकक्रिया) 
अम्रेमुन किर ८ कुकर्म 
अम्रेवाकई-- वास्तविक घटना 
अयादत - मिजाजपुर्सी 

प्रयानत 5 सहायता 

अयालो अतफाल रवाल-वच्चे, परिवार 
अय्यार ++ चालाक 

अरवाह-रूह (आत्मा) व. वें. 
अ्रायज प्रार्थना पत्र व. वे. 
श्रीजा प्रार्थना 

श्रज्ञे न चौडाई 

अम गा | भेट 

भ्रलकाव + अल्ल, श्रानुवश्चिक उपाधि, 

आदरार्थक उपाधि व वे 

अलम >> दुख 

अ्र॒लल उमूम रू सामान्यतया 
अलामत + लक्षण, चिह्न 
अल्मास ८5 ही रा 


) 


अवाखिर - अन्तिम +- ््ि 

अवाम - जनसाधारण ब. व. 

अवायल >> प्रारभ 

अवारिज +- रोग व. व. 

असकाम - दोष, त्रुटि ब. व. 

असबाब वहहात -- भय का कारण 

असमार - फल ब. व. 

असलाफ व अखलाफ - पूर्वज और 
वशज 

झसवात+-ध्वनि व. व. 

असातिजा > उस्ताद (आचार्य ) व. व. 

असीर - वन्दी 

झअसील - परिचारिका 

अस्मा ८ पदार्थ 

अरूर -+ युग 

अशखास - गखरुस (व्यक्ति) व. व. 


आईन -- विधान, नियम - 
आका -- स्वामी, वडा भाई 
झाकिल - वृद्धिमान्‌ 

आगाज ८ आरभ 

थरागाजे तहरीर > लेख का प्रारभ 
आज़ादगी 5 स्वतन्त्रता 

आजार - कप्ट 


अ्रदराफल्‍-सभम्य ब. व. - + 

अद्यार > शेर (कविता)ब. व. 

अशिया ८८ वस्तु व. व. 

अश्कफिशानी < अश्रुवर्षा . 

आअहतयाज ८ आवश्यकता 

अहतियात -> सावधानी .. 

अहद वचन, प्रतिज्ञा, काल,-समय, युग 

अहदो अख्र 5 युग 

ग्रहवाव -+ वन्धु व. व. 

अहमक + मूर्ख 

अहयानन +- वेबस 

अहले खित्ता -- आसपास के लोग, स्थान 
विज्ञेष के लोग 

अहले हिर्फा-- शिल्पी, कारीगर 

अहाली ++ परिचारक 

अहिच्बार प्रिय व. व. 


च्ञ्रा 


लए 


आजिज > दु खी 

आजिम - इच्छुफ 

श्राजुर्देगी >> दु.ख 

आजूर्दा  दु सी 

आतिश झफथानी ८ अग्निदर्पा 
घातिणे सय्याल # घधराव 
आदाद + संस्या 


आपफताब +- सूर्य 

आफरी + धन्य 

आपफ़रीनश 5- अश्रपमानित 
आफियत ८ कुशलता, विश्वान्ति 
आबन्‍नन्पानी डे 
आआवेहयात > अमृत 

आरामास - शोथ 

आमेजिश - मिलावट 
आराइश -- सजावट, अलकरण 
आरिज़ा + रोग 

आलम - ससार 

आलसे बेरंगी ८ परोक्ष जगत 


आलात - औजारं, उपकरण ब. व. 


आलाम > दु ख व. व. विपत्तियाँ 
झालिमुलगव ८- ईदवर 
आलमे गब ८ परोक्षजगत 


इशा ८८ गद्य 
इग्नानत ८ सहायता, कृपा, ढछाभ 
इकवालेनिशा +> शुभलक्षण 
इकराम ८ प्रतिष्ठा 

इकामत + निवास 

इकामतगाह -+ निवास स्थान 
इखफा - छोप 


है. 


आलमे शहादत - प्रत्यक्ष जगत 

श्रालिम - विद्वान्‌ 

आवारगाँ > आवारा ब- व- 

आवारगी > आवारापन 

आसार - चिह्न 

आसी < दोषी 

आस्ताँ- देहली 

आशकारा ८ प्रकट 

आशत्ना -- परिचित, स्नेही 

आशिक़ंजार - अत्यधिक प्रेमी, 
मरमिटने वाला प्रेमी, 

आशिफ्ताहाली - परेशानी 

आशुफ्ता -- परेशान 

आशोब +- कान्ति 

आह + हिरन 


इख राज + निर्वासन 
इखलास+- शिप्टता 
इखवाँ > भाई विरादरी 
इख्तताम -- समाप्ति 
इस्तलात ८ मेलमिलाप 
इजमा >-मीड़ 

इजमाल - सक्षेप 


इजलूाल-+-- प्रताप ब- व. 
इजाफा - वृद्धि 

इज़ाफी - षष्ठीसूचेक 'इ' की मात्रा 
इज्जो' इलहा > विन म्रता 
इज़्जोजाह - प्रतिष्ठा 
इज्जोशान ८- प्रतिष्ठा 
इज़्तराब > व्याकुलता 
इज्मे हलाल - निर्बलता 
इताअत - अ्रनुसरण, सेवा 
इताब +- कोप 

इत्तेफाक -+ सयोग 

इदराक ८ इन्द्रियजन्य ज्ञान 
इनकता -- पार्थक्य 
इनबसात > प्रसन्नता 
इनहतात - बुढापा, घटाव 
इनहदाम 5 तोड़ फोड़ 
इनायत - कृपा 
इनायतनामा >क्रपा-पत्र 
इन्केबाज - अजी णंता 
इन्कलाब > क्रान्ति 
इनन्‍्केसाव >- दु ख 

इन्कशाफ ८८ प्रकटी करण 
इन्तकाल - मृत्यु 

इन्तकाम - बदला 
इच्तेमाम - समाप्ति 


हद 


इन्तबा ++ मुद्रण 

इन्तहा - पराकाष्ठा 

इन्दराज -- उल्लेख, दर्ज करना 
इन्हेदा -- तोड़ फोड़ 

इफरात > आधिक्य 

इफ़लास ++ दरिद्वता 

इफ़ाकत - स्वास्थ्य 

इफ़ाका + आरास 

इफ्तखार >> गवं 

इबराम > अनुरोध 

इबहास > भ्रम 

इब्तिला 5 सघर्ष 

इमलाक > स्थावर सम्पत्ति व. व. 
इमामत 5 इमाम का पद, नेतृत्व 
इस्तियाज़ -- भेद, अन्तर 
इम्तेसाल -- जिसकी उपमा दी जाए 
इरसाल करना > भेजना 
इलाक़ा -- सम्बन्ध, प्रदेश 
इल्तफात - प्रेम, कृपा 

इल्तवास - अनुकंति 

इल्तमास >> अनुरोध 

इल्तेज़ाम - अनिवार्य 

इल्लत < कारण, दोप, व्यसन 
इसक़ात >> पतन 
इसहालू ८ विरेचन 


) 


इस्तगास। > दावा, निवेदन ,प्रार्थना 
इस्ततार - कमी 

इस्तफसार > पूछताछ 
इस्तफादा ८- लाभ 

इस्तमदाद --प्राथित 

इस्तरार ८ उद्विग्नता 

इंस्तलाज ८ उपचार 

इस्तलाह ८ परिभाषा 
इस्तहकाक 55 अ्रधिकार, पात्रता 
इस्तेग्रजाबव ८ आइचर्य 
इस्तेश्रारा +- रूपक 

इस्तेंदुआ - प्रार्थना ५ 


इस्तेन्चात पूछताछ, परिणाम निकालना 


् 


इस्तफा - त्यागपत्र 


ईसार + त्याग 


उकदा ८ उलझन 

उजमा > बड़े लोग 
उजरत+>>मेहनताना 
उजूरादार - कर्मचारी 

उनास स्त्री व व. 

उफक  क्षितिज 

उमरा ८ बनी, सामनन्‍्त व. व. 


उ 


६ 


इस्तेवाद +- आरचरय्ये 

इस्तेलाम -- जानकारी 

इस्तेहजा > व्यग 

इस्ना अशरी - शिया 

इस्म > संज्ञा, नाम 

इस्मेजामिद ८ ऐसी सज्ञा जिससे कोई 
दूसरा शब्द नहीं बनता। 

इस्मेश रीफ ८ शुभनाम 

इस्लाह 5 सशोधन 

इश्तकाक -- निरुक्ति 

इश्तियाक -- शौक 

इश्तेहार -- विज्ञापन 

इहतराज > परहेज, बचाव 

इहिदा > उपदेश 


उमक > गहराई 
उमूमन >- साधारणतया 
उमूर > कार्य व. व 
उर्फो जानी व. व. 
उलफत ८ प्रेम 
उलमन्नजशान व वें 
उस्लब + रीति, थला 


उस्तवार -+ उचित, दृढ़ 
उस्ताद ८ झ्ाचाय॑, गुरु 


एड्तेलात > प्रेम, हेल-सेल 
एस्तेसार --सक्षिप्त 
एहतराक ८ जरून 
एहतियाज ८ लालसा 
एहतियात - सावधानी 


कज अन्देश - दुब्‌ द्धि 

कजफहम -- मूर्ख 

कज़ा -- काल, मृत्यु, आदेश 

कजारा -: सयोगवश 

कतमाने हक > सचाई का छिपाना 

कता >> कविता के चार चरण, चौका 

(कविता) 

क॒ता करना 5 काटता, (तकं) खडित 
करना 

क॒द्रदानी > गुण ग्राहकता 

कद्रशनास > गुणज्ञ 

कफस -> पिजरा 

कफेदस्त -- हथेली 

कर्फेपा ८ पाँव का तलूवा 

क़बा ८ एक प्रकार को अनकन 


उद्दशाक - प्रेमी ब. व, 


ण्‌ 


एहतेमाल >> सभावना 

एहदा >- मार्गदर्शन 

ऐयारे तर्रार"-अ्च्छा वक्‍ता 
ऐराब > मात्रा (अक्षर) 
ऐलानोशीव - प्रकाशन 


कबाहत >> बुराई 

कवीह - दोषपूर्ण 

कबील - ढग, गिरोह 

कमतर <+ घटिया 

कर्माँ ८ धनुप 

कयामत ८ प्रलय 

कयास ८ अनुमान 

करम गुस्तरी --दयाणीलता 
कराची - लड्ढा, माल ढोने का ठेलय । 
करावत > निकटता, रिस्तेदारी 
कराइन लक्षण व. व 

करार  धर्य 

कर्जहसना >विना व्याज का ऋण 
कलक + दु रे 


कलन्दर - ननन्‍्यासी 


( ७ ) 


कलाम + वचन 

कव्राफी >> काफिया ब, व. 

कवी >+ हृष्ट पुष्ट 

कपरा > इकार मुक्त (उच्चारण ) 

कशवर - देश 

कइ्फ >> अन्तर्वाणी 

कहर - क्रोध, विपत्ति 

काजिव - असत्यभाषी 

कातिव > लिखने वाला (उदृ मुद्रण) 

काते > खडन करने वाला (तर्क) 

कादिर > प्रभुता सम्पन्न, समर्थ 

कापीनिगार ८ कापी लिखने वाला 
(उद्ू' मुद्रण) 

काफिया 5 अन्त्यानुप्रास से पहले का 


अक्षर 
काबिज ८ कव्जा करने वाला 
कामत 5 कद 


कारजार - रणांगण 
कार परदाज - कर्म चारी 
कासिद ८ पत्रवाहक, डाकिया 


खत + पत्र, रेखा 
खते तिलाई > सुनहरा लेखन 


( 


कासिर > वचित, असावधान 
काशाना > नीड । 
किताबत - लेखन (उद्ू मुद्रण) 
किनाग्रत ८5 सन्‍्तोष 

किब्ला ८ पृज्य, अग्रगण्य 
किसास र+ कंत्ल 

किस्सत - कंजूसी, प्रोछापन 
कृतुब >> किताब ब. व. 

कृदमा प्राचीन (लोग) व. व- 
क्‌न्दज़हन < सूर्खे 

कुबे + निकटता 

कृव्वते श्राकिला >व॒द्धिबल 
कुल्लियात काव्य संकलन 
कुसूफ़ > ग्रहण 

कोनिश ८ अभिवादन 

कंस >- मजनू 

कोताह-- सक्षिप्त, छोठा 

कोह > पर्वत 

कौकव ++ नक्षत्र 

कौलज पेट का दर्द 
कौलज-"- कथन, वचन 


ख 


खदूया + खतरा 
खफकान ८ उन्माद 


खूफचाक - खुर के बीच का भाग 
ख़बरतराशी - समाचार गढना 
ख़म > भूका हुआ 

खर८- गधा 

खलायक -- प्राणी ब. व- 

खलीक - शिष्ट 

खलक - ससार 

खल्फ रू पुत्र 

खाकरोब - भगी 

खाकिस्तर >> भूमिसात 

खान ए बेचिराग + निर्दीप घर 
खाना बाग > घर के पीछे का उद्यान 
खाब - सनीद, स्वप्त 

खाम > कच्चा 

खामा ८ कलम 

खायफ - भयभीत 

खालिक - ईदवर 

खासोग्माम - विशेष और सामान्य 

(जन) 

खाहाँ ८ इच्छुक 

खाही - चाहे 

खाही न खाही > चाहे न चाहे 
खिजालत 5-८ लज्जा 

खिजिल - लज्जित 

खिफ्फत - लज्जा 


हि 


खिरका -- गुदडी 

खिरदमन्द - बुद्धिमान्‌ 

खिलाफेतबा स्वभाव विरुद्ध 

खिल्त मेल मिलाप 

खिश्त -+ईंट 

खीश -> आत्मीय 

खुतूतर-पन्र व. व. 

खूदनुमाई + गर्व 

खुदादाद > ईरेवरदत्त 

खूदा न खास्ता--ईइवर न चाहे 

खुदावन्द < स्वामी 

खुदासाज +- ईइवर कृत 

खुम्स  पंचसाश (शरा के अनुसाः 
जजिया ) 

खुर्मा >खजूर 

खुसर -- इवसुर 

खुसरानी 55 सास 

खुसूफ - ग्रहण 

खुसूमत ८ गन ता 

खुसूसन ८ विशेष रूप से 

खुशनूद-प्रसन्न 

खुशोखुरंम - प्रसन्न 

खैरखाह - शुभेच्छ 

खैरतलव --शु भेच्छ 

खरो झ्राफियत ८ कुशल समाचार 


) 


गजन्द ८ हानि 

गजलखानी - गजलपाठ 
गम>-दुख 

गम अफजानामा> दु ख़द पत्र 
गमगीन -- दु खी 

गमजदा > दु खी 

गम्जा > हाव-भाव 

गमेगेती -- सासारिक दु ख 
गम्माज >> चुंगतखोर 
गरदानना > पाठ करना 
गर्दाव >> भेवर (जाल) 

गर्व ८ पश्चिम 

गर्बो शुमारू ८ पश्चिमोत्तर 
गसबव करना ८ माल हजम करना 
गायत--तात्पय 


गायव ८ अन्य पुरुष नर्वेनाम (व्याकरण) 


गाव्क>-आर (गाडीवान जिससे बैल 


ग 


गिल > सिट॒टी 

गिला - शिकायत 

गीरत -- लज्जा 

गीरोदार--पुछताछ 

ग्रवा >- गरीब व. व. 

ग्रूव - अस्त 

गुफ्तगू -- वार्तालाप 

गुफ्तोशुनीद - वातचीत 

ग्रेजपा ८5 भगोडा 

गलू- अत्युक्ति 

गुस्ताखी ८ धृष्टता 

गुस्ले सेहत -- स्वास्थ्य प्राप्ति के पश्चात्‌ 
किया जाने वाला "नान। 

गंबदों >> परोक्षण 

गोगा ८ शोर 

गोशवर आवाज ध्यान मग्न 

गोशा ८८ ए कान्‍्त 

गोशी८"ए कान्तवासी 


ज 


हाँकता हे) 
ज्ईफ ् वृद्ध 
जज़ा >> दण्ड 


जदवल >> हाजिया (चित्र, पुस्तक) 
जदीद >- नवीन, आ्राधुनिक 


जहा > दादा 
जन स्त्री 

ज़मजमा > मधुरघध्वनि 
जमजमा परदाज्ञ # मधुरमापी 


ज़मरुंद > पन्ना (रत्न) 
जमा ८ बहुबचन (व्याकरण ) 
जमीमा ८ अतिरिक्त 
जमीर ८ अन्त:करण, पुरुषवाची स्वे- 
नाम (व्याकरण) 
जर - सोना, द्रव्य 
जरदइत -- पारसी धर्म के उपदेष्टा 
जराफत -- हास्य 
जराहत - जर्राही, खडन (तक) 
जरोीदा ८ एकाकी 
जरीफ - हास्यकर्ता 
जलील 5 नीच 
जलीस -> साथी 
जलवा > प्रकाश 
जल्वागर -- प्रकाशमान 
जवाज > प्रमाण 
जवायद > अधिक 
जदइन >- उत्सव 
जह॒त > दिशा 
जहीर  पेचिण 
ज़हुर होना -- प्रकट होना 
जायुदाज > प्राणलेवा 
जांगूजी > भात्मसात 
जानिवदार -- पक्षपाती 


जाबया न चन-त्तन 


० 


१०34 


जामा - समष्टि 

जायूू नाश  ., 

जाया ८ व्यथें हि 

जाविया 5 कोण 

जाहिल ८ मूर्ख 

जाहो जलाल >एश्वर्य 

ज़िद -- विपरीत 

जिन्दों ८ कारागार 

जिन्दिका > पारसियो की आर 
नास्तिकता 

जिस्मानियात र गारीरिक 

जिन्हार >- सर्वथा, सम्प्रतति 

जिलहज्जा ८ एक मास का नाम 

जिल्लत >अपमान, कलक 

जिस्मानी > शारीरिक 

जिस्मोजानब > शरीर और प्राण 

जीकादा -- एक माप्त का नाम 

जीस्त >5 जीवन 

जुकूर > पुरुष व. व. 


तस्कीन - सनन्‍्तोष, ढाढ्स ८ 
तस्खीर करना - वश में करना 
तशवीब 5- सौन्दयें, प्रेमिका की प्रशसा 
तशवीश -> चिन्‍्ता. - 

तहजीव > सभ्यता 

तहनियत बधाई. - 
तहमीक -मूख ता 

तहम्मुल -- सतोष 

तहरीर > लेख, रचना 

तह॒वील - अधिकार 
तहवीलदार - रक्षक 

तहसीन - प्र शसा 

तहसील -- प्राप्त करने की क्रिया 
ता < तक, जिससे 

ताजियत ८ शोक प्रकाश 
ताज़ियान। ८ दण्ड स्वरूप, कोडा 

ताजीम > भ्रादर सत्कार 

ताजील-- शी घ्रता 
तादीलरत्शीतपेय 
तानीस--स्त्रीलिंग 

तावोतवा न+सामथ्ये 
त।मियानन्अन्तिम 
ताम्मुल--विलम्ब, सोच-विचार 
तायर>"-पक्षी 

तालानन्भाग्य 


(्‌ 


तोलिव ८८ इच्छुक के 
तालीफ - सम्पादन 

तारीक ८ अन्धकारपूर्ण 
तारीख ८5 इतिह/स 

त रुूफ ८ परिचेय 

ताले > भाग्य 

तासीर - गुप्त 

ताह हल - पारिवारिक जीवन 
तिफ्ल ८ बच्चा 

तिब -- चि कित्स/शास्त्र 
तिलस्मी - जादूभरा 

तिलाई > सुनहरी 

तिश्नालव > प्यासा 
तुख्मरेजी -- वीजवपन 

तुर्फा >> विशेपता, विचित्रता 
तुलूए आफताव - सूर्योदय 
तूबा > कल्पवृक्ष 

तूल > लम्बाई 

तैयुश--ऐथ 

तोतहोतम्हीद >5 भू मिका 
तोशा ८ भोजन 

तोशासाना >भडार 

तोहमत > श्राक्षेप, दोपा रोपण 
तौकी - फरमान, झादेश 
तीकी र > प्रतिप्ठा 


१४ ) 


तौदी > घिंदाई 
तौफीक - सा मथ्ये, उपदेश 


दकीक - साधन 

दविस्तान ८ शिक्षणालय 

दवीर -- लेखक, विद्वान 
दमवदम - प्रतिक्षण 

दमवी - रक्तसम्बन्धी 

दमेतजा -- प्राणविसजेन का समय 
दरमादां -+ विवश 

दराजी ८ लम्बाई 

दरियाए शोर ८ कालापानी, श्रन्दमान 
दलायरू->दलील (व. व.) 
दवाम - स्थायी 

दस्त -- हाथ 

दस्तगाह - सामथ्ये 

दस्तगीरी + सहायता की वृत्ति 
दस्तोगिरेबा - परस्पर सम्बद्ध 
दणश्त + जगलू 

दहुका > किसान 

दाम - जाल 

दारुस्पुरूर ८ झ्रानन्दधाम 
दारोगीर > पूछताछ 

दास्तान 5 कहानी 


तौहय्यज़े इमकान - भझ्राशाप्रद 
तौहीद - अद्वितीयता, (ईइव रसम्वनध 


दिरज्भध ८ देर 

दिलरीण <-> व्यथित हृदय 

दिलसितानी > दिल दुखाना 

दीदवादीद -- साक्षात्कार 

दीदावर --> समझदार 

दीदार > चेहरा, दर्शन 

दीदोदानिस्त > वुद्धि, समझ 

दीदोदानिण ८ समझवूझ 

दीवाचा - भूमिकः 

दीवान ८ अन्त्यानुप्रास के आधार 
तैयार किया गया गजल: 
सकलन 

दीवानगी ८ पागरूपन 

दुआ >-आजी वाौदि 

दुआगो - गभाकाल्षी 

दुलूद ८ अभिवादन 

दृदमान ल्‍वण 

देह - गाँव 

देहन्दा - प्ाणी 


दोशम्धा ८ सोमवार 


( ६*५ ) 


नकलरू > कहानी 

नखल -> खजूर का पेड़, शाह्वल 
नजरफरेब  नेत्राकर्षक 
नजरी > सैद्धान्तिक ज्ञान 
नज़रे सानी +- पुननिरीक्षण 
नजात > मुक्ति 

नज्म ८ पद्य 

नजर > भेट 

नतायज - परिणाम व, व. 
नदीम मित्र, मुसाहिब 
नदीमी - मुसाहिबी, मित्रता 
नफरी >- घृणा 

नफूर-- घृणा करने वाला 
नफ्स ८ भावना 

नप्से नातिका ८ वाक्शक्ति 
नयावतन प्र तिनिधिस्वरूप 


नवीद >-दावत 

नवीदे वज़्म भाराई--आननन्‍दोत्सव 
का समाचार 

नस्रच- गद्य 

नशेंब न ढलान 


नद्वोनुमा ++ उन्नति 
नहुफ्तादा >गुप्त बात जाननैवाला 
नाकिल > वर्णन करने वाला 


(्‌ 


नाकिस बुरा 
नाख़ादा -- निरक्षर 
नाखुदा -- नाविक 
नागाह 5" असामयिक 
नाजिल -- अवतरित 
तातमाम  श्रपूर्ण 
नातवा - अशक्त 
नातवानी ८ कमजोरी 
नातिक ८ बोलनेवाला 
नादिर > अलम्य 
नापिदीदार र परिणाम रहित 
नाफ ८ नाभि 

नामी 5 पत्र 
नामानिगारी ८ पत्रलेखन 
नामावर -पत्रवाहक 
नारज॑|भआाग 

नाला + शोरगुल 
नावकच-वाण 

तासाज़ी ज भ्रस्वस्थता 
नासिपासी ज+ भ्रक्ृतज्ञता 
नासूदमन्द नर निरर्थक 
नाशिनास रू भ्रनभिन 
निकोई ऋ नेक 
निगाहवान कर रक्षक 


श्द्द ) 


'नगारिश -- लेखन 
नगाइता ८ लिखित 
नेयाज -- परिचय, आस्था 
तिसयान - विस्मरण 
निसार होना ८ न्‍्यौछावर होना 
नस्फतन्‍-आधा 

निशात -- हष॑ 

निशिस्त +- वेठक 

निहा - गुप्त 

निहानी > गुप्त 

निहायत + अन्त 

निहाल +-पेड 

प्रीम 5 आधा 

व्रीममुर्दा +- अ्रधमरा 





पृजशम्बा > गुरुवार 

पन्‍्दो बन्द >- उपदेश 

पयाम - सन्देश 
परदाज़>प्रयत्न 

ररेपश्श >> मच्छर का पर 
पशेमान > अपमानित, परेशान 
पहलूतिही - उपेक्षा 

पाकीज्ा ८ पवित्र 

त्रायाने उम्र > अन्तिम आय 
पायानेकार > अन्ततोगत्वा 


नीमरोज - मध्याहन 
न॒क्‌ 5 काढा 

नुजूम > ज्योतिष 
नुजूल--अवतरण 
नृुवृग्नत + नवी का पद 
नुसरत - सफलता 
नुस्खा ८ प्रति (पुस्तक) 
नूर ८ प्रकाश 

नूरेकाहिर -सूर्ये 
नेमुलबदल -- तत्स्थानीय 
नौजदहम ८-१९ वा 
नोअ ८ प्रकार 

नौहाखा 5 मातम करने वाला 


पायाव होना > सूखना 
पाये झाली - उच्चस्तर 
पालग्ज >> मूटि 
पासखनियार  उत्तरदाता 
पासवानी >- पहरेदारी 
पिन्दार -उपदेण 
पीर>-वृद्ध 

पुरतकल्लफ - सुन्दर 
पुरसिश ८ प्रयत्न, पूछतार- 
पुब्तारा नवण्डल 


१७, ) 


पुरतेपा -- पाँव का ऊपरी हिस्सा 
पेचोतराब + उलझन 

पेशदस्त ८ भगवा, हरावल 
पेशेश्रजी + इससे पहले 

पैकार - लडाई 


फरूर > गर्व 

फजूवाद > वृद्धिशील 

फज्ल + के पा 

फज्लोकरम -+ कृपा और दया 
फर > सजावट 

फरऊन - अवज्ञाकारी, घमडी 
फरजाम - निवृत्ति 
फरमावरदार ८ शभ्राज्ञाकारी 
फराग > अश्रवकाश 

फरागत - निवृत्ति 

फरावान - श्रधिक 
फरोगज-उन्नति 
फरोगूजाइत  भूलचूक, अश्रन्तर 
फरोमाया 55 कमीना 


फर्यन्दरूपुत्र 
फत्त -- प्रसन्‍नता 
फरुख 
ई - चरण (कविता) 


पैं दर पै + लगातार 
प॑ बपै> लगातार 
पैरहन < पोशाक 
पैवन्द - जोड़ 
प्यादापा > पैदल 


फलक < आकाश 
फलक रफ्त - गगन चुम्बी 
फलसफा < दर्शनशास्त्र 
फलाह 5 भलाई 
फवायद - फायदा व, व 
फसाहत--परिमार्जन, सरलता, (भाषा ) 
फसीह -- परिमाजित, सरल (भाषा) 
फसीहवया > परिमाजित भाषा बालन 
वाला 
फस्खे अ्रज्ञीमत ८ विचा र स्थगन 
फहम > बुद्धि 
फहरग - शब्दकोश 
फहवाए इबारत रू तात्पर्य 
फाका ८ उपवास 
फायल कर्ता (व्याकरण) 
फारिंगलवाल # निश्चिन्त 
फ़ासिखनिंगार रू व्यग लेसक 
फिका -- इस्लामी धर्मंशास्द्र 


( १८ ) 


फितना --> उपद्रव 

फिगार ८ घायल 

फितक +> हानिया, अन्त्रवह्ि 
फितरत -- स्वभाव 

फिराक ८ वियोग 

फिरावानी -- आरधिक्य 

फिकंए शोप्रा - कवि सम्प्रदाय 
फिस्को फुजूर - बुराई 


बचइत्तफाक राय 5 सहमति से 
बई हमा >-तथापि 

बाईद +>- दूर 

बकदरे मिकदार > यथाशक्ति 
बकारसाजी > दुृढता, दक्षता 
वखील->कजूस 

बख्त -- भाग्य 

बज्मे अहवाव ८ मित्रमडल 
बतवस्सुत > माध्यम से, द्वारा 
बतीव > दिल से 

वबदज>-बुरा 

वदस्तूर + यथापूर्व॑ 

बदीही - प्रकट, निविवाद 
बनीआदम 5- मानव वश 
बन्दगी -+ अभिवादनत 


१ छ 


फुकराफ--कीर ब. व. 
फुर्गां > आह 
फूजला>-विद्वानू व व, 
फतृह >> अतिरिक्त भ्राय 
फंज़ ++ कल्याण 

फेजमाव >> माननीय 

फंज रसानी -- लाभकर 


वसवील >- द्वारा 

वबसारत ८ दृष्टि 

वर्गारत -" शुभ समाचार 
बरखुरदार - सुपुत्र 

बरफ 5 पेय पदार्थ (शराब) 
वरहक +> उचित 

वरहम -- नप्ट भ्रप्ट 

वर्की + विजली 

वलादे शकिया पूर्व के नगर 
वलागत > अच्छाई 

वबलीग "- परिमाजित 
वसद>-सकड़ो 

वहवूद न्‍+ भलाई 

बहमाजे हत ८ हर प्रकार से 
वहर ८ छन्‍्द 


) 


वहल ८ क्षमा 

बहार -- वसन्‍्त 
बहिश्त - स्वर्ग 

वा आँ के - यद्यपि 
वा ई हमाज-तथापि 


वाचश्म पुरआव - आसूभरी आाखो से 


वाज़पुर्स  दुवारा पूछताछ 
वाज़ीगाह >- क्रीडागण 
वातिन - गुप्त 

बातिल > झूठा 

बावज- विपय, अध्याय 
बायस - कारण 

वारिद-- शीत 

वारहा >> कई वार 
वालिग > वयस्क 

वासरा < दृष्टि 

विदायत +> प्रा रभ 
वियावान >> जंगल 

बिरद >+ पाठ 

बिल फतह 5 ओआा' से युक्त 
विलफल + इस समय तो 
बिलमुशाफा प्रत्यक्ष 
बिलाद -- नगर 

विस्त 5 बीस 

विही ८ एक तरह का मेव 


२० 


वुक्ल -- कजूसी 

बुत > मूर्ति 

बुतलान - झूठ 

बुरहान > तर्क 

बजे -- राशि (ग्रह) 

बुसूर -- फोड़े-फुन्सी 
बेऐनही - हूब हु, यथापूर्व॑ 
बेकसी < विवशता 

बेकस्द ८ बिना सकल्‍प 
बेखात्मा >-अपूर्ण 

बेगाना > पराया 

बेगिरह ८ विना गाठ का 
वे चिराग ++ निर्दीप 

बेजा >-श्रनु चित 

बेनवा - दरिद्र 

ब्ेबारा > विना वर्षा का 
बेमकदूर + निस्सहाय 
वेमुवालिगानि « स्सन्देह 
बेरिज़्क > विना खाये 
वेवसवास ८ निश्चिन्तता से 
बेंसई ८ अनायास 

बेसरोपा >> सर्वथा निस्सहाय 
बंगतर - अधिकतर 

बेह 5 अधिक 

बेहिस्स #निष्क्िय 


4 


बेहुरमत -> अपमानित 
बेहेफोमेल < निष्पक्ष 
वे > विक्रय 


बेत - दो पक्तियों का छनन्‍्द, इसमे 


अन्त्यान्‌ प्रास सी रहता हैं 


मतिख - तकंशास्त्र 

मशूर - सविधान 

मश्रे उलफत > कृपा करना 

मइशत 5- आ्राथिक स्थिति 

मकतब > पाठशाला: 

मकतवनशी पाठ जाला से पढने 
बला 

मकतूब ८ पत्र 

मकतूल -- जिसे कत्ल किया गया 

मकदूर -- सामथ्ये 

मकब्ूल - प्रिय, स्वीकृत 

भकलूव - हृदय परिवर्तन 

मकसूद >अभीष्ट, उद्देश्य व. व 

मकसूम ८ भाग्य 

सकदूर ८ क्रोध भाजन 

मखज़न > भडार, कोण 


मखतल >निष्क्रिप,, बाबा डालने 


वाला । 
मखदूम -- सेव्य 
मखदूश - सन्दिस्ध 


के 


7१4 


बैतुल खला - शौचालय 
वोद>-दूर 
बोलो वराज़ >-मूत्र-शौच 


मखनूक - जिसे फासी दी गई 
मखफी + गृप्त 

मखसूस - विशिप्ट 

मगफरत - क्षमा 

मगफूर स्वर्गीय 

नगफूरा ८ स्वर्गीया 

मगमूम - दु खी 

मगरिव --> पश्चिम 

मग रिवी ++ पश्चिमी 

मगशूश ८ मूच्छित 

मज़क्र - उल्लिखित 

मज़ नून ८ भ्रभीष्ट 
मज़वल +- घूरा 

मज़मू >कुल, नम्पूर्ण 

मज़मून ८ विपय व, व, परमध्यमा 
मज़मूम >पेशयुवत (उ्द लिपि) बुर 
मजलूम न जिस पर प्त्याचार कि 

गया 

मजहूल व्यर्थ, एथा को यी मा! 


युवत आधार (हद लिणि 


झट 


0] 


स्ज 
>. 
का 
अप 


मजाज़ी -- काल्पनिक, लौकिक 

मजीद अले - इसके अ्रतिरिक्त 

मतन # पाठ (पुस्तक) 

मतव - दवाखाना 

मतवा --मुद्रणालय 

मतबूओा - मृद्वित 

मतरूक -- व्यक्त 

मतला>" गजल का अन्तिम शेर, 
जिसमें कवि का काव्य नाम 
रहता है 

मतलूब -- अभी ष्ट, श्रपेक्षित 

मतालिब > मतलब ब. व. 

मदह -- प्रश सा 

मदार > केन्द्र 

मदारिज > पद, प्रतिष्ठा, स्तर 

महाह > प्रशसक 

मनसव > प्रतिष्ठा 

मनसूरो कामयाव < सफर 

मुनाफी ए तवाज>-स्वभाव विरुद्ध 

मन्ज़वी ८ एकान्तवासी 

मन्दील ८ पग्रडी 

मफकूद - लुप्त 

माफतृह ज़बर > युवत (उदृ लिपि) 

मवज़ूलकरना 55 आकर्पित करना 

मवनी > आधारित 


मबसूता - मोटी 

ममदूंद - सहायक 

सममदृह ८ प्रशस्य 

ममनू > निषिद्ध 

समनून ८ कृतशञ 

मम्वा ८ उद्भवस्थलरू 
मयखाना ८ मधुशाला 
मयस्सर-- उपलब्ध 

मरई > पिछली सुविधा 
मरकूम - लिखित 

मरदूद ८ अपमानित 
मरवबूत + सयुक्त, सुसम्बद्ध 
मरवारीद - मोती 

मरहला - रास्ता 

मरातिव ८ पद, प्रतिप्ठा 
मराम रू सफलता 
मरासिम - रस्म व. व. 
मर्ग -- मृत्यु 

मलऊन -+ निनन्‍्चधे 

मलफूफ # लिफाफे में बन्द 
मलहूज़ +- जिसका लिहाज रखा गया 
मलाल- दुख 

मलिक ए मुग्रझिज्िमा ८ साम्राजी 
मलिका 55 रानी 

मलीह जूू सलो ता 


मलूल - दु खी 
मलेका ८ दक्षता 
मवज्जह -5 कारण 
मसदर > क्रियार्थक-सज्ञा 
मसदूद ८ वन्द 
मसनवी --आख्यानक काव्य 
मसमू --सुना हुा्ना, प्रयुक्त 
मसरूफ > व्यथित, व्यस्त 
मसलन -- उदाहरणतया 
मसाकिन - निवास-स्थान ब. व. 
मसविदा ८ प्रारूप 
मसारिफ- व्यय व, व. 
मसूद--ने क, शुभ 
मस्कन > निवास स्थान 
मस्तूर - स्त्री 
मशरब -- धर्म 
मद्यवरत ८८: परामश्श 
मशविश - सन्दिग्ध 
मशायत -> विदाई 
मशायख्र ८ शेख व. व. 
मद्शाक  भ्रम्यासी; दक्ष 
महजूफ > लुप्त 
महफूज़ - सुरक्षित 
मह॒वस ८ का रागार 
महवृवा > प्रेमिका 


महरमियत - रहस्यज्ञान 

महरूम > अभागा, वचित 

महल -- स्थान, पत्नी 

महलसरा - अन्त. पुर 

महसूव होना -+ हिसाव मे लिखा जान 
महारवत--युद्ध व व 

महासिवा - हिसाव 

माकूल > पूर्ण 

माकूस -- उल्टा 

माखिज़ >> उद्धरण 

माखूज़  वन्दी, अपमानित, उद्धृत 
माजिद-- पूज्य 

माजी इस्तमरारी - अपूर्णभूत 
माजी मुतरूक - पूर्ण भूत 

माजूल > सिंहासनच्युत 

मादूम र नर्वर, लुप्त 

मादूमे महज > सर्वेथा लुप्त 

मानवी >अञ्र्थ से सवन्धित (भाषा) 
मानिका >> मिलन 


माने रू वाधक 
मारिज़ ८ भ्रन्तर्गत 
मारूज ८ प्राथित 


मालिजा 5 उपचार 
मालोमता ८ पन-सम्पत्ति 
माविदत र पुनरागमन, छापरी 


( २३ ) 


मा सिवा"-इसके अतिरिक्त 

म.ज - वृत्ति, आय 

माबूक़ाने मजाज़ो > सासारिक 
प्रेसिकाएँ 

साहच-चांद 


माहजा >>अ्रत , यही 





माहे सयान्र  रमज़ान का महीना 

मिज्दाक़ न उदाहरण 

मिज्नह > पल, क्षण 

मिद्ञा - पलक 

मिनज़ब्त -> वन्धित 

मिन्नतपिद्धी री >अचनय विनय 

मिन्‍्हाई - कटौती 

मिराकी - प्रलाप 

सिर्रास्ध -- मबरू 

मिसदाक - अनुकूल 

मिसरा ">पक्ति, चरण (कविता) 

मिसल -- समान 

मीज़ान - तराजू, तुला (राशि) 

मुजिज्ञ - दोप-पाचन के लिये यूनानी 
चिकित्सा का एक उपाय 

मुञ्नज्ञम -- महान, वड़ा व व. 

मुञ्नन्नस - स्त्रीलिय 

मुत्नय्यन - नियुक्त ४ 








(्‌ 


मुत्नल्लिम - अध्यापक 
मुझआफिक्त - अनुकूलता 
मुझरिज्ञ + अपराध 
मुआलिज-+-- चिकित्सक 
मुक़द्दम > श्रेष्ठ 

मुकहर -- विपण्ण 

मृकफ्रिफ़ि] >- ताले मे बन्द 
मुकरंम - दयाल 
मुकरंमतनामा ८ कृपापत्र 
मुकरंर -- पुन., दुबारा 

मुकरेरी - निब्चित (स्त्री लिंग) 
सुक़रिव - निकटस्व 

मृकस्सित +- जिसकी किस्त वाँडी गई 
मुकस्सिर-- वचित 

मुकालिमत व तलाप 
मुकालिमा - वार्ता 

मुकेयद - बन्दी 

मुक्तज़व >- झूठा 

मुक्तज़ी + जिसका तगादा हो 
मुखतम -- समाप्त 

मुखफ्फफ्‌ - संक्षिप्त 

मुखविर -- समाचार देंने वालः 
मुखमर+-नज्े में मस्त 
मृखातिव - सम्बोधित 

मुखिल +- वावा 


र४ ) 


मुख्तलिफ - विविध 
मुख्तसिर --सक्षिप्त 
मुग्तेममात -- जिसका अस्तित्व ही 
गनीसत हो 
मृजक्कर - पुल्लिंग 
मुजतमा > एकत्रित 
मुजतरिब - उद्दिग्त 
मुजदा >-- शुभ समाचार 
मृजबज़ब - सन्दिग्ध 
मुजमहिल > निर्बेल 
मुजमिलन > संक्षेपत , सब मिलाकर 
मृजरिम > अपराधी 
मुजल्लिद -- सजिल्द 
मुजस्सिस ८- मूर्तिमान 
मुजहिब > सुनहरा 
मृज़ाफ >- संयुक्त 
मुजारे-- विधि (व्याकरण) 
मुज़ाहम «८ रुकावट 
मूजिर "5 हानिकारक 
मुज्तहिद -- आविष्का रक 
मुज्तिर ८ उद्विग्न 
मुतझारिफ ८ परिचित 
मृतइय्यन -- नियुक्त 
मृतकदमीन ८- प्राचीन लोग 
मुततब्वा > अनुसरण 


मुतनव्बह + सावधान, अवगत 
मुतनाफत ८ अन्तर 
मृतर्फारिकात - विविध 
मुतबच्ना ८ दत्तक 

मुतवफ़्फा > स्वर्गीया 

मृतवरंम +- शोथयुक्त 
मृतवस्सित # मझला, मध्यमश्रेणी क 
मृतवस्सिल > सम्बन्धी व. व 
मृतवाजे > नम्र 

मृतवातिर - लगातार 
मुतसब्विर ८-5 कल्पित 
मुतह॒विकक - अनुसन्धान कर्ता 
मृतहमिल < सहन 

मुतह॒य्यर >+ चकित 

मुताक्किव >> पीछे 

मृताख्ख़िरीन > श्राधुनिक व. व. 
मुताबिक अनुसार 

मृताल्लकी -- सम्बन्धी 
मुृताल्लिक + सम्बन्धित 

मुती >- भवत, अनुयायी 

मुत्सद्दी न्‍- लिपिक 

मुत्सब्बिर --घर्य गाली 
मुत्सर्रिफ रू व्यवधील 

मुदव्विर ८ विद्ानू, गम्भीर 


सहुझ्ा रू 7चछा, उद्देश्य 
च 


५ ६ 2) 


मुनकर > अस्वीकार करनेवाला 
मुनतक्कहु -- स्पष्ट 

मुनाफत -- विरोध 

मुनाफी - प्रतिकूल 

मुनासिफा > समान (दो टुकडे) 
मुनीम > दाता 
मुन्जबत < नियमवद्ध 
मुन्तखिब ८ सकलित 
मुन्तवा > मुद्रित 
मुन्दरिज -- उल्लिखित 
मृन्दर्जा 5 उल्लिखित 
मृन्सरिफ़ - व्ययशी ल, 


मुन्हसिर ८ निर्भर 
म्‌ फन्कद - लुप्त 


मुफरत - आधिक्य 

मुफरिद -- पुथक, एकवचन 

मु्फारिस >- वर्गीकरण करने वाला 
मुफलिस -- दरिद्र ' 

मुफसिद  उत्पाती 

मुफस्सिल - विस्तृत, विवरण सहित 
म्‌फारिकत > वियोग 

मुफीद ८ लाभप्रद 

मुफ्ती -- सन्दिग्ध 

मुबहमों - सन्दिग्ध 


प्रत्ययादि से 
विकृत होने वाला (शब्द) 


मुबारक - शुभ 
मुवालिगा - अत्युक्ति 

मुब्तदी >आरम्भकर्ता, सिवखड 
मुन्हम -- सन्दिग्ध 

मुमताज्ञ -- श्रेष्ठ 

मुमानियत - निषेध 

ममालिक८- मुल्क व. व. 

मुरत्वा + चौकोन 

म्रब्बी -- अभिभावक 

मुरव्विज > व्यवहृत 

मुरसिला 5 प्रेपित 

मराद>-वाञड्छा 

म्‌रादिफ > पर्यायवाची 
म्रासिला>-पत्र (लिखित) 
म्‌रसिलीन ल्‍ ईश्वर के सन्देश वाहक 
मुरीद -- भवत 

मुतंज़बी - हजरत अली से सम्बन्धित् 
मुर्तफा - ऊँचा 

मुशंद ८ दीक्षागु रु, गुरु 

मुशदे कामिल ८ पूर्ण गुरु 

मुलहका ८ सम्मिलित 

मूल्तवी ८ स्थगित 

मुसन्ना - प्रतिलिपि 

मुसल्लिम > प्रामाणिक 
मुसव्विर >चित्रकार 
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मुसाअ्दत +> अनु कूलता 
मुसाब ८ पुण्यकर्ता, योग्य 
मुस्तकबिल - भविष्य 
मुस्तकाजी -- तगादा करने वाला 
मुस्तगके - तल्‍लीन 

मुस्तनद > प्रामाणिक 

मस्तफवी > हजरत म्‌ हम्मद से सबधित 
मुस्तरिद -- रद किया हुआ 
मुस्तदे करना ८ लौटाना 
मृस्तस्की +> तूपा रोग 

मुस्तहक > अधिकारी, पात्र 
मुस्तहसत--नेक, शुभ 

मुस्तहाम - विषण्ण 

मुस्तामिल - जिसका प्रयोग होता हें 
मुस्तार >> असानत, उधार 
मुशख्खस  निर्णीत, निर्धारित 
मुशतवीह - साकार 

मुशदृद + द्वित्वमुकत (अक्षर) 
मुशफिक र प्रेमी 

मुशरिक -- वहुदेववादी 

मुशर्रफ > अनुगृहीत 

मुणरेह > व्यास्या सहित 
मुशविद्य ८ परेशान 

मृशाहिदा ८ दर्शन 

मुशाहिरा ८ वेतन, चृत्ति 
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मुइ्तकात - प्रात्तिपदिक 
मुश्तरिक 5 सहयोगी, सम्मिलित 
मुश्तहरा > विज्ञप्त 

मुश्तहिर - प्रसिद्ध, विज्ञप्त 
मुश्ताक ८ इच्छुक, प्रेमी 
मुहकम >दूंढ 

मृहकिक - अनुसन्धानकर्ता 
मुहतमिम > प्रवन्धक 

मुहरकन > मुहर खोदने वाला 
मुहरिर - लिखित 

मुहल्लित > घातक 

मुहव्वल > उद्घृत 

महसित - कृपा करने वाला, उपका' 
मुहीत - वृत्त 

मूजिव > कारण, उचित 
मेहरवानी नामा ८ कृपापन्न 
मेमनत + शुभ 

मोअय्यना ८ निर्धारित 

मोइद >> समर्थक 

मोमीन > घामिक व्यवित 
मोहमल > निरर्थंक 

मौकूफ ८ स्थगित 

मौज > लहर 

मोजिज़्ा ८ चमत्कार 


भमौजिद न्ट्त कारण बक- 
(जेंद न पंगर 


मौज्जिज > तग, परेशान 
मौज्जिज्ञ - प्रिय 

सौतसद - सचिव 

मौतरिज -- विरोधी, आक्षेपकर्ता 
मौरिद ८ उपस्थित 

मौरूसी -- प॑ त्रिक 

मौरिफ-- परिचित 


यककलम - सर्वथा 
यकजा - एक स्थान पर 
यकफन्नी -- समव्यवसायी 
यकशबा -- रविवार 
यगमाई - चोर उचक्के 


रजूर-दु खी 

रकम करना -- लिखना 
रकमज़दा - लिखित 

रकीब & प्रतिप्रेमी, एक प्रेमिका 


के दो 


प्रेमी हो, एक दूसरे के लिए 


रकीब 
रख्शिन्दा - चमकदार 
रज्जाक - अन्नदा ता, दानी 
रज़्जा के हकीकी - वास्तविक 


ईद्वर 


दाता, 


मौलूद >अस्तित्ववान्‌ 

मौल्लिफ ८ सम्पादक 

मौसूफ - प्रशंसित 

मौसूम - नामधेय 

मौहूम - अ्रस्पष्ट, मआान्त 

मौहेदा 5 एक नुकते वाला 
(अक्षर-लिपि) 


यगानगी < अ्रपनापन 
याद आवरी - स्मरण 
याबिस +- दोष (काव्य) 
यावर - सहायक, मित्र 
यास - निराशा 


रत्व>-दोप 

रदीफ - अन्त्यानुप्रास 
रफीक > मित्र 

रस्मो राह ८ सम्बन्ध 
रशीद -- नेक 

रहजनी -- चोरी 

रहम -- दया 

रहमत +- कँपा 

रहरवा -- रास्ता चलना 
राकिम -+ लिखनेवाला 
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राज" रहस्य 

रायगा व्यर्थ 

रावी ८ ववता, कहानी कहने 
वाला 

राहतेजाँ 5 हर्षदायक 

रिफाकत > साथ 

रुख्सार > गाल 

रुसवा -- बदनाम 

रूद ८ नदी 

रूदाद +- विवरण 

रूपोश -> मुंह छिपाने वाला 


लगन > परात 

लगो - झूठ, बनावटी, निराधार 
लफ--अपहंनुति 

लफ्जी +-+ शाब्दिक 

लव 5 होठ 

लरजा 5 कम्प 

लाववालियाना ८ वीतरागिता 


वकू 5 घटित 

वक्‍त < समय 

वक्‍ते सोम ८ नमाज पढने का समय, 
धामिक कार्य का मुहूर्त 
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रूवकारी -- सरका रीपत्र, अदालूती 
कार्यवाही 

रूबाई -- चार चरण की कविता विशेष 

रूसा +- रईस व. व. 

रूशनास > परिचित, जान पहचान 

रूशनासी - परिचय 

रेख्ता > खड़ी वोली में लिखी हुई 

कविता की विशेष शैली. ' 


रेहलत >> मृत्यु 
रंब - सन्देह 


रोजमर्रा -- मुहावरा (भाषा ) 


लावलद -- निस्सन्तान 

लुगत >> शब्द 

लुगात - शब्दकोश, शब्द व. व. 
लेलोनिहा र > रातदिन 

लौह >तख्ती, लिखने का झ्राधार 
लौहे मज़ार > कवर का पत्थर जिस 
पर तिथि अकित की जाती है 


वजदान > परम-प्रानन्द 
वजदानी ८ निरथंक 
वज़ला ८ व्यग 


वजुल सद्र 5 छाती का दर्द 


) 


वजू - नमाज से पहले अंगन्यास- 
करन्यास ज॑सी क्रिया 

वजूद - अ्रस्तित्व 

वज्द -- अभिवादन, मस्ती 
वतन - देश 

वफात - मृत्यु 

वधा - महामारी, दंवी विपत्ति 
वरजिश > व्यायाम 

वर्दी > पोशाक 

वली श्रहद -- युवराज 

वसवसा - दुविधा 

वसी - विस्तृत 

वस्फ ८ विशेषता 

वहशत अगेज - आ्रातकपूर्ण 
वाकओ्ना 5 घटना 


वागूजाइत - छुटकारा, किसी चीज 
कां बन्धन से छुंटना, 
सरकारी वृत्ति का पुन 


जारी होता 


सग > पत्थर 
सञ्ादत +- नेक 

सआदत आसार - सुशील 
सआमादतमंदी ++ ने की 


सई -- प्रयत्न 
सईद + शुभ 


वाजूदीद -- भेट 

वाजिब - उचित 

वायज ८: उपदेशक 

वारिद - आगत 

वाला ८ दीवाना, उच्च 
वालिद--पिता 
वालिदा>- माता 

वालिदेन -- माता-पिता 
वालियान > शासक, स्वामी व. व 
वाली - अधिपति,, शासक 
बाहद - एकमेव 

विकला > वकील ब. व. 
बविलादत - जन्म 

विसाल ८- मिलन 

बुरूद 5 पहुंच 


सऊबंत > दु ख, कठिनाई 
सग्-कुत्ता 

सतायश  प्रशसा 

सनत - अलंकरण 

सनद > प्रमाण 

सना - प्रशसा 


) 


सनाखां - प्रशंसक 

सन्नाई - कारीगरी 
सफच-पक्ति 
सफर >य.लत्रा 
सबह८"-माला 

सबात - सनन्‍्ताप 

सबीहा - पुत्री 

सब्जाजार - हराभरा 

सब्रो सबात्त -- धैर्य 

समर > फल 

समाश्रत करना > सुनना 
सयाहत >> यात्रा 

सय्यात >- अपराध 

सरज म पाना ८- पूर्ण होना 
सरगदा > परेशान 

सरगिरा > अप्रश्षन्न, रुप्ट 
सरगुज़िश्त -- आत्मकथा 
सरज़द-- प्रकट 

सरमायए इल्मी ८ ज्ञान सम्पत्ति 
सरापः ८ शिखनख 

सुराव -- मृगम रीचिका 
सरासीमगी - परेशानी 
सरिश्तए झ्रामेजिश -- सम्बन्ध 
सरीर ८ ध्वनि 

सरेमोर >> चीटी का सिर, तुच्छ 


से > व्यय 

सफ़ेनहू - व्याकरण 

सलफ़ - पूर्व॑ज 

सलातीन - शासक व . व. 

सलव > खीच 

सहन - आँगन 

सहरा > मरुभूमि 

सहव ८- म्रम, भूल 

सह हाफ ८ जिल्द बाँधने वाला 
सहीफा -- पुस्तक 

साकिन - निव।सी 

सागर > मवृष्यला 

साद > सही का चिह्न 

सादिक -- सच्चा 

सिद्दिकुल विदार > सच्चा मित्र 
सातनी +- द्वितीय 

साफी > पवित्र 

साविका मारिफत ८ पूर्व परिचय 
सामित्रा - श्रवण थक्ति 

सामित > मौन 

सायर > यात्री, सर करनेवाला, जा 
सावरू>प्रार्यी 

साथा > छाया 


साहल - किनारा 
साहरी - जादूगरी 
सिश्रम -> तीस 
सिकालत < ककंशता 
सिजल - प्रमाणपत्र, तहरीर 
सितमकशी --अत्याचा र 
'सिदक < सचाई 
सिन > आयु 
सिने कहोलत -- वृद्धावस्था 
सिनेनमृ > युवावस्था 
सिपास ८ अभिननन्‍्दन 
सिफत - विश्ञ पता, गुण, विशेषण 
सिवात > दृढता 
सियादत ८ सेयद का पद 
सियासत - दण्ड, राजनीति 
सियाह >5 काला 
'सिला ८- प्रतिफल 
सीम "- चाँदी 

” सीरत ८ स्वभाव 
सीला ८- उत्तरीय, दुपट्टा 
सुक्म >- कमी, त्रुटि, दोष (काव्य) 
सुकून - विराम चिह्न 
सुखन फहम -- काव्य मर्मज्ञ 


शगल “ चसका 


श्श 


सुखन सराई ८ काव्य प्रशयसा 
सुतुर - सतर व. व. 

सुदा 5 सिर दर्द 

सुब॒क >5। हलका 

सुजही - प्रात काल का 
सुराह ८ निरुक्‍्त 

सुलहा - सदाचा री 

सुलूक -- उपकार 

सुल्स 5 एक तिहाई 

सुदमन्द -- लाभकर 

सूदी - व्याज्‌ 

सेचन्द + तिगुना 

सेदरह -- तीन दरवाजो वाला 
सेपहर ++ तीसरा पहर 
सेमाहा <- तीन मास का 
सेहत - स्वास्थ्य 

सेहर - जादू 

सैद -+- शिकार 

सेफ-- तलवार 

सोगवार > दु खी 

सोहवते मरगूव + सगति अनुकूल 
सौदाई--पागलपन 


शुदायद ८ आधिक्य 


( ३२: ) 


_* शदीद > अधिक, तेज 

शफा ८ स्वास्थ्य 

शफीक - प्रियकारी, मित्र 
शफीके दिली > सच्चा मित्र 
शबाब - यौवन 

शबे गुजिशिति - गत रात्रि 
शमायल -- नखशिख 

शरा ८ इस्लामी धर्मशास्त्र 
शक - पूर्व 

शशमाही - छमाही 

शाकी - शिकायत करने वाला 
शागिद -- शिष्य 

शाद ८ प्रसन्न 

शादर्मा - प्रसन्न 

शादमानी - झानन्द 

शान्ता >5 कंघा, कधा 
शाम्मा > घाणशक्ति 
शिकनी - तोडने की क्रिया 


हकक्‍केताला - ईश्वर 
हकम > पंच 

हकीकी - वास्तविक 
हकोर - नीच 

हकक्‍को इस्लाह - संशोधन 
हज ८ पझानन्द 


शिकवा >- शिकायत 

शिकेब -- सन्तोष 

शिकेबाई -- धैये 

शिगुफ्ताजबी -- प्रकाशमान्‌ मस्तक वाल 
शिताब >- शीघ्र 

शिहृत -- अधिकता 

शीराज़ा -- पृष्ठ (पुस्तक) 
शीरी +- मीठा 

शुतर -- ऊँट 

शुमूल -- सम्मिलित 

शुरका -- सम्मिलित होने वाले 
शुर्फा “शरीफ ब. व. 

शोवा -- ढंग 

शेर वस्तु 

शफ्ता -- परेशान 

शोझा -- किरण 

शौहर 5 पति 


हज्फ >- लोप 

हजम - मोंठाई (पुस्तक) 
हजल -- भपमान 

हनोज़ + प्रभी + 
हफवात > बेहृदगी ..' 
हफ़्तताला - सात वर्ष की 


( रे३ ) 


हफ़्ताद पुश्त--सात-पीढ़ियाँ ८. ,  हफनिदा >-सम्बोधनवाचक भ्रव्यय 


हब्स ८ कारागार - ,, हब - शस्त्र 
हमउम्र < समवयस्क । हलाकत - मृत्यु ' 
हमकलाम >> बातकीत करने वाला मित्र हलालखोर -भगी 
हमकौम -- सजातीय हलीम -- दयालु 
हमागी 5 कुल, पूर्ण '.  हवसनाकाना >-विवश्ञता से 
हमजा +>अरबी-फारसी का एक अरद्धं- हवाखाह - शुभेच्छु 

स्वर हसद -- ईर्ष्या 
हमजाद > अपने जसा ५. हसनात "गुण ब.व. 
हमताला -- समान भाग्य रखने वाला. हँसरत आकांक्षा 
हमदिगर -८ परस्पर हस्ती +- अस्तित्व 
हमनफ़्स -- सम स्वभाव हस्बुल हुक्म --आदेशा गुसार 
हमबमानी -- समानार्थंक हाजत > आवश्यकता 
हमराह साथ '. हादिस >-नाशमान्‌ 
हमवार - अनुकूल हाफिज़ञा ८- स्मरणशक्ति 
हमसाया >- आश्रय हायलल्बाधक . - 
हमशीरा +-> बहन हाल ८ वर्तेमान 
हमादान र सर्वेज्ञ हासिद -+ईर्ष्या करने वाला 
हम्माम ८ स्तान हिकायत ८+ कहानी 
हयात -- आयु, जीवन हिज्र -- वियोग 
हरचन्द >- सब प्रकार से हिद्दत > गर्मी 
हरज्ा सराई - बकवास हिफ्ज़ न रक्षा 
हरम>-अ्रन्तःपुर, पत्नी हिफ्ज़े सेहत + स्वास्थ्य-रक्षा 
हरारत > गर्मी, हल्का ज्वर हिफ्जो अ्रमान -- सुरक्षा 
हिरज़ा ८ व्यर्थ हिरजान-व्यथे 


( रेड ): 


हिलाल >- शुक्ल द्वितीया का चाद 

हुकमा + हकीम ब. व 

हुज्जत >- तके 

हुनूद > हिन्दू ब, व. 

हुब॒ब > गोलियाँ (औषधि) व. व, 

हुमका -- मूर्ख 

हुमा + पौराणिक गाथाओ का एक 
पक्षी, जिस व्यक्ति के सिर पर 
इस पक्षी की छाया पडती हैं 
वह राजा बनता है 

हुमायूं + शुभ 

हुलिया -- आकृति 

हुसूल -- प्राप्त 


हुसूले अज्र - फल प्राप्त 

हुसूले सेहत - स्वास्थ्य प्राप्ति 

हस्ने इत्तफाक >> सयोग से होने « 
अच्छा कार्य 

हुस्ने कलाम - काव्य सौष्ठव 

हुस्नें खत - सुलेखन 

हुस्नेजन « नारी का सौन्दर्य, सदर 

हुस्ने तवा --सुस्वभाव 

हुस्ने तलव - माँगने की अच्छी हो 

हृत -मीन (राशि) 

हेरतज़दा - आश्चर्य चकित 

हौलनाक “ भयानक 


( २३५ ) 


अशुद्ध 
मुशाहिरेइ के लाके 
गौज़े 
बद्आा 
मेरह्‌म 
तरदृद 
सुकने 
क़व्वते 
मत्र 
ह्ज््री 
कोरब्त 
हुस्ते आरिस 
वो शैफ्ता 
फिल बजूद 
नबना 
एहतियात हरसारू 
मरकूम यकशब 
शरीके गालिब 
अलफखा , 
माघोराम , 
सुन के गौल. 
शानसाँ. 
गनींस न जानिये 
व अरवी और 
सरत 


शुद्ध 

मुशाहिरे के इलाके 
ग़ौज़े -.. 
वद्दुओआा 

मरहम_ 

तरदू द 

सुकूने - 

कृव्वते 

मूत्र _ 

ह्ज्नि 

को रब्त 

हुस्ने आरिज 

व शफ़्ता 

फ़िल वजूद 

नेबन 

एहतयात इरसाल 
सरकूम ए यकशंबा 
शरीके गालिब 
अलूफरवा 
माधोराम 

सुखन के गौल 
शनासां 

ग़नीमत-न जानिये 
ब श्ररवी लिखी है 
सतर 
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अशुद्ध 
छपने गई है 
गोग ए 
अपसे 
उुरकुदुरत 
मलिके मौज़्ज़मे 
नामनिगार 
अला हाजूरू 
खाजा 
नगय्युर 
अतिशे दोजूख 
मजारिज 
हुआ करता हूँ 
अदरूफूल 
कमल रू ए हिन्द 
समरक्‌मा सहरगाहे 
खाजा 
खाजा 
मुन्शी साह के 
रिस्तेदारो से 
खनचाक 
शर पर 
आजीजुद्दीन 
वराछियाँ 
ये कायदे कल्लियात 


शुद्ध 

छपने गई है 
गोशए 

आपने 

3रकुट्रत 
मलिकए मौज्जुमए 
तामानिगार 

अला हजल 

खाजा 

मुतगय्यर 

आतिशे दोजूख 
मदारिज 

दुआ करता हूँ 
अशरफुल 

कलम रू ए हिन्द 
मरकूम ए सहरणगाहे 
खाजा 

खाजा 

मुन्शी साहब के 
रिश्तेदारों से 
खफचाक 

शेर पर 
अज़ोजू हीन 
वरछियाँ 

क़ायदए कुल्लियात 
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अशुद्ध 
मिराफु 
खफकाएनी 
मुताकरीन 
हुक्म 
फालिज 
वे खौरों खाब 
ममतन 
मलिके मौज्जिमा 
खाजा 
निगाहबान 
बाजुपुरस 
कई दिन उसके 
वतजवीजे 
श्रावागाने 
इकबाले इज्जत 
मूहरिरा दो अम 
बारे छि 
मरिया ली 
रजो 3 
सं 
मः 
खेद 


ट््ट 


बे 


शुद्ध 

मिराक 
खफकानी 
मुताखरीन 
हुक्म 
फालिज 

बे खौरो खाब 
ममनूत्त 


मलिक ए मौज़िजिमा 


खाजा 
तनिगहबान 
बाजपुर्स 

कई दिन हुए के 
बतजवीजे 
आवारगाने 
इकबालो इज्जत 


महुरिर ए दोञअम 
मं ध्वा 
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बरी नर 
ध्च्ट 


न 'उदू के उदू के 
४. 'अहले सुखन अहले सुखन से 
४»... »बाये मुहेहा बाये मुह हेदा 
“नज़्मो नस्रको नज्मो नस्र का 
“दस्तू व दस्तबू 
5... ॥ बफज़े मुहालू बफजें मृहाल 
;/ पदा हुए है पैदा हुए है 
“उदार दाहरद दारद 
*/ औरा मेरा और मेरा 
६ बला कृब्वता वला कुब्वता 
४ मानने वालो का मारने वालो का 
४४. महल इनाम महले इनाम 
४६ ' गृपूतान्दन गृश्तान्दन 
२९७  मुस्ह॒दा मौहदा 
, २१११ ' वायदे के माफिक कायदे के माफिक 
२6 ४ वजरिय मेरे वजरिय मेरे 
४४० 6 नजर करो नजर करो 
४०. # जुज्वया को जुज्ष्व का 
४ २? लरतफसीब वतफसील 
९ २९ नमत आयए नेमत आयए 
जान मुझसे जाने मुझसे 
सितम्बर को सितम्बर के 
मुस्तलाहातुश्योरा मुस्तलाहनुश्झोरा 
मालवी मौलवी 


5, 


हि 
9. ७४५७ #» ० 


शव 


पट तशच 3. 
;- कैप का 05 


द्र्क 


अशुद्ध 
कफियत 
पाचबद / 
पिन्सदारों को 
अबादी 
फने लगत 
भरोंताथ 
नाम अल्लाह 
चाँदनी चोक 
हर सुबह को 
कोअम्र 
रपये साल 
बहैत 
हफ्ते हैं 
कुछ फवायद 
माहब की 
जिल्‍्दे मंगऊ 
काततब्बो ' 
मलवा दे 
अमीनुउद्दीनखाँ 
दो तीन दिन 
उमर मृक्तज़ी 
बात करने की 
बत ये हैं 
तरदुंद 


शुद्ध 

कफियत 
पाचवबेद 
'पिन्सनदारों को 
आबादी 

फ़्ने लुगत 
भैरोनाथ 

रहे नाम श्रल्लाह 
चॉदनो चौक 
हम सुबह को 
कोई अन्न 
रुपये साल 

व हेत 

हफ्ते में 

कुछ कवायद 
साहब की 
जिल्दे मँगाऊँ 
का ततब्बो 
मिलवा दे 
अमीनृद्वीनखाँ 
दो तीन 

उमरे मुकतजी 
बात न करने की 
बैत ये हैं 
तरद्‌दुद 
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अशुद्ध 
एकक्ता 
बदुदुआ 
के-बल 
ख़य का 
हुंवमा की 
अच्छ ह 
व जमाना 
खबचन्द 
नुवश््त । 
मथुशाल्वा में . 
छोड देना 
मुझआवएओआ 
सुरायान 
वद 
मह का मन्तज़र 
कल्लियाते 
मसगफर 
ताकत 
कवायल के 
उमर में 
उतकी 
चेरव्ती 
मजबात 
और ख़द 


खुछ 
एक -कता 

वददुओा 

केवल 

खत का 

हुकमा की 
अच्छ ह 

वह जमाना 
खूबचन्द 
नुवृञ्नतत 
मधुशाला 
छोड देनी 
यूवावस्था 

, सुरापान 
बूद 

मेह का मृतज़र 
कुल्लियाते 
मगफूर 
ताकत 
कबायल के 
उमूर में 
उनकी 
वेरब्ती 
मेजमान 
ओर खुद 
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अशुद्ध 
सलास ऐ 
उल्ताद 
रुखसत 
चल चूके 
अवसाधन 
लृत्ज तो 
मेहर दीमरोज 
खुदबाने को 
एमेरा 
मनक्‍्कह 
जरनता हूं 
खुदनदी 
दरवार में 


शुद्ध 
सलास ए 
उस्ताद 
रूखसत 
चल चुके 
असावधान 
लुत्फ तो 
मेहरनीमरोज 
खुदवाने को 
ये मेरा 
मुनवकह 
जानता हूं 
खुशनूदी 
दरबार में 
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